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ABSTRACT 

  
The purpose of this research is to study community adaptation by 

using social and cultural capital to manage water resources in the Upper Siao Yai Basin. 
It is qualitative research.  There are methods for conducting research by 
studying information from documents and field data, interviews, group discussions, and 
indepth  interviews.  Including participant observation in the upper Siao Yai 
Basin community.  Sample group:  62 photos/ person.  The results of the study found 
that.  The social capital and cultural capital of the Upper Siao Yai River Basin 
communities have 6 aspects, namely social aspect, economic aspect, wisdom aspect, 
resource aspect, belief aspect and ritual tradition aspect. Water resource management 
in the Upper Siao Yai Basin consists of 4 principles Including 1)  participation in 
water resource management, 2)  maintenance management, 3)  management that 
produces economic results, and 4)  water resource management for ecological 
sustainability.  As for community adaptation by using social and cultural capital to 
manage water resources in the Upper Siao Yai River Basin.  There are 6 areas of 
adaptation:  social adaptation; economic adjustment Wisdom adjustment Resource 
adjustment Adjusting beliefs and adapting traditions and rituals which has lived in the 
upper Siao Yai Basin community since the past until the present The community 
already has the same capital that can be used to develop the community or adapt to 
the era of globalization. Using social and cultural capital as the original capital through 
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belief ceremonies in sacred areas such as Pu Ta shrines located along the river basin 
to manage the water resources of the Upper Siao Yai Basin to be sustainable forever. 
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บทที่ 1 
บทน า 

 
1.1 ภูมิหลัง 

 ชุมชนในพื นที่ภาคตะวันออกเฉียงเหนือหรือภาคอีสาน มนุษย์คนเราเกิดความเชื่อมาจาก 
สิ่งที่มีอ้านาจเหนือมนุษย์ เช่น อ้านาจของฟ้าดินอากาศและเหตุการณ์ที่เกิดขึ นโดยไม่เห็นเหตุต่าง ๆ 
ส่วนใหญ่มีพื นฐานมาจากความกลัวและความไม่รู้ในปรากฏการณ์ธรรมชาติที่เกิดขึ น เช่น ฝนตก ฟ้า
ร้อง ฟ้าแลบ ฟ้าผ่า น ้าท่วม แผ่นดินไหว ลมพัด ไฟไหม้ปรากฏการณ์เหล่านี ไม่สามารถท่ีจะมองเห็นได้
และเกินวิสัยของมนุษย์ที่จะกระท้าได้ มนุษย์จึงเชื่อว่ามีผู้มีอ้านาจเหนือมนุษย์ผู้ อยู่ เบื องหลัง
ปรากฏการณ์เหล่านี  มนุษย์จึงเรียกผู้มีอ้านาจเหนือมนุษย์ว่าผีหรือวิญญาณ (ปรานี  วงษ์เทศ, 2543: 
206)  ดังนั นจึงมีการแสดงความเชื่อออกมาในรูปแบบของความเชื่อพิธีกรรม ซึ่งเป็นวัฒนธรรมอย่าง
หนึ่งของสังคมมนุษย์ที่สืบทอดอย่างต่อเนื่องกันมาตั งแต่ยุคประวัตศาสตร์จนถึงปัจจุบันไม่ว่าจะเป็น
สังคมในพื นที่ราบหรือสังคมกลุ่มชาติพันธุ์ที่อยู่ในพื นที่สูง ได้รับการสืบทอดประเพณีวัฒนธรรมจาก
บรรพบุรุษที่ยาวนาน ท้าให้มีการสะสมความรู้ ความเชื่อ ภูมิปัญญาและมีโลกทัศน์ที่เป็นเอกลักษณ์
เฉพาะตัว อาทิ ความเชื่อเกี่ยวกับผี ขวัญเทพเจ้าและบาปกรรม เป็นต้น ซึ่งคติความเชื่อดังกล่าวนั น
เกิดขึ นจากการผสมผสานกันระหว่างความเชื่อพื นเดิมของกลุ่มชนในท้องถิ่นกับศาสนาพราหมณ์และ
ศาสนาพุทธ โดยเฉพาะอย่างยิ่งมีคติความเชื่อเกี่ยวกับผีวิญญาณท่ีด้ารงอยู่ในชุมชนท้องถิ่นอีสาน เช่น 
ผีแถน ผีตาแฮก ผีปู่ตา ผีบ้าน ผีบรรพบุรุษ เป็นต้น จึงได้มีการประกอบพิธีกรรมเพ่ือแสดงออกถึง
ความเคารพบูชาแก่อ้านาจสิ่งศักดิ์สิทธิ์เหล่านี  (ธวัช ปุณโณทก, 2534: 67)   

 ชาวอีสานส่วนใหญ่ยังมีความเชื่อเกี่ยวกับเรื่องภูตผีวิญญาณอย่างเหนียวแน่น แม้ว่าพุทธ
ศาสนาจะเข้ามามีบทบาทในวิถีชีวิตของคนก็ตาม ตามหลักปรัชญาหรือหลักพุทธธรรมหาได้ลบล้าง
ความเชื่อภูตผีวิญญาณของสังคมอีสานเหล่านี ได้ (ปฐม หงษ์สุวรรณ, 2557: 168) สิ่งศักดิ์สิทธิ์เหล่านี 
ล้วนสามารถบันดาลคุณและโทษให้เกิดแก่ผู้คนและชุมชนได้ ผีหรืออ้านาจศักดิ์สิทธิ์เหล่านี ตาม
ความคิดความเชื่อของมนุษย์เป็นเจ้าของทรัพยากรธรรมชาติ ผู้มีความศักดิ์สิทธิ์มีอ้านาจอยู่เหนือ
ความขัดแย้งและผลประโยชน์ของชาวบ้านในชุมชน รวมทั งการจัดการความขัดแย้งผ่านอ้านาจสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์ (อภิศักดิ์ โสมอินทร์, 2534: 182) ชาวนาที่อยู่ตามลุ่มน ้าสร้างมโนทัศน์ทางวัฒนธรรมเรื่อง 
ผีอารักษ์ ขึ นมาแล้วใช้ความเชื่อและพิธีกรรมทางศาสนาประจ้าปีเสมือนกลไกลทางสังคมวัฒนธรรม
หรือเป็นพันธสัญญาร่วมกันในการจัดการทรัพยากรธรรมชาติของส่วนรวมมีที่ดินท้ากินแหล่งน ้าและ
ป่าไม้ เป็นต้น ซึ่งเป็นทรัพยากรสาธารณะที่มีอยู่อย่างจ้ากัดในท้องถิ่นอีสานปัจจุบัน 
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 ส่วนใหญ่ในชุมชนมีต้นทุนทางสังคมที่มีอยู่ในทุกพื นที่มีทั งทุนทางทรัพยากรธรรมชาติ  
ทุนทางวัฒนธรรม ทุนบุคคล ทุนองค์กร ทุนเครือข่าย ทุนครอบครัวและเครือญาติ โดยใช้ทุนทางสังคม
เป็นพื นฐานในการให้ชุมชนมีส่วนร่วมในความคิดความร่วมมือร่วมใจกันก้าหนดแนวทางในการส่งเสริม
บทบาททุนทางสังคมต่อการพัฒนาชุมชน ส่งเสริมให้ทุนบุคคลมีบทบาทเพ่ิมมากขึ น มีการถ่ายทอด
การเรียนรู้อย่างต่อเนื่องผ่านศูนย์การเรียนรู้ในชุมชนและใช้ทุนทางสังคมเป็นตัวเชื่อมโยงกับกิจกรรม
การพัฒนาชุมชน ซึ่งทุนทางสังคมในแต่ละชุมชนมีอยู่หลายประเภทที่แตกต่างกันออกไปตามสภาพ
บริบทของพื นที่ประกอบด้วยกับทุนมนุษย์ทุนสถาบันทุนปัญญาทุนวัฒนธรรมและทุนที่ เป็น
ทรัพยากรธรรมชาติสิ่งแวดล้อม ซึ่งทุนเหล่านี ถือได้ว่าเป็นทุนทางสังคมหรือทรัพยากรที่มีคุณค่าต่อ
ชุมชนนั น ๆ หากชุมชนสามารถน้าทุนทางสังคมที่มีอยู่่ในชุมชนไปใช้ในด้านการบริหารจัดการชุมชนให้
เกิดประโยชน์และคุ้มค่าสอดคล้องกับความต้องการของชุมชนจะท้าให้เกิดพลังขับเคลื่อนชุมชนใน
หลาย ๆ มิติ เช่น ความสัมพันธ์ของคนในชุมชนอยู่บนพื นฐานความไว้วางใจกัน การพ่ึงพาอาศัยความ
ช่วยเหลือเกื อกูลกันจะท้าให้เกิดพลังความรู้ความคิด พลังปัญญา สามารถถ่ายทอดเรียนรู้ร่วมกันรู้จัก
แบ่งปันกันของคนในชุมชนท้าให้เกิดการกระจายทรัพยากรภายในชุมชน อันจะช่วยเสริมสร้างให้คน
ในชุมชนมีความเข้มแข็งเกิดความสมดุลเกิดความยั่งยืน (สุวรรณี  ค้ามั่น และคณะ, 2551: 1-2) 

 จังหวัดมหาสารคามมีล้าน ้าที่ส้าคัญไหลผ่านอยู่ 2 สาย คือ ล้าน ้าชีและล้าน ้าเสียวโดยล้าน ้า
ชีไหลผ่านอ้าเภอเมือง อ้าเภอกันทรวิชัย อ้าเภอโกสุมพิสัย ส่วนล้าน ้าเสียวไหลผ่านอ้าเภอบรบือและ
อ้าเภอวาปีปทุม เป็นล้าน ้าสาขาหนึ่งของแม่น ้ามูลมีต้นก้าเนิดอยู่ที่อ่างเก็บน ้าหนองบ่อ อ้าเภอบรบือ 
จังหวัดมหาสารคาม ไหลผ่านพื นที่ 3 จังหวัด 8 อ้าเภอ คือ จังหวัดมหาสารคาม ไหลผ่านพื นที่ 2 
อ้าเภอ ได้แก่ อ้าเภอบรบือและอ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดร้อยเอ็ด ไหลผ่าน 5 อ้าเภอ ได้แก่ อ้าเภอปทุมรัตต์ 
อ้าเภอเกษตรวิสัย อ้าเภอสุวรรณภูมิ อ้าเภอโพนทรายและอ้าเภอพนมไพร ไหลลงสู่แม่น ้ามูลในพื นที่
อ้าเภอราษีไศล จังหวัดศรีสะเกษ มีความยาวทั งสิ น 245 กิโลเมตร (ส้านักชลประทานที่ 6 กรม
ชลประทาน, 2553) บริเวณอ่างเก็บน ้าหนองบ่อเป็นพื นที่ลุ่มมีลักษณะเหมือนรูปกระทะหงายน ้าที่ไหล
ลงสู่หนองบ่อ ไหลมาจากสันปันน ้าทางด้านอ้าเภอกุดรัง ซึ่งอยู่ทางทิศตะวันตกของหนองบ่อและ
ทางด้านอ้าเภอเมืองทิศเหนือของหนองบ่อน ้าไหลมาตามฮอม คลอง ลงสู่บริเวณหนองบ่อ เมื่อน ้าไหล
มารวมกันมาก ๆ ก็จะไหลไปตามพื นที่ต่้าและลาดเอียงถัดกันลงไปเรื่อย ๆ น ้าที่อยู่ในหนองบ่อก็ไหล
ลงไปจนถึงแม่น ้ามูลนานเข้าหลายร้อยปีเกิดเป็นสายน ้าขึ นชุมชนเรียกว่า ล้าน ้าเสียว เพราะมีต้นเสียว
ขึ นเป็นจ้านวนมากหรืออีกนัยหนึ่งหมายถึง บริเวณพื นที่ล้าน ้าแห่งนี มีผีดุและมีสิ่งศักดิ์สิทธิ์น่ากลัวน่า
หวาดเสียวจึงเรียกว่า ล้าน ้าเสียว จนมาถึงปัจจุบัน (ณรงค์  กุลจันทร์, 2548: 9) 

 ชาวอีสานมีการสร้างบ้านแปลงเมืองในบริเวณที่ราบลุ่มตลอดล้าน ้าเสียวและสายเล็ก ๆ ใน
บริเวณดังกล่าวอีกจ้านวนมาก ในส่วนของราบลุ่มตลอดล้าน ้าเสียวก็ได้ปรากฎเห็นร่องรอยอันแสดงถึง
หลักฐานการตั งชุมชนอยู่หลายแห่ง เช่น แหล่งโบราณคดีสมัยก่อนประวัติศาสตร์ โนนหนองบ่อ 
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อ้าเภอบรบือ กู่บ้านแดง ต้าบลหนองแสง อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคามและบริเวณกู่วัดสิงห์ 
อ้าเภอสุวรรณภูมิ จังหวัดร้อยเอ็ด ชุมชนเหล่านี มีความเจริญรุ่งเรืองในอดีตสมัยพุทธศตวรรษที่ 11-16 
ถึงแม้ว่ากาลเวลาได้เปลี่ยนผ่านไปกว่า 900 ปีเศษก็ตามร่องรอยของการเลือกตั งถิ่นฐานของคนในอดีต
และปัจจุบันก็ไม่ได้แตกต่างกันมากนัก บริเวณที่เคยเป็นชุมชนแออัดในอดีตก็ยังคงเป็นชุมชนอยู่ใน
ปัจจุบัน ซึ่งสังเกตเห็นได้ทั งสภาพภูมิศาสตร์และสภาพแวดล้อมทางธรรมชาติ เช่น บริเวณเนินดิน 
แหล่งน ้า ที่ราบและป่าไม้ เป็นต้น ท้าให้ล้าน ้าเสียวด้านทิศใต้ ได้มีกลุ่มแรกที่อพยพไปจากอ้าเภอพุทไธสง 
จังหวัดบุรีรัมย์ มีอาชีพปั้นหม้อ โดยได้ใช้วัตถุดิบจากล้าน ้าเสียว กลุ่มสองอพยพไปจากอ้าเภอเมือง
ร้อยเอ็ดและกลุ่มสามอพยพไปจากบ้านโคกกู่ ปัจจุบันร้างแล้ว หมู่บ้านดังกล่าวอพยพไปรวมกับบ้าน
แดงเพราะถูกโจรรบกวน ถือได้ว่าเป็นคนกลุ่มแรก ๆ ที่ได้มาด้ารงชีวิตปักหลักสร้างบ้านเรือนจึงเกิด
ความเจริญทางด้านเศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรมให้แก่ชุมชนตลอดลุ่มน ้าเสียวก่อนที่จะถูกอิทธิพล
และความเจริญจากสังคมภายนอกเข้าครอบง้า (ระพี  สาคริก, 2533: 46) 

 ชุมชนล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในอดีตมีการจัดการทรัพยากรน ้าได้อย่างดีร่วมไปถึงความ
เป็นอยู่ที่ดีมีความอุดมสมบูรณ์ทางด้านทรัพยากรธรรมชาติมีความสัมพันธ์กับสายน ้าอย่างแยกไม่ออก
เพราะเป็นทั งแหล่งอาหาร แหล่งไม้ในการสร้างบ้านเป็นคลังยาสมุนไพรและเป็นที่เชื่อมโยงจิตใจของ
คนสองฝั่งผ่านคติความเชื่อต้านานและพิธีกรรมประเพณีวัฒนธรรมที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษที่
ยาวนาน เมื่อกาลเวลาได้เปลี่ยนแปลงไปเริ่มมีการพัฒนากรมชลประทานได้ท้าการขุดลอกลุ่มน ้าเสียว
ทุกสิ่งทุกอย่างที่อยู่บริเวณลุ่มน ้าเสียวสองฝั่งก็เริ่มจางหายไปกับการขุดลอกลุ่มน ้า ความเชื่อภูตผี
วิญญาณ ผีปู่ตา ผีตาแฮก สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ ประเพณีพิธีกรรมต่าง ๆ รวมไปถึงความเป็นอยู่ความ
ผูกพันกับสายน ้า ก็เริ่มจางหายไปกับการขุดลอกลุ่มน ้าเสียว ปัจจุบันความเชื่อเรื่องภูตผีวิญญาณ
โดยเฉพาะผีปู่ตาสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ตามลุ่มน ้าเสียวยังหลงเหลือเป็นบางส่วนบางหมู่บ้านบางต้าบลที่
ยังให้ความเคารพนับถือต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ได้แก่ ดอนปู่ตา ศาลปู่ตา โบราณสถาน พระพุทธรูปและพระ
ธาตุ วัฒนธรรมประเพณีตามลุ่มน ้าเสียวที่ปรากฏ ได้แก่ เลี ยงเจ้าปู่ เลี ยงผีปู่ตา บุญฝาย พิธีสรงน ้ากู่ 
ประเพณีฮีต 12 และงานร้าลึกล้าน ้าเสียว ในส่วนของพิธีกรรมเลี ยงเจ้าปู่จะจัดท้าเป็นประจ้าทุกปีใน
เดือน 6-7 ทุกปี ขึ นอยู่แต่ละหมู่บ้านที่พร้อมกันจัดท้า ในส่วนของพิธีกรรมสรงน ้ากู่นั นจะจัดท้าเป็น
ประจ้าปีในเดือน 5 ทุกปี เช่น กู่บัวมาศและกู่บ้านแดง ส่วนงานนมัสการพระพุทธรูปนาคปรกและ
นมัสการธาตุพระบุ (ผลุด) จัดขึ นในเดือน 3 ทุกปี ปัจจัยหลักที่ชุมชนได้จัดประเพณีเอาบุญเลี ยงเจ้าปู่ 
เลี ยงศาลปู่ตา บุญฝายที่อยู่ตามหมู่บ้านลุ่มน ้าเสียวใหญ่ เดิมเชื่อว่าก่อนจะลงท้านาต้องมีการเลี ยงบ้าน 
(เบิกบ้าน) เพ่ือบอกกล่าวต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ดูแลหมู่บ้าน ขอให้ฝนตกต้องตามฤดูกาล ขอให้ชาวบ้านอยู่
เย็นเป็นสุขและมีการจุดบั งไฟทวย (ท้านาย) มีอยู่ 3 บั ง เพ่ือให้สิ่งศักดิ์สิทธิ์รับทราบเป็นการเสี่ยงทาย
ฟ้าฝน คน สัตว์เลี ยง แต่ละหมู่บ้านท้าบุญเลี ยงเจ้าปู่ เลี ยงศาลปู่ตา บุญฝาย เมื่อหน่วยงานของรัฐเข้า
มาครอบทับในวาทกรรมการพัฒนาส่งผลให้ชุมชนที่พ่ึงพิงทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวต้องปรับเปลี่ยน
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ปฏิสัมพันธ์ภายใต้เงื่อนไขการต่อสู้ต่อรองด้วยอาศัยชุดความเชื่อที่มีอยู่ เพ่ือให้สามารถเข้าไปมีส่วน
ร่วมในการจัดการทรัพยากรน้าที่ถูกจ้ากัดด้วยอ้านาจภายนอก  

 ล้าน ้าเสียวใหญ่เกิดจากการกั นฝายเพ่ือกักน ้าไว้ใช้การเกษตรที่หนองบ่อ ซึ่งตลอดสองฝั่ง
อุดมไปด้วยทรัพยากรธรรมชาติซึ่งได้หล่อเลี ยงชีวิตชาวบ้านสองฝั่งล้าน ้าตลอดมาจนกระทั่งในปีพ.ศ. 
2494 กรมชลประทานได้รับไว้ดูแลได้มีการก่อสร้างอ่างเก็บน ้าหนองบ่อ (กรมชลประทาน, 2561: 48) 
ชาวบ้านที่มีถิ่นอยู่ตลอดแนวที่ราบลุ่มล้าน ้าเสียวใหญ่ ซึ่งมีระยะทางประมาณ 200 กิโลเมตร เป็นล้า
น ้าอเนกประสงค์ จึงท้าให้เกิดการใช้ประโยชน์ของหมู่บ้านต่าง ๆ เพราะล้าน ้าเสียวรวมทั งบริเวณกุด 
เป็นที่อยู่อาศัยของสัตว์น ้ามากมายหลายชนิด ๆ มีปลาค่อนข้างมากจึงเป็นแหล่งอาหารของชาวบ้าน 
ทั งนี ถ้าถึงฤดูฝนจะท้าให้น ้าท่วมไปถึงบริเวณกุด พอน ้าลดจึงท้าให้มีปลาชุกชุม ท้าให้ล้าน ้าเสียว
สามารถเก็บกักน ้าได้ตลอดทั งปี เป็นการช่วยปัญหาน ้าเค็มได้อีกด้วยเห็นได้ในกรณี ปีพ.ศ. 2531  
ล้าน ้าเสียวตอนต้นเกิดภาวะน ้าเค็มเน่าเสีย (นิศารัตน์ หวานชะเอม, 2558: 118) ต่อมาในปีพ.ศ. 2514 
ได้มีการขุดเจาะบ่อบาดาลแล้วพบว่าน ้าเค็มมากใช้ไม่ได้ จึงได้มีผู้ประกอบการสูบน ้านั นขึ นมาต้มเกลือ 
และได้ท้านาเกลือทั งแบบนาดินและแบบนาคอนกรีต และได้ระบายน ้าที่เรียกว่า “น ้าขม” ไหลลงสู่
อ่างเก็บน ้าหนองบ่อ ท้าให้ในช่วงฤดูฝนน ้าฝนจะชะล้างเกลือไหลลงแหล่งน ้าและพื นที่ราบลุ่มตอนล่าง 
ส่งผลให้พื นที่ราบลุ่มเสื่อมสภาพกลายเป็นดินเค็ม ผลกระทบดังกล่าวส่งผลให้ชาวบ้านสองฝั่งล้าน ้า
ได้รับความเดือดร้อนเป็นอย่างมาก อย่างไรก็ดีในช่วงปีพ.ศ. 2519 ชาวบ้านจึงได้มีการเรียกร้องให้
รัฐบาลเข้ามาช่วยแก้ปัญหาจนรัฐบาลมีค้าสั่งในปีพ.ศ. 2523 ห้ามมิให้ประกอบกิจการต้มเกลือใน
บริเวณน ้าเสียวใหญ่ตั งแต่นั นเป็นต้นมา 

 หลังจากปีพ.ศ. 2529 ได้มีการลักลอบสูบน ้าบาดาลขึ นมาต้มเกลืออีกครั งและครั งนี ท้าให้
แพร่หลายจนท้าให้เกิดผลกระทบต่อสภาพแวดล้อมอย่างรุนแรงคือน ้าในล้าน ้าเสียวเค็มจนไม่สามารถ
ใช้ท้าเกษตร การอุปโภคบริโภคและน้ามาเลี ยงสัตว์ได้ ส่งผลให้มีการรวมตัวกันขึ นอีกครั ง เพ่ือ
ร้องเรียนให้รัฐบาลและหน่วยงานที่เกี่ยวข้องด้าเนินการแก้ไขปัญหา ตามค้าสั่งในปีพ.ศ. 2523 อย่าง
เคร่งครัด ซึ่งเป็นเคลื่อนไหวครั งที่ใหญ่ที่สุดและได้กลายเป็นที่มาของประวัติศาสตร์ล้าน ้าเสียวจึงท้าให้
รัฐบาลมีการด้าเนินการออกค้าสั่งให้ยุติการท้านาเกลืออย่างเด็ดขาด และได้มีงบประมาณมาขุดลอก
และพัฒนาฟ้ืนฟูล้าน ้าเสียวให้กลับมาอย่างเดิม อย่างไรก็ตามการขุดลอกล ้าน ้าเสียวใหญ่ได้ลดปัญหา
น ้าเค็มได้ในระดับหนึ่ง แต่ปัจจุบันการขุดลอกหรือการพัฒนาชลประทานนั นกลับส่งผลกระทบต่อ
ระบบนิเวศอย่างรุนแรงเช่นกันปลาและพืชหลายชนิดหายไปกับหน้าฝนน ้าจะท่วมนาน 1-2 อาทิตย์
ขึ นไปหรือบางพื นที่น ้าก็ท่วมเป็นเดือน คูเสียวมีขนาดเล็กพังง่าย หลังจากการฟ้ืนฟูล้าน ้าเสียวท้าให้
ความเชื่อและพิธีกรรมตามสองฝังที่ราบลุ่มน ้าเสียวก็มีการปรับเปลี่ยนไปด้วย เพราะเกิดจาก
ผลกระทบในการด้าเนินชีวิตของชุมชน จึงก่อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงความเชื่อที่เป็นการปรับตัวของ
ชุมชนในพื นที่ราบลุ่มล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  



 

 

  5 

 ด้วยเหตุผลนี ผู้ศึกษามีความสนใจการปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและ
วัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ที่มีอิทธิพลต่อการด้ารงชีวิตของผู้คน
ในสังคมรวมไปถึงความเป็นอยู่ความเชื่อพิธีกรรมและการจัดการทรัพยากรน ้าของชุมชนในลุ่มน ้าเสียว
ใหญ่ตอนบน เพ่ือสะท้อนให้เห้นถึงความสัมพันธ์ระหว่างคนกับธรรมชาติ ในเรื่องของระบบการ
เปลี่ยนแปลงทางสังคมจากอดีตจนถึงปัจจุบัน การศึกษาชี ให้เห็นถึงการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรม
ในการปรับตัวของชุมชนภายใต้การเปลี่ยนแปลงของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนและยังชี ให้เห็นถึงคุณค่า
ของทรัพยากรธรรมชาติที่มีความหมายความส้าคัญต่อชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ให้คงอยู่ คู่ชุมชนต่อไป
อย่างยั่งยืน 
 
1.2 วัตถุประสงค์  
 2.2.1 เพื่อศึกษาทุนทางสังคมและวัฒนธรรมชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
 2.2.2 เพื่อศึกษาการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  
 2.2.3 เพ่ือศึกษาการปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการ
ทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
 
1.3 ขอบเขตการวิจัย 
 1.3.1 ด้านพื้นที่   
  พื นที่ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนที่มีการปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและ
วัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน จังหวัดมหาสารคาม ประกอบไปด้วย 
2 อ้าเภอ ดังนี   

1. อ้าเภอบรบือ ประกอบไปด้วย 7 ต้าบล 12 หมู่บ้าน ได้แก่ 1) ต้าบลบรบือ มีชุม
ชมลุ่มน ้าเสียวใหญ่ 2) ต้าบลหนองสิม มีบ้านหนองโดนและบ้านหอกลอง 3) ต้าบลหนองจิก มีบ้านโคกลี่
และบ้านค้อโนนอุดม 4) ต้าบลก้าพี  มีบ้านเป้าและบ้านก้าพี  5) ต้าบลหนองม่วง มีบ้านยานางและบ้านม่วง 
6) ต้าบลบัวมาศ มีบ้านบัวมาศ และ 7) ต้าบลยาง มีบ้านแดงและบ้านยาง  

2. อ้าเภอวาปีปทุม มี 4 ต้าบล 9 หมู่บ้าน ได้แก่ 1) ต้าบลแคน มีบ้านแคนและบ้าน   
เขวาค้อ 2) ต้าบลบ้านหวาย มีบ้านหวาย,บ้านมะแซว,บ้านหนองโง้ง และบ้านเปลือย 3) ต้าบลหนอง
แสง บ้านปลาบู่และบ้านบมทุ่ง 4) ต้าบลหัวเรือ บ้านหัวเรือ  

 1.3.2 ด้านเนื้อหา 
  ศึกษาสภาพทั่วไปของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ความเชื่อและพิธีกรรมของชุมชน 

ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับธรรมชาติ คนกับสิ่งเหนือธรรมชาติ การปรับตัวของชุมชน โดยการใช้ทุน
ทางสังคมและทุนทางวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน ้าลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  
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 1.3.3 กลุ่มเป้าหมาย 
  กลุ่มตัวอย่างและประชากรที่ใช้ในการวิจัย ประกอบไปด้วย  

1. กลุ่มผู้น้าพิธีกรรม ผู้รู้ปราชญ์ชาวบ้าน พระสงฆ์ จ้านวน 20 คน  
2. กลุ่มผู้น้าชุมชน ผู้ใหญ่บ้าน อบต. จ้านวน 16 คน  
3. กลุ่มตัวแทนชุมชน 8 ชุมชน จ้านวน 24 คน   
4. กลุ่มหน่วยงานภาครัฐ กรมชลประทาน จ้านวน 2 คน  

  รวมทั งสิ น จ้านวน 62 รูป/คน  
 
1.4 วิธีด าเนินการวิจัย 

 การวิจัยนี เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพเน้นการศึกษาภาคสนามและการศึกษาเอกสารในด้าน
การปรับตัว ทุนทางสังคมและวัฒนธรรม ความเชื่อพิธีกรรม การจัดการทรัพยากรน ้า โดยมี
วิธีด้าเนินการวิจัย ดังนี  

  1.4.1 การเก็บรวมรวบข้อมูล เป็นการศึกษาเอกสาร งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับเนื อหา 
ความเชื่อพิธีกรรม ประเพณี การจัดการทรัพยากรน ้า การปรับตัวของชุมชนและทุนทางสังคมและ
วัฒนธรรม  
  1.4.2 การศึกษาภาคสนาม ผู้วิจัยท้าการศึกษากลุ่มเป้าหมายที่เกี่ยวข้องทั งภายในชุมชน
และภาครัฐ ในพื นที่อ้าเภอบรบือและอ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม โดยเน้นทั งการสังเกตแบบ
มีส่วนร่วม การสนทนากลุ่ม การสัมภาษณ์เชิงลึก และการประชุมกลุ่มย่อยเชิงปฏิบัติการ  
  1.4.3 เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย ผู้วิจัยจะใช้แบบสัมภาษณ์แบบเจาะจง การส้ารวจ  
การสังเกตแบบมีส่วนร่วมและการสังเกตแบบไม่มีส่วนร่วม การบันทึกภาคสนาม การสนทนากลุ่ม 
รวมทั งเอกสารการบันทึก การประชุมเทปบันทึก และกล้องถ่ายรูป  
  1.4.4 การวิเคราะห์ และการน้าเสนอข้อมูลผู้วิจัยจะน้าข้อมูลทั งในส่วนเอกสารและ
ภาคสนามมาประมวลผลเพ่ือวิเคราะห์ สังเคราะห์ และน้าเสนอผลการวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะห์   
  1.4.5 ระยะเวลาในการวิจัย เริ่มตั งแต่ 1 เมษายน 2564  
 
1.5 นิยามศัพท์ 
 การปรับตัวของชุมชน หมายถึง พฤติกรรมการปรับตัวของชุมชนที่อาศัยอยู่บริเวณลุ่ม 
น ้าเสียวใหญ่ตอนบนด้วยการใช้ทุนทางสังคมและทุนทางวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน ้า โดยมี
การปรับตัวด้วยกัน 6 ด้าน ได้แก่ ด้านสังคม ด้านเศรษฐกิจ ด้านภูมิปัญญา ด้านทรัพยากร ด้านความ
เชื่อ และด้านประเพณีพิธีกรรม 
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 การจัดการทรัพยากรน ้า หมายถึง การใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการ
ทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน โดยผ่านการมีส่วนร่วมในการจัดการทรัพยากรน ้า การจัดการ
บ้ารุงรักษาการจัดการที่เกิดผลผลิตทางเศรษฐกิจ และการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบน 
 ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน หมายถึง ล้าน ้าที่มีต้นก้าเนิดที่อ่างเก็บน ้าหนองบ่ออ้าเภอบรบือไหล
ลงไปตามที่ราบต่้าถึงเขตอ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม โดยมีความยาวประมาณ 54 กิโลเมตร 
โดยตั งชื่อล้าน ้า ตามชื่อต้นไม้ชนิดหนึ่งที่เกิดขึ นตามลุ่มน ้าที่ชุมชน เรียกว่า ต้นเสียว 

 ความเชื่อและพิธีกรรม หมายถึง พฤติกรรมการยอมรับของชุมชนความเชื่อเกี่ ยวกับผี 
พราหมณ์ พุทธ ที่ส่งผลให้เกิดการประกอบพิธีกรรมต่อความเชื่อนั น ๆ มาตั งแต่อดีตจนปัจจุบัน 

 ทุนทางสังคม หมายถึง ทุนที่มีอยู่ในพื นท่ีของชุมชนมีด้วยกัน 3 ด้าน ได้แก่  
  ด้านสังคม หมายถึง ความสัมพันธ์ทางสังคมหรือโครงสร้างทางสังคมที่มีความเชื่อถือ

ไว้วางใจกันในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน และมีการเชื่อมโยงเป็นเครือข่ายกันระหว่างชุมชน
ภายนอกกับภายใน  

  ด้านเศรษฐกิจ หมายถึง เศรษฐกิจภายในชุมชน เช่น ค้าขาย ท้านา ท้าไร่ และรับจ้าง
ทั่วไปรวมไปถึงการผลิตจ้าหน่ายสินค้าในการบริโภคอุปโภคและสิ่งของใช้สอยต่าง ๆ ภายในชุมชน  

  ด้านภูมิปัญญา หมายถึง ภูมิปัญญาชาวบ้านเป็นเรื่องของการท้ามาหากิน เช่น การจับ
ปลา การปลูกพืช การเลี ยงสัตว์ และการท้าเครื่องมือการเกษตร  

ทุนทางวัฒนธรรม หมายถึง ทุนที่มีอยู่ในพื นท่ีของชุมชนมีด้วยกัน 3 ด้าน ได้แก่  
  ด้านทรัพยากร หมายถึง ทรัพยากรธรรมชาติที่มีอยู่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน เช่น ดิน 

น ้าและป่าไม ้
  ด้านความเชื่อ หมายถึง สถานที่ศักดิ์สิทธิ์หรือพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ที่ชุมชนให้ความเคารพนับ

ถือที่อยู่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน เช่น ศาลปู่ตา ศาลเจ้าปู่จูมค้า โบราณสถาน ฝาย เป็นต้น 
  ด้านประเพณีพิธีกรรม หมายถึง การแสดงออกในเรื่องของประเพณีพิธีกรรมทั งที่เป็น

ศาสนาและแนวทางในการปฏิบัติของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน เช่น พิธีเลี ยงศาลปู่ตา ประเพณี
บุญฝาย ประเพณีฮีต 12 เดือน เป็นต้น    
 
1.6 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 

 1.6.1 ได้องค์ความรู้เกี่ยวกับทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในพื นที่ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
 1.6.2 ได้องค์ความรู้เกี่ยวกับการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนโดยรัฐและ

ชาวบ้าน 
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 1.6.3 ได้องค์ความรู้เกี่ยวกับการปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมใน
การจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 

 1.6.4 ได้เครือข่ายชุมชนและกระบวนการขับเคลื่อนในการจัดการทรัพยากรน ้าเพ่ือความอยู่
ร่วมกันอย่างเหมาะสม 
 
1.7 กรอบแนวคิด 
 

 

 

ทุนทางวัฒนธรรม        แนวคิด/ทฤษฎี 
-แนวคิดนิเวศวิทยาวัฒนธรรม 
-แนวคิดการปรับตัวทางสังคม 
-แนวคิดการจัดการทรัพยากรน ้า 
-แนวคิดทุนทางสังคมและวัฒนธรรม  

ชุมชนลุ่มน ้า
เสียวใหญ่
ตอนบน 

ทรัพยากรน ้า การจัดการ 

การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้
ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมใน
การจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่ม
น ้าเสียวใหญ่ตอนบน 

ทุนทางสังคม 
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บทที่ 2 
แนวคิด ทฤษฎี เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 
 การศึกษาวิจัยเรื่อง การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการ
จัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน โดยมีแนวคิด ทฤษฎี เอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวข้องที่
ใช้ในการวิจัยในครั งนี  ดังนี   
  1. แนวคิดนิเวศวิทยาวัฒนธรรม     

  2. แนวคิดการปรับตัวทางวัฒนธรรม 
  3. แนวคิดการจัดการทรัพยากรน ้า 
  4. แนวคิดทุนทางสังคมและวัฒนธรรม 
  5. เอกสารและงานวิจัยที่เก่ียวข้อง 
  6. พื นที่ศึกษา 
 
2.1 แนวคิดนิเวศวิทยาวัฒนธรรม  
 
 2.1.1 ระบบนิเวศ    

  2.1.1.1 ความหมายระบบนิเวศ 
   ความหมายตามรากศัพท์ของนิเวศวิทยา : Ecology มาจาก Oikology มาจากค้าว่า 
Oikos และ Logos โดย Oikos = Home (บ้าน) หรือ Habitat (แหล่งที่อยู่) ส่วน Logos = Study  
(การศึกษา) ระบบนิเวศ (ecosystem) เป็นโครงสร้างถึงความสัมพันธ์ระหว่างสิ่งมีชีวิตต่าง ๆ ที่มีกับ
บริเวณแวดล้อมที่สิ่งมีชีวิตเหล่านี ด้ารงชีวิตอยู่ได้ 
   ระบบนิเวศมีทั งพื นดินและพื นน ้าที่เกิดขึ นเองตามธรรมชาติ เช่น หนองน ้า บ่อน ้า  
ล้าธาร แม่น ้า ทะเลสาบ มหาสมุทร ขอนไม้ผุและหญ้าป่าผลัดใบป่าดิบชื นรวมไปถึงวัชพืชทุกชนิดใน
ระบบนิเวศนั นมีองค์ประกอบอยู่ด้วยกัน 2 ส่วน ได้แก่ องค์ประกอบกลุ่มมีชีวิต เช่น กลุ่มผู้ผลิต กลุ่ม
ผู้บริโภคและกลุ่มผู้ย่อยสลายกับองค์ประกอบของสิ่งไม่มีชีวิต ซึ่งทั งสองส่วนต้องมีความสัมพันธ์
เชื่อมโยงกัน (สุกาญจน์  รัตนเลิศนุสรณ์, 2550: 1)   
   ระบบนิเวศ (Ecological Harmony)  เป็นการสร้างระบบขึ นมาใหม่บนพื นฐาน
ความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับธรรมชาติถือว่าเป็นเป้าหมายสูงสุดในการสร้างความยั่งยืนของระบบ
นิเวศ ในด้านการพัฒนาความเจริญทางด้านวัตถุควบคู่ไปกับการพัฒนาความเจริญทางด้านจิตใจด้าน
เทคโนโลยีมีผลทั งด้านบวก (Positive) และด้านลบ (Negative) จึงควรใช้เทคโนโลยีอย่างมีระบบและ

 



 

 

  10 

ควรพึงระมัดระวังพร้อมทั งยึดถือหลักการที่ว่าทรัพยากรธรรมชาติมีปริมาณจ้ากัด (งามพิศ สัตย์สงวน, 
2542: 36)   
   ระบบนิเวศ (Ecosystem) เป็นสาขาหนึ่งของวิชาชีววิทยา หมายถึง ระบบที่มีความ
ซับซ้อนของสิ่งมีชีวิตหรือสิ่งไม่มีชีวิตที่มีความเกี่ยวเนื่องกันอาศัยพ่ึงพากัน เพ่ือจะรักษาดุลยภาพ
เสถียรภาพของระบบ โดยแท้จริงแล้วมนุษย์เป็นเพียงองค์ประกอบหนึ่งของระบบนิเวศของโลกใบนี 
และอยู่ในส่วนของผู้ใช้ประโยชน์อินทรีย์วัตถุ เช่นเดียวกับสัตว์ทั่วไปแต่เนื่องจากมีความสามารถ
ทางการคิดและประดิษฐ์ (สุจิตตรา  กลิ่นเกสร, 2557: 28)  
   ระบบนิเวศเป็นหน่วยพื นฐานที่สุดทางนิเวศวิทยาเนื่องจากเป็นระบบที่รวมไปถึงทั ง
สิ่งมีชีวิตและไม่มีชีวิต ซึ่งแต่ละส่วนจะมีอิทธิพลต่อคุณสมบัติของกัน ทั งสิ่งมีชีวิตและสิ่งแวดล้อมไม่มี
ชีวิตจ้าเป็นต่อการรักษาชีวิตที่มีอยู่ในโลกทั งมวล นิเวศวิทยามีองค์ประกอบอยู่ 2 องค์ประกอบ คือ 
องค์ประกอบที่ไม่มีชีวิต (Abiotic Components) ได้แก่ ลักษณะภูมิประเทศ ภูมิอากาศ พลังงานใน
รูปแบบของสสารและองค์ประกอบที่มีชีวิต (Biotic Components) เช่น ผู้บริโภคพืช (Herbivore) 
เป็นสัตว์ที่บริโภคพืชเป็นอาหารหลัก ผู้บริโภคสัตว์ (Carnivore) เป็นสิ่งมีชีวิตที่บริโภคสัตว์อ่ืนเป็น
อาหาร ผู้บริโภคพืชและสัตว์ (Omnivore) เป็นสัตว์ที่บริโภคได้ทั งพืชและสัตว์ ผู้บริโภคซากสัตว์ 
(Scavenger) เป็นกลุ่มที่บริโภคสิ่งที่มีชีวิตที่ตายแล้วไม่ว่าจะเป็นซากพืชและซากสัตว์ให้ย่อยสลาย 
ส้าหรับองค์ประกอบของระบบนิเวศแหล่งน ้านั นสามารถแบ่งออกได้ 3 ส่วน คือ 1) เขตชายฝั่ง 
(Littoral Zone) เป็นบริเวณริมน ้าที่มีพืชงอกและมีแดดส่องถึง 2) เขตผิวน ้า (Limnetic Zone) เป็น
ส่วนที่ถัดออกไปจากชายฝั่ง 3) เขตก้นน ้า (Profundal Zone) เป็นเขตที่แสงส่องน้อยจนถึงพื นดินใต้
น ้าจึงเป็นกิจกรรมของสัตว์หน้าดินท้าหน้าที่บริโภคและย่อยสลายซาก (สราวุธ  คลอวุฒิมันตร์ และ
คณะ, 2555: 60-77)   
   ระบบนิเวศแบ่งออกได้ 2 ลักษณะ คือ ลักษณะระบบนิเวศบนบกและลักษณะระบบ
นิเวศบนน ้ารวมไปถึงสิ่งแวดล้อมที่เกิดขึ นเองโดยตามธรรมชาติ (Natural Environment) เช่น ดิน น ้า 
ป่าไม้ รวมไปถึงความสัมพันธ์ต่อกันระหว่างสิ่งที่มีชีวิตกับสิ่งแวดล้อมที่มีอิทธิพลต่อกันในขณะเดียวกัน
สิ่งมีชีวิตก็มีอิทธิพลต่อสิ่งแวดล้อมทั งนี รวมไปถึงสิ่งมีชีวิตทุกชนิดรวมทั งพืชและสัตว์ (ประยูร วงศ์
จันทรา, 2555: 3)  
  สรุปว่า ระบบนิเวศเป็นโครงสร้างของความสัมพันธ์ระหว่างสิ่งมีชีวิตต่าง ๆ กับบริเวณ
พื นที่ทางทรัพยากรธรรมชาติและสภาพแวดล้อมที่สิ่งมีชีวิตเหล่านี สามารถด้ารงชีวิตอยู่ได้และระบบ
นิเวศเป็นการศึกษาถึงองค์รวมทั งหมดของสิ่งมีชีวิตและไม่มีชีวิตต่างมีความสัมพันธ์กันเชื่อมโยงอาศัย
ซึ่งกันและกัน  
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 2.1.2 นิเวศวัฒนธรรม 
  2.1.2.2 ความหมายนิเวศวัฒนธรรม 
   นิเวศวิทยา หมายถึง การศึกษาถึงความสัมพันธ์ของสิ่งมีชีวิตที่มีต่อบ้านหรือแหล่งที่
อยู่อาศัยตามสภาพสิ่งแวดล้อมหรือตามบริบทพื นที่การศึกษาถึงความสัมพันธ์ทางวัฒนธรรมกับ
สิ่งแวดล้อมทางธรรมชาติ ซึ่งความเป็นท้องถิ่นอยู่ตรงความเป็นนิเวศวัฒนธรรมที่ชุมชนควรพัฒนาอยู่
บนพื นฐานการมีปฏิสัมพันธ์เกื อกูลกันระหว่างสิ่งมีชีวิตและไม่มีชีวิตที่อยู่ร่วมกันในพื นที่นั น (นิยพรรณ  
วรรณศิริ, 2540: 124)   
    Julian Steward (1963) ให้ความหมายว่า นิเวศวิทยาวัฒนธรรมมุ่งแสวงหา
กฎเกณฑ์ เพ่ือจะอธิบายลักษณะแบบแผนวัฒนธรรมบางประการที่มีอยู่ในสภาวะแวดล้อมทาง
ธรรมชาติมุ่งแสวงหาหลักการทั่วไปใช้กับทุกวัฒนธรรมและสภาพแวดล้อมสิ่งที่ส้าคัญที่สุดในแนวคิดนี  
คือ แก่นวัฒนธรรม ตามทฤษฎีนิเวศวิทยาวัฒนธรรมเกิดขึ นในช่วงคริสต์ศตวรรษท่ี 20 ได้ศึกษาถึงการ
เปลี่ยนแปลงทางสังคมวัฒนธรรม โดยเน้นถึงอิทธิพลของสิ่งแวดล้อมเป็นตัวก้าหนดกระบวนการทาง
สังคมและวัฒนธรรมที่ไม่คงที่มีการปรับเปลี่ยนตามกาลเวลาตลอดถึงวิถีชีวิตขนบธรรมเนียมประเพณี
บางอย่างจะยังคงอยู่ได้รับการสืบทอดจากคนรุ่นหนึ่งไปสู่อีกรุ่นหนึ่ง   
   นิเวศวิทยาวัฒนธรรมถึงความสัมพันธ์ระหว่างวัฒนธรรมกับสภาพแวดล้อมมี
ความสัมพันธ์กันอย่างใกล้ชิดมีผลซึ่งกันและกันอย่างแยกไม่ออกในยุคที่เทคโนโลยีอยู่ในระดับต่้า
มนุษย์จึงจ้าเป็นต้องเข้าหากับสภาพแวดล้อม แต่เมื่อเทคโนโลยีก้าวหน้าขึ นมนุษย์ก็ต้องสามารถ
ดัดแปลงสภาพแวดล้อมได้มากขึ น อิทธิพลของสิ่งแวดล้อมลดน้อยลงแต่ลักษณะทางวัฒนธรรม
ขนบธรรมเนียมประเพณีจะยังคงอยู่สืบทอดจากคนรุ่นหนึ่งสู่อีกรุ่นหนึ่ง (ศรีศักร วัลลิโภดม , 2551: 
216-217) มนุษย์สามารถเปลี่ยนแปลงสิ่งแวดล้อมตามความต้องการของตนเองได้จนไม่ค้านึงถึงสิ่งที่
จะตามมาท้าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงหลายอย่างตามมาซึ่งได้สะท้อนกลับมายังตัวมนุษย์ในทางลบท้า
ให้มนุษย์และสิ่งมีชีวิตอ่ืน ๆ ต้องประสบปัญหาจากการเสื่อมโทรมของสิ่งแวดล้อมโดยเฉพาะความ
งดงามตามธรรมชาติ (วัฒนา จูฑะพันธุ์, 2545: 7-9)   
   นิเวศวิทยาเน้นการศึกษาเกี่ยวกับความสัมพันธ์ระหว่างสิ่งมีชีวิตทั งพืชและสัตว์ของ
สิ่งมีชีวิตทั งหมด ในส่วนของนักมานุษยวิทยาจะมุ่งให้ความส้าคัญกับมนุษย์เป็นหลัก โดยพยายาม
ศึกษาค้นคว้าเ พ่ือหาความเข้าใจว่าพฤติกรรมที่หลากหลายของมนุษย์มีความเกี่ยวข้องกับ
สภาพแวดล้อม ส่วนพฤติกรรมของมนุษย์เกิดจากการเรียนรู้ทางวัฒนธรรมมีโครงสร้างการท้างานของ
ธรรมชาติมีความสัมพันธ์กับสิ่งแวดล้อมที่มีปฏิสัมพันธ์ซึ่งกันและกันในระบบนิเวศหมายเอาองค์รวม
ทั งหมดของสิ่งมีชีวิต (ชนัญ  วงษ์วิภาค, 2545: 9-10)  
   จูเลียน สจ๊วด Julian Steward (1963) ทฤษฎีนิเวศวิทยาวัฒนธรรมโดยวิเคราะห์ถึง
ความสัมพันธ์ระหว่างวัฒนธรรมและสภาพแวดล้อมของวัฒนธรรม สจ๊วดอธิบายถึงลักษณะการ
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เปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมศึกษาได้จากสังคมในสภาพแวดล้อมตามบริบทพื นที่ ข้อสมมติฐานส้าคัญคือ
สภาพแวดล้อมอาจจะมีอิทธิพลหรือไม่มีอิทธิพลต่อการก้าหนดการเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมก็เป็นได้ 
นอกจากนั นยังเห็นว่าควรศึกษานิเวศวิทยาวัฒนธรรมแยกออกจากนิเวศวิทยาชีวภาพ (Biological 
Ecology) และนิเวศวิทยากายภาพ (Physical Ecology) ส้าหรับนิเวศวิทยาชีวภาพเป็นการศึกษา
ความสัมพันธ์ระหว่างอินทรีย์กับสภาพแวดล้อมที่มีชีวิตทั งหลาย ส่วนนิเวศวิทยากายภาพศึกษา
ความสัมพันธ์ระหว่างอินทรีย์กับสภาพแวดล้อมที่ไม่มีชีวิตทั งหมด ในขณะที่นิเวศวิทยาวัฒนธรรม
ศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับสภาพแวดล้อมทางวัฒนธรรมเท่านั น  
 สรุปว่า นิเวศวิทยาวัฒนธรรมเน้นถึงความสัมพันธ์ระหว่างสภาพแวดล้อมกับการด้าเนินวิถี
ชีวิตความเป็นอยู่ของมนุษย์รวมไปถึงการวิเคราะห์ถึงลักษณะทางวัฒนธรรมตั งแต่อดีตจนถึงปัจจุบันที่
มีรูปแบบที่หลากหลายตามสภาพพื นที่ต่างกันออกไปโดยไม่ได้ถูกจ้ากัดอยู่เพียงอย่างใดอย่างหนึ่ง
เท่านั น นอกจากนี ในการศึกษาแนวคิดนิเวศวิทยาวัฒนธรรมยังไม่พบผู้ศึกษาเกี่ยวกับลุ่มน ้าเสียว ใหญ่
ตอนบนอย่างชัดเจน เป็นการศึกษาถึงวิถีชีวิตขนบธรรมเนียมประเพณีวัฒนธรรมบางอย่างให้คงอยู่
และได้รับการสืบทอดจากคนรุ่นหนึ่งไปสู่อีกรุ่นหนึ่ง  
 
2.2 แนวคิดการปรับตัวทางวัฒนธรรม 
 2.2.1 ความหมายวัฒนธรรม   
  Foster and Anderson (1978: 181) กล่าวว่า วัฒนธรรม หมายถึง เป็นแนวความคิด
กับพฤติกรรมที่ติดตัวมากับบุคคลวัฒนธรรมจะไปถึงที่นั นด้วย ดังนั นการแพร่กระจายของวัฒนธรรม
นั นจะขึ นอยู่กับปัจจัยต่าง ๆ วัฒนธรรมในแต่สังคมแต่ละพื นที่ย่อมมีความแตกต่างกันตราบใดที่มนุษย์
ยังมีการเปลี่ยนแปลงอยู่ตลอดเวลา กล่าวได้ว่า ชุมชนมีการย้ายถิ่นฐานบ้านเรือนจากที่หนึ่งไปสู่อีกที่
หนึ่งไม่ว่าจะเป็นการค้าขายการประกอบอาชีพ การศึกษา เป็นต้น ล้วนแล้วน้าเอาวัฒนธรรมจาก
สังคมของเขาติดตัวไปด้วยและยังรับวัฒนธรรมจากสังคมที่อ่ืนกลับมาด้วย อีกทั งการแพร่กระจายทาง
วัฒนธรรมยังมีความส้าคัญต่อความเจริญก้าวหน้าของสังคมและประเทศชาติ เพราะสังคมที่รับ
วัฒนธรรมใหม่เข้ามานั นไม่ต้องลงทุนหรือเสียเวลากับการเริ่มพัฒนาจากจุดเริ่มต้น ดังนั นเมื่อรับ
วัฒนธรรมอื่นเข้ามาแล้วเราต้องรู้จักเลือกปรับปรุงให้เหมาะสมให้เข้ากับวัฒนธรรมของตน  
  Cohen (1969: 41)  ให้ความหมายวัฒนธรรมว่า เป็นเครื่องมือส้าคัญในการปรับตัวของ
มนุษย์เป็นสิ่งที่สร้างขึ นเพื่อด้ารงความสัมพันธ์กับท้องถิ่นที่อยู่อาศัยวัฒนธรรมจึงเป็นส่วนหนึ่งของชีวิต
มนุษย์ไม่สามารถด้ารงอยู่ได้หากปราศจากวัฒนธรรมพร้อมกันนั นมนุษย์ก็ได้คิดริเริ่มสร้างสรรค์
วัฒนธรรมใช้เองหรืออาจได้รับผลกระทบจากวัฒนธรรมนั นเมื่อคนในกลุ่มจะต้องปรับเปลี่ยน
ความสัมพันธ์ทางสังคม มีคุณลักษณะทางจิตใจ เพ่ือให้เหมาะกับวัฒนธรรมรูปแบบใหม่ เมื่อใดก็ตามที่
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มนุษย์น้าระบบพลังงาน (energy) แบบใหม่เข้ามาในถิ่นที่อยู่อาศัยโครงสร้างความสัมพันธ์ทางสังคม 
ได้แก่ ครอบครัว สถาบัน องค์กรต่าง ๆ ก็จะเปลี่ยนไป  
  Kim (1995: 25-44) กล่าวว่า วัฒนธรรมเป็นเครื่องมือที่มนุษย์สร้างขึ นและเป็นกลไกที่
ช่วยให้มนุษย์น้ามาใช้เพ่ือการอยู่รอดได้ในสังคม คนในสังคมเมื่อมีการอยู่ร่วมกันจ้าเป็นจะต้องมี
ระเบียบแบบแผนหรือแนวทางที่คนในสังคมยึดถือเป็นหลักปฏิบัติซึ่งเรียกว่าวัฒนธรรม การศึกษาท้า
ความเข้าใจปรากฏการณ์ความหลากหลายทางวัฒนธรรมของกลุ่มคนที่มีวิถีชีวิตแตกต่างกันด้ารงอยู่
ร่วมกันในสังคมวัฒนธรรม ศึกษาความรู้สึกนึกคิดของผู้คนที่มีความสลับซับซ้อนสนใจกระบวนการ
สร้างความหมายทางวัฒนธรรมที่ผูกติดอยู่กับบริบทเฉพาะพื นที่ มีการคลี่คลายเปลี่ยนแปลงในมิติทาง
ประวัติศาสตร์ตามช่วงเวลาต่าง ๆ การที่มนุษย์อยู่ร่วมกันเป็นหมู่คณะเป็นสังคมมีปฏิสัมพันธ์ต่อกัน 
ก่อให้เกิดวัฒนธรรมที่เป็นวิถีชีวิตของคนเป็นแบบแผนการประพฤติปฏิบัติ มีรูปแบบที่เป็นโครงสร้าง
ทางสังคมตลอดจนถึงแบบแผนที่มนุษย์สร้างสรรค์ขึ นท้าให้เกิดการเรียนรู้เข้าใจถึงภูมิปัญญาท้องถิ่น
คุณค่าของวัฒนธรรมน้าไปปรับใช้เพ่ือให้เกิดการพัฒนาที่ยั่งยืน  
  สรุปว่า วัฒนธรรมเป็นศาสตร์ที่กล่าวถึงความสัมพันธ์ระหว่างสภาพแวดล้อมกับวิถีชีวิต
ความเป็นอยู่ของมนุษย์มุ่งอธิบายถึงวัฒนธรรมของมนุษย์กับความสัมพันธ์ในสภาพแวดล้อมหรือมีการ
เปลี่ยนแปลงไปตามสภาพแวดล้อมในวัฒนธรรมที่ต่างกันออกไป 
 2.2.2 การปรับตัวทางวัฒนธรรม 
  2.2.2.2 ความหมายการปรับตัวทางวัฒนธรรม  
   Coleman (1981) ให้ความหมายการปรับตัว หมายถึง ความพยายามของบุคคลที่
จะปรับสภาพปัญหาที่เกิดขึ นแก่ตนไม่รู้ว่าปัญหานั นจะเป็นปัญหาด้านบุคลิกภาพหรือด้านความ
ต้องการทั งในด้านอารมณ์ให้เหมาะสมกับสภาพแวดล้อมที่บุคคลนั นอยู่ได้  
   Bernard (1960) ให้ความหมายการปรับตัว หมายถึง เป็นการที่บุคคลสามารถ
ปรับตัวให้เข้ากับตนเองกับโลกภายนอกได้อย่างดีมีความพึงพอใจ ความแจ่มใสอย่างสูงสุด มี
พฤติกรรมที่เหมาะสมกับสภาพสังคม มีความสามารถที่จะเผชิญปัญหาและยอมรับความจริงของชีวิต
วัฒนธรรมเป็นพื นที่การต่อสู้แย่งชิงพื นที่อ้านาจทางวัฒนธรรมเป็นสิ่งที่สร้างขึ นทางสังคมและ
ประวัติศาสตร์  
   การปรับตัวทางวัฒนธรรม (Acculturation) เป็นกระบวนการเรียนรู้เ พ่ือเข้าสู่
วัฒนธรรมใหม่เป็นการเปลี่ยนแปลงทางพฤติกรรมทางสังคม เป็นการเรียนรู้วิธีคิดความรู้สึกพฤติกรรม
ในแบบยุคโลกาภิวัตน์ เพ่ือให้เข้ากับการเปลี่ยนแปลงทางวัฒนธรรมของชุมชนตนเอง ปัจจุบัน
วิทยาการในสาขาต่าง ๆ ได้เจริญก้าวหน้ามาก จึงท้าให้เกิดความรู้ทางวิทยาศาสตร์ได้เข้ามาแทนที่
ความเชื่อทางไสยศาสตร์กับอ้านาจสิ่งลี ลับต่าง ๆ ที่มนุษย์สามารถใช้เหตุผลสังเกตจากสถานการณ์จริง
มากกว่าที่จะหลงเชื่อหรือในอ้านาจลึกลับที่ไม่อาจเข้าใจได้ ส่วนเรื่องการปรับตัวนี มีจุดเริ่มต้นจากการ
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ที่มนุษย์ในสมัยก่อนได้พบเห็นพฤติกรรมทางกายที่เกิดขึ นกับบุคคล โดยส่งผลต่อจิตใจอย่างรุนแรง จึง
ได้ตั งตนเป็นหมอผีผู้วิเศษทรงเจ้าหรือผู้ที่มีอ้านาจทางไสยศาสตร์ เพ่ือใช้ อ้านาจดังกล่าวมาบ้าบัด
อาการป่วยทางกายจนควบคุมพฤติกรรมต่าง ๆ ของมนุษย์ในช่วงศตวรรษที่ 19 ต่อมา ชารล์ ดาร์วิน 
กล่าวไว้ในทฤษฎีวิวัฒนาการของเขาว่าสิ่งมีชีวิตทุกชีวิตจะต้องอาศัยการปรับตัวอยู่ตลอดเวลาจึง
สามารถที่จะด้ารงชีวิตอยู่ได้ ดังนั นคนเราจึงจ้าเป็นต้องมีการปรับตัวอยู่เสมอไม่เช่นนั นแล้วก็จะไม่
สามารถด้ารงชาติพันธ์อยู่ได้และต้องสูญเสียชาติพันธ์ลงไปอย่างแน่นอน (กันยา  สุวรรณแสง , 2533: 
10-12)  
   นับตั งแต่ดาร์วิน ได้ประกาศทฤษฎีวิวัฒนาการเป็นต้นมา ท้าให้มีผู้คนเริ่มเกิดความ
สนใจตื่นตัวกันมากขึ นในช่วงปีค.ศ. 1860 มีนักวิทยาศาสตร์และนักปรัชญาเมธีชาวออสเตรียได้แสดง
ให้เห็นว่าเรื่องของจิตนั น เป็นเรื่องที่สามารถศึกษาได้ในเชิงวิทยาศาสตร์ซึ่งซิกมันด์ ฟรอยด์  
นักจิตแพทย์ที่มีชื่อเสียงไปทั่วโลกได้เริ่มการศึกษาจิตใจของมนุษย์ด้วยการวิเคราะห์ โดยอาศัย
หลักการทางวิทยาศาสตร์ซึ่งผลงานค้นคว้าของเขาได้น้าไปสู่ทฤษฎีจิตวิเคราะห์ที่ก่อให้เกิดความรู้
ความเข้าใจเกี่ยวกับบุคลิกภาพและพฤติกรรมของมนุษย์ ท้าให้เป็นที่ยอมรับว่าการศึกษาเรื่อง
พฤติกรรมของมนุษย์นั นเราสามารถใช้วิธีการตามหลักวิทยาศาสตร์มาศึกษาได้เป็นอย่างดีจนกระทั่ง
หลังสงครามโลกครั งที่ 2 สาขาวิชาจิตวิทยาจึงได้รับการรับรองว่าเป็นวิทยาการอีกสาขาหนึ่ง 
อาจเนื่องจากการอยู่ร่วมกันในสังคมเดียวกันภายใต้วัฒนธรรมรูปแบบเดียวกัน เช่น การด้ารงชีวิต  
การแต่งกาย ภาษา (นิภา  นิธยายน, 2530: 8-9)  
   การปรับตัวทางวัฒนธรรมเป็นกระบวนการอย่างหนึ่งซึ่งจอร์จ George, (2002) 
อธิบายขั นตอนของการปรับตัวทางวัฒนธรรมกับผู้คนส่วนใหญ่ที่ไปประกอบอาชีพไปศึกษาต่อหรือ
อาศัยอยู่ในสถานที่ใดจะต้องมีการปรับตัวเพ่ือให้เข้ากับวัฒนธรรมใหม่เหมือนกับนักเรียนส่วนใหญ่ใช้
เวลาสองสามวันแรกเพ่ือต้องการปรับตัวให้ประสบความส้าเร็จได้ในไม่กี่วันหรือแม้กระทั่งไม่กี่สัปดาห์ 
การปรับตัวเป็นกระบวนการหนึ่งที่ต้องการให้บุคคลสามารถอยู่ในสถานการณ์นั นได้เป็นนักวิจัยและ
ผู้ร่วมงานของสถาบันการเรียนรู้วัฒนธรรมของศูนย์อีสต์เวสต์ในฮาวาย กล่าวถึง การปรับตัวทาง
วัฒนธรรมมนุษย์ทุกคนคาดหวังว่าเมื่อไปอยู่ในวัฒนธรรมที่แตกต่างก็ต้องรู้จักที่จะเรียนรู้ที่จะปรับตัว
ให้เข้ากับวัฒนธรรมใหม่สอดคล้องกับเกรกอรี Gregory (1999) กล่าวถึง ขั นตอนของการปรับตัวทาง
วัฒนธรรม มีอยู่ 4 ขั นตอนด้วยกัน ว่าเป็นวงจรธรรมชาติของบุคคลที่ย้ายมาจากวัฒนธรรมหนึ่งไปสู่
อีกวัฒนธรรมหนึ่งซึ่งมีรายละเอียด ดังนี  
    1. The Honeymoon Stage เป็นช่วงเวลาที่บุคคลมีความเบิกบานคาดหวังตื่น
ตาตื่นใจกับสิ่งแวดล้อมใหม่ ๆ บ่อยครั งที่นักเรียนต่างชาติที่พ่ึงเดินทางมาถึงกับหลงไปกับสิ่งแวดล้อม
ที่แปลกใหม ่
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    2. The Hostility Stage เป็นช่วงที่ตนเองเริ่มรู้สึกไม่ดีต่อวัฒนธรรมใหม่ที่ตนเข้า
ไปอยู่เกิดความวิตกกังวล กลัวและบางครั งอาจเกิดภาวะซึมเศร้าเกิดความสับสนและความยุ่งยาก เช่น 
ระบบการเรียนการสอนในมหาวิทยาลัยและเหนื่อยล้าจากการพูดการฟังภาษาอังกฤษที่ต้องใช้ใน
ชีวิตประจ้าวัน  
    3. The Integration/Acceptance Stage เป็นช่วงที่ทุกอย่างเริ่มเข้าที่เข้าทาง
เริ่มรู้สึกสบายใจและผ่อนคลายมาก เริ่มที่จะยิ มหัวเราะเยาะกับความผิดเล็กน้อยของตัวเอง 
    4. The Home Stage เป็นช่วงที่บุคคลสามารถปรับตัวได้ค่อนข้างดีในวัฒนธรรม
ใหม่และสามารถด้าเนินชีวิตอยู่ ในทั งสองวัฒนธรรมได้อย่างมีความสุข ( Stages of Cultural 
Adjustment) 
    5. วิธีการปรับเปลี่ยนทางวัฒนธรรมเข้าสู่การผสมผสานทางวัฒนธรรมของ Berry 
(2001) 
  Kankipati, Varudhini (2012) ได้แบ่งขั นตอนการปรับตัวมีอยู่ 4 วิธี ได้แก่ 1) การดูด
ซึม (Assimilation) เกิดขึ นเมื่อบุคคลยอมรับยินดีที่จะเปิดรับวัฒนธรรมใหม่และให้ความส้าคัญในการ
รักษาวัฒนธรรมเดิมของตน 2) การแบ่งแยก (Separation) เกิดขึ นเมื่อบุคคลปฏิเสธวัฒนธรรมใหม่ไม่
อยากจะมีการติดต่อสัมพันธ์กับวัฒนธรรมใหม่กับความพอใจที่จะรักษาวัฒนธรรมเดิมของตน 3) การ
ผสมผสาน (Integration) เกิดขึ นเมื่อบุคคลพยายามที่จะเปิดรับวัฒนธรรมใหม่และขณะเดียวกัน
พยายามที่จะรักษาติดต่อสัมพันธ์กับวัฒนธรรมเดิมเพ่ือผสมผสานทั งสองวัฒนธรรม 4) กลุ่มชนชาย
ขอบ (Marginalization) เกิดขึ นเมื่อบุคคลปฏิเสธที่จะรักษาวัฒนธรรมเดิมและไม่มีความสนใจที่จะ
ติดต่อมีส่วนร่วมกับวัฒนธรรมใหม่ (นิชชิมา ทนศิริ, 2551: 36-38)  
  ในส่วนของกระบวนการปรับตัวทางวัฒนธรรมตามที่ Jia & Rutherford มีอยู่ 4 กลุ่ม 
สามารถแสดงถึงขั นตอนของการเรียนรู้ทางวัฒนธรรม ได้แก่   
   1. กลุ่มไม่ปรับตัว (no adapt) เป็นกลุ่มที่ไม่เข้าใจในความแตกต่างทางวัฒนธรรม
ปฏิเสธความแตกต่างจากท่ีเคยท้าอยู่เป็นสิ่งที่ไม่ถูกต้อง  
   2. กลุ่มเข้าใจ (understanding) เป็นกลุ่มที่มองเห็นและเข้าใจวัฒนธรรมที่แตกต่าง
ยอมรับพฤติกรรมและเข้าใจวัฒนธรรมผู้อ่ืนและยังมีความอดทนต่อพฤติกรรมของคนต่างวัฒนธรรมได้
ดี  
   3. กลุ่มปรับตัว (adjusting) กลุ่มนี จะมีการปรับตัวปรับพฤติกรรมของตนเองให้เข้า
กับวัฒนธรรมอื่น เพื่อให้การปฏิสัมพันธ์เป็นไปได้ด้วยดีกับวัฒนธรรมอื่น  
   4. กลุ่มเรียนรู้ (learning) เป็นกลุ่มที่เจอวัฒนธรรมที่แตกต่างแล้วท้าความเข้าใจ
เรียนรู้และผสมผสานที่แตกต่างเข้าหาตนเอง กลายเป็นลักษณะสองวัฒนธรรม (bicultural) มี
ความสามารถในการปรับตัวเองไปเป็นวิถีสากลหรือวิถีทางปกติ (น ้าทิพย์  ภูธนชัย, 2550: 10)  
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  กระบวนการปรับตัวทางวัฒนธรรม คือ ผสมกลมกลืนทางวัฒนธรรม (Assimilation) 
เกิดขึ นโดยการที่บุคคลรับวัฒนธรรมซึ่งกันและกันมาการบูรณาการทางวัฒนธรรม (Cultural 
Integration) เป็นการยอมรับไม่ครอบง้าซึ่งกันและกันมีการบูรณาการทางวัฒนธรรมอย่างถาวร 
(Amalgamation) เป็นการปรับตัวที่เกิดจากการเรียนรู้ผ่านทางสังคมมากกว่าที่จะเกิดจากการ
ถ่ายทอดทางพันธุกรรม (ศรีสมพร สุขวงศา, 2551: 18-19) ร่วมถึง Acculturation คือ การที่ผู้คน
ย้ายถิ่นฐานพยายามจะปรับตนเองในเรื่องของเศรษฐกิจทางสังคมให้เหมือนกับกลุ่มของผู้คนที่ย้ายไป
อยู่โดยมีเครื่องบ่งชี อยู่ 3 ระดับ คือ ระดับการศึกษา ระดับการอยู่อาศัย และระดับของอาชีพ Social 
Integration จนเกิดขึ นเมื่อผู้ย้ายถิ่นได้เข้าไปมีส่วนร่วมกิจกรรม ในสังคมด้วยกันกับผู้ที่อยู่อาศัยในถิ่น
ที่ตนย้ายไปอยู่ โดยปราศจากความรู้สึกแปลกและแตกต่าง เมื่อผู้ย้ายถิ่นสามารถปรับตัวได้ดีดังที่กล่าว
ข้างต้นและมีความปรารถนาที่จะอาศัยอยู่ถิ่นที่ตนย้ายไปอยู่อย่างถาวร โดยการเปลี่ยนสัญชาติและ
การแต่งงานกับบุคคลที่อยู่ในถิ่นใหม่ที่ตนย้ายไปอยู่  
  Beer, H. Samuel (1962) กระบวนการในการปรับตัวทางวัฒนธรรมแบบทฤษฎีเส้น
โค้ง U (U-Curve Model) โดยแบ่งออกเป็น 3 ช่วง คือ Initial Adjustment เป็นช่วงที่มองวัฒนธรรม
ใหม่ในแง่บวก Crisis เป็นช่วงที่เกิดความเครียด Regained Adjustment เป็นช่วงที่สามารถจัดการ
กับความเครียดได้อย่างดี  
  สรุปว่า การปรับตัวทางวัฒนธรรมเป็นการที่มนุษย์ในสังคมนั นต้องเผชิญกับ
ความก้าวหน้าที่ทันสมัยกับเทคโนโลยีและการเปลี่ยนแปลงทางสภาพแวดล้อมอยู่ตลอดเวลาท้าให้
มนุษย์ต้องมีการเรียนรู้ที่จะปรับตัวให้เข้ากับสภาพแวดล้อมนั น ๆ เพื่อตอบสนองต่อความต้องการของ
ตนเองโดยสามารถปรับเปลี่ยนพฤติกรรมความคิดความรู้สึกเพ่ือให้กลมกลืนไปกับวัฒนธรรมหรือ
สถานการณ์สภาพแวดล้อมที่เป็นอยู่ท้าให้เป็นที่ยอมรับของคนส่วนใหญ่ในสังคมนั น ๆ จากการ
ทบทวนแนวคิดทฤษฎียังไม่พบการศึกษาเกี่ยวกับการปรับตัวลุ่มน ้า เสียวใหญ่ตอนบนในเขต
อ้าเภอบรบือและอ้าเภอวาปีปทุมอย่างชัดเจนเท่าไหร่  
 
2.3 แนวคิดการจัดการทรัพยากรน  า 
 2.3.1 ความหมายทรัพยากรน้้า   
  ทรัพยากรน ้า หมายถึง แหล่งต้นตอของน ้าเป็นประโยชน์หรือมีศักยภาพที่จะก่อให้เกิด
ประโยชน์แก่มนุษย์ ทรัพยากรน ้าจึงมีความส้าคัญเป็นอย่างมาก เนื่องจากน ้าเป็นสิ่งจ้าเป็นต่อการ
ด้ารงชีวิตของสรรพสัตว์ทั งหลายทั งมีชีวิตและไม่มีชีวิตทุกชนิด ได้มีการน้าน ้ามาใช้ในด้านเกษตรกรรม 
อุตสาหกรรม บ้านเรือน นันทนาการและกิจกรรมต่าง ๆ รวมทั งด้านสิ่งแวดล้อม (สมปอง  โพธิกรกระจ่าง, 
2551: 19-22) 
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ทรัพยากรน ้า หมายถึง ของเหลวที่เกิดจากการรวมตัวกันของก๊าซไฮโดรเจน และก๊าซออกซิเจนน ้าเป็น
สิ่งที่ เกิดขึ นเองตามธรรมชาติ มีการหมุนเวียนเคลื่อนที่จากที่ แห่งหนึ่งไปยังอีกแห่งหนึ่ งและ
เปลี่ยนแปลงจากสถานะหนึ่งไปเป็นอีกสถานะหนึ่ง เช่น เป็นของแข็ง ของเหลว เป็นต้น การหมุนเวียน
เปลี่ยนไปของน ้านี  เรียกว่า วัฏจักรของน ้ากลายมาเป็นของเหลวที่เกิดจากการรวมตัวกันของก๊าซ
ไฮโดรเจนและก๊าซออกซิเจนในภาวะที่เหมาะสมหรือความหมายในลักษณะเป็นทรัพยากรธรรมชาติที่
เกิดขึ นเองหรือสิ่งที่น้ามาใช้ในการอุปโภคบริโภคช้าระล้างร่างกายใช้ในการเพาะปลูกในการเกษตร
กรรมอุตสาหกรรมในการผลิตพลังงานทรัพยากรน ้าประเภทหนึ่งที่สามารถเกิดขึ นทดแทนอยู่
ตลอดเวลาเป็นวัฏจักร  
  ทรัพยากรน ้าจากแหล่งน ้าตามธรรมชาติที่สามารถน้าไปใช้ประโยชน์ในด้านต่าง ๆ ของ
มนุษย์นั นอาจจะเป็นทั งน ้าจืดจากแหล่งน ้านั น เพ่ือให้เกิดประโยชน์ได้ แหล่งต้นตอของน ้าที่เป็น
ประโยชน์หรือมีศักยภาพเพียงพอที่จะก่อให้เกิดประโยชน์แก่มวลมนุษย์ ทรัพยากรน ้ามีความส้าคัญ
อันเนื่องจากน ้าเป็นสิ่งจ้าเป็นต่อการด้ารงชีวิตของสิ่งมีชีวิตทุกชนิด ได้มีการน้าน ้ามาใช้ในด้านการ
เกษตรกรรม อุตสาหกรรม บ้านเรือน นันทนาการและกิจกรรมต่าง ๆ ทรัพยากรน ้าล้วนแล้วเป็นปัจจัย
หลักของมนุษย์ในการบริโภคอุปโภคต่างอาศัยซึ่งกันและกันเพ่ือให้เกิดความสมดุยและเป็นวั ฏจักร
หมุนเวียนกันไปบนโลกใบนี อย่างไม่มีที่สิ นสุด (กนก จันทร์ทอง, 2541: 101)     
  สรุปได้ว่า ทรัพยากรน ้าเป็นสิ่งที่เกิดขึ นเองตามธรรมชาติมีชีวิตและไม่มีชีวิตสามารถ
น้ามาใช้ในการอุปโภคบริโภค ใช้ในการเกษตรกรรมการอุตสาหกรรม การคมนาคมทางน ้า การผลิต
พลังงานและเพ่ือการด้ารงอยู่ของสรรพสัตว์ทั งหลายภายในระบบนิเวศ 
  1.3.1.1 องค์ประกอบของทรัพยากรน้้า  

  องค์ประกอบของทรัพยากรน ้าที่ให้ได้ประสบความส้าเร็จและเกิดความยั่งยืนว่าต้อง
ค้านึงถึงดุลยภาพขององค์ประกอบหลายอย่างและมีความเท่าเทียมกันของคนในพื นที่กับสภาพสังคม
ส้าหรับคนรุ่นปัจจุบันและอนาคต ดังนี  (ไกรสร เพ็งสกุล, 2551: 42-45)      
    1. การจัดการทรัพยากรน ้าอย่างผสมผสาน โดยการเชื่อมโยงคุณภาพปริมาณน ้า
กับการจัดการทรัพยากรประเภทอ่ืน ๆ ความตระหนักถึงความสัมพันธ์ระหว่างระบบ 
    2. สนับสนุนการอนุรักษ์และคุ้มครองคุณภาพน ้า โดยตระหนักถึงคุณค่าของ
ปริมาณน ้าที่มีอยู่จ้ากัด รวมทั งค่าใช้จ่ายในการจัดการทั งปริมาณและคุณภาพสร้างความสมดุลในด้าน
การศึกษาการใช้น ้ากลไกตลาดและกฎเกณฑ์เพ่ือสนับสนุนทางเลือกให้กับผู้ใช้และตระหนักถึงความ
รับผิดชอบและประโยชน์ที่ผู้ใช้ต้องรับผิดชอบจากการใช้ทรัพยากรน ้า 
    3. การแก้ไขปัญหาด้านทรัพยากรน ้าโดยน้าเอาระบบการวางแผนติดตาม
ประเมินผลและการวิจัยเป็นระบบข้อมูลทุกด้านมาประกอบการตัดสินใจ สนับสนุนให้มีการ
ปรึกษาหารือกับการมีส่วนร่วมจากสาธารณะชนมีการน้ากลยุทธ์การเจรจาต่อรองและการไกล่เกลี่ยมา
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ใช้เพ่ือความเป็นธรรมพร้อมสนับสนุนให้สาธารณะชนรับทราบถึงข้อมูลข่าวสารอย่างโปร่งใสและให้
การศึกษากับประชาชนปัจจัยหลายอย่างรวมไปถึงองค์ประกอบของทรัพยากรน ้าได้ใช้หลักการจัดการ
ทรัพยากรน ้าให้ประสบความส้าเร็จเกิดความยั่งยืนต้องค้านึงถึงดุลยภาพของระบบนิเวศและความเท่า
เทียมกันของคนในสังคมส้าหรับคนรุ่นปัจจุบันและอนาคต ดังนี     
    1. การจัดองค์กร ได้แก่ การจัดรูปแบบโครงสร้างขององค์การบริหาร ในรูปของ
หน่วยงานภาครัฐบาล ภาคเอกชนและภาคประชาชนในการบริหารจัดการทรัพยากรน ้าจ้าเป็นต้อง
สอดคล้องกับทรัพยากรธรรมชาติอ่ืนที่เชื่อมโยงกันเป็นเครือข่ายแบบพ่ึงพาซึ่งกันและกัน ได้แก่ 
ทรัพยากรดิน น ้า ป่าไม้ เป็นต้น ซึ่งการจัดองค์กรที่ดีต้องจัดให้เหมาะสมกับความเชื่อม โยงของ
ทรัพยากรธรรมชาติในลักษณะเครือข่าย โดยจัดให้มีระบบการประสานงานระหว่างองค์กรภาครัฐบาล 
ภาคเอกชนแลภาคประชาชน  
   2. งบประมาณ ในการบริหารงานทั่วไปเป็นปัจจัยส้าคัญหนึ่งที่ท้าให้การด้าเนินงาน                     
เกิดการขับเคลื่อนของทรัพยากรบริหารไปสู่เป้าหมายที่ว่างไว้งบประมาณท่ีจัดสรรในแต่ละด้านจึงเป็น
ตัวชี วัดทิศทางการพัฒนาขององค์กรว่าให้ความส้าคัญกับงานด้านต่าง ๆ พร้อมกับการพัฒนาเป็นไป
ตามแนวทางใดหรือให้เหมาะสมกับการพัฒนา  
  1.3.1.2 ความส้าคัญของทรัพยากรน้้า 
   น ้าเป็นทรัพยากรที่มีความส้าคัญต่อชีวิตคนพืชและสัตว์มากที่สุดแต่ก็มีค่าน้อยที่สุด
เมื่อเปรียบเทียบกับทรัพยากรธรรมชาติอ่ืน ๆ น ้าเป็นปัจจัยส้าคัญในการด้ารงชีวิตของมนุษย์และเป็น
องค์ประกอบที่ส้าคัญของสิ่งมีชีวิตทั งหลาย ทรัพยากรธรรมชาติมีความส้าคัญต่อมนุษย์มากมายหลาย
ด้าน (เกษม จันทร์แก้ว, 2547: 203)  ดังนี  
         1. การด้ารงชีวิต ทรัพยากรธรรมชาติเป็นต้นก้าเนิดของปัจจัย 4 ในการด้ารงชีวิต
ของมนุษย์ต่างต้องพ่ึงพาทรัพยากรธรรมชาติเพ่ือสนองความต้องการทางด้านปัจจัยสี่ คือ อาหาร 
เครื่ องนุ่ งห่ม ที่ อยู่ อาศัยและยารั กษาโรค อาหารที่ มนุษย์บริ โภคแรกเริ่ มส่ วนหนึ่ งได้ จาก
ทรัพยากรธรรมชาติ เช่น เผือก มัน ปลาน ้าจืดและปลาน ้าเค็ม เป็นต้น ในส่วนเครื่องนุ่งห่มเริ่มแรกมนุษย์
ประดิษฐ์เครื่องนุ่งห่มจากทรัพยากรธรรมชาติ เช่น จากฝ้าย ขนสัตว์ ฯลฯ ที่มีอยู่ตามธรรมชาติ ต่อมาเมื่อ
จ้านวนประชากรเพ่ิมขึ น ความต้องการเครื่องนุ่งห่มก็เพ่ิมขึ นด้วย จึงจ้าเป็นต้องปลูกพืชหรือเลี ยงสัตว์ เพ่ือ
การท้าเครื่องนุ่งห่มเองและในที่สุดก็ท้าเป็นอุตสาหกรรม 
          ในส่วนที่อยู่อาศัย การสร้างที่อยู่อาศัยของชนเผ่าต่าง ๆ จะพยายามหา
ทรัพยากรธรรมชาติ ที่มีอยู่ในท้องถิ่นมาเป็นองค์ประกอบหลักในการก่อสร้างที่อยู่อาศัยขึ นมา เช่น ใน
เขตทะเลทรายที่แห้งแล้ง บ้านที่สร้างขึ นในเขตภูเขาจะท้าด้วยดินเหนียว แต่ถ้าเป็นบริเวณที่แห้งแล้ง 
และไร้พืชพรรณธรรมชาติ บ้านที่สร้างขึ นอาจจะเจาะเป็นอุโมงค์เข้าไปตามหน้าผา บ้านคนไทยใน
ชนบทสร้างด้วยไม้ ไม้ไผ่ หลังคามุงด้วยใบไม้และหญ้า เป็นต้น ยารักษาโรค ตั งแต่สมัยโบราณมนุษย์
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รู้จักน้าพืชสมุนไพรมาใช้ในการรักษาโรค เช่น คนไทยใช้ฟ้าทะลายโจรรักษาโรคหวัด หอบ หืด หัวไพล 
ขมิ น น ้าผึ งใช้บ้ารุงผิว 
      2. การตั งถิ่นฐานและการประกอบอาชีพ ทรัพยากรธรรมชาติเป็นปัจจัยพื นฐานใน
การตั งถิ่นฐานและประกอบอาชีพของมนุษย์ เช่น แถบลุ่มแม่น ้าหรือชายฝั่งทะเลที่อุดมสมบูรณ์ด้วย
พืชและสัตว์ จะมีประชาชนเข้าไปตั งถิ่นฐานและประกอบอาชีพทางการเกษตรกรรมประมง เป็นต้น 
      3. การพัฒนาทางเศรษฐกิจ จ้าเป็นต้องใช้ทรัพยากรธรรมชาติ 
      4. ความก้าวหน้าทางเทคโนโลยี การประดิษฐ์เครื่องมือ เครื่องใช้ เครื่องจักร เครื่อง
ผ่อนแรง ต้องอาศัยทรัพยากรธรรมชาติ  
      5. การรักษาสมดุลธรรมชาติ ทรัพยากรธรรมชาติเป็นปัจจัยในการรักษาสมดุล
ธรรมชาติ 
  น ้าใช้ส้าหรับการบริโภคและอุปโภคช้าระร่างกาย ท้าความสะอาดใช้ส้าหรับการเกษตร 
ได้แก่ การเพาะปลูก เลี ยงสัตว์ แหล่งน ้าเป็นที่อยู่อาศัยของปลาและสัตว์น ้าอ่ืน ๆ ซึ่งคนเราใช้เป็น
อาหารด้านอุตสาหกรรม ต้องใช้น ้าในกระบวนการผลิต ล้างของเสีย หล่อเครื่องจักรและระบายความ
ร้อน ฯลฯ การท้านาเกลือ โดยการระเหยน ้าเค็มจากทะเลหรือระเหยน ้าที่ใช้ละลายเกลือสินเธาว์น ้า
เป็นแหล่งพลังงานในการผลิตกระแสไฟฟ้าเป็นเส้นทางคมนาคมที่ส้าคัญ แม่น ้า ล้าคลอง ทะเล 
มหาสมุทร เป็นเส้นทางคมนาคมที่ส้าคัญมาตั งแต่อดีตจนถึงปัจจุบันเป็นสถานที่ท่องเที่ยว ทัศนียภาพ
ของริมฝั่งทะเล และแหล่งน ้าที่ใสสะอาดเป็นสถานที่ท่องเที่ยวของมนุษย์  
 2.3.2 การจัดการทรัพยากรน้้า 
  2.3.2.1 ความหมายการจัดการทรัพยากรน้้า  
   การจัดการทรัพยากรน ้า หมายถึง วิธีการด้าเนินการในพื นที่รับประโยชน์จากน ้า
อย่างมีประสิทธิภาพ ทั งในด้านการจัดหา การพัฒนา การเก็บรักษาซ่อมแซมให้คืนสู่สภาพรวมไปถึง
การฟ้ืนฟูแหล่งเสื่อมโทรมให้กับมาใช้ประโยชน์ได้ต่อไป และเพ่ือให้สิ่งที่ด้าเนินงานนั นบังเกิดผลอย่าง
ยั่งยืนต่อมวลมนุษย์และธรรมชาติการจัดการทรัพยากรน ้า (จิราภรณ์ หะยีปิ, 2553: 25)   
   การจัดการทรัพยากรน ้าที่มีระบบหรือกรรมสิทธิ์ร่วมของชุมชนซึ่งใช้แบบแผนของ
จารีตประเพณีดั งเดิมของชุมชนผสมผสานกับวิทยาการสมัยใหม่ ในการพิทักษ์ปกป้องฟ้ืนฟูสร้างสรรค์
ระบบสิทธิชุมชนขึ นมาให้สอดคล้องกับยุคสมัย และมีผลต่อความยั่งยืนของทรัพยากรธรรมชาติไปด้วย
การจัดการทรัพยากรส่วนรวมที่บทบาท 5 ประการ ได้แก่  
    1. การจัดการทรัพยากรส่วนรวมมีบทบาทส้าคัญต่อการยังชีพ ด้วยชุมชนชาวนา
ส่วนใหญ่มีวิถีการพ่ึงพาอาศัยทรัพยากรธรรมชาติในการอยู่รอดเป็นส้าคัญไม่ว่าจะเป็นที่ดินเพ่ือ
การเกษตร ทุ่งหญ้าเลี ยงสัตว์อาหาร น ้า เชื อเพลิง ฯลฯ ดังนั นการจัดการทรัพยากรต้องมีประสิทธิภาพ



 

 

  20 

เพ่ือที่จะสร้างปกป้องดูแลให้สิ่งเหล่านี สามารถตอบสนองต่อการยังชีพของสมาชิกชุมชนโดยอย่าง
แท้จริง 
    2. การจัดการทรัพยากรส่วนรวมมีบทบาทในการเอื อความยุติธรรมในการเข้าถึง
และใช้ประโยชน์โดยการสร้างระเบียบกฎเกณฑ์ กลไก องค์กรหรือแนวปฏิบัติที่จะสร้างความยุติธรรม
และแก้ไขความขัดแย้งในหมู่สมาชิกของชุมชน 
    3. การจัดการทรัพยากรส่วนรวมมีบทบาทในฐานะที่เป็นวิถีการผลิตสะท้อนให้
เห็นวิถีการผลิตของสังคมนั น ๆ ซึ่งประกอบไปด้วยแบบแผนทางด้านการผลิตระบบเศรษฐกิจ สังคม
การเมืองของสังคมมนุษย์แต่ละแห่งแต่ละยุคสมัย 
    4. การจัดการทรัพยากรส่วนรวมที่มีบทบาทในการอนุรักษ์ทรัพยากรปกป้องการ
สูญเสียทรัพยากรส้าคัญ ซึ่งเป็นฐานการด้ารงชีวิตของชุมชนและมีคุณค่าต่อระบบนิเวศน์และอนุรักษ์
ทรัพยากรซึ่งเป็นประโยชน์ต่อการอยู่รอดของคนทั งสังคมโลก 
    5. การจัดการทรัพยากรส่วนรวมมีบทบาทส้าคัญต่อความยั่งยืนของระบบนิเวศน์
ซึ่งมีคุณลักษณะส้าคัญอยู่ที่การตอบสนองคนรุ่นปัจจุบัน โดยไม่ปิดโอกาสการตอบสนองต่อความ
จ้าเป็นของคนรุ่นหลังซึ่งเห็นได้ว่าการจัดการทรัพยากรของชุมชนเป็นไปในลักษณะองค์รวมตามฐาน
ทรัพยากรและวิถีชีวิตด้านการผลิตและวัฒนธรรมไม่ได้แยกส่วนเป็นดิน ป่า น ้า แร่ธาตุ ตามรูปแบบ
การจัดการของรัฐ หากแต่ขึ นอยู่กับลักษณะเด่นของภูมินิเวศน์ในท้องถิ่นนั น ๆ ตามความเหมาะสม 
(กฤตเมธ สุทธิหาญ, 2545: 17)   
  สรุปว่า การจัดการทรัพยากรน ้าคือการด้าเนินกิจกรรมที่เกี่ยวข้องกับการจัดหา การ
พัฒนาแหล่งน ้าในพื นที่มีการบ้าบัดฟ้ืนฟู การป้องกันและแก้ไขมลพิษทางน ้า เพ่ือให้สามารถใช้
ประโยชน์จากทรัพยากรน ้าได้อย่างมีประสิทธิภาพมีความเสมอภาคและความยั่งยืนต่อไป 
  2.3.2.2 การบริหารจัดการทรัพยากรน้้า   
   เป็นวิธีการหรือกิจกรรมด้าเนินการที่เกี่ยวข้องกับการพัฒนาแหล่งน ้าการจัดสรรน ้า
การป้องกันและแก้ไขมลพิษทางทรัพยากรเพ่ือให้สามารถใช้น ้าให้เกิดประสิทธิภาพสูงสุด (ปธาน 
สุวรรณมงคล, 2540: 3-4)  การปฏิบัติเกี่ยวกับกิจกรรมการจัดหาการพัฒนา การจัดสรรประโยชน์การ
ป้องกันการฟ้ืนฟูภาวะทางน ้าเพ่ือให้ได้รับประโยชน์อย่างเสมอภาคและยั่ งยืนทุกภาคส่วน 
กระบวนการในการจัดหาน ้าจัดสรรอนุรักษ์ฟ้ืนฟูใช้ประโยชน์จากทรัพยากรน ้าอย่างยั่งยืนตลอดจน
การแก้ไขปัญหาเกี่ยวกับทรัพยากรน ้าในทุกพื นที่ความหมายโดยรวมของการบริหารจัดการทรัพยากร
น ้ามาตรการ วิธีการหรือกระบวนการต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นการศึกษาปัญหา การวางแผนก้าหนด
นโยบายพิจารณาตัดสินใจในการด้าเนินการจัดสรรการอนุรักษ์ฟ้ืนฟูแหล่งน ้าเพ่ือได้ใช้ประโยชน์จาก
ทรัพยากรน ้าและแก้ไขปัญหาทรัพยากรน ้าอย่างมีประสิทธิภาพเสมอภาคเป็นธรรมอย่างยั่งยืนให้เป็น
ส่วนรวมได้อย่างถูกต้อง (กรมทรัพยากรน ้า, 2559: 27) 
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  วิธีการด้าเนินการในพื นที่รับประโยชน์จากน ้าอย่างมีประสิทธิภาพทั งในด้านการจัดหา
การพัฒนา การเก็บรักษาซ่อมแซมให้คืนสู่สภาพเดิมมีการฟ้ืนฟูแหล่งเสื่อมโทรมให้ใช้ประโยชน์ได้
ต่อไป เพ่ือให้สิ่งที่ด้าเนินการนั นบังเกิดผลอย่างยั่งยืนต่อมวลมนุษย์และธรรมชาติ การจัดการ
ทรัพยากรน ้าจึงเป็นวิธีด้าเนินการในพื นที่รับประโยชน์จากแหล่งน ้าอย่างมีประสิทธิภาพทั งในด้านการ
จัดหาการพัฒนาการเก็บรักษาซ่อมแซมสิ่งที่ช้ารุดไปให้คืนสู่สภาพเดิม การฟ้ืนฟูแหล่งเสื่อมโทรมให้ใช้
ประโยชน์ได้ต่อไปเพ่ือให้สิ่งที่ด้าเนินการนั นบังเกิดผลอย่างยั่งยืนต่อมวลมนุษย์และธรรมชาติ (ไกรสร  
เพ็งสกุล, 2551: 10-12) การจัดการทรัพยากรน ้า คือ โดยการด้าเนินการอย่างใดอย่างหนึ่งหรือหลาย
อย่างรวมกันอย่างเช่นบูรณาการเกี่ยวกับทรัพยากรน ้าและทรัพยากรอ่ืนที่เกี่ยวข้องในเขตลุ่มน ้า 
  การบริหารจัดการทรัพยากรน ้าแบบผสมผสาน ( IWRW) หมายถึง กระบวนการ
สนับสนุนส่งเสริมเพ่ือให้เกิดการมีส่วนร่วมจากผู้ที่มีส่วนเกี่ยวข้องส่วนได้ส่วนเสีย ในการร่วมกันจัดสรร
และจัดการทรัพยากรน ้า รวมถึงทรัพยากรอ่ืน ๆ อย่างเป็นธรรม ซึ่งมีความเหมาะสมกับบริบทของ
พื นที่สังคมนั น ๆ เพ่ือสนองความต้องการที่ก่อให้เกิดประโยชน์ทางด้านเศรษฐกิจ สังคมสูง โดย
ค้านึงถึงความเหมาะสมกับบริบทของสังคมเพ่ือทรัพยากรและระบบนิเวศของน ้าเป็นส้าคัญ (กรม
ทรัพยากรน ้า, 2552: 4) 
  การบริหารจัดการทรัพยากรน ้าถูกพิจารณาควบคู่กับเทคนิคด้านวิศวกรรมและ
ผลประโยชน์เชิงเศรษฐกิจ สังคมและสิ่งแวดล้อม จึงเริ่มมีการจัดการทรัพยากรน ้าด้วยวิธีการไม่ใช้
สิ่งก่อสร้าง โดยกระบวนการจัดการทรัพยากรน ้า (เสาวนีย์ วิจิตรโกสุม , 2551: 1-2)  ปัญหาการ
จัดการทรัพยากรน ้าสามารถจ้าแนกได้เป็น 2 ประเด็น คือ ปัญหาทางกายภาพและปัญหาด้านการ
จัดการ ซึ่งการจัดการทรัพยากรน ้าสามารถจ้าแนกออกได้เป็น 3 ข้อ ดังนี      
   1. การจัดการทรัพยากรน ้าด้านอุปทาน ส้าหรับประเทศไทยได้กล่าวว่าการจัดการน ้า
แหล่งน ้าหรือพัฒนานั นเป็นแนวคิดหลักของหน่วยงานภาครัฐบาลโดยเฉพาะกรมชลประทานซึ่งเป็น
หน่วยงานรับผิดชอบในการจัดการน ้าเป็นแนวทางหลักในการบริหารจัดการน ้าตลอดระยะเวลาที่ผ่าน
มาโดยเน้นเฉพาะการจัดหา (provision) มากกว่าการจัดการ (management) ภายใต้การวิเคราะห์
ปัญหาที่ว่าการขาดแคลนน ้าหรือปัญหาภัยแล้งกับปัญหาน ้าท่วม เป็นผลเนื่องมาจากการมีแหล่งกัก
เก็บน ้าไม่เพียงพอส้าหรับกักน ้าฝนที่ตกลงมามากในช่วงฤดูฝนไว้ใช้ประโยชน์ในช่วงฤดูร้อนปัจจุบันการ
จัดหาน ้ายังคงเป็นแนวทางหลักในการจัดการทรัพยากรน ้าของประเทศไทย (จรรยาภรณ์  พรหมคุณ, 
2554: 2-4) 
   2. การจัดการทรัพยากรน ้าในด้านอุปสงค์เป็นแนวคิดที่ต้องการควบคุมความต้องการ
ใช้น ้า โดยเป็นการตอบสนองเป้าหมายในการจัดการน ้าด้านประสิทธิภาพ ซึ่งท้าได้หลายแนวทาง
กล่าวคือ การใช้มาตรการทางเศรษฐศาสตร์ (economic tool) ซึ่งเป็นแนวคิดที่ปฏิเสธ การเข้าถึง
ทรัพยากรน ้าโดยเสรีจากความเชื่อที่ว่าการเข้าถึงทรัพยากรน ้าโดยเสรีเป็นสาเหตุของการใช้น ้าใน
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รูปแบบของใครที่มีความสามารถในการเข้าถึงมากกว่าทั งในเรื่องของความรู้เทคโนโลยีอ้านาจและ
ก้าลังเงินจะมีความได้เปรียบในการใช้น ้าได้มากกว่า ได้แก่ การตั งราคาค่าน ้า การเรียกเก็บค่าน ้าจาก
ผู้ใช้ตามปริมาณน ้าที่ใช้หรือตามประเภทพืชที่เพาะปลูกในอัตราที่สะท้อนถึงต้นทุนค่าเสียโอกาสใน
การจัดหาน ้าอีกทั งการก้าหนดสิทธิในน ้าซึ่งอาจกระท้าโดยการออกโฉนดน ้าการก้าหนดการจัดเก็บค่า
น ้า เพ่ือคืนเงินลงทุน (cost recovery) ภายใต้กลไกตลาดเสรีทั งนี เพ่ือให้สิทธิการใช้น ้าสามารถ
จ้าหน่ายหรือถ่ายโอน เปลี่ยนเจ้าของได้เหมือนกับโฉนดที่ดิน เพ่ือให้เกิดการใช้น ้าที่คุ้มค่านอกจากนั น
ยังมีการจัดสรรน ้าตาม สิทธิของผลตอบแทนของกลุ่มผู้ใช้น ้าโดยจัดล้าดับกิจกรรมการใช้น ้าตามล้าดับ
ที่ให้ผลตอบแทนทางเศรษฐกิจ   
   3. การจัดการทรัพยากรน ้าแบบบูรณาการเป็นแนวคิดการจัดการทรัพยากรน ้าแบบ
บูรณาการเป็นแนวคิดที่ พิจารณาการจัดการน ้าในแง่ที่ เกี่ยวพันกับทรัพยากรอ่ืน ๆ ในลุ่มน ้า
เช่นเดียวกับแนวคิดเรื่องการจัดการลุ่มน ้าทั งนี เพ่ือให้การใช้น ้าเกิดประโยชน์และมีประสิทธิภาพสูงสุด
โดยค้านึงถึงปัจจัยทางสิ่งแวดล้อมกับเป้าหมาย เพ่ือให้ได้รับผลตอบแทนทางเศรษฐกิจและสังคม  
  การจัดการทรัพยากรน ้าแบบบูรณาการเป็นกระบวนการในการส่งเสริมประสานการ
พัฒนาและจัดการทรัพยากรธรรมชาติอ่ืน ๆ ที่เกี่ยวข้องเพ่ือน้ามาซึ่งประโยชน์สูงสุดทางเศรษฐกิจและ
ความเป็นอยู่ที่ดีของสังคมอย่างเท่าเทียมกัน โดยไม่ส่งผลกระทบต่อความยั่งยืน การจัดการทรัพยากร
น ้าแบบบูรณาการมีแนวคิดขั นพื นฐานที่แตกต่างจากแนวคิดการจัดการทรัพยากรน ้าแบบดั งเดิมที่การ
จัดการทรัพยากรน ้าแบบบูรณาการนั นค้านึงถึงการจัดการทั งด้านอุปสงค์และอุปทานโดยหลักปฏิบัติ
ในการจัดการลุ่มน ้าสามารถแบ่งออกได้ 3 หลักการ ดังนี  1). การวางแผนการใช้ที่ดิน (Land Use 
Planning) 2). ก้าหนดแผนการใช้ทรัพยากรลุ่มน ้า (Resources Utilization and Conservation) 3). 
แผนการควบคุมมลพิษสิ่งแวดล้อม (Pollution Control) (กรมส่งเสริมคุณภาพสิ่งแวดล้อม, 2540: 
21-22) 
  สรุปว่า การบริหารจัดการทรัพยากรน ้าเป็นวิธีการหนึ่งเพ่ือฟ้ืนฟูแหล่งน ้าให้กับมามีชีวิต
อีกครั งเพ่ือให้ปรับเข้ากับสมดุลทางธรรมชาติและมีแนวทางในการบริหารจัดการอย่างมีส่วนร่วมทุก
ภาคส่วนอย่างเป็นรูปธรรมอย่างยั่งยืน การจัดการทรัพยากรน ้าเพ่ือให้ความเอื ออ้านวยประโยชน์แก่
มวลมนุษย์ได้ใช้ตลอดไปอย่างไม่ขาดแคลนหรือมีปัญหาใด ๆ เพ่ือให้บรรลุเป้าหมายสูงสุดของการ
พัฒนาเสถียรภาพทางเศรษฐกิจสังคมและคุณภาพสิ่งแวดล้อม โดยยึดหลักการอนุรักษ์ด้วยการใช้
ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมอย่างประหยัด 
  2.3.2.3 หลักการจัดการทรัพยากรน้้า    
   ทรัพยากรน ้ามีความสัมพันธ์เกี่ยวข้องกับทรัพยากรธรรมชาติอ่ืน ๆ เช่น ดิน ป่าไม้ 
สัตว์ป่า เป็นต้น การบริหารจัดการทรัพยากรน ้ามีขอบเขตของการจัดการที่เกี่ยวข้องเชื่อมโยงกันใน
ด้านการพัฒนาและอนุรักษ์แหล่งน ้าการจัดสรรน ้า การป้องกันภัยพิบัติทางธรรมชาติ การป้ องกัน
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มลพิษทางน ้าและการบ้าบัดน ้าเสียซึ่งมีผลต่อการก้าหนดนโยบายมีแนวทางในการด้าเนินการจัดการ
ทรัพยากรน ้าให้เกิด การพัฒนาอย่างยั่งยืน หลักการจัดการทรัพยากรน ้าต้องค้านึงถึงหลักการ  

(ปราโมทย์ ไม้กลัด, 2541) ดังนี   
   1. การพัฒนาอย่างองค์รวม (holistic approach) น ้าเป็นทรัพยากรธรรมชาติมี
หลายประเภทที่มีความสัมพันธ์เกี่ยวข้องกับทรัพยากรธรรมชาติอย่างใกล้ชิด เช่น ดิน ป่าไม้ สัตว์ป่า 
ทั งในด้านเศรษฐกิจ สังคม การเมืองฯลฯ 
   2. มีลักษณะของสหวิทยาการ (interdisciplinary) การจัดการทรัพยากรน ้าเป็นการ
น้าความรู้จากหลายวิธีมาใช้ในการจัดการทรัพยากรน ้า เช่น ด้านวิศวกรรมศาสตร์ ด้านเศรษฐศาสตร์ 
นิติศาสตร์ รัฐศาสตร์ และด้านสังคมวิทยามนุษย์วิทยา ครอบคลุมตั งแต่การออกกฎระเบียบเกี่ยวกับ
การใช้ประโยชน์จากน ้า เทคโนโลยีการก่อสร้างเพ่ือน้าน ้ามาใช้ประโยชน์ การบริหารจัดการเพ่ือให้เกิด
ประโยชน์ตามนโยบายผู้บริหารประเทศ รวมถึงการแก้ไขปัญหาความขัดแย้งในการใช้น ้าระหว่างกลุ่ม
คนในสังคม เป็นต้น 
   3.  ภายใต้กรอบการพัฒนาที่ ยั่ งยืน ( sustainable development) เป็นการ
ผสมผสานการน้าทรัพยากรธรรมชาติทั งหลายมาใช้ให้เกิดประโยชน์กับสังคม ซึ่งในขณะเดียวกันก็มี
การอนุรักษท์รัพยากรธรรมชาติให้เหมาะสมกับของทรัพยากรต่าง ๆ 
   4. มีความเป็นเอกภาพ (unity) การจัดการทรัพยากรธรรมชาติทั งหลายจะต้องมี                       
ความเชื่อมโยงเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันเพ่ือให้สอดคล้องกับระบบนิเวศตามธรรมชาติ 
   5. ความเป็นเครือข่าย (network) การจัดการทรัพยากรธรรมชาติจะต้องเน้น 
เครือข่ายของทรัพยากรธรรมชาติและเครือข่ายของผู้ที่มีส่วนเกี่ยวข้องกับทรัพยากรธรรมชาติเหล่านั น 
อันได้แก่ รัฐบาล เอกชนและประชาชน 
    6. การมีส่วนร่วมของประชาชน (people participation) น ้าจัดเป็นสมบัติสาธารณะ
ที่ทุกฝ่ายในสังคมตอ้งมีส่วนร่วมในการจัดการเพื่อจัดหาน ้าที่มีคุณภาพและตอบสนองวัตถุประสงค์ของ
การใช้น ้าได้นับตั งแต่การจัดหาน ้าเพ่ือการอุปโภคบริโภค อุตสาหกรรมรวมถึงการธ้ารงรักษาวงจรชีวิต
ของสิ่งมีชีวิตในน ้าด้วย 
  อย่างไรก็ตามหลักการจัดการทรัพยากรน ้าตามที่กล่าวมาข้างต้นนั น เป็นหลักการที่เป็น
วิชาการมากกว่าเป็นการลงมือปฏิบัติที่ยั่งยืนให้กับผู้คนที่อาศัยใกล้ลุ่มน ้าได้อย่างแท้จริงและถูกต้อง
แทนที่จะให้อ้านาจรัฐมาท้าความเข้าใจให้ผู้คนพื นที่จัดท้าให้ถูกต้องตามที่ได้เห็นสิ่งเหล่านี มานานนับ
หลายปีเพื่อจะเป็นการจัดการทัพยากรน ้าได้อย่างถูกต้องและตรงประเด็น   
  สรุปว่า หลักในการบริหารจัดการน ้าที่ส้าคัญคือการวางเป้าหมายในการจัดการน ้าเพ่ือให้
เกิดประโยชน์สูงสุด ลดปัญหาขาดน ้าและน ้าท่วม เมื่อก้าหนดเป้าหมายแล้วก็ด้าเนินการพัฒนาแหล่ง
น ้าจัดหาแหล่งน ้าให้เพียงพอ จากนั นจัดสรรน ้าอย่างมีประสิทธิภาพไม่มากไม่น้อยอนุรักษ์แหล่งน ้า
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เอาไว้ให้เกิดความยั่งยืน แก้ไขปัญหาเมื่อเกิดน ้าท่วมหรือภัยธรรมชาติโดยวางแผนเตรียมการณ์ไว้
ล่วงหน้า ควบคุมปริมาณน ้าให้เพียงพอต่อการใช้งาน โดยกิจกรรมทั งหมดจะต้องมีการบริหารจัดการ
ร่วมกับหน่วยงานที่เกี่ยวข้องภาคประชาชนเพ่ือหาแนวร่วมและสร้างค่านิยมที่ดีต่อการอนุรักษ์แหล่ง
น ้าและการบริหารจัดการน ้าทั งการใช้น ้าอย่างถูกวิธีเพ่ือให้เกิดประโยชน์สูงสุด 
 
2.4 แนวคิดทุนทางสังคมและวัฒนธรรม 
 2.4.1 ทุนทางสังคม 
  2.4.1.1 ความหมายทุนทางสังคม 
   ทุน หมายถึง ปัจจัยการผลิตในรูปแบบของสินค้าต่าง ๆ ที่นายทุนใช้ร่วมกับแรงงาน
ในการผลิตท้าให้เกิดทรัพย์สมบัติเพ่ิมขึ นในรูปของมูลค่าส่วนเกิน (Surplus Value) สินทรัพย์ระยะ
ยาวซึ่งบริษัทลงทุนเพ่ือผลิตสินค้ากับบริการเงินทุนในรูปแบบของการลงทุนก้าไรหรือเงินกู้เพ่ือใช้ใน
การด้าเนินธุรกิจ แต่ทุนทางสังคมมีลักษณะเป็นผลประโยชน์หรือต้นทุนส่วนรวมที่มาจากการ
ช่วยเหลือกับความร่วมมือกันระหว่างบุคคลและระหว่างกลุ่มต่าง ๆ ในสังคม ทุน คือ สิ่งของที่สะสม
มาตั งแต่อดีตจนถึงปัจจุบันหรือเป็นทุนของเดิม เช่น เงินที่มีไว้ใช้เพ่ือประโยชน์หรือทรัพย์สินอ่ืน ๆ 
ที่ตั งไว้ส้าหรับด้าเนินกิจการบางอย่าง (ราชบัณฑิตยสถาน, 2542: 534) 
   Robert D. Putnam (1993) ให้ความหมายทุนทางสังคมวา เป็นลักษณะเด่นของ
องค์กรทางสังคม เช่น ความไว้วางใจ (Trust) บรรทัดฐาน (Norms) และเครือข่าย (Networks) ซึ่ง
สามารถปรับปรุงประสิทธิภาพทางสังคม โดยการสงเสริมเกื อหนุน การร่วมมือในการด้าเนินงานซึ่งกัน
และกัน อีกทั งยังใหเห็นถึงกระบวนการเกิดต้นทุนทางสังคมนั นด้วย เริ่มจากประชาชนในสังคมมีระบบ
คิดกับค่านิยมที่ดีร่วมกัน ดังเช่น ทุนทางสังคมในรูปเครือข่ายสงผลใหเพ่ิมศักยภาพในการท้างานช่วย
ลดต้นทุนในท้างานได้มากกวาการท้างานแบบปจเจกชน เกิดจารีตประเพณีที่เกี่ยวกับการพ่ึงพาอาศัย
กันหรือต่างตอบแทน ท้าใหองคกรชุมชนแข็งแรงและมีพลังมากขึ น เกิดความไว้วางใจระหว่างกันของ
คนในเครือข่ายท้าใหการติดต่อและระบบข้อมูลข่าวสารมีความสะดวกรวดเร็ว มีการน้าความส้าเร็จ
ร่วมกันในอดีตมาใชประโยชนเพ่ือสร้างความร่วมมือในชุมชนและเพ่ืออนาคตที่ดีขึ นของชุมชน   
   โรเบิร์ต พุทนัม (Robert Putnam, 1993) นิยามทุนทางสังคมว่า ในครอบครัวมีผล
ที่ส้าคัญในการส้าเร็จการศึกษาระดับมัธยมปลาย โดยทุนทางสังคมในครอบครัววัดจากการมีอยู่ของ
คนในครอบครัวที่มีจ้านวนพ่ีน้อง ความคาดหวังในตัวลูกเรื่องการศึกษาเด็กที่มีทั งพ่อและแม่ใน
ครอบครัว จ้านวนพ่ีน้องที่น้อยกว่า ระดับความจะเจริญด้านเศรษฐกิจและคุณภาพของสถาบันใน
ภาคเหนือของอิตาลีที่มีมากกว่าภาคใต้เป็นผลมาจากการมีระดับความเชื่อถือไว้วางใจและการเกื อกูล
กัน (Norm of trust and reciprocity) และเครือข่ายชุมชน (Civic engagement) ที่มากกว่า  
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   ทุนทางสังคมเป็นทุนเพ่ิมระดับรายได้ของครัวเรือน โดยเฉพาะพวกเขาวัตทุนทาง
สังคมจากจ้านวนกลุ่มองค์กรมีสมาชิกในครัวเรือนมีการร่วมมือกันในกลุ่มนั นและความหลากหลาย
ทางลักษณะของสมาชิกในกลุ่มนั น ๆ ครัวเรือนที่มีระดับตัวชี วัดดังกล่าวมากกว่ามีแนวโน้มที่จะมี
รายได้มากกว่าส่วนทุนทางสังคมวิธีคิดระบบความรู้ในการจัดการวิถีของความเป็นชุมชน เช่น การ
จัดการทรัพยากรการจัดระบบความสัมพันธ์ในการอยู่ร่วมกันของสังคมชุมชนไม่ว่าจะเป็น
ความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับมนุษย์ มนุษย์กับธรรมชาติหรือมนุษย์กับสิ่งเหนือธรรมชาติซึ่งเป็นเรื่อง
ที่ต้องอาศัยวิธีคิดระบบความรู้ภูมิปัญญาอีกทั งต้องอาศัยกฎเกณฑ์ความรู้นั นซึ่งอาจเป็นรูปแบบของ
จารีตกฎหมายหรือกฎเกณฑ์ทางสังคมพร้อมกันนั นก็ต้องมีองค์กรที่เขามาท้าหน้าที่จัดการเรื่องเน้น ๆ 
เช่น การใช้ทรัพยากรต่าง ๆ การจัดการทุน (วรวุฒิ  โรมรัตนพันธ์, 2548: 41) 
   ทุนทางสังคมเป็นลักษณะเด่นขององค์กรทางสังคม เช่น ความไว้วางใจ (Trust) 
บรรทัดฐาน (Norms) และเครือข่าย (Networks) ซึ่งสามารถปรับปรุงประสิทธิภาพของสังคม โดย
การส่งเสริมให้มีความเกื อหนุนการร่วมมือในการด้าเนินงานซึ่งกันและกัน อีกทั งยังชี ให้เห็นถึง
กระบวนการเกิดของทุนทางสังคมนั นเริ่มจากประชาชนในสังคมมีระบบความคิดค่านิยมที่ดีต่อกันใน
การอยู่ร่วมกันของชุมชนภูมิปัญญาและคุณค่าดังเดิมของสังคมไทยไม่ว่าจะเป็นความรู้ทางด้าน
การเกษตร การรักษาพยาบาลความสัมพันธ์ในครอบครัว เครือญาติและความผูกพันภายในชุมชน
เพราะทุนที่กล่าวมาทั งหมดนี รวมกันแล้วเรียกว่าทุนทางสังคม ซึ่งถือว่าเป็นมรดกตกทอดที่สืบทอดกัน
ต่อมาของสังคมไทย (สุวรรณี  ค้ามั่นและคณะ, 2551: 2-3) 
   ทุนทางสังคมสิ่งดีที่มีอยู่ในชุมชนประกอบไปด้วยทรัพยากรธรรมชาติทรัพยากร
บุคคลหรือปราชญ์ชาวบ้านเครือข่ายของการรวมตัวกันในรูปแบบต่าง ๆ ภายในบรรทัดฐานและความ
ไว้วางใจซึ่งส่งผลให้ผู้มีส่วนร่วมสามารถกระท้าการร่วมกันได้อย่างมีประสิทธิภาพในการบรรลุ
จุดมุ่งหมายร่วมกัน โดยความร่วมมือจะส้าเร็จก็ต่อเมื่อได้มีการเชื่อมต่อถึงกัน ทุนทางสังคมมีลักษณะ
เป็นสินค้าสาธารณะเป็นผลพลอยได้ที่เกิดจากกิจกรรมทางสังคม (อาทิตย  บุดดาดวง, 2554: 33-35)   
ทุนทางสังคมเป็นชุดความสัมพันธ์ (set of relationships) ระหว่างคนเป็นความสัมพันธ์ที่มีผลมาจาก
ความตั งใจบนพื นฐานของความหวังในสิ่งที่ต้องใช้ร่วมกัน (common) เป็นชุดของการมีค่านิยม
ร่วมกัน (set of shared values) การมีจิตส้านึกของความไว้วางใจ (sense of trust) ระหว่างกัน 
สิ่งเหล่านี ถือเป็นโครงสร้างของความสัมพันธ์ระหว่างคนสองคนหรือมากกว่า ได้แสดงออกมาและส่ง
ผลดีต่อกิจกรรมได้กระท้าในมิติดังกล่าว ท้าให้เห็นได้ว่าทุนทางสังคมเป็นโครงสร้างทางสังคมเกิด
ขึ นกับปัจจุบันกับบุคคลในองค์กรได้แบ่งทุนทางสังคมออกเป็น 3 มิติ ได้แก่ 1) มิติองค์ความรูประกอบ
ไปด้วยความรูภูมิปัญญาเป็นพื นฐานความรูความสามารถของบุคคลที่สั่งสมมาจากการศึกษาเล่าเรียน
การคนควาหรือประสบการณรวมไปถึงสมรรถนะของคนและผู้น้าซึ่งแสดงถึงความรูความสามารถใน
เชิงปฏิบัติกับทักษะที่จ้าเป็นในการจัดการหรือด้าเนินกิจกรรมของชุมชนและสังคม 2) มิติของความดี
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ประกอบไปด้วยบรรทัดฐานทางสังคมความเห็นอกเห็นใจตอบแทนเอื ออาทรช่วยเหลือกันวัฒนธรรม
ประเพณีศีลธรรมจริยธรรม ความเชื่อทางสังคมความเชื่อทางศาสนา ทรัพยากรและการใชประโยชน
ร่วม 3) มิติของความรักประกอบไปด้วยเครือขายทางสังคมความไววางใจการเป็นพวกเดียวกันและ 
รักพวกพอง (นุทิศ  เอี่ยมใส, 2555: 8) 
   สรุปว่า ทุนทางสังคมเป็นโครงสร้างเริ่มต้นจากสถาบันครอบครัวเครือญาติ ชุมชน 
ศาสนาประเพณีวัฒนธรรมและเครือข่ายทางทรัพยากรธรรมชาติรวบไปถึงทุนทางภูมิปัญญาที่สังคม
สะสมมาตั งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ทุนทางสังคมเป็นสิ่งที่มีอยู่แล้วในท้องถิ่นชาวบ้านและชุมชนมีการ
พัฒนาที่เข้มแข็งซึ่งประกอบไปด้วย ทุนวัฒนธรรม ทุนบุคคล ทุนภูมิปัญญา ทุนเครือข่ายและทุนกลุ่ม
องค์กร ทุนทางสังคมทั ง 5 ทุนนี  มีลักษณะเป็นทุนเครือข่ายของชุมชนภายในระบบเครือญาติ ระบบ
ความสัมพันธ์ของคนในชุมชนกับคนนอกชุมชน 
  2.4.1.2 องค์ประกอบของทุนทางสังคม 
   ทุนทางสังคมมีองค์ประกอบที่ส้าคัญต่อโครงสร้างชุมชนโดยมีองค์ประกอบหลักอยู่ 4 
ด้าน ที่มีบทบาทและเชื่อมโยงให้เกิดทุนทางสังคมได้ (ส้านักงานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจ
และสังคมแห่งชาติ, 2548: 2-3) ดังนี    
    1. คน มีบทบาทหลักการพัฒนาในทุกด้าน เช่น ด้านสุขภาพ ด้านความเป็นอยู่ที่
ดีมุ่งให้คนมีสุขภาพร่างกายแข็งแรงสามารถดูแลตนเองได้ ในส่วนด้านจิตใจให้มีน ้าใจเอื ออาทรเคารพ
กฎเกณฑ์ของสังคม มีวินัย ซื่อสัตย์ความเสียสละ มีจิตส้านึกสาธารณะรักชาติรักบ้านเกิด ฯลฯ และ
ด้านด้านสติปัญญาให้มีศักยการเรียนรู้ร่วมกันเป็นกลุ่มอย่างต่อเนื่องจนมีนิสัยเรียนรู้พร้อมกับปรับตัว
ให้รู้เท่าทันการเปลี่ยนแปลงของโลกรวมทั งมีความรู้ทักษะในการประกอบอาชีพสนับสนุนกิจกรรมต่าง 
ๆ น้าความรู้ที่ตนเองมีอยู่มาช่วยพัฒนาบ้านเกิดก่อให้ประโยชน์ต่อชุมชน  
    2. สถาบัน มีบทบาทในการสนับสนุนส่งเสริมให้เกิดพลังของคนในชุมชนอยู่
ร่วมกันได้อย่างสันติสุขโดยมีสถาบันหลัก อาทิ สถาบันครอบครัว เป็นสถาบันพื นฐานในสังคมที่หล่อ
หลอมคนตั งแต่แรกเกิด เป็นแหล่งบ่มเพาะปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรมค่านิยมที่ดีงามทั งด้านจิตส้านึก
รู้จักผิดชอบชั่วดีรู้จักท้าประโยชน์เพ่ือส่วนร่วมสถาบันศาสนาเป็นที่ยึดเหนียวจิตใจของคนในสังคมขัด
เกลาจิตใจให้ตั งมั่นอยู่ในคุณงามความดีซึ่งมีหลักธรรมาภิบาลในการด้าเนินธุรกิจในการสร้างสรรค์
กิจกรรมของสังคมและจะเป็นทุนทางสังคมในการพัฒนาได้อย่างมหาศาลต่อไปในภายหน้า  
    3. วัฒนธรรม เป็นวิถีชีวิตที่สืบทอดปฏิบัติกันมาอย่างยาวนานในสังคมนั นซึ่งมี
ความหลากหลายของพื นที่ท้องถิ่น มีความเชื่อความศรัทธาจารีตประเพณีที่ดีงามค่านิยมในความเป็น
ไทย นอกจากนี ยังมีในรูปแบบของแหล่งประวัติศาสตร์โบราณสถาน ฯลฯ วัฒนธรรมเป็นตัวเชื่อมโยง
ของคนในสังคมให้ตระหนักถึงรากเหง้าแก่นแท้ของวัฒนธรรมของตนเองจนเกิดความหวงแหน ภูมิใจที่
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จะรักษาอนุรักษ์ฟ้ืนฟูพัฒนาต่อยอดสิ่งที่ดีเพ่ือประโยชน์ส่วนร่วมกับตัวเองครอบครัวชุมชนและ
ประเทศ 
    4. องค์ความรู้ ที่เรียกว่าภูมิปัญญาท้องถิ่นกับองค์ความรู้ที่เกิดขึ นใหม่เป็นศาสตร์
และศิลป์ของการด้าเนินชีวิตที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษเป็นรากฐานคิดหลักเกณฑ์การก้าหนดคุณค่า
และจริยธรรมที่มีการสั่งสมสืบทอดกันมาอย่างยาวนานจากคนรุ่นหนึ่งสู่อีกรุ่นหนึ่งจากอดีตถึงปัจจุบัน 
ท้าให้เกิดความองค์ความรู้ใหม่ที่น้ามาใชประโยชน์ได้และสร้างสมดุลในการอยู่ร่วมกันของคนกับ
ธรรมชาติอย่างเกื อกูลกัน องค์ความรู้ที่เกิดขึ นใหม่สามารถน้ามาใช้ในทางด้านปฏิบัติได้หลากหลาย
ทาง เพ่ือปรับเปลี่ยนให้สอดคล้องกับสถานการณ์ทางเศรษฐกิจและสังคมเพ่ือตอบสนองเป้าหมายหรือ
ความต้องการของชุมชนได้ เช่น ความต้องการของตลาด การน้าเทคโนโลยีสมัยใหม่มาปรับใช้อย่าง
เหมาะสม เป็นต้น   
  ทุนทางสังคมเป็นเรื่องของความสัมพันธ์ผ่านสิ่งที่เป็นนามธรรมและรูปธรรม โดยผ่าน
องค์ประกอบที่ส้าคัญ (กระทรวงพัฒนาสังคมและความม่ันคงของมนุษย์, 2557: 3-4)  ได้แก่ 
   1. ทุนมนุษย์ คือ บุคคลที่มีองค์ความรู้ความสามารถมีทักษะที่น้ามาใช้เพ่ือประโยชน์
ต่อส่วนรวมกับชุมชนบนพื นฐานของความรัก เอื ออาทร มีน ้าใจมีจิตอาสา ได้แก่ ผู้น้าทางสังคม แก่น
น้าชุมชน ปราชญ์ชาวบ้าน อาสาสมัครที่มีต่อเพ่ือนมนุษย์มีจิตเป็นสาธารณะได้รับความไววางใจมีองค์
ความรู้สติปัญญาทักษะมีคุณธรรมมีวินัยมีความรับผิดชอบ มีทัศนคติที่ดีในการท้างานและได้ใช้ต้นทุน
ทางศักยภาพของชุมชนที่มีคุณสมบัติทั งหลายที่ท้าประโยชน์ต่อชุมชน 
   2. ทุนสถาบัน คือ การรวมตัวของกลุ่มคนเป็นองค์กรที่มีศรัทธาความเชื่อมั่นและมี
จิตส้านึกร่วมกันมุ่งมั่นในสิ่งเดียวกันเพ่ือพัฒนาสังคมชุมชนให้เข้มแข็ง เป็นการรวมกลุ่มสถาบันทาง
สังคม เป็นเครือข่ายที่มีพลังในการขับเคลื่อนการพัฒนาชุมชน ความเป็นกลุ่มเป็นก้อนท้าให้มีศักยภาพ
พลังที่จะช่วยเหลือกันเองหรือร่วมกันท้าประโยชน์เพ่ือชุมชน ตัวอย่างของทุนสถาบันในชุมชน ได้แก่ 
กลุ่มออมทรัพย์ต่าง ๆ กลุ่มอาชีพ วัด โรงเรียน สถาบันครอบครัวรวมทั งหน่วยงานภาครัฐ เช่น 
องค์การบริหารส่วนต้าบล (อบต.) (อปท.) สถานีอนามัย สถานีต้ารวจ เป็นต้น 
   3. ทุนภูมิปัญญาและวัฒนธรรม คือ การน้าเอาองค์ความรู้จากตัวบุคคล ชุมชน 
ภูมิปัญญา ปราชญ์ท้องถิ่นจนเกิดกระบวนการน้าไปพัฒนาเป็นจารีตประเพณีวัฒนธรรมน้าไปสู่การใช้
ประโยชน์และความภาคภูมิใจในความเป็นตัวตนของทุนภูมิปัญญาและวัฒนธรรม ได้แก่ ภูมิปัญญา
ไทย ภูมิปัญญาท้องถิ่น ศิลปะวัฒนธรรมไทย จารีตประเพณีไทย สถาปัตยกรรมต่าง ๆ เช่น แหล่ง
ประวัติศาสตร์โบราณสถานรวมทั งระบบคุณค่า เช่น คุณธรรมมีวินัยจิตส้านึกสาธารณะ ภูมิปัญญา
จารีตประเพณีวัฒนธรรมต่าง ๆ เหล่านี  เป็นสิ่งที่สั่งสมสืบทอดกันมาเป็นสายใยของความผูกพัน 
เป็นสิ่งที่ดีงามจนท้าให้ชุมชนอยู่ร่วมกันด้วยความรักใคร่สามัคคีมีเมตตาคุณธรรมในคณะมีความเอื อ
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อาทรช่วยเหลือเกื อกูลแบ่งปันกันเป็นสิ่งที่ครอบคุ้มให้คนอยู่ในกรอบมีจริยธรรมคุณธรรมหรือเป็น
จารีตประเพณีเป็นตัวช่วยสนับสนุนการท้ากิจกรรมอ่ืน ๆ ของชุมชน 
   4. ทุนทรัพยากรธรรมชาติ เป็นทุนเดิมที่มีอยู่ในชุมชนได้ใช้ประโยชน์ร่วมกัน เช่น 
แม่น ้า คลอง ล้าธาร ห้วยบึง หนอง ป่าไม้ รวมไปถึงผลผลิตทางการเกษตรของชุมชน ทรัพยากร
ทั งหลายที่มีอยู่ในชุมชนเป็นสิ่งที่ท้าให้คนในชุมชนเกิดความผูกพันเป็นตัวเชื่อมโยงให้คนในชุมชนมี
ความสัมพันธ์เป็นกลุ่มเครือข่ายร่วมกันใช้ประโยชน์เพ่ืออการแก้ไขปัญหาและพัฒนาชุมชน เป็นการใช้
ทรัพยากรธรรมชาติมีน ้าตก ภูเขา เพ่ือจัดการแหล่งท่องเที่ยวเชิงอนุรักษ์ของชุมชน โดยการมีส่วนร่วม
ของคนในชุมชนและท้าให้มีการเอื อเฟ้ือเผื่อแผ่ เช่น การร่วมกันพัฒนาผลผลิตของชุมชนให้มีคุณภาพ
หรือร่วมกันในการอนุรักษ์ให้คงอยู่ไว้ซึ่งสิ่งต่าง ๆ เหล่านี ท้าให้คนรวมกลุ่มมีสัมพันธ์ภาพที่ดีช่วยเหลือ
กันและช่วยงานของส่วนรวม 
  สรุปว่า องค์ประกอบของทุนทางสังคมที่มีอยู่ในชุมชนมาตั งแต่อดีตจนปัจจุบันเป็นการ
สะสมองค์ความรู้ภูมิปัญญาที่ได้รับการถ่ายทอดกันมาจากรุ่นหนึ่งสู่อีกรุ่นหนึ่งเป็นการสะท้อนให้เห็น
ถึงคุณค่าของทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรที่มีอยู่ภายในชุมชน เช่น ทุนทาง
ทรัพยากรน ้า ดิน ป่าไม้ และโครงสร้างครอบครัว จากการทบทวนแนวคิดแล้วยังไม่พบในการศึกษา
เกี่ยวกับการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนอย่าง
จริงจัง 
 2.4.2 ทุนทางวัฒนธรรม  
  2.4.2.1 ความหมายทุนทางวัฒนธรรม 
   ทุนทางวัฒนธรรม (Cultural Capital) หมายถึง ผลผลิตทางวัฒนธรรมทั งที่จับต้อง
ได้และจับต้องไม่ได้ ทุนทางวัฒนธรรมที่จับได้ เช่น โบราณสถาน มรดกทางวัฒนธรรม ผลงานศิลปะ
แขนงต่าง ๆ ทั งภาพวาด หัตถกรรม ดนตรี เหล่านี มักจะประมูลค่าเป็นตัวเงินได้ ส่วนทุนวัฒนธรรมที่
จับต้องไม่ได้ ได้แก่ ความเชื่อ จารีต ประเพณี วิถีชีวิต (ชนิดา เสงี่ยมไพศาลสุข, 2550: 113)  
   ทุนทางวัฒนธรรมเป็นความรู้คู่ภูมิปัญญาและงานสร้างสรรค์อันเกิดจากการค้นคว้า
และค้นพบโดยผู้ทรงความรู้ในท้องถิ่นหรือชุมชน รวมทั งค่านิยมและความเชื่อที่ผูกพันสังคม ท้าให้เกิด
การจัดระเบียบของสังคมหรือสร้างกฎกติกาที่เป็นคุณต่อสังคมโดยส่วนรวม รวมถึงกิจกรรมการ
ถ่ายทอดความรู้จากคนรุ่นหนึ่งไปยังอีกรุ่นหนึ่ง (ดิเรก  ปัทมสิริวัฒน์, 2547: 10-11)  
   ทุนทางวัฒนธรรม มีนัยส้าคัญว่า เมื่อถือว่าวัฒนธรรมเป็นทุนชนิดหนึ่งแล้ว  ก็มี 
culture stock ได้และมีการเปลี่ยนแปลงได้น่าจะถือได้ว่าเป็นการลงทุนหรือท้าให้ทุนเดิม (มรดกทาง
วัฒนธรรม) รักษาคุณค่าไว้ความมั่นคงทางจิตวิญญาณ  
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  Boyett jT (2001) ให้ความหมายทุนวัฒนธรรม หมายถึง ทรัพย์สินทางปัญญาที่สั่งสม
มาในอดีตที่มีคุณค่าต่อมนุษย์ร่วมไปถึงความต้องการของสังคมนอกเหนือจากการให้คุณค่าทาง
เศรษฐกิจและทุนทางวัฒนธรรมโดยแยกลักษณะเด่นออกเป็น 7 ข้อ ได้แก่ 
   1. สินค้าวัฒนธรรมจะต้องมีทางวัฒนธรรม ต้องมีการฝังตัวของวัฒนธรรมสินค้าและ
การบริการที่มีนัยเกี่ยวกับวัฒนธรรมในด้านใดด้านหนึ่ง ไม่ว่าจะเป็นจารีตขนบธรรมเนียมประเพณี
ระบบความเชื่อและศรัทธา ระบบคุณค่า บรรทัดฐานทางจริยธรรม แบบแผนการพักผ่อนหย่อนใจ 
การละเล่นและการกีฬา การแต่งกาย วรรณกรรมและศิลปะ ฯลฯ 
   2. ทุนทางวัฒนธรรมมีการหยั่งท้าทั งในภาคอุตสาหกรรมและภาคบริการ 
   3. บรรดากิจกรรมทางเศรษฐกิจที่กลุ่มทุนวัฒนธรรมหยั่งรากถึง ส่วนใหญ่มีการ
กระจุกตัวของทุน (Concentration of Capital) อย่างสูงจึงมีอ้านาจผูกขาดระดับหนึ่ง 
   4. กลุ่มทุนวัฒนธรรมมีการผนึกตัวอยู่ตลอดเวลาสร้างความเข้มแข็งทางเศรษฐกิจ 
ด้วยการควบและครอบกิจการ 
   5. กลุ่มทุนวัฒนธรรมมีบทบาทส้าคัญในการผลักดันให้เกิดความก้าวหน้าทาง
เทคโนโลยีการทุ่มรายจ่ายในด้านการวิจัยพัฒนา วงจรชีวิตของสินค้าบางอย่างค่อนข้างสั น 
   6. กลุ่มทุนวัฒนธรรมต้องพยายามสร้างอุปสงค์ ที่มีต่อสินค้าของตนอยู่ตลอดเวลา
มิฉะนั นย่อมยากที่จะธ้ารงส่วนแบ่งทางการตลาดไว้ได้  
   7. กลุ่มทุนวัฒนธรรมแม้จะเป็นยักษ์ใหญ่ระหว่างประเทศและเป็นหัวหอกของ
กระแสโลกาภิวัตน์แต่มักเลือกจะท้าสัญญาพันธมิตรเชิงยุทธศาสตร์กับกลุ่มทุนท้องถิ่นในประเทศ
โลกที่สาม เพราะต้องการหาประโยชน์จากเครือข่ายความสัมพันธ์ของกลุ่มทุนท้องถิ่น (รังสรรค์ 
ธนะพรพันธุ์, 2546: 15) 
  สรุปว่า ทุนทางวัฒนธรรม เป็นสิ่งที่มีคุณค่าและมีมูลค่าอย่างมากที่ชุมชนได้สั่งสมมาทั ง
แต่อดีตจนมาถึงปัจจุบันและได้ถ่ายทอดให้คนรุ่นหลังได้ศึกษา ทั งในส่วนที่จับต้องได้และจับต้องไม่ได้ 
โดยการน้าเอาวัฒนธรรมและภูมิปัญญาเหล่านั นมาประยุกต์ใช้เพ่ือให้เข้าสภาพชุมชนหรือบริบทพื นที่
อันเป็นสิ่งที่มีคุณค่าที่ส่งผลให้เกิดประโยชน์ต่อวิถีชีวิตความเป็นอยู่ในสังคม ผู้วิจัยได้ปรับแนวคิดทุน
ทางสังคมและวัฒนธรรมเป็นกรอบในการศึกษาแยกออกได้ทุนทางสังคมได้ 3 ด้าน คือ 1. ด้านสังคม 
2. ด้านเศรษฐกิจ และ 3. ด้านภูมิปัญญา และทุนทางวัฒนธรรมแยกได้ 3 ด้าน คือ 1. ด้านทรัพยากร 
2. ด้านความเชื่อ และ 3. ด้านประเพณีพิธีกรรม 
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2.5 เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง  
 จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องมีทั งเอกสาร บทความ งานวิจัยต่าง ๆ เพ่ือให้
สอดคล้องกับงานวิจัยเรื่อง การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการ
ทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ดังนี  
 2.5.1 เอกสาร 
  เอกสารที่เกี่ยงข้องมี ดังนี  
   ศรีศักร  วัลลิโภดม และคณะ (2551: 13-14) เรื่องระบบนิเวศวัฒนธรรมในเรื่องนคร
แพร่จากอดีตมาปัจจุบันภูมินิเวศวัฒนธรรม ระบบความเชื่อและประวัติศาสตร์ท้องถิ่น พบว่า นิเวศ
วัฒนธรรมคือพื นที่ธรรมชาติที่ผู้คนพากันมาตั งถิ่นฐานเป็นบ้านเมืองขึ นมาโดยการปรับตัวให้เข้ากับ
สภาพแวดล้อมทางธรรมชาติ ร่วมกันสร้างความรู้ความร่วมกันในด้านการใช้ทรัพยากรธรรมชาติ 
ร่วมกันเชื่อมโยงถึงชุมชนลุ่มน ้าเสียวที่มีการจัดสรรทรัพยากรแบ่งปันกันและมีการสร้างองค์ความรู้ใหม่
ขึ นในชุมชน เพ่ือให้ปรับตัวเข้ากับนิเวศวัฒนธรรมตามสภาพแวดล้อมท้องถิ่นที่ตนอาศัยอยู่ในชุมชนลุ่ม
น ้าเสียว เริ่มตั งแต่การท้ามาหากิน การท้านา ความเชื่อ ประเพณี ภูมิปัญญาในการปรับตัวให้มีความ
เหมาะสมอีกสิ่งหนึ่งที่ชุมชนลุ่มน ้าเสียวยึดถือปฏิบัติกันมาในด้านความเชื่อ เช่น ผีปู่ตา ดอนปู่ตา 
ที่ชุมชนให้ความเคารพนับถือต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 
   ยศ  สันตสมบัติ (2552: 274-275) เขียนเรื่องแม่น ้าแห่งชีวิตการเปลี่ยนแปลงระบบ
นิเวศและผลกระทบต่อความหลากหลายทางชีวภาพและภูมิปัญญาท้องถิ่นในแถบอนุภูมิภาคลุ่มน ้า
โขง ก่อให้เกิดการเปลี่ยนแปลงที่ส่งผลกระทบต่อวิถีชีวิตของชุมชนท้องถิ่นชาวบ้านต้องขูดรีด
ธรรมชาติ ส่วนด้านวัฒนธรรมโดยเฉพาะภูมิปัญญาท้องถิ่นก้าลังจะสูญหายไป ขณะที่พิธีกรรม
วัฒนธรรมประมงพื นบ้านรวมไปถึงความเป็นชุมชนเริ่มปรับเปลี่ยนเพ่ือรองรับกับสิ่งใหม่ ๆ ที่เข้ามาใน
ท้องถิ่นตามชุมชนท้องถิ่นมิได้นิ่งเฉยรอรับการเปลี่ยนแปลงจากภายนอกตรงกันข้ามการปรับตัวเพ่ือ
เผชิญหน้ารับการเปลี่ยนแปลงโดยการปรับตัวเกิดขึ นหลายระดับ เช่น ครัวเรือน ชุมชน ประเทศและ
นานาชาติ โดยเฉพาะในรูปของเครือข่ายในการสร้างเครือข่าย  
   ฉัตรทิพย์  นาถสุภา (2553: 154) เขียนเรื่องเศรษฐกิจหมู่บ้านไทยในอดีต ชุมชน
หมู่บ้านในภาคอีสาน สามารถรักษาการผลิตแบบพอยังชีพไว้ได้ยาวนานที่สุดเมื่อเปรียบเทียบกับภาค
อ่ืน ๆ ของประเทศส่วนของอีสานหรือภาคตะวันออกเฉียงเหนือในอดีตคือดินแดนที่เป็นสัญลักษณ์ของ
ความแห้งแล้งและยากจน ดังค้ากล่าวที่ปรากฏในเพลงเพ่ือชีวิตบทเพลงหนึ่งว่า “บนฟ้าบ่มีน ้า ในดิน
ซ ้ามีแต่ทราย” ในด้านการท้ามาหากินของชุมชนชนบทอีสานต่างก็ต้องอาศัยน ้าในการท้าเกษตรกรรม 
   นภาพร อติวานิชยพงศ์ (2556: 105) ได้เขียนเรื่องคนชนบทอีสานกับการท้ามาหา
กินความเปลี่ยนแปลงตามยุคสมัยสังคมชนบทอีสานมีความผสมผสานกันระหว่างความเป็นสมัยใหม่
กับการเป็นสังคมแบบเดิมในการท้ามาหากินของคนชนบทอีสานซึ่งมีความหลากหลายภายใต้ระบบ
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ทุนนิยมสมัยใหม่โดยเป็นผู้ผลิตเพ่ือขายอย่างเข้มข้น มีการใช้เทคโนโลยีสมัยใหม่ ระบบเกษตรพันธ
สัญญา หรือการเพิ่มมูลค่าของผลผลิตโดยใช้อัตลักษณ์ของชุมชนและการสนับสนุนเชิดชูจากกลไกหรือ
สถาบันของรัฐ แต่ในขณะเดียวกันคนชนบทอีสานยังไม่ละทิ งการเป็นผู้ผลิตเพ่ือเอาไว้บริโภคเองและมี
ประเพณีการท้าบุญเหมือนสังคมเกษตรในยุคอดีตซึ่งนิธิ เอียวศรีวงศ์ (2557: 5-11) บทความเรื่อง
ชนบทนิยมในการเมืองไทยคนไทยที่เป็นชนชั นสูงในสมัยโบราณไม่ได้มีความนิยมชมชื่นชนบทและมี
ความคิดแบบคู่ตรงข้ามในการอธิบายความแตกต่างระหว่าง “เมือง” กับ “บ้าน” หรือ “ป่า” ชีวิต
ชนบทที่สงบมีระเบียบทางสังคมท่ีเอื อต่อศีลธรรมทางศาสนา ได้แก่ ความเอื อเฟ้ือเผื่อแผ่ ความสามัคคี
และความอุดมสมบูรณ์ 
   ธัญญา  สังขพันธานนท์ (2556: 44-45) เขียนเรื่องนิเวศวิทยาวัฒนธรรมองค์ความรู้
เชิงนิเวศวิทยาวัฒนธรรม คือ องค์ความรู้ของชนพื นเมืองที่ก้าหนดความสัมพันธ์ระหว่างระบบนิเวศ
และทรัพยากรที่แตกต่างกันออกไปตามลักษณะรูปแบบพื นที่ทางภูมิศาสตร์ระหว่างคนเมืองแต่ละชน
พื นเมืองได้องค์ความรู้จากป่า เช่น สมุนไพรส้าหรับเป็นยารักษาโรค แต่คนเมืองหรือองค์กรพิทักษ์ป่า
ให้ความส้าคัญกับการอนุรักษ์ แต่ทั งคนเมืองและหน่วยงานด้านอนุรักษ์ มีความเห็นสอดคล้องกันใน
เรื่องการรักษาพื นที่ป่าในเขตอนุรักษ์คนพื นเมืองรักษาป่าด้วยการสร้างพื นที่ศักดิ์สิทธิ์และต้องมีความ
เคารพ ยึดธรรมชาติเป็นศูนย์กลางมนุษย์เป็นส่วนหนึ่งในระบบ การคิดแบบจักรวาลทัศน์ซึ่งผิดกับ
วัฒนธรรมของตะวันตกในยุคของการปฏิวัติอุตสาหกรรมที่ยึดเอาแนวคิดว่ามนุษย์เป็นศูนย์กลางของ
โลกและธรรมชาติ 
   สมบัติ  เสริฐผลและประสิทธิ์  คุณรัตน (2561: 20-34) เขียนบทความเรื่องการ
ปรับตัวเพ่ือความมั่นคงของชุมชนเสี่ยงภัยแลงในลุ่มน ้าชีตอนบน ชุมชนมีการปรับตัวเพ่ือความมั่นคง
ในแต่ละด้าน ดังนี  1) ด้านเศรษฐกิจ คือ การเปลี่ยนพันธพืชและวิธีการเพาะปลูก การแบงงานกันท้า 
การเปลี่ยนอาชีพ การเปลี่ยนเป้าหมายการผลิต การเปลี่ยนเทคโนโลยีการผลิต การจ้างเหมา การ
เปลี่ยนกันจ้างและการร่วมกลุ่มเอาแรงแต่จ่ายส่วนต่าง 2) ด้านสังคม ชุมชนปรับตัวผานกระบวนการ
สร้างจิตส้านึกร่วมกัน การสร้างกิจกรรมใหม่ การรื อฟนกิจกรรมเกา การเพ่ิมชองทางการสื่อสารและ
การก้าหนดวันเวลาจัดกิจกรรมทางสังคมของชุมชนใหตรงกับวันหยุดสากล 3) ด้านอาหาร คือ การ
ขยายพื นที่หาอาหาร การเลี ยงสัตวเป็นอาหารและการซื ออาหารจากตลาด 4) ด้านทรัพยากรธรรมชาติ คือ 
การก้าหนดพื นที่การใชประโยชนและการก้าหนดกฎกติกา  
 2.5.2 งานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 
  2.5.2.1 งานวิจัยในประเทศ  
   จากการทบทวนงานวิจัยที่เกี่ยวข้องในการจัดการทรัพยากรน ้า ดังนี    
   ชูศักดิ์ วิทยาภัค (2543: 11) วิจัยเรื่องชุมชนกับการจัดการทรัพยากรน ้าในภาคเหนือ
ในพลวัตของชุมชนในการจัดการทรัพยากร พบว่า การจัดการลุ่มน ้าไม่ประสบความส้าเร็จอัน
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เนื่องมาจากทิศทางนโยบายการปฏิบัติไปในมุมเดียวบนพื นฐานของชีวภาพหรือมิติทางเศรษฐศาสตร์ 
ซึ่งขอบเขตทางสังคมกับการเมืองหาได้สอดคล้องกับหน่วยทางนิเวศอย่างตายตัวไม่ การท้าความ
เข้าใจในลุ่มน ้าจะต้องมีมิติประวัติศาสตร์ มิติเศรษฐกิจสังคมและนิเวศวิทยาของชุมชนท้องถิ่น 
ตลอดจนเห็นความเชื่อมโยงระหว่างต้นน ้ากับปลายน ้าให้ครอบคลุมนิเวศวิทยาลุ่มน ้าให้เป็นระบบการ
พัฒนาต้นน ้าหรือลุ่มน ้าตอนบนใช้ประเพณีเข้ามาจัดการพื นที่ซึ่งต่างจากคนปลายน ้าที่ได้รับบริการ
จากรัฐดีกว่าและเป็นศูนย์กลางของอ้านาจในการจัดการน ้า กฤษฎา บุญชัย (2540 : 35-36) วิจัยเรื่อง
พลวัตชุมชนล้านนาในการจัดการความหลากหลายทางชีวภาพ พบว่า เมื่อน ้ามีฐานเป็นชีวิตร่วมสิทธิ
เข้าถึงน ้าจึงมีพื นฐานจากสิทธิในการด้ารงชีวิตให้อยู่รอดมีบทบาทหน้าที่ในการจัดการน ้าร่วมกันจึงท้า
ให้ชุมชนต่าง ๆ ในลุ่มน ้าสามารถต่อรองปรับเปลี่ยนกฎเกณฑ์การจัดการน ้าให้เหมาะสมกับสภาพการ
แปลงเปลี่ยนในทุกระดับจึงขัดกับสภาพความเป็นจริงที่สิทธิเปลี่ยนไปตามกระบวนการต่อรองและ
โครงสร้างอ้านาจที่เปิดให้ชุมชนมีการต่อรองได้ส่วนของ  
   บุญชัย งามวิทย์โรจน์ และคณะ (2551: 121-122) วิจัยเรื่องภูมิปัญญาท้องถิ่นในการ
จัดการทรัพยากรน ้า กรณีศึกษาพื นที่ลุ่มน ้าชี พบว่า การสะท้อนให้เห็นว่าภูมิปัญญาท้องถิ่นเป็นองค์
ความรู้ที่ผ่านการสะสมจนเกิดเป็นชุดประสบการณ์ของชุมชนที่เกี่ยวข้องกับการด้ารงชีวิต ภูมิปัญญา
ท้องถิ่นเป็นชุดความรู้ท้องถิ่นที่มีความสัมพันธ์เชื่อมโยงกับการใช้ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม
ในท้องถิ่นรูปแบบของภูมิปัญญาจึงเป็นทั งนวัตกรรมในระดับท้องถิ่นที่เป็นรูปแบบของพฤติกรรมที่
สอดคล้องกับบริบทชุมชนภูมิปัญญาท้องถิ่นเกี่ยวกับการบริหารจัดการทรัพยากรน ้าด้ารงชีวิตและการ
ประกอบกิจกรรมทางสังคมของชุมชนเพ่ือสอดคล้องกับบริบทของชุมชนทั งทางด้านเศรษฐกิจ สังคม 
วัฒนธรรมและแบบแผนอันดีงามของแต่ละชุมชน ภูมิปัญญาท้องถิ่นในแต่ละพื นที่หรือแต่ละภูมินิเวศ
ย่อมมีความแตกต่างกันตามสภาพแวดล้อมและทุนทางสังคม 
   ไกรสร เพ็งสกุล (2551: 66) วิจัยเรื่องการมีสวนร่วมของประชาชนในการบริหาร
จัดการทรัพยากรน ้าลุ่มน ้าคลองปะเหลียน พบวา การมีสวนร่วมของประชาชนอยู่ระดับปานกลางใน
การบริหารจัดการทรัพยากรน ้าลุ่มน ้าคลองปะเหลียนจะตองก้าหนดทิศทางการประชาสัมพันธ์ให
ประชาชนได้ทราบในทางสื่อต่าง ๆ มากขึ นและเปิดโอกาสแก่ประชาชนทุกคนเขามามีสวนร่วมมากขึ น
ประชาชนได้แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับขั นตอนที่ประชาชนผู้มีสวนได้สวนเสียควรเขามามีสวนร่วมใน
การบริหารจัดการทรัพยากรน ้าควรใหประชาชนผู้มีสวนได้สวนเสียมีสวนร่วมในกระบวนการต่าง ๆ 
มากขึ น  
   กิติชัย  รัตนะ (2554: 4-6) วิจัยเรื่องการจัดท้ายุทธศาสตร์ท้องถิ่นเพ่ือการจัดการ
ทรัพยากรน ้าและภัยธรรมชาติในพื นที่ต้าบลสะพานหิน อ้าเภอหนองมะโมง จังหวัดชัยนาท พบว่า 
องค์ประกอบของระบบนิเวศลุ่มน ้าหากแบ่งตามแนวคิดทางสิ่งแวดล้อม สามารถแบ่งได้ เป็นกลุ่ม
ทรัพยากรกายภาพในลุ่มน ้า (Physical Resources) กลุ่มทรัพยากรชีวภาพในลุ่มน ้า (Biological 
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Resources) กลุ่มคุณค่าการใช้ประโยชน์ของมนุษย์ (Human Use Values) และกลุ่มสิ่งแวดล้อม
สังคมกับชุมชนในลุ่มน ้า (Quality of Life Values) ซึ่งทั ง 4 องค์ประกอบมีความส้าคัญต่อการควบคุม
สถานภาพปัจจุบันของชุมชนในลุ่มน ้าอย่างมากเพ่ือสมดุลต่อธรรมชาติซึ่งปราวีณา มณีสุต (2542: 5) 
วิจัยเรื่องลักษณะเศรษฐกิจสังคมและรูปแบบการใช้ทรัพยากรของประชากรในเขตพื นที่เสี่ยงต่อ
อุทกภัยของลุ่มน ้าชี มีรูปแบบที่ส่งผลต่อการเกิดอุทกภัยซึ่งพิจารณาจากความรุนแรงและความถี่ ใน
การเกิดอุทกภัยมีอยู่ด้วยกัน 6 ปัจจัย แบ่งเป็นปัจจัยด้านเศรษฐกิจสังคม 2 ปัจจัย คือ รายได้กับการ
พ่ึงพาผู้อ่ืนเมื่อประสบปัญหาและปัจจัยในด้านรูปแบบการใช้ทรัพยากรลุ่มน ้า 4 ปัจจัย คือ การใช้
เทคโนโลยีทางการเกษตร การมีสิ่งก่อสร้างทางด้านการชลประทาน ความเชื่อเกี่ยวกับการใช้
ทรัพยากรลุ่มน ้า การปฏิบัติเกี่ยวกับการอนุรักษ์ทรัพยากรสิ่งแวดล้อมที่มีอยู่ในพื นที่จ้าเป็นต้องมีการ
ติดตามเฝ้าระวังระบบนิเวศโดยการมีส่วนร่วมของชุมชนพื นที่ลุ่มน ้าคู  
   เทพธิดา บัวเลิง (2549: 36) วิจัยเรื่องการติดตามเฝ้าระวังระบบนิเวศโดยการมีส่วน
ร่วมของชุมชนพื นที่ลุ่มน ้าคู ต้าบลเลยวังไสย์ อ้าเภอภูหลวง จังหวัดเลย พบว่า การจัดการป่าการน้า
ความเชื่อมาใช้ในการจัดการทรัพยากร การท้านายลักษณะภูมิอากาศโดยใช้ความหลากหลายทาง
ชีวภาพ การเฝ้าสังเกตสัตว์น ้าเพ่ือบอกคุณภาพน ้า การเลี ยงสัตว์ในพื นที่ป่าเสื่อมโทรมและการท้า
เกษตรกรรมแบบผสมผสานช่วยฟ้ืนฟูพื นที่ต้นน ้ารวมทั งการพัฒนาเป็นองค์กรของชุมชนในพื นที่ต้นน ้า
คู 3 ด้าน คือ ด้านป่าไม้ ด้านทรัพยากรน ้าและด้านเศรษฐกิจกับสังคมส่วนอนุกูล  ตันสุพล (2559: 
197) วิจัยเรื่องนิเวศวิทยาวัฒนธรรมกุญแจสู่การพัฒนาที่ยั่งยืนเป็นแนวทางการพัฒนาที่อยู่บนพื นฐาน
ของนิเวศวิทยาวัฒนธรรม ซึ่งได้ให้ความส้าคัญกับระบบวัฒนธรรมควบคู่ไปกับระบบนิเวศของพื นที่ 
โดยมุ่งเน้นที่ระบบนิเวศและภูมิปัญญาท้องถิ่นที่มนุษย์ใช้ในการปรับตัวเข้ากับสภาพแวดล้อมที่เป็น
เอกลักษณ์และแตกต่างกันในแต่ละพื นที่นั่นคือการอยู่ร่วมกับสภาพแวดล้อม  
   นิภาวดี ทะไกรราช (2544: 1-3) วิจัยเรื่องการศึกษานิเวศวัฒนธรรมศึกษาเฉพาะ
กรณีบ้านโคกกลาง หมู่ที่ 5 ต้าบลแคน อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม พบว่า ชุมชนป่าโคกใหญ่
มีการด้ารงชีวิตที่สัมพันธ์กับการใช้ประโยชน์จากทรัพยากรธรรมชาติระบบนิเวศที่ตั งถิ่นฐาน มีการ
จ้าแนกพื นที่ในการใช้ประโยชน์ มีการปรับตัวการใช้ภูมิปัญญาความคิดความเชื่อ ภายในชุมชนด้วย
วิธีการคุ้มครองอนุรักษ์ใช้ประโยชน์เท่าที่จ้าเป็น เพ่ือประโยชน์ในการด้ารงชีวิตจึงจ้าเป็นต้องศึกษาน้า
ศักยภาพของชุมชนที่มีอยู่มาเป็นแนวทางหลักเพ่ือน้าสู่การพ่ึงตนเองของชุมชนข้อพึงระวังคือไม่มี
รูปแบบการพัฒนาใด ๆ ที่สอดคล้องเหมาะสมสามารถใช้ได้ในทุกพื นที่เพราะแต่ละพื นที่จะมีความเป็น
เฉพาะตัวและความหลากหลายที่แตกต่างกันสอดคล้องกับสามารถ ใจเตี ย (2560: 64-65) วิจัยเรื่อง
นิเวศวัฒนธรรมเพ่ือการจัดการทรัพยากรน ้า พบว่า การเลี ยงผีขุนน ้าที่สิงสถิตอยู่ตามต้นน ้า เพ่ือ
อารักษ์ต้นน ้าล้าธาร เพ่ือช่วยบันดาลให้น ้าไหลออกจากตาน ้าตลอดเวลาไม่ขาดสาย เพ่ือให้การท้านา
เป็นไปด้วยดีตลอดฤดูกาล ในภาคเหนือก่อนเอาน ้าเข้านาจะมีการไหว้ผีน ้าเรียกว่า พิธีเลี ยงผีขุนน ้า  
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ผีเหมือง ผีฝาย ผีห้วย เพ่ือขออนุญาตใช้น ้าในการเกษตรกรรมเป็นการแสดงความกตัญญูต่อธรรมชาติ
ที่เอื ออ้านวยความอุดมสมบูรณ์ให้กับมนุษย์ ให้มองเห็นความส้าคัญของธรรมชาติที่มีต่อมนุษย์พิธีเลี ยง
ผีขุนน ้าเป็นพิธีที่ชาวบ้านจะร่วมกันท้าในชุมชน จึงแฝงไปด้วยคติธรรมเพ่ือให้เกิดความสามัคคีในหมู่
คณะและให้รู้จักเสียสละเพ่ือประโยชน์ของส่วนรวม  
  งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับบทบาทขององค์กรภาครัฐและชุมชนท้องถิ่นในการอนุรักษ์และ
การจัดการทรัพยากรธรรมชาติ ดังนี  
   ธีระพงษ์  สิทธิโคตร (2550: 41-43) วิจัยเรื่องแนวทางการอนุรักษ์และการจัดการ
ทรัพยากรธรรมชาติในลุ่มน ้าสงคราม กรณีศึกษาบทบาทขององค์กรภาครัฐและชุมชนท้องถิ่น อ้าเภอ
อากาศอ้านวย จังหวัดสกลนคร พบว่า สถานการณ์และปัญหาโดยรวมการอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติ
ในลุ่มน ้าสงครามมีระบบนิเวศของป่าบุ่งป่าทามที่ค่อนข้างอดุมสมบูรณ์ แต่ขาดการจัดระบบการ
จัดการน ้าเชิงบูรณาการ โดยเฉพาะการมีส่วนร่วมของชุมชน คือ การอนุรักษ์วังปลาและการอนุรักษ์
ป่าบุ่งป่าทามเป็นแผนการอนุรักษ์ที่ใช้ประโยชน์จากทรัพยากรธรรมชาติ แผนการฟ้ืนฟูทรัพยากร 
แผนการเฝ้าระวังทรัพยากร โดยมีการจัดท้าแผนงานระดับชุมชนถึงระดับจังหวัดและด้าเนินกิจกรรม
การมีส่วนร่วมของประชาชนสอดคล้องกับวิถีชีวิตชุมชนกับการพัฒนาอาชีพที่เหมาะสมกับฤดูกาลส่วน
ของปธาน  สุวรรณมงคล (2540: 15) วิจัยเรื่องการพัฒนาประสิทธิภาพการบริหารจัดการทรัพยากร
น ้า พบว่า การบริหารจัดการทรัพยากรน ้าเป็นวิธีการหนึ่งหรือกิจกรรมด้าเนินการที่เกี่ยวข้องกับการ
พัฒนาแหล่งน ้าเป็นกระบวนการในการจัดหาน ้าจัดสรรอนุรักษ์ฟ้ืนฟูและใช้ประโยชน์จากทรัพยากรน ้า
อย่างยั่งยืนสอดคล้องกับอนุมาศ ทุริสุทธิ์ (2540: 45-49) วิจัยเรื่องการพัฒนาศักยภาพกลุ่มผู้ใช้น ้าใน
การจัดการทรัพยากรของชุมชน พบว่า กลุ่มผู้ใช้น ้าอยู่ในกลุ่มทดลองมีการพัฒนาศักยภาพในการ
จัดการทรัพยากรน ้าเพ่ิมมากขึ น โดยกลุ่มมีที่ท้าการเป็นกลุ่มของตนเอง มีการจัดองค์กร โครงสร้าง
และบทบาทหน้าที่ของกลุ่มที่สมบูรณ์ครบถ้วน มีการวางแผน การจัดสรร การใช้น ้าของสมาชิกในกลุ่ม
มีความรู้ในการใช้น ้าและประกอบอาชีพจากการใช้น ้า 
   ธีระภัทรา เอกผาชัยสวัสดิ์ (2553: 131) วิจัยเรื่องการศึกษาและพัฒนารูปแบบการ
เสริมสร้างองค์กรชุมชนเข้มแข็ง กรณีศึกษาต้าบลวังชมพู อ้าเภอเมือง จังหวัดเพชรบูรณ์ พบว่า  
ทั งระบบภูมิปัญญาท้องถิ่นกับระบบคุณค่าอุดมการณ์ของชุมชนที่ได้ตั งไว้ผ่านการกลั่นกรองสืบเนื่อง
ภายใต้ความสัมพันธ์กับเงื่อนไขทางด้านภูมิศาสตร์ซึ่งมีอิทธิพลต่อวิธีการการท้ามาหากินความสัมพันธ์
ระหว่างชุมชนกับโลกภายนอก เงื่อนไขทางด้านสภาพแวดล้อมทางธรรมชาติวิถีการผลิต ซึ่งมีอิทธิพล
ต่อการจัดรูปแบบความสัมพันธ์ระหว่างคนในชุมชนระหว่างคนกับทรัพยากร ในส่วนสนั่น ชูสกุล และ
คณะ (2550: 2) วิจัยเรื่องสิทธิชุมชนศึกษาภาคตะวันออกเฉียงเหนือพบว่า สิทธิชุมชนเป็นพลังยึด
เหนี่ยวที่ส้าคัญในการจัดการทรัพยากรธรรมชาติอยู่ในทุกระบบของชุมชนทั งระบบเศรษฐกิจการดูแล
สุขภาพ การศึกษา การปกครองระบบยุติธรรมและวัฒนธรรมประเพณีของชุมชน โดยมีเป้าหมายที่
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ส้าคัญเพ่ือสร้างดุลยภาพในการอยู่ร่วมกัน เพ่ือควบคุมพฤติกรรมของสมาชิกให้อยู่อย่างสงบสุข อีกทั ง
แก้ไขความขัดแย้งที่เกิดขึ นและอ้านวยความยุติธรรมให้แก่ทุกคน สิ่งเหล่านี ที่วางอยู่บนพื นฐานของ
คุณธรรมศีลธรรมทางศาสนาอันเป็นคุณค่าที่ชุมชนร่วมกัน   
  สัณฐิตา  กาญจนพันธุ์ (2536: 11) วิจัยเรื่องป่าชุมชนในประเทศไทยแนวทางการพัฒนา
ป่าชุมชนภาคเหนือศักยภาพขององค์กรชาวบ้านในการจัดการป่าชุมชน พบว่า ชาวบ้านมีระบบการ
จัดการทรัพยากรป่า ซึ่งมีการพัฒนามานานโดยปราศจากการส่งเสริมโดยรัฐ หลายชุมชนยังคงรักษา
รูปแบบการจัดการป่าตามประเพณีไว้ได้หลายชุมชนยังได้พัฒนาวิธีการใหม่ ๆ ขึ นเพ่ือตอบสนองต่อ
สถานการณ์ที่เปลี่ยนแปลงไป โดยยังมีความต่อเนื่องกับรูปแบบทางวัฒนธรรมในอดีตซึ่งมีสุรีรัตน์  
กฤษณะรังสรรค์ (2540: 5-7) วิจัยเรื่องการจัดการป่าขององค์กรชุมชนที่อยู่ภายในเขตอุทยาน
แห่งชาติ ศึกษากรณีหมู่บ้านก้อทุ่ง ต้าบลก้อ อ้าเภอลี  จังหวัดล้าพูน พบว่า การพัฒนาในการจัดการ
ป่าของหมู่บ้านก้อทุ่ง นั นเริ่มจากการเป็นชุมชนดั งเดิม มีวิถีชีวิตผูกพันอยู่กับป่าให้ความเคารพใน 
สิ่งเหนือธรรมชาติ การจัดการป่าชุมชนชาวบ้านก้อทุ่งนั นใช้ระบบชุมชนควบคุมกันเองในการดูแล
รักษาป่ารวมกันไปจนถึงการใช้ประโยชน์จากป่าและการอนุรักษ์ป่าไม้ไปในตัวอีกด้วย 
  งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับการปรับตัวทางวัฒนธรรม ดังนี  
   กมล หอมกลิ่น (2556 : 174-185) วิจัยเรื่องการปรับตัวทางวัฒนธรรมของชุมชน
หลังการสร้างฝายล้าโดมใหญ่ จากการก่อสร้างฝายล้าโดมใหญ่ได้ก่อให้เกิดปัญหาต่อระบบนิเวศใน
พื นที่ เช่น จ้านวนพันธ์ปลาลดลง การยกเลิกการเกษตรริมน ้าท้าให้ความสัมพันธ์ระหว่างชุมชนกับล้า
น ้าเปลี่ยนแปลงตามไปด้วย อย่างไรก็ตามด้วยศักยภาพทุนทางสังคมที่มีอยู่ในชุมชน จึงท้าให้ชุมชน
พยายามหารูปแบบในการปรับตัวต่อการเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ น ซึ่งค้นพบว่ามี 3 รูปแบบ ได้แก่ การ
ปรับตัวต่อรูปแบบการหาปลาในล้าโดมใหญ่ การปรับตัวต่อรูปแบบการท้าเกษตรริมน ้า และการ
ปรับตัวต่อรูปแบบท้าอาชีพเสริมสอดคล้องกับงานวิจัยของสุดารัตน์ รอดบุญส่ง (2549: 1-5) เรื่องการ
ปรับตัวทางวัฒนธรรมของชุมชนบริเวณอ่างเก็บน ้าเขื่อนสิริกิติ์ จังหวัดอุตรดิตถ์ พบว่า จากการพัฒนา
ในเรื่องการจัดการน ้าที่ผ่านมาได้ส่งผลกระทบต่อชุมชนบริเวณรอบ ๆ อ่างเก็บน ้าเขื่อนสิริกิติ์ในหลาย 
ๆ ด้านโดยเฉพาะในระดับท้องถิ่น มีหลายชุมชนจึงต้องพยายามเรียนรู้คุณค่าที่มีอยู่ในชุมชนและ
ปรับตัวเพ่ือสร้างสรรค์พัฒนารูปแบบวิธีการพัฒนาให้สอดคล้องกับสภาพแวดล้อมสั งคมและ
วัฒนธรรมของตนที่เปลี่ยนไปเพื่อให้เหมาะสมกับทรัพยากรธรรมชาติที่มีอยู่ในท้องถิ่น 
   อเนก รักเงิน (2551: 28) วิจัยเรื่องชาติพันธุ์สัมพันธ์กับการปรับตัวทางวัฒนธรรม
ของกลุ่มชาติพันธุ์ชองในจังหวัดจันทบุรี พบว่า เพ่ือศึกษาปรากฏการณ์ทางด้านชาติพันธุ์ที่ส่งผลต่อ
การสร้างขึ นใหม่ซึ่งอัตลักษณ์ความเป็นชอง ภายใต้บริบทการพัฒนาของรัฐไทยและเพ่ือศึกษา
กระบวนการรวมกลุ่มทางชาติพันธุ์ชองภายใต้บริบททางสังคม วัฒนธรรมและเศรษฐกิจที่มีการ
เปลี่ยนแปลงไปท้องถิ่นที่มีกลุ่มคนที่เรียกตนเองว่า “ชอง” ตั งถิ่นฐานอยู่เป็นชุมชนซึ่งเป็นกลุ่มที่มี
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ภาษาและวัฒนธรรมเฉพาะกลุ่ม แต่เมื่อมีการพัฒนาของรัฐเข้ามาให้ความส้าคัญกับความเป็นท้องถิ่น 
ภายใต้กรอบคิดวัฒนธรรมชุมชน จึงเปิดโอกาสให้คนบ้านคลองพลูร่วมมือกับหน่วยงานของรัฐ 
เสกสรรความเป็นท้องถิ่นในนามท่ีเรียกว่า “ชอง” แสดงเห็นเป็นอัตลักษณ์ตัวตนผ่านวัฒนธรรม 
   สมสงวน  ปัสสาโก (2558: 12) วิจัยเรื่องการศึกษานิเวศวิทยาและความหลากหลาย
ทางชีวภาพของแม่น ้าชี เพ่ือการอนุรักษ์ทรัพยากรน ้าอย่างยั่งยืน พบว่า ก่อนที่จะมีการสร้างเขื่อน
ประชาชนส่วนใหญ่มีอาชีพท้านา หลังจากมีการสร้างเขื่อนประชาชนส่วนใหญ่ยังคงมีอาชีพท้านาและ
มีอาชีพการเพาะเลี ยงปลาในกระชังเพ่ิมขึ น ส้าหรับระบบการผลิตในครัวเรือนเดิมเป็นการผลิตเพ่ือยัง
ชีพ แต่ปัจจุบันเป็นเชิงการค้ามากขึ น แหล่งที่มาของรายได้ส่วนใหญ่ได้มาจากการท้านาทั งก่อนและ
หลังการสร้างเขื่อน มีรายได้เพ่ิมขึ นจากการเพาะเลี ยงปลาในกระชัง ส้าหรับรายจ่ายส่วนใหญ่ใช้ในการ
ท้าการเกษตรกรรม ประชาชนมีหนี สินเพิ่มขึ น แหล่งเงินที่ใช้ในการกู้ยืมมาจากธนาคารเพ่ือการเกษตร
และสหกรณ์มากที่สุด ด้านวัฒนธรรมความเชื่อประชาชนยังคงไว้ซึ่งวัฒนธรรมและภูมิปัญญาดั งเดิม
ของชุมชนท้องถิ่นท่ีสืบทอดจากบรรพบุรุษ ส่วนผลกระทบด้านทรัพยากรธรรมชาติสิ่งแวดล้อม  
   ณริศรา สุกแป้น (2557: 5) วิจัยเรื่องคลองจ้าไหรพลวัตการจัดการทรัพยากร 
โดยชุมชน พบว่า การจัดการทรัพยากรโดยชุมชนของชาวบ้านในต้าบลโคกม่วง การมีสวนร่วมของ
ชุมชน โดยชาวบ้านได้รวมตัวกันเพ่ือเป็นพลังในการขับเคลื่อนการจัดการ เริ่มจากการตั งวงสนทนา
แลกเปลี่ยนความคิดเห็นร่วมกันของชาวบ้านจนน้าไปสู่การตัดสินใจเลือกวิธีการ สร้างฝายมาเป็น
รูปแบบในการแก้ไขปัญหา โดยชาวบ้านรวมพลังกันสร้างฝายกระสอบทรายขึ นจ้านวน 5 ตัว แต่ฝาย
ดังกล่าวสามารถกักเก็บน ้าได้เพียง 1 ปีเท่านั น เนื่องจากไม่สามารถต้านทานกระแสน ้าที่มีความเชี่ยว
กราดในช่วงของฤดูน ้าหลาก เป็นระยะของการด้าเนินงานบนฐานการมีส่วนรวมของชุมชนและการ
ได้รับการสนับสนุนจากหน่วยงานภายนอกเกิดการวิจัยในชุมชนและสร้างฝายกระสอบทรายกับฝาย
คอนกรีต จ้านวน 8  จุด พร้อมกับการจัดกิจกรรมเพ่ือการอนุรักษ์และฟ้ืนฟู อาทิ กิจกรรมการบ้าบัด
น ้าเสียโดยการใช้ EM บอล การท้าบุญฝาย การปลูกต้นไม้ริมคลองและการปล่อยพันธุ์ปลาเพ่ือความ
สมดุลของธรรมชาติ 
   ธนัน  อนุมานราชธน และคณะ (2545: 9) วิจัยเรื่องแนวทางการจัดการความขัดแย้ง
เกี่ยวกับทรัพยากรน ้า ในเขตอ้านาจขององค์การบริหารส่วนต้าบล จังหวัดเชียงใหม่ พบว่า การจัดการ
ทรัพยากรน ้าของกลุ่มอนุรักษ์ลุ่มน ้ าปิง มีหน่วยงานของรัฐที่ เข้ามามีส่วนเกี่ยวข้อง ได้แก่   
กรมทรัพยากรน ้ากรมชลประทาน กรมส่งเสริมการเกษตรและองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น การจัดการ
ทรัพยากรโดยรัฐ เพ่ือให้รัฐเข้ามาครอบครองเป็นผู้จัดสรรกรรมสิทธิ์สาธารณะสมบัติ เช่น  ทรัพยากร
ดิน น ้า ป่า ของประเทศให้กับผู้ที่ต้องการเข้ามาแสวงหาผลประโยชน์ โดยใช้เครื่องมือและกลไกที่
ส้าคัญคือ การออกกฎหมายให้หน่วยงานราชการทั งในส่วนกลางและส่วนภูมิภาคเป็นกลไกในการ
ปฏิบัติ    
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   คณะนักวิจัยไทบ้านราษีไศล (2548: 32) วิจัยเรื่องราษีไศล : ภูมิปัญญา สิทธิและวิถี
แห่งป่าทามแม่น ้ามูน พบว่า ป่าทามราษีจมอยู่ใต้อ่างเก็บน ้าท้าให้พรรณพืชในป่าทามสูญหายพันธุ์ปลา
ลดลงและเกิดการระบาดของดินเค็ม ซึ่งการสูญเสียป่าทามท้าให้ชาวบ้านสูญเสียความมั่นคงทาง
อาหาร สุขภาพและรายได้ทางเศรษฐกิจของชุมชน เนื่องจากป่าทามคือแหล่งหาปลาพรรณพืชอาหาร 
สมุนไพรเป็นท้าเลเลี ยงสัตว์ นอกจากนี การสร้างเขื่อนราศีไศลยังท้าให้เกิดปัญหาความแตกแยกและ
ขัดแย้งอย่างรุนแรงระหว่างรัฐกับชุมชนรอบป่าทามระหว่างชาวบ้านด้วยกันเอง  
   สุริยา สมุทคุปติ์และคณะ (2536: 11-13) วิจัยเรื่องพิธีกรรมทางศาสนาในฐานะที่
เป็นกลไกล การจัดทรัพยากรพื นบ้านของชาวนาอีสาน พบว่า ชุมชนชาวบ้านเชื่อว่าผีซึ่งเป็นศาสนา
หรือเทพดั งเดิม มีบทบาทส้าคัญในฐานะที่เป็นศูนย์กลางของความเชื่อและองค์กรทางสังคมชาวบ้าน
เพ่ือจัดการใช้ประโยชน์ร่วมกันและอนุรักษ์ทรัพยากรที่มีอยู่อย่างจ้ากัด ดังนั น ผีจึงเป็นเจ้าขอ ง
ทรัพยากรผู้มีความศักดิ์สิทธิ์มีอ้านาจอยู่เหนือความขัดแย้งและผลประโยชน์ของชาวบ้านในชุมชน 
  งานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับความเชื่อและพิธีกรรมผีปู่ตาหรือสถานศักดิ์สิทธิ์   
   สุ เทพ สุนทรเภสัช และคณะ (2511: 151) วิจัยเรื่องผีปู่ตาในหมู่บ้านภาค
ตะวันออกเฉียงเหนือ พบว่า ความเชื่อเรื่องผีปู่ตาที่ปรากฏตามบริบทพื นที่ชาวบ้านมีความเชื่อว่าผีปู่ตา
เป็นผีบรรพบุรุษหรือเทพประจ้าหมู่บ้านให้ความคุ้มครองลูกหลานในหมู่บ้านให้มีความสันติสุข
ปราศจากภัยอันตรายทั งปวงรวมทั งสัตว์เลี ยงอีกด้วย นอกจากนั นยังแสดงอ้านาจศักดิ์สิทธิ์ให้เป็นไป
ตามปรารถนาของผู้บนบานสอดคล้องกับงานวิจัยของสิบปย  ชยานุสาสนี จันทรดอน และคณะ 
(2561: 415) วิจัยเรื่องผีปูตาความเชื่อประเพณีและพิธีกรรมของชาวมหาสารคาม พบว่า ทุกคนใน
ชุมชนยังให้ความเชื่อถือเคารพศรัทธายึดมั่นในความเชื่อพิธีกรรมที่มีมาตั งแต่อดีต โดยมีเฒ่าจ ้า เป็น
ตัวแทนของผีปูตาซึ่งชาวบ้านเลือกสรรให้ท้าหน้าที่สื่อสารระหว่างผีปูตากับชาวบ้าน เฒ่าจ ้าต้องเป็นผู้
ที่มีบุคลิกภาพดีมีคุณธรรมซื่อสัตย์และเสียสละ เมื่อเฒ่าจ ้าถึงแกกรรมต้องเลือกหาชาวบ้านคนใหม่มา
ท้าหน้าที่แทนเฒ่าจ ้าคนต่อไป ด้วยความว่าเป็นสมบัติของผีปู ตาที่ผู้ใดล่วงละเมิดมิได้ หากมีความ
จ้าเป็นต้องการใช้สอยสิ่งใด ๆ ภายในบริเวณป่าดอนปูตา เช่น เห็ด แมลง ฟืนไม้แห้ง ผักและพืช
สมุนไพร เป็นต้น ตองขออนุญาตก่อนผ่านเฒ่าจ ้าเสมอ มิฉะนั นจะถูกผีปูตาลงโทษให้ได้รับภัยพิบัติ 
ต่างๆ จนอาจถึงแกชีวิตได้ประเพณีเลี ยงผีปูตานับว่าเป็นประเพณีอันชาญฉลาดของบรรพชนที่สืบต่อ
กันมาท้าให้ชุมชนเกิดความเชื่อและศรัทธามีขวัญและก้าลังใจรวมทั งความสามัคคีความม่ันคงในชุมชน
ของตน  
   ศิริรักษ์  จรัณยานนท์ (2549: 1-2) วิจัยเรื่องความเชื่อผีปู่ตาของชาวบ้านหนองตื่น 
ต้าบลเขวา อ้าเภอเมือง จังหวัดมหาสารคาม พบว่า การบนบานต่อผีปู่ตาจะช่วยให้ผู้ที่บนบานประสบ
ผลส้าเร็จตามที่ต้องการ วิธีการสื่อสารกับผีปู่ตาจะผ่านตาจ ้าเสมอในการประกอบพิธีกรรม โดยมี
เครื่องเซ่นไหว้ผีปู่ตา การเลี ยงผีปู่ตาปีละสองครั ง ครั งแรกเดือนพฤษภาคม เพ่ือบอกกล่าวก่อนลงท้า
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นามีการเสี่ยงทายจากคางไก่ เพ่ือท้านายฟ้าฝนและผลผลิตการเกษตร ครั งที่สองเดือนมกราคมจะ
เลี ยงเมื่อเสร็จจากการเก็บเกี่ยวจุดมุ่งหมายเพ่ือเป็นการบอกกล่าวให้ผีปู่ตาได้รับทราบถึงผลผลิตปีนั น 
   อธิราชย์  นันขันตี (2558: 30-32) วิจัยเรื่องการนับถือผีของชาวไทยย้อความสัมพันธ์
ด้านความเชื่อและนิเวศวิทยาวัฒนธรรม พบว่า การนับถือผีของชาวไทยย้อท่าอุเทน เป็นมรดก
วัฒนธรรมเชิงสหวิทยาการที่ค่อยชี แนะอธิบายให้ความรู้ช่วยเหลือคุ้มครองป้องกันชาวไทยย้อจาก
สภาวการณ์ต่าง ๆ เมื่อประสบปัญหาและขาดที่พึงยังมีความสัมพันธ์กับเครือข่ายทางสังคมตามความ
เชื่อของชุมชนลุ่มแม่น ้าโขง 
   อิสรภาพ  มาเรือน (2550: 27) วิจัยเรื่องภูมิปัญญาในการอนุรักษ์ทรัพยากรป่าและ
น ้า ต้าบลไหล่น่าน อ้าเภอเวียงสา จังหวัดน่าน พบว่า พัฒนาการของกระบวนการอนุรักษ์ทรัพยากร
ป่าและน ้าเริ่มจากการประสบปัญหาที่ส่งผลกระทบต่อคุณภาพของทรัพยากรป่ากับทรัพยากรน ้าใน
พื นที่ ซึ่งปัญหาเหล่านี ล้วนส่งผลกระทบต่อวิถีชีวิตของชุมชนในด้านต่าง ๆ ของชุมชนจึงได้ รวมตัวกัน
เพ่ือค้นหาแนวทางแก้ไขปัญหา โดยได้รับการสนับสนุนจากภาครัฐภาคเอกชนองค์กรที่ให้การ
สนับสนุนด้านองค์ความรู้ วิธีการบริหารจัดการและการสนับสนุนงบประมาณ ในการด้าเนินงานจน
น้าไปสู่การพัฒนาเป็นรูปแบบการอนุรักษ์ป่าแม่น ้า ผ่านพิธีกรรมต่าง ๆ อาทิ การบวชป่าของชุมชน 
การสืบชะตาแม่น ้ากับการอนุรักษ์พันธุ์สัตว์น ้า (วังปลา) ซึ่งเป็นกิจกรรมหลักที่มีรูปธรรมนามธรรม
ในทางปฏิบัติอย่างชัดเจนเพ่ือให้มีความสอดคล้องกับวิถีชุมชน ภูมิปัญญาที่แสดงออกถึงความสัมพันธ์
ระหว่างมนุษย์กับสิ่งเหนือธรรมชาติ ซึ่งเป็นการประยุกต์ใช้อ้านาจเหนือธรรมชาติมาเป็นเครื่องมือใน
การควบคุมกับพฤติกรรมของมนุษย์ ในการใช้ประโยชน์จากทรัพยากรป่าและน ้าโดยผ่านกระบวนการ
ทางวัฒนธรรมมีพิธีกรรมความเชื่อทางศาสนาของชุมชนมีภูมิปัญญาท้องถิ่นในการอนุรักษ์
ทรัพยากรธรรมชาติถือว่าเป็นแนวทางการจัดการที่น้าไปสู่ความยั่งยืนกับการพึ่งตนเอง 
   ประสานต์  พฤกษาชาติ (2549: 20-25) วิจัยเรื่องการจัดการน ้าของโครงการ
ชลประทานขนาดกลาง ในเขตจังหวัดระยอง กรณีศึกษาอ่างเก็บน ้าคลองระโอก พบว่า แนวทางการ
พัฒนาแหล่งน ้ากับการใช้ประโยชน์ในพื นที่ของอ่างเก็บน ้าคลองระโอกที่มีศักยภาพในการพัฒนาพื นที่
เพาะปลูกให้เพิ่มมากขึ นได้ ด้วยการก้าหนดแผนการจัดสรรน ้าและตารางการส่งน ้าให้กับชุมชน เพ่ือให้
ชุมชนได้ใช้น ้าอย่างประหยัดให้เพียงพอต่อการอุปโภคบริโภคหรือป้องกันไม่ให้ชุมชนเกิดปัญหา
ภายหลังในการใช้น ้าในช่วงฤดูแล้ง 
   พัฒนา วิจิตรพงษ์สกุล (2553: 1-4) วิจัยเรื่องการมีส่วนร่วมของประชาชนในการ
บริหารจัดการทรัพยากรน ้าในพื นที่โครงการนาร่องลุ่มน ้าย่อยคลองน ้าวิ่ง พบว่า ประชาชนในเขตพื นที่
โครงการนาร่องลุ่มน ้าย่อย คลองน ้าวิ่ง มีส่วนร่วมในการบริหารจัดการทรัพยากรน ้าในระดับปานกลาง 
ปัจจัยที่มีความสัมพันธ์กับการมีส่วนร่วมในการบริหารจัดการทรัพยากรน ้า ได้แก่ ระยะเวลาในการตั ง
ถิ่นฐาน อาชีพ การเป็นสมาชิกของกลุ่ม การได้รับการฝึกอบรม และการได้รับข่าวสารเกี่ยวกับการ
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บริหารจัดการทรัพยากรน ้า ส่วนปัจจัยที่ไม่มีความสัมพันธ์กับการมีส่วนร่วมในการบริหารจัดการ
ทรัพยากรน ้า ได้แก่ ระดับการศึกษาและรายได้ ปัญหา หรืออุปสรรค ในการบริหารจัดการทรัพยากร
น ้า ส่วนใหญ่เป็นปัญหาการขาดแคลนน ้า เพ่ือการอุปโภคบริโภคและการเกษตรในช่วงหน้าฤดูแล้ง 
รวมทั งความไม่เป็นธรรมในการใช้น ้าสอดคล้องกับงานวิจัยของณรงค์ศักดิ์  จักรกรณ์ (2553: 133 -
139) วิจัยเรื่องวิธีการเสริมสร้างความเข้มแข็งให้กับคณะกรรมการลุ่มน ้า กรณีศึกษาคณะกรรมการลุ่ม
น ้ายม พบว่า เป็นบทเรียนความพยายามของคณะท้างานลุ่มน ้ายม ในการบริหารจัดการน ้าตามแนว
ทางการบริหารจัดน ้าแบบผสมผสาน โดยให้ความส้าคัญกับการบริหารจัดการแบบยืดหยุ่น และการมี
ส่วนร่วมของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียจากทุกภาคส่วน มีทั่งการพัฒนาคณะท้างานเป็นทีม มีการพัฒนาระบบ
เตือนภัยน ้าท่วมของภาคประชาชน ก่อเกิดเครือข่ายขององค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น ที่จะบริหาร
จัดการทรัพยากรน ้าร่วมกันให้เป็นปัจจัยที่สนับสนุนให้คณะท้างานขับเคลื่อนงานต่าง ๆ ได้อย่างมี
ประสิทธิผล ประกอบด้วยการประชุมอย่างต่อเนื่อง การเรียนรู้จากการปฏิบัติและการเอื ออ้านวยให้
เกิดการมีส่วนร่วมในการวางแผน และปฏิบัติ ในทุกกิจกรรมของโครงการ 
   วิลาศ เทพทา (2561: 15-17) วิจัยเรื่องนิเวศวิทยาทางน ้าในระบบเหมืองฝายของ
พื นที่เกษตรกรรมในแหล่งต้นน ้าและแหล่งต้นน ้าล้าธาร พบว่า ระบบเหมืองฝายมีความเป็นองค์รวม
เฉพาะกลุ่มองค์กรและพื นที่ได้รับประโยชน์จากฝายเดียวกันหรือเครือข่ายเหมืองฝายเท่านั น อีกทั่ง
ระบบเหมืองฝายยังเป็นเพียงกลไก ส่วนหนึ่งของหมู่บ้านหรือลุ่มน ้าส้าหรับสมาชิกที่ได้รับประโยชน์ 
แต่ในทางกลับกันความเป็นองค์รวมในระบบเหมืองฝายของพื นที่เกษตรกรรมในแหล่งต้นน ้าล้าธารนั น 
สามารถน้ากลไกการจัดการน ้าในองคาพยพของหมู่บ้านหรือลุ่มน ้ามาบริหารจัดการทรัพยากรน ้า
ร่วมกัน โดยครอบคลุมเรื่องเกี่ยวกับทรัพยากร มนุษย์ ดิน น ้า ป่าไม้ เกษตรกรรม เศรษฐกิจ สังคมและ
วัฒนธรรมผ่านระบบนิเวศ ส้าหรับแนวทางการจัดการน ้าเพื่ออนุรักษ์และพัฒนาพื นที่เกษตรกรรมที่อยู่
ร่วมกับแหล่งต้นน ้าล้าธาร คือ การจัดการน ้าที่ตั งอยู่บนพื นที่ฐานของการอนุรักษ์และพัฒนาพื นที่
เกษตรกรรม ร่วมกับพื นที่ธรรมชาติอย่างเป็นองค์รวมพ่ึงพาอาศัยซึ่งกันและกันภายใต้การรับรู้ การ
ยอมรับการสร้างคุณค่าของชุมชนต่อแนวคิด รวมทั งแนวทางการจัดการน ้ากับบริบทที่เกี่ยวข้องบน
บรรทัดฐานเดียวกัน อีกทั งมีการผสมผสานความรู้แบบสหวิทยาการเพ่ือน้ามาประยุกต์ด้าเนินงาน
บริหารจัดการน ้าโดยค้านึงถึงการจัดสรรผลประโยชน์อย่างเป็นองค์รวมและเป็นธรรม 
   น ้าทิพย์  ค้าแร่ (2552: 55) วิจัยเรื่องการจัดการทรัพยากรดินเพ่ือการเกษตรของ
ชุมชนบริเวณอ่างเก็บน ้าหนองบ่อ อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม พบว่า ชาวบ้านในชุมชนบริเวณ
อ่างเก็บน ้าหนองบ่อส่วนใหญ่มีการจัดการดินเพ่ือปรับปรุงคุณภาพของดิน โดยมีกระบวนการไถกลบ
เศษซากพืชและไถพรวนดินเพ่ือเตรียมดินและวิธีการเพ่ิมความสมบูรณ์ของดินโดยการใช้ปุ๋ย เช่น 
ปุ๋ยคอก ปุ๋ยชีวภาพและปุ๋ยเคมีมีการท้าร่องระบายน ้าเพ่ือใช้ในการเกษตรเป็นภูมิปัญญาท้องถิ่นอีก
อย่างในการใช้ปุ๋ยคอกหรือใบไม้ในการบ้ารุงดิน  
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   ประสิทธิ์  ประคองศรี (2551: 7-8) วิจัยเรื่องการบริหารจัดการน ้าแบบบูรณาการ
ควรพิจารณาองค์ประกอบที่เกี่ยวข้องคือการส่งเสริมให้ผู้มีส่วนได้เสียจากการใช้ทรัพยากรน ้าได้เข้ามา
มีส่วนร่วมอย่างเต็มที่ในการบริหารจัดการทรัพยากรของตนเองโดยยึดหลักเกณฑ์ส้าคัญได้แก่การมี
ประสิทธิภาพ ความโปร่งใสเป็นธรรม ความยงยั่นถาวรอย่างมีเอกภาพแบบบูรณาการ ด้วยการจัดตั ง
องค์กรบริหารจัดการทรัพยากรน ้าโดยมีรูปแบบองค์กรที่มีลักษณะเป็นรูปธรรมที่ชัดเจน ประกอบไป
ด้วยผู้แทนผู้มีส่วนได้ส่วนเสียในสัดส่วนที่เหมาะสมมีระบบข้อมูลการวางแผนที่ดีสามารถปฏิบัติอย่าง
ได้ผลตามเป้าหมาย มีกฎระเบียบข้อบังคับท่ียอมรับและเป็นธรรมกับบุคลากรทุกฝ่าย 
   วสันต์  จอมภักดี (2550: 10-12) วิจัยเรื่องการบริหารจัดการลุ่มน ้าในระดับท้องถิ่น
จ้าเป็นต้องเริ่มต้นตั งแต่การจัดระบบระดับท้องถิ่นให้ได้มาตรฐานก่อนรวมทั งมีการผสมผสานการ
บริหารจัดการที่ใช้ภูมิปัญญาของชุมชนในท้องถิ่นนั นด้วย เช่น ระบบเหมืองฝาย เป็นต้น และต้องมี
การก้าหนดบทบาทหน้าที่ขององค์การบริหารส่วนท้องถิ่นอย่างชัดเจนเพ่ือให้เข้ามามีส่วนรับผิดชอบ
และสนับสนุนทั งด้านงบประมาณและทรัพยากรอ่ืน ๆ อย่างเต็มศักยภาพ อีกทั งต้องมีการประมวล
กฎหมายต่าง ๆ รวมทั งกฎระเบียบข้อบังคับที่เกี่ยวของมาเป็นกรอบและบรรทัดฐานในการปฏิบัติงาน
ร่วมกันได ้
  สรุปว่า จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องในประเทศมีการศึกษาและค้นพบ
งานวิจัยจากหลายเรื่องล้วนแต่มีส่วนเกี่ยวข้องกับงานวิจัยที่ได้ศึกษาอย่างชัดเจน ซึ่งเป็นพื นที่ลุ่มน ้าใน
ปัจจุบันที่ไม่มีการจัดการที่เป็นรูปธรรมผ่านประเพณีวัฒนธรรมที่ชุมชนถูกยกเลิกตามความเชื่อของคน
รุ่นใหม่และถูกช่วงชิงพื นที่ของอ้านาจรัฐที่เข้ามาครอบง้าท้าให้การจัดการทรัพยากรธรรมชาติโดย
ชุมชนจึงเป็นลักษณะของพลวัตที่มีการเปลี่ยนแปลงเพ่ือน้าไปสู่การจัดการที่สมดุลและยั่งยืน ซึ่งการ
จัดการเป็นเสมือนอ้านาจหรือพลังที่แฝงอยู่บนฐานของวิถีชีวิตชุมชนที่พยายามค้นหา แนวทางแก้ไข
ปัญหา เพ่ือจัดการทรัพยากรได้อย่างเหมาะสมจนน้าไปสู่การจัดการทรัพยากรน ้าบนฐานของการ
อนุรักษ์และฟ้ืนฟู ทั งนี ก็เพ่ือความอยู่รอดของชุมชนนั นเอง ซึ่งจากการทบทวนแนวคิดเอกสารและ
งานวิจัยที่เกี่ยวข้องถือได้ว่าเป็นส่วนส้าคัญในการช่วยให้เข้าใจและเป็นแนวทางในการศึกษาลุ่มน ้า
เสียวน้าไปสู่การที่จะศึกษาการปรับตัวโดยใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน ้าใน
ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนของชุมชนสองล้าน ้าเสียวอย่างยั่งยืน 
  2.5.2.2 งานวิจัยในต่างประเทศ 
   Klausner (1972: 23-24) วิจัยเรื่องการเปลี่ยนแปลงในด้านสังคมและเศรษฐกิจบ้าน
หนองโคนภาคตะวันออกเฉียงเหนือ พบว่า มีการเปลี่ยนแปลงในด้านเศรษฐกิจแบบการแลกเปลี่ยน 
(Barter Economy) ส้าหรับในด้านสังคมระบบครอบครัวขยายได้เปลี่ยนแปลงไป พวกหนุ่มสาวเมื่อ
แต่งงานกันแล้วมักจะแยกเรือนอยู่ต่างหากไม่อยู่รวมกับพ่อแม่เหมือนแต่ก่อน ระบบการช่วยเหลือใน
หมู่บ้านเปลี่ยนไปเป็นแบบการจ้างแรงงาน ไม่มีว่าจะเป็นชาวบ้านด้วยกันหรือกับพระ ระบบ
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ความสัมพันธ์ภายในครอบครัวได้เปลี่ยนแปลงไปคือ บทบาทของพ่อแม่มีลักษณะแบบประนีประนอม 
พ่อแม่ไม่มีอ้านาจในการสั่งเหมือนแต่ก่อน ความสัมพันธ์กับสถาบันทางศาสนาได้มีการเปลี่ยนแปลงไป
บ้างกับระยะเวลาของการบวช การช่วยเหลืองาน เป็นต้น ค่านิยมในเรื่องการศึกษาเปลี่ยนแปลงไปคือ 
พ่อแม่ส่งเสริมให้บุตรหลานของตนมีการศึกษาสูงขึ นกว่าแต่ก่อน ในด้านการเกษตรนั นได้เครื่องมือ
สมัยใหม่ทางการเกษตรมากขึ น สาเหตุของการเปลี่ยนแปลงนั นเกิดจากระบบเศรษฐกิจซึ่งต้องมีการ
ติดต่อกับชุมชนภายนอกมากขึ น การย้ายถิ่นแรงงานของคนหนุ่มสาวไปท้างานนอกหมู่บ้าน ได้น้า
ความทันสมัยมาสู่หมู่บ้านการศึกษาข่าวสารและพ่อค้าล้วนเป็นปัจจัยที่มีอิทธิพลต่อการเปลี่ยนแปลง
ทั งนั น  
   Bourdieu, Pierre (1990: 196) วิจัยเรื่ององค์ความรู้เชิงนิเวศวิทยาวัฒนธรรม 
พบว่า การน้าเอาองค์ความรู้เชิงนิเวศวิทยาวัฒนธรรมมาอธิบายผ่านขนบธรรมเนียม จารีตประเพณี 
ท้าให้ชาวพื นเมืองสามารถปกป้องแผ่นดิน ทรัพยากรผ่านภูมิปัญญาและจิตวิญญาณ นอกจากนี การ
ฟ้ืนฟูธรรมชาติโดยอาศัยแนวคิดเรื่ององค์ความรู้เชิงนิเวศแบบดั งเดิมขึ นมา เพ่ือเยียวยาระบบนิเวศ
และสิ่งแวดล้อมอันเป็นผลสืบเนื่องจากการปฏิวัติอุตสาหกรรมในยุโรป การเก็บเกี่ยวตักตวง
ผลประโยชน์จากสิ่งแวดล้อมมีผลท้าให้เกิดการใช้ทรัพยากรอย่างสิ นเปลืองกันอย่างแพร่หลาย จนท้า
ให้เกิดการแสวงหาแผ่นดินใหม่ๆ เพ่ือสิทธิ์ในการช่วงชิงทรัพยากรทางธรรมชาติจากดินแดนของผู้ที่ถูก
ปกครองโดยประเทศมหาอ้านาจ ภายใต้วาทกรรมพัฒนาจนเกิดเป็นสงครามแห่งการล่าอาณานิคม 
   Putnam, R. (1993: 231) เรื่องการศึกษาเกี่ยวกับธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม พบว่า 
ความขัดแย้งระหว่างชุมชนที่เป็นชุมชนชนบทดั งเดิมอยู่ในบริบทของสิ่งแวดล้อมกับธรรมชาติ และ
ชุมชนที่มีอารยธรรมเมืองของอุตสาหกรรม การสูญสิ นของชุมชนแบบดั งเดิมถูกแทนที่ด้วยยุคสมัยใหม่
ของสิ่งก่อสร้างในอุตสาหกรรม จากร่องรอยของหลักฐานที่ยืนยันการก่อตัวของส้านึกเชิงนิเวศ  
มีเอกสารหลายชิ นที่สะท้อนและการตื่นตัวขององค์ความรู้เชิงนิเวศวิทยาวัฒนธรรม ท้าให้มีการ
ผลักดันให้เกิดสวนสาธารณะในนิวยอร์ก การจัดตั งป่าสงวนขึ นและเป็นจุดเริ่มต้นของการศึกษาโดยใช้
แนวคิดเรื่องภูมิปัญญาในสหรัฐอเมริกา  
   Nonaka, I. and H.Takeuch. (1995: 23-25) วิจัยเรื่องความรู้ เกี่ยวกับระบบ
นิเวศวิทยาวัฒนธรรม พบว่า ข้อมูลทางนิเวศวิทยาและการท้าความเข้าใจที่เกี่ยวข้องกับการจัดการ
ระบบนิเวศอันเป็นภูมิปัญญาท้องถิ่นดั งเดิม ที่สั่งสมอยู่ในทุกชุมชนมาเป็นเวลานาน ความรู้ดังกล่าวได้
ถูกถ่ายทอดจากรุ่นสู่รุ่น รวมถึงการจัดการรักษาความสมดุลของระบบนิเวศ        
   Pepper (1996: 3-5) วิจัยเรื่องการพัฒนาองค์ความรู้เชิงนิเวศวิทยาวัฒนธรรม 
(Tradition Ecological Knowledge) พบว่า การล่าสัตว์หาปลาในช่วงวางข่ายดักสัตว์ของชนเผ่า
พื นเมืองเป็นการศึกษาถึงวัฒนธรรมการล่าสัตว์ของชาวนาวาโฮ (Navaho) ในภาคตะวันออกเฉียงใต้
สหรัฐอเมริกา การศึกษาพิธีกรรมล่าสัตว์ชาวควาคิอูเติ ล (Kwakiutl) ในเขตบริติชโคลัมเบีย วัฒนธรรม
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การล่าสัตว์ชาวมิสตัสซินีครีหรือพิธีกรรมการบ้ารุงสัตว์ของชาวอะบอริจิ น ถือว่าป่าเป็นผู้ให้ทางจิต
วิญญาณของชาวออสเตรเลียถือว่าสัตว์ทุกประเภทเปรียบเหมือนเทพเจ้าประทานพรมาให้เป็นอาหาร
ของมนุษย์ 
   Brown, S. P. & Leigh, T.W. (1996: 54) วิจัยเรื่องการยอมรับหรือการสร้าง
พฤติกรรมใหม่ของคนในสังคมต้องอาศัยปัจจัยที่ส้าคัญ พบว่า ความเชื่อในศักยภาพของคนท่ีจะพัฒนา
สังคมและสิ่งแวดล้อม การเปิดใจกว้างที่จะรองรับสิ่งใหม่หรือประสบการณ์ใหม่ ความมุ่งมั่นที่จะก้าว
เดินไปสู่ความส้าเร็จของตนเองและลูกหลาน การรู้คุณค่าของการเปลี่ยนแปลงและการวางแผนรวมทั ง
การมีอิสรเสรีในการคิดหรือการกระท้าสิ่งใหม่  
   Berkes, (2000: 393) วิจัยเรื่ององค์ความรู้เชิงนิเวศวิทยาวัฒนธรรม พบว่า องค์
ความรู้เชิงนิเวศวิทยาวัฒนธรรมเป็นองค์ความรู้ที่ลึกซึ งและแสดงให้เห็นถึงการมองโลกธรรมชาติอย่าง
น่าสนใจคือ การมองว่ามนุษย์เป็นส่วนหนึ่งของโลกธรรมชาติทุกส่วนมีความสัมพันธ์เกี่ยวเนื่องกัน 
โดยชนพื นเมืองเผ่าครี (Cree) แถบขั วโลกในประเทศแคนนาดาว่า ชนพื นเมืองเป็นคนชายขอบใน
ระบบนิเวศแถบขั วโลก แม้ว่าสังคมของชาวครีก้าลังถูกผนวกเข้าเป็นส่วนหนึ่งของสังคมหลักเข้าไปทุก
ทีก็ตาม แต่ชาวครียังถือว่ามนุษย์เป็นสมาชิกหนึ่งในชุมชนสิ่งมีชีวิตซึ่งประกอบด้วยพื นที่กายภาพและ
จิตวิญญาณนี มีญาณหยั่งรู้พฤติกรรมของมนุษย์ ตลอดจนความเป็นไปของสรรพสิ่ง แม้แต่สัตว์น้อย
ใหญ่ก็มีญาณหยั่งรู้จิตใจและการกระท้าของมนุษย์ ดั งนั นชาวครีจึงถือว่าพวกตนไม่ใช่ผู้จัดการ 
   Halbwachs, M. (1992) วิจัยเรื่องความทรงจ้าทางสังคมว่าเกิดจากประสบการณ์
ของบุคคลทั งกรณีความสัมพันธ์กับคนในสังคมการท้ากิจกรรมใด ๆ หรืออยู่ในเหตุการณ์ร่วมกันจน
เกิดเป็นภาพความทรงจ้าร่วมกันของคนในสังคม การจดจ้านั นจะเกี่ยวข้องกับการหลอมรวม
ภาพลักษณ์และอุดมคติจนเกิด เป็นความผูกความสัมพันธ์ทางสังคม พื นที่ความทรงจ้า (Sites of 
Memory) จึงมาจากบุคคลกับกลุ่มทางสังคม ความทรงจ้าร่วมของคนในสังคมก่อให้เกิดเอกภาพใน
สังคม ท้าให้สังคม มีเรื่องเล่า ซึ่งหล่อหลอมให้เกิดอัตลักษณ์ทางสังคมขึ น และอัตลักษณ์เหล่านี ก็จะถูก
น้าไปใช้เพ่ือสร้างความเป็นชุมชน อันประกอบเป็นพื นที่ประวัติศาสตร์ร่วมกัน  
  สรุปว่า จากการศึกษาทบทวนเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวแล้วผู้วิจัยได้ค้นพบประเด็น
เกี่ยวกับ การเข้าไปมีส่วนร่วมของชุมชนในการจัดการทรัพยากรธรรมชาติโดยองค์กรภาครัฐร่วมกับ
ชุมชนให้องค์ความรู้ในการอนุรักษ์ฟ้ืนฟูทรัพยากรในเขตพื นที่ลุ่มน ้าที่ชุมชนอาศัยอยู่ ประเด็นที่สอง
เกี่ยวกับการปรับตัวโดยการใช้ทุนทางสังคมที่มีอยู่แล้วให้เข้ากับยุคสมัยใหม่เพ่ือการอยู่ รอดของชุมชน
รวมไปถึงวิถีชีวิตของชุมชนอีกด้วย ประเด็นที่สามเกี่ยวกับพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ในเขตลุ่มน ้าที่ชุมชนให้ความ
เคารพความเชื่อพิธีกรรมผีปู่ตาเทวดาอารักษ์ และประเด็นที่สี่เกี่ยวกับระบบนิเวศวิทยาในเขตลุ่มน ้าที่
มีความสัมพันธ์กันทั งหมดโดยอาศัยทุนทางวัฒนธรรมในการฟ้ืนฟูทรัพยากรธรรมชาติใด้อย่างยั่งยืน 
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2.6 พื นที่ศึกษา  
 การวิจัยเรื่อง การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการ
ทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีพื นที่ศึกษาอยู่ 2 อ้าเภอ ประกอบไปด้วย อ้าเภอบรบือและ
อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ผู้วิจัยจะได้แยกหัวข้อออกได้ ดังนี  
  1. สภาพทั่วไปของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
  2. บริบทชุมชน  
 2.6.1 สภาพทั่วไปของล้าน้้าเสียวใหญ่ตอนบน  
  ลักษณะทั่วไปของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีต้นก้าเนิดอยู่ที่ อ่างเก็บน ้าหนองบ่อ
อ้าเภอบรบือล้าน ้าเสียวใหญ่เป็นพื นที่กว้างมีโนนดินขนาดใหญ่อยู่ตรงกลางเต็มไปด้วยต้นไม้น้อยใหญ่
สลับกันไป และเป็นที่ลุ่มเหมือนรูปกระทะหงายน ้าที่ไหลลงสู่หนองบ่อไหลมาจากสันปันน ้าทางด้าน
อ้าเภอกุดรัง ซึ่งอยู่ทางทิศตะวันตกของหนองบ่อและทางด้านทิศเหนือของอ้าเภอเมือง น ้าไหลลงมา
ตาม ฮอม คลอง ลงสู่บริเวณอ่างเก็บน ้าหนองบ่อตามเส้นทางธรรมชาติแล้ว เมื่อน ้าไหลมารวมกันเป็น
ปริมาณมากขึ นเรื่อย ๆ ก็จะไหลไปตามพื นที่ลาดต่้าและลาดเอียงถัดกันลงไปเรื่อย ๆ มีรูปลักษณะขด
โค้งไปเรื่อย ๆ น ้าที่อยู่ในบริเวณหนองบ่อก็ไหลลงไปตามล้าน ้าเสียวจนไปถึงแม่น ้ามูล นานเข้าหลาย
ร้อยปีก็เกิดเป็นสายน ้าขึ นตลอดมา ด้วยเหตุที่ล้าน ้าสายนี มีชื่อว่าล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน เพราะมี
ต้นไม้ชนิดหนึ่งเกิดขึ นตามล้าน ้าเสียวเป็นจ้านวนมากจึงเรียกชื่อตามต้นไม้ที่ปรากฏว่า “ล้าน ้าเสียว” 
และอีกประการหนึ่งกล่าวไว้ว่า ด้วยเหตุที่ล้าน ้าแห่งนี มีผีที่ดุมีสิ่งศักดิ์สิทธิ์น่ากลัวมาก น่าหวาดเสียวจึง
เรียกว่า“ล้าน ้าเสียว” ต่อมาจนถึงเท่าทุกวันนี  ลักษณะของต้นเสียวเป็นไม้ที่ยืนต้นมีรากแก้วที่แข็งแรง
ไม่ค่อยสูง ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีความยาวโดยประมาณ 54 กิโลเมตร สิ นสุดที่อ้าเภอวาปีปทุม โดย
มีหมู่บ้านที่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มี 11 ต้าบล 21 หมู่บ้าน ที่ชาวบ้านมีพื นที่ติดล้าน ้าเสียวใน
การท้ามาหากินเลี ยงชีพและประกอบเกษตรกรรม 
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ภาพที่ 1 แผนที่โครงการส่งน ้าและบ้ารุงรักษาเสียวใหญ่ตอนบน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 

ภาพที่ 2 ต้นเสียวที่ขึ นตามไหล่ทาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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  ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนเป็นล้าน ้าของพ่ีน้องชาวอ้าเภอบรบือและอ้าเภอวาปีปทุม 
จังหวัดมหาสารคาม เป็นล้าน ้าที่มีขนาดใหญ่และยาวคดโค้งไปตามสภาพของพื นที่ มีชุมชนสองฝั่งล้า
น ้าเสียวใหญ่ได้ใช้ประโยชน์จากการขุดลอกและการสร้างฝายยาง ฝายคอนกรีตและโรงสูบน ้า การกัก
เก็บน ้าของฝายยางและฝายคอนกรีต จะเก็บน ้าได้ไม่มากเท่าที่ควร เพราะล้าน ้าเสียวบางพื นที่ตื นเขิน
แคบไม่เพียงพอต่อการกักเก็บน ้าได้และมีบางต้าบลบางหมู่บ้านของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีขุดลอก
เป็นระยะ ๆ เป็นบางพื นที่ เช่น ต้าบลก้าพี  ต้าบลยาง ต้าบลแคน ต้าบลบ้านหวาย เป็นบางช่วงไม่
ตลอดแนว ขุดลอกเฉพาะพื นที่มีความตื นเขิน และความกว้างของคันคูล้าน ้าเสียวมีความแตกต่างกัน 
บางพื นที่จะกว้างประมาณ 4-5 เมตร บางพื นที่ก็จะแคบประมาณ 2-3 เมตร จนรถไม่สามารถวิ่งไปมา
ได้ บางพื นที่รถวิ่งไปมาได้สะดวก ส่วนการขุดลอกนั นจะขุดเฉพาะช่วงบนของฝายยาง ฝายคอนกรีต 
เท่านั น ในส่วนด้านล่างของฝายยังไม่มีการขุดลอก ยังคงเหลือทรัพยากรธรรมชาติ ป่าไม้ เหลืออยู่
ตามท่ีผู้วิจัยได้ลงพื นท่ีส้ารวจข้อมูล 
 

 
 

ภาพที่ 3 การขุดลอกล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในเขตต้าบลบ้านหวายปรับคันคูใหม่ 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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ภาพที่ 4 ภูมิทัศน์หนองบ่อปัจจุบัน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
  อ่างเก็บน ้าหนองบ่อคือต้นก้าเนิดของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนตั งอยู่ที่อ้าเภอบรบือ 
จังหวัดมหาสารคาม อ่างเก็บน ้าหนองบ่อมีเนื อที่ประมาณ 1,085 ไร่ มีทรัพยากรธรรมชาติ เช่น ดิน 
น ้า ป่าไม้ เป็นต้น พื นที่อ่างเก็บน ้ากว้างขวางมากโดยรอบมีวัชพืชต้นไม้น้อยใหญ่สลับกันไปมีพรรณไม้
ที่หลากหลายชนิด ตรงโนนดินขนาดใหญ่ตั งอยู่ตรงกลางของหนองบ่อที่มีต้นไม้หนาทึบป่าไม้นั นเป็น
ที่ตั งของส้านักงานกรมชลประทานที่ 6 เพ่ือดูแลบ้ารุงรักษาเสียวใหญ่ตอนบน  
  ภูมิทัศน์อ่างเก็บน ้าหนองบ่อมีบริเวณที่กว้างมากมีน ้าที่ใสสะอาดเพียงพอต่อการบริโภค
เป็นที่อยู่ของสัตว์และวัชพืชต่าง ๆ มีต้นไม้น้อยใหญ่ปกคุ้มสลับกันไปเป็นสถานที่ท่องเที่ยวของชาว
อ้าเภอบรบือ ชาวบ้านใช้เป็นสถานที่หาปลาเลี ยงสัตว์ ภูมิทัศน์โดยรอบมีถนนลาดยางตัดไปมาเชื่อมต่อ
หลายหมู่บ้านเข้าออกได้สะดวกสบายเพราะเป็นเส้นทางที่ชาวบ้านใช้สันจรเข้าไปในตัวอ้าเภอไป
ตลาดบรบือ ทางด้านทิศเหนือติดกับสถานีขนส่งผู้โดยสาร ทางทิศตะวันออกติดกับหมู่บ้านค้อโนน
อุดม ทางทิศใต้ติดกับหมู่บ้านหอกลอง หนองโดนและบ้านโคกลี  และทิศตะวันตกติดกับเทศบาลบรบือ 
อ่างเก็บน ้าหนองบ่อเป็นศูนย์กลางของอ้าเภอบรบือและมีสถานที่ศักดิ์สิทธิ์คู่บ้านคู่เมืองของชาวอ้าเภอ 
คือ ศาลเจ้าปู่จูมค้า และเป็นแหล่งท่องเที่ยวออกก้าลังกายของชุมชน โดยเป็นสถานที่ส้าคัญของ
อ้าเภอบรบือ คือ สวนหนองบ่อ เจ้าปู่จูมค้าและล้าน ้าเสียวใหญ่ ดังค้าขวัญของอ้าเภอบรบือที่ว่า  
มันแกวมากเหลือ เกลือใต้ดินมากมี  ผ้าไหมดีมากค่า งามสง่าสวนหนองบ่อ ศักดิ์สิทธิ์พ่อปู่จูมค้า 
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ภาพที่ 5 ชื่อหมู่บ้านตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 2.6.2 บริบทชุมชน 
  2.6.2.1 พื้นที่อ้าเภอบรบือ 
   พื นที่อ้าเภอบรบือ มี 7 ต้าบล 12 หมู่บ้าน ที่อยู่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
ประกอบไปด้วย 1) ต้าบลบรบือ มีชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ 2) ต้าบลหนองสิม มีบ้านหนองโดนและบ้าน
หอกลอง 3) ต้าบลหนองจิก มีบ้านโคกลี่และบ้านค้อโนนอุดม 4) ต้าบลก้าพี  มีบ้านเป้าและก้าพี   
5) ต้าบลหนองม่วง มีบ้านยานางและบ้านม่วง 6) ต้าบลบัวมาศ มีบ้านบัวมาศ และ 7) ต้าบลยาง มี
บ้านแดง และบ้านยาง สามารถแยกรายละเอียดออกได้ ดังนี  
   1) ต้าบลบรบือ ชุมชนลุ่มน้้าเสียวใหญ่ สมัยก่อนบ้านช่องของเรายังเป็นป่าไม้ทึบ
รกหนาแน่นเต็มไปหมด คนที่อยู่อาศัยแถวนั นเขาเก็บของจากป่ามาท้ากับข้าวกับปลากินกัน มีหนอง
น ้าเขาก็จับปลามาท้าอาหาร มีของป่าก็หาเก็บผลละหมากรากไม้มากินเป็นอาหารเพ่ือเลี ยงครอบครัว 
ด้านทิศตะวันออกของอ้าเภอจะเป็นชุมชนบ้านค้อและบริเวณด้านทิศตะวันตกจะเป็นพื นที่ชุมชนแต่
ก่อนคือชุมชนบ้านซ้าแฮดและบ้านหนองสิม ซึ่งชุมชนที่ย้ายเข้ามาตั งถิ่นฐานอยู่บริเวณนี อพยพมาจาก
บ้านโนนหนองกอก ซึ่งปัจจุบันไม่มีชื่อหมู่บ้านนี แล้วและไม่มีหลักฐานว่าย้ายมาจากที่ใด แต่ใน
หลักฐานได้ระบุไว้ประมาณปีพ.ศ. 2370 ได้มีผู้คนอพยพเข้ามา เดิมทีก่อนจะได้มาตั งหมู่บ้านการ
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อพยพมาจากครอบครัวส่วนหนึ่งของบ้านโนนหนองกอก สาเหตุที่ย้ายมาจากบ้านเดิม เนื่องจาก
บริเวณท่ีตั งบ้านอยู่ในที่ลุ่มมีโนนบ้านเป็นโนนสูงเพียงแห่งเดียว โนนตั งบ้านน้อย ผู้คนแออัดขยายออก
ไม่ได้ประกอบกับการเกิดความกันดาร เกิดโรคระบาดไข้เจ็บ จึงได้พากันอพยพจากบ้านเดิมโดยแยก
ออกเป็นสามพวกตามความสมัครใจ โดยพวกหนึ่งไปทางทิศตะวันออกของบ้านเดิมข้ามทุ่งหนองบ่อไป
ตั งหมู่บ้าน พวกท่ีสองย้ายไปทางทิศตะวันตกของหมู่บ้านเดิม ส่วนมากพื นที่ในขณะนั นเป็นดงป่า พวก
ที่สามมุ่งหน้าไปทางทิศเหนือของหมู่บ้านเดิมเข้าไปในดงซ้าแฮด ซึ่งในสมัยนั นเป็นดงป่าทึบดงนี มี
หนองน ้าเล็ก ๆ อยู่กลางดง การขยายตัวของชุมชนบ้านซ้าแฮดได้มีการขยายตัวมาพร้อมกับบ้านหนอง
สิมซึ่งเป็นชุมชนบริเวณใกล้เคียงกัน การขยายตัวของชุมชนบ้านหนองสิม โดยเริ่มจากปัจจัยการอพยพ
มาจากบ้านโนนหนองกอกจากสภาพชุมชนที่แออัดและเกิดโรคระบาดเช่นเดียวกับการอพยพของ
ชุมชนบ้านซ้าแฮด แต่การขยายตัวของชุมชนบ้านหนองสิมจะมีลักษณะแบ่งชุมชนออกเป็น 2 กลุ่ม คือ
กลุ่มหนึ่งตั งอยู่บนทิศเหนือของหนองผือ อีกกลุ่มหนึ่งตั งอยู่ทางทิศใต้ของหนองผือโดยชุมชนทางทิศ
เหนือได้มีการสร้างวัดขึ นและมีการสร้างสิม (โบสถ์) อยู่ติดหนองน ้าโดยสร้างเป็นสิมขนาดเล็กมีสระน ้า
ดินถมเต็มเป็นสวนของชาวบ้านมีชื่อว่า หนองสิมน้อย ส่วนอีกกลุ่มไปตั งบ้านเรือนอยู่ทางทิศใต้ ก็ได้
สร้างวัดขึ นเป็นของตัวเอง และได้สร้างสิมขนาดใหญ่ ตั งอยู่ใกล้กับห้วยปอพานจึงได้ชื่อว่า หนองสิมใหญ่ 
โดยมีผู้ใหญ่บ้านคนเดียวกันปกครองทั งสองชุมชน คือพ่อใหญ่พา ปีพ.ศ. 2405 (ที่ว่าการอ้าเภอบรบือ 
ประวัติและข้อมูลทั่วไปของอ้าเภอบรบือ, 2559: 2) 
   ต่อมาผู้ว่าราชการจังหวัดมาตรวจราชการที่อ้าเภอบรบือ เห็นว่าที่ตั งที่ว่าการอ้าเภอ
ห่างไกลจากเส้นทางคมนาคม โดยเฉพาะเส้นทางหลวงขณะนั นก้าลังก่อสร้างพอดี พระสารคามคณาภิบาล 
จึงได้ท้าหนังสือกราบทูลเสนาบดีกระทรวงมหาดไทย ให้มีการปรับปรุงที่ตั งอ้าเภอใหม่ ดังนั นจึงได้ย้าย
ที่ว่าการอ้าเภอมาตั ง ณ ที่ว่าการอ้าเภอปัจจุบัน เมื่อประมาณปีพ.ศ. 2457 หม่อมเจ้านพมาศ นวรัตน์ 
ผู้ว่าราชการจังหวัดมหาสารคามได้ไปตรวจราชการในพื นที่ตั งต้าบลบรบือในปัจจุบันซึ่งมีพื นที่อุดม
สมบูรณ์ มีทรัพยากรธรรมชาติ คือ บ่อเกลือสินเธาว์จึงประทานนามว่า “บ่อระบือ” ซึ่งต่อมาได้เรียก
ขานกันว่า บรบือ และองค์การบริหารส่วนต้าบลบรบือ ยกฐานะจากสภาต้าบลบรบือ ตาม
พระราชบัญญัติสภาต้าบลและองค์การบริหารส่วนต้าบล พ.ศ. 2537 จัดตั งเป็นองค์การบริหารส่วน
ต้าบลชั น 3 เมื่อวันที่ 20 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2540 และได้รับการเลื่อนชั นเป็นองค์การบริหารส่วนต้าบล
ชั น 2 อบต.ขนาดกลางเมื่อวันที่ 23 กันยายน พ.ศ. 2550 (ประวัติและข้อมูลทั่วไปของอ้าเภอบรบือ, 
2559: 2) 
  2) ที่ตั้ งอาณาเขตและการปกครอง  ต้าบลบรบือเป็น 1 ใน 15 ต้าบลบรบือ 
อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม ตั งอยู่ทางทิศเหนือของอ้าเภอบรบือ โดยองค์การบริหารส่วน
ต้าบลบรบือ ห่างจากที่ตั งอ้าเภอบรบือประมาณ 2 กิโลเมตร ห่างจากจังหวัดมหาสารคาม 26 
กิโลเมตร ห่างจากกรุงเทพมหานคร 446 กิโลเมตร โดยมีอาณาเขตติดต่อกับพื นที่ใกล้เคียง ได้แก่  
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ทิศเหนือ ติดกับ ต้าบลหนองโก อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม ทิศใต้ ติดกับ ต้าบลหนองสิม 
อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคามทิศตะวันออก ติดกับ ต้าบลหนองจิก อ้าเภอบรบือ จังหวัด
มหาสารคาม ทิศตะวันตก  ติดกับ ต้าบลห้วยเตย อ้าเภอกุดรัง จังหวัดมหาสารคาม 
   แบ่งเขตการปกครอง เป็น 14 หมู่บ้าน ประกอบไปด้วย หมู่บ้าน หมู่ 1 บ้านซ้าแฮด, 
หมู่ 2 บ้านโคกกลาง, หมู่ 3 บ้านหนองแวง, หมู่ 4 บ้านเหล่าโง้ง, หมู่ 5 บ้านนาดี, หมู่ 6 บ้านสนามชัย,  
หมู่ 7 บ้านโคกล่าม, หมู่ 8 บ้านซ้าแฮด, หมู่ 9 บ้านหนองคูณ, หมู่ 10 บ้านโคกล่าม, หมู่ 11 บ้านโคก
กลาง, หมู่ 12 บ้านนาดี, หมู่ 13  บ้านบรบือ, และหมู่ 14 บ้านก้าพี  
  3) ประชากรและเศรษฐกิจ จ้านวนประชากรในต้าบลบรบือ จ้านวนหลังคาเรือน 
2,887 หลังคาเรือน จ้านวนประชากร 11,878 คน จ้านวนผู้สูงอายุ 1,154 คน จ้านวนเด็กแรกเกิด ถึง 
6 ปี 593 คน จ้านวนผู้สูงอายุที่ป่วยเป็นโรคเรื อรัง  401 คน จ้านวนสตรีตั งครรภ์ 44 คน จ้านวนผู้สูง
อายที่ช่วยตนเองไม่ได้ 29 คน จ้านวนสตรีอายุ 35 ปี ขึ นไป  2,466 คน จ้านวนผู้พิการ 71 คน  
   การประกอบอาชีพ ได้แก่ อาชีพหลัก ท้านา ส่วนอาชีพรอง รับจ้างทั่วไป ท้าไร่  
ท้าสวน รับราชการ อาชีพเสริม และกลุ่มอาชีพ ท้าสวน ถั่วฝักยาว ข้าวโพด มันแกว เลี ยงสัตว์ โค 
กระบือ สุกร เป็ด ไก่ ค้าขาย ร้านค้าขายของช้า ปั้มน ้ามัน โรงสีข้าว ร้านวัสดุก่อสร้าง ร้านขายอาหาร 
ท้าขนมและรับจ้างทั่วไป (ตามฤดูกาล) กลุ่มอาชีพ เช่น กระหรี่บั๊ป ทอเสื่อกก ผู้ค้ามันแกว ในส่วนของ
วัฒนธรรมประเพณี สถานที่ส้าคัญของอ้าเภอบรบือ คือ สวนหนองบ่อ เจ้าปู่จูมค้าและล้าน ้าเสียวใหญ่ 
ดังค้าขวัญของอ้าเภอบรบือที่ว่า มันแกวมากเหลือ เกลือใต้ดินมากมี ผ้าไหมดีมากค่า งามสง่าสวน
หนองบ่อ ศักดิ์สิทธิ์พ่อปู่จูมค้า มีลักษณะภูมิประเทศเป็นที่ราบลุ่มระดับน ้าไหลลงอ่างเก็บน ้าหนองบ่อ 
  4) ต้าบลหนองสิม บ้านหนองสิม ชาวบ้านเล่าว่า ต้าบลหนองสิมเดิมขึ นอยู่กับ
ต้าบลบรบือในปีพ.ศ. 2536 ได้แยกต้าบลออกมาเป็นต้าบลหนองสิม ซึ่งตั งตามนามชื่อหมู่บ้านหนอง
สิมใหญ่ หมู่ที่ 1 มีก้านันคนแรก คือ นายค้าพอง ศรีจันทร์ การขยายตัวของชุมชนบ้านซ้าแฮดได้มีการ
ขยายตัวมาพร้อมกับบ้านหนองสิม ซึ่งเป็นชุมชนบริเวณใกล้เคียงกัน การขยายตัวของชุมชนบ้านหนอง
สิม โดยเริ่มจากปัจจัยการอพยพมาจากบ้านโนนหนองกอกจากสภาพชุมชนที่แออัดและเกิดโรค
ระบาดเช่นเดียวกับการอพยพของชุมชนบ้านซ้าแฮด แต่การขยายตัวของชุมชนบ้านหนองสิมจะมี
ลักษณะแบ่งชุมชนออกเป็น 2 กลุ่ม คือ กลุ่มหนึ่งตั งอยู่บนทิศเหนือของหนองผือ อีกกลุ่มหนึ่งตั งอยู่
ทางทิศใต้ของหนองผือ โดยชุมชนทางทิศเหนือได้มีการสร้างวัดขึ นและมีการสร้างสิม (โบสถ์) อยู่ติด
หนองน ้าโดยสร้างเป็นสิมขนาดเล็กมีสระน ้าดินถมเต็มเป็นสวนของชาวบ้านมีชื่อว่า หนองสิมน้อย 
ส่วนอีกกลุ่มไปตั งบ้านเรือนอยู่ ทางทิศใต้ก็ได้สร้างวัดขึ นเป็นของตัวเองและได้สร้างสิมขนาดใหญ่ 
ตั งอยู่ใกล้กับห้วยปอพานจึงได้ชื่อว่า หนองสิมใหญ่ โดยมีผู้ใหญ่บ้านคนเดียวกันปกครองทั งสองชุมชน
คือพ่อใหญ่พา ปีพ.ศ. 2405 (ทองทิพย์ ทองน้อย, 2564: สัมภาษณ์) 
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  5) ที่ตั้งอาณาเขตและการปกครอง ต้าบลหนองสิมเป็น 1 ใน 15 ต้าบล ของ
อ้าเภอบรบือ โดยมีอาณาเขตติดต่อ ดังนี  ทิศเหนือ ติดกับ เทศบาลต้าบลบรบือ อ้าเภอบรบือและ
ต้าบลห้วยเตย อ้าเภอกุดรัง จังหวัดมหาสารคาม ทิศใต้ ติดกับ ต้าบลวังไชย อ้า เภอบรบือ จังหวัด
มหาสารคาม ทิศตะวันออก ติดกับ ต้าบลบรบือ และต้าบลหนองจิก อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม 
ทิศตะวันตก ติดกับ ต้าบลกุดรัง อ้าเภอกุดรัง และต้าบลวังใหม่ อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม 
พื นที่ทั่วไปเป็นที่ราบลุ่ม 
   เขตการปกครองประกอบไปด้วย 9 หมู่บ้าน ได้แก่ หมู่ 1 บ้านสมสนุก, หมู่ 2 บ้าน
ศรีพิลา, หมู่ 3 บ้านหนองตาใกล้, หมู่ 4 บ้านพงโพด, หมู่ 5 บ้านโนนสะอาด, หมู่ 6 บ้านหนองโดน, 
หมู่ 7 บ้านหอกลอง, หมู่ 8 บ้านหนองสิมน้อย, และหมู่ 9 บ้านหนองโก (ข้อมูลทั่วไปขององค์การ
บริหารส่วนต้าบลหนองสิม, 2563) 
  6) ประชากรและเศรษฐกิจ จ้านวนหลังคาเรือน 1,356 หลังคาเรือน จ้านวนประชากร 
5,166 คน ผู้สูงอายุ จ้านวน 429 คน เด็กแรกเกิด ถึง 6 ปี จ้านวน 260 คน ผู้สูงอายุที่ป่วยเป็นโรค
เรื อรัง จ้านวน 150 คน สตรีตั งครรภ์ จ้านวน 18 คน ผู้สูงอายุที่ช่วยตนเองไม่ได้ จ้านวน 5 คน ผู้พิการ 
จ้านวน 28 คน สตรีอายุ 35 ปีขึ นไป จ้านวน 1,668 คน ในส่วนเศรษฐกิจหรืออาชีพหลัก คือ การท้า
นา อาชีพเสริม คือ ท้าไร่ ปลูกผัก เลี ยงสัตว์ ค้าขาย เปิดร้านค้าขายของช้า และรับจ้างทั่วไปตาม
ต่างจังหวัด  
  7) บ้านหอกลอง การตั งถ่ินฐานของชาวบ้านหอกลองระยะเวลาโดยประมาณร้อยกว่าปี
มาแล้ว เดิมทีชาวบ้านหอกลองตั งถิ่นฐานอยู่บนที่เนินทางด้านทิศใต้ของหมู่บ้านในปัจจุบันขณะนั น
หมู่บ้านมีชื่อว่า บ้านโพธิ์ หรือดงบ้านโพธิ์ เนื่องจากมีต้นโพธิ์ขึ นอยู่ในบริเวณของวัด ปัจจุบันยังพบเห็น
อยู่ สมัยนั นยังเป็นหมู่บ้านเล็ก ๆ ประมาณ 20 กว่าหลังคาเรือน ชาวบ้านอยู่อาศัยอย่างสงบสุขต่อมา
ได้เกิดไฟไหม้อย่างรุนแรง ในฤดูหนาวซึ่งเป็นช่วงที่อากาศแห้งไฟได้ลุกลามไปทั่วทั งหมู่บ้านและวัด
ประจ้าหมู่บ้านด้วย ไฟได้ลุกลามอย่างรวดเร็วเนื่องจากอาคารบ้านเรือนในสมัยนั นท้าด้วยวัสดุจาก
ธรรมชาติ ท้าให้เป็นเชื อเพลิงอย่างดี ทั งหมู่บ้านถูกไฟเผาวอดหมดไม่เหลือซาก รวมทั งวัดซึ่งเป็นที่
ประกอบศาสนกิจของหมู่บ้านแต่กลับพบว่าเหลือแต่หอกลองเพียงหลังเดียวที่ยังอยู่ในสภาพดี ไม่ได้
ถูกไฟไหม้ สร้างความประหลาดใจให้ชาวบ้านยิ่งนัก ท้าให้ชาวบ้านรวมกันอพยพมาอยู่ที่ราบลุ่มทาง
ทิศเหนือ และได้ท้าการตั งชื่อหมู่บ้านใหม่ว่าหอกลอง เพ่ือเป็นสิริมงคลให้กับสถานที่ใหม่ที่ย้ายมา และ
ระลึกถึงเหตุการณ์ไฟไหม้ในครั งนั น มาจนถึงปัจจุบัน  
   แม้ว่าหมู่บ้านหอกลอง หนองโดน โคกลี  จะแบ่งแยกหมู่บ้านออกกันอย่างชัดเจน  
แต่ยังต้องอาศัยสถานที่สาธารณะร่วมกัน เช่น ป่าช้า หนองน ้า โรงเรียนและศาลปู่ตา บ้านหอกลองมี
ป่าสาธารณะตั งอยู่ด้านทิศใต้ของหมู่บ้าน ใช้ประโยชน์ร่วมกันอยู่สามหมู่บ้าน ลักษณะการใช้ประโยชน์
ป่าสาธารณะแห่งนี  ในอดีตใช้เป็นป่าช้าในการฝังศพคนที่เสียชีวิตแล้ว ปัจจุบันเป็นแหล่งหาฟืนและ
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เก็บของป่าบางชนิด ใช้เป็นสถานที่เลี ยงโค กระบือ โดยเจ้าของจะปล่อยโค กระบือ เข้าไปกินหญ้าเพ็ก
ในช่วงฤดูฝน และนอกจากนี ก็จะมีป่าขึ นเป็นหย่อม ๆ ตามหัวนากระจัดกระจาย ซึ่งมีขนาดพื นที่ไม่
มากนัก ส่วนใหญ่จะอยู่บริเวณที่ราบสูงหรือเนินขึ นไปทางด้านทิศตะวันออกห่างจากหมู่บ้านประมาณ 
5-7 กิโลเมตร ในบริบทพื นที่ซึ่งสะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิตการด้าเนินชีวิตของชุมชนในปัจจุบัน  ซึ่ง
ประกอบไปด้วยปัจจัยต่าง ๆ หลายอย่าง เช่น ลักษณะทางกายภาพที่เด่นชัดของพื นที่มีลักษณะเป็นที่
ราบลุ่มสลับเนิน และพบแหล่งเกลือสินเธาว์ใต้ดินเป็นจ้านวนมาก ประกอบกับสภาพภูมิอากาศที่แห้ง
แล้ง สภาพดินขาดความอุดมสมบูรณ์ ต้องอาศัยน ้าฝนเป็นหลักในการเพาะปลูก แม้จะมีแหล่งน ้าที่
ส้าคัญ คือ หนองบ่อแต่ยังไม่สามารถสร้างความมั่นคงทางการผลิตให้กับเกษตรกรได้ อันเนื่องมาจาก
ยังมีข้อจ้ากัดในการจัดสรรน ้าของหน่วยงานที่ เกี่ยวข้อง ส่วนพื นที่ป่าสาธารณะความอุดมสมบูรณ์
ลดลงมากอย่างเห็นได้ชัด การใช้ประโยชน์จากป่าเป็นเพียงแค่แหล่งหาของป่าตามฤดูกาลและเป็น
พื นที่เลี ยงสัตว์เท่านั น (อ้าพร ดัชถุยาวัตร์, 2554: 51-52) 
  8) ต้าบลหนองจิก บ้านโคกลี่ เดิมที่บ้านโคกลี ได้แยกออกมาจากบ้านหอกลอนในช่วงที่
เกิดไฟไหม้บ้าน ชาวบ้านเลือกเอาท้าเลที่ตั งอยู่ตามพื นที่ราบลุ่มมีแม่น ้าไหลผ่านรวมทั งอาศัยอยู่ตามริม
หนอง คลองบึง เป็นต้น การเลือกตั งถิ่นฐานบ้านเรือนของชาวบ้านอีสานมีมาแต่โบราณมักเลือกเอา
ท้าเลที่เอื อเฟ้ือต่อการยังชีพและท้าการเกษตร ซึ่งมีองค์ประกอบส้าคัญในการด้าเนินชีวิตของชาว
อีสาน คือ น ้า นา โนน เพ่ือการยังชีพและประกอบการเกษตรกรรม เช่น การปลูกข้าวเป็นอาหารหลัก 
โนน คือ เพื่อการสร้างบ้านแปลงเมืองที่น ้าท่วมไม่ถึงเหตุผลในการเลือกท้าเลที่ตั งถิ่นฐานมีลักษณะเป็น
แหล่งน ้านับเป็นสิ่งส้าคัญอันดับแรก อาจเป็นหนองน ้าใหญ่หรือห้วย ล้าน ้าที่แยกสาขามาจากแม่น ้า
ใหญ่ที่มีน ้าเฉพาะฤดูฝน ส่วนมากเป็นที่ราบลุ่มสามารถท้านาเลี ยงสัตว์ได้ในบางฤดูเท่านั นบริเวณที่
ดอนเป็นคู่ หรือท่ีสูงน ้าท่วมไม่ถึง สามารถท้าไร่และมีทุ่งหญ้าเลี ยงสัตว์มีทั งที่ดอน บึง แม่น ้าและท่ีดอน
ตามป่าริมเขาแต่มีน ้าทรัพย์ไหลมาบรรจบเป็นหนองน ้าบริเวณป่าดง เป็นท้าเลที่ใช้ปลูกพืชได้และ
สามารถหาของป่าได้สะดวก มีน ้าไหลผ่าน เมื่ออพยพมาอยู่กันมากเข้าก็กลายเป็นหมู่บ้านและ 
มักเรียกชื่อว่าบ้านขึ นต้นด้วยค้าว่า ดง ป่า บริเวณราบลุ่ม เป็นพื นที่ เหมาะในการท้านาและทุ่งหญ้า
เลี ยงสัตว์ ในหน้าแล้งตัวหมู่บ้านจะตั งอยู่บริเวณขอบพื นที่ราบติดกับชายป่าแต่น ้าท่วมไม่ถึงบริเวณป่า
ละเมาะหรือในป่าชุมชน เป็นที่สาธารณะสามารถใช้เลี ยงสัตว์และหาของป่าเป็นอาหารได้ ตลอดจนมี
สัตว์เลี ยงสัตว์น้อยที่น้ามาเป็นอาหารยังชีพและมียาสมุนไพรใช้รักษาโรค เป็นสถานที่ที่ยกเว้นส้าหรับ
การตั งศาลดอนปู่ตา ตามคติความเชื่อของวัฒนธรรมการตั งหมู่บ้าน  
   เดิมที่บ้านโคกลี ย้ายถิ่นฐานออกมาจากบ้านหอกลองต้าบลหนองสิม อ้าเภอบรบือ 
จังหวัดมหาสารคาม สาเหตุเกิดมาจากบ้านหอกลองเกิดเหตุอัคคีภัยไฟ ราษฎรอพยพกออกมาอยู่ตาม 
หัวไร่ท้องนาที่เป็นป่าโคกโนนที่สูงต่อมาเมื่อมาอยู่กันมาก ๆ ขึ นจึงท้าให้เกิดเป็นหมู่บ้านขึ นชื่อว่า  
บ้านโคกลี   ลี  มาจากค้าภาษาอีสานเป็นอุปกรณ์ดักปลาชนิดหนึ่งของชาวบ้าน ต่อมาชาวบ้านเรียกชื่อ
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หมู่บ้านว่า บ้านโคกลี  ตั งมาแล้วโดยประมาณ 100 กว่าปี ตามค้าบอกเล่าผู้น้าชุมชน ต่อมามีประชากร
เพ่ิมมากขึ นจึงได้ขยายหมู่บ้านออกเป็นอีกหนึ่งหมู่บ้านคือ หมู่ที่ 17 บ้านโคกส้าราญ บ้านโคกลี เป็น
ชุมชนที่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนซึ่งอยู่ไม่ไกลจากหนองบ่อประมาณ 3 กิโลเมตร (สุรัตน์  
ทองน้อย, 2564: สัมภาษณ์)   
  9) บ้านค้อโนนอุดม เดิมที่ชื่อบ้านค้อนั น ตั งมาเมื่อปีพ.ศ. 2260 ชาวบ้านเรียกวัดบ้าน
ค้อโนนอุดม เดิมทีชาวบ้านได้อพยพมาจากบ้านผือและบ้านผ้า อ้าเภอสุวรรณภูมิ จังหวัดร้อยเอ็ดได้ตั ง
รกรากบ้านเรือนบริเวณแหล่งน ้าและได้สร้างวัดขึ นได้ตั งชื่อว่าวัดพุทธชัยมงคล โดยตั งตามพระ
ประธาน คือ พระพุทธชัยมงคลซึ่งพระพุทธรูปสมัยขอมที่ชาวบ้านเคารพนับถือต่อมาได้เปลี่ยนชื่อวัด
ตามชื่อหมู่บ้านจนถึงปัจจุบัน (พระครูพิศาลชัยธรรม, 2563: สัมภาษณ์) 
  10) ที่ตั้งอาณาเขตและการปกครอง ต้าบลหนองจิกเป็น 1 ใน 15 ต้าบลของ
อ้าเภอบรบือ มีอาณาเขตติดต่อ ดังนี  ทิศเหนือ ติดกับ ต้าบลบรบือและต้าบลหนองโก อ้าเภอบรบือ 
จังหวัดมหาสารคาม ทิศใต้ ติดกับ ต้าบลก้าพี และต้าบลหนองม่วง อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม  
ทิศตะวันออก ติดกับ ต้าบลหนองม่วงและต้าบลโคกก่อ อ้าเภอเมือง จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันตก 
ติดกับ เทศบาลต้าบลบรบือและต้าบลหนองสิม อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม  แบ่งเขตการ
ปกครอง ประกอบไปด้วย 20 หมู่บ้าน ได้แก่ หมู่ 1 บ้านซองแมว, หมู่ 2 บ้านดอนบม, หมู่ 3 บ้าน
หนองแก, หมู่ 4 บ้านเหล่าโพธิ์, หมู่ 5 บ้านหัวนา, หมู่ 6 บ้านไชโย, หมู่ 7 บ้านคูแคน, หมู่ 8 บ้านค้อ, 
หมู่ 9 บ้านโคกลี , หมู่ 10 บ้านหนองแปน, หมู่ 11 บ้านสว่าง, หมู่ 12 บ้านโนนอุดม, หมู่ 13 บ้านโพธิ์ทอง, 
หมู่ 14 บ้านหนองแก 2, หมู่ 15 บ้านดอนบมเหนือ, หมู่ 16 บ้านโคกส้าราญ, หมู่ 17 บ้านหนองอุดม,  
หมู่ 18 บ้านโนนทอง, หมู่ 19 บ้านหัวนา, และหมู่ 20 บ้านหนองคูขาด 
  11) ประชากรและเศรษฐกิจ จ้านวนประชากร 9,507 คน จ้านวนหลังคาเรือน 2,218 
หลังคาเรือน จ้านวนผู้สูงอายุ 1,062 คน จ้านวนเด็กแรกเกิด ถึง 6 ปี 409 คน จ้านวนผู้สูงอายุที่ป่วย
เป็นโรคเรื อรัง 206 คน จ้านวนสตรีตั งครรภ์ 32 คน จ้านวนผู้สูงอายุที่ช่วยตนเองไม่ได้ 22 คน จ้านวน
สตรีอายุ 35 ปี ขึ นไป 1,572 คน และจ้านวนผู้พิการ 118 คน 
   ในส่วนเศรษฐกิจอาชีพหลัก คือ การท้านา อาชีพเสริม คือ ท้าไร่ ปลูกมันส้าประหลัง 
เลี ยงสัตว์ ปลูกผัก ค้าขาย ร้านค้าขายของช้าและรับจ้างทั่วไปตามต่างจังหวัด  
ลักษณะภูมิประเทศโดยทั่วไปแล้วมีสภาพเป็นพื นที่ลูกคลื่นลอน ๆ ต่้าสลับที่ลาบลุ่ม มีความสูงจาก
ระดับน ้าทะเลประมาณ 150-200 เมตร พื นที่ราบเหมาะส้าหรับการท้านา เช่น ข้าวหอมมะลิ บริเวณ
ที่ราบสูงเหมาะส้าหรับการท้าไร่ เช่น ท้าไร่ มันส้าปะหลัง เลี ยงสัตว์ เป็นต้น (ข้อมูลทั่วไปขององค์การ
บริหารส่วนต้าบลหนองจิก, 2563) 
  12) ต้าบลก้าพี้ บ้านเป้า ได้สอบถามเจ้าอาวาสวัดบ้านเป้า เล่าว่า ตั งแต่อดีตชุมชนได้
อพยพมาจากอ้าเภอจตุรพิมาสจังหวัดร้อยเอ็ด ได้อพยพมาหาที่อยู่อาศัยใหม่เนื่องจากเกิดโรคระบาด
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ชาวบ้านได้เดินทางมาถึงที่บ้านก้าพี และอีกกลุ่มหนึ่งก็ได้แยกย้ายกันออกไปอยู่ตามที่ลาบลุ่มอีกกลุ่ม
หนึ่งก็ได้มาอยู่อาศัยที่ล้าน ้าเสียวใหญ่เนื่องจากมีทรัพยากรที่อุดมสมบูรณ์มีหนองน ้าชาวบ้านอยู่
รวมกัน จึงตั งชื่อหมู่บ้านว่าหนองบัวแดง เนื่องจากหนองน ้ามีบัวสีแดงเต็มไปหมด ต่อมาชาวเกิดน ้า
ท่วมหมู่บ้านก็ได้ว่ากันย้ายขึ นไปที่อยู่สูงและชาวบ้านก็เปลี่ยนชื่อหมู่บ้านใหม่เรียกว่า บ้านเป้า 
เนื่องจากมีต้นเป้าที่ใช้ท้าเป็นยาสมุนไพรเต็มไปหมดซึ่งสอดคล้องกับพ่อทองหล่อ  แสนวันดี (2564: 
สัมภาษณ์) เฒ่าจ ้า เล่าว่า บริเวณศาลปู่ด้านั นเป็นชุมชนเก่าแก่ที่ชาวบ้านเคยตั งหมู่บ้านในครั งอดีต
หลายปีมาแล้ว ต่อมาเกิดน ้าท่วมทะลักออกจากล้าน ้าเสียวใหญ่ เพราะในสมัยก่อนนั นล้าน ้าเสียวใหญ่
เป็นคลองน ้า ห้วย วัง ที่น ้าไหลลงมาจากหนองบ่อบรบือท้าให้เกิดน ้าท่วมเข้าหมู่บ้านจนท้าให้ชาวบ้าน
ต้องย้ายที่อยู่ขึ นไปที่สูงหรือที่เป็นโนน (พระมหาบรรจง วชิรญาโณ, 2564: สัมภาษณ์) 
  13) บ้านก้าพี้ จากคนเฒ่าคนแก่เล่าตามต้านานโบราณว่า ในสมัยก่อนมีควายประหลาด
ตัวหนึ่งมีรูปร่างใหญ่โตกว่าควายทั งปวง มีนิสัยดุร้ายเที่ยวไล่ขวิดผู้คนทั่วไปได้มาอาศัยอยู่บริเวณหนอง
บ่อ ชาวบ้านทราบก็ตามมาเพ่ือไล่จับ บ้างก็มีดาบ หอก แหลน หลาว มาถึงหนองบ่อแต่ไม่พบควาย
เปลี่ยวตัวนั น จึงถามชาวบ้านที่นั นว่า “ไปทางได๋” (ไปทางไหน) ชาวบ้านบอกว่าไป “ก้าพี ” (ก้าคือ
ด้านหรือทาง, พี คือทางนี ) ชาวบ้านชี บอกมาก็คือ บ้านก้าพี  (ต้าบลก้าพี ในปัจจุบัน) คนกลุ่มแรกที่มา
อยู่ได้อพยพมาจาก บ้านเพิ่มสีชมพู จังหวัดอุบลราชธานี น้าโดยนายค้าชมภู ชมพุด สามี และนางหล่า 
ชมพุด ภรรยา ครั งแรกตั งชื่อหมู่บ้านจากชื่อต้นไม้ชนิดหนึ่ง ซึ่งขึ นหนาแน่นในบริเวณรอบหนองน ้า
ใกล้เคียงกับที่ตั งของหมู่บ้าน คือ “ต้นก้าพี ” เป็นสมุนไพรชนิดหนึ่ง จึงให้นามหมู่บ้านว่า “บ้านก้าพี ” 
และหนองน ้าดังกล่าวให้ชื่อว่า “หนองกุดก้าพี ” ชื่อบ้านก้าพี ได้เปลี่ยนชื่อใหม่ แต่ชื่อหนองกุดก้าพี ยัง
ใช้ชื่อเดิมมาจนถึงปัจจุบัน 
   อยู่ต่อมาหมู่บ้านก้าพี ได้เกิดโรคระบาดอย่างหนักคือ “หมากห่าง” ปัจจุบันคือ 
“ฝีดาษ” และ “โรคพากขี เหลว” ปัจจุบัน คือ “อหิวาตกโรค” ซึ่งในสมัยก่อนไม่มียารักษาโรคดังกล่าว 
ท้าให้การระบาดเป็นไปอย่างรวดเร็วเกิดผู้คนล้มป่วยจ้านวนมากบางคนเป็นอย่างรุนแรงก็ล้มหายตาย
จากกันไป ชาวบ้านเกิดความกลัวหวาดผวากับโรคระบาดที่เกิดขึ น อยู่ไม่เป็นสุขบ้านเมืองเดือดร้อนไป
ทุกหลังคา บางคนก็ชวนลูกหลานหนีตายไปอยู่หมู่บ้านใหม่ บางคนเสียดายที่ไร่ที่นาก็อดทนอยู่รอ
ความตายดีกว่าหนีจากกัน  ร้องห่มร้องไห้กันระนาว ในที่สุดก็อยู่กันไม่ไหว ต้องจากท่ีท้ากินทิ งบ้านทิ ง
ช่องไปด้วยความอดสู่ แตกสานะโมกัน (แตกแยก) ไปคนละทิศละทางหนีเอาตัวรอดจากโรคระบาด  
แตกแยกกันออกเป็นหลายกลุ่มด้วยกัน แต่กลุ่มใหญ่มี 2 กลุ่ม คือ กลุ่มแรกหนีไปอยู่บ้านหญ้าคา  
ซึ่งเป็นที่ตั งบ้านก้าพี ในปัจจุบัน (แต่ก่อนบ้านก้าพี ชื่อว่าบ้านหญ้าคา) กลุ่มคนกลุ่มแรกจึงน้าเอาชื่อบ้าน
เดิมของตัวเองที่จากมาตั งชื่อให้กับบ้านหญ้าคาใหม่ว่า “บ้านก้าพี ” จนถึงปัจจุบัน (พระสุพัด  อคคฺธมฺโม, 
2564: สัมภาษณ์)   
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   ส่วนกลุ่มที่ 2 ได้เดินทางไปทางทิศตะวันออกเฉียงเหนือของหมู่บ้านเดิม ตั งชื่อว่า 
“บ้านนกโกนโดก” อยู่มาได้ประมาณ 2 ปีเศษ ได้เกิดภัยพิบัติขึ นอีกครั งใหญ่คือ ไฟไหม้หมู่บ้าน  จึงท้า
ให้ต้องแตกแยกย้ายถิ่นที่อยู่ไปอีกรอบ แยกออกเป็น 2 กลุ่มอีกครั งหนึ่ง  กลุ่มหนึ่งอพยพไปก่อตั งบ้าน
ฮ่องไผ่  กลุ่มที่สองอพยพไปตั งบ้านแดงน้อย ในปัจจุบัน ส้าหรับกลุ่มแรกที่ไปก่อตั งบ้านฮ่องไผ่นั นอยู่
ต่อมาเรื่อยหลายปีได้ขยายหมู่บ้านมีลูกมีหลานแยกครอบครัวออกเป็นหลายครอบครัวด้วยกัน ต่อมา
ลูกหลานซึ่งได้เคยติดตามพ่อแม่สมัยแตกบ้าน 2 หนนั น ได้รู้สึกคิดถึงหมู่บ้านเก่าของตัวเองคือ 
บ้านก้าพี เดิม จึงชวนกันย้ายกลับมาอยู่บ้านเดิมอีกครั งหนึ่ง แรกเริ่มย้ายมาด้วยกัน 5 ครอบครัว พ.ศ. 
2491 เรียกนามหมู่บ้าน “บ้านเก่าน้อยนาโน” จากนั นจึงแยก การปกครองออกจากบ้านฮ่องไผ่และ
พร้อมกับตั งชื่อบ้านใหม่ โดยนายอ้าเภอบรบือ นายประถม ศิริมาลา เห็นว่าเป็นหมู่บ้านที่มีความเจริญ
ทางด้านศิลปะวัฒนธรรม จึงให้ชื่อหมู่บ้านว่า “บ้านเจริญศิลป์” ในปีพ.ศ. 2509  มีผู้ใหญ่บ้านคนแรก
คือ นายเพ็ง ทันชม โดยมีผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน 2 คน คือ นายสีลา วงแก้ว และนายก้อม ค้าหงษา จวบจน
ปัจจุบัน พ.ศ.2554 ได้ผู้ใหญ่บ้านทั งหมดมาแล้วจ้านวน 4 คน ได้แก่ คนที่ 2 นายเทิ ง ชมพุด คนที่ 3 
นายวิรัช ชมพุด (บุตรของนายเทิ ง ชมพุด) คนที่ 4  คนปัจจุบัน คือนายกุหลาบ ทันชม (บุตรของ 
นายเพ็ง ทันชม) 
  14) ที่ตั้งอาณาเขตและการปกครอง ต้าบลก้าพี เป็น 1 ใน 15 ต้าบลของอ้าเภอบรบือ  
จังหวัดมหาสารคาม มีเนื อที่ทั งหมด 23,003.75 ไร่ ห่างจากอ้าเภอบรบือ ไปทางทิศใต้ประมาณ 8 
กิโลเมตร  มีอาณาเขตติดต่อกับต้าบลต่าง ๆ  ดังนี  ทิศเหนือ ติดกับ ต้าบลหนองจิก อ้าเภอบรบือ  
ทิศใต้ ติดกับ  ต้าบลดอนงัว อ้าเภอบรบือ ทิศตะวันออก ติดกับ ต้าบลหนองม่วง อ้าเภอบรบือ  
ทิศตะวันตก ติดกับ ต้าบลโนนราษี  อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม 
   แบ่งเขตการปกครองออกได้ 15 หมู่บ้าน ประกอบไปด้วย หมู่ที่ 1 บ้านก้าพี  หมู่ที่ 2 
บ้านแดงน้อย หมู่ที่ 3 บ้านเหล่ากา หมู่ที่ 4 บ้านฮ่องไผ่ หมู่ที่ 5 บ้านเป้า หมู่ที่ 6 บ้านสองห้อง หมู่ที่ 7 
บ้านฮ่องน้อย หมู่ที่ 8 บ้านเหล่ายาว หมู่ที่ 9 บ้านเหล่ายาว หมู่ที่ 10 บ้านค้าบอน หมู่ที่ 11 บ้านเจริญ
ศิลป์ หมู่ที่ 12 บ้านก้าพี  หมู่ที่ 13 บ้านสุขส้าราญ หมู่ที่ 14 บ้านฮ่องไผ่ และหมู่ท่ี 15 บ้านเป้า 
  15) ประชากรและเศรษฐกิจ ประชากรทั งสิ น 6,904คน มีครัวเรือนทั งหมดแยกเป็น
ชาย จ้านวน 3,482 คน แยกเป็นหญิง จ้านวน 3,422 คน ส่วนเศรษฐกิจชาวบ้านต้าบลก้าพี มีอาชีพ
หลัก คือ ท้านา ท้าไร่ ส่วนอาชีพรอง เลี ยงสัตว์ ค้าขาย ร้านวัสดุก่อสร้าง และท่อผ้าไหม รับจ้างทั่วไป
ตามต่างจังหวัด ในส่วนของลักษณะภูมิประเทศเป็นที่ราบเอียดต่้า ในช่างหน้าฝนน ้าก็จะท่วม 
ส่วนหน้าแล้งก็แล้งจัดและร้อนมาก หน้าหนาวก็หนาวจัด (องค์การบริหารส่วนต้าบลก้าพี , 2564)  
  16) ต้าบลหนองม่วง บ้านม่วง ต้าบลหนองม่วงเนื่องจากพื นที่เป็นที่ราบลุ่มพื นที่ราบ
บางส่วนมีการท้านา ส่วนที่ราบสูงมีการปลูกพืชไร่ ดินที่พบมากในต้าบล ดินชุดร้อยเอ็ด ดินชุดโคราช 
ดินชุดน ้าพอง และดินชุดอุบล ชุดดินเหล่านี มีความอุดมสมบูรณ์เนื อที่ค่อนข้างเป็นทรายหรือดินร่วม
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ปนทราย บางแห่งยังพบที่มีลูกรังหรือกรวดปะปนอยู่ ซึ่งจัดเป็นดินตื นที่ไม่เหมาะในการเพาะปลูก ดิน
เหล่านี ต้องการบ้ารุงรักษาเป็นพิเศษเสี่ยงต่อการขาดแคลนน ้าในระยะเวลาที่ฝนทั งช่วงเป็นเวลานาน 
เดิมนั น ต้าบลหนองม่วงเป็นพื นที่เขตการปกครองของต้าบลบัวมาศอ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม 
พ.ศ. 2513 ได้แยกออกมาเป็น ต้าบลหนองม่วง โดยมี นายปิ่ง วงศ์ศรี เป็นก้านัน ต่อมาปีพ.ศ. 2515 
ได้เสียชีวิตลง ต่อมานายประพันธ์ วงศ์ศรี เป็นก้านันคนที่สองของต้าบลหนองม่วงปี พ.ศ. 2515 - 
2544 ก้านันคนที่สาม นายจันทา รักษาพล ของต้าบลหนองม่วงปี พ.ศ. 2544-2551 ได้หมดวาระลง 
ก้านันคนที่สี่ของต้าบลหนองม่วงนายกันต์ เผ่าพงษ์อัครเดช คนปัจจุบัน มีหมู่บ้านขึ นตรงต่อ ต้าบล
หนองม่วง ทั งหมด 14 หมู่บ้าน ตามประกาศกระทรวงมหาดไทย เรื่องตั งและเปลี่ยนแปลงเขตต้าบล
ในท้องที่ อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม และได้รับการยกฐานะจากสภาต้าบลหนองม่วง 
เป็นองค์การบริหารส่วนต้าบลหนองม่วง เมื่อปี พ.ศ.2540 ตามพระราชบัญญัติ  
  17) ที่ตั้งอาณาเขตและการปกครอง  ต้าบลหนองม่วงเป็น 1 ใน 15 ต้าบล ของ
อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม มีอาณาเขตติดต่อ ดังนี  ทิศเหนือ ติดกับ ต้าบลโคกก่อ อ้าเภอเมือง 
จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันออก ติดกับ ต้าบลยาง ต้าบลบัวมาศ อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม 
ทิศใต้ ติดกับ ต้าบลดอนวัง อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันตก ติดกับ ต้าบลก้าพี  
อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม 
   แบ่งเขตการปกครอง ออกเป็น 14 หมู่บ้าน ประกอบด้วยหมู่บ้าน หมู่ 1 บ้านยานาง, 
หมู่ 2 บ้านขี เหล็ก, หมู่ 3 บ้านงิ ว, หมู่ 4 บ้านน ้าผึ ง, หมู่ 5 บ้านหนองขาม, หมู่ 6 บ้านดงมัน, หมู่ 7 
บ้านโคกเสือเฒ่า, หมู่ 8 บ้านโนนม่วง, หมู่ 9 บ้านเขวาน้อย, หมู่ 10 บ้านโคกใหญ่, หมู่ 11 บ้านโนน
กลาง, หมู่ 12 บ้านหนองแสง, หมู่ 13 บ้านกลาง, และหมู่ 14 บ้านหนองจิก (ข้อมูลทั่วไปองค์การ
บริหารส่วนต้าบลหนองม่วง, 2563) 
  18) ประชากรและเศรษฐกิจ จ้านวนหลังคาเรือน 1,343 หลังคาเรือน จ้านวนประชากร 
6,830 คน จ้านวนผู้สูงอายุ 1,502 คน จ้านวนเด็กแรกเกิดถึง 6 ปี 47 คน จ้านวนผู้สูงอายุ ที่ป่วยเป็น
โรคเรื อรัง 158 คน จ้านวนสตรีตั งครรภ์ 22 คน จ้านวนผู้สูงอายุที่ช่วยตนเองไม่ได้ 14 คน จ้านวนสตรี
อายุ 35 ปี ขึ นไป 1,309 คน จ้านวนผู้พิการ 57 คน 
   เศรษฐกิจภายในชุมชน ได้แก่ ท้านา ท้าไร่ ส่วนอาชีพรอง เลี ยงสัตว์ เพาะปลูก 
ค้าขาย การทอเสื่อกกบ้านโคกเสือเฒ่าการท่อผ้าไหม ผ้าไหมลายสร้อยดอกแก้ว บ้านดงมันการท่อผ้า
ซิ น บ้านโคกเสือเฒ่า และรับจ้างทั่วไป ลักษณะภูมิประเทศเป็นที่ราบเอียดต่้าสังเกตจากการไหลของ
น ้า ในช่างหน้าฝนน ้าก็จะท่วม ส่วนหน้าแล้งก็แล้งจัดและร้อนมาก   
  19) ต้าบลบัวมาศ บ้านบัวมาศ เดิมบ้านบัวมาศตั งอยู่ที่โนนหัวหนองซึ่งในปีพ.ศ. 2400 
ชาวบ้านได้ย้ายถิ่นฐานมาจากที่อ่ืนซึ่งเลือกเอาโนนหัวหนอง (หนองโนนทันในปัจจุบัน) การเลือกโนน
หัวหนองเป็นที่ตั งหมู่บ้าน เพราะโนนหัวหนองมีเนื อที่เป็นบริเวณกว้าง ประกอบกับมีหนองน ้าขนาด
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ใหญ่อยู่ใกล้ ๆ ทางทิศตะวันออกของหมู่บ้านก็มีหนองน ้าหรือที่ชาวบ้านเรียกว่า กุด ซึ่งจะเป็นกุดที่มี
น ้าและมีปลานานาชนิดอาศัยอยู่เป็นจ้านวนมาก เหมาะกับการหาอยู่หากินของชาวบ้านรอบหมู่บ้านก็
จะเป็นป่าไม้ ป่าสมุนไพรที่นาจะไม่ค่อยมี ต่อมาชาวบ้านเริ่มตัดไม้บริเวณป่าเพ่ือที่จะท้านาเพราะเป็น
พื นที่ลุ่มเหมาะแก่การท้านา 
   อยู่ต่อมาในปี พ.ศ. ใดไม่ทราบได้ย้ายหมู่บ้านมาตั งถิ่นฐานใหม่ที่โนนบ้านโคก ซึ่งห่าง
จากบ้านโนนหัวหนองเก่าประมาณ 4-5 กิโลเมตร ซึ่งอยู่ทางทิศตะวันตกของโนนหัวหนอง สาเหตุของ
การย้ายถิ่นฐานนั นจากค้าบอกเล่าของพ่อนวล ไม่ทราบนามสกุล ซึ่งได้เล่าต่อกันมาจากหลวงพ่อหล้า
ในขณะที่เป็นเจ้าอาวาสวัดสว่างโนนทันเล่าให้ฟังว่า เนื่องจากที่โนนหัวหนองนั นมีผีที่เที่ยวหลอกหลอน
ชาวบ้านจนอยู่ไม่เป็นสุข เพราะที่นั นเคยเป็นวัดมาก่อน หลายร้อยปี ท้าให้มีผีสาง หลอกหลอน
ชาวบ้าน จึงท้าให้หมู่บ้านไม่สงบสุขและมีผีบอกให้ย้ายไปอยู่ที่อ่ืนและถ้าไม่ไปผีจะรบกวนและจะหัก
คอให้ตายทั งหมู่บ้านจึงได้พากันย้ายบ้านมาตั งที่โนนบ้านโคก การเลือกที่ตั งหมู่บ้านโนนบ้านโคก จะมี
เนื อท่ีบริเวณกว้างและเป็นที่สูง ทางทิศเหนือจะเป็นหนองน ้าขนาดใหญ่รอบ ๆ หนองจะเป็นที่สูง ดินดี
เหมาะกับการเพาะปลูก  ทางทิศเหนือของหนองบัว จะมีวัดวาอารามที่ชาวบ้านเรียกกันมาความอุดม
สมบูรณ์รอบหมู่บ้านเต็มไปด้วยสัตว์น้อยใหญ่ เช่น เสือ ช้าง หมูป่า และหลายชนิด ในหนองจะมีปลา
ดั งเดิม คือ ปลาตอง ปลาช่อน ปลาหมอ ฯลฯ  และบ้านโคกจะอยู่ติดกับบ้านหนองแวง ระยะทาง
ประมาณ 600 เมตร (ชาญชัย วิเส, 2564: สัมภาษณ์) 
   ต่อมาชาวบ้านได้เริ่มย้ายขยับไปทางทิศตะวันออกอีกประมาณ 1 กิโลเมตร ผู้ที่พา
ชาวบ้านย้ายเข้ามาตั งหมู่บ้านใหม่ คือ พ่อค้าชมพู, พ่อน้อย, พันธ์วงษ์, พ่อเข็ม, พ่อนวล, และแม่สอน 
การย้ายถิ่นฐานขยับไปทางทิศตะวันออก ขณะที่ทางผู้เล่าไม่สามารถระบุการตั งถิ่นบ้านในครั งนั นได้  
ผู้เฒ่าทั ง 5 ก๊ก หรือ 5 ตระกูลและพ่อเฒ่าทั ง 5 ได้บอกว่าคงจะมาถูกที่แล้ว เพราะเป็นศูนย์กลางแห่ง
ความอุดมสมบูรณ์ทางทิศตะวันออกก็เป็นหนองน ้าขนาดใหญ่  ทางทิศตะวันตกเฉียงเหนือเป็นหนอง
น ้า และทางทิศเหนือเป็นล้าน ้าเสียวและในด้านการปกครองก็มีก้านัน ชื่อว่า ก้านันจันทร์ ซึ่งอยู่บ้าน
ดงมันและต่อมาก็ได้ตั งชื่ออย่างเป็นทางการคือบ้านบัวมาศ บ้านบัวมาศได้ถูกแบ่งเขตการปกครอง
ออกมาและได้ตั งเป็นต้าบลเมื่อปี พ.ศ. 2451 และมีจ้านวนหมู่บ้าน 35 หมู่บ้าน และได้ถูกแบ่งไปเป็น
ต้าบลยางและต้าบลหนองม่วง ในปัจจุบัน 
   อยู่ต่อมาเมื่อปีพ.ศ. 2543 ปรางกู่บัวมาศก็ได้ถูกค้นพบ โดยมีชาวบ้านที่มีที่นาอยู่ตรง
พื นที่พบกู่นี และได้พบเห็นก้อนหินก้อนหนึ่งซึ่งเป็นหินตัดรูปสี่เหลี่ยม โผล่ขึ นที่กลางต้นมะขามใหญ่
โดยไม่ทราบว่ามาได้อย่างไรจนเรื่องได้ทราบถึงกรมศิลปากรก็ได้มาท้าการส้ารวจและขุดค้นขึ นมาเพ่ือ
จัดระเบียบและปรับปรุงให้เป็นแหล่งท่องเที่ยวและเพ่ือเป็นที่สักการะบูชาของชาวบ้านสืบไป ปรางค์กู่
บัวมาศที่อยู่ใกล้กับล้าน ้าเสียวใหญ่ที่ปรากฏขึ นในทุ่งนาของชาวบ้านบัวมาศ ซึ่งตั งอยู่ไม่ไกลจากล้าน ้า
เสียวมากนักประมาณ 500-1000 เมตร เท่านั น กู่ ที่อยู่ใกล้กับล้าน ้าเสียวนั น ได้มีหนังสือเก่ียวกับประ
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วิติศาสตร์เล่มหนึ่งเขียนไว้ว่า กู่นั นเกิดขึ นในสมัยเมืองศรีภูมิ (เป็นอาณาจักรขอมเดิม) ซึ่งเคยตกเป็น
เมืองขึ นของเมืองพิษณุโลก พวกเมืองขึ นทั งหลาย ไม่ว่าจะเป็นเมืองน้อย เมืองใหญ่ก็จะต้องน้าเครื่อง
บรรณาการไปถวายเจ้าเมืองใหญ่ เจ้าเมืองศรีภูมิเองทุกปีจะต้องน้าเครื่องบรรณาการขึ นไปถวายแก่
เจ้าเมืองใหญ่เหมือนกัน จึงได้เลือกเส้นทางเดินไปตามล้าน ้าเรื่อย ๆ เพ่ือที่จะไม่ให้มีการขาดแคลนน ้า  
เพราะจะต้องเดินทางที่ยาวไกลมาก พวกทหารวังจึงต้องมีการสร้างที่พักนี ให้แก่เจ้าเมืองได้พักผ่อน
หลับนอน ในช่วงกลางคืนซึ่งชาวบ้านเรียกว่า  กู่  ซึ่งจะมีกู่ที่เกี่ยวพันกันและอยู่ใกล้ล้าน ้าเสียวจ้านวน
มาก กู่บ้านบัวมาศ อ้าเภอบรบือ ก็เช่นเดียวกันและเชื่อว่าน่าจะเป็นเรื่องที่มีความเกี่ยวพันกันอย่าง
แน่นอน   
  20) ที่ตั้งอาณาเขตและการปกครอง ต้าบลบัวมาศเป็น 1 ใน 15 ต้าบล ของอ้าเภอบรบือ 
จังหวัดมหาสารคาม มีอาณาเขตติดต่อ ดังนี  ทิศเหนือ ติดกับ ต้าบลยาง อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม 
ทิศใต้ ติดกับ ต้าบลนาข่า อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันออก ติดกับ ต้าบลแคน อ้าเภอ
วาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันตก ติดกับ ต้าบลโนนราษี และต้าบลดอนงัว อ้าเภอบรบือ 
จังหวัดมหาสารคาม 
   แบ่งการปกครองออกเป็น 9 หมู่บ้าน ดังนี  หมู่ที่ 1 บ้านบัวมาศ หมู่ที่ 2 บ้านบัวมาศ 
หมู่ที่ 3 บ้านหนองแวง หมู่ที่ 4 บ้านหนองตุ หมู่ที่ 5 บ้านกกกอก หมู่ที่ 6 บ้านทุ่งสว่าง หมู่ที่ 7 บ้าน
อุทัยทิศ หมู่ที่ 8 บ้านโนนทัน และหมู่ท่ี 9 บ้านไทยเจริญ 
  21) ประชากรและเศรษฐกิจ มีประชากรรวมทั งสิ น 3,410 คน แยกเป็น เพศชาย 
1,663 คน เพศหญิง 1,747 คน มีจ้านวนครัวเรือน 989 ครัวเรือน ในส่วนของเศรษฐกิจภายในชุมชน
ปลูกข้าวเป็นอาชีพหลักของชาวบ้าน ส่วนอาชีพรองส่วนใหญ่จะเลี ยงไว้เป็นแรงงานเป็นอาหาร สัตว์
เลี ยงส่วนใหญ่ เช่น โค กระบือ สุกร เป็ด ไก่  เป็นต้น เนื่องจากสภาพพื นที่เป็นที่ราบลุ่ม พื นที่ดอนมี
น้อยไม่เหมาะสมในการปลูกพืชไร่ หลังจากฤดูการเก็บเกี่ยวแล้วเกษตรกรจะปลูกพืชฤดูแล้งบริเวณ
รอบ ๆ แหล่งน ้า เช่น ข้าวโพด ถั่ว แตงกวา พืชผัก เช่น กะหล่้าปลี กวางตุ้ง คะน้า พริก  มะเขือ 
ผักกาดต่าง ๆ นอกจากนี ยังมีการเพาะเห็ดฟางจากกากมันส้าปะหลังและการปลูกหม่อนเลี ยงไหมบ้าง
เล็กน้อย ผลผลิตและรายได้ที่ได้ส่วนใหญ่จึงมาจากข้าว ทั งนี ขึ นอยู่กับปริมาณน ้าฝนในแต่ละปี เพราะ
เป็นพื นที่อาศัยน ้าฝนอย่างเดียวในการท้าการเกษตร ซึ่งนับว่าเสี่ยงพอสมควร หากปีใดมีปริมาณน ้า
มากจะเกิดสภาวะน ้าท่วม ท้าให้นาข้าวได้รับความเสียหาย อีกสาเหตุของการเกิดน ้าท่วมคือ การตัด
ถนนใหม่ ท้าให้ไปขวางทางน ้าในธรรมชาติ การใส่ท่อระบายน ้า การสร้างช่องระบายน ้าและการสร้าง
สะพานไม่เพียงพอ เมื่อฝนตกติดต่อกันหลายวันท้าให้ระบายน ้าไม่ทันเกิดสภาวะน ้าหลาก (ข้อมูล
ทั่วไปองค์การบริหารส่วนต้าบลบัวมาศ, 2563) 
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   ลักษณะภูมิประเทศโดยทั่วไปของต้าบลบัวมาศมีลักษณะเป็นลูกคลื่นลอนตื นและ
เป็นพื นที่ราบลุ่มสลับกันไปมีความสูงจากระดับน ้าทะเล ประมาณ 150-200 เมตร พื นที่สูงจะอยู่ทาง
ทิศตะวันตก ค่อย ๆ ลาดสู่ทิศตะวันออกโดยสังเกตจากการไหลของน ้า มีล้าน ้าเสียวไหลผ่านด้านทิศ
เหนือของต้าบลและเป็นเส้นแบ่งเขตระหว่างต้าบลบัวมาศกับต้าบลหนองม่วงและต้าบลยางพื นที่ส่วน
ใหญ่เป็นพื นที่นา  
  22) ต้าบลยาง บ้านยาง โดยประมาณปีพ.ศ. 2332 พื นที่ในเขตต้าบลยาง ขณะนั นยัง
เป็นป่าที่อุดมสมบูรณ์ในแถบลุ่มน ้าเสียวใหญ่ ซึ่งมีชนเผ่าหนึ่งได้ย้ายถิ่นฐานมาจากทางบ้านหารหก 
เมืองศรีภูมิ ได้อพยพมาตามล้าน ้าเสียว เพราะเห็นว่าล้าน ้าเสียวมีความอุดมสมบูรณ์ด้วยพืชพันธัญยา
หารมากมาย มีปู ปลาไม่อดอยาก จึงได้ตั งถิ่นฐานที่เนินใกล้ล้าน ้าเสียว ตอนแรกได้มากัน 4 -5 
ครอบครัว และต่อมาได้อพยพมาเพ่ิมเติมอีก 7 ครอบครัว มาตั งหลักปักฐานอยู่ได้ท้ามาหากินตาม
ประสาชาวบ้าน พออยู่ต่อมาไม่นาน ก็มีเสือโคล่งในป่าก็ได้ลงมากินสัตว์เลี ยงของชาวบ้าน เช่น เป็ด ไก่ 
วัว ควาย ที่ชาวบ้านเลี ยงไว้ใช้งานและไว้เพ่ือเป็นอาหาร จนชาวบ้านได้รับความเดือดร้อนมาก ต่อมา
วันหนึ่งเสือได้ออกมาอีกครั งครั งนี ออกมากินคนในหมู่บ้าน ซึ่งเป็นครอบครัวที่มีเพียงพ่ีกับน้อง ซึ่งผู้
เป็นพี่ได้บวชเป็นพระสงฆ์อยู่ที่วัด เสือได้ลงมาผู้เป็นน้องซึ่งเป็นผู้หญิง หลวงพ่อจึงได้ต่อสู้กันกับเสือโค
ล่งจนท้าให้เสือโคล่งถูกหลวงพ่อฆ่าตาย ชาวบ้านจึงได้ตั งชื่อหลวงพ่อว่า หลวงพ่อเสือโคล่ง แต่นั นมา 
อยู่ต่อมาหลังจากที่เสือได้ถูกฆ่าตายไปแล้วชาวบ้านได้พากันย้ายหมู่บ้านขึ นมาบนที่สู งขึ นไปอีกและ
เข้าไปในป่าอีก ซึ่งต่อมาได้เรียกชื่อตรงนั นว่า โนนบ้านแป๋ อยู่ที่นั่นได้ไม่นานเสือได้ลงมากินสัตว์เลี ยง
ของชาวบ้านอีกครั ง และครั งนี ประกอบกับเกิดโรคระบาดในหมู่บ้าน มีผู้คนล้มตายไปก็หลายคน 
(พระครูสุตพัฒนสารกิจ, 2564: สัมภาษณ์) 
   ต่อมาโดยประมาณ ปีพ.ศ. 2400 จึงได้ย้ายบ้านอีกครั ง ครั งนี ย้ายเข้ามาอยู่ที่กลางใจ
ป่าเลย และเป็นบ้านยางจนถึงปัจจุบันนี  เหตุที่เรียกว่าบ้านยางนั นสันนิฐานว่า เนื่องจากมีต้นยางเป็น
จ้านวนมาก และมีให้เห็นจนถึงปัจจุบันนี  โดยมีหลวงพ่อเสือโคล่ง เป็นผู้ที่พาชาวบ้านมาตั งหมู่บ้าน 
และอยู่เย็นเป็นสุขตลอดมาและอีกส่วนพวกหนึ่งไม่ทราบว่ามีกี่ครอบครัว ที่ได้ย้ายไปตั งถิ่นฐานที่บ้าน
โนนกุดทาและต่อมาได้ย้ายต่อไปที่คึมป่าแดงและต่อมาก็ได้เป็นหมู่บ้าน ชื่อบ้านแดง ในปัจจุบัน 
    หลังจากที่หลวงพ่อได้พาชาวบ้านเข้ามาตั งในพื นที่สันดงในป่า และได้พัฒนาหมู่บ้าน
เรื่อยมาจนหมดบุญของหลวงพ่อเสือโคล่งแล้วก็มีหลวงพ่อกกกอก ต่อมาหลายปีก็สิ นบุญหลวงพ่อกก
กอกแล้วก็มาเป็นหลวงพ่อทวง และหลวงพ่อทวงนี เองได้พาชาวบ้านญาติโยมช่วยกันก่อตั งโรงเรียน
และพัฒนาหมู่บ้านเรื่อยมาจนหมดสิ นอายุไขของท่านหลวงพ่อทวงแล้วก็มีหลวงพ่อหล้า หลวงพ่อผุย 
ตามล้าดับ ต่อมาเม่ือปีพ.ศ. 2512  ได้แยกหมู่บ้าน 1 คือ หมู่บ้านเป็นบ้านโพธิ์ทอง อยู่ต่อมาอีก 1 ปีก็
ได้แยกหมู่บ้านอีกเป็นบ้านมะแงว ต่อมาปีพ.ศ. 2534 ได้แยกหมู่บ้านดอนจันทร์ พ.ศ. 2540 ได้แยก
หมู่บ้านเป็นบ้านยางใหม่ 
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  23) ที่ตั้งอาณาเขตและการปกครอง ต้าบลยางเป็น 1 ใน 15 ต้าบลของอ้าเภอบรบือ 
จังหวัดมหาสารคาม มีอาณาเขตติดต่อ ดังนี  ทิศเหนือ ติดกับ ต้าบลบัวค้อ อ้าเภอเมือง จังหวัด
มหาสารคาม ทิศใต้ ติดกับ ต้าบลบัวมาศ อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันออก ติดกับ 
ต้าบลแคน อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันตก ติดกับ ต้าบลหนองม่วง อ้าเภอบรบือ 
จังหวัดมหาสารคาม  
   แบ่งเขตการปกครองออกได้ 15 หมู่บ้าน ดังนี  หมู่ 1 บ้านยาง หมู่ 2 บ้านแดง หมู่ 3 
บ้านหนองหว้า หมู่ 4 บ้านสงเปลือย หมู่ 5 บ้านหนองขาม หมู่ 6 บ้านบกพร้าว หมู่ 7 บ้านโพธิ์ทอง 
หมู่ 8 บ้านโคกสูง หมู่ 9 บ้านมะแงว หมู่ 10 บ้านดอนจันทร์ หมู่ 11 บ้านโนนสมบูรณ์ หมู่ 12 บ้าน
กลาง หมู่ 13 บ้านหนองแวง หมู่ 14 บ้านยางใหม่ และหมู่ 15 บ้านแดงใหม่ 
  24) ประชากรและเศรษฐกิจ มีประชากรทั งสิ น 3,972 คน แบ่งเป็น ชาย 1,956 คน 
หญิง 2,016 คน จ้านวนครัวเรือนทั งสิ น 943 ครัวเรือน เศรษฐกิจ ประชากรส่วนใหญ่ประกอบอาชีพ
เกษตรกรรม ท้าไร่ เลี ยงสัตว์ และอาชีพเสริม เช่น โรงสีข้าว ร้านค้า ขายวัสดุก่อสร้าง ร้านซ่อมรถ 
และรับจ้างทั่วไป  
   ส่วนของสภาพภูมิประเทศเป็นที่ราบส่วนใหญ่และที่ราบลุ่มบางส่วน ประชาชนมีการ
ท้านาปลูกข้าวเป็นหลัก ส่วนที่ราบสูงมีการปลูกพืชไร่ มันส้าปะหลัง ถั่วลิสง ไม้เศรษฐกิจ ยางพารา มี
พื นที่ในเขตต้าบลประมาณ 32.088  ตารางกิโลเมตร หรือประมาณ 20 ,055  ไร่  มีลักษณะภูมิ
ประเทศเป็นที่ราบลุ่มต่้าลาดเอียงลงที่ต่้า สังเกตการไหลของระดับน ้าลงอ่างเก็บน ้าหนองบ่อลักษณะ
ภูมิอากาศโดยทั่วไปสามารถแยกลักษณะอากาศออกเป็น 3 ฤดู คือ ฤดูร้อนจะเริ่มในช่วงเดือน
กุมภาพันธ์-พฤษภาคม อากาศจะร้อนอบอ้าวมีอุณหภูมิโดยเฉลี่ยประมาณ 36 องศาเซลเซียส ฤดูฝน
จะเริ่มในช่วงปลายเดือนมิถุนายน - กันยายน โดยได้รับมรสุมตะวันตกเฉียงใต้มีลมแรงมีอุณหภูมิโดย
เฉลี่ยประมาณ 25 องศาเซลเซียส ส่วนฤดูหนาวจะเริ่มในช่วงเดือนตุลาคม-มกราคม โดยได้รับมรสุม
ตะวันออกเฉียงเหนือมีลมแรงหนาวจัดโดยมีอุณหภูมิเฉลี่ยประมาณ 15 องศาเซลเซียส มีสภาพเป็น
พื นที่ลุ่ม ๆ ดอน ๆ โครงการส่งน ้าและบ้ารุงรักษาเสียวใหญ่ มีเขตพื นที่ในความรับผิดชอบครอบคลุม
บางส่วนของอ้าเภอบรบือ อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม อ้าเภอเกษตรวิสัย อ้าเภอสุวรรณภูมิ 
อ้าเภอโพนทราย จังหวัดร้อยเอ็ด อ้าเภอราศีไศล จังหวัดศรีสะเกษ อาณาเขตทิศเหนือติดอ้าเภอบรบือ 
จังหวัดมหาสารคาม ทิศใต้ติดจังหวัดสุรินทร์ ทิศตะวันออกติดจังหวัดร้อยเอ็ด ทิศตะวันตกติดเขต
จังหวัดมหาสารคาม พื นที่หนองบ่อมีภูมิประเทศแบบเนินลอนลาด (Rolling Hill) มีระดับความสูงอยู่
ในช่วง 160-220 ม.รทก. (ระดับน ้าทะเลปานกลาง) พื นที่เนินสูงอยู่บริเวณทิศตะวันตก ในแนวเหนือ
ใต้ และด้านทิศตะวันออก บริเวณตอนบนถึงตอนกลางของพื นที่ ส่วนพื นที่ราบลุ่มอยู่บริเวณช่วงกลาง
ตอนบนเป็นแนวผ่านตอนกลางของพื นที่ และต่อเนื่องมาทิศตะวันออกเฉียงใต้ มีห้วยเสียวไหลจาก
ตอนกลางของพื นที่ไปทางทิศตะวันตกเฉียงใต้ ขนาดและที่ตั งที่ท้าโครงการส่งน ้าและบ้ารุงรักษาเสียว
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ใหญ่ ตั งอยู่ที่อ่างเก็บน ้าหนองบ่อ อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม ทางเข้าใช้เส้นทางหลวงแผ่นดิน
หมายเลข 2063 เส้นทางสายบรบือ-วาปีปทุม พิกัดทางภูมิศาสตร์หัวงาน 48 QTC 999-725- ระวาง 
5641 III เส้นรุ้งที่ 15 องศา 54 ลิปดาเหนือ แสงแวงที่ 130 องศา 5 ลิปดาตะวันออก (ส้านักงาน
ชลประทานที่ 6, 2545 : 5) (องค์การบริหารส่วนต้าบลยาง, 2564) 
  2.6.2.2 พื้นที่อ้าเภอวาปีปทุม 
   พื นที่อ้าเภอวาปีปทุม มี 4 ต้าบล 9 หมู่บ้าน ประกอบไปด้วย 1) ต้าบลแคน มีบ้าน
แคนและบ้านเขวาค้อ 2) ต้าบลบ้านหวาย มีบ้านหวาย,บ้านมะแซว, บ้านหนองโง้ง และบ้านเปลือย 3) 
ต้าบลหนองแสง บ้านปลาบู่และบ้านบมทุ่ง 4) ต้าบลหัวเรือ บ้านหัวเรือ แยกออกได้ ดังนี  
    1) ต้าบลแคน บ้านแคน เดิมทีชาวบ้านแคน ได้อพยพมาจากทางสุวรรณภูมิ 
จังหวัดร้อยเอ็ด มีพ่อเฒ่าผมยาวเป็นหัวหน้า มาตั งบ้านเรือนครั งแรกที่ หนองกุดโดน ต่อมาไม่นานเกิด
โรคระบาดผู้คนล้มตาย พ่อเฒ่าผมยาวจึงพาลูกหลานมาตั งบ้านขึ นใหม่ ในบริเวณท่ีมีห้วย หนอง คลอง 
บึง ที่อุดมสมบูรณ์กว่าเดิมและตั งชื่อหมู่บ้านว่าบ้านตากแดดต่อมาผู้เฒ่าและลูกบ้านเห็นว่าชื่อบ้านไม่
เพราะ ประกอบกับมีต้นตะเคียนมาก จึงเปลี่ยนชื่อใหม่ว่า บ้านแคน ตั งแต่นั นเป็นต้นมา  
     ในครั งสมัยก่อนบ้านแคนขึ นอยู่กับต้าบลดงใหญ่ อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัด
มหาสารคาม มีผู้ใหญ่บ้านปกครองหมู่บ้าน จ้านวน 10 คน โดยแบ่งการปกครองออกเป็น 3 ผู้ใหญ่ 
ตั งแต่ปีพ.ศ. 2485  เป็นต้นมา คือ พ่อเฒ่าซุยกระซะ พ่อเฒ่าเมืองปาก พ่อเฒ่าชา ภักดี พ่อเฒ่าขุน
วิเศษ พ่อเฒ่าลุน วังดง พ่อเฒ่าหลวงจันดา พลพิมพ์  พ่อเฒ่าขุนพรม แคนยา พ่อเฒ่าพันธ์ นันดี พ่อ
เฒ่าบุดดี นามปะเส พ่อเฒ่าแพง แคนติ บ้านแคนที่มีความหนาแน่นมากขึ นเรื่อย ๆ ที่ดินน้อยลงจึงมี
ชาวบ้านหลายครอบครัวอพยพย้ายครอบครัวไปอยู่ท่ีอ่ืนหลายครอบครัว โดยย้ายไปที่บ้านตลาดม่วง 6 
ครอบครัว มีพ่อใหญ่สิงห์ฮอเป็นผู้พาไปนอกจากนี ยังมีไปที่บ้านเปลือย ต้าบลบ้านหวาย บ้านห้วยชัน 
ต้าบลหนองคู อ้าเภอนาดูน บ้านค้อ  บ้านเฆี่ยน อ้าเภอชุมพวง จังนครราชสีมา ต่อมาหมู่บ้านเจริญขึ น
ทางการเห็นว่าต้าบลดงใหญ่มีอาณาเขตกว้างขวางมากจึงให้แยกเป็น 2 ต้าบล คือแยกเป็นต้าบลแคน
อีกต้าบลหนึ่ง โดยมีบ้านแคนเป็นหมู่บ้านต้าบล  มีนายดี เสนาจันทร์ เป็นก้านันคนแรกประจ้าหมู่บ้าน
แคนตั งแต่ ปีพ.ศ. 2511 เป็นต้นมา 
     เดิมที่บ้านแคนเป็นที่อยู่ของพวกข่า พวกขอม เพราะในหมู่บ้านจะพบโครง
กระดูกและซากของเครื่องปั้นดินเผาเป็นจ้านวนมาก ตามคุ้มต่าง ๆ และสองข้างทาง เพราะเมื่อ
ประมาณ 20 กว่าปี ที่ผ่านมานี่เอง  บ้านแคนยังมีถนนที่ลึกมาก ประมาณ 2-3 เมตร ได้จากระดับปกติ
ในปัจจุบันนี  จนบอกว่าท่วมหัวช้าง ที่ตั งวัดในปัจจุบันนี  ก็เคยเป็นที่ตั งวัดในอดีต ชื่อว่า วัดบ้านตาด
แดด  ในสมัยของหลวงปู่แก้ว  พวกขอม พวกข่า ยังเดินทางกลับมาเพ่ือที่มาเอาสิ่งศักดิ์สิทธิ์ และของ
มีค่าคืนไปจ้าพวก แก้วตาควาย สร้อยแหวน โดยวิธีการกางลายแทง (แผนที่) ขณะกางลายแทงออก
นั น ก็เกิดลมหัวกุดขนาดใหญ่  พัดเอาเศษสิ่งของ ใบไม้กระจัดกระจายพายุหมุนแรงมากจนกระทั่งน ้า
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ในสระหมุนท้าให้เห็นไหเงินไหค้า อยู่ในหนองน ้าที่อยู่ในบริเวณวัด (ปัจจุบันอยู่ทางทิศเหนือโบสถ์)  
แต่หลวงปู่แก้วไม่ยอมให้เอาไปจากต้าแหน่งเดิม (องค์การบริหารส่วนต้าบลแคน, 2563) 
   2) ที่ตั้งอาณาเขตและการปกครอง ต้าบลแคนเป็น 1 ใน 15 ต้าบล ของอ้าเภอวาปี
ปทุม จังหวัดมหาสารคาม ห่างจากอ้าเภอวาปีปทุม ประมาณ 13 กิโลเมตร ห่างจากจังหวัด
มหาสารคาม ประมาณ 39 กิโลเมตร ใช้ระยะเวลา 0.45 ชั่วโมงในการเดินทางจากที่ท้าการถึงจังหวัด
มหาสารคาม และมีอาณาเขตติดต่อดังนี  ทิศเหนือ ติดกับ ต้าบลบัวค้อ อ้าเภอเมือง จังหวัด
มหาสารคาม  ทิศตะวันออก ติดกับ ต้าบลดงใหญ่ อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันตก 
ติดกับ ต้าบลยาง อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม ทิศใต้ ติดกับ ต้าบลบ้านหวาย อ้าเภอวาปีปทุม 
จังหวัดมหาสารคาม 
    แบ่งเขตการปกครองออกได้ 17 หมู่บ้าน ดังนี  หมู่ที่ 1 บ้านแคน หมู่ที่ 2 บ้าน
ต้าแย หมู่ที่ 3 บ้านแวงชัย หมู่ที่ 4 บ้านหนองโจด หมู่ที่ 5 บ้านโคกกลาง หมู่ที่ 6 บ้านเขวาค้อ หมู่ที่ 7 
บ้านเก่าน้อย หมู่ที่ 8  บ้านดู่งิ วหมู่ที่ 9 บ้านดู่ หมู่ที่ 10 บ้านแวงเหล่า หมู่ที่ 11 บ้านโคกช้าง หมู่ที่ 12 
บ้านโคกใหญ่เหนือ หมู่ที่ 13 บ้านป่าจิก หมู่ที่ 14 บ้านหัวนาไทย หมู่ที่ 15 บ้านแคนเหนือ หมู่ที่ 16 
บ้านโคกสะอาด และหมู่ท่ี 17 บ้านโคกใหญ่ใต้ 
   3) ประชากรและเศรษฐกิจ มีประชากรทั งสิ น 6,631 คน แยกเป็น ชาย 3,309 คน 
หญิง 3,322 คน จ้านวนครัวเรือน 1,741 ครัวเรือน ต้าบลแคน มีเนื อที่ทั งหมด 75.56 ตารางกิโลเมตร 
ในส่วนของเศรษฐกิจอาชีพของชุมชนมีการท้านา ท้าไร่ เลี ยงสัตว์ เพาะปลูก ค้าขาย ร้านขายวัสดุ
ก่อสร้าง และรับจ้างทั่วไป และสภาพภูมิประเทศเป็นพื นที่ราบลุ่มมีล้าห้วย คลอง สาขาล้าน้าเสียว
ใหญ่ และเขตป่าชุมชน มีโคกป่า และพื นที่ราบเอียง ต่้าลงไปสังเกตจากการไหลของน ้า (ข้อมูลทั่วไป
ขององค์การบริหารส่วนต้าบลแคน, 2563) 
   4) ต้าบลบ้านหวาย ได้ก่อตั งขึ นเมื่อวันที่ 23 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2540 ตามประกาศ
กระทรวงมหาดไทยซึ่งได้ประกาศในราชกิจจานุเบกษา ลงวันที่ 25 ธันวาคม 2539 องค์การบริหาร
ส่วนต้าบลบ้านหวาย ตั งอยู่หมู่ที่ 4 ต้าบลบ้านหวาย อ้าเภอวาปีปทุม เป็นหนึ่งใน 15 ต้าบลของอ้าเภอ
วาปีปทุม โดยแยกมาจากต้าบลหนองคู อ้าเภอนาดูน จังหวัดมหาสารคาม แต่การติดต่อราชการไม่
สะดวกจึงมาขอขึ นกับอ้าเภอวาปีปทุม โดยมาขึ นอยู่กับต้าบลหนองแสง ต่อมาปี พ.ศ. 2518 ได้แยก
ออกจากต้าบลหนองแสงมาเป็นต้าบลบ้านหวายเดิมต้าบลบ้านหวาย ยังไม่เป็นต้าบลหมู่บ้านส่วนใหญ่
ขึ นกับต้าบลหนองแสง อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ต่อมาได้แยกออกจากต้าบลหนองแสงไป
ขึ นกับต้าบลหนองคู เพ่ือตั งเป็นกิ่งอ้าเภอนาดูน จังหวัดมหาสารคาม เมื่อพ.ศ.2501 และต่อมาได้ขอ
แยกออกจากต้าบลหนองคู กิ่งอ้าเภอนาดูน จังหวัดมหาสารคาม มาตั งเป็นต้าบลบ้านหวาย เมื่อพ.ศ. 
2516 โดยมี นายประดิษฐ์ ทักษิณ เป็นก้านันคนแรก ตั งแต่พ.ศ. 2516-2526 ซึ่งเป็นคนก่อตั งต้าบล
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บ้านหวาย อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม จนถึงปัจจุบัน ก้านันคนที่ 2 คือ นายล้วน ปริเตสังข์ 
ตั งแต่ พ.ศ. 2526-2532 ก้านันคนท่ี 3 คือ นายวีระพล ปะติเส ตั งแต่ พ.ศ. 2532-2544 
   5) บ้านเปลือย หมู่บ้านเปลือยซึ่งตั งอยู่บนฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ ให้ท่านฟังแล้วอย่าได้
นึกไปในทางอกุศลเลยนะครับความจริงแล้วค้าว่า “เปลือย” นั นก็คือต้นไม้ชนิดหนึ่ง ชื่อต้นเปลือย 
หรือตะแบกน ้าเราดี ๆ นี่เอง ส่วน ค้าว่า “เสียว” นั นก็เป็นต้นไม้ชนิดหนึ่งเป็นไม้พุ่ม ต้นเหมือนแส้ชู
สล้างใบเล็ก ๆ เหมือนใบมะขามหรือมะขามป้อม ขึ นอยู่ตามลุ่มน ้าทางภาคอีสานทั่วไปพอรู้แล้วท่านก็
ต้องร้อง อ๋อ ซินะครับ หมู่บ้านนี ตั งขึ นเมื่อต้นกรุงรัตนโกสินทร์ประมาณ ปีพ.ศ. 2327 โดยพ่อเฒ่าสาม
คนอพยพมาอยู่ในที่ตรงนี  จากที่ต่างกัน คือ พ่อเฒ่าศรีสมบัติ กับพ่อเฒ่ากระฮอกอพยพมาจากบ้าน
แคน ซึ่งอยู่ทางเหนือของบ้านเปลือยในเวลานี  ห่างออกไปประมาณ 7 กิโลเมตรได้ แต่เวลานั นการ
เดินทางต้องค้างคืนเพราะทางไปมาล้าบาก ส่วนอีกคนหนึ่งได้แก่พ่อเฒ่าเมืองปาก ซึ่ง เป็นคนชาว
สุวรรณภูมิ เริ่มต้นหมู่บ้านนี ด้วย 3 หลังคาเรือน แม้จะมาจากที่ต่างกัน พ่อเฒ่าทั งสาม ก็อยู่กันด้วย
ความสามัคคี สาเหตุที่พ่อเฒ่าทั งสามเลือกเอาท้าเลนี เป็นที่ตั งถิ่นฐาน ก็เพราะเห็นว่ามันมีความอุดม
สมบูรณ์ไปด้วย น ้าจากล้าน ้าเสียว ปู ปลา กบ เขียด มากมาย  ผมได้รับค้าบอกเล่าจากผู้เฒ่ารุ่นที่เกิด
เมื่อประมาณ 100 ปีมานี  ว่าท่านใช้หนามคัดเค้าต่างเบ็ด และภายในเวลาไม่กี่นาทีก็ได้ปลาแล้ว เบ็ด
อันเดียวติดปลาสองตัวก็มี  คือทีแรกตัวเล็กมากิน เจ้าของเบ็ดยังไม่ทันจะไปปลดเอาปลา ตัวที่ใหญ่
กว่าก็มากินและติดเบ็ดด้วย  ท่านคิดดูเอาเองก็แล้วกันว่าเมื่อก่อนนี  บ้านเมืองของเราอุดมสมบูรณ์สัก
เพียงใด  ทางทิศใต้ของหมู่บ้านมีป่าขนาดใหญ่ เมื่อก่อนนี เป็นดงทึบ มีสัตว์ป่านานาชนิด เช่น เสือ เก้ง 
หรือกวางก็มี พ่อใหญ่จารย์นาม เล่าว่า สมัยท่านเป็นหนุ่มท่านใช้ปืนเพลิงยิงสัตว์ป่า ครั งหนึ่งท่านเห็น
กวางตัวหนึ่งอยู่ใกล้ตัวท่านเพียงไม่ถึง 10 วา ท่านยกปืนขึ นประทับยิงแต่ดินปืนอ่อนไม่สามารถจะ
หยุดเจ้ากวางตัวนั นได้ ท่านรู้สึกเสียดายที่สุดในชีวิต 
    ต่อมาอีก 4 ปีก็มีชาวบ้านโนนน้อง (ร้างไปแล้ว) ซึ่งหนีโรคระบาดอพยพมาอยู่ด้วย 
22 ครอบครัว  หลังจากนั นก็มีผู้คนอพยพมาอยู่เพ่ิมขึ นอีกจนเมื่อปีพ.ศ. 2335 มีครัวเรือนประมาณ 
30 เศษ ชาวบ้านจึงพร้อมใจกันยกพ่อเฒ่าเมืองปากชาวเมืองสุวรรณภูมิที่ว่านั น ขึ นเป็นหัวหน้า
ปกครองหมู่บ้านและในปีเดียวกันนั น ชาวบ้านเห็นว่ายังไม่มีวัดส้าหรับบ้าเพ็ญกุศล การท้าบุญต่าง ๆ 
จะต้องอาศัยวัดบ้านแคน ซึ่งทางกันดารและเป็นป่าทึบอันตรายจึงได้พร้อมใจกันหาที่ดินสร้างวัด และ
พิจารณาลงความเห็นกันว่า บริเวณทางทิศตะวันออกของหมู่บ้านเป็นที่เหมาะสมที่สุดจึงได้ช่วยกัน
สร้างวัดขึ น คือวัดบ้านเปลือยที่มีอยู่ในปัจจุบัน 
    วัดบ้านเปลือยแห่งนี เดิมใหญ่โตมั่นคงมาก สมัยผมเป็นเด็กจ้าความได้ ประมาณ 
50 ปี มาแล้วนั น เต็มไปด้วยต้นโพธิ์พฤกษ์อันร่มรื่นอยู่รอบด้าน ต้นตาลขึ นกระจายอยู่ทั่ววัด และต้น
ล้าดวนอยู่ทางทิศเหนือวัดออกดอกหอมอบอวลไปทั่วบริเวณ นอกนั นเป็นไม้ผล เช่น ต้นมะม่วง 
ต้นมะขาม ต้นจันทน์ ที่ยังหลงเหลืออยู่บ้างเวลานี  แต่น่าเสียดายต้นโพธิ์ ซึ่งถูกสมภารผู้ไม่เข้าใจคุณค่า
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ของป่าไม้บางคน  โค่นจนเวลานี เหลืออยู่เพียงต้นเดียวทางทิศใต้ของวัด ไม้ต้นนี ดูเหมือนผมเป็นผู้น้า
ต้นเล็กมาปลูกไว้เมื่อ ปีพ.ศ. 2498  ขณะที่บวชเป็นพระอยู่ที่นั่น สมัยผมเป็นเด็กอายุ 6-7 ขวบนั น  
วัดบ้านเปลือยยังมีกุฎีหลังใหญ่ ๆ อยู่สามหลัง มุงด้วยกระเบื องดินรั ววัดท้าด้วยไม้ต้นใหญ่ ๆ  
มีลวดลายสวยงาม พระพุทธรูปท้าด้วยไม้ฉาบด้วยทอง และเป็นพระพุทธรูปยืนธรรมมาสท้าด้วยไม้
สลักลาย สวยงามมาก ที่จ้าได้ติดหูติดตาก็คือมีรูปเขียดตาปาด และคางคกสลับกัน ส่วนโบสถ์นั นเหลือ
แต่สิมน ้าปลูกอยู่ในสระใหญ่ ทางทิศเหนือของวัดเวลานี  น ้าใส เต็มไปด้วยบัวหลวงออกดอกขาวเต็ม
สระสวยงามเหลือประมาณ  
    พระภิกษุองค์แรกของวัดบ้านเปลือยนั น เป็นบุตรชายของพ่อเฒ่ากระฮอกนั่นเอง 
ซึ่งเดิมบวชอยู่ที่วัดบ้านแคน แล้วได้รับนิมนต์มาอยู่เป็นสมภารวัดบ้านเปลือย ปีต่อมามีพระบวช
เพ่ิมเติมอีก องค์ส้าคัญคือพระสอน ซึ่งบวชอยู่หลายปี จนได้เป็นญาครู (อาจารย์อาวุโส) หลังจาก
สิ นบุญญาครูสอน  ก็มีพระบุญมาเป็นเจ้าอาวาสต่อได้ 8 พรรษาก็ถึงแก่มรณภาพ หลังจากนั นญาครู
บุญมี เป็นเจ้าอาวาสครองวัดต่อมาเป็นเวลาถึง 21  พรรษา หลังจากนั นก็มีพระครองวัดเรื่อยมา เป็น
เวลาสั นบ้างยาวบ้าง ระหว่าง 5-18 ปี โดยวัดไม่เคยร้างเลย นับได้ดังนี คือ พระอาจารย์พรมมา  
พระอาจารย์เสาร์  พระอาจารย์พรมมาอีกคนหนึ่ง  พระอาจารย์ลอด พระอาจารย์ผาง พระอาจารย์
บุดดี พระอาจารย์เนตร พระอาจารย์เลง  พระญาครูจันทร์ พระอาจารย์บุญโฮม พระอาจารย์ทองสา 
พระอาจารย์อุตสาห์  พระอาจารย์ทองดี พระอาจารย์สวน พระอาจารย์เส็ง พระอาจารย์ทองดา และ
ปัจจุบันพระอธิการจันดี ปุณณโก เป็นเจ้าอาวาสตั งแต่ปีพ.ศ. 2518  เป็นต้นมาจนถึงปัจจุบันและเป็น
เจ้าคณะต้าบลด้วย 
    ส้าหรับการขยายของหมู่บ้านนั น ค่อนข้างจะช้า เพราะที่ดินท้ากินมีจ้านวนจ้ากัด 
เมื่อผู้คนมากขึ นที่ดินท้ากินน้อยลง ก็มักจะอพยพไปอยู่ที่อ่ืนอยู่เป็นเนือง ๆ ปัจจุบันมีครอบครัวร้อย
เศษ ประชากร 605 คน มีผู้ใหญ่บ้านสืบทอดกันมาตั งแต่มีกฎหมายการปกครองท้องที่ พ.ศ. 2457 
เป็นต้นมา เป็นจ้านวนไม่น้อยกว่า 10 คน ผมจ้าได้ว่า ตรงทางแพร่งกลางหมู่บ้านเปลือยมีต้นมะขาม
ใหญ่ และถัดมาทางตะวันตกเป็นป่าดอกเกศขึ นอยู่หนาแน่น ออกดอกหอมอบอวลไปทั่วหมู่บ้านแสน
จะชื่นใจเมื่อเวลาเดินผ่าน ตะวันออกหมู่บ้านมีป่าดอนปู่ ตา หนาทึบ ผมเคยไปหาหน่อไม่มาแกงใน
หน้านา เคยไปแก้บนกับคุณแม่ แล้วผมก็ได้กินไข่ต้ม เป็นที่ร่มรื่น เต็มไปด้วยใบไม้ที่ทับถมเป็นปุ๋ย
ธรรมชาติอันอุดม หน้านาน ้าเซาะไหลลงสู่ท้องทุ่งนาท้าให้ข้าวงาม ทางหัวนอนหรือทางทิศใต้หมู่บ้านมี
ป่าใหญ่ ต้นรัง ต้นพะยอม ออกดอกสะพรั่งในต้นคิมหันตฤดู มีต้นเต็งซึ่งผมเคยไปเก็บชันมาบดผสม
น ้ามันยางทาครุ ไม้ใหญ่สูงตระหง่านใบหนาจรดกันแทบมองไม่เห็นฟ้า ข้างล่างเป็นต้น ต้อแล่งพุ่มเตี ย 
กอปงและต้นกระเจียวแถวชายป่า มีทั งสิงสาราสัตว์น้อยใหญ่มากมาย เห็ดก็มีทุกชนิดและมี
หลากหลายจ้านวนมาก ล้าน ้าเสียวเต็มไปด้วยปลาขาวน้อย เวลาพายเรือไปมันกระโดดเข้าเรือ พอถึง
บ้านก็พอได้ปิ้งกิน จากวันเริ่มตั งหมู่บ้านมาจนถึงทุกวันนี  บ้านเปลือยมีอายุถึง 220 กว่าปีมาแล้ว 
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ทุกคนต้องร่วมมือร่วมใจสมัครสมาน สามัคคีร่วมกันสร้างสรรค์ พัฒนาในสิ่งที่จะเกิดประโยชน์สูงสุด
กับพ่ีน้อง สืบสานต่อจากบรรพบุรุษที่ปฏิบัติกันมา ให้มีความเจริญทัดเทียมกับหมู่บ้านใกล้เคียง 
(ข้อมูลทั่วไปองค์การบริหารส่วนต้าบลบ้านหวาย, 2563) 
   6) บ้านหนองโง้ง บ้านหนองโง้งตั งขึ นมาเมื่อไหร่ไม่ทราบได้ ตามที่คนเฒ่าคนแก่  
เล่าว่า มาตั งก่อนบ้านมะแซว ซึ่งบ้านมะแซว ได้ก่อตั งที่มีผู้น้าครั งแรกเมื่อปีพ.ศ. 2343 ประมาณ 206 
ปีมาแล้ว เดิมชื่อบ้านหนองโค้ง ต่อมาทางการเห็นว่าไม่เพราะจึงเปลี่ยนเป็น บ้านหนองโง้ง มาจนถึง
ปัจจุบันนี   ซึ่งคนกลุ่มแรกที่มาตั งบ้านมาจากเมืองสุวรรณภูมิ โดยการน้าของพ่อใหญ่มี ยังไม่มี
นามสกุล ต่อมาได้ใช้นามสกุล ศาลาแดง และมีผู้ใหญ่บ้านคนแรกคือ พ่อผู้ใหญ่มูลมาศ ครองแสนเมือง 
และอีกกลุ่มหนึ่งย้ายมาจากบ้านดงใหญ่ กี่ครอบครัวก็ไม่ทราบ โดยมีพ่อใหญ่อุ่ย ปะโคทานัง ซึ่งอยู่
ต่อมาได้เป็นผู้ใหญ่บ้านต่อจากพ่อใหญ่มูลมาศ ต่อมาเม่ือพ่อใหญ่อุ่ยได้สิ นอายุลง ก็ได้เกิดมีโจร ลักเล็ก
ขโมยใหญ่ ปล้นเอาของชาวบ้านจนเกิดความไม่สงบสุข ชาวบ้านจึงได้ไปขึ นกับบ้านมะแซว 
    ต่อมาชาวบ้านหนองโง้งได้เกิดการอพยพบ้านเรือนไปตั งถิ่นฐานที่อ่ืนจ้านวนมาก
โดยกลุ่มที่ย้ายไปที่จังหวัดอุดรฯ อ้าเภอปทุมรัตน์ จังหวัดร้อยเอ็ด อ้าเภอบัวใหญ่ จังหวัดนครราชสีมา 
จังหวัดก้าแพงเพชร ล้านารายณ์ จังหวัดลพบุรี บ้านผักหนาม อ้าเภอชุมพวง จังหวัดนครราชสีมา  
จนเหลือบ้านอยู่ 6-7 หลัง เท่านั นเองเมื่อตอนที่พ่อเกิดมาเมื่อ พ.ศ. 2475 ก็มีหมู่บ้านอยู่ 13 หลังคา
เรือนเท่านั น เหตุที่เลือกตั งบ้านที่นี่คือ ใกล้กับล้าน ้าเสียว หนองโง้ง และอีกด้านติดป่าที่มีความอุดม
สมบูรณ์มาก มีทุกอย่างที่สามารถน้ามาใช้ในชีวิตประจ้าวันของคนในสมัยก่อนได้อาศัยแหล่งทรัพยากร
เหล่านี ในการดูแลรักษาสุขภาพของชุมชนได้เป็นอย่างดี (เท่ียง  มหาวงษ์, 2563 : สัมภาษณ์)    
   7) บ้านมะแซว เดิมทีแล้วบ้านมะแซว ชื่อว่า บ้านหนองหมากแซว แต่ทางการเห็น
ว่าชื่อไม่เพราะจึงเปลี่ยนชื่อบ้านมาเป็นบ้านมะแซว เมื่อปีพ.ศ. 2435 แต่การตั งหมู่บ้านนั นตั งมาแต่
ตอนไหนไม่ทราบได้แต่พอที่จะทราบได้ว่าประมาณ 200 กว่าปีมานี่เอง เมื่อปีพ.ศ. 2343 เริ่มก่อตั ง
บ้านหรืออาจมีคนที่เข้ามาอยู่ก่อน แต่ยังไม่มีชื่อหมู่บ้าน คนกลุ่มแรกที่เข้ามาตั งบ้านมาจากบ้านจาน 
ทางสุวรรณภูมิ มีพ่อใหญ่ขุนกวนร่วมขวา เป็นผู้น้ามาซึ่งมาเป็นขบวนเกวียนหลายล้าเข้ามาตั งอยู่
ร่วมกับหมู่บ้านเดมที่เคยมีอยู่ และได้มาจัดระเบียบหมู่บ้านมีการจัดระเบียบหมู่บ้านให้มีผู้ใหญ่บ้าน
ปกครองบ้านเมือง โดยก่อนหน้านี ไม่มีต่างคนต่างอยู่และบ้านก็กระจัดกระจายกันอยู่ และต่อมา
ชาวบ้านจึงยกให้เป็นผู้ใหญ่บ้าน ในสมัยนั นการเลือกผู้ใหญ่บ้านไม่มีเงินเดือน และการเลือกตั งก็ยกให้
ผู้ที่มีอิทธิพลในหมู่บ้าน หรือผู้ที่ชาวบ้านให้ความเคารพ นับถือ และมีความย้าเกรงของชาวบ้าน  
มีความสามารถที่จะปกครองชาวบ้านให้ปลอดภัยได้ ต่อมาก็มีบ้านข้า ต้าบลหนองแสง บ้านดอนแคน 
บ้านเม็ก บ้านกุดดอนงัว 7 ครอบครัว บ้านหนองโหย 3 ครอบครัว บ้านเหล่าอีฮุม กลุ่มหนึ่งย้ายไป
บ้านหนองโง้งและอีกกลุ่มได้ย้ายเข้ามาอยู่บ้านมะแซวเพ่ิมเติมอีกเหตุที่ย้ายเข้ามาอยู่เนื่องจากว่า  
บ้านข้า มีโจรขโมยเยอะแยะมากอยากได้อะไรก็หยิบฉวยไปมาก ๆ ใครมีวัวเยอะก็ลัก ปล้นเอาไปดื อ ๆ  
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จึงต้องพากันแตกบ้านหนีคนละทิศละทาง บ้านดอนแคน  เกิดเหตุคนตาย สัตว์เลี ยงตายไปหลายตัว 
ซึ่งคิดว่าน่าจะเป็นโรคระบาด บ้านดอนงัว เกิดโรคอุจจาระร่วง หรือโรคอหิวาตกโลก  ตายหลายคนจึง
พากันย้ายเข้ามาอยู่ที่บ้านมะแซว บ้านเม็ก  ดินแตกกลางหมู่บ้าน  ชาวบ้านกลัวอันตรายจึงพากันย้าย
เข้ามาอยู่รวมกัน  บ้านหนองโหย เกิดดินแตกจากล้าน ้าเสียวเข้าผ่ากลางหมู่บ้านไปจนถึงลานวัด 
ชาวบ้านกลัวจะเกิดอันตรายจึงได้พากันย้ายหมู่บ้านอย่างเร่งด่วน และการสร้างบ้านในสมัยก่อนนั นจะ
ท้ากันอย่างรวดเร็ววันหนึ่งสามารถสร้างได้  2-3 หลัง  ส่วนใหญ่แล้วบ้านหนองโหยจะย้ายไปอยู่ที่บ้าน
โนนโพธิ์  มีย้ายเข้ามาอยู่ที่บ้านมะแซว 3 ครอบครัว  
    ต่อมาเม่ือปีพ.ศ. 2439 ชาวบ้านได้ช่วยกันขุดหนองหมากแซว เพ่ือเอาน ้าไว้กินไว้
ใช้ เพราะเกิดฝนแล้งน ้าไม่มีจึงช่วยกันขุด เสร็จากขุดสระแล้วก็มาช่วยกันสร้างศาลาวัดเสร็จแล้วพร้อม
ที่จะท้าบุญฉลองศาลา แต่เมื่อประชุมกันเพ่ือปรึกษาหารือว่าจะท้าบุญอย่างไร แต่กลับตกลงกันไม่ได้
เลยไม่ได้ฉลอง พวกที่ตกลงกับชาวบ้านไม่ได้จึงพาชาวบ้านส่วนหนึ่งที่เป็นญาติกันได้ย้ายออกจาก
หมู่บ้านไปแล้วไปตั งถิ่นฐานอยู่ที่  บ้านห้วยแคน อ้าเภอกุดรังในปัจจุบัน ประมาณ 16 ครอบครัว  
(ซึ่งไม่ทราบสาเหตุที่ตกลงกันไม่ได้) ต่อมาประมาณปีพ.ศ. 2518 ก็มีการย้ายออกไปอยู่บ้านอ่ืนอีกโดย
ย้ายไปที่ อ้าเภอเซกา จังหวัดหนองคาย 2 ครอบครัว ไปอยู่ที่จังหวัดปราจีนอีก 2 ครอบครัว โดยมี
เหตุผลว่าเคยได้ไปเห็นที่ที่มีความอุดมสมบูรณ์มากกว่าที่นี่จึงย้ายไป บ้านมะแซวก็เคยเกิดโรคระบาด
เหมือนกับบ้านอ่ืน มีคนล้มตายไปหลายคน แต่ไม่มีใครย้ายบ้านหนีและโรคระบาดก็ได้หมดไปซึ่งไม่
ทราบสาเหตุ  
    ได้สอบถามปราชญ์ชาวบ้าน เล่าว่า บ้านมะแซว บ้านหวาย บ้านหนองโง้ง สาม
หมู่บ้านนี เคยเป็นหมู่บ้านเดียวกันมีความสัมพันธ์กันอยู่นานมาแล้ว กล่าวคือ มีพระที่ชาวบ้านเคารพ
นับถือและเป็นเจ้าคณะแขวงของวาปี มีโบสถ์หลังเดียวในเขตนี จึงมีความสัมพันธ์กันดีเนื่องจากเป็นผู้มี
บารมีและมีศีลธรรมมากจึงมีลูกศิษย์มากและเป็นวัดที่เก่าแก่ได้มีโบสถ์หลังแรกในเขตนี มีอายุประมาณ 
110 กว่าปี  เป็นสิ่งที่ยึดเหนี่ยวจิตใจและสิ่งศักดิ์สิทธิ์รักษาหมู่บ้าน คือ ผีปู่ตา เป็นผู้ที่ชาวบ้านให้ความ
เคารพมากที่สุด ฝากผี ฝากไข้ได้ซึ่งทุกคนที่จะเข้ามาอยู่ ในหมู่บ้านนี จะต้องมาครอบกับปู่ตาก่อน  
ไม่นั นจะไม่อยู่เย็นเป็นสุข และรถที่วิ่งผ่านหรือคนที่เดินผ่านถ้ารถจะต้องบีบแตรถ้าคนจะต้องพูดหรือ
ขอในใจก่อนจึงจะผ่านไปได้ ซึ่งจะสังเกตได้ว่า บ้านมะแซวจะไม่มีเหตุที่เกิดโดยเป็นเป็นการเกิดเหตุใน
รูปแบบอุบัติเหตุ เพราะเนื่องจากว่าทางผู้เฒ่าผู้แก่ได้สอนให้ลูกให้หลานให้ความเคารพนับถือท่าน
หลวงปู่ และปู่ตาของพวกเราถ้าท่านเดินทางไปอยู่ที่อ่ืน สถานที่ท่านไปอยู่จะไม่มีอันตรายมากล ้ามาก
ลายเพราะชาวบ้านจะนับถือท่านกราบไหว้และเคารพบูชาท่านเสียก่อน ก่อนจะลงมือท้าอะไร 
(บุญเรือง ยางเครือ, 2563 : สัมภาษณ์) 
    ในอดีตเคยเห็นบ้านของปู่ตาและเคยเห็นครอบครัวของปู่ตาซึ่งวันหนึ่งได้มีการ
เลี ยงบ้านเพื่อที่จะลงท้านากันในเดือนหกพ่ออ่อนตาได้ไปกับชาวบ้านคนอ่ืน ๆ (ซึ่งตอนนั นท่านอายุได้
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ประมาณ 7 ขวบ) เมื่อไปแล้วก็ได้เห็นว่า มีบ้านทรงไทยหลังหนึ่ง หรือเป็นบ้านไทยเดิมเป็นบ้านแฝด
อยู่ทางทิศเหนือหลังหนึ่งไม่แอ้มฝา อยู่ทางทิศใต้หลังหนึ่ง แอ้มฝาเป้นอย่างดีแต่มองเห็นภายในบ้านได้
และพื นของบ้านจะยกพื นสูง มีซานบ้านมีฮางรินอยู่กลางบ้าน ในบ้านมีคนอยู่ประมาณ 6-7 คน มีพ่อ
แม่ และลูกน้อยคนหนึ่งอุ้ม คนหนึ่งจูง ลูกคนโตอยู่ข้างล่าง 2 คน  มีบันไดอยู่ทางทิศตะวันออกอยู่ข้าง
บันใดมีเสียมสักอยู่ แล้วมีผ้าแขวนไว้ตากที่ราวผ้า เป็นผ้าสีเหลือง ผ้าอาบน ้าเหลืองบ้าง แดงบ้าง  
สีเหมือนผ้าจีวรพระตากอยู่ มีรองเท้าผ้าใบสีน ้าตาล มีหมวกสีโบ แบบผู้ใหญ่บ้านสมัยเก่าใช้กันแล้ว
เห็นผัวเมียด่ากัน ถ้าผู้ผัวลงมาข้างล่างผู้เป็นเมียก็ขึ นข้างบนบ้าน เหมือนมีปัญหาพูดเสียงดังแต่ฟังไม่รู้
เรื่อง และมองเห็นในบ้านมีเตียงนอนแบบสมัยเก่าโบราณที่ใช้นอนแล้วเอาของไว้ข้างในโพรงเตียงวัน
นั นตนเองคิดว่าจะมีคนเห็นเหมือนกับตน แต่ปรากฎว่าพูดให้ใครฟังก็ไม่มีคนเห็นและก็ไม่เชื่อที่ ตนพูด 
ในปีต่อมาเป็นงานบุญผะเหวดก็มีคนมาเอาบุญตามปกติ วันในตอนเย็นก้าลังจะมือมีผู้สูงอายุคนหนึ่ง
มาที่บ้านพ่อใหญ่ก็มีการต้อนรับกันอย่างดี พอถึงตอนดึกจึงได้เลิกรากันไป ตอนที่ผู้สูงอายุคนนั นจะ
กลับไป จึงจ้าได้ว่ารองเท้าจะถอดวางไว้ใต้ถุนบ้านนั นเหมือนกับที่เห็นในวันเลี ยงปู่ตาเมื่อเดือนหกปีที่
แล้วมา จึงพูดกับแม่ใหญ่ว่า แม่ใหญ่ ๆ ข่อยจ้าได้ว่าพ่อใหญ่นี อยู่บ้านใด๋ ลาวอยู่บ้านที่อยู่ในป่าไผ่ใกล้ 
ๆ กับบ้านเรานี  แต่แม่ใหญ่บอกว่าที่นั นไม่มีบ้านคนหลอก เป็นดอนปู่ตา พ่อจึงได้รู้ว่านี่คือ ปู่ตาที่มี
ความศักดิ์สิทธิ์มาก ปู่ตาของบ้านมะแซวเป็นภูมิบ้านชื่อ ปู่ตาจักรกฤษ 
   8) ที่ตั้งอาณาเขตและการปกครอง ต้าบลบ้านหวายเป็น 1 ใน 15 ต้าบล ของ
อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ห่างจากที่ว่าการอ้าเภอวาปีปทุม ไปทางทิศตะวันตกประมาณ 8 
กิโลเมตร มีพื นที่ทั งหมดประมาณ 96.60 ตารางกิโลเมตร หรือประมาณ 60,375 ไร่   
    มีอาณาเขตติดติอ ดังนี  ทิศเหนือ ติดกับ ต้าบลแคน ต้าบลหนองแสง อ้าเภอวาปี
ปทุม จังหวัดมหาสารคาม ทิศใต้ ติดกับ ต้าบลหนองคู อ้าเภอนาดูน จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันออก 
ติดกับ ต้าบลหัวเรือและต้าบลหนองแสง อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันตก ติดกับ 
ต้าบลนาข่า อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ต้าบลบ้านหวายมีเนื อที่ประมาณ 96.60 ตาราง
กิโลเมตร  
    ส่วนเขตการปกครองมีทั งหมด 17 หมู่บ้าน ประกอบไปด้วย หมู่ 1 บ้านตลาด, 
หมู่ 2 บ้านโนนโพธิ์, หมู่ 3 บ้านหวาย, หมู่ 4 บ้านหนองคลอง, หมู่ 5 บ้านเปลือย, หมู่ 6 บ้านหนอง
ไผ่, หมู่ 7 บ้านโนนส้าราญ, หมู่ 8 บ้านมะแซว, หมู่ 9 บ้านหนองโง้ง, หมู่ 10 บ้านหวายน้อย, หมู่ 11 
บ้านหัวนาค้า, หมู่ 12 บ้านดอนมันน ้า, หมู่13 บ้านนาเมือง, หมู่ 13 บ้านวังทอง, หมู่ 14 บ้านโนน
แคน, หมู่ 15 บ้านหนองไผ่ใต้, หมู่ 16 บ้านคลองใหม,่ และหมู่ 17 บ้านหนองไฮ 
   9) ประชากรและเศรษฐกิจ จ้านวนประชากรในต้าบลบ้านหวาย มีจ้านวนหลังคา
เรือน 1,931 หลังคาเรือน จ้านวนประชากร 7,434 คน จ้านวนครัวเรือน 1,786 ครัวเรือน จ้านวน
ผู้สูงอายุ 908 คนจ้านวนเด็กแรกเกิด ถึง 6 ปี 523 คน จ้านวนผู้สูงอายุที่ป่วยเป็นโรคเรื อรัง 191 คน 
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จ้านวนสตรีตั งครรภ์ 59 คน จ้านวนผู้สูงอายุที่ช่วยตนเองไม่ได้ 27 คน จ้านวนสตรีอายุ 35 ปี ขึ นไป 
2,020 คน จ้านวนผู้พิการ 128 คน (องค์การบริหารส่วนต้าบลบ้านหวาย, 2563: 1) 
    เศรษฐกิจ เป็นอาชีพท่ีอยู่ในชุมชน คือ ท้านาปี นาปัง ส่วนอาชีพรอง ได้แก่ เลี ยง
สัตว์ ท้าไร่ มันสับปะหลัง มะนาว ปลูกผัก แตงโมง ค้าขาย ร้านค้าขายของช้า โรงสีข้าวและรับจ้าง
ทั่วไปตามต่างจังหวัด อาชีพเสริม คือ หาปลาในล้าน ้าเสียวใหญ่ เพราะเป็นพื นที่มีความอุดมสมบูรณ์
เป็นที่ราบมีแหล่งน ้าเหมาะสมในการเพาะปลูกต่าง ๆ สังเกตได้จากชุมชนมีเครื่องสูบน ้าขนาดใหญ่ใน
ล้าน ้าเสียวใหญ่ เพ่ือให้ชุมชนได้ใช้น ้าในการอุปโภคบริโภค ในส่วนสภาพภูมิประเทศเป็นพื นที่ราบ
เอียงต่้าในช่วงฤดูฝนน ้าก็จะท่วม หน้าแล้งก็จะแล้งมาก 
   10) ต้าบลหนองแสง บ้านปลาบู่ ในปีพ.ศ. ใดไม่ทราบได้มีแม่นาง ซึ่งได้พาพ่ีน้องมา
หาอาหารบริเวณล้าห้วยได้มาพบปลาบู่มากมาย อาศัยอยู่ตามพุ่มไม้ในล้าธาร จึงช่วยกันซ้อนปลาบู่ไป
เป็นอาหารได้มากแล้วจึงได้พากันกลับบ้าน และได้แจกจ่ายปลาให้กับญาติพ่ีน้อง และแม่นางก็ได้เล่า
ให้ฟังว่าที่หมู่บ้านเราเป็นที่อุดมสมบูรณ์มีอาหารการกินมากมายพื นที่เป็นที่ราบ มีป่าไม่เหมาะอย่างยิ่ง
ที่จะไปตั งหมู่บ้าน จึงชักชวนญาติพ่ีน้องมาหักร้างถางป่าเพ่ือท้ากินจากนั นชาวบ้านผ้า ปัจจุบันเป็น
บ้านนาฝายซึ่งเป็นบ้านเกิดของแม่นาง ได้พากันอพยพติดตามมาหาแม่นาง และได้มีชาวบ้านโพธิ์งาม
บ้านดอกไม้ และได้ยินข่าวเกี่ยวกับความอุดมสมบูรณ์ต่างก็อพยพเข้ามาท้ามาหากิน จึงมาตั งบ้านนาม
ว่า บ้านปลาบู่ โดยมีภูมิบ้านหรือปู่ตาตั งมาพร้อมกับหมู่บ้าน ซึ่งต่อมาได้ทราบว่าปู่ตา ชื่อ ปู่ตาทองค้า 
(ณรงค์  กุลจันทร์, 2563: สัมภาษณ์) 
    ต่อมาได้ยกให้แม่นางเป็นผู้ใหญ่บ้าน ครั นต่อมาแม่นางได้ถึงแก่กรรม ชาวบ้านได้
พร้อมใจกันตั งให้นายบุญเรือง โคตรปลาบู่ เป็นผู้ใหญ่บ้านแทนแม่นาง ทางการได้ทราบการก่อตั ง
หมู่บ้านและราษฎรเป็นจ้านวนมากกว่าร้อยหลังคาเรือน จึงตั งให้นายพรมมา ครองทองสี เป็น
ผู้ใหญ่บ้าน จึงมีผู้ใหญ่บ้าน 2 คน และต่อมาทั งสองคนจึงได้ลาออกจากผู้ใหญ่บ้านทางราชการจึง
แต่งตั งให้นายสีหา โคตรปลาบู่ เป็นผู้ใหญ่บ้านต่อมานายสีหา ได้ถึงแก่กรรม ทางราชการจึงได้แต่งตั ง
ให้นายสีทา ครองสี เป็นผู้ใหญ่บ้านและต่อมานายสีทาได้ลาออกจากการเป็นผู้ใหญ่บ้าน จึงแต่งตั งให้
นายเหล่ ปะภาษา เป็นผู้ใหญ่บ้านในปี พ.ศ. 2489-2509 นายเหล่ ปะภาษา ได้ถึงแก่กรรมได้มี
ชาวบ้านได้อพยพออกจากหมู่บ้านไปตั งบ้านใหม่เป็นจ้านวนมาก 
   11) บ้านบมทุ่ง เดิมทีที่ตั งของบ้านหนองเดิ่นเป็นป่าและมีหนองน ้าขนาดใหญ่ชื่อ
หนองเดิ่น ต่อมาในปีพ.ศ. 2317 ได้มีนายจันดาและนายโค้ง อุปมัย ได้ย้ายมาจากบ้านจอกขวางและ
บ้านหนองคู ได้มาอยู่ที่ใกล้หนองน ้านี  ที่มีชื่อว่า หนองเดิ่นและอยู่ต่อมาในปีพ.ศ. 2322 ได้มีพระภิกษุ 
1 รูป ชื่อหลวงพ่อหิน จึงได้น้าพาชาวบ้านจัดตั งส้านักสงฆ์ขึ นหนึ่งหลังมีพระภิกษุ 1 รูป อยู่ต่อมาในปี
พ.ศ. 2457 ทางการได้มีกฎหมายใหม่ว่า ชุมชนที่อยู่เกิน 25 หลังคาเรือน ขึ นไปให้มีผู้ใหญ่บ้านได้ 1 
คน ต่อมานายอ้าเภอและเจ้าอาวาสได้แต่งตั งให้นายหม่อง สีหาบุญจัน เป็นผู้ใหญ่บ้านบ้านหนองเดิ่น 
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หมู่ที่ 30 รวมกับหมู่บ้านรอบ ๆ วาปีปทุม ต่อมาในปีพ.ศ. 2498 ได้มีการเปลี่ยนแปลงหลายอย่างและ
มีการแบ่งแยกหมู่บ้าน และต้าบลบ้านหนองเดิ่นจึงได้จัดตั งให้เป็นหมู่ที่ 21 มีผู้ใหญ่บ้านชื่อนายลี แก้ว
ภา เป็นผู้ใหญ่บ้าน และปัจจุบันได้เป็นหมู่ที่ 16 ในปีพ.ศ. 2541 ได้แบ่งแยกเป็นสองหมู่บ้าน เป็นบ้าน
เดิ่นค้าหมู่ที่ 27 อีกหนึ่งหมู่บ้าน มาจนถึงปัจจุบัน 
    แต่ก่อนได้ย้ายมาจากบ้านหมอตาภูงา บ้านดอกไม้ อ้าเภอสุวรรณภูมิ จังหวัด
ร้อยเอ็ด ซึ่งมีพ่อใหญ่อินทร์ พ่อใหญ่จ้าปา พ่อใหญ่พา พ่อใหญ่จารย์ทุม เป็นผู้น้าพามาตั งถิ่นฐานอยู่
บ้านปลาบู่ก่อน แล้วหลังจากนั นย้ายมาจากบ้านปลาบู่ เข้ามาตั งถ่ินฐานที่บ้านดอนบม (เป็นที่ดอนสูง) 
ครั งแรกเมื่อปีพ.ศ. 2439 แล้วมีพ่อใหญ่จ่าเป็น ซึ่งเป็นคนมาจากบ้านจ่าหวึก ซึ่งเป็นสหายกับพ่อใหญ่
พา ได้ปรึกษาหารือกันและท้าการเสี่ยงทาย  ต่อภูมิบ้านที่จะสร้างบ้านบมทุ่งในครั งแรก โดยต่อมา
ทราบชื่อท่านเจ้าภูมิบ้านชื่อว่าปู่ตาสิงด้าเพ่ือหาวิธีแล้วท้าการถากดินเป็นรูปสี่เหลี่ยม แล้วมีการตั งขั น 
5 พร้อมกับเอาดินมาปั้นเป็นรูปสัตว์ต่าง ๆ เช่น รูปวัว รูปควาย รูปเป็ด รูปไก่ รูปคน รูปหมู รูปหมา 
แล้ววางไว้ในพื นสี่เหลี่ยมที่ถากไว้ แล้วก็อธิฐานไว้ว่า “ถ้าที่แห่งนี พวกข้าพเจ้าอยู่กันได้อย่างเป็นสุข 
อย่าให้มีสิ่งใดสิ่งหนึ่งมาแตะต้องรูปปั้นของพวกข้าพเจ้าเลย” พอรุ่งเช้าก็พากันมาดูสิ่งที่เสี่ยงทายไว้ ก็
ไม่มีสิ่งใดมาแตะต้องรูปปั้นเหล่านั น  มีส่วนน้อยคือมีมดสามตัวไปจับอยู่รูปปั้นหมาเท่านั นอย่างอ่ืนไม่มี
เลย จึงได้พากันตั งถิ่นฐาน ณ ที่แห่งนี  ในสมัยนั นมีต้นไม้ใหญ่เยอะมาก โดยส่วนมากเป็นต้นไม้แคน 
(ตะเคียน) และพ่อใหญ่อินเป็นช่างท้าบม ก็เลยตัดเอาต้นไม้ใหญ่เหล่านั นมาถากเป็น บมให้ชาวบ้านใช้
ส่ายข้าว พ่อใหญ่จารย์ทุมจึงได้ตั งชื่อบ้านว่า บ้านดอนบม พออยู่ต่อมาเห็นว่ารอบหมู่บ้านเต็มไปด้วย
ล้าห้วยเสียว และท้องทุ่งนาเลยเปลี่ยนจาก ดอนบม มาเป็น บมทุ่ง จนถึงปัจจุบัน 
   12) ที่ตั้งอาณาเขตและการปกครอง ต้าบลหนองแสง เป็น 1 ใน 15 ต้าบล ของ
อ้าเภอวาปีปทุม โดยมีระยะห่างจากอ้าเภอวาปีปทุม 0.5 กิโลเมตร มีอาณาเขตติดต่อ ดังต่อไปนี  ทิศ
เหนือ ติดกับ ต้าบลหนองทุ่ม อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันออก ติดกับ ต้าบลโพธิ์ชัย 
ต้าบลประชาพัฒนา อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ทิศใต้ ติดต่อ ต้าบลหัวเรือ อ้าเภอวาปีปทุม 
จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันตก ติดกับต้าบลโคกสีทองหลาง และต้าบลบ้านหวาย อ้าเภอวาปีปทุม 
จังหวัดมหาสารคาม มีเนื อที่ทั งหมด 58.87 ตารางกิโลเมตร 
    แบ่งเขตการปกครอง เป็น 25 หมู่บ้าน ประกอบด้วยหมู่บ้าน หมู่ 1 บ้านหนอง
แสง, หมู่ 2 บ้านส้าโรง ,หมู่ 3 บ้านหนองคู, หมู่ 4 บ้านดอนบม, หมู่ 5 บ้านจอกขวาง, หมู่ 6 บ้านหัว
งัว, หมู่ 7 บ้านหนองโน, หมู่ 8 บ้านสองห้อง, หมู่ 9 บ้านโพธิ์, หมู่ 10 บ้านโพธิ์, หมู่ 11 บ้านแดง, หมู่ 
12 บ้านบมทุ่ง, หมู่ 13 บ้านปลาบู่, หมู่14 บ้านโสกยาง, หมู่ 15 บ้านหนองเดิ่น, หมู่ 16 บ้านกระยอม, 
หมู่ 17 บ้านหนองคูไชย, หมู่ 18 บ้านหนองขาม, หมู่ 19 บ้านโพธิ์, หมู่ 20 บ้านโนนท่อน, หมู่ 21 
บ้านสองห้องกลาง, หมู่ 22 บ้านไชยทอง, หมู่ 23 บ้านไชยทอง, หมู่ 24 บ้านจอกขวางเหนือ และหมู่ 
25 บ้านเดิ่นค้า (องค์การบริหารส่วนต้าบลหนองแสง, 2563) 
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   13) ประชากรและเศรษฐกิจ จ้านวนหลังคาเรือน 2,493 หลังคาเรือน จ้านวน
ประชากร 12,649 คน จ้านวนผู้สูงอายุ 1,221 คน จ้านวนเด็กแรกเกิด ถึง 6 ปี 797 คน จ้านวน
ผู้สูงอายุ ที่ป่วยเป็นโรคเรื อรัง 335 คน จ้านวนสตรีตั งครรภ์ 10 คน จ้านวนผู้สูงอายุ ที่ช่วยตนเองไม่ได้ 
31 คน จ้านวนสตรีอายุ 35 ปี ขึ นไป 2,807 คน จ้านวนผู้พิการ 253 คน 
    เศรษฐกิจ อาชีพหลักคือท้านาท้าไร่ เลี ยงสัตว์ ส่วนอาชีพรองค้าขาย รับจ้างทั่วไป 
ทอผ้าไหม ผ้าซิ นและรวมกลุ่มกันของชุมชนผลิตสินค้าโอท๊อปภายในชุมชนเพ่ือสร้างรายได้ให้กับ
ชุมชนในเวลาหลังเก็บเกี่ยวข้าว ในส่วนสภาพภูมิประเทศขององค์การบริหารส่วนต้าบลหนองแสง เป็น
ที่ราบลูกฟูก หรือที่ราบที่มีความสูงต่้า และบริเวณตอนกลางเป็นที่ราบลุ่ม มักมีปัญหาน ้าท่วมในฤดูฝน 
   14) ต้าบลหัวเรือ บ้านหัวเรือ เมื่อก่อนมีเขตแดนติดต่ออยู่หลายอ้าเภอ เช่น อ้าเภอ
ปทุมรัตต์ จังหวัดร้อยเอ็ด และอ้าเภอนาดูน จังหวัดมหาสารคาม ต่อมาได้แยกเขตแดนออกจากอ้าเภอ
นั น มาตั งเป็นต้าบลหัวเรือ อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม มีก้านันมาแล้ว 6 คน 
   15) ที่ตั้งอาณาเขตและการปกครอง อาณาเขตติดต่อ มีดังนี  ทิศเหนือ ติดกับ ต้าบล
หนองแสง อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ทิศใต้ ติดกับ อ้าเภอปทุมรัตน์ จังหวัดร้อยเอ็ด  
ทิศตะวันออก ติดกับ ต้าบลโพธิ์ชัย อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม ทิศตะวันตก ติดกับ ต้าบล
บ้านหวาย อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม   
    แบ่งเขตการปกครอง เป็น 21 หมู่บ้าน ประกอบไปด้วย หมู่1 บ้านชาดใหญ่, หมู่  
2 บ้านชาดน้อย, หมู่ 3 บ้านหัวเรือ, หมู่ 4 บ้านฝาง, หมู่ 5 บ้านกอก, หมู่ 6 บ้านกุดอ้อ, หมู่ 7 บ้าน
หนองบัว, หมู่ 8 บ้านยาง, หมู่9 บ้านโคก, หมู่10 บ้านหนองแก, หมู่ 11 บ้านนาฝาย, หมู่ 12 บ้าน
ซองแมว, หมู่ 13 บ้านเหล่าหุ่ง, หมู่14 บ้านหนองเม็ก, หมู่ 15 บ้านดงเค็ง, หมู่ 16 บ้านดอนฝาง, หมู ่
17 บ้านวังประทุม, หมู่ 18 บ้านหนองบังทอง หมู่ 19 บ้านไก่เฒ่า, หมู่ 20 บ้านหนองแต้, และหมู่ 21 
บ้านขามป้อม (องค์การบริหารส่วนต้าบลหัวเรือ, 2563) 
   16) ประชากรและเศรษฐกิจ จ้านวนหลังคาเรือน 2,171 หลังคาเรือน จ้านวน
ประชากร 10,470 คน จ้านวนผู้สูงอายุ 1,351 คน จ้านวนเด็กแรกเกิด ถึง 6 ปี 672 คน จ้านวน
ผู้สูงอายุ ที่ป่วยเป็นโรคเรื อรัง 450 คน จ้านวนสตรีตั งครรภ์ 72 คน จ้านวนผู้สูงอายุ ที่ช่วยตนเองไม่ได้ 
15 คน จ้านวนสตรีอายุ 35 ปี ขึ นไป 2,345 คน จ้านวนผู้พิการ 247 คน 
    เศรษฐกิจ อาชีพหลัก คือ ท้านาท้าไร่ ส่วนอาชีพรอง รับราชการ เลี ยงสัตว์ 
ค้าขาย รับจ้างทั่วไป และชุมชนมีการร่วมกลุ่มกันผลิตสินค้าในชุมชน เช่น กลุ่มปลาร้าบอง กลุ่มทอผ้าไหม 
กลุ่มข้าวกล้อง กลุ่มแปรรูปอาหาร และกลุ่มทอเสื่อ  
    สภาพภูมิประเทศเป็นพื นที่ลุ่ม ๆ ดอน ๆ อาชีพหลักท้านาอาศัยน ้าฝนในการท้า
การเกษตรถ้าปีไหนน ้าดีหรือน ้ามากก็จะท่วมข้าวในนาและผลิตของชุมชนได้ ชาวบ้านอาศัยน ้าใน 
ล้าน ้าเสียวใหญ่ในการท้ามาหากิน ภูมิประเทศส่วนใหญ่เป็นที่ท้าการเกษตรใช้พื นที่ในการท้านาเป็น
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ส่วนใหญ่ ซึ่งการท้านาท้าได้ปีละ 1 ครั ง ลักษณะของดินเป็นดินทรายปนเค็ม ในหน้าแล้งจะมีอากาศ
ร้อนจัด พื นที่จะแห้งมาก ท้าให้ไม่สามารถท้าอะไรได้เลย ในการท้าการเกษตรจะอาศัยน ้าฝนจาก
ธรรมชาติเพียงอย่างเดียว ระบบชลประทานจะมีล้าน ้าเสียวใหญ่ ซึ่งเป็นล้าห้วยที่ชาวบ้านได้ใช้
ประโยชน์ในการเลี ยงสัตว์ เพราะเป็นน ้าส้าหรับเลี ยงสัตว์ในหน้าแล้ง ถึงอย่างไรก็ตามก็ยังมีปัญหา
ปริมาณน ้าไม่เพียงพอเนื่องจากสภาพล้าห้วยตื นเขิน (องค์การบริหารส่วนต้าบลหัวเรือ, 2563)  
  2.6.2.3 ลักษณะดิน 
   ลักษณะดินพื นที่ส่วนใหญ่ในเขตอ่างเก็บน ้าหนองบ่อตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมี
สภาพเป็นดินเค็ม ดินด่าน ดินเหนียว ดินทราย ดินรวนปนทราย ลักษณะของดินเป็นดินทรายปนเค็ม 
จึงท้าให้ไม่สามารถเหมาะส้าหรับท้าการเกษตรได้ ถ้าท้าการเกษตรก็จะได้ผลผลิตน้อย อันเนื่องมาจาก
ปัญหาสภาพดินเค็ม ดินเอียดและการขยายตัวของอุตสาหกรรมเกลือในครั งอดีต ซึ่งส่งผลกระทบเป็น
วงกว้างและชุมชนอ้าเภอบรบือลงไปถึงอ้าเภอวาปีปทุม จากการสูบน ้าใต้ดินขึ นมาต้มเกลือขายในครั ง
อดีต จึงท้าให้สภาพดินกลายเป็นดินเค็มจึงก่อให้เกิดความเดือดร้อนแก่ประชาชนกลุ่มเกษตรกร
ชาวบ้านไม่สามารถท้านาได้ (ดูรูปภาพประกอบด้านล่าง) ปัจจุบันนี สภาพดินเป็นดินเอียดตามบริเวณ
หนองบ่อและมีต้นไม้วัชพืชบางชนิดที่ถูกกับดินเค็ม สภาพปัจจุบันบริเวณหนองบ่อยังคงมีคาบเกลือที่
ปรากฏให้เห็นชัดในพื นที่ชุมชนโดยรอบหมู่บ้าน เป็นดินเค็มไม่สามารถเพาะปลูกอะไรได้เลย เนื่องจาก
ดินเค็มเป็นเอียดมีแต่ต้นไม้บางชนิดที่ถูกกับดินเค็ม เช่น ต้นสน หญ้า ไม้ยูคา ต้นมะขามเทศ ต้นแก 
ต้นเสียว วัชพืชฯลฯ ชาวบ้านไม่สามารถท้าการเกษตรได้เลย ในส่วนของชุมชนที่อยู่ตอนล่างของหนอง
บ่อนั นก็สามารถการเกษตรได้เป็นบางส่วน เช่น ท้านา ท้าไร่ ปลูกผัก เลี ยงสัตว์ได้ เนื่องจากสภาพดิน
ไม่ค่อยเค็มมากหนัก ส่วนที่เป็นโนนนั น ชาวบ้านก็ปลูกมันสับประหลังได้ เพาะปลูกผักสวนครัว 
ลักษณะเป็นดินเหนียวเปียกแล้วมีความยืดหยุ่นอาจปั้นเป็นก้อนหรือคลึงเป็นเส้นยาวเหนียว
เหนอะหนะติดมือ เป็นดินที่มีการระบายน ้าและอากาศไม่ดีมีความสามารถในการอุ้มน ้าได้ดี  
มีความสามารถในการจับยึดและแลกเปลี่ยนธาตุอาหารพืชได้สูงหรือค่อนข้างสูง เป็นดินที่มีก้อนเนื อ
ละเอียดเพราะมีปริมาณอนุภาคดินเหนียวอยู่มากเหมาะที่จะใช้ท้านาปลูกข้าวเก็บน ้าได้นานดินทราย
เป็นดินที่มีการระบายน ้าและอากาศดีมากมีความสามารถในการอุ้มน ้าต่้ามีความอุดมสมบูรณ์ต่้า 
เพราะความสามารถในการจับยึดธาตุอาหารพืชมีน้อย พืชที่ชั นบนดินทรายจึงมักขาดทั งอาหารและน ้า
เป็นดินที่มีเนื อดินทรายเพราะมีปริมาณอนุภาคทรายมาก ส่วนดินร่วนเป็นดินที่มีเนื อดินค่อนข้าง
ละเอียดนุ่มมือ ยืดหยุ่นได้บ้าง มีการระบายน ้าได้ดีปานกลาง จัดเป็นเนื อดินที่เหมาะสมส้าหรับการ
เพาะปลูกในธรรมชาติมักไม่ค่อยพบ แต่จะพบดินที่มีเนื อดินใกล้เคียงกันมากกว่า สีของดินจะท้าให้เรา
ทราบถึงความอุดมสมบูรณ์ปริมาณอินทรียวัตถุที่ปะปนอยู่และแปรสภาพเป็นดินที่ดีท้าให้สีของดิน
ต่างกันจะท้าให้มีความอุดมสมบูรณ์น้อย ดินเป็นทรัพยากรที่ใช้แล้วสามารถเกิดทดแทนได้เป็น
ทรัพยากรที่สัมพันธ์กับทรัพยากรชนิดอื่น เช่น ป่าไม้ การท้าเกษตร การคมนาคม 
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    ดินในพื นที่ปัจจุบันจะมีดินที่คล้ายกันในบางพื นที่ทุกชุมชน คือ ดินเหนียวปนหิน 
ดินเหนียวปนทราย ดินเหนียวปนหินร่อย ดินเหนียว ดินทรายปนดินร่วน ดินทรายเม็ดเล็กและดิน
ทรายเม็ดใหญ่ ที่อยู่ปนกันตามพื นที่ชุมชนสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ เช่น ต้าบลยาง ต้าบลบัวมาศ ต้าบล
บ้านหวายและต้าบลหนองแสง ในส่วนสภาพดินที่เป็นดินเหนียวปนทรายจะมีสภาพเค็มจะอยู่ในของ
ต้าบลหนองสิม ต้าบลบรบือ ต้าบลหนองจิก ต้าบลก้าพี  และต้าบลหนองม่วง ส่วนของพื นที่โนนหรือ
โคกมีลักษณะเป็นดินร่วนปนทรายดินทรายเม็ดเล็กปนพื นดินในลักษณะในพื นที่เป็นโคกอยู่ที่ต้าบล
บ้านหวาย ต้าบลแคนและต้าบลหนองแสงเป็นบางส่วนคุณภาพดินส่วนใหญ่อยู่ในเกรดดีประมาณร้อย
ละ 50% ของพื นที่ ส่วนปานกลางร้อยละ 30% ดินเค็มร้อยละ 20% ของพื นที่ 
    ปัญหาดินปัจจุบันก็ยังเค็มอยู่ในบางพื นที่และแปลงนาของชาวบ้านที่ติดกับล้าน ้า
เสียวจะเป็นดินเค็มบางและรสชาติของน ้าจะมีรสกร่อยปนเค็มสืบเนื่องมาจากดินเค็มอยู่แล้ว การท้า
นาของชาวบ้านก็ได้ใส่ปุ๋ยเคมีและปุ๋ยคอกจึงมีการสะสมท้าให้เป็นปัญหามาโดยตลอด การท้านา
ปัจจุบันยังต้องอาศัยน ้าในปริมาณมากเพ่ือหล่อเลี ยงต้นข้าวจึงไม่ตาย ถ้าน ้าน้อยน ้าเค็มจะท้าให้ข้าว
ตาย สภาพดินเป็นดินทรายปนเค็มในหน้าแล้งจะมีอากาศร้อนจัด พื นที่จะแห้งมากท้าให้ไม่สามารถท้า
อะไรได้เลย  
  

 
 

ภาพที่ 6 คราบเกลือบริเวณผิวดินพื นที่อ่างเก็บน ้าหนองบ่อปัจจุบัน 
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ภาพโดยผู้วิจัย 
 

  2.6.2.4 เศรษฐกิจ   
   การประกอบอาชีพหรือเศรษฐกิจของชุมชน ได้แก่ อาชีพหลัก ท้านา ส่วนอาชีพรอง 
ท้าไร่ ท้าสวน ประมง ปลูกถ่ัวฝักยาว ปลูกผักสวนครัว ปลูกข้าวโพด ปลูกมันแกว เลี ยงสัตว์โค กระบือ 
สุกร เป็ด ไก่ ค้าขาย ร้านค้าขายของช้า ปั้มน ้ามัน โรงสีข้าว ร้านวัสดุก่อสร้าง ร้านขายอาหาร ร้านขาย
ของช้า รับราชการและรับจ้างทั่วไป (ตามฤดูกาล) กลุ่มอาชีพเสริม เช่น กลุ่มท้าขนม กลุ่มทอเสื่อกก 
กลุ่มทอผ้าไหม กลุ่มทอผ้า กลุ่มเลี ยงโคกระบือ กลุ่มเพาะปลูก กลุ่มจักสาน กลุ่มอาหารแปรูป โดยร่วม
แล้วถือได้ว่าเศรษฐกิจค่อนข้างดีพอสมควรอยู่ในระดับปานกลางที่ก้าลังขยายตัวในเขตลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบน การท้านาอาศัยน ้าฝนในการท้าการเกษตรถ้าปีไหนน ้าดีหรือน ้ามากก็จะท่วมข้าวในนาและ
ผลิตของชุมชนได้ ชาวบ้านอาศัยน ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่ในการท้ามาหากิน ภูมิประเทศส่วนใหญ่เป็นที่
ท้าการเกษตรใช้พื นที่ในการท้านาเป็นส่วนใหญ่ ซึ่งการท้านาเป็นการท้านาปีละครั ง 1 ครั ง เพราะว่า
ในการท้าการเกษตรจะอาศัยน ้าฝนจากธรรมชาติเพียงอย่างเดียว ระบบชลประทานจะมีล้าน ้าเสียว
ใหญ่ ซึ่งเป็นล้าห้วยที่ชาวบ้านได้ใช้ประโยชน์ในการเลี ยงสัตว์ เพราะเป็นน ้าส้าหรับเลี ยงสัตว์ใน
หน้าแล้งถึงอย่างไรก็ตามก็ยังมีปัญหาปริมาณน ้าไม่เพียงพอเนื่องจากสภาพล้าห้วยตื นเขิน ในส่วน
อาชีพเสริมนั นขึ นอยู่ตามสภาพบริบทพื นที่ของหมู่บ้านแต่ละชุมชนหรือขึ นอยู่กับฐานะครอบครัวใน
หมู่บ้านที่จะเลือกท้าอะไรหรือจะหาอะไรท้าอะไรมาเป็นอาชีพเสริมในการผลิตสินค้าหรือตามความ
เหมาะสมของแต่ละครอบครัวส่วนใหญ่จะประกอบอาชีพท้าการเกษตร รับราชการและค้าขายเป็น
ส่วนน้อย (อุทัย จุลนาค, 2564: สัมภาษณ์)   
 
ตารางที่ 1 แสดงอาชีพรายได้ต่อปีของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  
   

ล้าดับ อาชีพ รายได้ต่อปี 
1 ท้านา 100,000 บาท 
2 ปลูกพืช 20,000 บาท 
3 ปศุสัตว์ 30,000 บาท 
4 รับจ้างทั่วไป 20,000 บาท 
5 กลุ่มสินค้าโอท็อป 10,000 บาท 
6 ค้าขาย 20,000 บาท 
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 ข้อมูล. ได้จากการสัมภาษณ์ (ชาตรีพล สีนา, 2564: สัมภาษณ์) อาชีพรายได้ต่อปีของชุมชน
ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ส่วนมากจะขึ นอยู่กับปริมาณน ้าฝนหรือช่วงฤดูฝนสังเกตจากผลผลิตแต่ละปีดี
ก็จะได้ผลผลิตดี ถ้าปีไหนฝนไม่ดีก็จะได้ผลผลิตน้อย เป็นการแสดงรายได้ต่อปีและยังไม่หักค่าใช้จ่าย
ในการลงทุนต่ออาชีพของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน   
    
  2.6.2.5 อาหาร สุขภาพและประเพณีฮีต12  
   วิถีชีวิตการอยู่การกินของคนลุ่มน ้าเสียวใหญ่รับประทานอาหารได้ง่าย ๆ มักชอบ
รับประทานอาหารได้ทุกหลายอย่าง มีล้าน ้าเสียวใหญ่ให้ความอุดมสมบูรณ์ เพ่ือการด้ารงอยู่ของชีวิต
ให้สอดคล้องกับธรรมชาติ จึงรู้จักแสวงหาสิ่งต่าง ๆ ที่มารับประทานในครอบครัวน้ามาดัดแปลง
รับประทานหรือปรุงเป็นอาหารทั งพืชผักจากทรัพยากรธรรมชาติ ตามวิถีชีวิตของชุมชนลุ่มน ้าเสียว
ใหญ่ตอนบน ชาวบ้านจะมีการถนอมอาหารเก็บไว้กิน เช่น การถนอมอาหารจากปลาอย่าง ปลาร้า ซึ่ง
สามารถเก็บไว้ได้กินนาน ๆ ส้าหรับอาหารพื นบ้านของชุมชนนั นจะมีความหลากหลายในการ
รับประทาน ในบรรดาส้าหรับอาหารประเภทต้า เช่น ส้มต้ามะละกอ ปลาร้าบอง จะมีรสเผ็ด เค็มพวก
แกงต้มฯลฯ และในส่วนปลาที่ชาวบ้านน้ามาท้าปลาร้าได้จากการหาตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  
(ทองทิพย์  ทองน้อย, 2564: สัมภาษณ์) สภาวะอันสมบูรณ์ของภาวะทางกายจิตใจ การด้ารงชีวิตใน
สังคมอย่างปกติสุขจะเห็นได้ว่า สุขภาพนั นไม่ได้หมายถึงความปราศจากโรคหรือความบกพร่องเพียง
อย่างเดียวเท่านั น แต่ยังรวมไปถึงสุขภาพจิต จิตวิญญาณที่ดี เพ่ือการด้าเนินชีวิตอย่างปกติสุขอีกด้วย 
สุขภาพของชุมชนตามหมู่บ้านลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน พบว่า มีร่างกายที่แข็งแรงมีลักษณะรูปร่างตัว
ใหญ่ตัวเตี ยสัดทัดผิวสีด้าแดงและขาวบางปะป่นกันไป ในส่วนของสุขภาพมีผู้สูงอายุที่ป่วยเป็นโรค
เรื อรังมักพบมาก เช่น โรคเบาหวาน ความดัน โรคเก๊า ฯลฯ และมีผู้พิการอีกที่ช่วยเหลือตัวเองไม่ได้  
   ในส่วนประเพณีวัฒนธรรมของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีประเพณีท่ีสืบทอดกัน
มาตั งแต่อดีตจนถึงปัจจุบันจึงท้าให้มีความหลากหลายทางด้านศิลปะวัฒนธรรมและประเพณีที่
แตกต่างกันออกไปในแต่ละท้องถิ่นวัฒนธรรมเป็นตัวบ่งบอกถึงความเชื่อ ค่านิยม ศาสนาและรูปแบบ
การด้าเนินชีวิตตลอดจนอาชีพของคนในท้องถิ่นนั น ๆ ได้เป็นอย่างดี ชาวบ้านได้จัดท้าตามประเพณี
บุญฮีต 12 เดือน ที่หมู่บ้านตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีกิจกรรมภายในชุมชนที่มีความส้าคัญกับทาง
ศาสนาความเชื่อที่ตนได้นับถือบูชาให้ความเคารพ เช่น บุญตามฮีต 12 บุญผ้าป่าและบุญอ่ืน ๆ ส่วน
ของบุญหมู่บ้าน เช่น บุญเบิกบ้าน บุญซ้าฮะ บุญหนอง บุญฝายและบุญภายในครอบครัว เช่น ท้าบุญ
อุทิศ งานแต่ง งานศพ งานบวช ฯลฯ ประเพณีความเชื่อและความเคารพในชุมชนปัจจุบัน คือ ตุ้มปาก
เล้า เป็นอีกหนึ่งประเพณีที่ชุมชนยังคงท้าอยู่และรักษาไว้ปฏิบัติกันมาตั งแต่อดีตจนปัจจุบันกล่าวว่า
ชุมชนหลังจากฤดูเก็บเกี่ยวข้าวเสร็จชาวบ้านจะเอาข้าวมาถวายพระที่วัดก่อน หลังจากนั นค่อยเอาไป
ขาย กิจกรรมที่ประพฤติปฏิบัติสืบเนื่องกันมาเป็นเอกลักษณ์และมีความส้าคัญต่อสังคมอันเป็นบ่อเกิด
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ของวัฒนธรรมของชาวอีสานซึ่งท้าให้ชาวอีสานสามารถท้ากิจกรรมโดยการท้าบุญร่วมกันได้ซึ่งจะ มี
พิธีกรรมส้าคัญเกิดขึ นในเเต่ละเดือน ใน 1 ปี ซึ่งพิธีกรรมที่เกิดขึ นล้วนเป็นความเชื่อของชาวอีสานที่
ปฏิบัติกันมาตั งเเต่สมัยบรรพบุรุษจนสืบทอดมาถึงช่วงสมัยปัจจุบันนี อาจมีการเปลี่ยนแปลงเล็กน้อย
ตามสิ่งแวดล้อมในสมัยนั น ๆ เเต่ก็ยังคงความเป็นชาวอีสานไว้อยู่  ผู้ วิจัยจะได้แยกประเพณีออกตาม
ฮีต 12 หรือบุญ 12 เดือน ของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนออกได้ ดังนี  
    1. เดือนอ้าย (บุญเข้ากรรมหรือปริวาสกรรม) เป็นบุญที่เกี่ยวกับพระสงฆ์ในการ
เข้ากรรมหรือปริวาสกรรมเพ่ือให้พระสงฆ์ผู้กระท้าผิดได้สารภาพต่อหน้าคณะสงฆ์ เป็นการฝึก
จิตส้านึกถึงความบกพร่องของตน และมุ่งประพฤติตนให้ถูกต้องตามพระธรรมวินัยต่อไป ชาวบ้านจะ
ไปร่วมท้าบุญ รักษาศีลฟังธรรมเกี่ยวกับการเข้ากรรมของภิกษุเรียกว่า บุญเข้ากรรม  
    2. เดือนยี่ (บุญคูณลาน) ในฤดูหลังการเก็บเกี่ยวข้าวเสร็จชาวบ้านจะท้าบุญคูณ
ลาน โดยนิมนต์พระสงฆ์เจริญพุทธมนต์เย็น เพ่ือความเป็นสิริมงคลแก่ข้าวเปลือก รุ่งเช้าเมื่อพระฉัน
ภัตตาหารเสร็จแล้วจะมีพิธีกรรมสู่ขวัญข้าว ส่วนบุญคูณลานยังมีบางหมู่บ้าน เช่น ต้าบลหนองจิก 
ต้าบลหนองม่วง ต้าบลบัวมาศ ต้าบลแคนและต้าบลหนองแสง ได้รักษาประเพณีไว้อยู่  
    3. เดือนสาม (บุญข้าวจี่) เมื่อถึงวันเพ็ญเดือนสามชาวบ้านจะท้าบุญข้าวจี่ซึ่งกับ
วันมาฆบูชา การท้าบุญข้าวจี่จะเริ่มตอนเช้า โดยมีวิธีท้าใช้ข้าวเหนียวปั้นใส่น ้าอ้อยน้าไปจี่บนไฟอ่อน
แล้วชุบด้วยไข่ เมื่อสุกแล้วน้าไปถวายพระบุญข้าวจี่หรือบุญเดือนสาม เรียกว่า บุญข้าวจี่ นิยมท้ากัน
อย่างแพร่หลาย เพราะถือว่าได้บุญกุศลอานิสงส์มาก ชาวบ้านท้ากันทุกหมู่บ้านตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ 
    4. เดือนสี่ (บุญผะเหวด) บุญพระเวสสันดรชาดกฟังเทศน์มหาชาติในงานบุญนี 
ชาวบ้านจะท้าเป็นต้นกัณฑ์หลอน เพ่ือจะไปถวายพระสงฆ์องค์ที่ก้าลังเทศน์ เป็นการเทศน์เรื่องราวมี
ความยาวอยู่ 13 ผูก (13 กัณฑ์) และชาวบ้านถือว่าได้บุญกุศลมากในบุญผะเหวดนิยมท้ากันในช่วง
เดือนสี่ ส่วนของบุญผะเหวดนี จะมีบางหมู่บ้านที่ยังรักษาประเพณีคงอยู่และบางหมู่บ้านก็ไม่ได้จัดบุญ
ประเพณีนี ด้วยหรืออาจจะรวบใส่ไว่ในบุญข้างจี่ก็ได้แต่ขึ นอยู่กับความเหมาะสมของชาวบ้าน บุญเดือน
สี่ยังมีบางหมู่บ้านได้อนุรักษ์สืบทอดประเพณีให้คงอยู่ 
    5. เดือนห้า (บุญสงกรานต์) เป็นบุญสรงน ้ามีขึ นในวันขึ น 15 ค่้าเดือนห้าของทุกปี
และถือเป็นเดือนส้าคัญเป็นเดือนของเริ่มต้นปีใหม่ของไทยเรา ชาวบ้านจะออกไปสรงน ้าพระพุทธรูป 
พระสงฆ์และผู้หลักผู้ใหญ่ ด้วยน ้าอบน ้าหอม เพ่ือขอขมาขอพรตลอดจนมีการท้าบุญถวายทาน ส่วน
บุญสงกรานต์นั นจะท้าบุญกันทุกหมู่บ้านด้วย 
    6. เดือนหก (บุญบั งไฟ) เป็นการท้าบุญของชาวอีสานจะท้าขึ นในช่วงเดือนหก
ของทุกปีเพื่อเป็นการขอฟ้าขอฝนจากเทวดาเพ่ือบอกกล่าวใกล้ถึงฤดูแห่งการเพาะปลูกท้าไร่ท้านาและ
อีกอย่างหนึ่งบุญเดือนหกชาวอีสานจะเรียกว่า บุญเบิกบ้านหรือเลี ยงบ้าน ก่อนจะลงท้านาก็ต้องพากัน
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เลี ยงผีปู่ตาก่อน เพ่ือบอกกล่าวต่อบรรพบุรุษให้ช่วยช่วยปกป้องคุ้มครองจากภัยอันตรายต่าง ๆ ช่วย
ดลบันดาลให้ฝนฟ้าตกต้องตามฤดูกาล มีทุกหมู่บ้านที่ยังท้ากันอยู่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ 
    7. เดือนเจ็ด (บุญซ้าฮะ) เป็นบุญบูชาบรรพบุรุษที่มีการเซ่นสรวงหลักเมืองหลัก
บ้านผีปู่ตาผีตาแฮกผีหลักเมือง เป็นการท้าบุญเพ่ือระลึกถึงผู้มีพระคุณ บุญซ้าฮะหรือบุญเดือนเจ็ด 
การช้าฮะ (ช้าระ) สะสางสิ่งสกปรกโสโครกให้สะอาดปราศจากมลทินโทษหรือความมัวหมองเรียกว่า 
ซ้าฮะ เป็นประเพณีที่ชาวบ้านจัดท้าขึ นทุกปีภายในชุมชน บุญซ้าฮะจัดท้าขึ นทุกหมู่บ้านตามลุ่มน ้า
เสียวใหญ่ 
    8. เดือนแปด (บุญเข้าพรรษา) เป็นบุญเกี่ยวกับพระสงฆ์ในเทศกาลเข้าพรรษา
ชาวบ้านจะหล่อเทียนถวายเป็นพุทธบูชาและเก็บไว้ตลอดพรรษาและมีการจัดขบวนแห่ฟ้อนร้าเพ่ือให้
เกิดความคึกคักสนุกสนาน ได้บุญกุศลส่วนบุญเดือนแปดนี จัดขึ นทุกหมู่บ้าน 
    9. เดือนเก้า (บุญข้าวประดับดิน) เป็นการท้าบุญเพ่ืออุทิศแก่ญาติผู้ล่วงลับ เพ่ือ
บูชาผีบรรพบุรุษและผีไร้ญาติโดยชาวบ้านจะจัดเตรียมอาหารหวานคราว หมากพลู บุหรี่ห่อด้วย
ใบตองกล้วยร้อยเป็นพวง เตรียมไว้ถวายพระช่วงเลี ยงเพล บางพื นที่อาจจะน้าห่อข้าวน้อย เหล้า บุหรี่
แล้วน้าไปวางหรือแขวนไว้ตามต้นไม้และกล่าวเชิญดวงวิญญาณของบรรพบุรุษและญาติมิตรที่ล่วงลับ
ไปมารับส่วนกุศลในครั งนี  นิยมท้ากันในวันแรม 14 ค่้า เดือนเก้า หรือที่เรียกว่าบุญเดือนเก้าบุญข้าว
ประดับดิน ส่วนบุญเดือนเก้านิยมท้ากันทุกหมู่บ้านตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ 
    10. เดือนสิบ (บุญข้างสาก) เป็นบุญที่ท้าเพ่ืออุทิศให้แก่ผู้ตายหรือเปรต โดยมี
เวลาห่างจากบุญข้าวประดับดินเพียง 15 วัน เป็นเวลาที่เปรตต้องกลับไปอยู่ที่ของตน ซึ่งทั งสองบุญนี 
จะมีลักษณะคล้าย ๆ กัน คือการห่อข้าวส่งให้เปรตหรือบรรพบุรุษญาติพ่ีน้องของผู้ท้าบุญด้วยและผีไร่
ญาติด้วย และทุกคนให้ความส้าคัญกับบุญนี มาก เพราะเชื่อว่าผีบรรพบุรุษจะมีความหิวก้าลังรอส่วน
บุญจากพ่ีน้อง ส่วนบุญเดือนสิบนิยมท้ากันทุกหมู่บ้านตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ 
    11. เดือนสิบเอ็ด (บุญออกพรรษา) เป็นวันปวารนาตรงกับวันขึ น 15 ค่้า เดือน 
11 พระสงฆ์ที่อยู่จ้าพรรษาเป็นเวลา 3 เดือน ชาวจะท้าบุญตักบาตรเทโวโรหนะขึ นในวันออกพรรษา
และบางแห่งอาจมีการไหลเรือไฟหรือลอยกระทง ส่วนของบุญออกพรรษากระท้ากันทุกหมู่บ้าน 
    12. เดือนสิบสอง (บุญกฐิน) กฐิน คือ ไม้สะดึง ที่ใช้ส้าหรับขึงผ้าเวลาจะเย็บผ้า
จีวรพระในการเย็บให้สะดวกขึ นจึงเป็นที่มาของผ้ากฐินคือ ผ้าจีวร สบงหรือผ้านุ่งห่มที่จะน้าไปถวาย
พระนั่นเองบุญกฐินจึงคือบุญที่ต้องน้าเข้าไปถวายพระเป็นส้าคัญ บุญกฐิน เป็นบุญฮีตสุดท้ายของฮี
ตเดือนสิบสองของชาวอีสานชาวอีสานจึงรู้ดีว่าช่วงนี เป็นช่วงที่ต้องน้าจีวรไปถวายในช่วงนี ซึ่งมี
กาลเวลา ที่เรียกว่าเทศกาลกฐิน หรือมหากฐินกลายเป็นประเพณีท้องถิ่นของชาวบ้านลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอน ซึ่งมีความส้าคัญต่อชาวอีสานมากถือว่าได้อานิสงส์แก่ผู้ท้าบุญอย่างมากเพราะจะได้ถวายจีวรให้
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แด่พระภิกษุที่จ้าพรรษาครบไตรมาส บุญกฐินท้ากันทุกหมู่บ้านในเขตลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  
(สาย  เหลาลิน, 2564: สัมภาษณ์) 
 
  2.6.2.6 ความสัมพันธ์ระหว่างชุมชนกับล้าน้้าเสียวใหญ่ตอนบน  
   ในครั งอดีตชาวบ้านเลือกเอาท้าเลที่ตั งอยู่ตามที่ราบลุ่มที่มีสายน ้าไหลผ่าน รวมทั งที่
อยู่อาศัยตามล้าน ้าเสียวใหญ่ ถ้าตอนใดน ้าท่วมถึงก็จะขยับไปตั งอยู่บนโคกหรือเนินสูง ดังปรากฎชื่อ
บ้าน หมู่บ้านมักขึ นต้นด้วยค้าว่า โคก โนน หนอง เป็นส่วนใหญ่ ดังที่ปรากฏชื่อหมู่บ้านตามล้าน ้าเสียว
ใหญ่ตอนบน ถือได้ล้าน ้าเสียวใหญ่มีความส้าคัญกับชาวบ้านในการตั งถิ่นฐานบ้านเรือนและเป็นท้าเลที่
เอื อต่อการยังชีพซึ่งเป็นองค์ประกอบที่ส้าคัญของชุมชน แหล่งน ้านับเป็นสิ่งส้าคัญอันดับแรก อาจเป็น
หนองน ้าใหญ่หรือห้วยล้าน ้าที่แยกมาจากสาขามาจากแม่น ้าใหญ่ที่มี ความอุดมสมบูรณ์ไปด้วย
ทรัพยากรธรรมชาติเหมาะแก่การตั งหมู่บ้าน ส่วนมากเป็นที่ราบลุ่มสามารถท้านาเลี ยงสัตว์ ในส่วนชื่อ
หมู่บ้านมักขึ นต้นด้วยค้าว่า เลิง วัง ห้วย กุด หนองและท่า ห้วยยาง กุดนาค้า หนองบัวแดง ฯลฯ 
บริเวณที่เป็นดอน โคก หรือที่สูงน ้าท่วมไม่ถึง สามารถท้าไร่และมีทุ่งหญ้าเลี ยงสัตว์ มีทั งที่ดอนริม
แม่น ้าและที่ดอนตามป่าริมเขา แต่มีน ้าซับไหลมาบรรจบเป็นหนองน ้า ชื่อหมู่บ้านมักขึ นต้นด้วยค้าว่า 
โคก ดอน โนน ดง ป่า เหล่า ต้นไม้ใหญ่ เช่น บ้านโคกลี  บ้านหนองจิก บ้านโนนส้าราญ บ้านหนองโดน 
บ้านดอนมันน ้า บ้านหวาย บ้านแคน บ้านเหล่าโง้ง ฯลฯ ส่วนบริเวณป่าดงเป็นท้าเลที่ใช้ปลูกพืชไร่
สามารถหาของป่าได้อย่างสะดวกและพื นที่ราบเหมาะในการท้านาปลูกข้าวเลี ยงสัตว์ในหน้าแล้ง ตัว
หมู่บ้านจะตั งอยู่บริเวณขอบหรือโนนตามแนวของที่ราบติดกับชายป่าน ้าท่วมไม่ถึงในหน้าฝน บาง
พื นที่เป็นที่ราบลุ่มมีน ้าขังตลอดปี เรียกว่า ป่าบุ่งป่าทาม เป็นต้น ชาวบ้านยังหาอาหารจากป่าบุ่งป่า
ทามรวมไปถึงหาสมุนไพรใช้รักษาโรค และส่วนเป็นป่าไม้มีต้นไม้ขนาดใหญ่ชาวบ้านจะเชิญดวง
วิญญาณพรรพบุรุษมาสถิตอยู่เพ่ือปกป้องคุ้มครองภัยอันตรายต่าง ๆ ไม่ให้เข้ามาภายในชุมชนจน
กลายเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์หรือที่ชาวเรียกว่า ดอนปู่ตา ตามคติความเชื่อของชาวบ้านในการตั งหมู่บ้าน
การเลือกภูมิประเทศเพ่ือตั งหมู่บ้านในภาคอีสานจะเห็นได้ว่ามีหลักที่ส้าคัญอยู่ 3 ประการ คือ ต้อง
เลือกท้าเลที่ประกอบไปด้วย น ้า เพื่อการยังชีพประกอบการท้าเกษตรกรรมในการปลูกข้าวเป็นอาหาร
หลัก โนนเพื่อการสร้างบ้านแปงเมืองที่น ้าท่วมไม่ถึง  
   ชาวบ้านที่อยู่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนจะได้เห็นได้ว่ามีการตั งหมู่บ้านมาตั งแต่
อดีตจนมาถึงปัจจุบันมีความผูกพันธ์กับล้าน ้าเสียวใหญ่ถือเป็นเส้นเลือดใหญ่ก็ว่าได้ เพราะน ้ามี
ความส้าคัญมีความหมายต่อชีวิตมนุษย์เป็นอย่างมากในการบริโภคอุปโภค น ้าเป็นทรัพยากรที่มี
ความส้าคัญต่อชีวิตคน พืชและสัตว์มากที่สุดน ้าเป็นปัจจัยส้าคัญในการด้ารงชีวิตของมนุษย์และเป็น
องค์ประกอบที่ส้าคัญของสิ่งมีชีวิตทั งหลาย ชาวบ้านจะใช้ภูมิปัญญาในการจัดการน ้าไว้ใช้ตามลุ่มน ้า 
เช่น ครั งอดีตน ้าจะใสสะอาดยังไม่มีสารปนเปื้อนมากสามารถใช้ในการอุปโภคบริโภคได้ทั งคนและสัตว์
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นานาชนิดได้อาศัยใช้ประโยชน์จากน ้าในล้าน ้าเสียวจะเป็นน ้าจืดไม่เค็มไม่กร่อย ในบางหมู่บ้านจะรู้จัก
แบ่งเขตของแหล่งน ้า เพ่ือไว้ดื่มกินกันตลอดหน้าแล้ง ในน ้าก็จะมีสัตว์น ้ากับพืชน ้าหลายชนิด เช่น ใน
น ้านั นมีปลาหลายสายพันธ์ทุกชนิดแต่ละชนิดก็จะมีจ้านวนมากมาย เช่น กุ้ง ปลา ปู เต่า กบ เขียด 
ฯลฯ มีเป็นจ้านวนมาก สภาพล้าน ้าเสียวใหญ่เดิมจะไม่มีคูกั นหรือคูขนาดเล็กและไม่มีสิ่งกีดขวางทาง
น ้าไหลผ่านได้สะดวก ชาวบ้านได้หาอยู่หากินตามล้าน ้า เช่น หาปลา หากบ หากุ้ง ฯลฯ เหล่านี เป็นต้น 
เพ่ือยังชีพเลี ยงครอบครัวอยู่แบบธรรมชาติพึงพาอาศัยทรัพยากรธรรมชาติ (สุรัตน์  ทองน้อย , 2564: 
สัมภาษณ์)  
  

 
 

ภาพที่ 7 ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในอดีต 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
  สรุปว่า ชุมชนที่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ในเขตจังหวัดมหาสารคาม มีอยู่ 2 อ้าเภอ 
ได้แก่ อ้าเภอบรบือและอ้าเภอวาปีปทุม พื นที่อ้าเภอบรบือ มี 7 ต้าบล 12 หมู่บ้าน ที่อยู่ติดกับล้าน ้า
เสียวใหญ่ตอนบน ประกอบไปด้วย 1) ต้าบลบรบือ ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ 2) ต้าบลหนองสิม บ้าน
หนองโดนและบ้านหอกลอง 3) ต้าบลหนองจิก บ้านโคกลี และบ้านค้อโนนอุดม 4) ต้าบลก้าพี  บ้านเป้า
และบ้านก้าพี  5) ต้าบลหนองม่วง บ้านยานางและบ้านม่วง 6) ต้าบลบัวมาศ บ้านบัวมาศ และ  
7) ต้าบลยาง บ้านแดงและบ้านยาง ในส่วนพื นที่อ้าเภอวาปีปทุมมี 4 ต้าบล 9 หมู่บ้าน ประกอบไป
ด้วย 1) ต้าบลแคน บ้านแคนและบ้านเขวาค้อ 2) ต้าบลบ้านหวาย บ้านหวาย บ้านมะแซว บ้านหนอง
โง้งและบ้านเปลือย 3) ต้าบลหนองแสง บ้านปลาบู่และบ้านบมทุ่ง 4) ต้าบลหัวเรือ บ้านหัวเรือ รวม
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แล้วทั งหมดมีอยู่ 11 ต้าบล 21 หมู่บ้าน โดยมีความยาวประมาณ 54 กิโลเมตร เป็นสายน ้าที่มี
ความหมายความส้าคัญคู่กับชุมชนมาตั งแต่อดีตจนมาถึงปัจจุบัน ชาวบ้านต่างได้ใช้ประโยชน์จาก 
ล้าน ้าเสียวใหญ่โดยมีทุนทางสังคมและวัฒนธรรมเป็นพื นฐานอยู่แล้วในแต่ละชุมชน  
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บทที่ 3 
ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมชุมชนลุ่มน  าเสียวใหญต่อนบน 

 
 การศึกษาวิจัยเรื่อง การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการ
จัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ผู้วิจัยแบ่งประเด็นหัวข้อออกได้ ดังนี  
  1. ทุนทางสังคมของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 

1.1 ด้านสังคม 
1.2 ด้านเศรษฐกิจ 
1.3 ด้านภูมิปัญญา  

2. ทุนทางวัฒนธรรมของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
2.1 ด้านทรัพยากร 
2.2 ด้านความเชื่อ  
2.3 ด้านประเพณีพิธีกรรม 

 
3.1 ทุนทางสังคมของชุมชนลุ่มน  าเสียวใหญ่ตอนบน 
 ผู้วิจัยได้แบ่งหัวข้อทุนทางสังคมตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน แบ่งออกได้ 3 ด้าน ดังนี  
  3.1.1 ด้านสังคม      
   ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมี 11 ต้าบล 21 หมู่บ้าน ประกอบไปด้วย 1) 
ต้าบลบรบือชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ 2) ต้าบลหนองสิม บ้านหนองโดน บ้านหอกลอง 3) ต้าบลหนองจิก 
บ้านโคกลี  บ้านค้อโนนอุดม 4) ต้าบลก้าพี  บ้านเป้า บ้านก้าพี  5) ต้าบลหนองม่วง บ้านยานาง บ้าน
ม่วง 6) ต้าบลบัวมาศ บ้านบัวมาศ 7) ต้าบลยาง บ้านแดง บ้านยาง 8) ต้าบลแคน บ้านแคน บ้านเขวา
ค้อ 9) ต้าบลบ้านหวาย บ้านหวาย บ้านมะแซว บ้านหนองโง้ง บ้านเปลือย 10) ต้าบลหนองแสง บ้าน
ปลาบู่ บ้านบมทุ่ง และ 11) ต้าบลหัวเรือบ้านหัวเรือ ซึ่งทุกพื นที่ของหมู่บ้านต่างมีโครงสร้างชุมชนอยู่
ในหมู่บ้านอยู่แล้วหรือที่เรียกว่า ทุนทางสังคม ประกอบไปด้วยทุนทางบุคคล ทุนองค์กรชุมชน  
ทุนเครือข่ายของชุมชน ภูมิปัญญาท้องถิ่น เศรษฐกิจและสถาบันทางสังคม ซึ่งล้วนแล้วมีความสัมพันธ์
พ่ึงพาอาศัยกัน โดยชุมชนอยู่รวมกันเป็นกลุ่มเป็นก้อนแบบพ่ีแบบน้องกันมาตั งแต่อดีตจนกระทั่งถึ ง
ปัจจุบัน นอกจากนี ชุมชนยังมีความสัมพันธ์กับแหล่งทรัพยากรธรรมชาติแบบพ่ึงพากันโดยใช้เป็นพื นที่
ท้าเกษตรกรรม ตลอดจนได้น้าภูมิปัญญาท้องถิ่นมาช่วยปรับปรุงสภาพแหล่งดินส่งผลให้มีคุณภาพดี
จนสร้างผลผลิตอุดมสมบูรณ์ ส่วนแหล่งน ้าเน้นผนึกพลังเป็นกระบวนการกลุ่มระดับเด็กกับเยาวชน 
กลุ่มระดับชุมชนผ่านกิจกรรมภาคีเครือข่าย โดยน้าความเป็นวัฒนธรรมศาสนาเดียวกันของชุมชนมา
ถักทอเป็นน ้าหนึ่งใจเดียว เพ่ือกระตุ้นให้เกิดแรงจูงใจมีส่วนร่วมดูแลแหล่งน ้าอย่างมีจิตส้านึกสาธารณ
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ชุมชนแท้จริง ทุนทางสังคมที่สามารถด้ารงอยู่อย่างเข้มแข็ง มีความยั่งยืนต้องอาศัยศักยภาพของ
มนุษย์ที่มีกลไกทั งเป็นผู้สร้างผู้รักษาผู้ขับเคลื่อนให้เกิดความสัมพันธ์กันตามกิจกรรมเชิงบูรณาการ ซึ่ง
พิจารณาแล้วว่ามีความเหมาะสมกับบริบทชุมชนในขณะเดียวกันก็ไม่สร้างความขัดแย้งกับวัฒนธรรม
ชุมชนที่ยึดถือปฏิบัติกันมาด้วย   
   ผู้วิจัยได้ลงพื นที่ส้ารวจเส้นทางของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน พบว่า มีชุมชนที่ตั งถิ่น
ฐานบ้านเรือนทั งสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน เช่น ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ บ้านหนองโดน  
บ้านหอกลอง บ้านโคกลี  บ้านค้อโนนอุดม บ้านเป้า บ้านก้าพี  บ้านยานาง บ้านม่วง บ้านบัวมาศ บ้าน
แดง บ้านยาง บ้านแคนบ้านเขวาค้อ บ้านหวาย บ้านมะแซว บ้านหนองโง้ง บ้านเปลือย บ้านปลาบู่ 
บ้านบมทุ่งและบ้านหัวเรือ เป็นชุมชนที่มีขนาดใหญ่และขนาดเล็กที่มีประชาชนไม่เท่ากัน แต่ต้นทุน
และศักยภาพของชุมชนนั นมีหลายด้านด้วยกันและอาจจะแตกต่างกันบาง ซึ่งผู้วิจัยแยกออกได้เป็น 4 
ทุน ดังนี   
  3.1.1.1 ทุนทางบุคคล 
   เป็นทุนอีกชนิดหนึ่งที่มีความสัมพันธ์อยู่ภายในชุมชนประกอบไปด้วยผู้อาวุโสที่เป็น
คนในชุมชนให้ความเคารพนับถือเป็นผู้น้าเป็นผู้ดูแลรักษากฎระเบียบของชุมชนดูแลความสงบสุขของ
ชุมชนส่วนปราชญ์ชาวบ้านเป็นผู้ที่สืบทอดองค์ความรู้ต่าง ๆ ที่มีอยู่ในชุมชนจากอดีตจนถึงปัจจุบัน
หรือผู้น้าที่มีประสบการณ์การเรียนรู้ต่างที่ได้รับจากทั งภายในและภายนอกน้ามาใช้กับชุมชนมาคิด
วิเคราะห์สังเคราะห์ประยุกต์ใช้ เพ่ือให้เกิดคุณค่าต่อคนและต่อชุมชนอีกด้วยถือเป็นทุนบุคคลอีก
ลักษณะหนึ่ง คือ ผู้น้าที่มีลักษณะเป็นทางการและผู้น้าที่ไม่เป็นทางการประกอบไปด้วย ก้านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน นายกองค์การบริหารส่วนต้าบล สมาชิกอบต. โรงพยาบาลส่งเสริมสุขภาพต้าบลและอสม 
เรียกว่า ผู้น้าชุมชนแบบเป็นทางการ ในส่วนของผู้น้าชุมชนแบบไม่เป็นทางการประกอบไปด้วย 
พระสงฆ์ ปราชญ์ชาวบ้าน พ่อพราหมณ์และพ่อจ ้า เป็นสถาบันทางสังคมในการอยู่ร่วมกันเพ่ือรักษา
ทุนทางสังคมให้ด้ารงอยู่หรือตามหลักที่เรียกว่า บวร คือ บ้าน วัด โรงเรียน สามสิ่งนี ต่างช่วยเหลือ
เกื อกูลกันซึ่งกันและกันในวิถีการด้าเนินชีวิตของตนเองและครอบครัวในชุมชนก้าวสู่แนวทางพ่ึงพา
ตนเองได้อย่างมีความสุข ทุนทางทรัพยากรและทุนทางวัฒนธรรมเพ่ือการขับเคลื่อนเศรษฐกิจของ
ชุมชนบนฐานราก การพัฒนาศักยภาพทุนทางทรัพยากรและทุนทางวัฒนธรรมในการพ่ึงตนเองของ
ชุมชนได้อย่างแท้จริงนั น เป็นเรื่องที่ต้องใช้ความอดทน เพราะแต่ละขั นตอนที่ท้าจะต้องอาศัยความ
เข้าใจความร่วมมือร่วมใจจากชาวบ้านในชุมชน เพราะเป็นเรื่องที่จะเกิดผลในระยะยาวมากกว่าในการ
สร้างกลไกการขับเคลื่อนเศรษฐกิจและสังคมในการพัฒนาศักยภาพทุนทางทรัพยากรและทุนทาง
วัฒนธรรมในการพ่ึงตนเองของชุมชนได้อย่างแท้จริงนั น เป็นเรื่องที่ต้องใช้ความอดทน เพราะแต่ละ
ขั นตอนที่ท้าจะต้องอาศัยความเข้าใจและความร่วมมือร่วมใจจากชาวบ้านในชุมชนในการฟ้ืนฟู
ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมการจัดระบบสวัสดิการชุมชน ฯลฯ รวมไปถึงมีเป้าหมายชัดเจนที่
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มีระบบจัดการร่วมกันเพ่ือให้สามารถบรรลุเป้าหมายการพัฒนาจะน้าไปสู่การฟ้ืนฟูและพัฒนาชุมชน
ท้องถิ่นอย่างเข้มแข็งและยั่งยืนของชุมชน  
 
ตารางที่ 2 ทุนทางบุคคลในเขตล้าน ้าเสียวใหญ่ผู้น้าที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการ 
 

ล้าดับที่ ผู้น้าชุมชนที่เป็นทางการ ผู้น้าชุมชนที่ไม่เป็นทางการ 
1 ก้านัน พระสงฆ์ 
2 ผู้ใหญ่บ้าน ปราชญ์ชาวบ้าน 
3 ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน พ่อพราหมณ์ 
4 นายกองค์การบริหารส่วนต้าบล พ่อจ ้า  
5 สมาชิก อบต. แม่จ ้า 
6 แพทย์ประจ้าต้าบล  
7 สารวัตก้านัน  

 ข้อมูล. ได้มาจากการสัมภาษณ์สอบถามข้อมูลในการลงพื นที่วิจัยมี 11 ต้าบล 21 หมู่บ้าน (อภัย  
แคนสุนิล, 2564: สัมภาษณ์)  
 
  เป็นระบบความสัมพันธ์ของครอบครัวในชุมชนหรือหมู่บ้านตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน
นั นมีหลายหมู่บ้านแต่ละหมู่บ้านนั นต้องมีทั งครอบครัวขนาดใหญ่และขนาดเล็ก ส่วนครอบครัวที่มี
ขนาดใหญ่เมื่อครั งอดีตครอบครัวประกอบไปด้วย ปู่ย่า ตายาย พ่อแม่ พ่ีน้อง อยู่ร่วมกันเป็นครอบครัว
หลังใหญ่ โดยในครอบครัวนั นจะมีทุนทางบุคคลเป็นเสาหลักของบ้านมีปู่ย่า ตายาย พ่อแม่ พ่ีน้องค่อย
ให้ค้าแนะน้าอบรมสั่งสอนลูกหลานภายในบ้าน ในส่วนของครอบครัวเดี่ยวหรือครอบครัวขนาดเล็ก
ภายในชุมชนจะประกอบไปด้วยพ่อแม่ลูกเป็นครอบครัวเดี่ยวที่แยกออกจากปู่ย่า ตายาย ออกมาสร้าง
ฐานะครอบครัวใหม่หรือย้ายไปอยู่กับสามีภรรยาโดยการสร้างฐานะครอบครัวขึ นใหม่ แต่ความสัมพันธ์กัน
ระหว่างครอบครัวเครือญาติหรือบ้านใกล้ชิดภายในชุมชนยังให้ความเคารพนับถือกันฉันพ่ีน้อง 
  นอกจากนั นผู้วิจัยได้ลงพื นที่ส้ารวจสอบถามชาวบ้านในเขตลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนใน
หมู่บ้านโคกลี ต้าบลหนองจิกในการสร้างบ้านติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ พบว่า ในสมัยก่อนบ้านโคกลี ตั ง
หมู่บ้านอยู่บนโนนหรือโคกที่เป็นป่าไม้ ได้เกิดไฟไหม้หมู่บ้าน ต่อมาชาวบ้านได้ปรึกษาหารือกันได้
พร้อมกันย้ายลงมาจากที่เดิมลงมาสร้างหมู่บ้านใหม่ คือ บ้านโคกลี  ห่างจากหนองบ่อประมาณ 3 
กิโลเมตร ที่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่จนถึงปัจจุบันชาวบ้านช่วยกันการสร้างวัดสถานที่ต่าง ๆ และมีหมู่บ้าน
ใกล้เคียงที่ติดกันประกอบไปด้วยบ้านหอกลอง บ้านหนองโดนที่ติดกับหนองบ่อ แต่ละหมู่บ้านมี
ความสัมพันธ์กันไปมาหาสู่กันตามประสาเพ่ือนบ้านในชุมชน (พระสุรินทร์  เตชธมฺโม, 2564: สัมภาษณ์)  
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ภาพที่ 8 ชุมชนต้นล้าน ้าเสียวใหญ่บรบือ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 

 
 

ภาพที่ 9 การสร้างบ้านติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่บ้านบัวมาศ 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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  ภาพการตั งชุมชนหรือสร้างบ้านตามริมน ้าของชุมชนท้องถิ่นตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
พบว่า มีหมู่บ้านหอกลอน บ้านหนองโดน บ้านโคกลี  บ้านเป้า บ้านก้าพี  บ้านยานาง บ้านบัวมาศ บ้าน
ยาง บ้านแดง บ้านแคน บ้านเขวาค้อ ฯลฯ ชาวบ้านได้มาสร้างบ้านตามที่ดินท่ีนาของตัวเองที่ติดกับล้า
น ้าเพราะว่าพื นที่ติดกับล้าน ้าท้าให้มีความสะดวกสบายในด้านปัจจัยหลายอย่างในการด้ารงชีพของ
ชาวบ้านเพราะว่าทรัพยากรธรรมชาติเป็นทุนด้านกายภาพพื นฐานของชุมชนที่มีอยู่แล้ว  
  ในส่วนของทุนทางกายภาพเป็นปัจจัยเกื อหนุนในการจัดการชุมชนและตัวเอง ซึ่งเป็น
ทุนเดิมที่ชุมชนชาวบ้านร่วมกับหน่วยงานภาครัฐได้มีการพัฒนาขึ นมา เพ่ืออ้านวยความสะดวกให้กับ
ชุมชนชาวบ้าน ได้แก่ โรงพยาบาลส่งเสริมสุขภาพประจ้าต้าบล โรงเรียน ศูนย์การศึกษานอกระบบ
และการศึกษาตามอัธยาศัย ศูนย์รักษาความปลอดภัย ศูนย์กู้ชีพกู้ภัย องค์การบริหารส่วนต้าบล สนาม
กีฬา เป็นต้น ซึ่งเป็นทุนเชิงกายภาพที่ชุมชนท้องถิ่นได้ร่วมกันสร้างขึ น เพ่ือตอบสนองความต้องการ
และการจัดการแก้ไขปัญหาขั นพื นฐานอันเป็นการเสริมสร้างระบบสวัสดิการบนพื นฐานของการพัฒนา 
ระบบความสัมพันธ์ที่หลากหลายที่อยู่ในชุมชนประกอบด้วยบุคคลและองค์กรต่าง ๆ ที่มีบทบาทใน
ชุมชนทั งที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการ ประกอบไปด้วย 1) ปราชญ์ชาวบ้าน ด้านเกษตรกรรม 
ด้านพิธีกรรมทางศาสนาประเพณี ด้านสุขภาพ ด้านศิลปกรรม เป็นต้น 2) ผู้น้าฝ่ายปกครองมี ก้านัน 
ผู้ใหญ่บ้าน 3) ผู้น้าฝ่ายท้องถิ่นสมาชิก อบต. 4) ผู้น้าองค์กรศาสนา 5) ผู้น้าองค์กรภาครัฐ 6) ผู้ น้า
องค์กรเอกชน 7) ผู้น้าองค์กรชุมชน และ 8) แรงงานชุมชน องค์กรชุมชนจะท้าให้เราเห็นศักยภาพที่มี
อยู่ผ่านความสัมพันธ์ทางกายภาพชุมชนหรือเป็นโครงสร้างของชุมชนสามารถบ่งบอกถึงทุนทาง
ศักยภาพชุมชนผ่านความเป็นชุมชนได้ดีอีกด้วย (นิคม  มะธิปิไข, 2564: สัมภาษณ์) 
  3.1.1.2 ทุนทางองค์กรและสุขภาพชุมชน  
   เป็นทุนทางมูลค่ากับคุณค่าที่เกิดจากตัวผลิตภัณฑ์ในชุมชนกับการบริการที่ดีของ
องค์กรรวมถึงกระบวนการภายในที่ส่งเสริมให้การด้าเนินการร่วมกันระหว่าง คน เทคโนโลยีและ
นวัตกรรม เป็นไปอย่างมีประสิทธิภาพประสิทธิผลให้กับชุมชนถือได้ว่ามีความเป็นศักยภาพเพียงพอ
ต่อชุมชน แต่มีความโดดเด่นในด้านที่แตกต่างกันออกไป ความสัมพันธ์ลักษณะของผู้น้าทุนชุมชนย่อม
ส่งผลต่อการรวมกลุ่มและจัดตั งองค์กรในชุมชน มีกลุ่มประชาชนที่รวมตัวกันโดยมีผลประโยชน์และ
วัตถุประสงค์ร่วมกันเพ่ือช่วยเหลือหรือสนับสนุนกันท้ากิจกรรมอันชอบด้วยกฎหมายและศีลธรรม
ร่วมกันในการด้ารงการอันเป็นประโยชน์ร่วมกันของสมาชิก มีการด้าเนินการอย่างต่อเนื่องและมี
ระบบบริหารจัดการและการแสดงเจตนาแทนกลุ่มได้ องค์กรชุมชนเป็นโครงสร้างโดยรวมของต้าบล
จะมีก้านันเป็นผู้ดูแลต้าบล ส่วนของหมู่บ้านที่มีผู้ใหญ่บ้านเป็นผู้น้าหลัก รองลงมาคือองค์การบริหาร
ส่วนต้าบลและอาสาสมัครหมู่บ้าน ฝ่ายปกครองและฝ่ายบริหาร เป็นองค์กรใหญ่ในชุมชน เพ่ือ
ปกครองชุมชนกับการพัฒนาหมู่บ้านให้อยู่ดีมีสุข บางหมู่บ้านมีผู้น้าที่มีศักยภาพความสามารถดี
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สร้างสรรค์ความหลากหลายให้กับชุมชน การจัดการชุมชน การสร้างกลุ่มองค์กรต่าง ๆ เพ่ือที่จะ
พัฒนาชุมชนให้เป็นชุมชนต้นแบบ 
   ในส่วนของระบบสุขภาพหรือสุขภาวะทางกายและจิตใจของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบน ในแต่ละหมู่บ้านมีผู้สูงอายุจ้านวนเพ่ิมมากขึ นเรื่อย ๆ ในแต่ละปีมีคนเฒ่าคนแก่เต็ม คนป่วย 
คนพิการ ฯลฯ ซึ่งระบบสุขภาพถือว่าเป็นสิ่งส้าคัญอย่างมากกับชุมชนหรือหมู่บ้าน รวมไปถึง
ทรัพยากรธรรมชาติสิ่งแวดล้อมเป็นสิ่งส้าคัญอย่างหนึ่งในระบบสุขภาพของชุมชนท้าให้เราได้เห็น
ความหลากหลายของการเยียวยารักษาโรคต่าง ๆ เช่น การรักษาด้วยยาแบบแผนปัจจุบัน การรักษา
ด้วยยาสมุนไพรพื นบ้านของคนในชุมชน การรับรู้เกี่ยวกับระบบสุขภาพชุมชนที่เรามีอาจเป็นเพียงส่วน
เล็ก ๆ ในโลกสุขภาพของชาวบ้านเท่านั น ชาวบ้านอาจจะมีการเยียวยารักษาโรคที่เราไม่รู้และอยู่นอก
ระบบการรักษาแบบสมัยใหม่ระบบดูแลสุขภาพชุมชน เป็นระบบการแพทย์แบบพหุลักษณ์ที่ซ้อนกัน
คือระบบดูแลสุขภาพตนเองของภาคประชาชน ซึ่งท้าโดยครอบครัวเครือญาติ ระบบการแพทย์
พื นบ้านหรือแพทย์วิชาชีพแบบแผนสมัยใหม่ การกระท้าความสัมพันธ์ของคนในชุมชน ซึ่งคนท้างาน
ในชุมชนจะต้องจ้าแนกออกเป็นส่วนต่าง ๆ เพ่ือให้ชุมชนได้เข้าใจในการรักษาโรคและวิธีป้องกัน เช่น 
โรคเบาหวาน ความดัน โรคเก๊า ไข้หวัดใหญ่ โลหิตจาง ฯลฯ เมื่อสังคมเปลี่ยนแปลงไปการรักษา
สุขภาพแบบยาสมุนไพรพื นบ้านนั นค่อยจางหายไป เพราะธรรมชาติเริ่มจะหมดไปเรื่อย ๆ สาเหตุมา
จากมนุษย์เริ่มเบียดเบี่ยงทรัพยากรธรรมชาติจึงท้าให้พวกพืชสมุนไพรที่อยู่ในป่าจางหายไป เมื่อโลกมี
การพัฒนาแบบเทคโนโลยีสมัยใหม่เข้ามาชุมชนจึงหันไปพึงวิทยาศาสตร์แบบสมัยใหม่โดยการรักษา
แบบแผนในโรงพยาบาล จะเห็นได้ว่าชุมชนยังใช้ยาสมุนไพรในการรักษาลดน้อยลงไป (ประสงค์ 
ประเศรษโฐ, 2564: สัมภาษณ์) 
   ผู้วิจัยได้ลงพื นที่ส้ารวจสอบถามชาวบ้าน พบว่า ต้าบลบ้านหวายหมู่บ้านหนองโง้ง 
บ้านมะแซว มีการร่วมกลุ่มเป็นองค์กรชุมชนในการพัฒนา เช่น กลุ่มทอเสื่อกก กลุ่มจักสาน กลุ่มปลูก
ผักปลอดสารพิษ ศูนย์เรียนรู้เศรษฐกิจพอเพียง กลุ่มผลิตกลองยาว กลุ่มทอผ้ามัดหมี่ กลุ่มท้าอาหาร 
อยู่ที่ต้าบลบ้านหวายและต้าบลหัวเรื่อ ดังค้าขวัญที่ว่า แหล่งผลิตกลองส่งขาย มากมายแกะสลักหิน 
ผ้าซิ่นไหมมัดหมี่ อุดมดีข้าวปลา ชาวประชาพิทักษ์สิ่งแวดล้อม รวมไปถึงวิสัยทัศน์ของต้าบลเป็นต้าบล
น่าอยู่ชุมชนเข็มแข็ง แหล่งเศรษฐกิจดี ส่งเสริมการศึกษาทุกระบบเกิดประโยชน์สุขแก่ประชาชน ซึ่ง
จะเห็นได้ว่าชุมชนมีองค์กรที่เข้มแข็งโดยมีผู้น้ากล้าคิดกล้าท้าเพ่ือให้ชุมชนมีความยั่งยืน  
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ภาพที่ 10 กลุ่มผลิตกลองยาวต้าบลบ้านหวาย 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
  3.1.1.3 ทุนทางเครือข่ายและทุนทางประวัติศาสตร์ชุมชน    
   ระบบเครือญาติในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีความสัมพันธ์ในระบบเครือญาติ
ค่อนข้างสูง ส่วนใหญ่เป็นการสืบทอดจากบรรพบุรุษ มีการแต่งงานกันในระหว่างตระกูลในหมู่บ้านก็
จะมีบ้างที่คนในชุมชนแต่งงานกับคนนอกชุมชนแต่ก็เป็นหมู่บ้านหรือต้าบลเดียวใกล้เคียงกันสร้าง
ความสัมพันธ์ระหว่างระบบเครือญาติเป็นทุนทางสังคมที่ท้าให้คนในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่อยู่ด้วยกัน
อย่างปกติสุขต่างพ่ึงพาอาศัยกันไปมาหาสู่กันฉันพ่ีฉันน้อง เครือข่ายชาวบ้านเป็นไปตามธรรมชาติโดย
เน้นความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลกับชุมชน  
   ระบบเครือข่ายกองทุนหมู่บ้านและเครือข่ายการจักสานเป็นเครือข่ายที่สร้างความ
เข้มแข็งให้กับชุมชนเป็นการสร้างกระบวนการท้างาน มีคณะกรรมการด้าเนินงานแบ่งฝ่ายหน้าที่ความ
รับผิดชอบสอนให้คนในชุมชนมีความสามัคคีซื่อสัตย์สร้างงานสร้างรายได้จากการน้าเงินไปลงทุนรู้จัก
การจัดสรรทรัพยากรสร้างมูลค่ามีกิจกรรมร่วมกันระหว่างคนในครอบครัว ชุมชนและนอกชุมชน มี
การส่งเสริมการออม เพ่ือให้คนในชุมชนมีภูมิคุ้มกันในตนเอง รู้จักการด้าเนินชีวิตแบบพอเพียง กลุ่ม
สตรี กองทุนแม่ของแผ่นดิน (ต้นกล้า) กองทุนหมู่บ้าน กลุ่มอนุรักษ์ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน กลุ่ม
อนุรักษ์วังปลา กลุ่มอาสาสมัครสาธารณสุขหมู่บ้าน สหกรณ์กองทุนสวนยาง กลุ่มเศรษฐกิจพอเพียง 
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กลุ่มผู้ใช้น ้า เหล่านี เป็นต้น เป็นการสร้างกระบวนการท้างาน มีคณะกรรมการด้าเนินงาน แบ่งฝ่าย
หน้าที่ความรับผิดชอบสอนให้คนในชุมชนมีความสามัคคีซื่อสัตย์สร้างงานสร้างรายได้จากการน้าเงิน
ไปลงทุนรู้จักการจัดสรรทรัพยากรสร้างมูลค่ามีกิจกรรมร่วมกันระหว่างคนในครอบครัว ชุมชนและ
นอกชุมชน มีการส่งเสริมการออม เพ่ือให้คนในชุมชนมีภูมิคุ้มกันในตนเอง รู้จักการด้าเนินชีวิตแบบ
พอเพียง  
   ส่วนของทุนทางประวัติศาสตร์เป็นทุนเดิมที่มีอยู่แล้วมีความส้าคัญและความเป็นมา
ต่อชุมชนเป็นอย่างยิ่งเป็นการบ่งบอกถึงอัตลักษณ์ของชุมชนผ่านทุนประวัติศาสตร์ผ่านเรื่องราวผ่าน
ความทรงจ้าครั งอดีตมาจนถึงปัจจุบัน เช่น เรื่องเล่า นิทาน ต้านาน ปราฎการณ์ต่าง ๆ สิ่งที่ถูกบันทึก
ไว้ในชุมชน ได้แก่ สถานที่ส้าคัญหรือบุคคลในค้าสอนผ่านบทผญา พิธีกรรม ประเพณี วัฒนธรรมและ
การแต่งกาย ชุมชนแต่ละชุมชนต่างมีประวัติศาสตร์ถึงความเป็นมาของชุมชนถือได้ว่าเป็นโครงสร้าง
ชุมชนอีกอันหนึ่ง แสดงให้เห็นถึงเหตุการณ์ต่าง ๆ ที่ผ่านเข้ามาภายในชุมชนอาจจะมีการเปลี่ยนแปลง
ไปตามผู้บอกเล่าเป็นการเรียนรู้ที่ส้าคัญที่สุดอย่างหนึ่ง เพราะการทบทวนท้าให้เห็นถึงเหตุปัจจัยที่ท้า
ให้ชีวิตชุมชนเป็นอย่างที่เห็นอยู่ในปัจจุบัน นอกจากนี ยังเป็นการกระตุ้นจิตส้านึกชุมชนทาง
ประวัติศาสตร์และส้านึกทางการเมือง ท้าให้ชุมชนรู้สึกตัวและต้องการลุกขึ นเพ่ือก้าหนดชะตาชีวิต
ของตนเองถึงแม้ว่าประวัติศาสตร์ชุมชนจะมีความแตกต่างจากประวัติศาสตร์ชาติ แต่การท้าความ
เข้าใจหรือการรับรู้เหตุการณ์เรื่องราวที่ส้าคัญ เพ่ือจะท้าให้เข้าใจความเป็นไปเป็นมาของท้องถิ่นได้ดี
ขึ น การหาข้อมูลในประวัติศาสตร์ท้องถิ่นต้องอาศัยผู้เฒ่าผู้แก่ ผู้น้าชุมชนด้านต่าง ๆ และท้าความ
เข้าใจประวัติศาสตร์ชุมชนอาจแบ่งเรื่องราวออกเป็นหมวด ๆ เช่น ประวัติศาสตร์สังคมวัฒนธรรม 
ประวัติศาสตร์เศรษฐกิจ และประวัติศาสตร์วิถีชีวิตในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีเรื่องราว
มากมายเกี่ยวกับสายน ้าเรื่องเล่าต้านาน นิทานของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ประวัติศาสตร์การ
ต่อสู่กับล้าน ้าเสียวใหญ่ในยุคการผลิตเกลือท้าให้เกิดน ้าเค็มไหลไปตามล้าน ้าเสียวใหญ่ จนท้าให้ชาวบ้าน
ไม่สามารถท้านาได้ถือเป็นประวัติศาสตร์ครั งใหญ่ของการต่อสู่กับล้าน ้าเสียวใหญ่ (สงัด จันทะพัด, 2564: 
สัมภาษณ์)  
   ปฏิทินชุมชนถือได้มีความส้าคัญต่อหมู่บ้านเป็นอย่างมากตารางบ่งบอกถึงกิจกรรมที่
เกิดขึ นภายในชุมชนแต่ละช่วงเวลาสิ่งที่ผู้คนในแต่ละอาชีพท้าในแต่ละช่วงเวลา การผลิตตลอดทั งปี
หรือกิจกรรมทางวัฒนธรรม ปฏิทินชุมชนแสดงให้เห็นถึงช่วงเวลาของชุมชนในการท้ากิจกรรมร่วมกัน 
เริ่มตั งแต่การลงท้านาหรือการผลิตตั งแต่ต้นจนถึงสิ นสุดการผลิต อาจรวมทั งการเดินทางอพยพเข้า
เมืองเพ่ือหางานท้าต่างถิ่น ช่วงเวลาที่ชาวบ้านจัดงานประเพณีตามฮีต 12 เดือน ท้างานบุญอุทิศ บวช
ลูก แต่งงาน รวมทั งปรากฏการณ์ทางธรรมชาติ เช่น ฝนตก ฝนแล้ง น ้าท่วม โรคภัยหรือภัยพิบัติต่าง 
ๆ เป็นการแสดงถึงความเป็นไปเป็นมาของชุมชนมีการเขียนจดบันทึกหรือจัดท้าปฏิทินชุมชนขึ น
เพ่ือให้คนในชุมชนเตรียมความพร้อมรับมือกับสิ่งต่าง ๆ ที่จะมาในแต่ปี 
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  3.1.1.4 วิถีชีวิตความเป็นอยู่   
   ความเป็นอยู่วิถีชีวิตของชาวบ้านถือเป็นสิ่งส้าคัญอย่างมากในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบนมีหลายหมู่บ้านหลายต้าบลและความหลากหลายทางเชื อชาติต่างอพยพมาอยู่รวมกันเป็นกลุ่ม
เป็นก้อนมาตั งถิ่นฐานอยู่ในภาคอีสานเป็นเวลานานบวกกับประชากรที่มีจ้านวนมากขึ นยิ่งท้าให้มี
ความหลากหลายมากยิ่งขึ นดินแดนอีสานมีวัฒนธรรมประเพณี เฉพาะตนมีวิถีชีวิตความเป็นอยู่ที่เรียบ
ง่ายท่ามกลางความแร้นแค้นชาวอีสานมีความเป็นอยู่เช่นไรใช้ชีวิตอยู่อย่างไรสร้างศิลปะวัฒนธรรม
ประเพณีอย่างไรขึ นมาแต่ละหมู่บ้านแต่ละสถานที่อาจมีวิถีชีวิตความเป็นอยู่ที่แตกต่างตามลักษณะ
พื นที่หรือธรรมชาติที่มีอยู่แต่อย่างไรก็ตามทั งหมด ล้วนคือวิถีชีวิตแห่งชาวอีสาน การสร้างบ้าน การท้า
มาหากินของชุมชนมักเลือกท้าเลที่ตั งอยู่ตามที่ราบลุ่มที่มีสายไหลผ่าน เช่น คลอง หนอง บึงห้วย ล้า
ธาร ล้าน ้าเสียวใหญ่ ฯลฯ รวมทั งอาศัยอยู่ตามริมหนองบึง ถ้าตอนใดน ้าท่วมถึงก็จะขยับไปตั งอยู่บน
โคกหรือเนินที่สูง ดังเช่นชื่อหมู่บ้านตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนจึงมักข้นต้นด้วยค้าว่า โคก โนน หนอง 
เป็นส่วนใหญ่ลักษณะหมู่บ้านจะเป็นที่ราบลุ่มสลับกันไปตามพื นที่ ส่วนที่ตั งบ้านเรือนตามสองฝั่งของ
ล้าน ้าเสียวใหญ่ แต่ก่อนเราชาวบ้านสร้างบ้านเรือนตามลุ่มน ้าหรือใกล้แม่น ้าล้าคลอง เพ่ือง่ายต่อการ
หาอยูห่ากินกับล้าน้าเสียวใหญ่มาโดยตลอดมีทั งแหล่งอาหารหลากหลายชนิดทั งของป่าสัตว์น ้าและยา
สมุนไพรต่อมาล้าน ้าเสียวใหญ่ได้เปลี่ยนแปลงไปชาวบ้านต้องหันมาช่วยเหลือตัวเองเพ่ิมมากขึ นการ
ปลูกผักกินเองและชาวบ้านก็เริ่มจะจางหายไปจากล้าน ้าเพ่ิมมากขึ น ชาวบ้านมีอาชีพหลัก คือ การท้า
นาปี ท้านาปัง ท้าไร่ อาชีพรองลงมา คือ จักรสาน เลี ยงสัตว์ ทอผ้า ทอเสื อ เย็บเสื อผ้า ก่อสร้าง 
รับจ้างทั่วไปและรับราชการเป็นบางส่วนตามฐานะของครอบครัว (เกสร  มหาวงษ์, 2564: สัมภาษณ์) 
ผู้วิจัยลงพื นที่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนได้สอบถามชาวบ้านในหมู่บ้านติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ พบว่า 
ในช่วงหน้าแลงน ้าจะลดลงชาวบ้านอาศัยล้าน ้า หนอง คลอง บึง ในการหาอาหารเพ่ือเลี ยงชีพใน
ครอบครัว ชาวบ้านก็จะหาปลา กุ้ง หอย หน่อไม้ เก็บผักตามล้าน ้าเสียวใหญ่ในครั งอดีต ต่อมาในยุค
สมัยปัจจุบันชาวบ้านหาอยู่หากินน้อยลงตามล้าน ้าเสียวใหญ่น้อยลง เนื่องมาจากล้าน ้าเสียวใหญ่ได้
เปลี่ยนแปลงไปมากหลังจากการขุดลอกล้าน ้าบวกกับยุคสมัยปัจจุบันมีรถเร่มาขายของตามหมู่บ้านท้า
ให้ชาวบ้านสะดวกสบายไม่ต้องไปหาอยู่หากินแบบสมัยเดิมอีก 
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ภาพที่ 11 ชาวบ้านก้าลังหากินในล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในต้าบลยาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
  3.1.2 ด้านเศรษฐกิจ      
   เศรษฐกิจถือว่าเป็นสิ่งส้าคัญกับชุมชนในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน เศรษฐกิจก็คือ การ
ผลิตการเกษตรของประชาชนทุกท้องที่ต้อง โดยชาวบ้านอาศัยน ้าเป็นปัจจัยหัวใจหลักที่มีความส้าคัญ
ต่อการด้ารงชีวิต ได้แก่ ล้าน ้าเสียว คลอง ห้วย บึง สระ น ้าฝนและน ้าบาดาล นับเป็นผลิตผลจาก
ธรรมชาติที่เราไม่สามารถผลิตเพ่ิมขึ นมาหรือลดปริมาณที่มีอยู่ในธรรมชาติได้เองตามต้องการบางปี
อาจเกิดฝนแล้งเป็นเหตุให้น ้าในแม่น ้าล้าธารมีน้อย จนไม่สามารถแบ่งปันได้ทั่วถึงหรือบางปีฝนตกชุก
ต่อเนื่องจนเกิดความเสียหายเนื่องจากน ้าท่วมทรัพย์สินและพื นที่ชุมชน ตลอดจนการมีน ้าเสียหรือ
มลพิษทางน ้าเกิดขึ นในหลายท้องที่ตามมาอีกด้วย นับเป็นวิกฤตการณ์เกี่ยวกับน ้า ซึ่งปัจจุบันนี เกิด
ขึ นอยู่ตามท้องถิ่นต่าง ๆ สภาพค่อนข้างใกล้เคียงกันแทบทุกปีพระบาทสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวทรง
ห่วงใยทรงให้ความส้าคัญอย่างยิ่งในการแก้ไขปัญหาเกี่ยวกับน ้าซึ่งเป็นปัจจัยพื นฐานส้าคัญของการ
ด้ารงชีวิตและการประกอบอาชีพให้กับเกษตรกรซึ่งเป็นประชากรส่วนใหญ่ของแผ่นดินมาตั งแต่ต้น
รัชกาลจนถึงปัจจุบัน หลักการส้าคัญที่ว่า ต้องมีน ้า น ้าบริโภคและน ้าใช้ น ้าเพ่ือการเพาะปลูกเพราะ
ชีวิตอยู่ที่นั่น ถ้ามีน ้าคนอยู่ได้ ถ้าไม่มีน ้า คนอยู่ไม่ได้ ไม่มีไฟฟ้าคนอยู่ได้ แต่ถ้ามีไฟฟ้า ไม่มีน ้าคนอยู่
ไม่ได้ วิถีชีวิตของคนในชุมชนเมื่อเจอสถานการณ์ในปัจจุบันนี ก้าลังตกอยู่ในสภาวะที่ต้องการพัฒนา 
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เพ่ือหาทางเลือกทางรอดของครอบครัวและชุมชน เพ่ือจุนเจือครอบครัว โดยมีอาชีพหลักท้านา เกษตร 
รับจ้างทั่วไปและค้าขาย เพราะว่าในแต่ครอบครัวนั นมีภาระใช้จ่ายมาก เช่น ค่าท้านา ค่าอาหาร ค่าไฟฟ้า 
ค่างวดรถ ค่าฌาปนกิจศพ ค่าออมทรัพย์และค่าประกันชีวิตคนในครอบครัว ชาวบ้านส่วนใหญ่
ประกอบอาชีพท้านา เกษตรกรรม เป็นอาชีพเสริมที่พอจะช่วยให้ครอบครัวมีรายได้เพ่ิมขึ นเล็กน้อย 
ปัจจุบันนี การจ้างงานก็เริ่มลดลงอย่างมาก เพราะเศรษฐกิจไม่ค่อยจะดี โรงงานอุตสาหกรรมก็ได้ปิดตัว
ลงบางโรงงานผู้คนต่างก็กลับมาอยู่ที่บ้านมาประกอบอาชีพเสริมที่บ้าน ผู้วิจัยได้แยกเศรษฐกิจของชุมชน
แบ่งออกเป็น 3 อาชีพ คือ อาชีพหลัก อาชีพรองและอาชีพเสริม (อ่อนสา ลัดอัน, 2564: สัมภาษณ์)   
  3.1.2.1 อาชีพหลัก 
   การท้านาเป็นอาชีพหลักของชุมชนสองฝั่งสองลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมาตั งแต่อดีต
จนมาถึงปัจจุบัน เมื่อเข้าสู่ยุคการเปลี่ยนแปลงของสังคมโลกหรือยุคโลกาภิวัฒน์ แต่ละชุมชนน้อยใหญ่
ของสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่มีวิถีชีวิตการท้านา ชาวนาก็เปลี่ยนไปจากเดิมเป้าหมายในการท้านา คือ  
ท้านาเพื่อไว้กินเองต่อมาเปลี่ยนเป็นท้านาเพ่ือขายข้าวเหลือขายก็เก็บไว้กิน มีพันธ์ข้าวเหนียวและข้าว
มะลิ ปีไหนข้าวแพงหรือราคาดีชาวบ้านก็ดีใจจากการท้านาในอดีตจะเป็นการปักด้าใช้ควายไถนาแบบ
พึงพาตนเองในการท้านาแต่ในยุคปัจจุบันเปลี่ยนเป็นหว่าน มีการใช้เทคโนโลยี เช่น รถไถนั่งขับเป็น
หลัก ใช้ปุ๋ยสารเคมีเข้ามาเสริมช่วยเร่งการเจริญเติบโตของข้าวและใช้ปู่ยสารเคมีในการป้องกันจากฆ่า
แมลง เป็นต้น การท้านาในยุคปัจจุบันนี จะมีความสะดวกสบายชาวบ้านมีการปรับตัวตามเทคโนโลยี
เข้ามาเสริม เช่น รถไถนา (สีส้ม) ใช้รถไถนาปั่นหว่านข้าว ใช้ปุ๋ย ยาฉีดฆ่าแมลง และใช้รถเกี่ยวข้าว 
เป็นต้น การท้านาหลังการเก็บเกี่ยวก็ไม่มี เพราะชาวบ้านซึ่งเป็นคนรุ่นใหม่เร่งรีบในการท้านา ถึงฤดู
การท้านาแค่ 2 ชั่วโมงก็เสร็จแล้ว  
   อาชีพหลักของของชุมชนในเขตลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน คือ การท้านา หรือเรียกว่า 
ท้านาปี ปีละครั งในรอบหนึ่งปีของชาวบ้าน การท้านาเริ่มมาจากตั งแต่ต้นน ้าหนองบ่อลงไปถึงตอนล่าง
ของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนไล่ตามล้าดับลงไปในเขตพื นที่อ้าเภอบรบือ มี 7 ต้าบล 12 หมู่บ้าน ประกอบ
ไปด้วย 1. ต้าบลบรบือ 2. ต้าบลหนองสิม บ้านหนองโดนและบ้านหอกลอง 3. ต้าบลหนองจิก บ้าน
โคกลี และบ้านค้อโนนอุดม 4. ต้าบลก้าพี  บ้านเป้าและบ้านก้าพี  5. ต้าบลหนองม่วง บ้านยานางและ
บ้านม่วง 6. ต้าบลบัวมาศ บ้านบัวมาศและ 7. ต้าบลยาง บ้านแดงและบ้านยาง ในส่วนพื นที่อ้าเภอ
วาปีปทุมมี 4 ต้าบล 9 หมู่บ้าน ประกอบไปด้วย 1 ต้าบลแคน บ้านแคนและบ้านเขวาค้อ 2 ต้าบลบ้าน
หวาย บ้านหวาย บ้านมะแซว บ้านหนองโง้งและบ้านเปลือย 3 ต้าบลหนองแสง บ้านปลาบู่และ 
บ้านบมทุ่ง 4 ต้าบลหัวเรือบ้านหัวเรือ ผู้วิจัยได้ลงพื นที่ไปตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในช่วงของเก็บ
เกี่ยวผลผลิตของชาวบ้าน คือ การเกี่ยวข้าวของชาวบ้าน ผู้วิจัยได้ลงพื นที่เก็บข้อมูลได้ถ่ายรูปข้าวใน
นาของชาวบ้านที่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน (ดังรูปภาพที่ 12) และได้ลงพื นที่ในช่วงเดือนธันวาคม
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ไปตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนแถวบ้านมะแซว ต้าบลบ้านหวาย พบว่า ชาวบ้านได้ท้านาปัง อาศัยน ้า
จากล้าน ้าเสียวใหญ่ในการท้านาปัง  

   

ภาพที่ 12 การท้าข้าวนาปีในเขตลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 

 
 

ภาพที่ 13 การท้าข้าวนาปังของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนบ้านมะแซว 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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  จากการลงเก็บข้อมูลสอบถามชาวในเขตอ้าเภอวาปีปทุมต้าบลบ้านหวาย บ้านมะแซว
และบ้านหนองโง้ง พบว่า การใช้ประโยชน์จากล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนท้าให้เห็นการพัฒนาการและ
การใช้พื นที่ประโยชน์ในพื นที่ จากการให้ข้อมูลของชาวบ้านในชุมชนสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ บอกว่า
เป้าหมายของการท้านาท้าไร่เป็นเป้าหมายหลักและเป้าหมายรอง คือ เป้าหมายหลักเพ่ือขาย 
เป้าหมายรองเพ่ือเก็บไว้กินในครอบครัว ดังนั น รูปแบบการท้านาจึงมีการปรับเปลี่ยนไปตามความ
ต้องการของเหล่านายทุน เช่น การขายปุ๋ยเคมีให้กับชาวบ้าน การใช้ยาฆ่าหญ้าก้าจัดวัชพืชและใช้สาร
เร่งดอกเกสรข้าว การท้านาในยุคปัจจุบันเป็นการท้านาที่มีการแข่งขันกันสูง เช่น ได้ปุ๋ยมากได้ข้าวมาก 
ได้เงินมาก ได้ปุ๋ยน้อย ได้ข้าวน้อย ได้เงินน้อย และสังคมไม่ยอมรับคนท้านาแบบอินทรีย์ กระบวนการ
ผลิตข้าวที่มีในแต่ละปีและช่วงเวลา การลงมือท้านาในแถบวิถีชีวิตชาวบ้านลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มี
ขั นตอน ดังนี  ไถกบฝาง ในช่วงเดือนเมษายน-พฤษภาคม และหว่านในเดือนพฤษภาคมให้แล้วเสร็จ
ก่อนที่ฝนจะเข้ามาในช่วงเดือนมิถุนายน เพราะพื นที่ในแถบลุ่มน ้าเสียวใหญ่จะเป็นพื นที่ราบลุ่มเป็นดิน
ร่วนปนเหนียว (อภัย แคนสุนิล, 2564: สัมภาษณ์) 
  ในช่วงเดือนกรกฎาคม-สิงหาคม เป็นช่วงที่ชาวนาจะลงมือในการหว่านปุ๋ยในรอบแรก 
บางพื นที่ทั งหว่านปุ๋ยและฉีดยาฆ่าหญ้า ในช่วงเดือนปลายกันยายนถึงตุลาคมชาวนาจะหว่านปุ๋ยใน
รอบที่สอง ใส่ปุ๋ยเร่งรวงข้าว ในช่วงต้นเดือนพฤศจิกายน เป็นช่วงฤดูการเก็บเกี่ยวข้าวของชาวบ้าน 
บางนาจะปลูกข้าวจ้าว กข.5 ข้าวมะลิจะเก็บเกี่ยวก่อนเพ่ือน ช่วงระยะการเก็บเกี่ยวจะอยู่ประมาณ 
15-20 วันก็แล้วเสร็จในแต่ละปี เนื่องจากชาวบ้านใช้รถเก่ียวข้าวจึงท้าให้แล้วเสร็จไว ดังนั นการจัดการ
ผลผลิตทางการเกษตร (ท้านา) มีดังนี   
   1) ชนิดข้าวหอมมะลิ กข.15 ที่เก็บเกี่ยวก่อน เจ้าของข้าวหรือชาวนาจะน้าไปขาย
ข้าวสดไม่ต้องตากให้แห้ง ราคาขายแล้วแต่การรับซื อในแต่ละปี 
   2) ชนิดข้าวเหนียว กข.6 ที่เก็บเกี่ยวหลังข้าวหอมมะลิบางคนก็จะน้าไปขายสด
เหมือนกัน 
   3) ส่วนใหญ่ชาวนาน้าข้าวที่เก็บเกี่ยวและตากให้แห้งจึงน้าขึ นยุ้งฉาง เก็บไว้กินและ
ขายยามจ้าเป็นภายในครอบครัว  
 จากที่กล่าวมาข้างต้นนั นสะท้อนออกมาให้เห็นถึงการใช้น ้าในการเกษตรของชาวบ้าน ถ้าปี
ใดมีน ้าฝนปริมาณมากก็จะท้าให้ชาวนาได้ผลผลิตได้ดี แต่ถ้าปีไหนน ้าฝนไม่ดีผลผลิตก็จะได้น้อย 
เพราะชาวบ้านยังอาศัยน ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในการท้าการเกษตรและเลี ยงสัตว์ แต่ละหมู่บ้าน
จะมีฝายน ้าล้นหรือฝายคอนกรีต เพ่ือเป็นการชะลอน ้ากักเก็บน ้าไว้ใช้ในชุมชนในช่วงฤดูแล้ง  
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ภาพที่ 14 รถไถ่นาด้วยรถสีส้ม 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 

 
 

ภาพที่ 15 การปลูกมันส้าปะหลังของหมู่บ้านยางต้าบลยาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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   ผู้วิจัยลงพื นที่ส้ารวจตามเส้นทางของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน พบว่า ชาวบ้านยาง
และบ้านโคกลี มีการปลูกมันส้าปะหลังตามที่ไร่นาหรือตามที่เป็นสวนที่มีเป็นโนนน ้าไม่สามารถท่วมถึง
ได้ ชาวบ้านใช้ที่ดินว่างเปล่าของตัวเองในการปลูกมันส้าปะหลัง พอมีรายได้เล็ก ๆ น้อย ๆ ใช้จ่าย
ภายในครอบครัวการมันส้าปะหลังนั นจะปลูกได้ในดินทุกชนิดแต่จะชอบดินร่วนปนทรายเพราะจะลง
หัวและเก็บเกี่ยวได้ง่าย เจริญเติบโตได้ดีในสภาพดินที่ไม่มีน ้าท่วมขัง มันส้าปะหลังจะมีระยะเวลาใน
การปลูกอยู่ 3 เดือน 6 เดือน ก็จะเก็บเก่ียวผลผลิตได้ (ประสบ ภูมีสี, 2564: สัมภาษณ์)  
   3.1.2.2 อาชีพรอง  
   อาชีพ คือ การประกอบอาชีพรองลงมาจากการท้านาการซึ่งมีรายได้ที่ตอบแทนเพ่ือ
บุคคลนั นจะน้ารายได้นั นไปใช้ในการด้ารงชีวิตของตนเองและครอบครัว อาชีพที่เลือกท้าต้องเป็น
อาชีพสุจริตท้าแล้วให้เกิดประโยชน์แก่สังคม โดยไม่ท้าให้ตนเองและผู้อ่ืนเดือดร้อน เช่น อาชีพเลี ยงโค
หรือเลี ยงวัวเป็นอีกอาชีพหนึ่งที่ชุมชนในหมู่บ้านลุ่มน ้าเสียใหญ่ตอนบนเลี ยงกันทุกหมู่บ้านในการเลี ยง
โคหรือเลี ยงวัวเลี ยงโคเป็นอาชีพที่เลี ยงง่ายใช้ต้นทุนต่้าและขายง่าย โดยชาวบ้านเลี ยงใช้พื นที่ตามที่นา
ที่สวนหรือตามคันคูดินของล้าน ้าเสียวใหญ่ในการเลี ยง นอกจากจะเลี ยงโคแล้วชาวบ้านก็จะเลี ยงไก่ 
เป็ด เลี ยงปลาตามกระชังบาง เพ่ือเป็นรายได้เล็ก ๆ น้อย ๆ ในการจุนเจือครอบครัว  
   ผู้วิจัยลงพื นที่สอบถามชาวบ้านตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอน พบว่า ชาวบ้านมีการเลี ยง
โค (วัว) ทุกหมู่บ้านทุกครอบครัว ภายในครอบครัวหนึ่งหลังจะมีวัวอยู่ประมาณละ 3 -5 ตัวขึ น 
ชาวบ้านยังบอกอีกว่าเลี ยงวัวเลี ยงง่ายขายก็ง่ายเวลาเดือดร้อนจ้าเป็นก็ได้ขายวัว จากนั นชาวบ้านเลี ยง 
ไก่ เป็ด ปลา ตามท่ีสวนที่นาของตัวเอง (พูล  ช่างหล่อ, 2564: สัมภาษณ์) 
 

 
 

ภาพที่ 16 อาชีพเลี ยงวัวของชาวบ้านตามล้าน ้าเสียวใหญ่ 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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  อาชีพเผาถ่านไม้เป็นผลผลิตมาจากการเผาถ่านที่มีประโยชน์ในการใช้เป็นเชื อเพลิง
ส้าหรับหุงต้มอาหารช่วยปรับปรุงบ้ารุงดินและเป็นส่วนผสมของสารเคมีทางอุตสาหกรรมบางชนิด 
เป็นต้น ในอดีตนั นนิยมเผาถ่านไม้แต่ละครั งในปริมาณมาก ๆ ด้วยเตาเผาถ่านแบบดั งเดิม เช่น เตา
หลุม เตาดิน ซึ่งเป็นวัสดุที่หาได้ง่ายตามท้องที่  
  แต่จากสภาพปัญหาพื นที่ป่าไม้ลดลงท้าให้ขาดแคลนไม้ที่ใช้ในการเผาถ่านรวมถึงปัญหา
ด้านสิ่งแวดล้อม จึงมีการส่งเสริมเทคโนโลยีการเผาถ่านด้วยเตาเผาถ่านประสิทธิภาพสูง เช่น เตาเผา
ถ่านแบบถัง 200 ลิตร เป็นต้น โดยเตาเผาถ่านแบบถัง 200 ลิตรสามารถใช้เศษกิ่งก้านไม้ หรือเศษ
วัสดุพืชอื่น ๆ มาเป็นวัตถุดิบแทนไม้ขนาดใหญ่ จึงกลายเป็นทางเลือกใหม่ส้าคัญของการเผาถ่าน และ
ประโยชน์ที่ได้จากการเผาถ่านด้วยเตาประสิทธิภาพสูงมิใช่ได้เพียงถ่านเท่านั น ด้วยข้อเด่นของเตาชนิด
นี และการส่งเสริมอย่างจริงจังท้าให้เกิดการพัฒนารูปแบบผลผลิต และประโยชน์ที่ได้จากการเผาถ่าน
หลากหลายชนิด เช่น ถ่านอัดแท่ง ถ่านเป็นก้อนขึ นอยู่กับเนื อไม้ที่น้ามาเผาถ่าน เป็นต้น รวมถึงเกิด
การพัฒนาเทคโนโลยีการเผาถ่านแบบถัง 200 ลิตร หลากหลายรูปแบบ นอกจากนี การเผาถ่านในแต่
ละภูมิภาคมีการใช้ชนิดไม้ส้าหรับเป็นวัตถุดิบในการเผาถ่านแตกต่างกันตามสภาพแวดล้อมของพื นที่
นั นและบริเวณพื นที่ชุ่มน ้าจะใช้ไม้โกงกาง เป็นต้น   
  การเผาถ่านเป็นวิถีดั งเดิมที่พบเห็นได้ทั่วไปตามพื นที่ส่วนใหญ่ในชนบท ถ่านที่ได้จาก
การเผาจะถูกน้าไปใช้ประโยชน์ส้าหรับการหุงต้มท้าอาหารและท้าประโยชน์อ่ืน ๆ ในระดับครัวเรือน
หรือบางครัวเรือนมีการท้าเป็นอาชีพผลิตถ่านขายสร้างรายได้ให้กับครอบครัว โดยอาศัยวัตถุดิบในการ
เผาถ่านจากไม้ตามหัวไร่ปลายนาป่าชุมชนและป่าสาธารณะต่าง ๆ แต่ในปัจจุบันเนื่องจากสภาพพื นที่
ป่าไม้ลดลงจึงส่งผลให้ขาดแคลนไม้ที่ใช้ในการเผาถ่าน เราจึงพบเห็นการเผาถ่านลดน้อยลง มีการ
ปรับตัวและเปลี่ยนแปลงชนิดของเตาเผาถ่านที่ใช้แบบดั งเดิมซึ่งส่วนใหญ่เป็นเตาที่ใช้ส้าหรับเผาไม้
ขนาดใหญ่หรือสามารถเผาได้คราวละจ้านวนมากและภายใต้สถานการณ์ปัญหาด้านสิ่งแวดล้อม การ
เผาถ่านแบบดั งเดิมถูกมองว่าเป็นส่วนหนึ่งของการท้าลายสิ่งแวดล้อม เทคโนโลยีการเผาถ่านที่มี
ประสิทธิภาพสูงกว่าการเผาถ่านแบบดั งเดิมจึงถูกน้าเข้ามาส่งเสริมเพ่ือใช้เป็นทางเลือกใหม่ในการผลิต
ถ่าน ทั งนี การเผาถ่านในแต่ละพื นที่ยังมีการใช้วัตถุดิบจากชนิดไม้ที่แตกต่างกันไปในแต่ละภูมิภาคบาง
พื นที่มีการปลูกไม้ทดแทนส้าหรับใช้ในการเผาถ่านโดยเฉพาะบางพื นที่มีการเปลี่ยนแปลงชนิดไม้ที่ใช้
ในการเผาถ่านตามสภาพแวดล้อมของพื นที่นั นองค์ความรู้ต่าง ๆ จากการเผาถ่านจึงควรมีการรวบรวม
ไว้เพ่ือให้เกิดการเรียนรู้วิถีดั งเดิมของการเผาถ่านและได้เรียนรู้องค์ความรู้ใหม่เพ่ือใช้ในการพัฒนาให้มี
การเผาถ่านได้อย่างมีประสิทธิภาพมากขึ น  
  การเผาถ่านเป็นอาชีพของชุมชนเป็นการสร้างได้รายให้กับครอบครัว ถ่านไม้ ถือเป็น
เชื อเพลิงอย่างดีที่เหมาะส้าหรับการน้ามาก่อไฟประกอบอาหารปิ้ง ย่างและอ่ืน ๆ อีกมากมาย ถ่านไม้
เป็นสิ่งที่ผู้คนส่วนใหญ่จ้าเป็นต้องใช้ โดยเฉพาะพ่อค้าแม่ค้าที่ท้าอาหารประเภทปิ้งย่างขายหรือร้านหมู
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กระทะที่จ้าเป็นต้องใช้เตาถ่านในการประกอบอาชีพก็มีความจ้าเป็นที่จะต้องใช้ถ่านไม้เป็นจ้านวนมาก 
เพราะฉะนั นจึงถือว่าถ่านไม้เป็นอีกหนึ่งสินค้าท้าเงิน ที่ผู้บริโภคจ้าเป็นต้องใช้ในชีวิตประจ้าวันเมื่อ
หมดฤดูท้านา ชาวบ้านหลายคนที่ไม่มีอาชีพเสริมท้าก็จะว่างงาน บางคนเดินทางไปท้างานที่กรุงเทพฯ 
หรือบางคนประกอบอาชีพรับจ้างท้าอาชีพอ่ืน แต่ก็มีชุมชนคิดหาวิธีอาชีพเสริมนั่น คือ การเผาถ่าน
ขาย ถึงแม้ว่าจะไม่มากแต่ก็ยังดีท่ีมีอาชีพท้าเพ่ือสร้างรายได้ให้กับครอบครัวของตนเองต่อไป 

 
ภาพที่ 17 การเผาถ่านด้วยเตาปั้นแบบสมัยเก่าของชุมชน 

ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 

ภาพที่ 18 การเผาถ่านด้วยถัง 200 ลิตร แบบสมัยใหม่ 
ภาพโดยผู้วิจัย 



 

 

  96 

  3.1.2.3 อาชีพเสริม 
   เป็นอาชีพที่ผู้ประกอบการอาจเป็นทั งเจ้าของกิจการและด้าเนินงานทุกอย่างด้วย
ตนเองเพียงคนเดียวหรือใช้แรงงานภายในครอบครัวชวย เป็นอาชีพที่บุคคลหลายคนมาร่วมทุนและ
ร่วมแรงกันท้างานโดยอาจมีลูกจ้างหรือไม่มีก็ได้ เป็นอาชีพที่อิสระไม่ต้องมีเจ้านายโดยการใช้พื นที่อยู่
ตามบ้านหรือพื นที่ชุมชนในการเปิดกิจการ เช่น เปิดร้านขายของช้า ร้านอาหารตามสั่ง ค้าขาย ท้า
ธุรกิจส่วนตัวเล็ก ๆ น้อย สิ่งเหล่านี ที่ชุมชนภายใครอบครัวตามหมู่บ้านต่าง ๆ หรือชุมชนในแถบลุ่มน ้า
เสียวใหญ่ตอนบนที่ต้องดิ นรนหาวิธีการต่าง ๆ เพ่ือหารายได้มาจุนเกลือครอบครัว การเปิดร้านขาย
ของช้าเป็นอีกวิธีหนึ่งในการท้าธุรกิจที่เหมาะส้าหรับคนที่ต้องการใช้ชีวิตอิสระ แต่ก็ยังมีรายได้ขณะที่
อยู่บ้านไม่ต้องเดินทางไปท้างานต่างจังหวัดหรือนอกพื นที่สามารถใช้ชีวิตอยู่กับครอบครัวและเพ่ือน
บ้านได้ อาชีพค้าขายถือเป็นรายได้เล็ก ๆ น้อย ในชุมชนที่มี พื นที่สาธารณะอยู่ทุกหมู่บ้านหรือหมู่บ้าน
ใกล้เคียงกันจะมีตลาดนัดเป็นประจ้าทุกเดือนทุกวันที่ 13 ของเดือน จะมีพ่อค้าแม่ค้ามาตั งแผงรอย
ขายสินค้าเพ่ือจ้าหน่ายสินค้าเครื่องอุโภคบริโภคต่าง ๆ ให้กับชุมชน ณ. บริเวณหนองโนนทัน 
   โดยปกติแล้วไม่ว่าจะเป็นหมู่บ้านหรือต้าบลก็ตาม ต้องมีร้านค้าประจ้าหมู่บ้านเป็น
ศูนย์รวมหรือใจกลางหมู่บ้านของชุมชนเป็นของคู่กันมาโดยตลอดเรียกได้ว่าเป็นร้านค้าชุมชน ซึ่งส่วน
ใหญ่ก็จะเป็นในลักษณะของชุมชนรวมกันจัดสร้างร้านค้าชุมชนขึ นเพ่ือจ้าหน่ายสินค้าอุปโภค บริโภค
ให้กับผู้คนในชุมชนและละแวกบ้านใกล้เคียง โดยเฉพาะชุมชนที่ตั งอยู่ในพื นที่ใกล้การเดินทางหรือการ
สัญจรไปกลับระหว่างตัวเมืองที่ใหญ่ขึ นมาหรือตัวจังหวัดถูกจ้ากัดด้วยระยะทาง หรือความยากล้าบาก
ในการเดินทางจะมีร้านค้าเล็ก ๆ ในชุมชนนั นก็จะเป็นสิ่งที่ตอบโจทย์ความต้องการสินค้าพื นฐานได้
เป็นอย่างดี ร้านค้าชุมชนนั นต้องเรียกได้ว่ามีมานานแล้ว แต่เป็นของที่คู่กันแทบทุกชุมชนเลยด้วยซ ้า 
ดังที่กล่าวมามักจะเป็นร้านค้าที่เป็นธุรกิจส่วนตัวเล็ก ๆ ของครอบครัวภายในชุมชนเพ่ือเสริมสร้าง
รายได้เล็ก ๆ น้อย ๆ ให้กับครอบครัว    
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ภาพที่ 19 การปลูกผักของชาวบ้านในหมู่บ้านค้อโนนอุดม 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
   อาชีพปลูกผักขาย พบว่า หมู่บ้านค้อโนนอุดม บ้านหนองโง้ง บ้านมะแซว บ้านปลาบู่ 
ที่ชาวบ้านปลูกผักขายหลังการเก็บเกี่ยวข้าวเสร็จ ครอบครัวที่มีพื นที่พอปลูกผักได้ ก็จะลงมือเตรียม
พื นที่ส้าหรับปลูกผักขาย รายได้ตกวันละ 500-1,000 บาท เป็นการเสริมสร้างรายได้ให้กับครอบครัว
และชุมชน ยังส่งออกขายตามท้องตลาดบางหรือส่งให้พ่อค้าแม่ค้าคนกลางที่เขามารับเหมาชื่อจาก
สวนนอกจากนั นในชุมชนมีงานบุญงานประเพณีก็จะมาสั่งชื่อผักเพ่ือน้าไปประกอบอาหารในงานบุญ   
การปลูกผักนั นควรเลือกปลูกผักสวนครัวใหเหมาะสมกับฤดูกาล เพราะจะท้าใหดูแลรักษาได้ง่ายท้าให้
ผักมีคุณภาพผลผลิตดีมีโรคและแมลงรบกวนน้อย ฤดูกาลที่เหมาะสมในการปลูกพืชผักแต่ละชนิด 
ผู้วิจัยแยกออกเป็นช่วงเดือน ดังนี  (เกสร  มหาวงษ์, 2564: สัมภาษณ์)  
    เดือนพฤศจิกายน - มกราคม ได้แก่ หอมแบ่ง กุยช่าย คื่นฉ่าย กะหล่้าปลี 
ผักกาดขาวปลีห่อ กะหล่้าปม กะหล่้าดอก มะเขือเทศ หอมแดง หอมหัวใหญ่ กระเทียม  
    เดือนกุมภาพันธ์ - เมษายน ได้แก่ ผักชี ผักบุงจีน ผักกาดหัว ถั่วฝกยาว แตงกวา
แตงไทย มะระ ผักกาดขาวปลี  ผักคะน้า ผักกาดเขียวกวางตุง ผักกาดขาว  
    เดือนพฤษภาคม - กรกฎาคม ได้แก่ ผักคะน้า บวบเหลี่ยม กวางตุ งไตหวัน 
ข้าวโพดหวาน หอมแดง 
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   เดือนสิงหาคม - ตุลาคม ได้แก่ ผักชีลาว ผักโขม กุยช่าย ผักกาดขาว ผักกาดเขียว
กวางตุ้ง หอมแบง มันแกว มันเทศ ผักกาดหอม ผักคะน้า ผักบุงจีน พริก มะเขือเปราะ มะเขือยาว 
   ในส่วนอาชีพค้าขายเป็นอาชีพเสริมหรือเป็นอาชีพอิสระที่ไม่มีเจ้านาย อาชีพเสริม 
ได้แก่ ค้าขาย เปิดร้านขายอาหารตามสั่ง ขายของช้า ฯลฯ ถือเป็นอาชีพที่สุจริตค้าขายเป็นอาชีพที่
ส้าคัญอาชีพหนึ่ง ช่วยท้าให้เกิดการหมุนเวียนเงินอย่างรวดเร็ว การค้าขายในชุมชนที่เราพบมักจะเป็น
ลักษณะการ ขายปลีก คือขายให้กับผู้บริโภคโดยตรง แต่จะมีการขายอีกลักษณะหนึ่งคือ การขายส่ง 
เป็นการขายสินค้าจ้านวนมากให้กับพ่อค้าคนกลางแล้วพ่อค้าคนกลางจะไปจ้าหน่ายโดยตรงกับ
ผู้บริโภค พ่อค้าคนกลางจะรับสินค้าจากพ่อค้าขายส่งหรือผู้ผลิตในราคาต่้า แล้วน้ามาจ้าหน่ายในราคา
สูง อาชีพค้าขายจึงสามารถน้ารายได้มาสู่ผู้ประกอบอาชีพนี ได้ดี 

 

 
 

ภาพที่ 20 ร้านขายอาหารตามสั่งหมู่บ้านบัวมาศ 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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ภาพที่ 21 ร้านค้าสหกรณ์ชุมชนบ้านบัวมาศ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 

 
 

ภาพที่ 22 รถเร่หรือรถพุ่มพวงค้าขายตามหมู่บ้านในตอนเช้า 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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  อาชีพค้าขายเป็นอาชีพที่อิสระโดยมีเจ้าของกิจการเป็นผู้ด้าเนินงานด้วยตนเองทั งหมด
หรือมีการว่าจ้างคนมาท้างานร่วมกัน ส่วนใหญ่แล้วรายได้ในครัวเรือนมาจากการประกอบอาชีพของ
คนในครอบครัว ต่างต้องดิ นรนต่อสู้ภายในครอบครัวจึงได้คิดหาวิธีในการประกอบอาชีพเสริม เช่น 
เผาถ่าน ค้าขาย ปลูกผัก เป็นต้น ดังจะเห็นจากตอนเช้าตามหมู่บ้านจะมีรถเร่ขายของหรือรถพุ่มพวง
เคลื่อนที่ไปตามชุมชนหมู่บ้านประกาศขายของมีทั งอาหารสด อาหารแห้ง ผลไม้ เนื อสัตว์ ผัก ฯลฯ 
เป็นการเสริมสร้างรายได้ให้กับครอบครัวรายได้ตกวันละ 4-5 พัน บางวันได้น้อย รายได้ไม่แน่นอนอยู่
ที่ก้าลังซื อของลูกค้าและขึ นอยู่กับราคาสินค้าไม่แน่นอนตามท้องตลาด    
  ภายในชุมชนตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในแต่ละหมู่บ้านต่างมีต้นทุนทรัพยากรธรรมชาติ
ไม่เหมือนกันแต่ทั งนั นก็ขึ นอยู่กับผู้น้าใหญ่ชุมชนที่จะสามารถพัฒนาศักยภาพของชุมชนออกมาในรูปแบบ
พึงพาตนเองได้ เช่น การร่วมกลุ่มกันในการผลิตสินค้าและเพ่ือสร้างความสามัคคีให้กับชุมชนอีกด้วย 
เศรษฐกิจชุมชนมีลักษณะส้าคัญ คือ ครอบครัวเป็นหน่วยการผลิต แรงงานของสมาชิกในครอบครัว
เป็นปัจจัยที่ส้าคัญที่สุดเป็นปัจจัยที่ส้าคัญต่อการอยู่รอดของครอบครัวต่อความพอเพียงและต่อ
ความสามารถในการพึ่งตนเอง ตามแนวคิดเศรษฐกิจชุมชนเป็นตัวของตัวเอง มีพลวัตและสามารถท่ีจะ
อยู่รอดด้วยตัวเองได้ พัฒนาเคียงคู่ไปกับพัฒนาการของระบบทุนนิยม    
  ในพื นที่ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนสภาพปัจจุบันชาวบ้านแต่ละหมู่บ้านมีการจับกลุ่มกันใน
การผลิตสินค้า เช่น กลุ่มทอผ้าไหม กลุ่มทอเสื่อ จะมีอยู่ทุกหมู่บ้านตามชุมชนสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ 
ในส่วนของอ้าเภอวาปีปทุมที่มีทรัพยากรธรรมชาติมากกว่าอ้าเภอบรบือ โดยเฉพาะในเขตต้าบลแคน 
ต้าบลบ้านหวาย ต้าบลหนองแสง เป็นต้น จะมีการร่วมกลุ่มกันประกอบอาหาร เช่น กลุ่มปลาร้ าบอง 
กลุ่มแปรรูปอาหาร กลุ่มข้าวกล้อง เป็นต้น และในบางต้าบลยังมีการร่วมกลุ่มกันเพ่ือผลิตสินค้าในเขต
ต้าบลบ้านหวาย ต้าบลหนองแสงและต้าบลหัวเรือที่มีความอุดมสมบูรณ์เต็มไปทรัพยากรธรรมชาติมี
พื นที่เหมาะสมกับการเกษตร มีป่าชุมชนเป็นชุมชนที่ติกับล้าน ้าเสียวใหญ่จึงท้าให้ชุมชนมีความเป็นอยู่
ที่ดีและเกิดการพัฒนาศักยภาพของชุมนขึ น เช่น กลุ่มผลิตกลองยาว กลุ่มแกะสลักหิน กลุ่มทอผ้า
มัดหมี่ กลุ่มทอเสื่อกก กลุ่มปลูกผักปลอดสารพิษและศูนย์เรียนรู้เศรษฐกิจพอเพียง ให้ชุมชนเกิดความ
เข้มแข็ง ในแต่ละปีชาวอ้าเภอวาปีปทุมจะจัดงานกลองยาวประจ้าอ้าเภอ ซึ่งจะให้แต่ละต้าบลแต่ละ
หมู่บ้านได้น้าเอาของดีภายในชุมชนออกมาจัดนิทรรศการ หรือจัดท้าเป็นซุ้มให้ผู้คนที่มาเที่ยวงานได้
เลือกชมเลือกชื อของที่ระลึกซึ่งผู้วิจัยเองก็ได้ลงพื นที่ดูการจัดงานกลองยาววาปีปทุม 
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ตารางที่ 3 แสดงรายได้เฉลี่ยต่อปี   
 

ล้าดับที่ อาชีพ รายได้ / ปี 
1 เผ่าถ่าน 4,500 บาท 
2 ปลูกผัก 10,000 บาท 
3 ค้าขาย 10,000 บาท 
4 ท้านา 50,000 บาท 

ข้อมูล: ได้มาจากการสัมภาษณ์หมู่บ้านค้อโนนอุดม บ้านมะแซว บ้านปลาบู่ บ้านหนองโง้งและ 
บ้านบัวมาศ โดยภาพรวมของรายได้ทั งหมดของอาชีพในชุมชน ยังไม่ได้หักค่าใช้จ่ายในการ
ชื่อวัสดุหรืออุปกรณ์ (อ่อนจันทร์ ทามาต, 2564: สัมภาษณ์) 

 
           3.1.3 ด้านภูมิปัญญา  
  ภูมิปัญญาท้องถิ่นถือเป็นทุนทางสังคมอีกอย่างหนึ่งที่ชาวบ้านใช้เป็นพื นฐานของความ
อยู่รอดของชาวบ้าน ที่ได้เรียนรู้และสั่งสมประสบการณ์สืบต่อกันมาทั งทางตรงและทางอ้อมซึ่งเรียนรู้
จากผู้ใหญ่หรือความรู้ที่สะสมสืบต่อกันมาจากบรรพบุรุษความรู้ที่เป็นภูมิปัญญา เป็นความรู้ที่มี
คุณธรรม สอนให้คนเป็นคนดี สอนให้คนเคารพธรรมชาติรู้จักพ่ึงพาอาศัยธรรมชาติ โดยไม่ท้าลายให้
เคารพสิ่งศักดิ์สิทธิ์และคนที่ล่วงลับไปแล้ว ภูมิปัญญาชาวบ้านเป็นความรู้ในหลานมิติด้วยกัน เช่น การ
จับปลา การปลูกพืช การเลี ยงสัตว์ การทอผ้า ทอเสื่อ และเครื่องใช้ต่าง ๆ ท้าด้วยไม้ไผ่ หวาย วัสดุดิบ
อ่ืน ๆ การท้าเครื่องปั้นดินเผาการท้าเครื่องมือทางการเกษตร เป็นต้น ภูมิปัญญาประสบการณ์ชุมชน
ด้วยการอยู่ร่วมกันเป็นหมู่บ้านสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่จนก่อให้เกิดต้านานเรื่องเล่าเกี่ยวกับประวัติล้า
น ้าเสียว ฉะนั นการปะทะสังสรรค์การรู้จักคุ้นเคย การถือฮีตครองความเอื อเฟ้ือเพ่ือแผ่ซึ่งกันและกันยัง
เป็นพื นฐานในการด้ารงชีวิตของคนในชุมชนก็ยังเหลืออยู่บ้างถึงแม้ว่าไม่เหมือนในอดีตก็ตาม แต่สิ่ง
ส้าคัญ คือ ความรู้ภูมิปัญญาที่คนรุ่นหลังสะสมมาถ่ายทอดมาตลอดนั นได้หายไปกับคนคนเฒ่าคนแก่ 
เช่น ภูมิปัญญาในการจักรสาน ยาสมุนไพร การเกษตร หาปลา ดนตรีพื นบ้าน สิ่งเหล่านี หากได้รับการ
ฟ้ืนฟูเอาใจใส่ต่อการท้าเป็นฐานทรัพยากรในชุมชนก็จะเป็นหลักสูตรหรือทักษะชีวิตของการด้ารงอยู่
ของชุมชนล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนต่อไป  

 ภูมิปัญญาเป็นพื นฐานความรู้ความสามารถของทรัพยากรบุคคลที่มีความรู้อยู่ในท้องถิ่น
แต่ละแห่งนั น ซึ่งเป็นเอกลักษณ์เฉพาะคนหรือเป็นลักษณะสากลที่หลายท้องถิ่นมีความคล้ายกันก็ได้ 
ภูมิปัญญาชาวบ้านในแต่ละท้องถิ่นเกิดจากการแสวงหาความรู้ เพ่ือเอาชนะอุปสรรคทางธรรมชาติ 
ทางสังคมที่จ้าเป็นในการด้ารงชีวิตภูมิปัญญานี จึงเป็นส่วนที่เกี่ยวข้องกับการผลิตของชาวบ้าน เช่น 
การประกอบพิธีกรรมของชุมชน การรวมก้าลังช่วยกันในสังคมมีความสามารถในการผสมผสานองค์
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ความรู้ ทักษะและเทคนิคด้านการเกษตรกับเทคโนโลยี โดยการพัฒนาบนพื นฐานคุณค่าดั งเดิม ซึ่งคน
สามารถพ่ึงพาตนเองในสภาวการณ์ต่าง ๆ ได้ เช่น การท้าการเกษตรแบบผสมผสาน การแก้ปัญหา 
การเกษตร เป็นต้น เพ่ือให้สอดคล้องกับวิถีชีวิตลุ่มน ้าชาวบ้านที่อาศัยบ้านเรือนตั งถิ่นฐานติดกับล้าน ้า
เสียวใหญ่ตอนบนที่มีอาชีพหลัก คือ การท้านา ท้าไร่ ปลูกผัก เลี ยงสัตว์ ค้าขายและรับจ้างทั่วไปตาม
ต่างจังหวัด มีการเพาะปลูกแบบยังชีพซึ่งเป็นการเพาะปลูกแบบง่าย ๆ  

 ชาวบ้านอาศัยน ้าฝนเป็นหลักและตามล้าคลอง ห้วย หนอง บึง ล้าน ้าเสียวเป็นหลักใน
การท้ามาหากิน ไม่เหมือนกับชาวบ้านในสมัยก่อนจะท้านาเป็นหลักเพราะเมื่อมีข้าวแล้วก็จะสบายใจ 
อย่างอ่ืนพอจะหาได้จากธรรมชาติ เสร็จจากหน้านาก็จะท้างานหัตถกรรม เช่น การทอผ้า ท้าเสื่อ เลี ยง
ไหม ท้าเครื่องมือส้าหรับจับสัตว์ เครื่องมือการเกษตรและอุปกรณ์ต่าง ๆ ที่จ้าเป็นในการใช้สอยหรือ
เป็นภูมิปัญญาของชาวบ้านในการท้ามาหากิน ถึงแม้ว่าวิถีชีวิตของชาวบ้านเมื่อก่อนจะดูแบบเรียบง่าย
กว่าทุกวันนี  และยังอาศัยธรรมชาติแรงงานเป็นหลักในการท้ามาหากิน แต่พวกเขาก็ต้องใช้สติปัญญา
ที่บรรพบุรุษถ่ายทอดมาเพ่ือจะได้อยู่รอด ทั งนี เพราะปัญหาต่าง ๆ ในอดีตก็ยั งมีไม่มากหนัก 
โดยเฉพาะเมื่อครอบครัวมีสมาชิกมากขึ นจ้าเป็นต้องขยายที่ท้ากิน ต้องหักร้างถางพงบุกเบิกพื นที่ท้า
กินใหม่ การปรับพื นที่ปั้นคันนาเพ่ือท้านาซึ่งเป็นงานที่หนักการท้าไร่ท้านา ปลูกพืชเลี ยงสัตว์และดูแล
รักษาให้เจริญเติบโตได้ผลผลิตดี เป็นงานที่ต้องอาศัยความรู้ความสามารถ ในการจับปลาล่าสัตว์ก็มี
วิธีการ บางคนมีความสามารถมากรู้ว่าเวลาไหนที่ใดและวิธีใดจะจับปลาได้ดีที่สุด คนที่ไม่เก่งก็ต้องใช้
เวลานานและได้ปลาน้อย การล่าสัตว์ก็เช่นเดียวกัน ชาวบ้านท้ามาหากินเพียงเพ่ือการยังชีพไม่ได้ท้า
เพ่ือขาย มีการน้าผลิตผลส่วนหนึ่งไปแลกสิ่งของที่จ้าเป็นที่ตนเองไม่มี เช่น น้าข้าวไปแลกเกลือ พริก 
ปลา การขายผลผลิตมีแต่เพียงส่วนน้อย และเมื่อมีความจ้าเป็นต้องใช้เงินเพ่ือเสียภาษีให้รัฐชาวบ้าน
น้าผลิตผล เช่น ข้าวไปขายในเมืองให้กับพ่อค้าหรือขายให้กับพ่อค้าท้องถิ่น เป็นต้น เกษตรกรสามารถ
ด้าเนินชีวิตตามแนวทางเศรษฐกิจพอเพียงได้ ด้วยการเลี ยงสัตว์ร่วมกับการปลูกพืชและประมง เพ่ือ
การบริโภคในครัวเรือนก่อน ถ้ามีเหลือจึงจ้าหน่ายเป็นรายได้ให้กับครอบครัว  

 ชาวบ้านที่อาศัยอยู่ติดกับลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ส่วนมากจะประกอบอาชีพหาสัตว์น ้า 
ท้านา ท้าไร่ เลี ยงสัตว์ ปลูกพืชทั งในฤดูและนอกฤดูด้วยการอาศัยน ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่ในการอุปโภค
บริโภคหลังจากเก็บเกี่ยวข้าวเสร็จจะพากันไปรับจ้างต่างจังหวัดบ้าง เพ่ือน้ามาเลี ยงครอบครัว ล้าน ้า
เสียวใหญ่เรียกได้ว่าเป็นเส้นเลือดใหญ่ก็ว่าได้ เพราะน ้าเป็นปัจจัยหลักของมนุษย์ในการด้ารงชีพรวม
ไปถึงในการประกอบอาชีพที่ชุมชนอยู่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ จะใช้คันคูล้าน ้าเสียวในการสร้างเถียงนา
หรือเลี ยงสัตว์ เช่น วัว ควาย ไก่ เป็ด หมู เป็นต้น เพราะว่าปัจจุบันมีการพัฒนาจากองค์การบริหาร
ส่วนต้าบลต่าง ๆ มีการขยายไฟฟ้าออกไปตามทุ่งนาหรือบริเวณที่อยู่อาศัยของชุมชนติดล้าน ้าเสีย ว
ใหญ่สองฝั่งเพ่ือท้าการเกษตร เพราะได้รับงบประมาณจากองค์การบริหารส่วนต้าบลหรือโครงการ
ขยายไฟฟ้าให้กับชุมชนเพ่ือการเกษตร ต่อมาชุมชนก็ริเริ่มได้สร้างบ้านตามที่อยู่อาศัยบริเวณติดกับล้า
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น ้าเสียว เพ่ือลดการแออัดของชาวบ้านและไว้เลี ยงสัตว์ในครอบครัว เพราะชาวบ้านต้องการน ้าในล้า
น ้าเสียวในการใช้สอยที่ใดมีน ้าที่นั นต้องมีชาวบ้านอาศัยอยู่ ท้าให้เห็นถึงสิ่งแวดล้อมที่มีความสัมพันธ์
ระหว่างคนกับธรรมชาติ ผู้วิจัยจะได้แยกหัวข้อภูมิปัญญาออกได้ ดังนี  

 3.1.3.1 ภูมิปัญญาพืชสมุนไพร 
  วิถีชีวิตของคนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ผูกพันกับป่าบุ่งป่าทามเป็นแหล่งท้ามาหากินของ

ชุมชนล้าน ้าเสียวใหญ่มานานจนเกิดการเรียนรู้จากธรรมชาติ เกิดการสะสมภูมิปัญญาท้องถิ่นในการใช้
ประโยชน์จากป่าบุ่งป่าทามที่อยู่ตามฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ อาทิ การท้านา ท้าไร่ ในพื นที่ทามโดย
หมุนเวียนในการใช้ประโยชน์จากที่ดิน การเลี ยงสัตว์ การหาฟ้ืน เก็บผัก หาของป่า หาปลาหาหอย
ตามล้าน ้าและสมุนไพร อาจกล่าวได้ว่าเป็นปัจจัยสี่ในการด้ารงชีพของชุมชนลุ่มน ้าเสียว สามารถที่จะ
แสวงหาได้ในพื นที่ป่าบุ่งป่าทามสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนและตอนล่างในอดีต ส่วนของการรักษา
นั นในอดีตที่ยังไม่มีโรงพยาบาลหรือยาแผนไทยปัจจุบันรักษาโรคเหมือนกับสมัยนี  หากเกิดการ
เจ็บป่วยขึ นมาชาวบ้านจะพ่ึงพาตัวเองโดยการใช้สมุนไพร รักษาเบื องต้นก่อนแต่หากมีอาการหนักขึ น 
ก็พากันไปหาหมอยาสมุนไพร ซึ่งยาจะใช้ยาสมุนไพรที่มีผสมตัวยาหลายชนิดเพ่ือรักษาอาการโรค
ต่างๆ ชาวบ้านลุ่มน ้าเสียวที่อาศัยป่าบุ่งป่าทาม มีองค์ความรู้และภูมิปัญญาที่สะสมมาอันเกิดจากการ
เรียนรู้และลองผิดลองถูก ท้าให้ชาวบ้านได้รู้ว่าต้นไม้ในป่าหลายชนิดได้มีประโยชน์อะไรบ้าง หากเกิด
การไม่สบายขึ นมาก็รู้ได้ว่าสมุนไพรในป่าชนิดใดรักษาอาการเหล่านั นได้ ยาสมุนไพรในหมู่บ้านที่มี
ประสบการณ์รักษาคนเจ็บมาหลายชั่วชีวิตคน โดยได้บอกชื่อไม้ที่เป็นยาในป่าบุ่งป่าทามของล้าน ้า
เสียวใหญ่เป็นภาษาท้องถิ่นและสรรพคุณทางยาของพันธุ์พืชสมุนไพรในป่าทาม ซึ่งเป็นการรวบรวม
ประสบการณ์การใช้ของชาวบ้านจ้านวนพันธุ์พืชที่รวบรวมได้หลากหลายชนิด และสูตรยาสมุนไพร
สองฝั่งล้าน ้าเสียวอีกจ้านวนหนึ่งที่ได้ใช้ประโยชน์ในป่าทาม 

  จากการลงพื นที่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนปีพ.ศ. 2563 ล้าน ้าเสียวใหญ่ปัจจุบันได้
มีการขุดลอกล้าน ้าเสียวใหม่เป็นบางจุดท้าให้พืชสมุนไพรป่าไม้ได้หายไปกับการขุดและยังคงเหลือ
สมุนไพรบางชนิดอยู่บางที่ชุมชนใช้ในการรักษาสุขภาพ ซึ่งต่างจากในยุคอดีตมาก ในการเก็บใช้ยา
สมุนไพรจากพืชป่าทามในการเก็บสมุนไพรบางชนิด บางคนจะต้องท้าพิธีขอกับพระแม่ธรณีก่อนเก็บ
พืชบางชนิด เวลาเก็บให้เงาของคนเก็บปิดบังในตอนเก็บ ส่วนต้นที่เป็นยาสามารถเก็บได้ทั งวัน ถ้าหาก
เก็บวันอังคารได้ก็จะยิ่งดีเพราะเป็นวันแข็งหากจะเก็บยาสมุนไพรไว้ใช้ในบ้านจะน้ายามาตากแห้ง 
น้ามาห่อผ้าหรือรวมยาไว้รักษาโรคครั งต่อไปก็จะต้องมีการบอกกล่าวสิ่งศักดิ์สิทธิ์ให้มาปกป้องรักษา
เพ่ือให้ตัวยานั นรักษาได้ผลต่อไปอีก  

  ความจ้าเป็นของการใช้ยาสมุนไพรของชาวบ้านมันเป็นธรรมดาของมนุษย์ที่เกิดมามี
แก่ เจ็บ ตาย ซึ่งบันดาลให้เกิดโรคภัยต่าง ๆ จนต้องหาสมุนไพรมาเยียวยาซึ่งโรคต่าง ๆ ที่ใช้สมุนไพร
รักษานั นมีหลายชนิด เช่น ประดง ผิดส้าแดง ผิดกระบูน ซางซึ่งมีซางหลายชนิด เช่น ซางขี บ่อ ซางตา
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เปียก ซางขี จก โรคเหล่านี เรียกชื่อตามภาษาท้องถิ่นมาแต่โบราณ ซึ่งการใช้ยาของชาวบ้านสามารถ
จ้าแนกโรคและการใช้ยาได้ ดังนี   
    1)  การคลอดบุตรของผู้หญิงจะมีตัวยากับสูตรยาหลายอย่างขึ นอยู่กับการใช้ยา
ของแต่ละคนตัวยา เช่น ยาขับน ้าคาวปลา แก่นหนามคอง รากซองแมว รากลุมพุก ยาก้าเย็น ราก
นมวัว รากโมกน้อย โมกใหญ่ รากต้องแล่ง รากท่ม รากคัดเค้า รากแฮดกวง รากเข็มแดง ยาบ้ารุง
มดลูก บ้ารุงธาตุ เครือเขียง เครือขมิ น  
    2)  อาการเจ็บป่วยที่เกิดขึ นกับเด็ก เช่น ซางหัวร้อน ก้นเย็น ต้นเบ็น แสงทั ง 5 
เครือขี เถ้า ซางขี เบ่ง ต้นส้มกบ ซางตาเปียก เครือก้นบึ ง ตาแดง รากส้มลม รากตาไก้ ตากวง ท้องอืด 
รากพังคีน้อย 
    3) อาการเจ็บป่วยที่เกิดขึ นโดยทั่วไป เช่น ผิดกระบูน รากเหมียดขน รากเหมียดคน 
รากเหมียดปลาซิว รากเครือต้าปลา แก่นพูพี แก่นแฮดกวง เป็นกระษัย รากฝ้ายน ้า รากเบ็น รากหัวลิง 
รากดูกอ่ึง ยาขับลมในกระเพาะ เครือต้าปลาไข้ ไอมีเสมหะ รากเนาน ้า   
     4)  อาการป่วยกะทันหัน เมื่ออยู่ในป่าบางช่วงเวลาของชาวบ้านจะอยู่ในป่าทั งวัน
จะกลับบ้านเฉพาะเวลานอน เหงี่ยงปลาดุกต้า (แทง) ให้น้าเครือต้าปลาสด ๆ หนึ่งหอบน้าไปสุมไฟให้
ไหม้จนกลายเป็นควันแล้วน้ามือหรืออวัยวะที่โดนเหงี่ยงปลาดุกต้ามาข้าง (อัง) หรือรมควันไฟ เจ็บท้อง
จุกเสียดท้อง น้าใบอ่อนของต้นเหมียดแอ่มาขย้ากิน ปวดท้องท้องอืด เนื่องจากสวมเสื อผ้าเปียกให้เก็บ
ใบหว้าสีชมพู ขนาดไม่อ่อน ไม่แก่ มาปะไว้บริเวณท้อง โดยตอนเก็บใบหว้าให้กลั นลมหายใจแล้วจึง
เก็บแก้ท้องเสียปวดท้องอย่างกระทันหันให้หักเอากิ่งต้นหูลิงมาเคี ยวกลืนเอาน ้า 
    5)  สมุนไพรที่ใช้รักษาสัตว์เลี ยงเมื่อเจ็บป่วยหรือมีบาดแผล เช่น สัตว์เลี ยงที่เป็น
แผลใช้เครือเขาค้าเอามาต้าแล้วพอกใช้ที่เป็นแผลให้ วัว ควาย ที่เป็นโรคตาแดง ขี ตาเยอะ ใช้เครือฉู่ฉี่
น้าเอาเปลือกมาเคี ยวกับเกลือใช้เป่าที่ตา 
    อาการเจ็บป่วยและการรักษาด้วยสมุนไพรในป่าทามดังที่กล่าวมาเป็นแค่ส่วนหนึ่งที่
ยกตัวอย่างมาจากประสบการณ์การใช้ยาสมุนไพรของชาวบ้านก่อนที่ยังไม่มีโรงพยาบาล ผู้หญิงทุกคน
ที่คลอดลูกใหม่สามีของผู้หญิงจะเป็นคนเตรียมฟืนและยาสมุนไพรกินหลังคลอด ยาบ้ารุงน ้านม ซึ่งยา
เหล่านี  สามีหรือผู้ชายในครอบครัวจะต้องไปหาเองในป่าทามดังเช่น หมอยาสมุนไพรแห่งบ้านแคน 
ต้าบลแคน อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม จะได้เป็นหมอยาสมุนไพรก็เคยเดินตามป่าบุ่งป่าทาม
เพ่ือหาตัวยาหม้อกรรม ซึ่งเป็นยากินหลังการคลอดบุตรให้กับภรรยาตัวเองมาแล้ว จึงเกิดความสนใจที่
ศึกษาเรื่องยาสมุนไพรและตัวยาอ่ืน ๆ เพ่ิมเติมกับคนเฒ่าคนแก่ที่เป็นหมอยาเพ่ือจะได้รักษาผู้ป่วยใน
ชุมชน (พ่อจันไดหรือพ่อวึม บุราณรมย์, 2564: สัมภาษณ์) 
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  3.1.3.2 ภูมิปัญญาการหาปลา   
  นานมาแล้วตั งแต่ก้าเนิดล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีฝูงปลาน้อยใหญ่อาศัยอยู่ตาม 

ล้าน ้าเสียวมากมายหลากหลายชนิดได้แหวกว่ายจากสายน ้าสาขาน้อยใหญ่ลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่และ 
วังเล็กวังน้อย ซึ่งเป็นสิ่งที่น่ายินดีประการหนึ่งที่พระแม่คงคาเทพารักษ์สายน ้านี  ได้ประทานอาหาร
ทรัพยากรธรรมชาติ อันอุดมสมบูรณ์แก่มนุษย์ ระหว่างการเคลื่อนย้ายของฝูงปลาจ้านวนมากมายว่าย
ทวนกระแสน ้าขึ นมาตามล้าน ้ามาผสมพันธุ์ มนุษย์ก็ได้อาศัยหาจับปลา ส่วนใหญ่จะได้ผสมพันธุ์และ
หาแหล่งที่วางไข่ของสัตว์น ้าเพ่ือแพร่พันธุ์เพ่ิมขึ น หลังจากนั นมนุษย์ก็ได้จับกินอีกไม่น้อย ถึงกระนั นก็
ยังมีปลาอีกเป็นจ้านวนมาก ท้าหน้าที่ตามสัญชาตญาณของธรรมชาติต่อไปไม่ขาดตอน เมื่อปลารุ่น
ใหม่เจริญเติบโตอย่างรวดเร็ว ส่วนหนึ่งจะแสวงหาวังอาศัยไปอีกหนึ่งฤดูกาล อีกส่วนหนึ่งทวนน ้าหา
กินขึ นไปตามล้าน ้าสาขาต่าง ๆ อีกส่วนว่ายกลับลงตามน ้าเดิม ชาวบ้านที่หาปลาอยู่ตามลุ่มน ้าเสียว
ใหญ่ตอนบนและตอนล่าง จากอ้าเภอบรบือ อ้าเภอวาปีปทุม อ้าเภอประทุมรัตน์ อ้าเภอเกษตรวิสัย 
อ้าเภอโพนทราย อ้าเภอราษีไศล จังหวัดศรีสะเกษ จังหวัดร้อยเอ็ดและจังหวัดมหาสารคาม ได้เรียนรู้
ธรรมชาติอันยิ่งใหญ่ได้หาอยู่หากินมาอย่างช้านาน 

  ชาวบ้านจะรู้ดีเมื่อถึงฤดูหน้าฝนช่วงน ้าชุกระหว่างเดือนพฤษภาคม ถึงเดือน
กรกฎาคม ฝนใหม่จะเซาะชะเอาหน้าดินรวมถึงซากพืชหลายชนิด ซากสัตว์จากที่สูงไหลลงแหล่งน ้า
เป็นสีขุ่น กลิ่นน ้าใหม่จะหอมหวนชักชวนให้ปลาในแม่น ้านานาชนิดว่ายทวนน ้าขึ นมา แม้จะต้องถูกจับ
กินระหว่างอพยพก็เพ่ือสัญชาตญาณการสืบพันธุ์กันไปและหาวางไข่ตามแหล่งน ้าตามป่าบุ่งป่าทาม 
ส่วนปลาในกุดหนองวังน ้าเค็มจะเคลื่อนย้ายไปผสมพันธุ์กันไปและวางไข่ตามป่าบุ่งป่าทาม วัง หนอง 
คลอง บางชนิดจะขึ นไปตามล้าน ้าสาขาต่าง ๆ และอาศัยตามกุด หนอง วัง คลอง  

  ส่วนปลาอีไทนั นจะวางไข่บริเวณมีแหน ส่วนปลาค้าว มักวางไข่บริเวณป่าแฝก ปลา
ชะโด ปลาช่อน ปลาหมอ ปลาเซียม ปลาขะแยง ปลาตะเพียน  มักวางไข่ในบวก หนองริมน ้าเสียว 
มีปลาบางส่วนขึ นไปวางไข่ในนาข้าว แม้ตกกล้าก็พบเห็นได้ ชาวบ้านเห็นปลาดุก ปลาช่อน ข้ามป่าดง
ภูดิน ไปหาแหล่งน ้าใหม่ ครั นน ้าฝนขาดไปก่อนจึงตายเหงือกแห้งระหว่างทาง แต่เฉพาะปลาช่อน ปลา
ชะโด สามารถวางไข่ได้ปีละ 2-3 ครอกในสายตาพราน ปลา ปลาอีไท เกี ยวผสมพันธุ์กันสวยงาม ส่วน
ปลากดตัวเมียขนาด 12-15 กิโลกรัม ปลากดตัวผู้จะตัวเล็กกว่า การผสมพันธุ์ไปในทางอึกทึก 
ครึกโครม ตื่นตาตื่นใจประมาณซัก 1 สัปดาห์ อารมณ์ปลาเกี ยวกันค่อย ๆ จางลง  

  ปลาในล้าน ้าเสียวใหญ่มีคุณลักษณะพิเศษที่รสชาติแซบซึ่ งต้องพิจารณาตรงที่เป็น
ปลาธรรมชาติที่ไหลตามน ้าลงมากับยังมีปัจจัยพิเศษของพื นที่อีกด้วยกล่าวคือเขตล้าน ้าเสียวใหญ่ตอน
ได้รับความน ้าเค็มจากหนองบ่อ อ้าเภอบรบือ ท้าให้ปลาที่มีตามธรรมชาติ ได้ตายและหายไปในที่สุด 
แต่แค่มีดินเอียดให้ปลากินท้าให้เนื อปลาอร่อยมากไม่เหมือนใคร จากการสังเกตของชาวบ้านพบปลา
บางชนิดขึ นมาวางไข่ในล้าน ้าเสียวซึ่งมีโคลนเลน มากและมีความกร่อยเค็มมากกว่า ชนิดพันธุ์ปลา
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ประเภทนี ได้แก่ ปลาซวย ปลาคูน ปลาค้าว ปลาเคิง ปลากด ปลาปึง ปลานิล ปลาเทโพ ปลาคุยลาม 
ปลาช่อนฯลฯ คนในท้องถิ่นจึงนิยมมาจับปลาในล้าน ้าเสียว เคยมีคนจับปลาคูนแล้วถูกปลาดีดตกน ้า
มาแล้ว จับปลาคูนได้จากล้าน ้าเสียวหาบกลับบ้านหางปลาลากดินได้เล่าลือมากันจนถึงทุกวันนี  

  ขณะที่ปลาช่อน ปลาชะโด จะเฝ้าไข่จนแตกเป็นตัวปลาเนื ออ่อนหรือปลาหนังไม่มี
เกล็ดหลายชนิดกลับปล่อยไข่ให้ผจญภัยตามสัญชาติญาณ และปลาหนังซึ่งกินเนื อเป็นอาหาร อาทิ 
ปลาเซียม ดุก ค้าว เคิง คูน นาง ตองกลาย จะเติบโตไวมาก จึงทันให้มนุษย์ได้จับกินเป็นอาหาร 
ยกเว้นแต่ปลาเอิน ปลาขนาดใหญ่กลับกินพืชเป็นหลัก ได้แก่หมากผีพวน ผักกะโตวา เมื่อถึงฤดูน ้า
หลากระหว่างเดือนกันยายนถึงเดือนตุลาคม อาจถึงเดือนพฤศจิกายน น ้าทะเลขึ น น ้าโขงหนุน น ้ามูล
เอ่อมาอยู่ในน ้าลึกปลาจะขึ นมาตามล้าน ้าเสียวระยะตั งแต่ 1-5 กิโลเมตร ขณะเดียวกันประมาณฝนยัง
ตกอยู่เสมอๆ พันธุ์ปลาหลากหลายสายพันธ์ชนิดจะขึ นมาหากินตามวิสัยของปลาแต่ละชนิดจนกว่าน ้า
จะลดลงจะมีปลาบางพันธุ์จะลงตามน ้าอยู่ในน ้าลึกก่อน  

 3.1.3.3 ภูมิปัญญาเครื่องมือหาปลา 
  ในหน้าฝนนั นถ้าหากว่าเกิดมีปีไหนน ้าท่วมมาก ก็จะมองเห็นแต่น ้าเป็นสีขาว เป็น

ทะเลไปหมดเลยปลาก็จะมีเป็นจ้านวนมากหลายชนิด ชาวบ้านได้หาอยู่หากินไม่อดอยาก โดยมี
เครื่องมือต่าง ๆ ที่ใช้ประโยชน์ตามฤดูกาลหรือสถานการณ์ เช่น ตอนน ้าท่วมก็จะใช้ เบ็ด ด่างกาง  
ถ้าน ้าลดลงก็จะใช้ ด่างต่ง มีลักษณะเหมือนอวน ซึ่งต้องสานเอาเอง ใส่ดักปลาในล้าน ้าเสียวโดยจะเอา
ไม้มาท้าเป็นเสา ท้าราวกั นล้าน ้า แต่ให้เหลือช่องไว้ตรงกลางล้าน ้าหรือตรงที่ใจกลางเส้นทางของน ้า
ไหล จับปลาได้ตั งเยอะแยะมาก เพราะว่ามีปลาเป็นจ้านวนมาก ได้ครั งละเป็นกระสอบ ด่างต่งจะมีทั ง
ขนาดเล็กและขนาดใหญ่ขึ นอยู่กับปริมาณน ้าและความแรงของน ้า การหาปลาของผู้คนในลุ่มน ้าเสียว
นั น ต้องมีเครื่องมือในการหาปลาของแต่ละบุคคลหรือของครอบครัวที่แตกต่างกัน เพ่ือใช้จับปลาใน
เวลาน ้าไหลหรือในช่วงน ้าลงโดยจะมีอุปกรณ์หาปลาที่หลากหลายกันออกไป ได้แก่ (นิคม  มะธิปิไข , 
2564: สัมภาษณ์)  

  แหด้าย เป็นเครื่องมือจับปลาที่ใช้กันโดยทั่วไป ชาวบ้านเกือบทุกหลังคาเรือนมีแหไว้
ใช้จับปลาตาม ห้วย หนอง คลอง บึง แม่น ้าและทุ่งนา ได้ปลาทุกชนิดใช้ได้ทุกฤดู แต่มีวิธีการใช้ที่
แตกต่างกันไปและยังใช้คู่กับเครื่องมือจับปลาชนิดอ่ืนอีกด้วย เช่น เยาะ เป็นต้น สมัยก่อนชาวบ้านมัก
สานแหใช้เองโดยใช้ป่านควั่น ต่อมาใช้ด้ายและวิวัฒนาการมาใช้สายในล่อนในปัจจุบัน  

  ไซ ท้าด้วยไม้ไผ่สานเป็นรูปร่างเรียวแหลม ด้านข้างมีงาหนึ่งหรือสองงา ด้านหน้ามี
ปากไซส้าหรับเอาปลาออก วิธีใช้กั นคันดินหรือใช้ดางเขียวกั นบริเวณร่องน ้าหรือตามคันนาหน้าปลาลง
ประมาณเดือนตุลาคมถึงเดือนพฤศจิกายน วางไซให้งาคว่้าลงหรืออยู่ด้านข้าง ปลาจะว่ายตามน ้าเข้า
ไซทางขาว ใช้ใส่ช่วงฤดูแล้ง ส่วนใหญ่แล้วจะใช้ช่วงที่ระบายน ้าออกจากไร่นาเพ่ือรอเก็บเกี่ยวข้าว ปลา
จะอพยพจากแหล่งน ้าต่าง ๆ ไปหาวังน ้าลึกหรือหลบซ่อนเพื่อที่วางไข่  
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  เบ็ดคัน ประกอบด้วยสายเบ็ดและคันเบ็ด จะใช้วางได้ตลอดปี ตามริมฝั่งน ้าริมตลิ่ง 
ในบริเวณที่มีน ้าตื นและนิ่ง หากใช้ในทุ่งนาจะใช้ตั งแต่เบอร์ 5-17 ใช้จับปลาและกบได้ส่วนใหญ่ใช้ใน
ทุ่งนาใส่ตอนเย็นแล้วเก็บตอนเช้า ตอนกลางวันก็มีคนใส่แต่ไม่ค่อยมาก   

  เบ็ดล่อ ประกอบด้วยสายและคันเบ็ดยาวกว่าเบ็ดธรรมดายาวตั งแต่ 5-10 เมตร 
ปลายเรียวเล็กสะบัดได้คล่องเชือกสายเบ็ดยาวประมาณ 4-5 เมตร ใช้เหยื่อเขียดล่อจับปลาช่อนและ
ดอกกระเจียวเพ่ือล่อกบ 

  เบ็ดราวหรือเบ็ดเผือก เป็นเครื่องมือที่ประกอบไปด้วยเส้นเชือกท้าเป็นสายเรียกว่า 
คร่าวเบ็ด อาจจะขึงข้ามล้าน ้าหรือในหนองใหญ่ ๆ หรือเป็นพื นที่น ้าท่วมก็ได้ และจะมีเส้นเบ็ดหย่อน
ลงน ้าเป็นระยะห่างกันพอสมควร ใช้ในช่วงที่มีน ้ามากและลึกพอสมควร ส่วนใหญ่ใช้เหยื่อเป็นไส้เดือน  

  มองหรือด่างปลิว ด่างลูก มองตาข่ายเป็นเครื่องมือประมงที่ใช้ได้ตลอดปี ยกเว้น
ในช่วงที่น ้าไหลลงและแรงราวเดือนกันยายน-พฤศจิกายน หรือใช้ในน ้าที่นิ่ง ลักษณะของมองเป็นตา
ข่ายซึ่งท้าจากเส้นเอ็นขนาดเล็กหลายชนิด เช่น มองใยไหมมองใยบัว ซึ่งมองใยบัวมีขนาดเส้นเล็กกว่า
มองใยไหม ส่วนมองธรรมดาเส้นจะใหญ่และหนากว่าชนิดอ่ืน โดยทั่วไปแล้วมองมีหลายขนาดมาก 
มีตะกั่วถ่วงที่ปลายมีทุ่นอยู่ด้านบน    

  ลอบ สานจากไม้ไผ่มีขนาดใหญ่กว่าตุ้ม ลักษณะเป็นทรงกระบอก ในตอนหัวและ
ตอนกลางของลอบจะมีงาให้ปลาเข้า 2 ชั น ส่วนตอนท้ายจะมีที่เปิดเอาปลาออกมีขนาดประมาณ 
30X120 เซนติเมตร สามารถใช้ได้ในช่วงเดือนกันยายน เป็นช่วงน ้าขึ นเต็มที่ และเริ่มไหลลงแล้ว  
ใส่ตามริมฝั่งน ้าตามร่องน ้าที่ไม่ลึกนักปั้นดินอัดหรืออาจใช้ด่างเขียวหรือฝาไม้ไผ่กั นร่องน ้าไว้โดยเหลือ
ช่องไว้ใส่ลอบ เอาใบไม้ปิดเป็นร่มเงาหรืออาจใส่ตามที่รกจับได้ปลาขนาดใหญ่จ้าพวก ปลาช่อน ปลาบู่ 
ปลาดุก ปลาค้าว ปลาเคิง เป็นต้น การใช้ลอบไม่ต้องใช้เหยื่อ  

  สวิง สานด้วยเส้นด้ายเป็นตาข่าย มีลักษณะเป็นถุงยาวประมาณ 50 เซนติเมตร ปาก
สวิงใช้ไม้ข่อยขนาดเล็กเท่านิ วมือท้าเป็นขอบรูปเป็นวงกลมวิธีใช้ส้าหรับช้อนปลาขนาดเล็กหรือพวกกุ้ง 
ลูกอ๊อด แมงละง้า แมงอีด เป็นต้น ในบริเวณท่ีน ้าตื นเขิน ๆ 

  โต่ง (โพงพาง) ด่างโต่ง เป็นเครื่องมือหาปลาท้าด้วยเส้นด้าย สมัยก่อนใช้เชือกจาก
ต้นป่านท้าเป็นตาข่ายทั งถี่และห่างน้ามาเย็บเข้าด้วยกันเป็นถุงยาวและผืนใหญ่ ท้ายโต่งจะใช้โซ่ผูกติด
ไว้เพ่ือดักจับปลา มีลักษณะเป็นรูปทรงกระบอก ก้นแหลม ปากเป็นวงกลมมีงาปิดไว้เพ่ือไม่ให้ปลาวิ่ง
สวนน ้าออกมา ต้องใช้ทุนสูงมากจึงจะท้าได้ ช่วงระยะเวลาที่จับปลาจะเป็นช่วงเวลาที่สั น เฉพาะที่ช่วง
น ้าไหลลงปลาลงเท่านั นแต่ก็ได้ผลคุ้มค่าบางครั งอาจได้เป็นถุงปุ๋ย วิธีใส่ก็ใช้ไม้ท้าหลักและคานแล้วใช้
ใบไม้ กิ่งไม้ลงไปกั น หรือชาวบ้านเรียกว่า เผียก ล้าน ้าทั งสองข้างเหลือช่องไว้ตรงกลางล้าน ้าเพื่อใส่โต่ง 

  จั่น ท้าด้วยแผ่นไม้เป็นรูปสี่เหลี่ยมผืนฝ้า ปากท้าเป็นประตูที่ปิดเปิดได้เพ่ือยกขึ น
เวลาที่ใส่จั่นและท้าสลักไว้ในจั่น ด้านหลังก็ปิดมิดชิด ใช้ใส่ตามริมฝั่งน ้า ฝั่งหนอง ที่น ้าท่วมถึงได้ เมื่อ
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ปลาเข้าไปชนกับสลักอยู่ในตัวจั่น สลักจะหลุดท้าให้ประตูจั่น ปลดลงขังปลาไว้ข้างใน สามารถใช้จับได้
กับปลาช่อน ปลาโด ปลาบู่ ปลาดุก เป็นต้น  

  ตุ้ม เป็นเครื่องมือประมงพื นบ้านที่นิยมใช้กันอย่างแพร่หลายสานจากไม้ไผ่มีหลาย
แบบต่าง ๆ กัน ตามแต่ชนิดของปลาที่ต้องการจับรวมถึงกบด้วย ลักษณะโดยทั่วไปของตุ้มจะมีช่องให้
ปลาเข้าและมีงาแซงกันปลาออก มีฝา ปิด เปิด ใส่เหยื่อล่อปลาไว้ในตุ้มและใช้ไม้ไผ่ปักเป็นเสามัดตุ้มไว้
กันน ้าพัดไป ตุ้มมีหลายชนิด เช่น ตุ้มเอ่ียน (ปลาไหล) ตุ้มปลากด ตุ้มปลาขาว ตุ้มปลาซิว ตุ้มปลาหมู 
ตุ้มปลายอนและตุ้มกบหรือแงบ 

   ลัน เป็นเครื่องมือที่ใช้ดักปลาไหล ท้าด้วยกระบอกไม้ไผ่ขนาดความยาว 2-3 ปล้อง 
ทุกปล้องให้ทะลุถึงกัน ตรงปากจะมีงาให้ปลาไหลเข้า ใช้ไส้เดือนหรือข้าวเหนียวปิ้งเป็นเหยื่อล่อ ใช้ดัก
ตามตลิ่งที่มีรากไม้ โคนไม้จะได้ปลาไหลคราวละ 1-2 ตัว  

  ซูด ท้าจากเครือซูดสานกันท้าปากบานกลมก้นแหลม มีความยาวประมาณ 50 
เซนติเมตร วิธีใช้ใส่ในช่วงฤดูท่ีปลาวางไข่ประมาณเดือนพฤษภาคม-มิถุนายน ก่อนที่จะใส่ซูดจะต้องไป
สังเกตดูว่าปลาจะเข้าไปวางไข่ ซึ่งจะต้องมีช่องที่ปลาเข้าเป็นประจ้าสังเกตเห็นว่าต้นหญ้าจะล้มเป็น
ทางแสดงว่าปลาเข้าตรงนี แน่นอน แล้วใช้ซูดวางตรงทางปลาเข้าแล้วใช้ไม้ไผ่เป็นเสาปักไว้กันลอยหนี
ไปกับน ้า พอปลาเข้าแล้วจะออกไม่ได้เพราะปลาจะดันไปข้างหน้าตลอด ถอยออกก็ติดเหงือกและ
เกล็ดปลา ปลาที่จับได้ส่วนใหญ่จะเป็นปลาช่อน ปลาดุก 

   แหลม ท้าจากเหล็กโดยท้าให้เป็นปลายแหลม มีความยาวประมาณ 1 ศอก มีด้าม
ยาว 3-5 เมตร ใช้ส้าหรับแทงปลาทั งในน ้าและบนบก ถ้าแทงในน ้าที่มีปุ้ยไม้ที่เป็นบวก วัง ที่มีต้นไม้
ปกคลุมเพราะน ้าจะเย็นมีขอนไม้ตายจมอยู่ในน ้าจะได้ปลาทั งเล็กและใหญ่ใช้แทงกบตามริมหนอง
ขนาดใหญ่ช่วงหน้าแล้งเดือนมีนาคม-เมษายน บางคนมีความช้านาญจะแทงเก่งจะได้กบเป็นจ้านวน
มาก  

  ง่อง เป็นเครื่องมือจับปลาหลดโดยเฉพาะ ท้าด้วยเหล็กตีให้งอเหมือนสระโอ ปลาย
แหลม วิธีใช้ขูดโลนตมที่น ้าใกล้หมดหรือน ้าหมดใหม่ๆ ตามห้วย หนอง สร่าง หรือที่นาที่มีลักษณะเป็น
ที่ลุ่มน ้าหมดที่หลังแปลงอ่ืน ขนาดของปลาที่จับได้จะขึ นอยู่กับขนาดของปากง่อง ถ้าปากกว้างก็จะได้
ปลาหลดตัวใหญ่ ถ้าปากเล็กก็จะได้ปลาหลดตัวเล็ก  

  ลี เป็นเครื่องมือหาปลาชนิดหนึ่ง ท้าด้วยไม้ไผ่เป็นล้าหลายล้า ใช้เครือไม้ถักสาน
ประกอบกันเป็นรูปสี่เหลี่ยม มีความยาวประมาณ 5-7 เมตร ด้านปลายของลีแหลมและเอาไว้ที่สูง 
ปลาที่เข้าไปก็จะกระโดดไปด้านปลายลี แต่ไม่ค่อยมีคนท้าเพราะว่าวิธีท้าล้าบากมากหลายขั นตอน  

   หลุม เป็นวิธีการดักปลาอีกแบบหนึ่งซึ่งชาวบ้านส่วนใหญ่ใช้ท้าที่ในไร่นาของตัวเอง
ไม่ค่อยเห็นในล้าน ้าเสียว โดยชาวบ้านจะขุดดินให้เป็นหลุมที่ข้างคันนาตรงที่ปลาจะลงไปในที่มีน ้าขัง
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ตลอดทั งปีหรือที่หนองน ้าสระน ้า ใส่ในช่วงที่น ้าก้าลังจะหมด ทุกวันนี ก็ใช้ไหน้าไปฝังแทนจะได้ปลา
น้อยหรือมากขึ นอยู่กับว่าจะล่อปลาด้วยวิธีไหน โดยใช้ดินตมดินหนองมาล่อที่ปากหลุมด้วย  

  ต้อน ท้าด้วยไม้ไผ่โดยน้าไม้ไผ่มาผ่าท้าเป็นซี่ แล้วถักสานด้วยเชือกหรือเครือไม้ก็ได้
ให้ต่อกันเป็นแผ่นยาวสั นขึ นอยู่กับความต้องการที่จะใส่ ใช้ใส่เพ่ือดักปลาไม่ให้หนีก็ได้ ใช้ดักต้อนปลา
ให้ลงหลุมที่ท้าไว้ก็ได้เหมือนกัน    

   ปืนแก๊บ ท้าด้วยเหล็กที่เป็นล้ากล้องท้ายเป็นไม้ ใช้ดินประสิวกับลูกตะกั่วในการ
บรรจุเป็นกระสุน ใช้มาตั งแต่สมัยมีปืนเข้ามาในประเทศไทยหลายสิบปีแล้ว ใช้ล่าสัตว์ทั่วไปที่เป็นสัตว์
บกและในป่า ส่วนใหญ่แล้วก็จ้าพวก นก หนู กระต่าย อีเห็น ฯลฯ   

  ปืนผา ท้าด้วยไม้มีลักษณะคล้ายปืนแก๊บ แต่ไม่มีล้ากล้องจะใช้เจาะเป็นร่องตรงกลาง
คานปืนแล้วใช้หนังยางมัดผูกติดที่ปลายปืนทั งสองข้าง เพ่ือใช้ดึงลูกปืนที่ท้าด้วยไม้ไผ่เป็นลูกยาวปลาย
แหลมคมเหมือนลูกธนู ล่าได้ทั งปลาและสัตว์ป่า  

  คืน เป็นเครื่องมือจับสัตว์ป่า โดยเฉพาะไก่ป่าท้าด้วยหวายสานเป็นบ่วงแล้วปักวางไว้
ต่อกันหลายอัน ใช้ดักตรงที่ทางที่ ไก่ป่าชอบเดิน ถ้าเกี่ยวไปได้หนึ่งก็ต้องถูกต่อกันไปเรื่อย ๆ ยิ่งดิ นก็
ยิ่งมากหลายอันขึ น  

  เยาะ การท้าเยาะดักปลาเป็นการตัดเอาต้นไม้ กิ่งไม้ริมฝั่งแม่น ้า ใส่ลงไปในล้าน ้าหรือ
กุดเพ่ือให้ปลาเข้าไปหลบอาศัยและหากิน ปล่อยทิ งไว้ประมาณ 2-3 เดือน เมื่อจับก็ใช้ตาข่ายหรือด่าง
เขียวล้อมรอบแล้วลื อไม้ออก จากนั นก็จับปลาใหญ่โดยการทอดแห เก็บเศษไม้ออกหมดก็รวบตาข่าย
กวาดเข้าหาฝั่งเพ่ือเก็บปลา ได้ปลาคราวละมาก ๆ บางหมู่บ้านก็ท้าเยาะแบบส่วนรวม เพ่ือจับปลาไว้
ส้าหรับจัดงานต้อนรับคณะผ้าป่ากฐิน หรือไม่ก็เปิดประมูลขาย น้าเงินเข้ากองทุนพัฒนาหมู่บ้าน  

  แห้วคอม้า ท้าด้วยไม้ไผ่และสายบ่วงแห้ว มีความยาวประมาณ 1-2 เมตร ใช้ส้าหรับ
ดักหนูหรือพังพอน น้าคันแห้วไปปักใกล้กับทางหนูแล้วปักบ่วงขวางไว้ที่รวงหรือทางที่หนูเดิน ถ้าหนู
เดินผ่านก็จะถูกดีดออกจากหลักแล้วห้อยคอหนูแขวนไว้  

  บ่วง ท้าด้วยเชือก ใช้ส้าหรับดักหนูท้าเป็นวงกลม เชือกอีกปลายด้านหนึ่งก็ผูกใส่ไม้ไว้
แล้น้าไปปักไว้ตรงทางที่หนูเดินทุกวันนี นิยมใช้ลวดซึ่งมีขายตามท้องตลาดมากมายเรียกว่า ลวดดักหนู  

 ดังนั นจะพบว่าเครื่องมือหาปลาแต่ละยุคแต่ละสมัยนั นย่อมมีการเปลี่ยนแปลงการ
พัฒนาไปตามเทคโนโลยีและอาจมีบางอย่างถูกดัดแปลงบางหรือผลิตขึ นใหม่เพ่ือให้ทันกับความ
ต้องการของผู้คนและง่ายต่อการหาอยู่หากินของชุมชน (ประสงศ์  ประเศรษโฐ, 2564: สัมภาษณ์)  
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ภาพที่ 23 การตกเบ็ดหาปลาของชาวบ้าน บ้านมะแซว 

ภาพโดยผู้วิจัย 
 

 
ภาพที่ 24 พายเรือหาปลาของชาวบ้านบริเวณหนองบ่อ 

ภาพโดยผู้วิจัย 
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 การหาปลาตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ของชาวบ้านในช่วงเวลาน ้าไหลในช่วงเดือนสิงหาคม -
ตุลาคมหรือนช่วงน ้ามาชาวบ้านจะมีวิธีการหาปลาที่แตกต่างกันออกไปกับการหาปลา โดยเลือกใช้
อุปกรณ์ที่แตกต่างกันชาวบ้านจะรู้เองว่าปลาจะมาตอนไหน โดยอาศัยภูมิปัญญาความรู้เรื่องฤดูกาล
และธรรมชาติของน ้า เช่น น ้าขึ น น ้าลด น ้านิ่ง น ้าไหล รวมทั งการสังเกตจากธรรมชาติของปลามา
ตอนไหน โดยอาศัยประสบการณ์กลั่นเป็นทักษะสั่งสมเป็นภูมิปัญญาพื นบ้านที่สืบทอดกันมา จึงได้มี
การประดิษฐ์เครื่องมือหาปลาที่มีความเหมาะสมกับชนิดของปลา โดยใช้วัสดุจากท้องตลาด เช่น แห 
ผ้าด่างเขียว เบ็ดฝรั่ง เป็นต้น ที่ชุมชนใช้ในการจับปลาในช่วงเวลาน ้าขึ น ในส่วนของน ้าลงชาวบ้านจะ
ใช้ แห สวิง ในการจับปลานั นสะท้อนให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างผู้คนทั งในชุมชนและนอกชุมชนที่
มีวิถีชีวิตความเป็นอยู่ผูกพันธ์กับลุ่มน ้าเสียวใหญ่ การหาปลาจึงก่อให้เกิดความสามัคคีระหว่างพ่ีน้อง
ในชุมชนและต่างชุมชนจนเกิดเป็นรากฐานทางวัฒนธรรมของคนหาปลา  
 

 
 

ภาพที่ 25 การหว่านแหหาปลาในช่วงน ้าไหลที่ฝายบ้านยาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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ภาพที่ 26 วิธีการดักปลาในช่วงน ้าไหลที่ฝายบ้านยาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 3.1.3.4 ภูมิปัญญาการต้มเกลือ 
  การต้มเกลือในสมัยก่อนนั นจะต้มเฉพาะในหน้าแล้งเท่านั น พอถึงฤดูท้านาก็จะหยุด

ต้มเกลือเพ่ือท้านาต่อไป การต้มเกลือในสมัยอดีตจะท้าเพ่ือพออยู่พอกิน เพ่ือแลกเปลี่ยนสิ่งของกัน
ของชาวบ้านในชุมชนใกล้เคียงและใช้เป็นเครื่องปรุงอาหารเท่านั นก็จะไม่ท้าให้เกิดความเสียหายของ
สภาพแวดล้อมเลยและจะต้องเตรียมการต้มเกลือในแต่ละปี โดยผู้วิจัยจะได้เรียบเรียงเป็นล้าดับ
ขั นตอน ต่อไปนี  

   1) การเตรียมฟืนจะต้องหาฟืนไว้พอที่จะต้มเสร็จในแต่ละครั ง 
   2) การเลือกพื นที่จะต้มจะต้องหาที่ต้มท่ีอยู่ใกล้กับน ้าหรือฝั่งล้าน ้า 
   3) เตรียมขี บ่อหรือขี ทาหาพื นที่ที่มีส่าเกลือเกิดขึ นหรือดินเอียดแล้วกวาดเอาขี ทา

ตามความหนาประมาณ 2-3 เซนติเมตร 
   4) เตรียมฮางขุดดินท้าเป็นร่อง 2-3 ร่อง แต่ละรอ่งหรือฮางมีความกว้างประมาณ 

60-70 เซนติเมตร ยาวประมาณ 1.5 เมตร  
   5)  อ่างรับน ้าขุดดินให้เป็นบ่อลึกประมาณ 70-80 เซนติเมตร กว้าง 1x1 เมตร 
   6)  หม้อต้มท้าด้วยสังกะสีขดท้าเป็นหม้อ 
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   7) ขุดดินให้เป็นโพรงแล้วท้าให้เป็นเตาต้มขนาดพอดีกับหม้อหรือจะใช้ดินเหนียว
น้ามาท้าเป็นเตาก็ได้  

  วิธีท้าการต้มเกลือเมื่อท้าเป็นร่องหรือฮางเสร็จแล้ว 2-3 ร่อง แล้วท้าท่อต่อออกมายัง
อ่างรับน ้าหยอด โดยบ่อรับน ้านั นให้ขุดในพื นที่ต่้ากว่าที่ท้าฮางประมาณ 20-30 เซนติเมตร ที่ใกล้เคียง
กันแล้วใช้ดินเหนียวผสมกับดินเอียดโพนหรือขี ทาโพน น้ามาคลุกเคล้าให้ เข้ากันและให้เหนียวพอดี
แล้วเอาไปทาที่อ่างรับน ้าให้หนาประมาณ 2-3 นิ ว ทิ งไว้ให้แห้ง ส่วนฮางที่เตรียมไว้ก็ท้าท่อต่อออกมา
ที่อ่างรับน ้า โดยที่ปากท่อแต่ละฮางนั นก็ใช้ขี ตอกหรือเศษไม่ไผ่ที่มาจากการเหลาไม้ไผ่ เอามามัด
รวมกันเป็นวงกลมแล้วก็ไปปิดที่ปากท่อ แล้วให้เอาแกลบที่เตรียมไว้น้ามาใส่ในฮางแล้วเหยียบอัดให้
แน่น จากนั นเอาดินเอียดที่น้ามาใส่ลงไปในฮางแล้วเหยียบอัดให้แน่น ๆ ต่อมาก็ให้เอาน ้าใส่ลงไปให้
เต็มฮางพอดี แล้วสังเกตว่ามีฟองน ้าขึ นเหมือนน ้าก้าลังจะเดือดหรือน ้าจะลดลงเรื่อย ๆ ก็ให้เอาน ้าและ
ดินเอียด ใส่ไปเรื่อย ๆ จนกระทั่งเอามือจับดูที่ดินเอียดจะรู้สึกว่าเป็นแหล่ว ๆ (นิ่มๆ) นั นแสดงว่าดิน
หมดความเค็มแล้วและให้โกยเอาดินออกแล้วก็ใส่ดิน แกลบ น ้า เข้าไปใหม่ตามล้าดับขั นตอนเดิมต่อไป
จนกว่าจะหยุดต้มพอได้น ้าในอ่างมากพอที่จะต้มแล้วก็ติดไฟ แล้วเอาหม้อที่ท้าไว้มาตั งแล้วตักน ้าใน
อ่างเอามาเทใส่หม้อต้มต่อไป หม้อหนึ่งจะต้มครั งละประมาณ 3-4 ชั่วโมง ต้มเสร็จก็ตักเอาเกลือที่ได้ใส่
ตะกร้าเอาไปตากไว้ที่ลานตาก ซึ่งในสมัยก่อนนั นใช้การเหยียบอัดดินให้แน่นเพ่ือท้าลาน การตรวจใช้
นิ วมือจุ่มลงไปแล้วเอามาชิมดูว่าเค็มหรือไม่ถ้าน ้าหยอดเป็นสีแดงจะได้เกลือน้อย ถ้าน ้าหยอดเป็นสี
เขียวคล ้าจะได้เกลือจ้านวนมากถ้าขี ทาหรือขี บ่อ ไม่ดีจะท้าให้ต้มแล้วเป็นบวกฟอง เกลือที่ได้จะเป็นสี
ด้าในระหว่างการต้มเกลือของชาวบ้านในสมัยก่อนนั นจะมีชาวบ้านที่ไม่ได้ต้มเกลือจะเอาสิ่งของไป
แลกเกลือเพ่ือเอามาเก็บไว้เพ่ือบริโภคในครัวเรือนต่อไป  

  ผู้วิจัยได้ลงพื นที่สัมภาษณ์สอบถามเกี่ยวกับเกลือที่อ้าเภอบรบือยายจ ้าที่อยู่หนองบ่อ
ในเล่าว่าสมัยก่อนนั นหนองบ่อยังไม่รู้ดอกว่ามีเกลือจนได้มีคนจีนคนหนึ่งชื่อเจ๊กยี๋ตี่ ได้ตักน ้าขึ นมาล้าง
รถท้าให้เกิดเป็นคลาบสนิมแกเลยชิมน ้าพอรู้ว่ามีรสชาติเค็ม หนองนี มีเกลือแน่แก่เลยทดลองต้มเกลือ
ขายก่อนคนอ่ืน(ยายศรี วงษ์ษา, 2563: สัมภาษณ์) ต่อมาการท้านาเกลือของชุมชนบรบือจังหวัด
มหาสารคามโดยประมาณปีพ.ศ. 2514-2534 ชุมชนอ้าเภอบรบือได้มีความเจริญเติบโตก้าวหน้า
ทางด้านเศรษฐกิจของอ้าเภอจนท้าให้จังหวัดมหาสารคามมีรายได้จากปัจจัยทางด้านเศรษฐกิจ
ดังกล่าวในช่วงเวลานั นก็คือ เกลือ โดยแหล่งวัตถุดิบนั นอยู่ที่บริเวณหนองบ่อซึ่งอยู่ทางทิศตะวันออก
ของเขตเทศบาลต้าบลบรบือ ในช่วงเวลานั นการขยายตัวของชุมชนในบรบือได้เกิดการเปลี่ยนแปลง
จากระบบการค้าในอ้าเภออย่างเห็นได้ชัดเจนกล่าวคือ ปัจจัยของบทบาทของเกลือท้าให้กลุ่มคนจีน
และผู้คนในท้องถิ่นได้มีการท้าอุตสาหกรรมเกลือในอ้าเภอบรบือ กล่าวคือ โดยมีจุดเริ่มต้นบริเวณ
หนองบ่อโดยเริ่มท้าในปีพ.ศ. 2512 จึงท้าให้เริ่มมีบทบาทส้าคัญของการขยายตัวทางเศรษฐกิจ โดยมี
เกลือวัตถุดิบในการเปลี่ยนแปลงการค้ารวมทั งการประกอบอาชีพของผู้คนในชุมชนรวมทั ง
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ผู้ประกอบการพ่อค้านักลงทุนในบรบือ กลุ่มคนที่ท้าให้เกิดการค้าขายเกลือ กลุ่มแรกคือ กลุ่มตระกูล
ตั งล่งกี  ซึ่งแต่ก่อนนี เป็นกลุ่มคนจีนท้ากิจการรับซื อผลผลิตทางการเกษตร และได้ท้ากิจการโรงไม้ชื่อ
ว่า วิสิทธิ์ก่อสร้าง มีโรงเก็บไม้อยู่รอบ ๆ โดยจะใช้เศษไม้จากโรงงานนั นน้ามาต้มเกลือ จึงท้าให้เกิด
การขยายตัวของกลุ่มคนจีนบริเวณย่านการค้าจากแต่เดิมที่มีการรับซื อผลผลิตทางการเกษตรน้าไปสู่
การเป็นผู้ประกอบการท้านาเกลือหลังจากนั นเริ่มมีผู้ประกอบการเพ่ิมมากขึ นในการท้ากิจการต้ม
เกลือขายส่วนใหญ่จะเป็นพ่อค้าคนจีนในตลาด  
 

 
 

ภาพที่ 27 การผลิตเกลือในอดีตหนองบ่อ 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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ภาพที่ 28 การท้านาเกลือในอดีตหนองบ่อ 

ภาพโดยผู้วิจัย 
 

 
 

ภาพที่ 29 การสูบน ้าขึ นมาต้มเกลือของนายทุนบริเวณหนองบ่อ 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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  การต้มเกลือในอดีตเริ่มมีการแพร่หลายของชุมชนในเขตต้นน ้าอ่างเก็บน ้าหนองบ่อ
ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีทั งนายทุนเข้ามารับเหมาหรือจับจองที่ดินในเขตอ้าเภอบรบือเป็นจ้านวน
มาก นั นถือได้ว่าเป็นจุดเปลี่ยนของในยุคเศรษฐกิจที่มีความเจริญก้าวหน้าในด้านเทคโนโลยีที่มีการ
น้าเข้ามาของนายทุน เพ่ือท้าการผลิตเกลือ ต่อมาเริ่มมีการแพร่หลายมากในการต้มเกลือหรือผลิต
เกลือจนให้ชาวบ้านที่อยู่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนถึงตอนล่างได้รับความเสียหายเป็นอย่างมาก 
เนื่องจากน ้าที่ปล่อยลงตามล้าน ้าเสียวใหญ่เป็นน ้าเค็มมากและท้าให้ระบบนิเวศทรัพยากรธรรมได้รับ
เสียหายอย่างหนัก 

  ชาวบ้านได้รวมตัวกันหลังจากที่เกษตรกรได้เรียกร้องให้รัฐช่วยแก้ไขปัญหาการท้านา
เกลือของนายทุนที่อยู่บริเวณรอบหนองบ่อให้หยุดการต้มหรือตากเกลือโดยเด็ดขาดแล้วล้าน ้าเสียว
ใหญ่ที่เคยได้หาอยู่หากินก็ได้เปลี่ยนแปลงสภาพไปตามเครื่องจักร มีรถไถ รถเกลด รถแมคโคร 
ได้เคลื่อนพลลงมาในล้าน ้าเสียวแล้วท้าการขุดลอกอย่างเร่งด่วนไม่มีการศึกษาข้อมูลก่อนที่จะ
ด้าเนินการขุดลอกล้าน ้าจึงเกิดปัญหาต่าง ๆ ในเรื่องของทรัพยากรธรรมชาติที่ตามมาให้แก้ไขกันจนไม่
จบล้าน ้าเสียวใหญ่ถูกเปลี่ยนสภาพไปตามการเปลี่ยนแปลง เช่น สภาพดินหลังจากหยุดการท้านา
เกลือเสร็จและหลังการขุดลอกสภาพดินเริ่มปรับตัวกลับมาจนทุกวันนี ถือได้ว่าไม่ค่อยสมบูรณ์มากนัก 
แต่ก็ยังมีบางส่วนยังไม่หมดไปแต่ก็ยังดีกว่าที่ผ่านมาในเรื่องของดิน 

  สภาพน ้าในช่วงขุดลอกเสร็จปีพ.ศ. 2537 น ้ายังไม่หายเค็มมากหนัก แต่ก็เริ่มค่อย
จางลงเรื่อย ๆ และประกอบกับปริมาณน ้าฝนในแต่ละปีนั นมีมากจึงค่อยช้าระล้างละลายน ้าเค็มได้เร็ว
เป็นธรรมดาเมื่อการขุดลอกเสร็จแล้ว น ้าไม่เป็นอิสระอีกต่อไป คือเดิมนั นน ้าได้ไหลไปได้ทั่วที่ราบลุ่ม 
ตอนนี ไปไม่ได้แล้ว น ้าถูกก้าหนดให้ไหลไปในล้าน ้าเสียวเท่านั น โดยมีคูดินที่สูงกั นไว้ ส่วนน ้าที่ไหลมา
จากที่ต่าง ๆ จากฮอม คลอง โนน แล้วไหลลงในบริเวณท่ีลุ่มใกล้ล้าน ้าเสียวก็ไม่มีที่จะลงได้สะดวกมีท่อ
ปิดทางน ้าไว้เป็นท่อเดียวไหลไม่ค่อยสะดวกถูกกักไว้อีกแล้วเกิดการรวมตัวของน ้านอกล้าน ้าขึ นอย่าง
มากจนกลายเป็นแก่งขาวเต็มไปหมด  

  ส่วนของป่าไม้ธรรมชาติหลังจากช่วงน ้าเค็มมาป่ายังหลงเหลืออยู่ให้เห็น หน่อไม้ยังมี
ให้ได้หาไปปรุงอาหารได้อยู่ป่าเหลือน้อยลงตามความเห็นแก่ตัวของคนที่อยากได้ที่ท้ากินป่าบุ่งป่าทาม
ก็ยังมีเหลืออยู่ พอได้หาอาหารได้ แต่ในขณะที่การขุดลอกมาเยือนการเปลี่ยนแปลงล้าน ้าเสียวเกิดขึ น
ความสูญเสียครั งยิ่งใหญ่ก็ตามมาถึงป่าธรรมชาติที่มีทั งอาหาร สมุนไพรของคนและสัตว์ อยู่บนสองฝั่ง
ล้าน ้า เช่น ต้นไม้ เครือไม้ ก่อไผ่ มัน กลอย สัตว์และแมลง ที่เหลือพอที่จะสืบพันธุ์หรือขยายพันธุ์
ต่อไป ได้ถูกรถทับ รถเหยียบ ท้าลาย ล้มตายไปเป็นจ้านวนมาก ส่วนสัตว์ที่มีปีกบินได้ก็พากันบินหนี
ไปหาที่อยู่ในถิ่นอ่ืนที่มีลักษณะภูมิศาสตร์อากาศเหมือนกันหรือใกล้เคียงกันกับที่เดิม ส่วนสัตว์น ้าไม่
เหลือตั งแต่ช่วงน ้าเค็มมาเยือนแล้ว สิ่งใหม่ที่มาทดแทนคือไม้ยูคาที่ชาวบ้านได้ปลูกไว้ตามล้าน ้าเสียว
เพ่ือได้ใช้ประโยชน์เท่านั น 
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  วิถีชีวิตของชุมชนได้เปลี่ยนแปลงไปอย่างสิ นเชิงจากที่เคยหาอยู่หากินกับล้าน ้าที่เคย
อุดมสมบูรณ์มาตลอด หลังจากการขุดลอกเป็นต้นมา ชาวบ้านไม่มีที่จะหาอาหารให้พอเพียงกับการ
บริโภคในแต่ละวันจึงหันหน้าเข้าป่า เพ่ือหาสิ่งที่เป็นอาหารหาไม้มาท้าฟืน หายารักษาโรคหรือ
สมุนไพรเกิดการแย่งชิงทรัพยากรแย่งชิงอาหาร เพราะคนมีจ้านวนเพิ่มมากขึ นอาหารมีอยู่เท่าเดิมหรือ
ลดลงไปตามสภาพของอุณหภูมิคนเห็นแก่ตัวมากขึ นจากที่เคยแลกเปลี่ยนกันกินในอดีต กลับกลายมา
เป็นการซื อขาย กันอย่างไม่เคยเป็นญาติกันมาก่อน เงินเข้ามาเกี่ยวข้องกับชีวิตคนมากขึ นเรื่อย ๆ เป็น
ล้าดับ ซึ่งส่วนหนึ่งก็เป็นผลกระทบจากนโยบายของรัฐในการพัฒนาเศรษฐกิจของประชากรและ
ประเทศจากฐานเดิม คือ การท้าการเกษตรเป็นหลักมาเป็นเมืองอุตสาหกรรมที่เน้นการค้าขายเป็น
หลัก 

  สัตว์ที่อาศัยอยู่ในป่าตามธรรมชาตินั นก็ได้หายไปหมดพร้อมกับป่าที่ถูกท้าลายลงไป
จากการขุดลอกล้าน ้าเสียวใหญ่ ส่วนที่เหลืออยู่ในขณะนี ก็มีแต่นกเล็ก ๆ บางชนิด เช่น แย้ กะปอม นก 
เท่านั นมีจ้านวนน้อยมาก ในส่วนสัตว์เลี ยงของชาวบ้านนั นก็ไม่ค่อยจะได้อาศัยน ้าในล้าน ้าเสียวเป็น
หลักแล้ว ส่วนหนึ่งเนื่องจากมีหนองน ้าใกล้บ้าน มีสระน ้าเป็นของตนเอง และคนขี เกียจที่จะเอาวัว 
ควาย ไปเลี ยงใกล้ล้าน ้าเสียว ในส่วนพืชทุกชนิดถูกเปลี่ยนแปลงไปทั งระบบได้รับความสูญหายไป
เช่นกันไม่มีเหลือไม่ว่าจะเป็นวัชพืชตามธรรมชาติหรือที่คนปลูกขึ นเองก็ตามได้หายไปกับการขุดลอก
ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 

  สิ่งปลูกสร้างที่ชาวบ้านท้าขึ นก็ได้สูญหายไปกับการขุดลอกล้าน ้าเสียว เช่น ดอนปู่ตา 
ฝายดินสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ที่ชาวบ้านให้ความเคารพนับถือได้ถูกท้าลายไปโดยรัฐที่ท้าให้ เกิดปัญหา
ตามมาอีก เพราะเป็นโครงการเร่งด่วนไม่มีการศึกษาหรือวางแผนให้รอบคอบและขาดการมีส่วนร่วม
จากประชาชนหรือชาวบ้านที่อยู่ในท้องถิ่นนั นหรือแม้แต่ชาวบ้านที่มีที่ดินท้านาติดกับล้าน ้าเป็นหลักมี
การฟ้ืนฟูโดยรัฐจากการที่ชาวบ้านได้เรียกให้มีการฟ้ืนฟูล้าน ้าเสียวตลอดทั งสาย เพ่ือมาด้าเนินการ
ฟ้ืนฟูโดยกรมชลประทานโดยมีแผนงานเร่งด่วน ดังนี  1) การขุดลอกล้าน ้าเสียวใหญ่ตลอดสาย 2) การ
สร้างฝายคอนกรีต 3) การสร้างฝายยาง 4) สร้างท่อระบายน ้าตามล้าน ้าเสียว 
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ภาพที่ 30 แผนที่โครงการส่งน ้าและบ้ารุงรักษาเสียวใหญ่ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 3.1.3.5 ภูมิปัญญาการเลี้ยงสัตว์  
  การเลี ยงสัตว์นับว่าเป็นภูมิปัญญาอีกด้านหนึ่งของชาวบ้านที่อยู่คู่กับชาวบ้านมา

ตั งแต่อดีตจนมาถึงปัจจุบัน ผู้วิจัยลงพื นที่สอบถามชาวบ้าน พบว่า ชุมชนหมู่บ้านตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบนซึ่งมีการเลี ยงสัตว์ตามหลักเศรษฐกิจพอเพียงซึ่งก็มีหลาย ๆ อย่าง ในการผสมผสานกันตาม
หลักเศรษฐกิจพอเพียงเพ่ือสร้างรายได้และความสามัคคีให้แก่ชุมชน ภูมิปัญญานี ให้ความส้าคัญกับ
ชุมชน ภูมิปัญญาที่สะสมกันมาตั งแต่อดีตจนปัจจุบันในการท้าเกษตรกรท้าสวนท้าไร่คู่กับการเลี ยงโค
เลี ยงกระบือ ตั งแต่อดีตจนมาถึงปัจจุบันเพ่ือสร้างรายได้ให้กับครอบครัวหรือเป็นอาชีพรอง เพ่ือการ
บริโภคและลดรายจ่ายในครอบครัว ได้แก่ สัตว์ปีก ไก่ เป็ด เลี ยงสัตว์เป็นการสร้างรายได้ ในระยะสั น 
ระยะกลางและระยะยาว ได้แก่ สัตว์เล็ก เช่น สุกร  สัตว์เพ่ือการออม ได้แก่ สัตว์ใหญ่ เช่น โค กระบือ 
เป็นต้น การเลี ยงสัตว์ในเกษตรกรรายย่อยจะช่วยแก้ปัญหาความยากจนได้โดยตรง เพราะสัตว์ที่ผลิต
ได้ถูกใช้เป็นอาหารของครอบครัวและท้องถิ่น เป็นเงินออมและสินทรัพย์ไว้ขายเมื่อต้องการใช้เงินและ
มูลสัตว์ยังเป็นปุ๋ยบ้ารุงดินท้าให้สภาพแวดล้อมดีขึ นชุมชนที่อยู่ติดกับล้าน้าเสียวจะมีอาชีพหลัก คือ  
ท้านาปีละครั ง ส่วนอาชีพรองนั นเลี ยงสัตว์ เช่น วัว ควาย เป็ด ไก่ เป็นต้น เป็นอาชีพที่เลี ยงง่ายต่อ
ชุมชนต้นทุนผลิตที่ต่้าเป็นอาชีพเสริมสร้างรายได้ให้กับครอบครัว การให้ความช่วยเหลือในด้านการ
พัฒนาคนให้รู้จักรักรู้จักให้เสียสละและสามัคคีกัน เพ่ือน้าไปสู่การพ่ึงพาตนเองและชุมชนอย่างเข้มแข็ง  
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ภาพที่ 31 การเลี ยงกระบือของชาวบ้าน บ้านหอกลอง บ้านหนองโดน 

ภาพโดยผู้วิจัย 
 

 
ภาพที่ 32 การเลี ยงโคของชาวบ้านตามล้าน ้าเสียวใหญ่บ้านยางนาง 

ภาพโดยผู้วิจัย 
 3.1.3.6 ภูมิปัญญาการปลูกผักสวนครัว  



 

 

  120 

  การปลูกพืชผักที่มีอยู่ในแต่ละท้องถิ่นนั นมีชื่อตามท้องถิ่นนั น ๆ มีทั งไม้ล้มลุกและ 
ไม้ยืนต้น มีลักษณะทั งไม้เลื อยไม้ทรงพุ่มและไม้ต้น การเจริญเติบโตจากปัจจัยในธรรมชาติที่แวดล้อม
อยู่และกระจายพันธุ์ด้วยสภาวะธรรมชาติในแต่ละฤดูกาลพบได้ในแห่งพื นที่ต่างกันทั งที่ราบลุ่ม ทุ่งนา 
ริมห้วยหนอง คลอง บึง เนินโคก ชาวบ้านในท้องถิ่นมีประสบการณ์และเรียนรู้วิธีน้ามาใช้ประโยชน์
เป็นอาหารและยาสมุนไพรทั งในส่วนของยอด ใบ ดอก ผล หน่อ หัวเหง้า ราก และล้าต้น การ
เพาะปลูกและการแสวงหาพืชผักพื นบ้านเพ่ือใช้เป็นอาหารของชาวบ้าน เป็นตัวอย่างที่ดีของการพ่ึงพา
ตนเองทางโภชนาการ พืชผักพื นบ้านปลูกและหาได้ง่ายในชนบททั่ว ๆ ไป เป็นอาหารที่บริโภคมาแต่
โบราณสืบสานต่อเนื่องจนมาถึงปัจจุบัน กลายเป็นอาหารประจ้าถิ่นที่ชาวบ้านบริโภคกันเป็นประจ้า
ทุกวันประการส้าคัญ คือ เป็นอาหารที่มีคุณค่าทางโภชนาการ โดยเฉพาะสารอาหารที่เป็น เส้นใยมี
ชีวิตและเกลือแร่ต่าง ๆ พืชผักพื นบ้านจึงสามารถใช้เสริมควบคู่ไปกับอาหารประเภทอ่ืน ๆ เป็น
ทรัพยากรในท้องถิ่นที่หาได้ง่ายขึ นเองตามธรรมชาติ สามารถเจริญเติบโตได้ดีในหลายสภาพท้องที่
ขยายพันธุ์ได้หลายวิธีและมีอายุยืนยาว นอกจากนั นยังมีความหลากหลายและทนทานต่อการ
เปลี่ยนแปลงสภาพดินฟ้าอากาศ สามารถใช้ผลผลิตทุกฤดูกาล เช่น ผักติ ว ผักแว่น ต้นขี เหล็ก สะเดา 
ฯลฯ นอกจากนั นชาวบ้านได้ขุดสระไว้ใช้เองในครัวเรือนและก็เริ่มการเพาะปลูกผักไว้กินเองและ
ค้าขายบ้าง เช่น มะเขือ กล้วย ผักบุ้ง ต้นหอมฯลฯ ในสระน ้าก็จะเลี ยงปลาไว้กินเองชาวบ้านอยู่อย่าง
เศรษฐกิจพอเพียงเพ่ือปรับให้เข้ากับการเปลี่ยนแปลงในยุคสมัยปัจจุบัน  

 

 
ภาพที่ 33 การปลูกผักสวนครัวบ้านหนองโง้ง 

ภาพโดยผู้วิจัย 
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ภาพที่ 34 การขุดสระน ้าไว้ใช้ในครัวเรือนของชาวบ้าน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 

 
 

ภาพที่ 35 เยี่ยมชมสวนการเกษตรของพ่อบุญเรือน ยางเครือ บ้านมะแซว 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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 ผู้วิจัยได้ลงพื นที่สอบถามชาวบ้านในเขตพื นที่ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน พบว่า ในปัจจุบัน
นี สังคมได้เปลี่ยนแปลงไปมาก จากการหาอยู่หากินก็ล้าบากต้องหันกับมาพึงตนเองโดยใช้เศรษฐกิจ
พอเพียงตามศาสตร์พระราชาโดยปลูกผักกินเองและก็แบ่งปันให้พ่ีน้องในชุมชนได้กิน ภูมิปัญญา
ชาวบ้านในการปลูกพืชบางชนิดจะปลูกร่วมกันได้ บางชนิดไม่ได้ การประกอบอาชีพแบบเศรษฐกิจ
พอเพียง ปลูกผักสวนครัวลดรายจ่ายด้านอาหารในครอบครัวแบบเศรษฐกิจพอเพียงเป็นการด้าเนิน
ชีวิตทางสายกลางยึดหลักการพ่ึงพาตนเองการเกษตรดั งเดิมของชุมชนที่เคยปฏิบัติกันมานานชั่ว
ลูกหลานก็คือ การเกษตแบบ ธรรมชาติ การเกษตรอินทรีย์ การเกษตรชีวภาพ การวนเกษตร เป็น
การเกษตรแบบโบราณเรานั่นเอง คือ ใช้แรงงานจากคนจากสัตว์เลี ยง ปุ๋ยที่ได้ก็เกิดจากมูลสัตว์มีใบไม้
ใบตองน้ามากองสุมหมักไว้เมื่อเน่าเปื่อยก็น้าไปใส่ต้นไม้หรือไร่นา ส่วนพืชที่ปลูกก็คือพืชที่เป็นอาหาร
ประจ้าวัน เช่น ข้าว ข้าวโพด ถั่ว ปลูกผักสวนครัว เป็นทั งแหล่งอาหารที่ส้าคัญของชุมชนให้สิ่งต่าง ๆ 
ที่จ้าเป็นต่อร่างกายและอาหารชนิดชั นดีของชุมชนภูมิปัญญาเป็นองค์ความรู้ที่ชุมชนสะสมมาตั งแต่
อดีตจนมาถึงปัจจุบันสะท้อนให้เห็นว่าความรู้ภูมิปัญญาสามารถเอาตัวรอดได้อย่างดีของชุมชนลุ่มน ้า
เสียวใหญ่ตอนบนและรวมไปถึงวัฒนธรรม (บุญเรือน ยางเครือ, 2564: สัมภาษณ์) 
 
3.2 ทุนทางวัฒนธรรมของชุมชนลุ่มน  าเสียวใหญ่ตอนบน 

ทุนทางวัฒนธรรมเป็นมรดกภูมิปัญญาทางวัฒนธรรมของชาติ แบ่งตามรูปธรรมและ
นามธรรม เป็นการสะสมองค์ความรู้ของภูมิปัญญา ภาษา ความเชื่อ ของคนรุ่นก่อนหรือบรรพบุรุษที่
ได้เก็บสะสมไว้และถ่ายทอดให้รุ่นหลังได้ศึกษาเรียนรู้ ซึ่งมีทั งทุนวัฒนธรรมมีทั งจับต้องได้และที่จับ
ต้องไม่ได้ โดยน้าเอาวัฒนธรรมและภูมิปัญญาเหล่านั นมาแปลงเป็นสิ่งที่มีคุณค่าและมีมูลค่าที่ส่งผลให้
เกิดประโยชน์ต่อวิถีชีวิตและสังคม ทุนทางวัฒนธรรมเป็นเรื่องของการรักษาประเพณีดังเดิม  

ทุนทางวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน รวมไปถึงวิถีชีวิต
ความเป็นอยู่ของชุมชนโดยการอาศัยทรัพยากรธรรมชาติเป็นปัจจัยหลักในการด้าเนินชีวิตเพ่ือให้
สอดคล้องกับทุนทางวัฒนธรรม โดยใช้พื นที่ของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนจัดการทรัพยากร เริ่ม
ตั งแต่ต้นน ้าจนถึงปลาย ในส่วนของต้นน ้านั นมีศาลเจ้าปู่จุมค้าซึ่งเป็นพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ของชุมชนในเขต
อ้าเภอบรบือ (พระครูพิศาลชัยธรรม, 2564: สัมภาษณ์) 

ทุนทางวัฒนธรรมมีทั งจับต้องได้และจับต้องไม่ได้หรือทั งที่เป็นรูปธรรมและนามธรรม เช่น 
โบราณสถาน มรดกทางวัฒนธรรม ผลงาน ศิลปะแขนงต่าง ๆ ทั งภาพวาด หัตถกรรม ดนตรี 
ภาพยนตร์ วรรณกรรม คือทุนทางวัฒนธรรมที่จับต้องได้ และส่วนทุนวัฒนธรรมที่จับต้องไม่ได้ ได้แก่ 
ความเชื่อ จารีตขนบธรรมเนียมประเพณีและพิธีกรรม ซึ่งภูมิปัญญานั นมีทั งภูมิปัญญาดั งเดิมและ 
ภูมิปัญญาสมัยใหม่ โดยรูปแบบของทุนทางวัฒนธรรมของชุมชน กล่าวคือ สิ่งที่ปลูกฝังอยู่ในตัวบุคคล
หรือกลุ่มคน เช่น ความคิด ความเชื่อและสิ่งที่มีรูปลักษณ์เป็นตัวตน มีวิถีแห่งการด้ารงชีพที่มนุษย์
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สร้างขึ น ตามท่ีมนุษย์มีความสัมพันธ์กันระหว่างมนุษย์กับมนุษย์ มนุษย์กับสังคม มนุษย์กับสิ่งแวดล้อม
และมนุษย์กับสิ่งเหนือธรรมชาติ ซึ่งเป็นทั งความรู้ความคิดหรือความเชื่อจนเกิดมีการยอมรับปฏิบัติกัน
มาเป็นวิธีการหรือแบบแผนและมีการอบรมถ่ายทอดไปสู่สมาชิกรุ่นต่อมาตลอดจนมีการเปลี่ยนแปลง
หรือปรับตัวให้เข้ากับสภาพสิ่งแวดล้อมของมนุษย์ให้เท่าทันกับยุคโลกาภิวัตน์  

 

 
 

ภาพที่ 36 ศาลเจ้าปู่จุมค้าหนองบ่อ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
3.2.1 ด้านทรัพยากร  
 ทรัพยากรธรรมชาติเป็นสิ่งที่เกิดขึ นเองหรือมีอยู่ตามธรรมชาติ เช่น ดิน น ้า ป่า เป็นต้น 

ซึ่งมนุษย์น้าปัจจัยทรัพยากรธรรมชาติมาใช้ประโยชน์ต่อการด้ารงชีวิตตามบริเวณลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบนนั นมีความหลากหลายเต็มไปด้วยความอุดมสมบูรณ์ของวัชพืชพันธ์ไม้หลากหลายนา ๆ ชนิด 
ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนนับได้ว่าเป็นสายน ้าหลักที่มีความส้าคัญต่อชุมชนเป็นอย่างมากถือได้ว่าเป็น
สายน ้าแห่งชีวิตที่อยู่คู่กับชุมชนมาอย่างยาวนานจากอดีตจนมาถึงปัจจุบัน ทรัพยากรธรรมชาติที่อยู่
ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนก็มีการบ้ารุงรักษาให้คงสภาพอยู่ได้บางหรือมีการเปลี่ยนแปลงไปสภาพ
พื นที่ของแต่ละแห่ง เช่น การขุดลอกล้าน ้า การสร้างฝายตามแหล่งน ้ าต่าง ๆ ถ้ามนุษย์ใช้
ทรัพยากรธรรมชาติอย่างถูกต้องและมีการบ้ารุงรักษาทรัพยากรธรรมชาติเหล่านี จะยังคงอยู่ใช้
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ประโยชน์ได้ตลอดไป ได้แก่ ดิน น ้า ป่าไม้ สิ่งมีชีวิตทุกอย่าง รวมทั งมีการบอกเล่าเป็นต้านานเรื่องราว 
ความสัมพันธ์ของชุมชนระหว่างคนกับสิ่งเหนือธรรมชาติ เช่น ความเชื่อเรื่องผีหรือสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ที่
อยู่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน เช่น บวก วัง หลุ่ง เลิง หนอง บึง คลอง หรือตามป่าบุ่งป่าทามที่อยู่
ตามสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ซึ่งเป็นเรื่องราวที่มีความสัมพันธ์เกี่ยวข้องกันไม่ว่าสิ่งมีชีวิตหรือไม่มีชีวิต
ทั งนั นไม่ว่าจะเป็นทั งคนสัตว์ พืช ดิน น ้าหรือเรียกว่าระบบนิเวศน์ ทรัพยากรธรรมชาติสิ่งแวดล้อม
ตลอดจนถึงวัฒนธรรม ประเพณีที่ชาวบ้านได้กระท้าสืบทอดต่อกันมาเป็นรุ่น ๆ เพ่ือให้เห็นถึงการ
เปลี่ยนแปลงของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนตั งอดีตจนถึงปัจจุบัน   
 

 
 

ภาพที่ 37 ทรัพยากรธรรมชาติบริเวณหนองบ่อ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีต้นก้าเนิดมาจากอ่างเก็บน ้าหนองบ่อที่มีความอุดมสมบูรณ์ไป

ด้วยทรัพยากรธรรมชาติ ได้ส่งความสมบูรณ์ให้กับชาวบ้านตลอดลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีครอบครัว 
1,243 หมู่บ้าน ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนครอบคลุมพื นที่รับน ้าฝนประมาณ 4,300 ตารางกิโลเมตร ไหล
ผ่าน 3 จังหวัด 8 อ้าเภอ ประกอบไปด้วย จังหวัดมหาสารคาม มีอ้าเภอบรบือและอ้าเภอวาปีปทุม 
จังหวัดร้อยเอ็ด มีอ้าเภอปทุมรัตต์ อ้าเภอเกษตรวิสัย อ้าเภอสุวรรณภูมิ อ้าเภอโพนทรายและอ้าเภอ
พนมไพร จังหวัดศรีสะเกษ มีอ้าเภอราศีไศล ไหลลงไปรวมกันกับแม่น ้ามูลที่บ้านดงแดงอ้าเภอราศีไศล 
จังหวัดศรีสะเกษ มีความยาวทั งสิ น 245 กิโลเมตร มีล้าห้วยใหญ่น้อยประกอบเป็นล้าน ้าสาขาจ้านวน 
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41 สาย มีแหล่งน ้าธรรมชาติในเขตโครงการส่งน ้าและบ้ารุงรักษาเสียวใหญ่ 56 แห่ง (ส้านัก
ชลประทานที่6, 2556: 1)  

 โดยชาวบ้านทุกครอบครัวจะได้ใช้ประโยชน์จากล้าน ้าอย่างเท่าเทียมกันเพราะถือว่า 
ล้าน ้าเสียวใหญ่แห่งนี เป็นสมบัติของทุกคนเต็มไปด้วยทรัพยากรธรรมชาติ ทรัพยากรน ้า ทรัพยากรดิน 
ทรัพยากรป่าไม้ อย่างเหมาะสมทั งระบบนิเวศอีกมากมาย เป็นพื นที่ลุ่มมีลักษณะเหมือนรูปกระทะ
หงายน ้าที่ไหลลงสู่หนองบ่อไหลมาจากสันปันน ้าทางด้านอ้าเภอกุดรัง ซึ่งอยู่ทางทิศตะวันตกของหนอง
บ่อและทางด้านอ้าเภอเมืองทิศเหนือของหนองบ่อน ้าไหลมาตาม ฮอม คลอง ลงสู่บริเวณหนองบ่อตาม
ธรรมชาติ เมื่อน ้าไหลมารวมกันเป็นมีปริมาณมาก ๆ จะไหลไปตามพื นที่ราบลุ่มที่ต่้าลาดเอียงถัดกันลง
ไปเรื่อย ๆ น ้าที่อยู่ในหนองบ่อก็ไหลลงไปจนถึงแม่น ้ามูลนานเข้าหลายร้อยปีก็เกิดเป็นสายน ้าขึ นชุมชน
จึงได้เรียกว่า “ล้าน ้าเสียว” เพราะมีต้นไม้ชนิดหนึ่งขึ นตามลุ่มน ้าชุมชนจึงเรียกว่า “ต้นเสียว” ดังนั น
ผู้วิจัยจะได้แยกทรัพยากรธรรมชาติ ดิน น ้า ป่า และต้านานเรื่องเล่าของผู้คนในล้าน ้าเสียวใหญ่
ตอนบน เพ่ือให้เห็นถึงความอุดมสมบูรณ์ของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนได้ดังนี  

 ลักษณะดินเป็นดินทรายทามแกมด้าที่มีความอุดมสมบูรณ์มากซึ่งในความอุดมสมบูรณ์
นั นสังเกตจากการท้านาได้ข้าวผลผลิตดีและมีต้นไม้พืชพรรณธัญหารหลากหลายชนิดต่าง ๆ ทั งที่เป็น
อาหารได้และไม่เป็นอาหารก็เกิดขึ นสมบูรณ์มากที่นาของชาวบ้านก็ไม่ได้อยู่ติดกับล้าน ้าจะอยู่ห่าง
ออกไปไกลฝั่งจริง ๆ ก็จะเป็นสวนที่ปลูกผักไว้กิน ส่วนการท้านาก็ไม่ได้ใส่ปุ๋ยเคมีเลย นอกจากที่มี
แปลงปลูกผักแล้วตลอดล้าน ้าเสียวใหญ่ก็จะมีป่าทามตามฝั่งล้าน ้าตลอดแนว ในช่วงนี จะมีชาวบ้าน
ส่วนหนึ่ง โดยเฉพาะในบริเวณรอบหนองบ่อและรอบล้าน ้าเสียวใหญ่บางพื นที่ เช่น บริเวณบ้านหนอง
สิม บ้านหอกลอน บ้านหนองโดน บ้านโคกลี่และบ้านค้อในปัจจุบัน มีสภาพดินเป็นดินเอียดเค็มไม่
สามารถเพาะปลูกอะไรได้เลยเนื่องจากสภาพปัญหาดินเค็ม ตรงบริเวณต้นน ้า ท่าตามล้าน ้าเสียวใหญ่
ลงมาถึงตอนกลางน ้าจะมีดินสภาพที่ค่อยข้างจะดีเป็นดินทรายดินเหนียวดินร่วมลงไปถึงปลายน ้ามี
ความอุดมสมบูรณ์ดีมากสังเกตได้จากชาวบ้านปลูกข้าวได้ผลผลิตดีมากและมีการท้าไร่ปลูกผัก 
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ภาพที่ 38 ทรัพยากรดินบริเวณหนองบ่อ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 สภาพน ้าใสสะอาดยังไม่มีสารปนเปื้อนมากสามารถใช้ในการอุปโภคบริโภคได้ทั งคนและ

สัตว์นานาชนิดได้อาศัยใช้ประโยชน์จากน ้าในล้าน ้าเสียวจะเป็นน ้าจืดไม่เค็ม ไม่กร่อย ในบางหมู่บ้าน
จะแบ่งเขตของแหล่งน ้า เพ่ือไว้ดื่มกินกันตลอดหน้าแล้ง ในน ้าก็จะมีสัตว์น ้าและพืชน ้าหลายชนิด เช่น 
สัตว์น ้านั นก็มีปลาทุกชนิดหลายสายพันธ์และแต่ละชนิดก็จะมีจ้านวนมากมาย เช่น กุ้งฝอย กุ้งน ้าจืด 
ปู เต่า กบ เขียด งู ก็มีเป็นจ้านวนมาก ล้าน ้าเดิมไม่มีคูกั นและไม่มีสิ่งกีดขวางทางน ้า น ้าเป็นอิสระ
ตลอดมา ถ้าน ้ามีปริมาณที่มากก็จะท่วมล้นออกมานอกล้าน ้าแล้วไหลไปตามทิศทางของล้าน ้าต่อไป 
ซึ่งที่ผ่านมานั นจะมีน ้าท่วมข้าวไม่เกินหนึ่งสัปดาห์ ข้าวจะไม่ตายหรือไม่เสียหายมากจะมีเหตุการณ์น ้า
ท่วมเกือบทุกปีถ้าปีใดที่มีน ้าท่วมก็จะเห็นได้ว่ามีปลาเป็นจ้านวนมากหลากหลายชนิดขึ นมากับน ้าเพ่ือ
ขยายพันธ์ตามวัฏจักรของปลา จากการลงพื นที่ส้ารวจปีพ.ศ. 2564 กับได้สอบถามชาวบ้าน จะเห็นได้
ว่าสัตว์หรือแมลงที่อยู่บนบกหรือที่อยู่ในน ้าเริ่มจะจางหายลงไปเรื่อย ๆ เนื่องจากเกิดการเปลี่ยนแปลง
ทางธรรมชาติบาง น ้าท่วมบาง และการขุดลอกล้าน ้าบาง ท้าให้สัตว์แมลงต่าง ๆ ได้ตายไปบางหายไป
และเหลือน้อยลงทุกที่ ถ้าจะเปรียบเทียบอดีตกับปัจจุบัน ท้าให้เห็นว่าอดีตมีสัตว์น ้าสัตว์บกมากมาย
หลายชนิดรวมทั งเป็นอาหารของชาวบ้านอีกด้วย เช่น ปลาช่อน ปลาดุก กุ้ง หอย กบ ฯลฯ  
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ภาพที่ 39 ทรัพยากรน ้าหนองบ่อ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
ตารางที่ 4 แสดงรายชื่อพันธุ์สัตว์น ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  
 

ประเภทสัตว์บก ประเภทสัตว์น ้าและครึ่งบกครึ่งน ้า 
1. ไก่ 2. สุนัก 3. อีเห็น  4. พังพอน 5. นก
กระทา  6.นกกด 7. แร้ง 8. กา 9. กระรอก  
10. กระต่าย  11. ลิน 12. แย้ 13. กระปอม  
14. กระท่าง  15. นกเขาใหญ่ 16. นกเขาเล็ก  
17. นกเขาชวา 18. นกกาเหว่าด้า 19. นก
กาเหว่าลาย 20. นกขอด  21. นกเอี ยง  22. นก
คุ้มอืด 23. นกแหล่ว 24. นกเค้า   

1. ปลาดุก 2. ปลาขาวนา 3. ปลาขาวมน  
4. ปลาเซียม 5. ปลาข่อ 6. ปลาบู่ 7.ปลาค้าว  
8. ปลากด  9. ปลากระแยง  10. ปลาหลด  
11. ปลาหมอ 12. ปลานิล 

ข้อมูล: ได้จากการลงพื นที่ส้ารวจเมื่อ พ.ศ. 2564 สอบถามชาวบ้านเกี่ยวกับสัตว์บกและสัตว์น ้าที่อยู่
ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนที่ยังหลงเหลือหรือปรากฏให้เห็นอยู่น้อยมาก  
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 ลักษณะป่าครั งอดีตตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในสมัยก่อนตามริมฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่
ตอนบนที่เกิดขึ นเองตามธรรมชาติบนสองฝั่งตลอดล้าน ้าเสียวใหญ่จะมีความอุดมสมบูรณ์มากมาย 
เช่น มีต้นไม้ใหญ่หลากหลายชนิดที่สามารถน้ามาสร้างบ้านเรือนอยู่อาศัยได้เป็นจ้านวนมากรวมทั ง
ต้นไม้น้อยใหญ่เกิดเป็นป่านั นจะมีเครือไม้น้อยใหญ่อยู่ร่วมกันเป็นป่าทึบเป็นที่อยู่อาศัยของสัตว์ป่า
หลายชนิด เช่น กระต่าย อีเห็น กระรอก กระแต แย้ กะปอม งูสิงห์ สุนัขจิ งจอก นกเขา นกกระปูด 
ฯลฯ ซึ่งเป็นช่วงเวลาของชาวบ้านสมัยก่อน เพราะว่าเวลาใกล้รุ่งเช้าจะมีพวกนกพากันร้องทุ กวัน 
แมลงอีกหลายชนิด เห็ดที่กินได้ ไม้ที่ใช้ท้าฟืน ส้าหรับหุงต้มหรือท้าอาหารของชาวบ้าน เผือก หัวมัน 
กลอยป่าหลายชนิด ส่วนพืชที่เป็นสมุนไพรที่มีจ้านวนมากมายหลายชนิดด้วยกันที่จ้าเป็นต่อการ
ด้ารงชีวิตหรือใช้รักษาโรคเมื่อเจ็บป่วยใบยอดไม้ และผลไม้ สามารถน้ามาเป็นอาหารได้ทั งคนและสัตว์ 
ทั งท่ีอาศัยอยู่ตามธรรมชาติและเป็นสัตว์เลี ยงของคน เช่น วัว ควาย เป็นต้น กอไผ่ก็เป็นอีกชนิดหนึ่งที่
มีประโยชน์มากมาย 

 ลักษณะการเกิดนั นจะขึ นในฝั่งของล้าน ้าเสียวและตามกุด ตามเลิง วัง บวก ที่อยู่ใกล้กับ
ล้าน ้าเสียวใหญ่หรือที่เรียกกันว่า ป่าบุ่งป่าทามมีการใช้ประโยชน์จากไม้ไผ่เป็นจ้านวนมาก เช่น หา
หน่อไม้มาท้าเป็นอาหารได้สารพัดอย่าง ล้าต้นก็น้ามาท้าเป็นเถียงนาเครื่องจักสานได้หลายประเภท  
ต้นอ่อนที่ยังไม่แก่มากนักก็ตัดมาท้าเป็นตอกมัดต้นกล้าข้าวเป็นมัดใหญ่ เพ่ือสะดวกในการน้าไปปักด้า 
ต้นไผ่ตัดแล้วน้ามามัดกับล้าไม้ไผ่ที่เป็นด้ามคล้ายไม้กวาดเป็นแผ่น เพ่ือปัดกวาดฟางข้าวออกจากเม็ด
ข้าว ในฤดูเก็บเกี่ยวหรือตอนที่มีการนวดข้าวแบบเก่า ซึ่งจะเป็นการลงแขกตีข้าวของชาวบ้านในสมัย
นั น รากก็จะช่วยในการยึดดินไว้ไม่ให้น ้ากัดเซาะได้ง่าย อีกสิ่งหนึ่งที่มีคู่กับก่อไผ่ป่านั่นก็คือ ผึ ง อยู่คู่กับ
ก่อไผ่นี มาโดยตลอด ใต้ก่อไผ่ก็จะเป็นที่อยู่ของเต่า กบ อาศัยอยู่ตลอดทั งปี ส่วนหญ้าแฝกหญ้าคาที่เกิด
อยู่ตามฝั่งของล้าน ้าเสียวนั นชาวบ้านในยุคนั นก็น้าใบมาท้าเป็นไพรหญ้ามุ้งหลังคาที่พักอาศัยหรือที่อยู่
ซึ่งเรียกว่า เป็นการสมดุลทางธรรมชาติมากที่สุดท้าให้ทุกสรรพสิ่งทั งหลายสามารถอยู่ร่วมกันกับ
มนุษย์แบบพ่ึงพาอาศัยกันโดยระบบนิเวศน์ไม่ถูกท้าลาย (ช่วย ช่างหล่อ, 2564: สัมภาษณ์) 

 ส่วนของพืชที่เกิดขึ นเองตามธรรมชาติเป็นพืชที่คนเราปลูกขึ นเอง เป็นทั งอาหารของคน
และอาหารของสัตว์ตลอด พืชที่เกิดขึ นตามธรรมชาติ เช่น ต้นไม้ ผลไม้ เถาวัลย์ หญ้าชนิดต่าง ๆ 
รวมถึงพวกที่เกิดอยู่ในน ้าส่วนที่เป็นอาหารของสัตว์ ได้แก่ ใบอ่อน ดอก ผลไม้สุก หัว ราก เป็นต้น ใน
พืชชนิดต่าง ๆ นั นก็จะเป็นพืชที่เป็นสมุนไพรรวมอยู่ด้วยและอาจจะรวมถึงเห็ดก็ได้ พืชที่มนุษย์ปลูก
ขึ นเองก็จะเป็นพืชผักสวนครัวที่ต้องใช้ในการบริโภคทุกวันเท่านั นเป็นส่วนใหญ่ไม่มีสารพิษปลอดภัย 
ซึ่งทั งพืชและสัตว์ก็จะมีความสัมพันธ์กับสภาพของดินป่าและสิ่งแวดล้อมอ่ืน ๆ พืชที่อยู่บนบกและที่
อยู่ในน ้ามีจ้านวนมากมายหลายชนิด ผู้วิจัยได้เก็บรวบรวมข้อมูลมาจากการสัมภาษณ์ผู้เฒ่าผู้แก่ได้
พบว่ามีชนิดของพืชเป็นจ้านวนมากและได้รวบรวมไว้ซึ่งจะแยกออกเป็นพืชที่อยู่บนบกและในน ้าดัง
รายละเอียดตามตาราง ดังนี  
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 จากการลงพื นที่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ปี พ.ศ. 2564 ผู้วิจัยเปรียบเทียบกับยุคอดีต
แล้วต่างกันมาก อดีตมีความอุดมสมบูรณ์มากมีทั งวัชพืชน้อยใหญ่เต็มไปหมดตามล้าน ้าเสียวใหญ่ เมื่อ
มาถึงยุคปัจจุบันยังคงเหลือต้นไม้วัชพืชน้อยมากเนื่องจากมีการขุดลอกล้าน ้าเสียวใหญ่ใหม่จึงท้าให้
ต้นไม้น้อยใหญ่หายไปกับการขุดลอก ปัจจุบันยังคงเหลือแค่ วัชพืชชนิดเล็ก ปัจจุบันอาจจะเป็นเพราะ
ปัญหาน ้าเค็มก็ได้ที่ยังคงเหลืออยู่เล็กน้อย  

  

 
ภาพที่ 40 ทรัพยากรป่าไม้ที่ส้านักสงฆ์โนนพ่ีโนนน้องบ้านหวาย 

ภาพโดยผู้วิจัย 
 

ตารางที่ 5 แสดงรายชื่อพันธุ์พืชทั งในน ้าและบนบกตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
 

พืชที่อยู่บนบกหรือในป่าลุ่มน ้า พืชที่อยู่ในน ้า 
1.ต้นไผ่ 2. ต้นเครือผีพวน 3. เครือมันแซง  
4. ต้นหญ้าแฝก 5. ต้นหญ้าหวาย 6. หญ้าคา  
7. ต้นพะยอม 8. ต้นล้าดวน 9. ต้นสะแบง  
10. ต้นเสียว 11. ต้นทม 12. ต้นตาปลา  

1. แหน 2. จอก  3. ผักพีพวย 4. เทา 5. ผักบุ้ง  
6. ผักหนอก 7. ผักโหบเหบ  8. ผักหย่องแป๋  
9.ผักเกษตรน ้า 10. ต้นบัว 11. บัวแดง  

 



 

 

  130 

ตารางที่ 5 แสดงรายชื่อพันธุ์พืชทั งในน ้าและบนบกตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน (ต่อ) 
 

พืชที่อยู่บนบกหรือในป่าลุ่มน ้า พืชที่อยู่ในน ้า 
13. ต้นติ ว 14. ต้นพยุง 15 ต้นเปลือย  
16. ต้นยูคา 17. ต้นกระถิน 18. ต้นมะขามเทศ 
19. ต้นสด 

 

ข้อมูล: ได้จากการลงพื นที่ส้ารวจเมื่อ พ.ศ. 2564 สภาพพื นที่ปัจจุบันตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนที่
ปรากฏยังหลงเหลืออยู่ให้เห็นน้อยมากตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนผู้วิจัยสรุปในภาพรวมของ
พันธ์พืช 

 
3.2.2 ด้านความเชื่อ    
 ในส่วนของความเชื่อในสิ่งต่าง ๆ รอบตัวของชุมชนในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีศรัทธา

ความเชื่อที่หยั่งรากฝังลึกลงสู่วิถีชีวิตก่อให้เกิดเป็นวัฒนธรรมประเพณีและพิธีกรรมของชุมชนล้วนแล้ว
ต่างเป็นบ่อเกิดของวัฒนธรรมประเพณีและพิธีกรรมของชุมชนจนมาถึงปัจจุบัน รูปแบบของสังคม
เมืองอาจจะไม่ชัดเจนมากนัก แต่ในสังคมชนบทหลายแห่งยังคงรูปแบบของความเชื่อและสืบต่อ
ประเพณีที่เข้มแข็ง ซึ่งประเพณีเหล่านี ส่วนใหญ่เกิดจากสภาพพื นที่และธรรมชาติที่รายล้อมรอบตัว 
ชุมชนมีความเชื่อต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่อยู่ตามป่า น ้า ดิน ได้แก่ รุกขเทวดา ผีสาง นางไม้ต่าง ๆ ได้มีการ
บูชาเพ่ือแสดงความกตัญญูต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์จนกลายเป็นประเพณีที่ดีที่แฝงไว้ด้วยแนวคิดทางปรัชญาซึ่ง
ถูกสั่งสมไว้ด้วยภูมิปัญญาชาวบ้าน และได้ถูกถ่ายทอดเป็นองค์ความรู้ด้วยวิธีการของปราชญ์ชาวบ้าน
ซึ่งอยู่คู่กับวิถีชีวิตของคนอีสานมาจนถึงปัจจุบัน แต่คติความเชื่อท้าให้เกิดวิธีปฏิบัติที่ดีงามผ่าน
พิธีกรรมอย่างเหมาะสมและมีการประยุกต์ใช้พิธีกรรมให้สอดคล้องกับวิถีชีวิตของชุมชนลุ่มน ้ากับ
ความเชื่อและพิธีกรรมในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ ได้มีเรื่องเล่าเป็นต้านาน นิทาน ประวัติศาสตร์ และ
สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ที่ชุมชนให้ความเคารพนับถือผ่านเรื่องราวต่าง ๆ ผ่านการบอกเล่าคนเฒ่าคนแก่ 
ผู้วิจัยแยกออกได้ ดังนี   

 3.2.2.1 สถานที่ศักดิ์สิทธิ์/พื้นที่  
  พื นที่ศักดิ์สิทธิ์หรือสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ไม่ว่าจะเป็น ดิน น ้า ป่าไม้ ล้วนแล้วเป็นความเชื่อ

ของชุมชนที่มีต่อทรัพยากรธรรมชาติไม่ว่าจะเป็นแหล่งน ้าก็ดี ที่ดินเพ่ือการเพาะปลูกก็ดี อาหารและ
ปัจจัยที่จ้าเป็นในการด้ารงชีพของชุมชนก็ดี หลายอย่างหรือทุกอย่างรวมกันเป็นเงื่อนไขส้าคัญที่ท้าให้
ชุมชนต้องอนุรักษ์ป่า โดยที่ไม่จ้าเป็นต้องมีอ้านาจภายนอก ไปบังคับ ความเชื่อเรื่องอ้านาจศักดิ์สิทธิ์ 
เช่น ผีป่า ผีดอย มีความส้าคัญอย่างมากในเรื่องป่าชุมชนเพราะเมื่อพูดถึงชุมชน เราไม่ได้หมายความ
เฉพาะแค่ป่าที่เป็นรูปธรรม คือ พื นที่ที่ต้นไม้ พืช สัตว์และแมลงต่าง ๆ อาศัยอยู่เท่านั น ป่าชุมชนที่
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แท้จริงแล้วคือวิถีชีวิตของผู้คนในชุมชนนั นในทุก ๆ ด้าน ไม่ว่าจะเป็นเรื่องของการท้ามาหากิน เรื่อง
ระบบครอบครัวเครือญาติ เรื่องของโครงสร้างอ้านาจและกฎระเบียบต่าง ๆ มีความเกี่ยวข้องสัมพันธ์
กันเกื อหนุนซึ่ งกันและกันในส่วนของความเชื่อในเรื่องผีสางนางไม้ เทวดาอารักษ์ผู้ รักษา
ทรัพยากรธรรมชาติกลายเป็นพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ของชุมชน ซึ่งจะเห็นได้เข้าใจได้ก็ต่อเมื่อเรามองออกมา
จากทัศนะของชาวบ้านไม่ใช่เอาความคิดเห็นความเชื่อของเราไปตัดสินในทัศนะของชาวบ้าน มนุษย์ไม่
มีอ้านาจโดยตรงที่จะควบคุมธรรมชาติ ผีสาง เทวดาอารักษ์ผู้มีอ้านาจเหนือมนุษย์ต่างหากที่เป็นผู้
ควบคุม ปกปักรักษาป่าเขาล้าเนาไพร เพราะฉะนั นมนุษย์จึงไม่ตัดไม้ท้าลายป่าเกินความจ้าเป็น เพราะ
เท่ากับละเมิดหรือท้าทายอ้านาจเหนือมนุษย์  

  ความเชื่อความศรัทธาที่มีต่อป่าไม้กับสิ่งลี่ลับหรือพลังเหนือธรรมชาติ ที่อยู่คู่กับ
สังคมมาอย่างยาวนานฝังรากลึกอยู่ในใจของชุมชน และกระจายอยู่ในวิถีชีวิตของผู้คนมาหลายยุค
หลายสมัย ในยุคที่มีความเจริญก้าวหน้าของสังคมเมืองเบ่งบาน ศรัทธาและความเชื่อต่าง ๆ อาจจะ
เลือนหายไปบ้างแต่ก็ไม่ทั งหมด โดยเฉพาะในสังคมชนบทที่ศรัทธาและความเชื่อมีอิทธิพลต่อชาวบ้าน
เป็นอย่างมาก นั่นจึงกลายเป็นหนึ่งในกลวิธีเพ่ือการอนุรักษ์ที่ได้ผลป่าไม้ถือได้ว่าเป็นหัวใจหลักของ
ชุมชนก็ว่า ป่าไม้ให้ความอุดมสมบูรณ์มีทรัพยากรธรรมชาติ  โดยพื นฐานสังคมชาวบ้านล้วนอาศัย
พ่ึงพาป่าเพ่ือเป็นปัจจัย 4 ซึ่งได้แก่ แหล่งอาหาร ที่อยู่อาศัย ยารักษาโรค และเครื่องนุ่งห่ม ที่มี
ความส้าคัญต่อชีวิตมาเป็นเวลานานแล้ว นอกจากนี ชาวบ้านยังได้พ่ึงพาน ้าที่มีต้นธารจากป่าเพ่ือ
การเกษตร อาศัยผลผลิตจากป่าเป็นรายได้เสริมนอกเหนือจากการท้าเกษตรกรรม อีกทั งป่ายังเป็น
แหล่งที่มาของความเชื่อ ประเพณี ซึ่งเป็นรากฐานความสัมพันธ์ของชุมชน บทบาทของป่าต่อความอยู่
รอดของชุมชนจึงมีมาเนิ่นนานและไม่สามารถแยกจากกันได้ ในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่มีป่าไม้ขนาด
กลางอยู่ติดกับล้าน ้าเสียวชาวบ้านเรียกว่า โนนพ่ีโนนน้องอยู่บ้านหวาย ต้าบลบ้านหวายอ้าเภอวาปี
ปทุม ปัจจุบัน ภายในป่ามีวัดหรือส้านักสงฆ์อยู่ที่ตั งมานานแล้ว ปัจจุบันนี ก็ยังคงอยู่ ผู้วิจัยได้ลงพื นที่
ส้ารวจ ปีพ.ศ. 2564 พบว่า มีพระสงฆ์อยู่จ้าพรรษาหลายรูปด้วยกัน ส้านักสงฆ์โนนพ่ีโนนน้อง ตั ง
ส้านักสงฆ์อยู่ในป่าไม้ โดยมีพื นที่กว้างมากมีต้นไม้ใหญ่น้อยสลับกันไปป่าไม้ทึบ ภายในส้านักสงฆ์มีการ
สร้างพระพุทธรูปขนาดใหญ่ภายในป่า เพ่ือแสดงให้เห็นถึงความเชื่อต่อป่าในครั งสมัยพุทธกาลที่
พระพุทธเจ้าอยู่กับป่าและเป็นการอนุรักษ์ทรัพยากรธรรมชาติ  

  ส้านักสงฆ์โนนพ่ีโนนน้องถือได้ว่าเป็นกิจกรรมของคนชุนชมในการจัดการทรัพยากร
ป่าไม้และเพ่ือผลประโยชน์ของครอบครัวและชุมชน เป็นกิจกรรมที่สนับสนุนและมอบอ้านาจให้กับ
ประชาชนได้มีส่วนร่วมในการปลูกจัดการป้องกันรักษาและเก็บหาผลประโยชน์จากป่าไม้ภายใต้ระบบ
การจัดการที่ยั่งยืนประกอบด้วย ต้นไม้ ทุ่งหญ้า พันธุ์พืช สัตว์ป่า แหล่งน ้าและสรรพสิ่งในธรรมชาติที่
เป็นระบบนิเวศทั งหมด 
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ภาพที่ 41 ส้านักสงฆ์โนนพ่ีโนนน้องต้าบลบ้านหวายปัจจุบัน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 3.2.2.2 ต้านาน  
  ต้านานเรื่องเล่าขานผ่านผู้คนที่มีมาแต่ในครั งอดีตเปรียบได้เหมือนกับเครื่องมือที่ช่วย

ถ่ายทอดเรื่องราวทางประวัติศาสตร์ คติความเชื่อ ซึ่งเรื่องราวเหล่านี สามารถสะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิต 
ความคิด ความเชื่อ รวมถึงประเพณีวัฒนธรรมของคนในยุคอดีต อาจเป็นเรื่องจริงหรือไม่ก็ได้ อาจมี
หลักฐานหรือไม่มีก็ได้ ถือได้ว่าเป็นประสบการณ์เรื่องราวที่ผ่านเข้ามาในชีวิตผู้คนในครั งอดีตล้าน ้า
เสียวใหญ่ตอนบนได้ยินคนเฒ่าคนแก่พูดถึง ต้านาน นิทาน เรื่องเล่าต่าง ๆ ให้ลูกหลานฟัง  

  ตามที่ผู้วิจัยได้ลงพื นที่สอบถามเกี่ยวล้าน ้าเสียวใหญ่จากชาวบ้าน ปราชญ์ชาวบ้าน 
คนเฒ่าคนแก่ภายในหมู่บ้านที่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ ยุคอดีตมีความผูกพันกับสายน ้ามีความเป็นอยู่ที่ดี
มีความเชื่อพิธีกรรมที่เก่ียวข้องกับลุ่มน ้าเสียวใหญ่อย่างแยกกันไม่ออกเปรียบเหมือนเส้นเลือดใหญ่ของ
ชุมชนในล้าน ้าเสียวใหญ่เป็นทั งแหล่งอาหารแหล่งไม้ในการสร้างบ้านเป็นคลังยาสมุนไพรและเป็น
อะไรหลาย ๆ อย่างในชุมชนเป็นที่เชื่อมโยงจิตใจของคนสองฝั่งผ่านเรื่องราวความเชื่อต้านานพิธีกรรม
ประวัติศาสตร์ในมิติของความเป็นจริงของมนุษย์ ต้านานยังมีลักษณะเป็นหลักฐานทางประวัติศาสตร์
สังคมวัฒนธรรมเป็นสิ่งที่ผู้คนในสังคมยุคหนึ่งสร้างขึ นเพ่ือจะอธิบายความเป็นมา การมีชีวิตร่วมกันใน
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สังคมเพ่ือจะบอกเล่าผ่านประวัติศาสตร์ท้องถิ่นและเพ่ือปลูกฝังให้เกิดความเชื่อไปในทิศทางเดียวเพ่ือ
สืบทอดต่อ ๆ กันไป ซึ่งผู้วิจัยได้สัมภาษณ์เก็บรวบรวมข้อมูลมาน้าเสนอมีต้านานเรื่องเล่าเกี่ยวกับ 
ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในอดีต ต้านานเป็นเรื่องราวที่บอกเล่าต่อ ๆ กันมาโดยมี ชาวบ้านแคน เล่าว่า 
ต้านานที่เล่าขานบอกต่อ ๆ กันมานานมากจนไม่ทราบว่าเป็นช่วง ปีพ.ศ.ไหน เพราะว่าพ่อก็ได้ฟังผู้เฒ่า
ผู้แก่สมัยก่อนเล่าให้ฟังมาอีกทอดหนึ่งเช่นกัน แต่ถึงอย่างไรก็ตามจะได้รวบรวมไว้ เพ่ือให้ได้ มีการ
เรียนรู้ประวัติของล้าน ้าเสียวใหญ่หรือสิ่งที่เกี่ยวพันธ์กันมานานแสนนาน ซึ่งสมควรอย่างยิ่งที่คนรุ่น
หลังจะได้เรียนรู้ประวัติศาสตร์เหล่านี ต่อไปโดย (ทรงศิลป์  แคนหนอง, 2564: สัมภาษณ์) 

 3.2.2.3 ต้านานควายประหลาด 
  เรื่องราวมีอยู่ว่าแต่ก่อนมีควายประหลาดอยู่ตัวหนึ่งซึ่งเป็นควายตัวเมียตัวนี เดินทาง

มาจากทางอ้าเภอหนองหาน จังหวัดอุดรธานี และก้าลังตั งท้องใกล้คลอด ซึ่งควายตัวนี ได้หนีจากการ
ตามล่าของนายพรานมาเรื่อย ๆ พอมาถึงเขตอ้าเภอบรบือ ทุกวันนี  ซึ่งในขณะนั นเป็นป่าทึบมีหนอง
น ้าที่กลางป่า ควายตัวนี ได้ดื่มกินได้นอนพักท่ีนั่น จนวันหนึ่งควายก็คลอดลูกออกมาเป็นตัวผู้ หลายวัน
ต่อมาสะดือของลูกควายได้หลุดลงตรงที่หนองน ้าดังนั นจึงเรียกว่า บรบือ เพราะสะดือของควายได้
หลุดลงที่นั่น ซึ่งภาษาอีสานเรียกสะดือว่า สายบือ เป็นไปได้ว่ามาจากค้าว่า บ่อสายบือ  

  ต่อมาได้มีนายพรานกลุ่มหนึ่งตามมาถึงบรบือเพ่ือตามล่าควายที่หนีมาจากอ้าเภอ
หนองหาน จังหวัดอุดรธานี ชาวบ้านจึงเล่าให้นายพรานฟังว่า ควายที่นายพรานตามมานั น ได้มา
ออกลูกท่ีหนองน ้าใกล้ๆ นี  พอพวกนายพรานได้ยินที่ชาวบ้านเล่าให้ฟังเช่นนั นจึงพากันรีบตามไปที่ตรง
หนองบ่อเพราะนายพรานคิดว่าควายออกลูกใหม่ ๆ ตัวลูกคงไม่แข็งแรงพอที่จะหนีไปไกลได้ ส่วน
ควายแม่ลูกรู้ว่าก้าลังมีคนตามมาจึงพาลูกหนีต่อไปอีก พวกนายพรานตามรอยควายแม่ลูกมาเรื่อย ๆ 
จนมาถึงบ้านก้าพี ในปัจจุบัน ชาวบ้านที่อยู่ละแวกนั นเห็นควายแม่ลูกจึงร้องเรียกพวกนายพรานว่า มา
พี  มาพี  (เป็นภาษาอีสานแปลว่า มาทางนี ) ชาวบ้านจึงตั งชื่อบ้านนั นว่า บ้านก้าพี   ต่อมานายพรานก็
ตามไปเรื่อย ๆ จนไปถึง  บ้านบัวมาศในปัจจุบัน พอดีลูกปืนและดินปืนหมดก็เลยได้พากันพักท้าการ
หล่อลูกปืนและดินปืนที่หนองแห่งหนึ่งซึ่งมีบัวอยู่สมัยก่อนเรียกว่า “ต้าหมื่อหรือต้ามาศ” ที่นั่น เพ่ือไล่
ล่าควายแม่ลูกต่อไป ต่อมาจึงเรียกชื่อว่า “บ้านบัวมาศ” พอท้าหมื่อและมาศเสร็จแล้วได้พอที่จะตาม
ล่าควายแม่ลูกต่อไป นายพรานได้ตามไปอีกและเจอควายแม่ลูกที่หนองแห่งหนึ่งจึงเกิดการต่อสู้กัน
อย่างเอาเป็นเอาตาย การต่อสู้ยืดเยื อไปหลายวันจนท้าให้หนองเล็ก ๆ  กลายเป็นหนองใหญ่ ชาวบ้าน
จึงเรียกหนองนั นว่า หนองโนนทัน เพราะนายพรานกับควายมาทันกันที่นั่น แต่ก็ท้าอะไรไม่ได้ ควายก็
ได้พาลูกหนีต่อไปจนมาถึงทุ่งแห่งหนึ่งมีป่าไม้หนาทึบมาก ควายตัวลูกออกมาหลอกล่อท้าให้พวก
นายพรานเห็นแต่เห็นแบบลับๆ ล่อๆ นายพรานได้ใช้หญ้ามาล่ออีก ควายก็ไม่เห็นออกมา ต่อมา
ชาวบ้านจึงเรียกชื่อตรงนั นว่า “ท่าล่อ” ต่อมาชาวบ้านที่จะข้ามไปท้านาอีกฝั่ง เอาไม้ไปท้าขัว 
(สะพาน) จึงได้เรียกว่า “ขัวท่าล่อ” จนกระท่ังได้ข่าวว่า ควายแม่ลูกได้หนีเข้าป่าไป แล้วไปนอนเล่นน ้า
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ในหนองกลางป่า จนท้าให้น ้าหนองนั นขุ่นมาก เพราะมีรอยเท้าขูดดินเป็นทางยาว เนื่องจากควายได้
เหยี่ยวแล้วใช้ขาขูดดินไปทางด้านหลัง ซึ่งชาวบ้านเรียกว่า เขี่ยน  ต่อมาจึงเรียกหนองนั นว่า “หนอง
ขุ่น หนองเขี่ยน” ต่อมาควายจึงพาลูกเข้าป่าไปเรื่อยจนถึงหนองน ้าอีก จึงพาลูกลงนอนเล่นน ้า 
ชาวบ้านพากันตกใจและกลัวเพราะควายตัวใหญ่ บ้างก็ว่าควายผีบ้างก็ว่าควายเทวดาบ้าง เสียงดัง
แซงแซวดังก้องไปหมดเพราะความแตกตื่นของชาวบ้าน นายพรานได้ยินเสียงชาวบ้านเอะอะเสียงดัง
จึงเข้าไปถาม เมื่อควายแม่ลูกเห็นนายพรานจึงลุกขึ นวิ่งหนีต่อไป ชาวบ้านที่เห็นต่างพากันตกใจ 
ชาวบ้านจึงเรียกหนองนั นว่าหนองแซว ต่อมาได้เปลี่ยนมาเป็นบ้านหนองมะแซวส่วนควายแม่ลูกก็หนี
เข้าไปในป่าต่อไปอีกเรื่อย ๆ ไปทางอ้าเภอเกษตรวิสัย จังหวัดร้อยเอ็ด ในการต่อสู้ครั งนั นท้าให้เกิด
ปรากฏการณ์มีต้านานร่องรอยการต่อสู้เกิดขึ นเป็น ห้วย หนองน ้า ชื่อหมู่บ้าน ตลอดล้าน ้าเสียวใหญ่ 
(น้อย  ซิซา, 2564: สัมภาษณ์) 

 3.2.2.4 ต้านานผีเฝ้าป่า 
  ชาวบ้านแคนมีที่นาติดกับลุ่มน ้าเสียวใหญ่ เล่าว่า ส่วนใหญ่ชาวบ้านที่มีนาติดกับ 

ล้าน ้าเสียวใหญ่หรือหมู่บ้านนั นจะมีความเชื่อเกี่ยวกับเรื่องผี มาโดยตลอดเชื่อว่าตามบริเวณหนอง  
กุด บวก หลุ่ง วัง โพน คลอง ต้นไม้ใหญ่หรือสถานที่ต่าง ๆ  ที่รกทึบที่อยู่ในล้าน ้าหรืออยู่ใกล้กับล้าน ้า
ก็ตาม สถานที่เหล่านี จะมีผีเฝ้าอยู่และดุมากหรือศักดิ์สิทธิ์มาก ซึ่งเป็นผู้ดูแลป่าอยู่ชาวบ้านเรียกว่า เจ้า
ป่า เจ้าดง เจ้ากุด เจ้าหนอง เจ้าบวก เจ้าวัง ซึ่งแต่ละที่จะเรียกชื่อไม่เหมือนกันแตกต่างกันไปตามสิ่งที่
เกิดขึ นในที่ตรงนั น ๆ ไม่ว่าจะท้าอะไรก็ตามชาวบ้านยังมีการเซ่นไหว้บวงสรวงผีก่อนเสมอ เช่น เวลา
จะไปหาปลาในหนองจะต้องมีการขอเจ้าที่เจ้าทางก่อนเสมอ โดยใช้ค้าพูดที่สุภาพต้องมีของ
แลกเปลี่ยนกันเสมอหรือก่อนที่จะลงท้านาจะมีการเลี ยงผีเจ้าที่นาก่อน ถ้าอยู่ในนาก็ชื่อว่า ผีตาแฮก 
ถ้าจะตัดต้นไม้ก็จะต้องขอก่อนเสมอว่าจะเอาไม้ไปท้าอะไรจะขอซักกี่ต้น ชาวบ้านเชื่อและถือว่ามี
ความศักดิ์สิทธิ์จริง ถ้าพูดไพเราะสุภาพก็จะได้ตามท่ีขอไว้ แต่ถ้าพูดไม่เพราะหรือไม่ขอเอา ไม่ท้าตามที่
บอกไว้ ก็จะมีอันเป็นไปทุกคน พบจริงเห็นจริงศักดิ์สิทธิ์จริงบางคนที่ท้าผิดผีอย่างร้ ายแรงก็จะถึงแก่
ชีวิตได้ ถ้าไปทุ่งนาเวลาที่กินข้าวก็ต้องเรียกให้กินข้าวด้วยกันและบางครั งก็หาข้าวกินก่อนทุกวันซึ่งทุก
วันนี ก็ยังมีคนท้าอยู่เกือบทุกคนที่มีนาติดล้าน ้าเสียวแต่ชาวบ้านเห็นว่าไม่ศักดิ์สิทธิ์เหมือนก่อนด้วย
เหตุผลหลายประการ คือ อาจจะหมดไปแล้วเพราะไม่มีป่า ผีก็ต้องย้ายไปหรือคนไม่นับถือไม่กล่าวหา
ก็เลยไม่มี เพราะความเชื่อเหล่านี ลดลงซึ่งแต่ก่อนนั นพบจริงเห็นจริงมีจริงศักดิ์สิทธิ์จริง ๆ ยืนยันเป็น
เสียงเดียวกัน (จันทร์ วรรณปะเภา, 2564: สัมภาษณ์) 

 3.2.2.5 ต้านานพ่อใหญ่สีคอนเตา (สีนครเตา) 
  เรื่องพ่อใหญ่สีคอนเตาก็เป็นอีกเรื่องหนึ่งที่มีคนเล่าประวัติต่อกันมาจนถึงทุกวันนี โดย

ประวัติหรือความเชื่อว่าพ่อสีคอนเตา อายุประมาณ 50 กว่า เป็นคนพื นฐานมาทางเมืองศรีภูมิใน
สมัยก่อน พ่อสีเป็นชาวประมงพื นบ้านหรือที่เรียกอีกชื่อหนึ่งว่า พรานปลา ได้หาปลาเพ่ือเลี ยงชีพมา
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โดยตลอด พ่อใหญ่สีเป็นคนที่หาปลาได้เก่งมาก แต่ก่อนปลาในล้าน ้าเสียวมีจ้านวนมากมายไม่อดไม่
อยาก  พ่อใหญ่สีจะหาปลามาเรื่อย ๆ ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ขึ นมาโดยตลอด ในระหว่างเดินทางหาปลา
มานั น พ่อใหญ่สีก็จะเตรียมหาบเอาสัมภาระมาด้วยเพื่อหุงหาอาหารการกินไปเรื่อย ๆ พอถึงท่ีตรงไหน
อุดมสมบูรณ์พอที่จะสร้างบ้านได้พ่อใหญ่สีก็จะให้คนที่พร้อมที่จะอยู่ตรงนั นได้สร้างบ้านเรือนมาเรื่อย
ตลอดทางมากับล้าน ้าเสียว ถ้าหาปลาได้มากนั นก็จะท้าเป็นปลาแห้ง ปลาร้า (ปลาหมักด้วยเกลือ) 
และได้เอาปลาที่หาได้ขึ นมาแลกข้าวแลกเกลือกับชาวบ้านที่อยู่ในหมู่บ้านเดียวกันตามล้าน ้าเสียวมา
ตลอดทาง และบางครั งก็เอาปลากลับบ้านทางเมืองศรีภูมิท้ามาอย่างนี ตลอดจนพ่อใหญ่สีได้จบชีวิตลง
ในล้าน ้าเสียวแห่งนี เอง จนต่อมาชาวบ้านที่อาศัยอยู่สองฝั่งล้าน ้าได้เคารพนับถือพ่อใหญ่สีเจ้าแห่งล้า
น ้าเสียวนี มาโดยตลอดจนถึงทุกวันนี    

  ทุกวันนี ชาวบ้านที่อยู่ใกล้ล้าน ้าเสียวได้รู้จักพ่อใหญ่สีคอนเตาเป็นอย่างดี ใครก็ตามที่
จะลงหาปลาในล้าน ้าเสียวล้าน ้าสาขา หรือแม้แต่ หนอง กุด เลิง บุ่ง ฯลฯ ที่อยู่ใกล้กันกับล้าน ้าเสียวก็
ตาม ก่อนที่จะลงหาปลาก็จะต้องพูดขอปลาจากพ่อใหญ่สีเสมอจะได้ปลาตามต้องการ เช่น ขอค้าว่ า 
พ่อใหญ่สีเอ่ย  ผู้ข้าขอปลาน้าเจ้าแน่ เพ่ือหาไปอยู่ไปกินไปทานเพ่ือเลี ยงคนในครอบครัว ถ้าได้ปลามา
ตัวใหญ่จะแบ่งให้พ่อใหญ่กินน้าดอก ซึ่งจะต้องเป็นค้าพูดที่ไพเราะ ถ้าไม่ขอปลาหรือพูดไม่ไพเราะก็จะ
ไม่ได้ปลาเลย  

 3.2.2.6 ต้านานปรางค์กู่ 
  ปรางค์กู่ที่อยู่ใกล้กับล้าน ้าเสียวที่ปรากฏขึ นในหลายพื นที่ซึ่งตั งอยู่ไม่ไกลจากล้าน ้า

เสียวมากนัก ประมาณ 500-1000 เมตร เท่านั น กู่ที่อยู่ใกล้กับล้าน ้าเสียวนั น เกิดขึ นในสมัยเมืองศรี
ภูมิ เป็นอาณาจักรขอมเดิมซึ่งเคยตกเป็นเมืองขึ นของเมืองพิษณุโลกพวกเมืองขึ นทั งหลายไม่ว่าจะเป็น
เมืองน้อย เมืองใหญ่ก็จะต้องน้าเครื่องบรรณาการไปถวายเจ้าเมืองใหญ่ก่อน เจ้าเมืองศรีภูมิเองนั นก็
ทุกปีจะต้องน้าเครื่องบรรณาการขึ นไปถวายแก่เจ้าเมืองใหญ่เหมือนกัน จึงได้เลือกเส้นทางเดินไปตาม
ล้าน ้าเรื่อย ๆ เพ่ือที่จะไม่ให้มีการขาดแคลนน ้า เพราะจะต้องเดินทางที่ยาวไกลมาก พวกทหารวังจึง
ต้องมีการสร้างที่พักนี ให้แก่เจ้าเมืองได้พักผ่อนหลับนอน ในช่วงกลางคืนซึ่งชาวบ้านเรียกว่า กู่ ซึ่งจะมี
กู่ที่เกี่ยวพันกันและอยู่ใกล้ล้าน ้าเสียว เช่น กู่บ้านบัวมาศ อ้าเภอบรบือ กู่บ้านแดง อ้าเภอวาปีปทุม 
จังหวัดมหาสารคาม กู่กาสิงห์และกู่โกทา อ้าเภอเกษตรวิสัย จังหวัดร้อยเอ็ด  ซึ่งกู่เหล่านี จะอยู่ตลอด
ล้าน ้าเสียวใหญ่ตลอดมาเชื่อว่าน่าจะเป็นเรื่องที่มีความเกี่ยวพันกันอย่างแน่นอนตามหลักฐานทาง
ประวัติศาสตร์ที่จารึกไว้ตามกู่ต่าง ๆ ที่ขุดพบขึ นในช่วงพระเจ้าชัยวรมันที่ 6-7 โดยทางกรมศิลปากร
ยืนยันไว้ว่ากู่บ้านบัวมาศ ต้าบลบัวมาศ อ้าเภอบรบือและที่กู่บ้านแดง อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัด
มหาสารคาม เกิดขึ นในช่วงที่กล่าวมานี ต้านานย่อมคู่กับสังคมอีสานมายาวนานซึ่งในสังคมโบราณทุก
แห่งล้วนมีต้านานที่เป็นเรื่องเล่าเพ่ือบอกความเป็นมาของผู้คนที่เป็นบรรพบุรุษการบอกเล่าถึง
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เหตุการณ์ กลุ่มชนรวมไปถึงต้านานเรื่องเล่าและการสร้างความส้านึกร่วมกันอีกด้วย (ศรีศักร วัลลิโภดม, 
2550: 7-10) 

 3.2.2.7 ต้านานการสร้างฝายดิน   
 การสร้างฝายดินในอดีตของชุมชนตามที่ได้สอบถามเจ้าอาวาสวัดบ้านแคน เจ้าคณะ

ต้าบลแคนเขต1 เล่าว่า ฝายดินเป็นฝายที่ชาวบ้านร่วมกันท้าขึ นในช่วงหน้าแล้งจะท้าเฉพาะที่ตรงกับ
หมู่บ้านหรือชุมชนที่อยู่ใกล้กันเพ่ือใช้ประโยชน์จากล้าน ้าเสียวใหญ่เท่านั น เพ่ือกักเก็บน ้าไว้ใช้ใน
หนา้แล้ง โดยมีผู้น้าหมู่บ้านที่เป็นผู้เฒ่าผู้แก่ในหมู่บ้านที่ชาวบ้านให้ความเคารพนับถือมากท่ีสุดจะเป็น
คนชักชวนเชิญชวนหรือคัดเกณฑ์  ชาวบ้านให้มาร่วมกันลงแรงปั้นฝายในล้าน ้าเสียวเพ่ือเอาน ้าไว้ใช้ใน
หน้าแล้งและผู้เฒ่าผู้แก่ ผู้น้าหมู่บ้านก็จะเป็นคนก้าหนดว่าจากเสานี ถึงเสานี เอาไว้บริโภค จากเสานี ไป
เสานั นเอาไว้สงวนพันธุ์ปลาหรือขยายพันธุ์ จากเสานี ไปถึงเสานั นค่อยให้เอาสัตว์เลี ยงลงกินน ้า ถ้าปี
ไหนน ้ามามากฝายก็จะขาดไปกับน ้า ถ้าเป็นฝายขนาดใหญ่ถ้าขาดตรงไหนก็จะได้ทางเดินของล้าน ้า
สายใหม่ไปเรื่อยจึงเป็นที่มาของเสียวหลง และก็จะต้องชักชวนชาวบ้านมาปั้นใหม่ตลอดทุกปี ส่วนของ
สะพานที่ชาวบ้านสร้างขึ นในสมัยก่อนนั นมี 2 แบบ คือ แบบขนาดใหญ่กับแบบขนาดเล็ก แบบขนาด
ใหญ่ ขัวใหญ่ จะใช้ต้นไม้มาท้าเสาปักสองข้างเป็นคู่ไปจากฝั่งหนึ่งไปยังอีกฝั่งหนึ่งแล้วใช้แป้นปีก  
(ไม้ซีก) วางพาดทับไม้ที่เป็นคานต่อกันไปจนถึงอีกฝั่งหนึ่งของล้าน ้า มีความกว้างประมาณ 1-2 เมตร 
หรือแล้วแต่ว่าจะท้าให้มีอะไรผ่านบ้าง เช่น คน สัตว์ รถเข็น บางครั งสัตว์เลี ยงก็จะเดินข้ามล้าน ้าเอง 
เช่น ควายนั นจะลอย (ว่าย) ข้ามได้เพราะลอยน ้าเก่งมาก ถ้าตรงท่ีควายจะข้ามล้าน ้าไม่มีสะพาน คนที่
เป็นเจ้าของก็จะเกาะหางควายเพ่ือข้ามล้าน ้าด้วยกัน แบบขนาดเล็ก แบบที่สองนี ชาวบ้านเรียกว่า 
“ขัว“ ซึ่งลักษณะของขัวนี ก็คือชาวบ้านจะใช้ต้นไม้ขนาดใหญ่เพียงต้นเดียว เอามาวางพาดระหว่างฝั่ง
ล้าน ้าจากฝั่งหนึ่งไปอีกยังฝั่งหนึ่ง แล้วท้าราวจับเพื่อพยุงเดินข้ามไปอีกฝั่งได้อย่างสะดวก ใช้เดินผ่านได้
เฉพาะคน ส่วนใหญ่แล้วชาวบ้านจะใช้สัญจรในช่วงที่น ้ายังไม่ท่วมสะพาน เท่านั น ไม่ว่าจะเป็นขัวใหญ่
หรือขัวเล็ก ถ้าหากว่าปีไหนน ้าได้พัดพาขอนไม้ไปหรือหักลงไปก็จะชักชวนกันในหมู่บ้านและหมู่บ้านฝั่ง
ตรงข้ามมาช่วยกันสร้างหรือซ่อมแซมสะพานกันเพราะเป็นเรื่องที่ส้าคัญมากในการที่จะไปมาหาสู่กัน
ระหว่างหมู่บ้านที่อยู่คนละฝั่งของล้าน ้าเสียวเพ่ือไปมาหาสู่กันของชุมชนสองฝั่ง (พระครูวรพจน์พิศาล, 
2564: สัมภาษณ์)  

3.2.3 ด้านประเพณีและพิธีกรรม     
 ประเพณีถือได้ว่าเป็นสิ่งส้าคัญที่มีอยู่ในทุกสังคม เพราะว่าพิธีกรรมเป็นเครื่องหล่อเลี ยง

ศาสนาให้ด้ารงอยู่อีกทั งยังเป็นแหล่งก่อให้เกิดประเพณีและวัฒนธรรมของแต่ละสังคมอีกด้วยพิธีกรรม
นับว่าส่งผลมาจากความเชื่อของมนุษย์ เมื่อเกิดความเชื่อในสิ่งใดมักจะเกิดแรงศรัทธาและการบนบาน
เพ่ือขอความช่วยเหลือจากสิ่งเหล่านั น แม้ว่าสิ่งดังกล่าวจะอ้านวยประโยชน์ให้ได้หรือไม่ก็ตาม
กลายเป็นพิธีกรรมเพ่ือความศักดิ์สิทธิ์ในสิ่งที่ตนนับถือ พิธีกรรมจึงมีรูปแบบของการกระท้าอัน
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ศักดิ์สิทธิ์ที่สามารถน้าพามนุษย์ไปสู่จุดมุ่งหมาย ตามที่ตนมีความเชื่อเลื่อมใสศรัทธา นอกจากนี 
พิธีกรรมยังเป็นจุดศูนย์กลางของชุมชนเพ่ือการกระท้าที่พร้อมเพียงกันในส่วนพิธีกรรมการบูชาผีปู่ตา 
คือ วิธีการจัดเครื่องสังเวยบูชาตลอดถึงขั นตอนต่าง ๆ ในการประกอบพิธีเพื่อแสวงการเคารพบูชาของ
ชาวบ้าน ตั งแต่สมัยโบราณมนุษย์เราเกิดมาในโลกรวมกันอยู่เป็นหมู่คณะ เช่น หมู่บ้าน ต้าบล อ้าเภอ
และจังหวัด ย่อมมีสิ่งที่ยึดถือด้านจิตใจเพ่ือให้หมู่คณะมีความสุขไม่แตกแยก มีความรักความสามัคคี
ซึ่งกันปราศจากภัยอันตรายทั งหลายทั งปวง การปฏิบัติกิจกรรมร่วมกันท้าให้จิตใจเป็นสุขและอยู่
ด้วยกันอย่างผาสุก ผู้วิจัยลงพื นที่สอบถามชาวบ้านตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนสามารถแยกประเพณี
ออกได้ ดังนี  

 3.2.3.1 ประเพณีเลี้ยงศาลปู่ตา    
  พอถึงเดือน 6,7 ชาวบ้านตามหมู่บ้าน เช่น บ้านค้อโนนอุดม บ้านหนองโดน บ้าน

หอกลอง บ้านหนองสิม บ้านโคกลี และบ้านบรบือ ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่โดยมีพ่อจ ้าแม่จ ้าประสานงาน
กับผู้ใหญ่บ้านประกาศให้ชาวบ้านเตรียมความพร้อมที่จะเอาบุญประเพณีเลี ยงศาลปู่ตาที่ชุมชนเคย
ปฏิบัติกันมา ได้รวมกันจัดงานประเพณีเลี ยงปู่ตาที่อยู่ต้นน ้า โดยมีเครื่องเซ่นไหว้ เช่น เหล้า ไก่ เป็ด 
หัวหมู ผลไม้ หมากพลุบุหรี่  โดยผ่านเฒ่าจ ้าแม่จ ้าเป็นผู้บอกกล่าว ประเพณีการเลี ยงผีปู่ตาเป็น
ประเพณีความเชื่อของชาวอีสานที่มีความเกี่ยวพันธ์ต่อเนื่องกันก่อนที่จะมีการลงท้านาหรือก่อนท้าบุญ
ซ้าฮะนั นก็จะต้องมีการเลี ยงผีปู่ตาเสียก่อนในช่วงเดือน 6 ประเพณีนี เกิดขึ นจากความเชื่อในเรื่องจิต
วิญญาณที่มีอ้านาจเหนือธรรมชาติ ซึ่งคนทั่วไปมักเรียกว่า “ผี” ความเชื่อเรื่องผีในสังคมท้องถิ่นของ
ชาวอีสานมีอยู่อย่างแพร่หลายมีทั งผีที่ร้ายและผีที่ดี ตัวอย่างผีที่ร้าย เช่น ผีปอบ ผีกระสือ ซึ่งผู้คนกลัว
และหาทางก้าจัด ส่วนผีอีกประเภทคือ ผีดีนั นผู้คนให้ความเคารพนับถือกราบไหว้บูชา เช่น ผีปู่ตา เจ้า
พ่อ เจ้าแม่ หรือผีบ้านผีเรือน ที่มีความเชื่อว่าค่อยปกป้องให้ความคุ้มครองคนในชุมชนนั น ๆ เป็นการ
สะท้อนให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างคนกับสิ่งเหนือธรรมชาติ อันเป็นผลให้เกิดประเพณีที่เกี่ยวข้อง
กับผี คือ ประเพณีการเลี ยงผีปู่ตาและประเพณีบุญซ้าฮะขึ น ผีปู่ตาสมัยก่อนแทบทุกหมู่บ้านในภาค
อีสานจะมี “ดอนปู่ตา” ซึ่งถือเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ในชุมชน โดยมีความเชื่อว่าดอนปู่ตาเป็นที่อยู่อาศัย
ของผีบรรพบุรุษของหมู่บ้าน ปู่ตา หมายถึง วิญญาณของบรรพบุรุษที่ล่วงลับไปแล้ว ปู่เป็นวิญาณทาง
พ่อ ย่าเป็นวิญญาณทางแม่ คนในชุมชนจึงปลูก “ตูบ” หรือ“หอ” ให้ผีปู่ตาอาศัย ซึ่งอาจจะมีรูปปั้น
เป็นตัวแทนหรือไม่มีก็ได้ โดยถือว่าเป็นเขตพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ ผู้ใดจะรุกล ้าหรือตัดต้นไม้แสดงวาจาหยาบ
คายไม่ได้ความเคารพ ดังนั น ดอนปู่ตาจึงกลายเป็นทรัพยากรป่าไม้ขนาดเล็ก ๆ และเป็นพื นที่ป่าสงวน
หรือที่สาธารณะของคนในชุมชนไปในตัว ยายจ ้า เล่าว่า ในสมัยอดีตศาลปู่ตาเป็นศาลไม้ธรรมดาเหมือน
เถียงนาบ้านเราเป็นตูบนี่ละมีมาแต่นานแล้ว ชาวบ้านซ้าแฮดก็ไปไหว้พ่อปู่เช่นกันไปบนบานศาลกล่าวไป
ขอกับพ่อปู่ให้เป็นคนรักษาคุ้มครองให้มันเป็นธรรมชาติ ให้ผู้คนอยู่ดีมีแฮง (ยายศรี วงษ์ษา , 2564: 
สัมภาษณ์) 
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  ประเพณีวัฒนธรรมและความเชื่อของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนนับถือศาสนา
พุทธเป็นหลักคนในชุมชนช่วงอายุประมาณ 40 ปีขึ นไปยังมีความเชื่อในเรื่องพิธีกรรมหรือกฎแห่ง
กรรม มีความเชื่อที่ว่าท้าดีได้ดีท้าชั่วได้ชั่วทุกชุมชนมีความเชื่อมีความเคารพความศรัทธาในเรื่องของ
ประเพณีต่าง ๆ ผู้วิจัยได้ลงพื นที่สอบถามชาวบ้านตามที่อยู่ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนยังคงมี
ประเพณีวัฒนธรรมที่สืบทอดปฏิบัติกันมาอย่างยาวนาน เช่น พิธีเลี ยงศาลเจ้าปู่และบุญฝาย แยกออก
ได้ ดังนี   

 3.2.3.2 ปู่จูมค้า  
  อ่างเก็บน ้าหนองบ่ออ้าเภอบรบือต้นก้าเนิดล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนหรือต้นน ้ามี

สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ที่ชุมชนให้ความเคารพนับถือของชาวบ้านในเขตอ้าเภอบรบือและสถานที่ใกล้เคียง
นั นก็คือ เจ้าปู่จูมค้า ที่ชาวบ้านให้ความเคารพบูชาหรือเป็นบรรพบุรุษของเราผู้ที่ก่อตั งหมู่บ้านช่วย
คุ้มครองปกปักรักษาหมู่บ้าน เมื่อพอถึงเดือน 6 ของทุกปี ชาวบ้านจะท้าบุญเลี ยงเจ้าปู่จูมค้าเป็น
ประจ้าทุกปี โดยมีพิธีกรรมทั งหมดตั งแต่การบนบานการเซ่นไหว้ต่าง ๆ ต้องผ่านเฒ่าจ ้าหรือกระจ ้า ซึ่ง
เป็นผู้ติดต่อทางจิตวิญญาณกับปู่จูมค้าได้จะแสดงให้เห็นโดยการไปสิงหรือเข้าเฒ่าจ ้าจะมีอาการสั่น
แล้วพูดอะไรออกมา เช่นว่าใครท้าอะไรผิดให้รีบไปแก้ไขโดยการน้าดอกไม้ ธูปเทียน ไปบอกกล่าวเพ่ือ
ขอขมาลาโทษ ในส่วนของพิธีกรรมชาวบ้านกะเตรียมข้าวปลาอาหารคาวนหวานผลไม้ ไก่ หัวหมู 
เหล้า หมากพูล บุหรี่ ฯลฯ ไปเซ่นไหว้ต่อเจ้าปู่จูมค้า หลังจากนั นนิมนต์พระสงฆ์เจริญพุทธมนต์ปะพรม
น ้าพุทธมนต์ให้กับชาวบ้านมาร่วมงานและถวายภัตตหารเพลแด่พระสงฆ์ เป็นอันเสร็จพิธี บางปีจะมี
ชาวบ้านมาแก้โดยการว่าจ้างหมอล้ามาล้าทวย 

  ท่านเป็นสมาชิกองค์การบริหารส่วนต้าบลหนองสิมสุดใจ  ทองน้อย (2564: 
สัมภาษณ์) เล่าว่า จากนั นการขยายตัวการตั งถิ่นฐานจะเห็นว่ามีการเริ่มต้นเป็นสังคมชุมชนตั งแต่ก่อน
ตั งอ้าเภอแล้ว ไม่ว่าจะเป็นการสร้างวัด การสร้างโรงเรียน รวมถึงการขยายตัวของชุมชนจาการอาศัย
ปัจจัยทางทรัพยากรทางธรรมชาตินั นคือ หนองบ่อ ในบริเวณชุมชนบ้านค้อทางทิศตะวันออกของ
อ้าเภอ บริเวณชุมชนบ้านซ้าแฮดและหนองสิม เป็นบริเวณพื นที่ป่าไม้และมีหนองน ้าขนาดเล็ก การ
ขยายตัวของชุมชนทั ง 3 ชุมชน อาศัยทรัพยากรทางธรรมชาติในการด้าเนินชีวิตไม่ว่าจะเป็นการจับ
ปลาการท้านาและการเก็บของป่าเพ่ือสร้างรายได้และเป็นเครื่องอุปโภคบริโภคในชุมชน และท้าให้
เกิดการขยายตัวของประชากรในชุมชนทั ง 3 ชุมชน อีกทั งชุมชนทั ง 3 ชุมชนต่างมีความเชื่อท่ีเป็นสิ่งที่
มีมาตั งแต่อดีตควบคู่กันมาก็คือ พ่อปู่จูมค้า ที่ท่านอาศัยอยู่บริเวณหนองบ่อท้าให้หนองบ่อกลายเป็น
สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ของชุมชนทั ง 3 ชุมชน  

  มานะ ภูผา (2564: สัมภาษณ์) เล่าว่า ชุมชนได้มีกิจกรรมทางความเชื่อรวมกันเชื่อใน
สิ่งเหนือธรรมชาติเดียวกัน ชุมชนได้พบปะเจอกันและอาศัยหนองบ่อซึ่งเป็นแหล่งธรรมชาติเกิดมีความ
ส้านึกร่วมของความเป็นท้องถิ่นเดียวกัน ไม่ว่าจะเป็นการนับถือกราบไหว้บูชาพ่อปู่จูมค้าแล้วหนองบ่อ
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ก็กลายเป็นแหล่งทรัพยากรที่ชุมชนได้อาศัยประโยชน์ด้วยกัน ท้าให้เกิดความเชื่อและความส้านึก
ร่วมกันในทั ง 3 ชุมชนซึ่งมี  

  พระครูวีระธรรมานุศาสน์ รองเจ้าคณะอ้าเภอบรบือ และรองเจ้าวัดบรบือสราราม 
(2564: สัมภาษณ์) เล่าว่า ศาลเจ้าปู่จูมค้าเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ของชุมชนบรบือมีคนมากราบไหว้บูชา
ขอพรมาบนบานศาลกล่าวในช่วงเทศกาลเป็นจ้านวนมากและในช่วงเดือน 6 ของทุกปีชาวบ้านในเขต
ใกล้เคียงจะมาร่วมกันท้าบุญเบิกบ้านที่บริเวณหนองบ่อเป็นประจ้าทุกปีชาวบ้านหอกลองสุพรรณ  
ทองน้อย (2563: สัมภาษณ์) เล่าว่า ศาลเจ้าปู่จูมเงินตั งอยู่บริเวณวัดบ้านโคกลี่ ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่
ชุมชนมีความเชื่อว่าศาลพ่อปู่จูมเงินเป็นน้องชายของเจ้าปู่จูมค้าที่อยู่บริเวณหนองบ่อชุมชนโดยชุมชน
ให้ความเคารพนับถือว่าเป็นสถานศักดิ์สิทธิ์กราบไหว้บูชา เวลาลูกหลานจะไปท้างานค้าขายที่
ต่างจังหวัดก็ไปบอกกล่าวพ่อปู่จูมเงินให้ท่านได้ช่วยดูแลรักษาปกป้องคุ้มครองตนและครอบครัวให้มี
แต่ความสุข ตามที่ได้สัมภาษณ์ผู้น้าชุมชนท่านได้เล่าว่าเวลาที่คนในชุมชนขี่รถผ่านเข้าออกในหมู่บ้าน
ถูกครั งก็มีการบีบแตรถทุกครั ง เพ่ือให้พ่อปู่จูมเงินดูแลรักษาปกป้องเวลาออกเดินทางไปค้าขายหรือไป
ที่ต่าง ๆ พื นที่บ้านโคกลี เป็นที่โนนลาดเอียงลงมาทางล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนโดยใช้พื นที่ล้าน ้าเสียว
ใหญ่ในการจัดงานบุญประเพณีตามฮีตครองที่ชุมชนถือปฏิบัติกันมาโดยมีสถานที่วัดเป็นศูนย์ร่วมจิตใจ
ของชาวบ้าน มีคติความเชื่อในการด้าเนินชีวิตที่ได้รับการสืบทอดมาจากบรรพบุรุษ คือ มีความเชื่อใน
อ้านาจเหนือธรรมชาติ มีความเชื่อที่สืบทอดมาจนกลายเป็นประเพณีวัฒนธรรมมีความเชื่อในเรื่อง
วิญญาณบรรพบุรุษและมีความเชื่อในเทพเจ้า  

  การบูชากราบไหว้สิ่งศักดิ์สิทธิ์ของชุมชน เข้าใจว่ามีอ้านาจบางอย่างคอยคุ้มครองอยู่ 
ความเชื่อจึงเกิดจากสภาวะที่บุคคลให้ความมั่นใจและพร้อมที่จะปฏิบัติตามสิ่งที่มองเห็นและสิ่งที่มอง
ไม่เห็น ซึ่งเป็นอ้านาจลึกลับที่มีผลท้าให้มนุษย์ได้รับผลกระทบต่าง ๆ ปัจจุบันจึงมีพิธีกรรมต่าง ๆ ขึ น
เพ่ือบูชาเซ่นสรวงวิญญาณ โดยผ่านเฒ่าจ ้าเป็นผู้ท้าหน้าที่สื่อสารกับผีปู่ ตาการกระท้าเหล่านี ถูก
ถ่ายทอดมาจากรุ่นสู่รุ่น เพราะเป็นสิ่งที่ก่อให้เกิดคุณค่าต่อสังคม กล่าวคือ ศาลปู่ตาเป็นสถานที่
ศักดิ์สิทธิ์ของชุมชน ชาวบ้านให้ความเคารพผลของความเชื่อนั นอาจไม่ได้รับการพิสูจน์อย่างชัดเจน 
แต่การด้ารงวิถีชีวิตที่อาศัยศาลปู่ตาอาจมีคุณค่าทางจิตใจ คือ ท้าให้จิตใจผ่องใสเบิกบานไม่เศร้าหมอง
และปัจจัยที่เกิดทางกายภาพมีความสามัคคีในหมู่คณะมีประเพณีอันดีงามของชุมชนสืบต่อไป 
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ภาพที่ 42 รูปเหมือนเจ้าปู่จูมค้าหนองบ่อ 

ภาพโดยผู้วิจัย 
 

 
ภาพที่ 43 พิธีกรรมเลี ยงเจ้าปู่จูมค้าหนองบ่อ 

ภาพโดยผู้วิจัย 
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  ส่วนของพิธีกรรมชาวบ้านจะเอารูปเหมือนพ่อปู่จูมค้าออกมาตั งไว้ด้านศาลตกแต่ง
ด้วยใบตองประดับประดาให้สวยงาม เพ่ือให้ชาวบ้านได้สรงน ้าขอพรและนิมนต์พระสงฆ์มาเจริญพระ
พุทธมนต์แล้วก็จะถวายภัตตาหารเพลจากนั นพระสงฆ์ได้ประพรมน ้าพุทธมนต์ให้กับชาวบ้านเพ่ือ
ความเป็นสิริมงคลให้กับชาวบ้านที่มาร่วมงานด้วยใน ปีพ.ศ. 2563-2564 เป็นช่วงของโรคระบาดของ
โควิด19 จึงท้าให้ชาวบ้านมาร่วมงานน้อย ในส่วนของพิธีกรรมก็จัดแบบกระสับลง หนองบ่อมีอยู่ 4 
ศาล คือ ศาลเจ้าปู่จูมค้า ศาลพันโท ศาลภรรยาเจ้าปู่จูมค้าและศาลปิ้งเถ่ากงม่า มีลักษณะโครงสร้าง
ออกไปทางสถาปัตยกรรมจีน อาจจะเป็นเพราะคนจีนที่มาอยู่ในอ้าเภอบรบือตั งแต่อดีตจนมาถึง
ปัจจุบัน สันนิฐานว่า คนจีนได้อพยพเข้ามาปักหลักท้ากินในอ้าเภอบรบือจึงได้ตั งศาลจีนขึ นเพ่ือตอบ
แทนบรรพบุรุษท่ีให้ความเจริญก้าวหน้าในการท้ามาหากินจึงตอบแทนด้วยการสร้างศาลขึ น  

 

 
 

ภาพที่ 44 ถวายภัตตาหารเพลแด่พระสงฆ์และสามเณร 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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ภาพที่ 45 ชาวบ้านท้าอาหารแจกจ่ายให้ผู้คนมาร่วมงาน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 อย่างไรก็ตามพิธีกรรมเลี ยงผีปู่ตาของชาวบ้านเรียกว่าพิธีเลี ยงบ้านจะท้ากันในวันพุธแรก

ของเดือน 6 เฒ่าจ ้าจะประสานงานกับผู้น้าชุมชนให้ประกาศแจ้งข่าวกับลูกบ้านเพ่ือเตรียมข้าวปลา
อาหาร และให้เอาหญ้าคา ธูปเทียนดอกไม้หมากพลุบุหรี่ เป็ด ไก่และผลไม้ ให้ครบตามจ้านวนตามที่
เฒ่าจ ้าบอกโดยน้าไปรวมกันบริเวณพิธีที่ดอนปู่ตา จากนั นเฒ่าจ ้าก็จะเป็นผู้น้าประกอบพิธีเสี่ยงทาย
ดินฟ้าอากาศรวมทั งเหตุเภทภัยที่อาจเกิดขึ นกับหมู่บ้าน หลังเสร็จพิธีดังกล่าวชาวบ้านก็จะแบ่งข้าว
ปลาอาหารไปกินเพ่ือเป็นสิริมงคล การเสี่ยงทายหลังจากการท้าพิธีเลี ยงปู่ตาเสร็จจะมีการเสี่ยงทายฟ้า
ฝนขึ น ด้วยวิธีการที่แตกต่างกันไปในแต่ละชุมชนเช่นการจุดบั งไฟ ถอดคางไก่และวัดไม้วา เป็นต้น 
บางแห่งก็จัดเป็น 3 ชุดคือ เสี่ยงฝน เสี่ยงคน และเสี่ยงสัตว์เลี ยง ซึ่งในแต่ละท้องถิ่นมีวิธีที่แตกต่างกัน
ออกไป ภายในงานชาวบ้านก็ได้จัดท้าโรงทานเพ่ือให้ผู้คนที่มาร่วมงานได้รับประทานอาหาร 

 ส่วนของขนบธรรมเนียมประเพณี ความเชื่อ ศาสนา กฎหมาย ระเบียบข้อบังคับ ค่านิยม
เหล่านี ล้วนเป็นสิ่งที่มนุษย์สร้างขึ นที่มีความส้าคัญในการก้าหนดรูปแบบวิถีการด้าเนินชีวิตของมนุษย์ 
เมื่ออยู่ร่วมกันเป็นสังคม ย่อมต้องมีการจัดระเบียบทางสังคม เพ่ือก้าหนดแนวทางในการด้าเนินชีวิต 
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ก้าหนดพฤติกรรมที่พึงปฏิบัติในการอยู่ร่วมกันกับผู้อ่ืน  เพื่อให้มนุษย์อยู่ร่วมกันอย่างมีความสุขมนุษย์
ที่อยู่ในสังคมเดียวกันย่อมมีรูปแบบของการด้าเนินชีวิตที่มีลักษณะเดียวกัน เช่น พูดภาษาเดียวกัน 
ความเชื่อ ที่ยึดถือกฎเกณฑ์เดียวกัน นับถือศาสนาเดียวกัน ผู้ที่ไม่ปฏิบัติตามแนวทางที่สังคมก้าหนด 
อาจไม่ได้รับการยอมรับในสังคมนั น อาจเกิดความขัดแย้งหรืออาจถูกลงโทษได้ สิ่งแวดล้อมที่แตกต่าง
กันไปในแต่ละพื นที่ไม่ว่าจะเป็นสิ่งแวดล้อมทางธรรมชาติหรือสิ่งแวดล้อมที่มนุษย์สร้างขึ นย่อมมีผลใน
รูปแบบวิถีการด้าเนินชีวิตของมนุษย์แตกต่างกันออกไป ผู้วิจัยจะได้กล่าวถึงศาลปู่ตาที่อยู่ตามล้าน ้า
เสียวใหญ่ตอนบนลงมาตามหมู่บ้าน ดังนี   

 

 
  

ภาพที่ 46 รูปปั้นม้า ช้าง ที่ชาวบ้านมาแก้บนหนองบ่อ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 3.2.3.3 ศาลเจ้าปู่จูมเงิน   
   ตั งอยู่ที่บริ เวณภายในวัดบ้านโคกลี ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีลักษณะ

โครงสร้างศาลเป็นรูปบ้านไม้ ข้างล่างเทพื นด้วยปูนคอนกรีตมีบันไดขึ น มีสภาพเป็นโนนดินนิดหน่อย 
ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ชุมชนเล่าว่า ศาลเจ้าปู่จูมเงินเป็นน้องชายของเจ้าปู่จูมค้าที่อยู่โนน
หนองบ่อ ชุมชนให้ความเคารพนับถือว่าเป็นสถานศักดิ์สิทธิ์กราบไหว้บูชาเวลาลูกหลานจะไปท้างาน
ค้าขายที่ต่างจังหวัดก็ไปบอกกล่าวพ่อปู่จูมเงินให้ท่านได้ช่วยดูแลรักษาปกป้องคุ้มครองตนและ
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ครอบครัวให้มีแต่ความสุข ตามท่ีได้สัมภาษณ์ผู้น้าชุมชน ท่านได้เล่าว่า เวลาที่คนในชุมชนขี่รถผ่านเข้า
ออกในหมู่บ้านถูกครั งก็มีการบีบแต๋รถทุกครั ง เพ่ือให้พ่อปู่จูมเงินดูแลรักษาปกป้องเวลาออกเดินทาง
ไปค้าขายหรือไปที่ต่าง ๆ 

  

 
 

ภาพที่ 47 ศาลเจ้าปู่จูมเงิน บ้านโคกลี่ ต้าบลหนองจิก 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 พอถึงเดือน 6 ชุมชนบ้านโคกลี่ บ้านโคกส้าราญ ต้าบลหนองจิก ไปร่วมกับต้าบลหนอง

สิมและต้าบลบรบือ ได้รวมกันจัดงานประเพณีเลี ยงใหญ่เจ้าปู่จูมค้าก่อน ต่อมาค่อยได้มาเลี ยงปู่จูมเงิน
ที่หมู่บ้านตนเองโดยมีเครื่องเซ่นไหว้ เช่น เหล้า ไก่ เป็ด หัวหมู ผลไม้  โดยผ่านเฒ่าจ ้าเป็นผู้บอกกล่าว
ในพิธีกรรมประเพณีการเลี ยงผีปู่ตาเป็นประเพณีความเชื่อของชาวอีสานที่มีความเกี่ยวพันธ์
ต่อเนื่องกัน กล่าวคือก่อนจะมีการท้าบุญซ้าฮะนั นก็จะต้องมีการเลี ยงผีปู่ตาเสียก่อนในช่วงเดือน 6 ,7 
ทั งสองประเพณีนี เกิดขึ นจากความเชื่อในเรื่องจิตวิญญาณที่มีอ้านาจเหนือธรรมชาติซึ่งคนทั่วไปมัก
เรียกว่า ผีความเชื่อเรื่องผีในสังคมท้องถิ่นของชาวอีสานมีอยู่อย่างแพร่หลายมีทั งผีที่ร้ายและผีที่ดี 
ตัวอย่างของผีที่ร้ายก็ เช่น ปอป กระสือ ซึ่งผู้คนกลัวและหาทางก้าจัด ส่วนผีอีกประเภทคือผีดีนั นผู้คน
ให้ความเคารพนับถือกราบไหว้บูชา เช่น ผีปู่ตา เจ้าพ่อเจ้าแม่หรือผีบ้านผีเรือน ที่มีความเชื่อว่าคอย
ปกป้องให้ความคุ้มครองคนในชุมชนนั น ๆ เป็นการสะท้อนให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างคนกับสิ่ง
เหนือธรรมชาติ อันเป็นผลให้เกิดประเพณีที่เก่ียวข้องกับผีคือประเพณีการเลี ยงผีปู่ตาและประเพณีบุญ
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ซ้าฮะขึ น ผีปู่ตาสมัยก่อนแทบทุกหมู่บ้านในภาคอีสานจะมี ดอนปู่ตา ซึ่งถือเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ใน
ชุมชน โดยมีความเชื่อว่าดอนปู่ตาเป็นที่อยู่อาศัยของผีบรรพบุรุษของหมู่บ้าน ปู่ตา หมายถึง วิญญาณ
ของบรรพบุรุษที่ล่วงลับไปแล้ว ปู่เป็นวิญาณทางพ่อตาส่วนวิญญาณทางแม่ คนในชุมชน จึงปลูกตูบ 
หรือ หอ ให้ผีปู่ตาอาศัยซึ่งอาจจะมีรูปปั้นแทนหรือไม่มีก็ได้ โดยถือว่าเป็นเขตพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ ผู้ใดจะรุก
ล ้าหรือตัดต้นไม้แสดงวาจาหยาบคาย ไม่ได้ ดังนั น ดอนปู่ตา จึงเป็นกลายเป็นป่าขนาดเล็ก ๆ และเป็น
พื นที่ป่าสงวนของคนในชุมชนไปในตัว (พระสุรินทร์ เตชธมฺโม, 2564: สัมภาษณ์) 

 3.2.3.4 ศาลปู่ด้า   
  ตั งอยู่บริเวณทางเข้าหมู่บ้าน บ้านเป้า ต้าบลก้าพี  ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  

ถ้าสังเกตจะอยู่ด้านขวามือเราก่อนจะเข้าไปในหมู่บ้านติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน บริเวณที่ตั งศาล
ปู่ตาจะมี 2 ศาล อันแรกเป็นศาลปู่ตาเก่า ส่วนอันที่สองเป็นการสร้างอันใหม่ขึ นมามีลักษณะที่แข็งแรง
ก่อด้วยปูน มุ้งด้วยหลังคาเหล็กท่ีคงทนบริเวณรอบ ๆ ศาลเทด้วยปูนคอนกรีต เพ่ือความสะดวกสบาย
ในการจัดงานประเพณีและชาวบ้านไปกราบไหว้บูชา นอกจากนั นก็จะมีต้นไม้น้อยใหญ่สลับกันไป เช่น 
ต้นยุคาลิลตัส ต้นกระถิ่น ต้นมะขามเทศ ต้นมะขาม ต้นมะกอก ต้นโพธิ์ ฯลฯ และวัชพืชที่อยู่ในล้าน ้า
เสียวใหญ่ ในส่วนบริเวณรอบ ๆ นอกนั น เป็นที่นาของชาวบ้านและด้านหน้าติดล้าน ้าเสียวใหญ่ไหล
ผ่านตลอด ตรงบริเวณศาลปู่ตาชาวบ้านจะท้าเป็นฝายคอนกรีตน ้าล้น เพ่ือกักเก็บน ้าไว้ใช้ในช่วงฤดู
แล้งของชาวบ้านในการอุปโภคบริโภค 

 
 

ภาพที่ 48 ศาลปู่ตาตั งอยู่คันคูล้าน ้าเสียวใหญ่บ้านเป้าปัจจุบัน 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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ภาพที่ 49 ศาลปู่ตาหลังเก่าบ้านเป้า 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 

 
 

ภาพที่ 50 ศาลปู่ตาหลังใหม่บ้านเป้า 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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 ตามที่ผู้วิจัยได้ลงพื นที่สอบถามกะจ ้าบ้านเป้า เล่าว่า บริเวณศาลปู่ด้านั นเป็นชุมชน
เก่าแก่ท่ีชาวบ้านเคยตั งหมู่บ้านในครั งอดีตมาแล้วหลายปี ต่อมาเกิดน ้าท่วมทะลักออกจากล้าน ้าเสียวใหญ่ 
เพราะในสมัยก่อนนั นล้าน ้าเสียวใหญ่เป็นคลองน ้า ห้วย วัง ที่น ้าไหลลงมาจากหนองบ่อบรบือ ท้าให้เกิด
น ้าท่วมหมู่บ้านจนท้าให้ชาวบ้านต้องย้ายที่อยู่ขึ นไปที่สูงหรือโนน ต่อมากรมชลประทานได้ท้างานขุด
ลอกล้าน ้าเสียวใหญ่ ท้าให้ทุกสิ่งทุกอย่างได้สูญหายไปกับการขุดลอก แต่ชุมชนได้สร้างศาลปู่ตาขึ น
ใหม่เพ่ือระลึกถึงสถานที่เก่าในการสร้างบ้านแปรงเมืองอันเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ของชุมชนก่อนที่จะมา
เป็นหมู่บ้านจนถึงปัจจุบัน มีเนื อที่ประมาณ 4 ไร่ ในส่วนพิธีกรรมการบนบานชาวบ้านได้มากราบไหว้
บูชาอยู่เป็นประจ้าเวลาจะท้างานหรือจัดงานต่าง ๆ ก็จะมาบอกกล่าวต่อเจ้าปู่องค์ด้าให้ช่วยปกป้อง
ดูแลลูกหลานที่ไปท้างานต่างจังหวัด ในส่วนของด้านประเพณีชาวบ้านจะเอาบุญเดือน 6 -7 คือ  
บุญเบิกบ้านและบุญซ้าฮะ เป็นการเลี ยงผีปู่ตาหรือเจ้าปู่สิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ดูแลรักษาปกป้องชาวบ้านเป้าที่
เคารพนับถือและมีการเสี่ยงทายก่อนที่จะลงท้านาว่าฝนน ้าจะดีไหม สัตว์จะมีโรคภัยอันตรายไหมและ
ชาวบ้านจะอยู่เย็นเป็นไหม โดยการเสี่ยงทายจากบั งไฟ 3 บั ง หรือจากคางไก่บาง แต่ปัจจุบันนี ได้ท้า
การขุดลอกล้าน ้าเสียวใหญ่ตรงศาลปู่ตาบ้านเป้าเพ่ือจะขยายลองรับน ้าฝนในแต่ละปี (ทองหล่อ   
แสนวันดี, 2564: สัมภาษณ์)  

 3.2.3.5 ศาลปู่ญาพ่อด่าน  
  ตั งอยู่บ้านยานาง ต้าบลหนองม่วงซึ่งผู้วิจัยได้ลงพื นที่สอบถามข้อมูลจากอดีต

ผู้ใหญ่บ้าน บ้านม่วง เล่าว่า ศาลปู่ตาบ้านยานางมีชื่อว่า พ่อขุนศรี แต่ชาวบ้านเรียกว่า ญาพ่อด่าน 
ชาวบ้านจะจัดงานบุญในช่วงเดือน 6,7 ได้แก่ บุญเบิกบ้านและบุญซ้าฮะ สองบุญรวมกันในเดือน
เดียวกัน มีสองหมู่บ้านที่เข้าร่วมในพิธีกรรมมีบ้านม่วงและบ้านยานาง ต้าบลหนองม่วง ลักษณะสภาพ
เป็นโนนสูงอยู่ตรงกลางของฝายมีพื นที่กว้างมากชาวบ้านได้ใช้ประโยชน์จากโนนฝายในการจัด
กิจกรรมของชุมชน ส่วนศาลปู่ตาตั งอยู่คอบของฝาย มีลักษณะโครงสร้างด้วยปูนชั นล่าง ส่วนชั นบนท้า
ด้วยไม้เป็นโครงสร้างมุ่งด้วยสังกะสีเก่ามีต้นไม้อยู่ด้านหลังศาลหนึ่งต้น หันหน้าเข้าหมู่บ้าน ผู้เขียนตั ง
ข้อสังเกตไว้ว่า ชุมชนบ้านยานางเป็นหมู่บ้านที่มีขนาดเล็กมีประชากรไม่มากเท่าไร มีพื นที่ฝายเป็น
สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ ใช้ประกอบกิจกรรมภายในชุมชนบ้านยานางเป็นหมู่บ้านเก่าแก่มาตั งแต่อดีตจน
มาถึงปัจจุบันเป็นหมู่บ้านติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ (สนั่น ศรีมาศ, 2564: สัมภาษณ์) 

  ตามท่ีลงพื นที่สังเกตดูมีดอนปู่ตาเป็นบางหมู่บ้าน ชาวบ้านหาท้าเลที่เหมาะสมในการ
สร้างศาลปู่ตาใหม่ก็มี เพ่ือเป็นขวัญก้าลังใจให้กับชาวบ้าน และเพ่ือช่วยปกป้องคุ้มครองหมู่บ้านจากสิ่ง
ที่ไม่ดี มีแต่บริเวณฝายสถานที่แห่งเดียวที่ชุมชนใช้จัดกิจกรรมของหมู่บ้านหรือจัดพิธีกรรมต่าง ๆ เช่น 
บุญเบิกบ้าน บุญซ้าฮะ บุญสงกานต์ ฯลฯ พื นที่ศาลปู่ตาส่วนใหญ่อยู่ในพื นที่ชุมชนที่ห่างไกลความ
เจริญ ความเชื่อดั งเดิมจึงยังคงฝังรากลึกอยู่ในจิตใจของผู้คนชาวบ้านส่วนใหญ่เชื่อและศรัทธาใน
สถาบันดอนปู่ตาอย่างจริงจัง แม้ว่าบางคนจะเชื่อบ้างไม่เชื่อบ้าง แต่ก็ยอมปฏิบัติตนต่อข้อห้ามที่
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ชาวบ้านได้ร่วมกันก้าหนดขึ นมาโดยดี ข้อห้ามต่าง ๆ เช่น ห้ามตัดไม้ ห้ามล่าสัตว์หรือแม้แต่ห้ าม
ประพฤติปฏิบัติสิ่งที่ไม่ดีไม่งามในพื นที่อาณาบริเวณศาลปู่ตาด้วยเหตุดังกล่าวที่ท้าให้ชาวบ้านทุกคน
เคารพในสิทธิส่วนบุคคลไม่ก้าวก่าย ซึ่งกันและกันต่างก็ให้เกียรติกันเป็นส้าคัญ อาจกล่าวได้ว่า ผีปู่ตา
สามารถก้าหนดบทบาทพฤติกรรมอันเป็นศักยภาพของชุมชนได้อย่างมีประสิทธิภาพอนึ่งการลงโทษ
ของผีปู่ตานั นดูเหมือนว่าจะมิได้มุ่งก่อให้เกิดความเสียหายอย่างจริงจังนักแต่เพ่ือเป็นการสั่งสอนให้คน
รู้จักกระท้าในสิ่งที่ถูกที่ควรเท่านั น ศาลปู่ตาจึงเป็นสถาบันทางสังคมที่ส้าคัญของหมู่บ้านชนบทอีสาน 
ด้วยถือว่าเป็นที่สิงสถิตวิญญาณของบรรพชนจากอดีต เป็นผู้ให้ความคุ้มครองป้องกันภัยพิบัติทั งปวง
แผ่อ้านาจดลบันดาลให้ชาวบ้านอยู่อย่างเป็นสุขและยังคุ้มครองป้องกันภัยพิบัติทั งปวงและยังคุ้มครอง
ไปถึงทรัพย์สินไร่ นา วัว ควาย อันเป็นทรัพยากรสมบัติของคนในหมู่บ้านไม่ให้ถูกลักขโมยหรือ 
สูญสลายอีกด้วย 

 

 
 

ภาพที่ 51 ศาลพ่อปู่ด่านบ้านยานาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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ภาพที่ 52 พื นที่โนนฝายบ้านยานาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 3.2.3.6 ประเพณีบุญฝาย  
  ชาวบ้านแคนในครั งอดีตชาวบ้านพากันปั้นฝายดินขึ นเพ่ือกักเก็บน ้าไว้ใช้ในช่วง

หน้าแล้ง หลังจากชาวบ้านปั้นฝายดินเสร็จแล้วผู้เป็นอาวุโสหมู่บ้านจะพากล่าวเชิญเทพยดาเทวดา
อารักษ์พร้อมกับเชิญดวงวิญญาณบรรพบุรุษมาปกป้องคุ้มครองฝายดินที่ชาวบ้านช่วยกันสร้างขึ นใน
ครั งนี ด้วย ในสมัยที่ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนยังคงเป็นสายน ้าแบบธรรมชาติ โดยไม่มีสิ่งกีดขวางท้าให้
น ้าไหลได้สะดวกไปตามกระแสน ้าต่อมามีการขุดลอกล้าน ้าเหมือนปัจจุบันนี เมื่อถึงการเปลี่ยนแปลง
หรือการขุดลอดล้าน ้าเสียวใหญ่ครั งใหญ่ท้าให้ฝายดินของชาวบ้านถูกท้าลายไปกับการขุดลอก 
แต่ชาวบ้านยังคงมีความเชื่อความศรัทธาต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์อยู่จึงได้สร้างศาลปู่ตาขึ นมาใหม่โดยการไปชื อ
ศาลส้าเร็จรูปมาตั งไว้ เพ่ือให้ผีปู่ตาได้อยู่ได้ดูแลรักษาฝายของชาวบ้านตลอดไป เมื่อถึงเวลาเดือน 6 ,7 
ของทุกปี ชาวบ้านจะท้าบุญฝายเป็นประจ้าทุกปี 

  ประเพณีบุญฝายบ้านแคนมีอยู่ 2 ศาล ตั งอยู่ที่ฝายบ้านแคน มีลักษณะเป็นโนนอยู่
ตรงกลางฝายมีขนาดกว้างและสูงสามารถมองได้เห็นไกล (ดูรูปภาพประกอบ) ลักษณะโครงสร้างศาล
เป็นศาลที่ทันสมัยชื อมาจากท้องตลาดมาตั งไว้ เพ่ือใช้ประกอบพิธีกรรมทางศาสนา สังเกตได้จาก
รูปภาพมีรูปปั้นผู้หญิงผู้ชายยืนอยู่หน้าศาลหรือเรียกว่า ผีปู่ตา ก็ได้ มีทั งรูปสัตว์ที่วางไว้หน้าศาลและก็
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มีแท่งเป็นรูปสีเหลี่ยมวางอยู่ตรงกลาง สันนิฐานหน้าจะใช้วางส้าหรับอาหารคาวหวานก็ได้ บริเวณฝาย
บ้านแคนหรือฝายคอนดู่พื นที่โดยรอบฝายจะมีรั่วเหล็กล้อมรอบอยู่เพ่ือปกป้องไม้ให้ผู้คนตกลงไป
ข้างล่าง ลักษณะฝายท้าเป็นปูนคอนกรีตสูงมีประตูระบายน ้า ฝายบ้านแคนเป็นฝายยางมีขนาดใหญ่
เพียงพอต่อการจัดเก็บน ้าไว่ใช้ในช่วงฤดูแล้งและมีล้าน ้าสาขาหลายสายมาบรรจบกับฝายบ้านแคน 
เพราะเป็นพื นที่ติดต่อกับต้าบัวมาศจึงท้าให้มีน ้าเป็นจ้านวนมากในช่วงฤดูฝน มีพื นที่เป็นที่ราบต่้าเอียด
ลงมาจากสังเกตจากการไหลของน ้าในช่วงฝน ถ้าตกปีที่มีน ้าฝนมากจะท่วมข้าวในนาของชาวบ้าน 

  ประเพณีการท้าบุญฝายของชาวบ้านที่อยู่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนนั นเป็น
ประเพณีที่ท้าสืบทอดกันมาอย่างช้านานแล้ว คนในสมัยก่อนนั นจะมีการจัดการน ้าที่เหมาะสมและ
สมดุลกับล้าน ้ามากในแต่ละหมู่บ้านหนึ่ง ๆ จะมีคนที่เป็นเฒ่าบ้านอาวุโสคนเฒ่าคนแก่ที่ชาวบ้านนับ
ถือให้ความเคารพในหมู่บ้านจะเป็นคนชักชวนให้ชาวบ้านไปร่วมกันปั้นฝายดินเพ่ือเก็บน ้าไว้ใช้ใน
หน้าแล้งทุกปี หลังท้าเสร็จแล้วก็จะอันเชิญดวงวิญญาณคนแก่ที่ชาวบ้านให้ความเคารพนับถือมาเป็น
ผู้ช่วยดูแลรักษาฝายไม่ให้มีใครมาขุดท้าให้ขาด รวมถึงการขอให้ฝนตกต้องตามฤดูกาล เพ่ือที่จะได้ลง
ท้านาพอถึงเดือนหกเดือนเจ็ด ชาวบ้านจะพากันท้าบุญตักบาตรแผ่ผลบุญกุศลไปให้ผีปู่ย่าเทวดา
อารักษ์เจ้าที่เจ้าทาง สุดท้ายจะต้องมีการจุดบั งไฟทวยหรือบวงสรวงทุกปี การจุดบั งไฟนั นก็เป็นการจุด
เพ่ือเสี่ยงทายดูในเรื่องต่าง ๆ เช่น จุดเพ่ือเสี่ยงดูว่าปีนี จะฝนดีหรือไม่ เสี่ยงทายดูว่าฝายปีนี จะอยู่หรือ
ขาด เศรษฐกิจเป็นอย่างไร คนในหมู่บ้านเป็นอย่างไรสามารถเสี่ยงทายโดยบั งไฟ หลังสงกรานต์
ประมาณเดือน 6 เฒ่าจ ้าจะหาวันแล้วเชิญชวนเพ่ือนบ้านท้าบุญฝาย ชาวบ้านนิมนต์พระสงฆ์ไปเจริญ
พุทธมนต์ถวายภัตตาหารเพลชาวบ้านเตรียมข้าวปลาอาหารของคราวหวาน หลังจากนั นเฒ่าจ ้าก็จะ
พากล่าวค้าถวายบอกผีให้มารับผลบุญ บอกกล่าวให้ฝนฟ้าตกต้องตามฤดูกาลข้าวปลานาน ้าให้อุดม
สมบูรณ์ด้วยการเสี่ยงบั งไฟ บางหมู่จะท้าพิธีกรรมในช่วงเช้าก็มีขึ นอยู่ประเพณีของแต่ละบ้าน  
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ภาพที่ 53 บริเวณพื นที่โนนฝายศาลปู่ตาหลังที่ 1 บ้านแคน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 

 
 

ภาพที่ 54 ผู้เฒ่าผู้แก่ก้าลังท้าพิธีเลี ยงปู่ตา บ้านแคน 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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ภาพที่ 55 ศาลปู่ตา หลังที่ 2 บ้านแคน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
  พิธีกรรมการท้าบุญฝายบ้านแคนจะจัดขึ นในช่วงเดือน 6 ได้นิมนต์พระสงฆ์มาเจริญ

พุทธมนต์และถวายภัตตาหารเพล เพ่ืออุทิศส่วนกุศลให้แก่ผีบรรพบุรุษที่ล่วงลับไปแล้ว มีการจุดบั งไฟ
ท้วย 3 บั ง เพ่ือใช้เสี่ยงทายฟ้าฝน สัตว์เลี ยงและคนบ้านเมือง เพราะในช่วงเดือนหกเป็นฤดูกาลลงท้า
นาของชุมชนลุ่มน ้าเสียวเพ่ือให้ฝนตกต้องตามฤดูกาลพิธีกรรมสอดคล้องกับมลิวรรณ  โคตรสมบัติ 
(2563 : สัมภาษณ์) เล่าว่า ชาวบ้านเขวาค้อต้าบลแคนเป็นหมู่บ้านขนาดเล็กมีประชากรไม่มาก ชุมชน
บ้านเขวาค้อมีสถานที่ศักดิ์สิทธิ์อยู่หนึ่งแห่งคือ ดอนปู่ตาที่ชุมชนใช้ท้าพิธีกรรมร่วมกัน คือ ท้าบุญเลี ยง
ดอนปู่ตาหรือบุญเบิกบ้านของชาวบ้านที่เคยกระท้าทุกปีตรงกับเดือน 6 ของทุกปี ก่อนจะลงท้านาท้า
ไร่ก็ต้องประกอบพิธีกรรมเลี ยงดอนปู่ตาก่อน เพ่ือเป็นการบอกกล่าวต่อญาพ่อปู่ว่าถึงฤดูกาลลงท้านา
และขอให้ฟ้าฝนตกต้องตามฤดูกาลและช่วยปกป้องดูแลลูกหลานชาวบ้านร่วมไปถึงสัตว์เลี ยง พิธีกรรม
ที่ชาวบ้านจัดขึ นเป็นประจ้าทุกปี รวมไปถึงการดูแลน ้าใช้เพ่ือการบริโภคอุปโภคเพราะชุมชนได้ใช้น ้า
จากล้าน ้าเสียวใหญ่ท้าเป็นน ้าประปาใช้ในหมู่บ้าน  
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ภาพที่ 56 ศาลปู่ตาบ้านเขวาค้อ ต้าบลแคน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
  ศาลปู่ตาบ้านเขวาค้อตั งอยู่ที่บริเวณดอนปู่ตาติดกับล้าน ้าเสียวมีต้นไม้นาๆ ชนิดเต็ม

ไปหมดลักษณะศาลปู่ตามีอยู่ 2 หลัง มีอันเก่าและอันใหม่ (ดูรูปภาพประกอบ) ดูลักษณะการตั งศาลปู่
ตาหลังเก่าสร้างด้วยไม้และหันหน้าไปทางทิศตะวันตก ต่อมาชาวบ้านเห็นว่าหลังเก่าช้ารุดก็ได้ปรึกษา
กันสร้างหลังใหม่ขึ นเพ่ือทดแทนหลังเก่า ศาลปู่ตาหลังใหม่สร้างด้วยปูนมีลักษณะเป็นรูปสี่เหลี่ยม
ขนาดกลางติดกับพื นดินนิดหน่อย และได้หันหน้าออกไปทางทิศใต้ติดกับล้าน ้าเสียว ลักษณะการหัน
หน้าศาลออกไปทางล้าน ้าเสียวได้ตั งข้อสังเกตว่าน่าจะเพ่ือให้ศาลปู่ตาหรือ (ญาพ่อปู่) ให้ท่านได้ดูแล
ล้าน ้าเสียวใหญ่ หรืออีกประเด็นหนึ่งตามที่สอบถามชาวบ้านว่าบริเวณตรงหน้าศาลปู่ตาที่ล้าน ้าเสียว
ไหลผ่านเป็นบริเวณที่ลึกมาก เวลาน ้ามามักมีเด็กน้อยหรือชาวบ้านไปหากินบริเวณตรงนั นเกิดจมน ้า
ตาย สาเหตุที่หันหน้าศาลปู่ตาออกไปตรงล้าน ้าเสียวก็เพ่ือให้ท่านได้ดูแลชาวบ้านที่ไปหาอยู่หากินตาม
ลุ่มน ้าเสียวก็ได้ 

  เจ้าอาวาสวัดสระแคนและเจ้าคณะต้าบลแคนเขต1 เล่าว่า ประเพณีการท้าบุญฝาย
ของชาวบ้านที่อยู่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่นั น เป็นประเพณีที่ท้าสืบทอดกันมาอย่างช้านานแล้ว คือ คนใน
สมัยก่อนนั นจะมีการจัดการน ้าที่เหมาะสมและสมดุลกับล้าน ้ามาก ในหมู่บ้านหนึ่งๆ จะมีคนที่เป็นเฒ่า
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บ้านหรือสะพานเมืองอยู่ ในหมู่บ้านจะเป็นคนชักชวนให้ชาวบ้านไปร่วมกันปั้นฝายดินเพ่ือเก็บน ้าไว้ใช้
ในหน้าแล้งทุกปี ท้าเสร็จแล้วก็จะอันเชิญดวงวิญญาณบรรพบุรุษและเชิญเทพเทวดาอารั กคนแก่ที่
ชาวบ้านให้ความเคารพนับถือมาเป็นผู้ช่วยดูแลรักษาฝายไม่ให้มีใครมาขุดหรือท้าให้ขาด ด้วยประการ
ใดก็ตาม รวมถึงการขอให้ฝนตกต้องตามฤดูกาล เพ่ือที่จะได้ท้านาด้วย พอถึงเดือนหกเดือนเจ็ด ก็จะ
พากันท้าบุญ ตักบาตรแผ่กุศล ผลบุญให้ผีปู่ผีย่าและจะต้องมีการจุดบั งไฟถวาย หรือบวงสรวงทุกปี 
การจุดบั งไฟนั นก็เป็นการจุดเพ่ือเสี่ยงทายดูในเรื่องต่าง ๆ เช่น จุดเพ่ือเสี่ยงดูว่าปีนี จะฝนดีหรือไม่ดี
อย่างไร เสี่ยงทายดูว่าฝายปีนี จะอยู่หรือขาด เศรษฐกิจเป็นอย่างไร คนในหมู่บ้าน เป็นอย่างไรสามารถ
เสี่ยงทายได้โดยบั งไฟ (พระครูวรพจน์พิศาล, 2564 : สัมภาษณ์) 

  พอถึงเดือน 7 เฒ่าจ ้าจะหาวันเวลาแล้วชวนเพ่ือนบ้านท้าบุญฝาย ชาวบ้านจัดเตรียม
อาหารควานหวานและนิมนต์พระสงฆ์ไปเจริญพุทธมนต์ถวายภัตตาหารเพล อุทิศส่วนกุศลให้แด่บรรพ
บุรุษผู้ล่วงลับไปแล้ว หลังจากนั นเฒ่าจ ้าจะพากล่าวบอกผีให้มารับผลบุญ บอกกล่าวให้ฝนฟ้า ตกต้อง
ตามฤดูกาล ข้าวปลานาน ้าให้อุดมสมบูรณ์แล้วเสี่ยงด้วยบั งไฟ (ไพวัลย์  พลค้ามาก, 2564: สัมภาษณ์) 

  ในส่วนของชาวบ้านแคน เล่าว่า การจัดพิธีกรรมของชุมชนจะมีคนเฒ่าคนแก่เตรียม
อาหารคาวหวานใส่กระทงท้าจากใบตองกล้วยและมีน ้าดื่มไปวางไว้หน้าศาลเพ่ือบอกกล่าวต่อผีบรรพ
บุรุษที่ช่วยรักษาปกป้องคุ้มครองพ่ีน้องชาวบ้านแคน เมื่อถึงเดือน 6,7 ของทุกปีพวกเราชาวบ้านแคน
จึงมาเลี ยงมาปลง ซึ่งผู้วิจัยได้ลงพื นท่ีร่วมงานบุญได้เก็บข้อมูลกับคนในชุมชนในช่วงบุญเดือน 6,7 เป็น
ประเพณีการท้าบุญฝายของชุมชนมาตั งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน บริเวณฝายบ้านแคนหรือฝายดอนดู่
พื นที่โดยรอบฝายจะมีรั่วล้อมรอบอยู่เพ่ือปกป้องไม้ให้ผู้คนตกลงไป ลักษณะฝายท้าเป็นปูนคอนกรีตสูง
มีประตูระบายน ้าฝายบ้านแคนมีฝายดอนดู่ลักษณะเป็นที่ราบสูงอยู่ตรงกลางของฝายที่กรม
ชลประทานที่ 6 ได้สร้างไว้เพ่ือให้เป็นที่กักเก็บน ้าไว้ใช้กับชุมชนและเป็นพื นที่กว้างขวางมากเราจะมอง
จากภาพมุมสูงจะเห็นทิวทัศน์ที่สวยงามของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีทรัพยากรธรรมชาติที่อุดม
สมบูรณ์ (ทองค้า  แคนสา, 2564: สัมภาษณ์) 
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ภาพที่ 57 ชาวบ้านจัดเตรียมอาหารถวายพระสงฆ์ท้าบุญฝายบ้านแคน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
  ชาวบ้านแคนก้าลังเตรียมอาหารถวายพระสงฆ์ในบุญเดือน 7 หรือบุญซ้าฮะที่

ชาวบ้านได้กระท้าทุกปี ซึ่งผู้วิจัยได้ลงพื นที่ร่วมงานด้วย สังเกตเห็นชาวบ้านมีความสามัคคีกันในหมู่
คณะในการประกอบพิธีกรรมมีความพร้อมเพียงกัน เห็นรอยยิ มของชาวบ้านเต็มไปด้วยความสุขกาย
สบายใจ พื นที่ศาลปู่ตาที่ชาวบ้านใช้ประกอบพิธีกรรมเป็นพื นที่ขนาดกลางไม่ใหญ่มากหนัก เพราะ
พื นที่โดยรอบเป็นที่นาของชาวบ้านใช้ในการท้านาท้าไร่เลี ยงสัตว์อยู่ประจ้า  
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ภาพที่ 58 พระสงฆ์เจริญพุทธมนต์การท้าบุญฝายบ้านแคน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
  พิธีกรรมและความเชื่อท่านเป็นชาวบ้านแคนเป็นพระลูกวัดอยู่ที่วัดสระแคน เล่าว่า 

บุญฝายบ้านแคนจะจัดขึ นในช่วงเดือน 7 ของทุกปีนิมนต์พระสงฆ์เจริญพุทธมนต์และถวายภัตตาหาร
เพลอุทิศส่วนให้แด่บรรพบุรุษที่ล่วงลับไปแล้ว ต่อด้วยจุดบั งไฟท้วย 3 บั ง เพ่ือใช้เสี่ยงทายฟ้าฝน สัตว์
เลี ยงและคนบ้านเมือง เพราะในช่วงเดือนหกเป็นฤดูกาลลงท้านาของชุมชนลุ่มน ้าเสียว เพ่ือให้ฝนตก
ต้องตามฤดูกาล ชาวบ้านได้ร่วมกันจัดเตรียมภัตตาหารพร้อมถวายพระสงฆ์ ผู้วิจัยได้ลงพื นที่ร่วมงาน
พูดคุ้นกับชาวบ้านได้สะท้อนเห็นถึงความสามัคคีของชาวบ้านได้พูดคุ้นกันพบประกันมีเสียงหัวเราะ
รอยยิ มใบหน้าของชาวบ้านมีความสุขในช่วงเป็นบุญเป็นงานก่อนที่จะลงท้านายิ่งเป็นภาพที่ประทับ
เห็นชาวบ้านมีความรักใคร่สามัคคีกันและเป็นการอนุรักษ์พื นที่ศักดิ์สิทธิ์ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนให้ยืน
ยาวต่อไป (พระทองอินทร์ ภทฺทจิตฺโต, 2564: สัมภาษณ์) 

  อดีตก้านันต้าบลแคน เล่าว่า การท้าบุญฝายหรือเลี ยงผีปู่ตานั นเป็นการอุทิศส่วนกุศล
ให้แก่บรรพบุรุษที่ตายไปแล้วและเพ่ือให้อยู่ดีมีแฮง มีสุขภาพที่แข็งแรงขอให้ผีปู่ตาช่วยปกป้อง
คุ้มครองภัยอันตรายต่าง ๆ ไม่ให้สิ่งที่ไม่ดีเข้ามาภายในหมู่บ้านและขอให้ฝนตกต้องตามฤดูกาล และมี
เรื่องเล่าว่าเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ดอนปู่ตาที่มีต้นไม้ขึ นเต็มไปหมดเป็นป่าทึบขนาดใหญ่ มีชาวบ้านกับ
พวกได้เข้าไปตัดต้นไม้ เพ่ือจะไปสร้างบ้านปรากฎว่าตัดต้นไม้ขาดแล้ว แต่ต้นไม้ไม่ล้มยังตั งอยู่ที่เดิมท้า
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ให้ชาวบ้านตกใจ พอตกกลางคืนมีวิญญาณท่ีสิงสถิตอยู่ต้นไม้ได้ไปหาชาวบ้านที่ตัดต้นไม้ที่ป่าดอนปู่ตา 
เพ่ือให้ไปขอขมาลาโทษที่ได้ไปล่วงเกินในการตัดต้นไม้ ตื่นเช้ามาพวกที่ไปตัดต้นไม้ก็ได้พากันไปขอ
ขมาต่อต้นไม้ต้นนั น ท้าให้ชาวบ้านเกิดความเชื่อว่ามีผีสางเทวดา สิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ดูแลป่าอยู่ จึงท้าให้
ชาวบ้านก่อนจะลงท้านาแต่ละปีต้องปลงหรือเลี ยงผีปู่ตาก่อนทุกครั ง โดยนิมนต์พระสงฆ์เจริญพุทธ
มนต์พร้อมถวายภัตตาหารเพล เพ่ืออุทิศส่วนกุศลให้แด่บรรพบุรุษผู้ล่วงลับไปแล้ว ฝายแต่ละฝายนั น
เป็นดินกั นหรือปั้นดินเป็นคูให้สูงที่ชาวบ้านช่วยกันท้าขึ น เพ่ือชะลอน ้าหรือกั นน ้าไว้ใช่เพ่ือการเกษตร
เลี ยงสัตว์และอุปโภคบริโภคในชุมชน (ถวิล ดงอุทิศ, 2564: สัมภาษณ์) 

 3.2.3.6 ศาลปู่ตา 
  ศาลปู่ตาบ้านเปลือยต้าบลบ้านหวายตั งอยู่กับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน โดยชาวบ้าน

จะท้าบุญในเดือน 6,7 หรือบุญเบิกบ้านกับบุญซ้าฮะไว้ด้วยกันทั งสองบุญ เพ่ือลดเวลาในการจัดงาน
บุญจึงรวมบุญทั งสองเดือนไว้ในวันเดียวกัน โดยพื นที่ศาลปู่ตาบ้านหวายห่างจากหมู่บ้านโดยประมาณ 
50 เมตร ทางด้านทิศเหนือติดกับต้าบลแคน ศาลปู่ตาเป็นหลังขนาดเล็กท้าจากไม้ตั งขึ นมีเสาอยู่ 4 เสา 
ด้านบนเป็นไม้มุ้งด้วยสังกะสีและข้าง ๆ ศาล มีศาลาขนาดกลางที่ชาวบ้านได้สร้างขึ น เพ่ือใช้เป็น
สถานที่ในการประกอบพิธีกรรมของชาวบ้าน ด้านทิศตะวันออกกับทิศตะวันตกติดกับสระน ้าของ
ชาวบ้าน ส่วนด้านหน้าติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่เป็นถนนหนทางวิ่งไปมาระหว่างหมู่บ้านที่ชาวบ้านใช้สัน
จรไปนา  

 
ภาพที่ 59 ศาลปู่ตาบ้านเปลือย 

ภาพโดยผู้วิจัย 
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ภาพที่ 60 ศาลปู่ตาบ้านเปลือยติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ 

ภาพโดยผู้วิจัย 
 

 
 

ภาพที่ 61 กลุ่มอนุรักษ์ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ก้าลังท้าพิธีไหว้เจ้าที่เจ้าทางตามล้าน ้าเสียวใหญ่ 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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 สรุปว่า ทรัพยากรธรรมชาติตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนถือเป็นทุนทางสังคมและทุนทาง
วัฒนธรรมของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่เป็นทุนดั่งเดิมมาตั งแต่อดีตจนมาถึงปัจจุบันประกอบไปด้วยด้าน
ทุนทางสังคม ทุนทางเศรษฐกิจ ทุนทางภูมิปัญญา ทุนทางทรัพยากรธรรมชาติ ทุนทางความเชื่อและ
ทุนทางประเพณีพิธีกรรมภายในพื นที่ลุ่มน ้าแบบผสมผสานโดยเฉพาะทรัพยากรธรรมชาติ ได้แก่ พื นที่
ป่าไม้ การเกษตรกรรม แหล่งน ้า ชุมชนและสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ที่อยู่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน โดยใช้
พื นที่ศักดิ์สิทธิ์ในการจัดการทรัพยากรน ้า ให้มีสัดส่วนในการดูแลที่เหมาะสมและมีการปรับปรุงหรือ
ฟ้ืนฟูส่วนที่ เสื่ อมโทรม ให้ลุ่มน ้ า เสียวนั นยั งคงท้าหน้าที่สนองตอบต่อความต้องการของ
ทรัพยากรธรรมชาติของมนุษย์ โดยเฉพาะอย่างยิ่งทรัพยากรดิน น ้า ป่าไม้ได้อย่างยั่งยืนสิ่งที่จะบ่งบอก
ถึงผลผลสัมฤทธิ์ของการจัดการดูจากปริมาณน ้าที่เพียงพอในช่วงเวลาการไหลของน ้าอย่ างสม่้าเสมอ
และคุณภาพดี รวมถึงคุณภาพชีวิตความเป็นอยู่ที่ดีของผู้คนที่อาศัยอยู่ในพื นที่ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ รวมไป
ถึงการจัดการทรัพยากรแบบมีส่วนรวมของชาวบ้านในการดูแล เพราะทรัพยากรธรรมชาติเป็นของทุก
คนในการดูแล 
 
 



 

 

  160 

บทที่ 4 
การจัดการทรัพยากรน  าในลุ่มน  าเสียวใหญ่ตอนบน 

 
การศึกษาวิจัยเรื่อง การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการ

จัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ผู้วิจัยได้แบ่งประเด็นหัวข้อการจัดการทรัพยากรน ้า
ออกได้ 4 องค์ประกอบ ดังนี  

 1. การมีส่วนร่วมในการจัดการทรัพยากรน ้า 
 2. การจัดการบ้ารุงรักษา 
 3. การจัดการที่เกิดผลผลิตทางเศรษฐกิจ 
 4. การจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
 

4.1 การมีส่วนร่วมในการจัดการทรัพยากรน  า  
การจัดการทรัพยากรธรรมชาติโดยชุมชนมีส่วนร่วม หมายถึง การด้าเนินงานใด ๆ ก็ตามที่

เป็นการตอบสนองถูกต้องตามความประสงค์ของการจัดการทรัพยากรธรรมชาติ เพ่ือให้บรรลุถึง
ผลผลิตที่ได้จากพื นที่ลุ่มน ้า โดยเฉพาะการได้มาซึ่งปริมาณคุณภาพของทรัพยากรที่มีในชุมชนพื นที่น ้า
มีศักยภาพเพียงพอ ในการจัดการทรัพยากรธรรมชาตินั น ต้องด้าเนินกิจกรรมสนับสนุนด้วยกัน 3 
ประการ ดังนี  1) กิจกรรมการวางแผนการใช้ทรัพยากรดินอย่างถูกต้องตามศักยภาพของพื นที่นั น  
2) กิจกรรมการควบคุมจัดการมลพิษสิ่งแวดล้อมที่ให้เกิดผลกระทบต่อทรัพยากรของพื นที่ล้าน ้าโดยที่
ชุมชนเองด้าเนินการจัดกิจกรรมตามชุมชน 3) ต้องให้ประชาชนหรือชุมชนในท้องถิ่นเองได้มีส่วนร่วม
อย่าง และมีความโปร่งใสเป็นธรรมอย่างเสมอภาคและเท่าเทียมกันในการจัดการทรัพยากร สามารถ
แยกหัวข้อออกได้ ดังนี  

4.1.1 การจัดการแบบเดิมของชุมชน   
 ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนเป็นสายน ้าที่เกิดขึ นเองตามธรรมชาติไหลจากที่สูงลงมาที่ต่้ามี

ลักษณะลาดเอียงลงมาไหลผ่านหลายหมู่บ้านหลายต้าบลนานเข้าหลายร้อยปี ท้าให้เกิดเป็นสายน ้า
แห่งหนึ่งที่หล่อเลี ยงผู้คนที่อาศัยอยู่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน รวบไปถึงวิถีชีวิตการท้านาการเกษตร
การเลี ยงสัตว์ การท้ามาหากินและเป็นป่าสมุนไพรให้ชาวบ้านได้ด้ารงชีพอยู่อย่างพอเพียง สภาพของ
ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในครั งอดีตเต็มไปด้วยป่าไม้หลายชนิดด้วยกัน โดยเฉพาะต้นเสียวที่เกิดตามล้า
น ้ามีมากมายชาวบ้านจึงเรียกกันว่า ล้าน ้าเสียว จนมาถึงปัจจุบัน  

 การจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน แบบเดิมของชาวบ้านเป็นการดูแล
ช่วยเหลือกันภายในหมู่บ้านสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ โดยใช้องค์ความรู้เดิมในท้องถิ่นกับการจัดการน ้า 
โดยชาวบ้านจะหาวิธีการในการสร้างที่กักน ้าไว้ใช้ในช่วงฤดูแล้ง อาศัยภูมิปัญญาท้องถิ่นของชุมชนที่มี
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ส่วนร่วมในการบริหารจัดการทรัพยากรน ้าของชุมชนจึงเป็นส่วนส้าคัญในการสร้างการมีส่วนร่วม 
เพ่ือให้ชุมชนสามารถพ่ึงพาตนเองได้มีน ้าใช้สอยท้าการเกษตรเพาะปลูกและมีน ้าใช้ในหน้าแล้งอีกด้วย 
ในส่วนชาวบ้านต้าบลยาง เล่าว่า สมัยก่อนชาวบ้านจะข้ามไปยังอีกฝั่งหนึ่งมีความล้าบากมากในการไป
มาหาสู้กันจึงได้ร่วมกันช่วยกันหาไม้ขอนใหญ่ ๆ มาท้าเป็นขัวหรือสะพานข้ามเพ่ือสัญจรไปมาหากันใน
ระหว่างหมู่บ้านสองฝั่ง ในสมัยนั นน ้าเสียวลึกมาก ถ้าลอยน ้าข้ามก็จะเกิดอันตรายแก่ชาวบ้านจึงได้
ช่วยกันหาไม้มาท้าขัวหรือสะพานข้าม (ภู ภูรับ, 2564: สัมภาษณ์)   

 ชาวบ้านในเขตลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ให้ข้อมูลว่าในสมัยก่อนชาวบ้านจะหาแรงกัน
หรือวิธีลงแขกช่วยกันท้าสะพานข้ามไปมาหากัน นอกจากนั นผู้เป็นอาวุโสในชุมชนที่ชาวบ้านให้ความ
เคารพนับถือจะเชิญชวนชาวบ้านมาท้าที่กักเก็บน ้าไว้ใช้ในฤดูแล้งว่าตรงใดเหมาะสม โดยจะใช้ภูมิ
ปัญญาความรู้ที่สะสมมาในการถ่ายทอดความรู้ให้กับชุมชนในการจัดการน ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน
และเป็นการสะท้อนให้เห็นถึงความส้าคัญของน ้าที่มีต่อชุมชนในการใช้สอยน ้าเพ่ือการยังชีพและการ
ประกอบการเกษตรกรรมท้านาเพ่ือการปลูกข้าวเป็นอาหารหลักปลูกไร่ ส่วนพื นที่เป็นโนนนั นเพ่ือการ
สร้างบ้านที่อยู่อาศัยหรือสร้างบ้านแปงเมืองที่น ้าท่วมไม่ถึงโดยอาศัยภูมิปัญญาของชาวบ้านในการ
จัดการทรัพยากรเพ่ือให้เหมาะสมกับพื นที่ตามลุ่มน ้า  

 การจัดการทรัพยากรที่เกิดขึ นเองตามธรรมชาติเป็นกระบวนการมีส่วนร่วมของชุมชน
สองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน การที่ชุมชนมีความพัฒนาขีดความสามารถของตนเองในการจัดการ
และควบคุมการใช้ทรัพยากรรวมไปถึงปัจจัยการผลิตที่มีอยู่ในชุมชนของตนเอง เพ่ือเป็นประโยชน์ต่อ
การด้ารงชีพทางด้านเศรษฐกิจและสังคมตามความเป็นจริงกับความจ้าเป็นของชุมชน ในฐานะที่เป็น
ส่วนหนึ่งของสมาชิกในชุมชน รวมทั งได้มีโอกาสในการพัฒนาการรับรู้และภูมิปัญญาในการแสดงออก
ในลักษณะของการได้ไปมีส่วนร่วมในการวางแผนและตัดสินใจในการก้าหนดอนาคตของตนเองและ
ชุมชน การจัดการทรัพยากรน ้าในพื นที่ชุมชนจ้าแนกออกได้ 2 กลุ่ม ดังนี  1) การจัดการทรัพยากร
ระดับครอบครัว ปัจจุบันจะเห็นได้ว่าชุมชนสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่จะมีอาชีพหลักคือการท้านา 99% 
โดยมีเป้าหมายการท้านาเพ่ือขายและเก็บไวกิน กระบวนการผลิตของเกษตรกรจึงเป็นไปพ่ึงเทคโนโลยี 
แต่มีการจัดการน ้าเพ่ือการผลิต เช่น ขุดสระกักเก็บน ้าในที่นาครอบครัวละ 2 บ่อ เพ่ือกักเก็บน ้าไว้ใช้
ในช่วงฝนทิ งช่วง นอกจากนั นเกษตรกรเองในแต่ละครัวเรือน ต้องมีเครื่องสูบน ้า ท่อส่งน ้า สายยาง
และระบบน ้าพร้อมจะเห็นได้ว่าการจัดการในระดับภาคบุคคลจะมีการวางแผนมีการเตรียมการ จาก
ประสบการณ์ที่ผ่านมาแต่ละปี เมื่อมีองค์ความรู้ผสมผสานกับปัญหาในอดีตที่ผ่านมาน้ามาปรับใช้ให้
เท่าทันกับการเปลี่ยนแปลงของธรรมชาติ 2) การจัดการทรัพยากรในภาคชุมชน  

 การจัดการทรัพยากรธรรมชาติโดยชุมชนมีส่วนร่วมจึงต้องมีกฎเกฎฑหรือวิธีปฏิบัติที่ดี
ต่อกันแต่ขึ นอยู่กับสถานการณ์และบริบทพื นที่ชุมชนเป็นการตัดสินใจเอง ในส่วนพื นที่หากชุมชนขาด
ความพร้อมในการด้าเนินการกับภาครัฐ ฝ่ายรัฐก็อาจต้องท้ากิจกรรมร่วมกับชุมชน ในบางรูปแบบเพ่ือ
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กระตุ้นให้ชุมชนเกิดความตื่นตัว เป็นเจ้าของกิจกรรมและมีความตระหนักถึงการจัดการ
ทรัพยากรธรรมชาติ แต่ในทางกลับกันหากชุมชนมีความพร้อมเข้าใจในการจัดการทรัพยากรธรรมชาติ
แล้ว ฝ่ายรัฐก็สามารถถ่ายทอดกิจกรรมให้เกิดการท้างานอย่างมีส่วนร่วมของชุมชนได้อย่างดี หลักการ
มีส่วนร่วมที่เปิดโอกาสให้ประชาชนและผู้มีส่วนได้เสียได้มีส่วนร่วมในการบริหารจัดการน ้า ร่วมกันคิด
ร่วมกันท้าร่วมตัดสินใจ ร่วมรับผลประโยชน์ เปิดให้มีกล่องแสดงความคิดเห็น เพ่ือน้ามาก้าหนด
แนวทางในการบริหารพัฒนาปรับปรุงทั งในรูปแบบการให้ประชาชนได้มีส่วนร่วมในการบริหารจัดการ
น ้านั นมีหลายรูปแบบ เช่น การมีตัวแทนของชุมชนที่อยู่ใกล้แหล่งน ้าที่ภาครัฐจัดสรรให้อาจจะเป็น
คลองชลประทาน ได้เข้ามาช่วยกันขุดลอกและก้าจัดวัชพืชหรือก้าหนดเวลาสูบน ้าเข้าพื นที่ทาง
การเกษตรเพ่ือให้เพียงพอต่อการท้าการเกษตร (ชาตรีพล สีนา, 2564: สัมภาษณ์)  

4.1.2 การเข้ามาของชลประทาน  
 การจัดการทรัพยากรน ้าตามแผนยุทธศาสตร์ของชาติ 20 ปี ที่เป็นแม่บทการบริหาร

จัดการทรัพยากรน ้าของประเทศปีพ.ศ. 2561-2580 ได้ก้าหนดวิสัยทัศน์ในการพัฒนาตามแผนแม่บท
การบริหารจัดการทรัพยากรน ้าว่า ทุกหมู่บ้านมีน ้าสะอาดใช้ในการอุปโภคบริโภค น ้าเพ่ือการผลิต
มั่นคง ความเสียหายจากอุทกภัยลดลงคุณภาพน ้าอยู่ในเกณฑ์มาตรฐานบริหารจัดการน ้าอย่างยั่งยืน 
ภายใต้การพัฒนาอย่างสมดุยโดยการมีส่วนร่วมของทุกภาคส่วน ในการจัดการน ้าอุปโภคบริโภคมี
จุดประสงค์ในการจัดหาน ้าสะอาดเพ่ือการอุปโภคบริโภคให้แก่ชุมชนครบทุกหมู่บ้านหรือทุกครัวเรือน 
เพ่ือใช้ในพื นที่เศรษฐกิจรวมทั งการจัดหาแหล่งน ้าส้ารองในพื นที่ซึ่งขาดแคลนแหล่งน ้าและสร้างความ
มั่นคงของน ้าในการผลิตต้องมีเป้าประสงค์อย่างชัดเจนเพ่ือพัฒนาแหล่งเก็บกักน ้าและระบบส่งน ้าให้
เพียงพอต่อชุมชนหรือให้เต็มศักยภาพพร้อมทั งการจัดหาน ้าในพื นที่ทางการเกษตรเริ่มตั งแต่ต้นน ้า 
กลางน ้า และปลายน ้า  

 น ้าเป็นสิ่งจ้าเป็นส้าหรับสิ่งมีชีวิตที่ใดมีชีวิตที่นั นก็ต้องมีน ้าเป็นของคู่กันมาโดยตลอด 
เพราะน ้ามีอยู่มากมายในวัฏจักรของน ้า การจัดการแหล่งน ้าล้าคลอง ห้วย บึง หนองและแหล่งน ้าตาม
ธรรมชาติที่มีอยู่ตามบริบทพื นที่ของลุ่มน ้าเสียวใหญ่ถือได้ว่ามีความส้าคัญอย่างยิ่งในการพัฒนาแหล่ง
น ้าหรืออนุรักษ์ฟ้ืนฟูทรัพยากรน ้าให้มีชีวิตชีวาขึ น  
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ภาพที่ 62 ฝายคอนกรีตบวกกับฝายยางบ้านแคน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 การจัดการทรัพยากรน ้าตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ในยุคปัจจุบันจะมีความทันสมัย 

โดยมีกรมชลประทานเข้ามาดูแลรับผิดชอบลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนและเป็นหน่วยงานรับผิดชอบในการ
สร้างฝายกักเก็บน ้าให้กับประชาชน เช่น สร้างฝายคอนกรีต ฝายยาง ฝายชะลอน ้า กรมชลประทานได้น้า
เครื่องมือเครื่องจักร ที่ทันสมัยบวกกับมีทุนสนับสนุนในการพัฒนา มีกรมชลประทานเป็นผู้ดูแลในการ
พัฒนาล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน และได้มีการร่วมมือกับชาวบ้านในการสร้างฝายกักเก็บน ้า เช่น  
ฝายยาง ฝายคอนกรีตและสะพานปูนข้าม ในส่วนของฝายยางจะเทพื นด้วยปูนคอกรีตก่อนแล้วค่อย
น้ายางสีด้าที่มีขนาดใหญ่เป็นแบบเติมลม ดึงไปตรงกลางล้าน ้าเสียวใหญ่เพ่ือกักเก็บน ้า เวลาน ้าน้อยจะ
ใช้ลมเติมเข้าไปในยาง ส่วนน ้ามากจะปล่อยลมออกให้น ้าไหลผ่านได้สะดวก   

 ในส่วนฝายคอนกรีตต้องท้าเป็นโนนตรงกลางลาดเอียงลงสองฝั่งเทด้วยปูนคอนกรีตมี
ขนาดใหญ่แข็งแรงและบางพื นที่ล้าน ้าเสียวกว้างจะท้าประตูเปิดปิดเพ่ือระบายน ้า สภาพพื นที่บาง
หมู่บ้านจะท้าแค่ฝายคอนกรีตหรือฝายยางเท่านั น ในการสร้างฝายต้องตรวจดูความเหมาะสมของ
สภาพพื นที่แต่ละหมู่บ้านก่อนมีความสูงกว่าระดับน ้าเวลาน ้าขึ นลงก็จะกักเก็บน ้าไว้ใช้ได้ภายในชุมชน 
เพ่ือให้ชุมชนได้ใช้ประโยชน์ร่วมกัน  
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 ฝายคอนกรีตเสริมเหล็กนับเป็นฝายต้นน ้าล้าธารแบบถาวร สร้างขึ นจากคอนกรีตเสริม
เหล็ก คอนกรีตอัดแรงหรือก่ออิฐก้อนปูน เหมาะส้าหรับการสร้างไว้บริเวณตอนปลายของล้าธารหรือ
ร่องน ้าที่กว้างไม่เกิน 5 เมตร หรือที่มีความลาดชันปานกลางถึงสูง  ฝายคอนกรีตเป็นฝายที่กรม
ชลประทานสร้างขึ นเพ่ือเป็นที่กักเก็บน ้าไว้ใช้ ในส่วนการจัดการน ้าพื นที่แต่ละต้าบลแต่ละหมู่บ้านนั น 
มีแหล่งน ้าธรรมชาติเป็นจ้านวนมาก โดยมีล้าน ้าเสียวใหญ่เป็นแม่น ้าสายหลักและมีล้าห้วยสาขาที่เกิด
จากป่าที่ราบสูง จ้านวน 8 สาย ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวและมีหนองน ้าธรรมชาติเป็นจ้านวนมาก เช่น  
ห้วยวังม่วง ห้วยวังร่อง ห้วยโสกบักตู้ห้วยวังม่วง ห้วยโสกขุ่นห้วยเม็ก ห้วยวังขัว ห้วยกุดดุกเป็นต้น 
การบริหารจัดการน ้าเพ่ือใช้ในการเกษตร ส่วนใหญ่เป็นหน้าที่ขององค์การบริหารส่วนต้าบลร่วมกับ
หน่วยงานนอกพื นที่มีงบประมาณเพียงพอ โดยด้าเนินการเพ่ือปรับปรุงแหล่งน ้าในพื นที่ให้มีขนาด
ความจุที่มากพอต่อการรับน ้าในช่วงฤดูฝน เพ่ือเก็บกักน ้าไว้ใช้ในการเกษตร ปศุสัตว์และเพ่ือการ
อุปโภคบริโภคในช่วงฤดูแล้งและยังเป็นแหล่งน ้า ส้าหรับใช้ในการเพาะพันธุ์สัตว์น ้าท้องถิ่นเป็นสถานที่
อนุรักษ์ทรัพยากรทางน ้าด้วย ส้าหรับแหล่งน ้าเพ่ือใช้ในการอุปโภคบริโภคในเขตพื นที่  ส่วนใหญ่
องค์การบริหารส่วนต้าบลเป็นหน่วยงานหลัก ร่วมกับหน่วยงานภายนอกที่มีงบประมาณเพียงพอใน
การรับผิดชอบจัดท้าระบบประปาหมู่บ้าน เพ่ือส่งเสริมให้ประชาชนมีน ้าใช้ในการอุปโภคบริโภคใน
ครัวเรือนได้อย่างเพียงพอตลอดทั งปี (สนั่น ศรีมาศ, 2564: สัมภาษณ์)   

 

 
 

ภาพที่ 63 ฝายคอนกรีตบ้านยานาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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4.1.3 การจัดการผ่านกลไกรัฐ    
 กรมชลประทานได้เข้ามาจัดการดูแลบ้ารุงรักษาล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีการสร้างฝาย

คอนกรีตตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนโดยมีรัฐเข้ามาบริหารจัดการในการใช้น ้าถือเป็นหน่วยงาน
ภาครัฐได้แค่มองทรัพยากรธรรมชาติเป็นเชิงกายภาพเท่านั นผูกติดอยู่กับพื นที่และชนิดของทรัพยากร
เท่านั น เช่น กรมชลประทานดูแลการจัดการน ้า ดูแลพื นน ้าและการเดินทางน ้า เป็นต้น รวมไปถึงสิทธิ
ในการบริหารจัดการแหล่งน ้า เป็นสิทธิของหน่วยงานภาครัฐ ท้าให้ละเลยสิทธิของชุมชนในการเข้าถึง
และมีส่วนร่วมในการบริหารจัดการทรัพยากรน ้าโครงการพัฒนาแหล่งน ้า โดยเฉพาะโครงการขนาด
ใหญ่ ของหน่วยงานต่าง ๆ เป็นไปเพื่อประโยชน์ทางเศรษฐกิจ เช่น เพ่ือการเกษตร การอุปโภคบริโภค
ของภาคประชาชน รวมไปถึงการสร้างฝายการกักเก็บน ้า เพ่ือให้ประชาชนได้มีน ้าใช้สอยในช่วงฤดูแล้ง 
เป็นต้น  

 โดยมีผู้อ้านวยการโครงการส่งน ้าและบ้ารุงรักษาเสียวใหญ่ เล่าว่า ได้เร่งด้าเนินโครงการ
บรรเทาอุทกภัยในล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีโครงการขุดลอกเพ่ิมประสิทธิภาพเก็บกักน ้าล้าเสียวใหญ่
ตอนบน เพ่ือเพ่ิมประสิทธิภาพในการกักเก็บน ้าและการระบายน ้า  โดยรัฐมองว่าน ้าคือทรัพยากรการ
ผลิต ภาครัฐเป็นหน่วยงานหลักในการจัดหาน ้าให้เพียงพอกับความต้องการของผู้ใช้น ้า  ในส่วนของ
อ้านาจในการตัดสินใจการจัดการทรัพยากรน ้า เป็นของหน่วยงานภาครัฐ ถึงแม้ว่าหลักการนโยบายที่
จะระบุถึงการมีส่วนร่วมของภาคประชาชน ในการบริหารจัดการทรัพยากรธรรมชาติรวมทั งทรัพยากร
น ้าด้วยก็ตาม แต่ในทางการปฏิบัติอ้านาจในการตัดสินใจในการบริหารจัดการทรัพยากรน ้า  เช่น การ
เปิด-ปิดประตูระบายน ้า การตัดสินใจในการพัฒนาแหล่งน ้า ยังคงเป็นอ้านาจการตัดสินใจของ
หน่วยงานภาครัฐ ยังไม่มีกลไกและระบบการตัดสินใจร่วมกันอย่างแท้จริง (สรายุทธ ช่วยชาติ , 2564: 
สัมภาษณ์) 

 ส่วนฝายคอนกรีตหรือฝายชะลอน ้าที่อยู่ต้นน ้าบริเวณอ่างเก็บน ้าหนองบ่อ อ้าเภอบรบือ 
จังหวัดมหาสารคาม เมื่อเข้าช่วงฤดูฝนน ้าในหนองบ่อจะล้นอ่างเก็บน ้าไหลลงไปตามพื นที่ลาดต่้าจึง
เกิดเป็นฝายน ้าล้นให้กับชาวบ้านได้มาเที่ยวชมและลงเล่นน ้า เมื่อน ้ามีปริมาณมาก ๆ จะมีกลุ่ม
ชาวบ้านไปหาปลาและมีกลุ่มเด็กเยาวชนเล่นน ้าฝายน ้าล้นดังจะเห็นได้จากภาพประกอบ  
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ภาพที่ 64 ฝายคอนกรีตต้นน ้าอ่างเก็บน ้าหนองบ่อ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 รัฐเข้ามาก้ากับดูแลรักษาลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ทรัพยากรน ้าสาธารณะโดยแต่ละพื นที่

จะมีความต่างกันหรือบางพื นที่สูงต่้า กรมชลประทานได้ลงพื นที่ตรวจสอบพื นที่ในการขุดลอกปรับ
สภาพภูมิทัศน์ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน หน่วยงานของรัฐมีการขุดลอกล้าห้วยสาขา ขุดบ่อ สร้าง
ฝายยาง ฝายคอนกรีต สร้างขึ นในหลายพื นที่ตามหมู่บ้านเพ่ือกักเก็บน ้าไว้ใช้ให้กับชาวบ้าน ก่อนที่จะ
สร้างฝายยางฝายคอนกรีตต้องมีการตรวจสอบพื นที่ก่อนว่าพื นที่แต่ละแห่งนั นมีภูมิทัศน์เป็นอย่างไร 
ลักษณะเป็นอย่างไร และการไหลของน ้าในช่วงฤดูฝน ดังนั นต้องมีการประชุมวางแผนพื นที่ก่อนที่จะ
ลงมือปฏิบัติ บางหมู่บ้านมีสถานที่ศักดิ์สิทธิ์และดูความลาดเอียงสูงต่้าของระดับน ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่ 
เช่น ฝายคอนกรีต ต้าบลหนองจิก ต้าบลก้าพี  ต้าบลหนองม่วง ต้าบลบ้านหวาย และฝายยาง เช่น 
ต้าบลยาง ต้าบลแคน การใช้ประโยชน์จากเครื่องสูบน ้า ใช้สูบน ้าจากล้าน ้าเสียวใหญ่เพ่ือใช้ในการท้า
นาปลูกผักรูปแบบในการจัดการที่แตกต่างกันออกไป  
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ภาพที่ 65 กรมชลประทานลงพื นที่ขุดลอกล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 กรมชลประทานได้ลงพื นที่ตรวจสอบสภาพล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ในการจะขุดลอกล้า

น ้าเสียวใหญ่ตอนบน ตรงพื นที่ตื นเขินหรือการไหลของน ้าไม่สะดวก ในช่วงหน้าฝนเมื่อมีปริมาณน ้า
สะสมมาก ๆ จะท้าให้เกิดน ้าท่วมท้าให้ชาวบ้านได้รับความเดือดร้อน ในการขุดลอกนั นต้องดูความ
เหมาะสมของพื นที่ด้วยว่าเป็นอย่างไร อาจจะไปท้าลายพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ของชาวบ้าน ในการขุดลอกนั น
ชาวบ้านได้รับผลประโยชย์อย่างหนึ่ง คือ การสัญจรไปมาจะสะดวกสบาย เช่น การไปนา รถวิ่งสะดวก 
เป็นต้น   
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ภาพที่ 66 กรมชลประทานลงพื นที่ตรวจสอบน ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนฝายบ้านยาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
4.1.4 ปัญหาผลกระทบ  
 ปัญหาทรัพยากรน ้า คือ การขาดแคลนน ้าการเกิดอุทกภัยและด้านคุณภาพน ้าที่เสื่อม

โทรม ฯลฯ ที่เกิดขึ นในชุมชนและความต้องการที่จะแก้ไขปัญหาของชุมชนร่วมคิดหาสร้างรูปแบบและ
วิธีการพัฒนาเพ่ือแก้ไขและลดปัญหาเรื่องน ้าของชุมชนหรือเพ่ือสร้างสรรค์สิ่งใหม่ที่เป็นประโยชน์ต่อ
ชุมชนหรือสนองความต้องการน ้าของชุมชน โดยค้านึงถึงสิทธิชุมชนเสมอด้วยร่วมวางนโยบายหรือ
ก้าหนดแผนกิจกรรมหรือโครงการ เพ่ือบรรเทาหรือขจัดปัญหาเรื่องน ้าที่ตอบสนองความต้องการของ
ชุมชน ร่วมไปถึงการตัดสินใจการใช้ทรัพยากรน ้าที่มีจ้ากัดให้เป็นประโยชน์ต่อส่วนรวมอย่างเป็นธรรม
หรือปรับปรุงกับการบริหารงานพัฒนาเกี่ยวกับน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนให้มีประสิทธิภาพและ
ประสิทธิผลรวมไปถึงความยั่งยืนของทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้า 

 การจัดการน ้าใต้ดินส่วนใหญ่จะเป็นน ้าเค็มและน ้าก๋อย พื นที่ราบลุ่ม น ้าใต้ดินจะเป็นดิน
เค็ม ไม่สามารถเจาะน ้าบาดาลได้ พื นที่โคก ป่าชุมชนโคกใหญ่ ในโซนต้าบลบ้านหวายน ้าใต้ดินจะจืด
ไม่เค็มเจาะบาดาลน ้าใต้ดินมาใช้ในภาคการเกษตรรูปแบบบ่อบาดาล พลังงานแสงอาทิตย์และไฟฟ้า
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บางส่วน งบประมาณได้มาจาก อบต. และมาจากส่วนตัวของเกษตรชาวบ้าน กลุ่มคนหรือกลุ่มบุคคล
ทั งที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการที่มีความประสงค์จะต้องการใช้น ้าโดยมีเป้าหมายที่แตกต่างกัน
ออกไป คือ เพ่ือการอุปโภคบริโภค การเกษตร เพ่ืออุตสาหกรรมหรือเพ่ือการอ่ืน ๆ ซึ่งถือเป็นปัจจัย
ส้าคัญอย่างยิ่ง อีกด้านหนึ่งเนื่องจากระบบทั งหมดที่ถูกออกแบบมาให้สามารถรองรับความต้องการ
ของมนุษย์ ปัจจุบันชาวบ้านลุ่มน ้าเสียวใหญ่ประกอบอาชีพท้านาเป็นเป้าหมายหลักของชาวบ้าน คือ 
ท้านาในเชิงเศรษฐกิจ ท้านาเพ่ือขายอย่างเดียว เหลือขายไว้กินและได้ท้าทุน ดังนั น ในการท้านาเพ่ือ
ขายและชาวนาก็ต้องพ่ึงธรรมชาติอย่างเดียวไม่ได้ ชาวนาต้องเท่าทันสถานการณ์การเปลี่ยนแปลงของ
ธรรมชาติ การปรับเปลี่ยนวิถีคิด การเห็นแก่ตัว  

 ประเภทด้านทางภัยธรรมชาตินั น มีอยู่ 2 ประเภท ได้แก่  ภัยน ้าท่วมและภัยฝนแล้ง 
ประเภทภัยน ้าท่วม นั นจะเกิดขึ นโดยง่าย เพราะบางพื นที่ของชุมชนสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่จะเป็นพื นที่
ราบลุ่มทั งสองฝั่ง โดยเฉพาะจากพื นที่ต้าบลบัวมาศต้าบลยางต้าบลแคนต้าบลบ้านหวายต้าบลหนอง
แสงลงไปจังหวัดร้อยเอ็ด จะเห็นได้เวลาฝนตกหนักหรือช่วงพายุ เข้าเป็นเวลานาน ๆ ท้าให้ปริมาณ
น ้าฝนเพ่ิมมากขึ น ท้าให้น ้าไหลจากที่สูงลงสู่ที่ต่้า เช่น จากป่าชุมชน หมู่บ้าน ไหลลงสู่ล้าน ้าสาขา 
ต่าง ๆ แล้วไหลลงล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนและท้าให้ล้าน ้าที่มีระยะทางไกลมาจากไกลจึงท้าให้น ้าชะลอ
ในการไหลของน ้า ท้าให้น ้ากักขังเป็นเวลานานประมาณ 3-4 วัน บางปี 7-8 วัน (คมสันต์ บัณฑิตเสน, 
2564: สัมภาษณ์) 

 ช่วงเวลาที่น ้าหลากน ้าท่วมในช่วงเดือนกันยายน-ตุลาคม และไม่ท่วมขังเป็นเวลานาน
ข้าวในนาก็จะไม่ตายหรือเสียหาย แต่ถ้าน ้าท่วมขังเป็นระยะเวลานาน ๆ ข้าวในนาก็จะตาย ถ้าท่วม
ในช่วงเดือนตุลาคมช่วงข้าวตั งท้องจะท้าให้ข้าวเน่าเสียหาย ลักษณะของน ้าท่วม เป็นการท่วมไหลผ่าน
เพราะน ้าไหลช้าไม่ใช้ท่วมแบบน ้านิ่ง ประโยชน์จากภัยน ้าท่วม ชาวนาจะมีทั งได้ทั งเสียถ้าปีไหนท่วมไม่
มากประมาณ 2-3 วันก็จะเป็นผลดีต่อชาวนา เพราะปลาจะไหลมากับน ้าและปลาจะขึ นทวนน ้ามาจาก
ล้าน ้ามูลท้าให้มีปลาหลายสายพันธ์มาอาศัยในนาและตามล้าน ้าเสียวหลังน ้าลดหลังการเก็บเกี่ยวปลา
นานาชนิดก็จะมีอยู่ตามสระน ้าของชาวบ้านหรือบ่อน ้าและถ้าท่วมในช่วงเดือนกรกฎาคมถึงเดือน
สิงหาคม ระยะเวลาท่วมถึง 4-6 วัน ชาวนาในชุมชนเองอยากจะให้ท่วมเนื่องจากน ้าท่วมจะท้าให้การ
ไหลหรือการช้าระล้างหน้าดินลงมาท่ีนาจะท้าให้ข้าวงามและหญ้าในนาก็จะเน่าเป็นปุ๋ย 

 ประเภทภัยพิบัติจากฝนแล้ง เป็นภัยจากธรรมชาติเพราะฝนเองไม่ตกต้องตามฤดูกาล
ในช่วงเดือนที่เคยตกก็ไม่ตก ถ้าปีไหนแล้ง ชาวนาที่มีแปลงนาติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่กับล้าน ้าสาขา 
และมีความพร้อมในการจัดการน ้า เช่น มีเครื่องสูบน ้า ท่อส่งน ้าจะได้เปรียบและได้ผลประโยชน์จาก
ชาวนาที่มีแปลงนาอยู่ไกล ช่วงเดือนพฤษภาคมถึงเดือนกรกฎาคมที่แล้ง บางปีถึงเดือนกันยายน ส่วน
คนที่แปลงนาติดกับล้าน ้าก็จะสูบน ้าเพ่ือการชะลอน ้าฝนไม่ได้น ้ามากก็ได้น้อย พอให้ต้นข้าวรอดตาย
รอการมาของฝน บางปีบางคนที่มีนาบนพื นที่สูงจะไม่ได้ท้านาเลยหรือข้าวตายยืนต้น ส่วนชาวบ้าน
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แคน เล่าว่า การใช้ประโยชน์จากล้าน ้าเสียวใหญ่บ้านแคนได้ใช้ประโยชน์จากล้าน ้าเสียวอย่างมากเพ่ือ
ใช้ในการอุปโภคบริโภค เช่น การสูบน ้าขึ นมารดผักสวนครัวที่มีกันทุกครอบครัว ตามสองฝั่งล้าน ้าเสียว
ใหญ่ตอนบน เมื่อในอดีตนั นใช้น ้าในการท้านาเลี ยงสัตว์ใช้น ้าในการต้มเกลือหาอยู่หากินหาฟืนและ
สมุนไพร (คมสันต์ บัณฑิตเสน, 2564: สัมภาษณ์)  

4.1.5 การมีส่วนร่วมในการเข้าถึงทรัพยากร   
 การมีส่วนร่วมของทุกฝ่ายการเข้าถึงทรัพยากรและภาคประชาชน ในพื นที่ชุมชนในการ

จัดการน ้าจึงต้องพัฒนากลไกและกระบวนการบริหารจัดการเชิงบูรณาการขึ นมา โดยเสริมสร้าง
เครือข่ายการประสานงานและการท้างานร่วมกันของฝ่ายราชการ องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น องค์กร
พัฒนาเอกชน องค์กรชุมชนและประชาชนในท้องถิ่น ในการพัฒนา การใช้และฟ้ืนฟูทรัพยากรน ้า โดย
ให้ความส้าคัญกับการให้ความรู้แก่แกนน้าชุมชนเพ่ือเพ่ิมศักยภาพกระบวนการเรียนรู้และริเริ่มใน
ชุมชน พัฒนาระบบรวบรวมและจัดท้าข้อมูลระดับท้องถิ่นให้สอดคล้องกัน สร้างกระบวนการเรียนรู้
การมีส่วนร่วมคิดร่วมท้า ฯลฯ เหล่านี จะช่วยเพ่ิมศักยภาพทาง สังคมสามารถร่วมกันน้าพาให้การ
จัดการทรัพยากรน ้าทุกด้านเป็นไปอย่างมีคุณภาพและมีประสิทธิภาพยิ่งขึ น ควรส่งเสริมให้ทุกภาค
ส่วนมีการพัฒนาขีดความสามารถทักษะและเทคนิคในการมีส่วนร่วมของชุมชนในการบริหารจัดการ
น ้าตามแนวปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงอย่างยั่งยืน ควรให้ความส้าคัญกับการพัฒนาพลังคนและพลัง
แห่งการเรียนรู้ การพัฒนาพลังคนเพ่ือให้คนในชุมชนมีคุณภาพ มีคุณธรรมและคนในชุมชนมีความสุข 
โดยต้องให้ความส้าคัญกับการศึกษา เพ่ือเพ่ิมพูนความรู้และทักษะที่จ้าเป็นต่าง ๆ  

 วิธีบริหารจัดการทรัพยากรน ้าชุมชน ในพื นที่น ้าแล้งและน ้าหลากที่ส้าคัญ คือ พัฒนา
แหล่งน ้า เพ่ือเป็นพื นที่กักเก็บน ้าเวลาน ้าหลากหรือน ้าฝนเป็นแหล่งกักเก็บน ้าส้ารองไว้ใช้ในเวลา
หน้าแล้ง การพัฒนาแหล่งน ้าท้าได้หลายวิธี เช่น ขุดลอกหนอง บึง หรือแหล่งน ้าพื นที่สาธารณะภายใน
ชุมชน เพื่อเพ่ิมปริมาณการกักเก็บน ้า (ปราโมทย์ ไม้กลัด, 2525)  

  1. การพัฒนาแหล่งน ้าหรือการจัดการน ้ามุ่งถึงการจัดหาน ้ามาใช้ให้เป็นประโยชน์
ด้านต่าง ๆ ตามศักยภาพของกรมทรัพยากรน ้าวางแผนการใช้น ้าอย่างมีระบบเพ่ือให้เกิดประโยชน์
อย่างมีประสิทธิภาพสูงสุดมีการใช้อย่างยั่งยืน 

  2. การจัดสรรน ้าให้มีประสิทธิภาพงานจัดสรรน ้าและใช้น ้าอย่างมีประสิทธิภาพในแต่
ละลุ่มน ้าจ้าเป็นที่จะต้องมีระบบจัดกิจกรรมงานจัดสรรและการใช้ทรัพยากรน ้าที่มีประสิทธิภาพ 

  3. การอนุรักษ์แหล่งน ้าในลุ่มน ้าลุ่มน ้าประกอบด้วยพื นที่ต้นน ้ากลางน ้าและปลายน ้า
พื นที่ต้นน ้าต้องอนุรักษ์ระบบป่าในแหล่งน ้าธรรมชาติบางแห่งตื นเขินมีวัชพืชสิ่งเหล่านี เป็นอุปสรรคต่อ
การพัฒนาน ้าให้มีคุณภาพดีเป็นหน้าที่ของประชาชนที่จะต้องร่วมมือกันรักษาแหล่งน ้าดูแลล้าน ้าให้มี
คุณภาพ 
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  4. การแก้ไขปัญหาน ้าท่วมเป็นกิจกรรมส้าคัญเพราะธรรมชาติประเทศไทยเราตั งอยู่
ในเขตฝนตกมากในช่วงเดือนสิงหาคม-ตุลาคมในเขตภาคเหนือ 

  5. การควบคุมคุณภาพน ้าซึ่งในขณะนี เป็นปัญหาส้าคัญของประเทศทั งในชุมชนเล็ก
ชุมชนใหญ่รวมทั งพื นที่เกษตรกรรมประสบปัญหาเน่าเสีย  

 หลักความมีส่วนร่วมเปิดโอกาสให้ประชาชนและผู้มีส่วนได้เสียได้มีส่วนร่วมในการ
บริหารจัดการน ้า ร่วมคิดร่วมท้า ร่วมตัดสินใจ ร่วมรับผลประโยชน์ เปิดให้มีกล่องแสดงความคิดเห็น 
เพ่ือน้ามาก้าหนดแนวทางในการบริหารพัฒนาปรับปรุง ทั งนี รูปแบบการให้ประชาชนได้มีส่วนร่วมใน
การบริหารจัดการน ้านั นมีหลายรูปแบบเช่น การให้ตัวแทนชุมชนที่อยู่ใกล้แหล่งน ้าที่ภาครัฐจัดสรรให้
อาจจะเป็นคลองชลประทาน เหมือง ได้เข้ามาช่วยกันขุดลอก ก้าจัดวัชพืชหรือก้าหนดเวลาสูบน ้าเข้า
พื นที่ทางการเกษตรเพื่อให้เพียงพอต่อการท้าการเกษตร เป็นต้น  

 เพ่ือให้เกิดสมดุลของน ้าเกิดประโยชน์สูงสูดต่อประชาชน สามารถแก้ไขปัญหาน ้าท่วม
และปัญหาภัยแล้งในชุมชนได้อย่างยั่งยืนถึงแม้ว่า น ้าจะเป็นทรัพยากรธรรมชาติที่ใช้แล้วไม่หมด หาก
ควรมีการบริหารจัดการน ้าที่เหมาะสม เพ่ือให้ชุมชนได้ใช้น ้าที่มีคุณภาพดี มีปริมาณเพียงพอต่อความ
ต้องการของชุมชนและกิจกรรมต่าง ๆ ซึ่งในปัจจุบันได้มีการพัฒนาระบบการจัดการน ้ามาใช้ประโยชน์
ได้คุ้มค่ายิ่งขึ นด้วยการจัดระบบชลประทาน ท้าให้เกิดพื นที่เพาะปลูกหรือพื นที่เกษตรกรรมที่ไม่ต้อง
พ่ึงพิงน ้าฝนมากขึ น ในขณะเดียวกันในหลายชุมชน โดยได้จากแหล่งน ้าผิวดิน เช่น ห้วยหนอง คลอง 
บึงหรืออ่างเก็บน ้า (เจริญ  โสเก, 2564: สัมภาษณ์) 

 
 

ภาพที่ 67 องค์การบริหารส่วนต้าบลบัวมาศลงพื นที่ตรวจสอบหนองน ้า 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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4.2 การจัดการบ ารุงรักษา  
การเข้าถึงบริการและสิทธิในการใช้ทรัพยากรน ้าในเขตลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีการ

บริหารจัดการน ้าอย่างเป็นระบบเพ่ือส่งเสริมการประกอบอาชีพของประชาชนในเขตพื นที่ โดยการ
บริการน ้าเพ่ืออุปโภคบริโภคในช่วงฤดูแล้ง จากสถานีสูบน ้าบ้านม่วง หมู่ที่ 1 ให้แก่ประชาชนบาง
หมู่บ้านต้าบลหนองม่วง (หมู่ 8,10,14) ซึ่งไม่มีแหล่งน ้าที่สวามารถกักเก็บน ้าใช้ได้ตลอดปี และไม่
สามารถเข้ามามีส่วนร่วมในการบริหารจัดการ ยังสามารถขยายเครือข่ายเพ่ือให้ประชาชนทุกคนที่มี
พื นที่ใกล้เคียง มีคลองส่งน ้าได้รับประโยชน์และบริการร่วมกัน ซึ่งเป็นทรัพยากรธรรมชาติที่ทุกคน
สามารถใช้ร่วมกันและช่วยกันบ้ารุงรักษาร่วมกัน อีกประการหนึ่งเพ่ือช่วยรักษาทรัพยากรธรรมชาติ
สิ่งแวดล้อมตามหนองน ้าพื นที่สาธารณะในชุมชน และรวมไปถึงการก้าจัดวัชพืชที่เกิดขึ นเองตาม
ธรรมชาติ เพ่ือให้ชุมชนมีส่วนร่วมในการรักษาจัดการทรัพยากรธรรมชาติให้มีความเหมาะสมกับพื นท่ี
ในบริบทชุมชนอีกด้วย 

สามารถสะท้อนให้เห็นถึงคุณค่าของทรัพยากรในชุมชนความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับ
ธรรมชาติ ล้วนแล้วเป็นสิ่งที่ต้องอิงอาศัยกัน โดยจะขาดสิ่งหนึ่งใดไปไม่ เพราะมนุษย์ต้องอาศัย
ทรัพยากรธรรมชาติในการด้ารงชีพ ธรรมชาติก็ต้องอาศัยมนุษย์ในการช่วยดูแลบ้ารุงรักษาเหมือนกัน 

 

 
 

ภาพที่ 68 ชาวบ้านช่วยกันก้าจัดวัชพืชในหนองน ้าสาธารณะ 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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 ช่วยกันดูแลรักษาทรัพยากรน ้า สร้างฝายกักเก็บน ้าในพื นที่ต้นน ้าปลูกหญ้าแฝกในพื นที่
ลาดชันถือเป็นการป้องกันพังทะลายของหน้าดินและช่วยป้องกันสิ่งต่าง ๆ ไม่ให้ลงไปในน ้า ส่วนน ้า
เป็นแหล่งทรัพยากรธรรมชาติที่มีความส้าคัญต่อการด้ารงชีวิตกับการพัฒนาทางด้านเศรษฐกิจ ดังนั น
การมีส่วนร่วมของประชาชนหรือกลุ่มเกษตรกรผู้ใช้น ้าต้องมีส่วนร่วมทุกภาคส่วนรวมกันดูแลรักษา
ทรัพยากรน ้า และร่วมกันบริหารจัดการเชิงบูรณาการขึ นมา โดยเสริมสร้างเครือข่ายการประสานงาน
และการท้างานร่วมกันของทุกภาคส่วนไม่ว่าจะฝ่ายราชการ องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น องค์กร
พัฒนาเอกชน องค์กรชุมชนและประชาชนในท้องถิ่นช่วยกันพัฒนา การใช้และฟ้ืนฟูทรัพยากรน ้า โดย
ให้ความส้าคัญกับการให้ความรู้แก่แกนน้าชุมชนเพ่ือเพ่ิมศักยภาพกระบวนการเรียนรู้และริเริ่มใน
ชุมชน การบริหารจัดการน ้าในพื นที่ป่าต้นน ้าจึงจ้าเป็นต้องฟ้ืนฟูและรักษาสภาพความอุดมสมบูรณ์
ของพื นที่ต้นน ้าที่เสมือนอ่างเก็บน ้าตามธรรมชาติที่คอยปลดปล่อยน ้าให้ไหลลงสู่แม่น ้าล้าธาร หล่อ
เลี ยงสรรพชีวิตอย่างสม่้าเสมอตลอดทั งปีและสิ่งที่ส้าคัญ คือ ชุมชนต้องช่วยกันรักษาทรัพยากรน ้าให้มี
ความเหมาะสมกับพื นที่ เช่น ต้องช่วยกันก้าจัดวัชพืชในหนองน ้า ล้าธาร ล้าน ้าเสียวใหญ่ บึง ห้วย 
ฯลฯ (ถนอม  แวงยางนอก, 2564: สัมภาษณ์)   

 

 
 

ภาพที่ 69 ชาวบ้านช่วยกันลอกคลองน ้าเพ่ือให้น ้าไหลได้สะดวก 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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4.3 การจัดการที่เกิดผลผลิตทางเศรษฐกิจ  
น ้าเป็นปัจจัยหลักในการผลิตทางด้านเศรษฐกิจของชุมชนถ้าขาดน ้าท้าให้ชุมชนไม่สามารถ

ท้าการประกอบเกษตรกรรมได้ ซึ่งจะมีความแตกต่างกันออกไป ดังนี  
 1) หนองน ้าสาธารณะประโยชน์ของหมู่บ้านที่ไม่ได้น้าน ้าขึ นมาผลิตน ้าประปา ชุมชนเอง

ก็จะไม่ให้ความร่วมมือหรือความส้าคัญเท่าที่ควรในเรื่องของการจัดการปัญหาที่เกิดขึ นในหนองน ้า 
ปัญหาที่พบในหนองน ้าหรือล้าน ้าเสียวใหญ่วัชพืชเต็มลุ่มน ้าและหนอง เช่น ผักตบ ผักกระเศษและ
วัชพืชทุกชนิด จึงท้าให้น ้าเน่าเสียส่งกลิ่นเหม็นท้าให้ระบบนิเวศไม่สมดุลยกัน หนองน ้าตื นเขินคันคู
หนองน ้าปกคุลมไปด้วยต้นไม้นานาชนิดหลายสายพันธุ์  

 2) หนองน ้า คลอง บึง ห้วย แต่ละหมู่บ้านที่ผลิตน ้าปะปามาใช้หรือแหล่งน ้าส้าคัญของ
ชุมชนจะมีการจัดการปัญหาที่พบลามมา ดังนี  ไม่ปล่อยปลาที่ท้าลายระบบนิเวศของน ้า ปลูกบัวแดง 
บัวขาว เพ่ือก้าจัดปรับสมดุลยระบบนิเวศน ้าให้ได้ ชุมชนเองมีการสร้างกฎระเบียบการรักษา ข้อบังคับ
ในแต่ละชุมชน เพ่ือเป็นการอนุรักษ์ระบบนิเวศให้คงอยู่ต่อไป  

การจัดการปัญหาโดยหน่วยงานท้องถิ่น อบต จัดท้าแผนโครงการในการรักษาระบบนิเวศ
ของทรัพยากรธรรมชาติให้แล้วเสร็จในแต่ละปี เช่น โครงการปลูกป่าทดแทนตามป่าชุมชนตามหนอง
น ้า โครงการก้าจัดวัชพืชในแหล่งน ้าธรรมชาติ ส่วนมากโครงการแต่ละโครงการจะท้าตามแผนงานและ
ประชาคมในหมู่บ้านในพื นที่ โครงการรับผิดชอบปัญหาจากการประชาคมชาวบ้าน การจัดการปัญหา
ของรัฐนั นจะมีจุดอ่อน ดังนี  1) ขาดทักษะในการวิเคราะห์โครงการและแบบแผนอย่างยั่งยืน 2) ท้าให้
แล้วเสร็จตามแผนตามไตรมาสในแต่ละปี 3) ขาดการติดตามโครงการ 4) ไม่มีการสรุปบทเรียนของ
องค์กร 5) ขาดการบูรณการส่วนร่วมกับชุมชนไม่ท้างานเป็นทีม 

 
 

ภาพที่ 70 เครื่องสูบน ้าจากล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนบ้านมะแซว 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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 โครงการโรงสูบน ้าด้วยพลังไฟฟ้าขนาด 4 ท่อสูบและมีรางคอนกรีตส่งน ้ามีระยะทาง
ประมาณ 300 เมตร สร้างในปีพ.ศ. 2550 โครงการอนุมัติและเริ่มด้าเนินการต่อระยะเวลาในการ
ก่อสร้าง 4 เดือน ชาวบ้านได้ตั งคณะกรรมการบริหารน ้าในชุมชนมีระยะเวลาเปิดปิดในการสูบน ้าและ
ปล่อยน ้า ในช่วงเดือนมกราคมถึงพฤษภาคม ระยะเวลาที่เปิด 08.00-18.00 น. ในการปล่อยน ้านั น
ขึ นอยู่กับสถานการณ์น ้าโดยมีคณะกรรมการจะแจ้งหรือประชาสัมพันธ์ก่อนทุกครั ง มีสมาชิกผู้ใช้น ้า 
35 ครัวเรือน มีกองทุนผู้ใช้น ้าจ่ายค่าใช้น ้า 200 บาทต่อครั งและมีพื นที่ ค.ศ 100 ไร่ จัดสรรน ้าจาก
แหล่งน ้าเพ่ือการเกษตร 

 สภาพปัจจุบันในการบริหารจัดการน ้าของชุมชนโรงสูบน ้าได้มีการเปลี่ยนแปลง เช่น 
โครงสร้างคณะกรรมการระยะเวลาในการปล่อยน ้า เดือนพฤษภาคม-มิถุนายน ตรงเครื่องโรงสูบน ้ามี
สภาพตื นเขิน ท้าให้น ้าไม่เพียงพอต่อความต้องการของผู้ใช้น ้าใน ปีพ.ศ. 2557-2558 ได้มีการสร้าง
คลองส่งน ้าเพ่ิมขึ นอีกเพ่ือต่อให้ไปถึงทุกหมู่บ้าน เช่น บ้านหวาย บ้านมะแซวจนถึงบ้านปลาบู่ ต้าบล
หนองแสงโดยได้งบจากองค์การบริหารส่วนต้าบลมีความยาวประมาณ 1,000 เมตร การจัดการน ้า
ส่วนบุคคล สภาพการเปลี่ยนแปลงของธรรมชาติท้าให้คนในชุมชนมีการปรับตัวตามสภาพ เช่น ฝน
แล้ง ฝนทิ งช่วง น ้าท่วม เป็นต้น ส่วนของชาวบ้านมีการขุดลอกหนองเพ่ือกักเก็บน ้าไว้ใช้ในการเกษตร 
เช่น ปลูกผัก ท้านา เลี ยงปลา เลี ยงสัตว์ เป็นต้น (สงัด  จันทะพัด, 2564: สัมภาษณ์)  

 ระบบส่งน ้าเป็นระบบผันน ้าเข้าแหล่งเก็บน ้าและระบบกระจายน ้าออกจากแหล่งน ้าแต่
ละแห่งไปยังพื นที่เป้าหมายระบบส่งน ้าถือว่าเป็นเครื่องมือหนึ่งที่มีความจ้าเป็นในการจัดสรรน ้าให้เกิด
ความเป็นธรรมได้ เช่น อ่างเก็บน ้าหนองบ่อ อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม เมื่อมีการเก็บน ้าจะต้อง
ก่อสร้างระบบกระจายน ้าเพ่ือกระจายน ้าไปยังพื นที่เกษตรที่ต้องการเพาะปลูกพืชและพื นที่ต้องการน ้า
อุปโภคบริโภคในพื นที่ตอนล่าง ซึ่งได้แก่ อ้าเภอบรบือจนไปถึงอ้าเภอวาปีปทุม ตามขอบเขตที่ก้าหนด 
เป็นต้น การจัดการน ้าของต้าบลบ้านหวาย อ้าเภอวาปีปทุม สภาพพื นที่ของต้าบลบ้านหวายบริบท
พื นที่มีความแตกต่างกัน ทิศเหนือ ติดกับ ต้าบลแคนและต้าบลดงใหญ่ ทิศตะวันออก ติดกับ ต้าบล
หนองแสง ทิศตะวันตก ติดกับ ต้าบลนาข่าและต้าบลแคนบางส่วน สภาพพื นที่แบ่งออกได้ ดังนี  ป่า
โคก 50% ป่าสันดอน 20% และนา 30% ระบบนิเวศแต่ละพื นที่มีความแตกต่างกันออกไปบางพื นที่
ต้าบลใกล้เคียง คือ ล้าน ้าเสียวไหลผ่าน ล้าน ้าสาขา 3 สาย ป่าโคกใหญ่ โนนพ่ีโนนน้อง ดอน และบ่อ
น ้าตามธรรมชาติ 4 บ่อล้าน ้าเสียว ในช่วงบ้านเขวาค้อ บ้านดอนมันน ้า บ้านมะแซว ตามล้าน ้าเสียวจะ
มีความกว้างและลึกสามารถเก็บกักน ้าได้มาก ในส่วนของโรงสูบน ้าไฟฟ้ามีขนาด 4 ท่อ ใช้พื นที่บ้านหวาย
หมู่ที่ 11 เป็นพื นที่การใช้ประโยชน์บ้านหวายหมู่ที่ 11 ต้าบลบ้านหวายบ้านปลาบู่ ต้าบลหนองแสงจะมี
รูปแบบในการส่งน ้ามีระบบคลองซอยซีเมนต์มีระยะทางความยาวประมาณ 2.5 กิโลเมตร ความกว้าง 
รวมไหล่ทางดิน 12 เมตร ช่วงเวลาในการปล่อยน ้าจะอยู่ที่เดือนพฤษภาคม-กันยายน ทุกปี การปล่อย
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น ้าในแต่ละครั ง มีคณะกรรมการชุมชนผู้ใช้น ้าลงมติกันใช้เปิดปิดเวลาใด เกษตรกรผู้ใช้น ้าจ่ายค่าไฟฟ้า
ให้คณะกรรมการตามมติและระเบียบการที่คณะกรรมการได้มีมติเห็นชอบร่วมกัน  

 โรงสูบน ้าแหล่งที่ 2 ที่บ้านหนองโง้ง ต้าบลบ้านหวาย อ้าเภอวาปีปทุม มีโรงสูบน ้าไฟฟ้า
มีงบประมาณจากโครงการ SML แต่ละของชุมชนลงขันในรูปแบบในการส่งน ้า การวางท่อน ้าไปตาม
พื นที่โซนตามพื นที่ของคณะกรรมการหมู่บ้านแต่ละบ้านมีมติร่วมกันแยกจากท่อใหญ่ไปยังที่นาของ
เกษตรกร ช่วงเวลาในการส่งน ้า เดือนพฤษภาคม-มิถุนายน จนถึงน ้าหลากแล้วแต่การพิจารณาและ
ความต้องการของชุมชนเสนอกับคณะกรรมการ การจัดการชุมชนเป็นคนบริหารจัดการ เช่น การ
จัดการค่าบ้ารุง ค่าไฟฟ้า เก็บค่าไฟฟ้าตามพื นที่ที่ส่งน ้าไป มีกฎระเบียบข้อบังคับและการก้าหนดเวลา
โดยคณะกรรมการภาคประชาชน เกษตรผู้ใช้น ้า เครือข่ายประชาชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ (นิคม มะธิปิไข, 
2564: สัมภาษณ์) 

 

 
 

ภาพที่ 71 คลองส่งน ้าไปตามคันนาของชุมชนบ้านมะแซว 
ภาพโดยผู้วิจัย 

  

 ในส่วนของแหล่งน ้าสาธารณะหรือล้าน ้าสาขาต่าง ๆ เป็นอีกแหล่งน ้าหนึ่งที่มีความ
เชื่อมโยงไปยังล้าน ้าเสียวใหญ่มาตั งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน โดยปัจจุบันนี มีการขุดลอกเพ่ือกักเก็บน ้า
เวลาน ้าหลากในช่วงฤดูฝนไหลจากล้าน ้าลงสู่แหล่งน ้าสาธารณะ เช่น บ้านปลาบู่ ต้าบลหนองแสง 
มีแหล่งน ้าสาธารณะประโยชน์ที่มีความอุดมสมบูรณ์เชื่อมโยงกับล้าน ้าเสียวใหญ่มีเนื อที่ 18 ไร่ อยู่
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ทางด้านทิศตะวันตกเฉียงใต้ของหมู่บ้าน ชาวบ้านที่เข้ามาใช่ประโยชน์ คือ บ้านปลาบู่ บ้านมะแซว 
เป็นแหล่งน ้าเพ่ือใช้ในการอุปโภคบริโภคของชาวบ้าน ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนไหลผ่านหลายหมู่บ้าน  

 การบริหารจัดการน ้าเป็นการรวมกลุ่มอย่างเป็นทางการเพ่ือร่วมกันบริหารจัดการ
ทรัพยากรน ้าให้เกิดความเป็นธรรมต่อทุกฝ่ายประกอบไปด้วย ผู้น้าในส่วนราชการ ผู้น้าชุมชน
ภาคเอกชน เกษตรกร ชาวบ้านอาสาสมัครพิทักษ์ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมที่มีความสนใจ
ด้านการบริหารจัดการน ้ารวมตัวกันจัดตั งขึ นโดยอาศัยอ้านาจทางปกครองของนายอ้าเภอแต่เป็นผู้ลง
นามแต่งตั งให้มีกลุ่มบริหารจัดการน ้าเพ่ือด้าเนินการพัฒนาแหล่งน ้า รวบรวมข้อมูล ดูแลรักษาทั งใน
เชิงปริมาณและคุณภาพ เช่น การจัดหาน ้า การจัดเก็บน ้า การจัดสรรน ้าและการดูแลรักษา เป็นต้น 
ต้าบลบ้านหวาย การบริหารจัดการน ้าภายในต้าบลบ้านหวายและต้าบลแคนบางส่วน ในพื นที่ต้าบล
แคน เช่น บ้านโคกกลาง จะมีโรงสูบน ้าไฟฟ้าจ้านวน 1 เครื่อง ใช้สูบน ้าจากล้าน ้าเสียวใหญ่จ่ายไปตาม
ท่อที่ชุมชนวางไว้ ไปตามที่นาในแต่โซน โดยอาจต่อท่อแล้วแยกออกไปตามแปลงนาของชาวบ้านใน
ชุมชน โรงสูบน ้าจะด้าเนินการสูบในช่วงฤดูฝน เดือนพฤษภาคม-กันยายน ช่วงฝนทิ งช่วง รูปแบบการ
ปล่อยน ้าจะปล่อยเป็นโซน 3 วันต่อโซน โดยมีคณะกรรมการบริหารที่ชุมชนเป็นผู้ก้าหนดเองค่าปรับ
ชาวนาจ่ายค่าไฟฟ้าในการสูบน ้าร่วมกันคณะกรรมการประเมินน ้าให้เพียงพอต่อความต้องการของคน
ในหมู่บ้านงบประมาณสนับสนุนโครงการ SML และกรมชลประทาน  

 

 
 

ภาพที่ 72 การสูบน ้าจากคลองไปยังหนองน ้าเพ่ือกักเก็บน ้า 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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ภาพที่ 73 ชาวบ้านก้าลังช่วยกันท้าน ้าประปาภายในส้านักสงฆ์โนนพี่บ้านหวาย 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 ผู้วิจัยได้ลงพื นที่ในเขตของต้าบลบ้านหวาย มีบ้านหวาย บ้านมะแซว และได้ไปพบเห็น

ส้านักสงฆ์ที่อยู่ในป่าห่างจากชุมชนไม่มากนักติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ มีทรัพยากรธรรมชาติที่
หลากหลายและมีการบริหารจัดการน ้าที่ดี กล่าวคือท่านเจ้าอาวาสได้สูบน ้าจากล้าน ้าเสียวใหญ่มาใช้
ภายในส้านักสงฆ์ โดยการสูบน ้าโดยใช้พลังงานแสงอาทิตย์หรือโซ่ลาเซลล์ เป็นการจัดการบริหาร
ทรัพยากรน ้าแบบพึงพาตนเอง โดยการสูบน ้าขึ นมาใช้ในการอุปโภคบริโภคภายในส้านักสงฆ์ เช่น รด
น ้าต้นไม้ เพาะปลูกพืช เป็นต้น (ดูรูปภาพประกอบ)    

 



 

 

  179 

 
 

ภาพที่ 74 การสูบน ้าขึ นมาใช้ของส้านักสงฆ์โนนพี่จากล้าน ้าเสียวใหญ่ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 ชุมชนที่อยู่รอบสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนแต่ละพื นที่ในเขตอ้าเภอบรบือและอ้าเภอ

วาปีปทุม มีชุมชนในเขตต้าบลก้าพี  ต้าบลหนองม่วง ต้าบลบัวมาศ ต้าบลยางและต้าบลหนองแสง ใน
พื นที่กล่าวมานั น คุณภาพน ้าใต้ดินจะเป็นน ้าที่มีรสชาติกร่อยเค็ม มีการขุดเจาะน ้าโดยธรณีวิทยาและ
หน่วยงานต่าง ๆ ร่วมทั งเจาะพื นที่ส่วนบุคคล ลักษณะน ้าที่เจาะขึ นมาจะเป็นน ้าเค็มน ้ากร่อย สีของน ้า
จะเป็นใส ๆ ความลึกของน ้าที่ขุดเจาะนั นไม่เท่ากัน บางบ่อจะลึกประมาณ 20 เมตร หรือประมาณ 
30-40 เมตร ขึ นอยู่กับชั นของน ้าใต้ดิน ดังนั น คนในชุมชนแถบลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีส่วนน้อยมาก
จะมีบ่อน ้าใต้ดินหรือน ้าบาดาลที่เป็นน ้าจืดไว้ใช้ในการเกษตร  

 ชุมชนสองฟากฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนเริ่มตั งแต่อ้าเภอบรบือลงไปถึงอ้าเภอวาปีปทุม 
เรียกว่า ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีสภาพพื นที่โดยร่วมแถบล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนจะเป็นที่ราบลุ่ม
สลับกันไป ชาวบ้านส่วนใหญ่ใช้พื นที่นาในการปลูกข้าวและเลี ยงสัตว์ สภาพพื นที่ส่วนใหญ่เป็นที่นา
ชาวบ้านจะปรับให้เป็นที่ราบลุ่ม เพ่ือการกักเก็บน ้าในการท้านาและท้าการเกษตร เพ่ือความ
สะดวกสบายในการเก็บเกี่ยวผลผลิตในฤดูเก็บเกี่ยว การจัดการใช้ประประโยชน์ที่เปลี่ยนแปลงไปตาม
กาลเวลาตามกลไกลการตลาดของนายทุนระดับประเทศและระดับโลก (ปธาน สุวรรณมงคล, 2540)  
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 ชาวนาในยุคปัจจุบันจะมีเทคโนโลยีใหม่เข้ามากับการลงทุนและเป้าหมายที่ได้มากจะ
เห็นได้ว่าเกษตรกรชาวนาในพื นที่ล้าน ้าเสียวใหญ่หลายต้าบลหลายหมู่บ้าน เช่น ต้าบลหนองจิก ต้าบล
หนองม่วง ต้าบลก้าพี  ต้าบลแคน ต้าบลบ้านหวาย ต้าบลยางและต้าบลบัวมาศจะมีการจัดการที่ดินมี
ความใกล้เคียงกันกับสภาพพื นที่การจัดการที่แบ่งออกได้ ดังนี  ต้าบลบรบือ ได้แก่ หนองบ่อ มีแหล่ง
เก็บน ้า 9 หมู่บ้าน ฝาย 12 แห่ง บ่อน ้าตื น 12 แห่ง ต้าบลหนองสิม มีพื นที่สาธารณะประโยชน์ที่ใช้กัก
เก็บน ้า ได้แก่ หนองน ้า สระน ้า คลอง ล้าน ้าเสียวใหญ่ ห้วย อ่างเก็บน ้าหนองบ่อและป่าไม้ ต้าบล
หนองจิก มีพื นที่สาธารณะประโยชน์ที่ใช้กักเก็บน ้า ได้แก่ หนองน ้า สระน ้า คลอง ล้าน ้าเสียวใหญ่ 
ต้าบลก้าพี  มีพื นที่สาธารณะประโยชน์ที่ใช้กักเก็บน ้า ได้แก่ หนองน ้า สระน ้า คลอง ล้าน ้าเสียวใหญ่ มี
หลายหมู่บ้าน เป็นพื นที่สาธารณะประโยชน์ที่ใช้กักเก็บน ้า ได้แก่ หนองน ้า สระน ้า คลอง ล้าน ้าเสียว
ใหญ่ ต้าบลบัวมาศ มีพื นที่สาธารณะประโยชน์ใช้กักเก็บน ้า ได้แก่ หนองบัว หนองโนนทัน หนองตุ 
หนองแวงและล้าน ้าเสียวใหญ่ ต้าบลยาง มีแหล่งน ้าธรรมชาติใช้กักเก็บน ้าให้ชุมชนใช้ประโยชน์ ได้แก่ 
หนองตุ หนองแวง หนองยาง หนองคู หนองหว้า ห้วยยาง ห้วยพระ ห้วยช้างโตน หนองสิม หนอง
เขียวและล้าน ้าเสียวใหญ่ ฯลฯ มีแหล่งน ้าธรรมชาติใช้กักเก็บน ้าให้ชุมชนใช้ประโยชน์ ได้แก่ หนองหู
ลิง หนองฮองฮัง หนองฝายใหญ่และหนองแวงชัย ต้าบลหนองแสง สภาพพื นที่เป็นที่ราบลุ่ม มีคลอง
น ้าไหล่ผ่านทิศตะวันตกเฉียงใต้เป็นที่ราบ แต่ไม่สูงหนักและมีป่าสาธารณะ 550 ไร่ เช่น ป่าโคกใหญ่ 
ป่าโคกอีหลู่ และป่าโคกหนองกระรอก 

 การจัดการน ้าขึ นมาใช้ภายในส้านักสงฆ์โนนพ่ีของบ้านหวายการจัดการแบบธรรมชาติ
หรือจัดการกันเอง โดยการสูบน ้าด้วยพลังงานแผนโซ่ลาเซลล์หรือพลังงานแสงอาทิตย์ที่ชาวบ้าน
ช่วยกันสร้างขึ น เพ่ือเป็นการจัดการน ้าแบบพ่ึงพาตนเองภายในชุมชนตามลุ่มน ้าเสียวในพื นที่ล้าน ้า
เสียวใหญ่ตอนบนประกอบไปด้วย ล้าห้วยคลอง หนอง ล้าน ้าตามธรรมชาติ ประปาหมู่บ้าน ฝาย บ่อ
บาดาล และบ่อน ้าตื น เป็นต้น โดยมีระบบการจัดการน ้าในปัจจุบันในระดับชุมชน มีดังนี  1) ขุดลอก
หนองที่สาธารณะประโยชน์ในชุมชน 2) ขยายหนองน ้าเก่าและใหม่เพ่ือให้มีพื นที่ปริมาณที่กว้างที่จะ
รองรับน ้าฝนในแต่ละปี 3) สร้างฝายกักน ้าในล้าห้วยสาขาและล้าน ้าเสียวใหญ่ 4) สร้างบ่อน ้าและสระ
น ้าในไร่นา 5) ขุดบ่อบาดาลน ้าใต้ดิน 6) ว่างเครื่องสูบน ้าในล้าห้วยหนองคลอง เพ่ือดูดน ้าไว้ใช้ 
(ประสงค์ ประเศรษโฐ, 2564: สัมภาษณ์)  

 รูปแบบโครงสร้างของคณะกรรมการภาคประชาชน 
  1) ผู้น้าในชุมชนที่เป็นคณะกรรมการ เช่น ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยฯ อบต. 2) นอกจากเป็น

ชุมชนแล้วยังมีองค์กรชุมชนแต่ละเครือข่ายภาคประชาชนหรือเรียกว่า กลุ่มประชาชนสีเขียว 
เครือข่ายลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน และกรมชลประทาน ภายใต้กฎกติกาของสังคมในยุคที่ทันใหม่การ
มาถึงของเครื่องมือบริหารจัดการที่เรียกว่า เขื่อน ฝายประตูระบายน ้าหรือแม้กระทั่งน ้าประปาที่ถูกส่ง
ไปสู่ครัวเรือนผ่านท่อที่ฝังใต้ดินกลายเป็นวัฒนธรรมการใช้น ้าเริ่มเปลี่ยนแปลงไปถึงการแสดงตัวตน
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เป็นเจ้าของน ้าที่ถูกเพ่ิมเข้ามาในมิติมากไปกว่าการใช้สอยน ้าฝน น ้าเหนือ น ้าท่าอย่างอิสรเสรีดังเช่น
ในสมัยอดีต   

  การจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนหลังจากการสร้างฝายน ้าล้น
ชาวบ้านสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนหลายหมู่บ้านได้ใช้น ้าในการเกษตร เช่น ปลูกผัก ข้าวโพด 
เพาะเห็ดฟางและเลี ยงตามพื นที่ล้าน ้าเสียวและในช่วงบ้านหวาย หมู่ที่ 11 บ้านมะแซว ได้มีพื นที่ท้า
การเกษตร เช่น ปลูกข้าวนาปัง นาปี ปลูกผักและเลี ยงสัตว์ แต่ก็ยังเป็นปัญหาส้าหรับชาวบ้านที่มีพื นที่
ไกลจากล้าน ้าเสียวใหญ่ เพราะบางคนก็ไม่มีเครื่องสูบน ้า จึงท้าให้ได้รับผลประโยชน์เฉพาะคนที่มีพื นที่
ใกล้ล้าน ้าเสียวใหญ่เท่านั น ในปีพ.ศ. 2548-2549 กลุ่มผู้ใช้น ้าและชาวบ้าน 3 ชุมชน ได้เสนอแผนการ
จัดการเพ่ือการเกษตรกับองค์การบริหารส่วนต้าบลบ้านหวายและกรมชลประทานเสนอโครงการที่ คือ 
โรงสูบน ้าเพ่ือการเกษตร โดยมีพื นที่เป้าหมาย 3 หมู่บ้าน บ้านหวายหมู่ที่ 11 หมู่ที่ 15 และบ้านมะ
แซวอ้าเภอวาปีปทุม ในการตั งเครื่องสูบขนาดใหญ่โดยการร่วมกลุ่มกันของชาวบ้าน เพ่ือจัดการน ้าไว้
ใช้ในชุมชนหรือจัดเป็นธนาคารน ้าก็ว่าได้ โดยให้ชุมชนมีส่วนร่วมในการดูแลและทางคลองส่งน ้า
กระจ่ายออกไปที่นาของชาวบ้าน 

 

 
 

ภาพที่ 75 การผลิตน ้าประปาจากล้าน ้าเสียวใหญ่บ้านเขวาค้อ 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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 ส่วนล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนเริ่มตั งแต่อ้าเภอบรบือและอ้าเภอวาปีปทุมจะมีบางหมู่บ้านที่ใช้
น ้าใต้ดินหรือเจาะบ่อบาดาลไว้ใช้ในครอบครัว คุณภาพน ้าใต้ดิน ในแต่ละหมู่บ้านสภาพน ้าไม่
เหมือนกัน บางหมู่บ้านน ้าเค็ม บางหมู่บ้านน ้าจืดระยะทางความห่างของหมู่บ้านไม่ห่างกันมากหนัก
ประมาณ 2 กิโลเมตร ซึ่งแสดงให้เห็นถึงความแตกต่างของระบบนิเวศไม่เหมือนกัน คุณภาพของดินก็
มีส่วนส้าคัญเหมือนกันจะมีความแตกต่างกันไปด้วย การจัดการระบบนิเวศของชุมชนมีความแตกต่าง
กันออกไปขึ นอยู่แต่ละพื นที่ของหมู่บ้าน บางหมู่บ้านน ้าใต้ดินเค็มใช้ระบบผันน ้าใต้ดินมาใส่หนอง
สาธารณะเพ่ือจะผลิตท้าน ้าปะปาภายในหมู่บ้านหรือบางหมู่จะผันน ้าจากล้าน้าเสียวใหญ่ขึ นมาท้าเป็น
น้าประปาไว้ใช้ในชุมชน บางหมู่บ้านน ้าใต้ดินไม่เค็มชาวบ้านหรือหน่วยงานรับผิดชอบในพื นที่จะน้าน ้า
ใต้ดินขึ นมาผลิตขายเป็นน ้าปะปาหมู่       
 
4.4 การจัดการทรัพยากรน  าในลุ่มน  าเสียวใหญ่ตอนบน 

การบริหารจัดการล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ที่เป็นแหล่งน ้าใช้ในชุมชนเป็นการจัดการ
ทรัพยากรน ้าให้เกิดความสมดุลทางระบบนิเวศ เนื่องจากมีหลายพื นที่มีความแตกต่างกันตามลักษณะ
ของภูมินิเวศพื นที่ในต้าบลเดียวกันแถบลุ่มน ้าเสียวใหญ่ ที่กล่าวมาเป็นการจัดการทรัพยากรน ้าระบบ
นิเวศเนื่องจากต้องการทั งพื นที่ต้นน ้า กลางน ้า และปลายน ้าไปพร้อมกัน การจัดการลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบน ในแต่ละพื นที่ต้องมีการเชื่อมโยงกันให้มีความสมดุลระหว่างระบบนิเวศโดยเฉพาะผลกระทบ
ที่เกิดขึ นต่อปริมาณคุณภาพของน ้าและระยะเวลา มีดังนี   

 1) ความเป็นอัตลักษณ์ของฐานทรัพยากรในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  
 2) การใช้เทคโนโลยีที่เหมาะสมในการพัฒนา  
 3) การบริหารจัดการแบบองค์รวมทั งเศรษฐกิจทางสังคมและสิ่งแวดล้อม  
 4) ความหลากหลายของทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  
 5) ความต้องการของชุมชนสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  
 6) ความอ่อนไหวของผลกระทบ   
 7) องค์ความรู้แบบสหวิทยา    
การจัดการทรัพยากรน ้าในภาคชุมชน หมายถึง การจัดการพื นที่ของชุมชนสองฝั่งล้าน ้า

เสียวใหญ่ตอนบน เพ่ือให้มีน ้าเพียงพอและมากพอให้กับชุมชนน ้าต้องมีคุณภาพดี จัดการน ้าให้
เพียงพอสม่้าเสมอพร้อมทั งควบคุมระบบนิเวศของทรัพยากรธรรมชาติ จุดกอ่อนในระดับพื นที่ของ
ชุมชน คือ ชุมชนขาดความรู้ในการจัดการทรัพยากรให้มีความยั่งยืนคู่กับชุมชนขาดความรู้ไม่มีความรู้
ทรัพยากรในชุมชนก็จะถูกท้าลายจากความไม่รู้ของคนในชุมชน ในระบบนิเวศธรรมชาติของล้าน ้า
เสียวใหญ่ย่อมมีความสัมพันธ์กันและกันของสิ่งแวดล้อมอยู่แล้ว แม้ธรรมชาติจะมีการปรับเปลี่ยนไป
อย่างไรก็ตาม แต่ธรรมชาติสามารถฟืนคืนสภาพด้วยตัวเอง โดยที่มนุษย์ไม่ได้เข้าไปจัดการ หากคนใน
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ชุมชนไม่ไปท้าลายเนื่องจากสถารณ์ในชุมชนปัจจุบันมีการเปลี่ยนแปลงขององค์ประกอบในระบบ
นิเวศน ้าอย่างมาก ท้าให้มีความจ้าเป็นต้องมีการจัดการล้าน ้าให้มีความเหมาะสมกับความต้องการใช้
ประโยชน์จากทรัพยากรให้มีความยั่งยืนต่อไป ความจ้าเป็นในการจัดการลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนใน
พื นที่เป็นผลมากจาก 1) การเพ่ิมขึ นของประชากร 2) ความต้องการน ้าเพ่ือการใช้ประโยชน์ 3) ความ
ต้องการน ้าเพื่อการเกษตร 4) การใช้ประโยชน์ดินที่มากเกินไป 5) การปรับปรุงเศรษฐกิจและสังคม 

หลักการการจัดการทรัพยากรน ้า ต้องเป็นการจัดการทรัพยากรทุกประเภทที่มีอยู่ในพื นที่
ชุมชนนั น ๆ โดยมีหลักการ 3 ประการ ดังนี  

 1) การวางแผนการใช้ดิน พื นที่สองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน แต่ละพื นที่มีคุณสมบัติ
ต่างกันในการใช้ประโยชน์ ในการจัดการทรัพยากรล้าน้าเสียวใหญ่ เพ่ือให้มีความยั่งยืนจึงแบ่งชั น
ประเภทของดินเพ่ือให้เหมาะสมกับสภาพดินในทางเศรษฐกิจของชุมชน  

 2) การก้าหนดแผนการใช้และการอนุรักษ์ทรัพยากรล้าน ้าเสีย วใหญ่ร่วมกันของ
หน่วยงานภาครัฐและองค์กรอ่ืน ๆ โดยชุมชนต้องมีส่วนร่วมหรือเปิดเวทีประเมินทรัพยากรในชุมชน
ร่วมกัน เช่น ทรัพยากรธรรมชาติในชุมชนต้อสอดคล้องตามหลักการอนุรักษ์ เพ่ือที่จะรักษาความ
สมดุลของทรัพยากรทั งในชนิดพื นที่ เช่น ปริมาณ สัดส่วนการกระจาย ทรัพยากรแต่ละประเภทย่อมมี
การเปลี่ยนแปลงตามกาลเวลา ดังนั น ชุมชนเองต้องมีเวทีแลกเปลี่ยนความรู้ร่วมกัน เพ่ือการวาง
แผนการใช้ทรัพยากรให้มีความความเหมาะสมกับสถารณ์และความจ้าเป็นของชุมชน โดยเฉพาะ
ทรัพยากรที่ใช้หมดแล้ว ชุมชนต้องใช้อย่างระมัดระวังเพ่ือให้เกิดความสูญเสียน้อยลงที่สุดและเกิด
ประโยชน์สูงสุดและควบคุมผลกระทบต่อสิ่งแวดล้อม  

 3) ชุมชนมีกระบวนการควบคุมมลพิษสิ่งแวดล้อม แม้จะมีการจัดการล้าน ้าด้วยการใช้
ประโยชน์จากทรัพยากรธรรมชาติตามหลักการวางแผนการใช้ดินแล้วก็ตาม แต่ชุมชนเองก็ต้องการ
ก้าหนดมาตรการควบคุมมลพิษสิ่งแวดล้อม ซึ่งสามารถด้าเนินการใช้ใน 3 ลักษณะ คือ 1) การควบคุม
ทางชีววิทยา เช่น การป้องกันการชะล้างของดิน โดยการใช้พืชควบคุม การใช้จุลอินทรีย์บ้าบัดน ้าเสีย
ในหนองน ้าของชุมชนและคลองขนาดเล็ก เพ่ือไม่ให้น ้าเสีย เป็นต้น 2) การควบคุมทางเครื่องจักรกล 
คือ การใช้เครื่องมือหรือสิ่งก่อสร้างช่วยในการควบคุม เช่น ชุมชนท้าเขื่อนขนาดเล็กดินตะกอน หรือ
การสร้างโรงเก็บน ้าบัดน ้าเสียในชุมชน เป็นต้น 3) ชุมชนต้องการระเบียบข้อบังคับในชุมชน เพ่ือให้
การควบคุม เช่น การทิ งขยะ การทิ งน ้าเสีย ลงในหนองน ้าตามล้าคลองและน ้าไหลผ่านชุมชนท้าให้มี
สิ่งปฏิกูลตกค้างภายในล้าน ้าท้าให้ทรัพยากรธรรมชาติเกิดความเสียหายชุมชนได้รับความเดือดร้อน  
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ภาพที่ 76 ฝายห้วยเสียวบ้านเปลือย 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 ทรัพยากรธรรมชาติเป็นทุนที่มีอยู่ในชุมชนได้ใช้ประโยชน์ร่วมกัน เช่น แม่น ้า ห้วย คลอง 

หนอง บึง และป่าไม้ ผลผลิตทางการเกษตรของชุมชน ทรัพยากรธรรมชาติทั งหลายที่มีอยู่ในชุมชน 
เป็นสิ่งที่ท้าให้คนในชุมชนเกิดความผูกพัน เป็นตัวเชื่อมโยงให้คนในชุมชนมีความสัมพันธ์เป็นกลุ่ม
เครือข่ายองค์กรใช้ประโยชน์ร่วมเพ่ือการแก้ไขปัญหาและพัฒนาชุมชน เป็นการใช้ทรัพยากรธรรมชาติ
น ้าเพ่ือจัดการท่องเที่ยวเชิงอนุรักษ์ของชุมชนโดยการมีส่วนร่วมของคนในชุมชนและท้าให้มีการ
เอื อเฟ้ือเผื่อแผ่ เช่น มีการร่วมกันพัฒนาผลผลิตของชุมชนให้มีคุณภาพหรือร่วมกันอนุรักษ์ให้คงไว้ ซึ่ง
สิ่งต่าง ๆ เหล่านี ท้าให้คนรวมกลุ่มมีสัมพันธภาพที่ดีมีการช่วยเหลือกัน  

 จากการส้ารวจลงพื นที่ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนตามหมู่บ้านหลายหมู่บ้านด้วยกัน พบว่า 
มีทั งแหล่งน ้าตามธรรมชาติที่เกิดขึ นเองรวมไปถึงการจัดการทรัพยากรน ้าภายในชุมชนเพ่ือใช้ในการ
บริโภค ได้แก่ แหล่งน ้า คือ น ้าผิวดินที่เกิดขึ นเองตามธรรมชาติและเกิดขึ นโดยมนุษย์สร้างขึ นประกอบ
กับแหล่งน ้า เช่น น ้าในสระ หนอง บึง กุด อ่างเก็บน ้า ฯลฯ แหล่งน ้าไหล เช่น แม่น ้าสายหลัก แม่น ้า
สาขา ล้าน ้า ล้าห้วย ล้าคลอง ฯลฯ ซึ่งมีที่ตั งแน่นอนมีระบบนิเวศที่เหมาะสมจนท้าให้เกิดการ
หมุนเวียนขึ นลงของน ้าอย่างเป็นปกติ โดยธรรมชาติล้าน ้าสาขาที่ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่มี ดังนี    
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 ต้าบลบ้านหวาย ล้าห้วยโสกคลอง เริ่มจากป่าชุมชนโคกใหญ่ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียว ช่วง
บ้านหนองโง้งบ้านมะแซว มีความยาวระยะทาง 1 กิโลเมตร ฮองแฮ เริ่มจากทุ่งนาบ้านมะแซวไหลลง
สู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ มีระยะทาง 1 กิโลเมตร คลองขุดใหม่ จากทุ่งนาบ้านมะแซว ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวมี
ระยะทาง 1 กิโลเมตร กว้าง 15 เมตร ล้าห้วยขุมถ่าน เริ่มจากฝายบ้านเปลือยไหลลงสู่โคกขุมถ่าน 
เป็นคลองขุดใหม่ของกรมชลประทานซึ่งเป็นที่พักน ้าของล้าน ้าเสียวก่อนจะปล่อยให้เกษตรกรได้ใช้น ้า 
ส่วนพื นที่ ต้าบลหนองแสง ฝายยาง 1 ฝาย มีล้าห้วยสาขาที่ไหลลงล้าน ้าเสียวใหญ่ มีดังนี  ห้วยจอก
ขวาง เริ่มจากอ่างเก็บน ้าจอกขวาง กว้าง 15 เมตร ยาว 4 กิโลเมตร ห้วยวังเลิง เริ่มจากบ้านกุดอ้อ ถึง
ล้าน ้าเสียวบ้านแดง มีระยะทาง 7.8 กิโลเมตร กว้าง 30 เมตร ห้วยโสกขี หมู เริ่มจากหนองบ่อแต้ บ้าน
กะยอมไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวจุดบ้านแดง ระยะทาง 4 กิโลเมตร ห้วยกุดน ้าใส จากแก่งวังไฮ ไหลลงบ้าน
ดอนมันน ้า ไหลผ่านบ้านโคกแปะบ้านกะยอมบ้านหนองเดือ ไหลลงคลองบ้านหนองเดิ่อ แล้วไหลสู่ล้า
น ้าเสียวใหญ่ มีระยะทาง 12 กิโลเมตร ห้วยกุดขี่นาค เริ่มจากหนองแต้ดง ต้าบลบ้านหวาย ไหลผ่าน
บ้านตลาด บ้านโนนโพธิ์บ้านกุดอ้อแล้วไหลลงล้าน ้าเสียวใหญ่บริเวณบ้านปลาบู่ ต้าบลหนองแสง 
ระยะทาง 10 กิโลเมตร ห้วยโสกบั งไฟ เป็นล้าห้วยที่ขุดลอกตัดมาจากล้าน ้าเสียวที่บ้านปลาบู่ไหลลง
มาในล้าน ้าเสียวที่บ้านบมทุ่ง มีระยะทาง 2.5 กิโลเมตร ล้าน ้าที่ไหลลงล้าน ้าเสียวใหญ่ มีฝายบ้านแดง 
มีระยะทาง 4.5 กิโลเมตร ผ่านทุ่งนาบ้านสองห้อง บ้านนาโพธิ์ มี 6 สาย ดังนี  (สงัด จันทะพัด, 2564: 
สัมภาษณ์) 

  1. ห้วยโด่น เริ่มจากอ่างเก็บน ้าที่บ้านจอกขวางไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
มีระยะทาง 4.6 เมตร ผ่านทุ่งนาบ้านสองห้องบ้านนาโพธิ์ 

  2. ห้วยวังแดง เริ่มจากล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีระยะทาง 960 เมตร กว้าง 40 
เมตร 

  3. ห้วยวังหลัง เริ่มจากห้วยวังแดง ลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ มีระยะทาง 1.5 เมตร 
  4. ห้วยกุดน้อย แยกออกจากห้วยวังหลัง มีระยะทาง 4 กิโลเมตร 
  5. ห้วยกุดแคน เริ่มจากบ้านฝาย ต้าบลหัวเรือไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ มีระยะทาง 4 

กิโลเมตร  
  6. ห้วยท่อน เริ่มจากบ้านโนนท่อน ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ มีระยะทาง 4 กิโลเมตร 
 ในส่วนต้าบลแคน ในเขตพื นที่นั นจะอยู่ตรงกลางกับต้าบลบ้านหวายและติดกับต้าบลนา

ข่าอ้าเภอวาปีปทุม มีล้าน ้าสาขาที่ยาวมากอีกพื นที่หนึ่ง และมีสภาพพื นที่ราบลุ่ม มีล้าน ้าสาขาที่ยาว
และมีการเอาน ้าจากใต้ดินกับน ้าฝนไหลลงสู่ล้าน ้าสาขาไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มี 8 สาขา 
ประกอบไปด้วย ดังนี    

  1) ห้วยช้างโต่น เริ่มจากโคกป่าไม้งาม ไหลมาจากบ้านสวนอ้อย ต้าบลบัวค้อ เขต
อ้าเภอเมือง และทางบ้านโคกใหญ่ต้าบลแคน เพราะเป็นล้าน ้าสองสายในพื นที่ด้านบนของต้าบลแคน 
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ไหลลงรวมกันตรงระหว่างสะพานคู่ช่วงถนนสายบรบือ-วาปีปทุม ช่วงกิโลเมตรที่ 23-24 บ้านป่าจิก 
ต้าบลแคน ไหลลงสู่บ้านโคกช้าง-บ้านดู่-บ้านป่าจิก-บ้านหนองขาม-บ้านแวงเหล่า-บ้านเก่าน้อย-บ้าน
ต้าแย-บ้านดู่งิ ว-บ้านแคน-บ้านแวงชัย และไหลลงสู่ห้วยฮองลี่และได้ไหลไปบรรจบกับห้วยมะยี่ที่ปาก
งามลงล้าน ้าเสียวใหญ่ช่วงบ้านโคกสะอาดมีระยะทาง 10 กิโลเมตร 

  2) ห้วยมะหลี เริ่มจากบ้านหนองโน ต้าบลดงใหญ่น ้าไหลมาจากชายป่าเขตอ้าเภอ
เมือง ลงมาตามล้าห้วยมะหลี่ผ่านบ้านต้าแย-บ้านแวงชัย-บ้านโคกสะอาด ลงสู่ล้าน ้าเสียวที่เรียกว่า 
ปากไม้งาม บ้านโคกสะอาดมีความยาว 7 กิโลเมตร 

  3) ห้วยหนองแขะ เริ่มจากบ้านเปลือย ต้าบลบ้านหวาย ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ ที่
บ้านโคกสะอาด ระยะทางความยาว 500 เมตร  

  4) ห้วยเสียวหลง เริ่มจากฝายบ้านเปลือยที่ยังไม่ได้ขุดลองความยาว 1 กิโลเมตร 
  5) ห้วยฮองลี เริ่มจากทุ่งนาบ้านแคน ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่จดกับห้วยช้างโต่นลงที่

ปากงาม 
  6) ห้วยฮองมันปลา ต้นน ้ามาจากบ้านโคกระหว่างป่าโคกใหญ่และบ้านดงใหญ่ด้าน

บ้านดอนหัน ต้าบลโคกสีทองหลางไหลมาที่ชายป่าโคกใหญ่ช่วงบ้านหนองโจด-บ้านโคกสะอาด
ระยะทาง 200 เมตร 

  7) ห้วยวังยาว เริ่มจากอ่างเก็บน ้าห้วยวังยาว ในเขตพื นที่บ้านโคกล่าม ต้าบลหนอง
เรือของอ้าเภอนาเชือก ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวในช่วงของบ้านวังจาน 

  8) ห้วยพังชี มาจากทุ่งนาบ้านวังจาน-บ้านนาข่า-บ้านดงยางไหลผ่านบ้านวังจานและ
ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียว ระหว่างสะพานข้ามล้าน ้าเสียวถนน-บ้านแคนบ้านวังจาน 

 ต้าบลบัวมาศ สภาพพื นที่เป็นที่ราบลุ่มพื นที่ทั่วไปมีความสูงจากระดับน ้าทะเลปานกลาง
ปริมาณ 130-150 เมตร พื นที่ส่วนใหญ่เป็นที่นาท้านาท้าไร่เลี ยงสัตว์ 

 ต้าบลยาง สภาพทั่วไปมีพื นที่ลูกคลื่นรอยตื นที่ราบ และเป็นที่ราบลุ่ม พื นที่ทั่วไปของ
ต้าบลมีความสูงจากระดับน ้าทะเลปานกลาง 150-200 เมตร พื นที่ราบส่วนใหญ่ของต้าบลใช้ท้านาปี 
ส่วนที่สูงบางส่วนใช้ท้าไร่ ท้าสวน และเลี ยงสัตว์ 

 ต้าบลบ้านหวาย สภาพทั่วไปส่วนใหญ่เป็นที่ราบสูงมีป่าไม้เบญจพรรณ และเป็นป่าไม้
ธรรมชาติป่าชุมชน ป่าสาธารณะมีล้าน ้าเสียวใหญ่ไหลผ่านตลอด 

 ต้าบลหนองแสง สภาพพื นที่ส่วนใหญ่เป็นที่ราบลุ่มมีคลองน ้าไหลผ่าน ทิศตะวันตกเฉียง
ใต้เป็นที่ราบแต่ไม่สูงนัก สภาพดินเป็นดินเค็ม ไม่เหมาะสมกับการเพาะปลุก และมีป่าไม้สาธารณะ 
550 ไร่ ป่าโคกใหญ่ ป่าโคกอีหลุ่ ป่าโคกหนองอีรอก ปริมาณน ้าในแหล่งน ้าผิวดินทั งที่เกิดขึ นเองโดย
ธรรมชาติและมนุษย์ได้สร้างขึ น ซึ่งจะมีปริมาณที่ปรับเปลี่ยนไปตามระบบของธรรมชาติและ
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สิ่งแวดล้อมในแต่ละช่วงเวลา ท้าให้มีปริมาณที่ไม่เท่ากันขึ นอยู่กับหลายเหตุปัจจัย เช่น ความชื น
สัมพันธ์ไม่เท่ากัน อุณหภูมิไม่เท่ากัน ปริมาณน ้าฝนไม่เท่ากัน ความอุดมสมบูรณ์ไม่เท่ากัน เป็นต้น 

 ทรัพยากรน ้ามีความหลากหลายทางระบบนิเวศและมีความแตกต่างกันตามบริบทพื นที่
ขึ นอยู่กับทรัพยากรธรรมชาติจะมีมากมีน้อยเท่าไรขึ นอยู่ที่สภาพพื นที่ จึงมีความแตกต่างกันออกไป 
แต่แนวทางในการจัดการก็มีความแตกต่างกันออกไปในแต่ละหมู่บ้านมีความยาวประมาณ 100 ถึง 90 
เมตร จะมีหนองน ้าสาธารณะติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนแถบทุกหมู่บ้านจะมีขนาดใหญ่บางเล็กบาง
สลับกันไป และการใช้ประโยชน์จากหนองน ้า คลอง บึง ห้วย จะมีความแตกต่างกันออกไป ดังนี   

  1) หนองน ้าสาธารณะใช้ผลิตน ้าประปาหมู่บ้านและปล่อยปลาน ้าจืด 
  2) คลอง บึง ห้วย ชาวบ้านจะปลูกต้นไม้เพ่ือเป็นการป้องกันหน้าดินไม่ให้ผังและ

ก้าจัดวัชพืชที่จะท้าให้น ้าเน่าเสียได้ 
  3) ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ชาวบ้านมีนาติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่จะปลูกต้นไม้ยูคาลิปตัส

เพ่ือไว้ใช้ประโยชน์ครัวเรือนและไว้ขาย เพ่ือเป็นการรักษาระบบนิเวศทรัพยากรธรรมชาติ 
 การจัดการทรัพยากรน ้าตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนเริ่มตั งแต่ต้นน ้า กลางน ้าและปลาย

น ้า กรมชลประทานได้สร้างฝายคอนกรีต ฝายยาง ฝายชะลอน ้า ฝายน ้าล้น เพ่ือเป็นการกักเก็บน ้า
ให้กับชุมชนเพื่อไวใช้ในการอุปโภคบริโภคในช่วงหน้าแลง ชาวบ้านได้ช่วยกันดูแลรักษาระบบนิเวศลุ่ม
น ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีการปลูกต้นไม้ทดแทนส่วนหายไป เพ่ือเพ่ิมความอุดมสมบูรณ์ให้กับป่าไม้ให้มี
ชีวิตชีวาขึ นมาอีกครั งร่วมไปถึงการรักษาคุณภาพน ้าไม่ให้เน่าเสีย โดยกิจกรรมทั งหมดจะต้องมีการ
บริหารจัดการร่วมกับหน่วยงานที่เกี่ยวข้องภาคประชาชนเพ่ือหาแนวร่วมและสร้างค่านิยมที่ดีกับ
ชุมชนเพ่ือต่อการอนุรักษ์แหล่งน ้าและการบริหารจัดการน ้าทั งการใช้น ้าอย่างถูกวิธีเพ่ือให้เกิด
ประโยชน์สูงสุด (ดูรูปภาพประกอบ) 

 การที่ชาวบ้านมีที่นาติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ซึ่งเราจะพบเห็นชาวบ้านปลูกต้นไม้ตามล้าน ้า
เสียวใหญ่ เช่น ต้นไม้ยูคา ต้นมะขามเทศ ต้นมะขาม ฯลฯ เพ่ือป้องกันหน้าดินพังทะลายและเพ่ือการ
รักษาระบบนิเวศตามล้าน ้าเสียวใหญ่ให้สมดุลกับธรรมชาติให้กับมามีชีวิตชีวาอีกครั ง 
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ภาพที่ 77 ชาวบ้านปลูกต้นยูคาลิปตัสตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
  สรุปว่า การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการ

ทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนแยกออกได้ 4 ขั นตอน ได้แก่ 1) การมีส่วนร่วมในการจัดการ
ทรัพยากรน ้า 2)การจัดการบ้ารุงรักษา 3) การจัดการที่เกิดผลผลิตทางเศรษฐกิจ และ 4) การจัดการ
ทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน โดยที่ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีการจัดการทรัพยากรน ้า
โดยมีการร่วมมือกับหน่วยงานภาครัฐหรือร่วมกับองค์การบริหารส่วนต้าบลในพื นที่นั นบวกกับ
ชาวบ้านใช้ทุนทางสังคมในการดูแลรักษาทรัพยากรน ้าใช้ ในช่วงฤดูฝนน ้ามาจะมีองค์การบริหารส่วน
ต้าบลร่วมกับ ชาวบ้านช่วยกันสูบน ้าจากล้าน ้าเสียวใหญ่ มาลงที่หนองน ้าสาธารณะเพ่ือให้ชาวบ้านมี
น ้าประปาใช้ในช่วงฤดูแล้งส้าหรับการจัดการน ้าประกอบด้วยกิจกรรมที่ส้าคัญ คือ การจัดหาน ้า 
เพ่ือให้มีแหล่งน ้าใช้เพียงพอส้าหรับการด้ารงชีวิต และการพัฒนาด้านต่าง ๆ การจัดสรร การใช้น ้าที่มี
อย่างมีประสิทธิภาพและยุติธรรม การอนุรักษ์ต้นน ้าล้าธาร อนุรักษ์น ้า และแหล่งน ้าให้ยั่งยืนต่อไป  
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บทที่ 5 
การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากร

น  าในลุ่มน  าเสียวใหญ่ตอนบน 
 

การศึกษาวิจัยเรื่อง การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการ
จัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ผู้วิจัยแบ่งออกได้ 2 หัวข้อใหญ่ ดังนี  

 1. การปรับตัวของชุมชนการใช้ทุนทางสังคมในการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียว
ใหญ่ตอนบน 

  1.1 การปรับตัวด้านสังคม 
  1.2 การปรับตัวด้านเศรษฐกิจ 
  1.3 การปรับตัวด้านภูมิปัญญา 
 2. การปรับตัวของชุมชนการใช้ทุนทางวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้า

เสียวใหญ่ตอนบน 
  2.1 การปรับตัวด้านทรัพยากร 
  2.2 การปรับตัวด้านความเชื่อ 
  2.3 การปรับตัวด้านประเพณีและพิธีกรรม  
 

5.1 การปรับตัวของชุมชนการใช้ทุนทางสังคมในการจัดการทรัพยากรน  าในลุ่มน  าเสียวใหญ่
ตอนบน 

ผู้วิจัยได้แบ่งหัวข้อการปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมออกได้ 3 ด้าน ดังนี  
 5.1.1 การปรับตัวด้านสังคม   
  เมื่อสังคมเปลี่ยนไปตามยุคตามสมัยที่เจริญขึ นความเป็นอยู่ของผู้คนย่อมมีการ

เปลี่ยนไปตามกระแสยุคโลกาภิวัฒน์ เมื่อเกิดการเปลี่ยนแปลงทางสังคมแต่ชุมชนยังคงมีความสัมพันธ์
ที่ดีต่อกันในการอยู่ร่วมกันของชุมชน โดยมีบรรทัดฐานทางสังคมเป็นสิ่งยึดเหนี่ยวจิตใจ ชุมชน
ปรับตัวผ านกระบวนการสร้างจิตส้านึกร่วมกันมีการสร้างกิจกรรมใหม่ การสร้างเครือข่าย
ความสัมพันธ์และวิถีชีวิตความเป็นอยู่ร่วมกันในชุมชนโดยมีการรื อฟนกิจกรรมประเพณี มีการเพิ่มชอง
ทางการติดต่อสื่อสารและการก้าหนดวันเวลาจัดกิจกรรมประเพณีของชุมชนตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบน ชุมชนมีความสัมพันธ์ที่ดีต่อกันอย่างแน่นแฟ้น มีการติดต่อสื่อสารกัน มีการช่วยเหลือเกื อกูล
กันตลอด มีความรักความสามัคคีและมีสวนร่วมในชุมชนตลอดเวลา เพราะว่าสมาชิกในชุมชนสวน
มากเป็นญาติพ่ีนองกันต่างอาศัยกันและกันอพยพมาจากที่เดียวกัน สิ่งที่ส้าคัญชาวบ้านสวนมากยังคง
อาศัยอยู่ตามลุ่มน ้าชุมชนท้าเกษตรกรรมเป็นอาชีพหลัก ท้าใหชุมชนใชแรงงานเป็นจ้านวนมาก 
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ชาวบ้านก็ต้องออกเดินทางไปท้างานนอกสถานที่เพ่ิมมากขึ น ท้าใหสมาชิกในชุมชนลดน้อยลงและส
งผลใหความสัมพันธ์ของสมาชิกทั งในระดับครัวเรือนและชุมชนลดน้อยลงไป การติดต่อระหว่าง
สมาชิกของชุมชนก็ลดน้อยลงไปด้วย เนื่องจากชาวบ้านที่ออกไปท้างานภายนอกชุมชนบางคนไม่รู จัก
กัน เพราะความห่างเหินกันไปนาน อย่างไรก็ตามถึงแม้ความมั่งคงทางด้านสังคมจะลดน้อยลงแต่
ชุมชนสามารถปรับตัวเพ่ือความมั่นคงผานกระบวนการต่าง ๆ  ดังนี   

 5.1.1.1 ความสัมพันธ์ทางสังคมและการสร้างเครือข่าย 
  การสร้างความสัมพันธ์ทางสังคมเป็นการปรับตัวให้เข้ากับชุมชนที่ทันสมัยทันต่อ

เหตุการณ์บ้านเมือง กล่าวคือ ชุมชนมีการจัดกิจกรรมเชิญชวนให้ชุมชนได้มีส วนร่วม ให้มีความรัก
ความเมตตาต่อกันรวมไปถึงมีความสามัคคีในหมู่คณะ อีกอย่างหนึ่งเพราะว่าสมาชิกส่วนหนึ่งออกไป
ท้างานภายนอก ชุมชนจึงได้สร้างกิจกรรมใหม่ขึ นมาตามเหตุการณ์ต่าง ๆ เพ่ือเป็นจุดดึงดูดสมาชิกใน
ชุมชน เชน จัดงานกิจกรรมในชุมชนแต่ละครั งนั นจะมีชาวบ้านชุมชนใกล เคียงได้เข้าร่วมด้วย ผู้เข
าร่วมกิจกรรมแต่ละครั งได้น้าอาหารมาแบ่งปันให้กับชาวบ้านได้รั บประทานร่วมกันอยู่ เสมอ 
โดยเฉพาะในกิจกรรมที่เกี่ยวกับศาสนาปจจุบัน พบวา สมาชิกท่ีอยู่ในชุมชนได้เข้าร่วมกิจกรรมมากขึ น 
การเอาประเพณีกิจกรรมเกาหลายอย่างที่หายไปภายหลังจากที่ชุมชนได้ย้ายมาตั งถิ่นฐานใหม่ เมื่อ
ชุมชนตั งตัวได้แลว จึงเริ่มสร้างกิจกรรมเกากลับคืนมา เชน ประเพณีบุญบั งไฟ การแผ่จตุปัจจัยถวาย
พระสงฆในชวงเทศกาลเขาพรรษาและประเพณีที่เกี่ยวของกับฮีต 12 เดือน เช่น บุญคูณลาน บุญข้าว
จี  บุญผะเหวด บุญซ้าฮะ บุญข้าวประดับดิน บุญข้าวสาก ฯลฯ กิจกรรมเหลานี เป็นกระบวนการ
ปรับตัวที่ส้าคัญอย่างหนึ่งที่ท้าใหชุมชนรักษาความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน (เจริญ  โสเก, 2564: สัมภาษณ์) 

  ผู้วิจัยลงพื นที่พบประชาวบ้านได้สอบถามชาวบ้าน พบว่า ในพื นที่ลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบนแต่ละต้าบลนั นมีตัวแทนของชุมชนหรือที่เรียกว่า อาสาสมัครกลุ่มลุ่มน ้าเสียวใหญ่ ต้าบลละ 2 
คน การตั งกลุ่มอนุรักษ์ล้าน ้าเสียว เพ่ือให้สมาชิกในกลุ่มแต่ละต้าบลช่วยกันดูแลแก้ไขปัญหารักษาล้า
น ้าในเรื่องการจัดการทรัพยากรน ้าหรือในช่วงฤดูฝนน ้ามาจ้านวนมากท้าให้คันคูดินขาดน ้าไหลเข้าท่วม
หมู่บ้านที่ต้าบลใดหมู่บ้านใดก็จะประสานงานเข้าไปที่กรมชลประทานได้เร่งช่วยเหลือและอีกอย่าง
หนึ่งคือกลุ่มอาสาสมัครจะค่อยดูแลพื นที่ล้าน ้าเสียวใหญ่แต่ละต้าบลตรงบริเวณน ้าไม่ไหลหรือตึ นเขิน
ท้าให้น ้าท่วมขังได้ค่อยประสานงานไปยังกรมชลประทานที่ 6 ได้รับทราบถึงปัญหาต่าง ๆ ได้ (ชาตรีพล 
สีนา, 2564: สัมภาษณ์) 

  การสร้างเครือข่ายเป็นการเพ่ิมชองทางในการสื่อสารเป็นกระบวนปรับตัวการสร้าง
เครือข่ายในการสร้างความสัมพันธ์ระหว่างสมาชิกของชุมชน โดยเฉพาะสมาชิกท่ีอยู่ภายในชุมชนและ
นอกชุมชน ในอดีตชุมชนที่เคยออกไปท้างานต่างจังหวัดหรือภายนอกได้ติดต่อกับชุมชนน้อยมาก 
เพราะชองทางการสื่อสารมีจ้ากัด การสื่อสารระหว่างสมาชิกในชุมชนและนอกชุมชนผ่านการติดต่อ
และการฝากความกับเพ่ือนบ้าน เมื่อเทคโนโลยีที่ทันสมัยเพ่ิมมากขึ น การสื่อสารของชุมชนเริ่มมีความ
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สะดวกสบายมากขึ น โดยเพราะการพูดคุยกันผ่านโทรศัพท์มือท้าให สมาชิกของชุมชนสามารถ
ติดต่อกันได้มากขึ นในปจจุบันพบวา ทุกครัวเรือนมีโทรศัพท์มือใช สมาชิกที่อยู่ภายในชุมชนยังใช
โทรศัพทสื่อสารกันไปมาเพ่ิมมากขึ น โดยเฉพาะด้านการประสานงาน ท้าใหการท้างานของชุมชน
บรรลุเป้าหมายได้เร็วขึ น เชน การขอความช่วยเหลือ การพูดคุยธุระ การช่วยกันท้าบุญ การ
ประชาสัมพันธ์เชิญชวนในงานต่าง ๆ การชวนกันไปตลาด ช่วยกันเกี่ยวข้าวตัดอ้อย เป็นต้น  

  การสร้างเครือขายทางสังคมออนไลน์เป็นการปรับตัวเพ่ือสนทนาผ่านเฟชบุ๊ค
และไลน์ เป็นต้น เป็นการเพ่ิมช่องทางในการติดต่อสื่อสารที่เพ่ิมขึ นดังกล่าวท้าใหชุมชนมีความสัมพันธ์
ที่ดีต่อกันมากขึ นและเป็นการสร้างเครือข่ายให้กับชุมชนในรูปแบบปหนึ่งที่มีความสะดวกสบาย
รวดเร็วเพ่ิมมากขึ นมีการก้าหนดวันและเวลาจัดกิจกรรมทางสังคมของชุมชนใหตรงกับวันหยุดสากล
สมาชิกท่ีอยู่นอกชุมชนมีสวนร่วมในกิจกรรมน้อย เพราะไม่สามารถเดินทางมาร่วมกิจกรรมในชุมชนได้ 
สมาชิกสวนมากกลับมาชุมชนเฉพาะในชวงเทศกาลหรือวันหยุดสากลเทานั น เชน เทศกาลปใหม่ 
เทศกาลสงกรานต งานบุญประเพณีต่าง ๆ เป็นตน ดังนั นบางกิจกรรมชุมชนจึงเริ่มปรับเปลี่ยนวันให
ตรงกับชวงหยุดเทศกาล เช่น การจัดท้าผ้าป่าสามัคคี ในชวงเทศกาลสงกรานต์หรือเทศกาลปใหม่ 
และบุญอุทิศสวนบุญใหแกผู้ล่วงลับไป เป็นตน การปรับเปลี่ยนกิจกรรมการจัดงาน ท้าใหสมาชิกของ
ชุมชนทั งภายในและภายนอกมีสวนร่วมในกิจกรรมมากขึ นมีโอกาสได้พบปะพูดคุยกันมากขึ นและ
สร้างความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน ถึงแม้ว่าความสัมพันธ์ทางสังคมที่ดีของชุมชนซึ่งเป็นตัวชี วัดที่ส้าคัญของ
ความมั่นคงทางสังคมของชุมชนได้ลดน้อยลงไป แต่ชุมชนยังมีกระบวนการปรับตัวเพ่ือรักษาและสร้าง
ความสัมพันธ์ที่ดีระหว่างสมาชิกอย่างต่อเนื่อง ผานกระบวนหรือวิธีการต่าง ๆ  

  การเมืองท้องถิ่นถือว่ามีส่วนส้าคัญกับชุมชนเป็นอย่างมาก เพราะการเปลี่ยนผู้น้า
ชุมชนโดยใชระบบการเลือกตั ง โดยเฉพาะตั งแต่ผู้ใหญ่บานมีวาระครบ 60 ป ท้าใหความสัมพันธ์ของ
สมาชิกในชุมชนลดน้อยลงและขาดความสามัคคีในหมู่คณะจึงส งผลใหชุมชนขาดความร่วมมือลด
น้อยลงและเขาร่วมกิจกรรมประเพณีน้อยลง ภายใตสถานการณ์หรือทางสังคมที่เปลี่ยนแปลงไป
ดังกล่าวท้าให้ชุมชนจึงได้ตระหนักถึงการสร้างจิตส้านึกของชุมชน โดยเฉพาะพระสงฆที่ใหความส้าคัญ
กับชาวบ้านจึงได้พยายามปลูกจิตส้านึกใหกับชุมชนมีกิจกรรมร่วมกัน เพ่ือปลูกฝังจิตส้านึกใหกับชุมชน
ได้ตระหนักถึงความรักความสามัคคีความเอื อเฟ้ือเผื่อแผ่ซึ่งกันและกัน ตลอดถึงการมีส วนร่วมใน
กิจกรรมประเพณีของชุมชน เช่น การพัฒนาชุมชน การจัดแข่งขันกีฬาภายในชุมชนและงานบุญ
ประเพณีต่าง ๆ เป็นตน เป็นการสร้างความสัมพันธ์สร้างไมตรีจิตร่วมกันในชุมชนหรือจากที่ชุมชน
ออกไปท้างานภายนอกมากขึ นและส่งผลให้ชุมชนห่างเหินจากชุมชนไปนาน (สมนึก ปัดค้า , 2564: 
สัมภาษณ์) 
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5.1.1.2 การตั้งบ้านเรือนถิ่นฐานและความสัมพันธ์กับน้้า        
 การตั งถิ่นฐานบ้านเรือนในเขตลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน เริ่มตั งแต่ต้นน ้าในเขต

อ้าเภอบรบือลงมาตามลุ่มน ้าถึงปลายน ้าสังเกตได้จากชุมชนสร้างบ้านเรือนติดกับลุ่มน ้าเสียวหลาย
หมู่บ้าน เช่น บ้านหนองโดน บ้านหอกลอน บ้านโคกลี  บ้านค้อโนนอุดม บ้านเป้า ฯลฯ ลงไปตามลุ่ม
น ้าเสียวตอนล่างสะท้อนให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับทรัพยากรน ้า ในรูปแบบการอาศัย
ทรัพยากรน ้าในการด้ารงชีพของมนุษย์ในฐานะที่เป็นจุดก้าเนิดประเพณีวัฒนธรรมความเชื่อ เพ่ือ
ตอบสนองความตองการพื นฐานในด้านต่าง ๆ ของมนุษย์ได้อย่างเพียงพอ เพ่ือรักษาความสมดุลสิ่ง
แวดลอมกับทรัพยากรธรรมชาติ ให้มีความเสมอภาคทางสังคม มนุษย์สามารถด้ารงชีวิตอยู่ได้อย่างมี
คุณค่าของความเป็นมนุษย์ สังเกตได้จากการตั งบ้านเรือนในครั งอดีตของชุมชนจะเลือกเอาท้าเลที่
เหมาะสมกับลักษณะภูมิประเทศ ภูมิอากาศและทรัพยากรธรรมชาติในบริเวณนั น ๆ ทั งยังใหสอดคล
องกับวิถีการด้าเนินชีวิตแบบพึงพาน ้า จึงท้าใหชุมชนในแต่ละพื นที่มีภูมิวัฒนธรรมที่แตกต่างกันและ
บางชุมชนก็ตองเรียนรูที่จะอยู่กับสภาพแวดลอมที่รุนแรงด้วย  

 โดยชาวบ้านจะเลือกสถานที่ติดกับน ้าในการจัดการที่อยู่อาศัยเลือกพื นที่สร้างบ้าน สร้าง
วัดหรือเขตพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ภายในชุมชนและการท้าเกษตรให้เหมาะสมกับพื นที่ ตามที่ได้ลงพื นที่
สอบถามข้อมูลกับเจ้าอาวาสวัดบ้านยานาง ต้าบลหนองม่วง เล่าว่า สมัยก่อนวัดบ้านยานางกับหมู่บ้าน
อยู่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ ต่อมาเมื่อน ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่เกิดมีปริมาณน ้ามาก ๆ บวกกับคันคูดินที่มี
ขนาดเล็กไหลทะลักเข้าท่วมวัดเกิดความเสียหายหลายอย่าง ชาวบ้านจึงสละวัดเก่าทิ งและได้ก่อตั งวัด
ใหม่ขึ นโดยขยายพื นที่ออกไปจากล้าน ้าเสียวใหญ่ประมาณ 1 กิโลเมตรและปัจจุบันก็ได้มีการขุดลอก
ล้าน ้าเสียวใหญ่ใหม่มีคันคูดินที่แข็งแรงมีขนาดใหญ่ กรมชลประทานได้สร้างฝายคอนกรีตขึ นเพ่ือให้
ชุมชนได้มีน ้าใช้ในการอุปโภคบริโภคภายในชุมชนบ้านยานาง ปัจจุบันนี ชาวบ้านใช้พื นที่ตามล้าน ้า
เสียวใหญ่ในการขยายที่อยู่อาศัย เช่น สร้างบ้านเรือน เลี ยงสัตว์ เพาะเห็ดฟาง ปลูกผักสวนครัว 
ชาวบ้านได้ออกไปอยู่ตามที่นาที่สวนของตัวเอง เพราะสมัยนี มีความเจริญก้าวหน้าทางด้านเทคโนโลยี 
มีระบบไฟฟ้าแรงสูงและไฟฟ้าพลังงานแสงอาทิตย์ (พระสมชาย วรธมฺโม, 2564: สัมภาษณ์) 
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ภาพที่ 78 ชาวบ้านสร้างบ้านที่อยู่อาศัยติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่หมู่บ้านยานาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีหลายหมู่บ้านชาวบ้านมักสร้างบ้านเรือนติดกับล้าน ้าหรือแม้

กระทั งสร้างเถียงนาที่อยู่อาศัยตามคันคูล้าน ้าเสียวใหญ่ เช่น ต้าบลหนองม่วงตรงบริเวณบ้านยานางจะ
มีบริเวณพื นที่กว้างบวกกับชาวบ้านใช้พื นที่จัดกิจกรรมภายในนชุมชนและมีคันคูดินที่ใหญ่ตามล้าน ้า
เสียวและบางพื นที่มีขนาดเล็ก ชาวบ้านได้ใช้ประโยชน์จากคันคูดินในการเลี ยงสัตว์สร้างเถียงนาที่อยู่
อาศัยและสัญจรไปมาหาสู่กันระหว่างหมู่บ้านหนึ่งไปยังหมู่บ้านหนึ่งและชาวบ้านยังคันคูดินในการตาก
ข้าวเปียกในช่วงเก็บเกี่ยวผลผลิตของชาวบ้าน เป็นการสะท้อนให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างชาวบ้าน
กับล้าน ้าและการใช้พื นที่จากล้าน ้าเสียวใหญ่ให้เกิดประโยชน์กับชุมชน ในการที่ชาวบ้านส่วนใหญ่จะ
เลือกตั งถิ่นฐานในเขตพื นที่ราบกว้าง เป็นโนน โคก ที่มีแม่น ้า ล้าคลอง หนอง บึงอยู่ในบริเวณใกล้เคียง 
บางกลุ่มจะอาศัยอยู่ในพื นท่ีดังกล่าวจะมีสภาพดินฟ้าอากาศเหมาะสมแก่การด้ารงชีวิต  
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ภาพที่ 79 ขยายไฟฟ้าตามล้าน ้าเสียวใหญ่บ้านยานาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 พื นที่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน พบว่า ในครั งอดีตชาวบ้านได้สร้างบ้านเรือน 

โบราณสถาน วัดและสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีการบอกเล่าจากคนเฒ่าคนแก่และ
ชาวบ้านแต่ก่อนชาวบ้านสร้างบ้านใกล้ ๆ ล้าน ้าเสียวใหญ่ พอเกิดมีน ้าปริมาณมาก ๆ บวกกับคันคูดิน
ที่มีขนาดเล็กจนท้าให้น ้าไหลเข้าท่วมพื นที่บ้านเรือนและโบราณสถานหลายอย่างได้รับความเสียหาย
จนท้าให้ชาวบ้านเดือนร้อนเนื่องมาจากน ้าท่วมที่ไหลออกจากล้าน ้าเสียวใหญ่ อยู่ต่อมาชาวบ้านก็ได้
ปรึกษากันโดยมีปราชญ์ชาวบ้านหรือผู้น้าหมู่บ้านได้พาชาวบ้านย้ายจากที่ต่้าขึ นไปอยู่ที่สูงเพ่ือจะน ้า
ท่วมไม่ถึงและก็มีการตั งชื่อหมู่ตามสัญลักษณ์ของบ้าน เช่น โนน โคก หนอง ต้นไม้ ป่า ฯลฯ หรือเอา
ชื่อหมู่บ้านให้สอดคล้องกับหมู่บ้านเพื่อให้ชาวได้เรียกง่ายและในการจ้าชื่อบ้านอีกด้วย  

 นอกจากนั นยังสะดวกในการหาอาหารจ้าพวกสัตว์น ้าและพืชที่มีอยู่ตามล้าน ้าและบนบก 
สามารถเลี ยงชีพครอบครัวได้อย่างพอเพียงและยังไม่ต้องเสี่ยงหรือระวังภัยอันตรายจากสัตว์ป่าที่ดุร้าย
มากนักในปัจจุบัน ชาวบ้านยังเลือกตั งถิ่นฐานในที่ราบกว้างเพ่ือการประกอบอาชีพต่าง ๆ ที่ส้าคัญ 
ได้แก่ การปลูกพืช เช่น ท้านา ท้าสวน ท้าไร่ ปลูกข้าวโพด การเลี ยงสัตว์ เช่น วัว สุกร ไก่ ปลา เป็นต้น 
การค้าขายผลิตสิ่งของ โดยใช้เครื่องจักรตามโรงงานต่าง ๆ เข้ามาช่วยมนุษย์ชอบอยู่รวมกันเป็นกลุ่ม 
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เพ่ือจะได้พ่ึงพาอาศัยกันช่วยเหลือกันท้ากิจกรรมรวมกันร่วมกันสิ่งที่จะท้าให้มนุษย์ร่วมตัวกันคือการ
ใช้ภาษาเดียวกันนับถือศาสนาเดียวกัน มีวัฒนธรรมขนบธรรมเนียมประเพณีที่คล้ายกันการตั งถิ่นฐาน
ของมนุษย์ในอดีตนั น แต่ละกลุ่มจะพิจารณาเลือกพื นที่มีสิ่งแวดล้อมเหมาะแก่การด้ารงชีพที่ใดมี
ผลผลิตตามธรรมชาติอย่างเพียงพอสภาพอากาศดีและความชื นที่เหมาะสมมีน ้ากินน ้าใช้สมบูรณ์ 

 ในส่วนของชาวบ้านต้าบลยาง เล่าว่า สมัยก่อนชาวบ้านจะข้ามไปยังอีกฝั่งหนึ่งมีความ
ล้าบากมากในการไปมาหาสู้กันจึงได้ร่วมกันช่วยกันหาไม้ขอนใหญ่ ๆ มาท้าเป็นขัวหรือสะพานข้าม
เพ่ือสัญจรไปมาหากันในระหว่างหมู่บ้านสองฝั่ง ในสมัยนั นน ้าเสียวลึกมาก ถ้าลอยน ้าข้ามก็จะเกิด
อันตรายแก่ชาวบ้านจึงได้ช่วยกันหาไม้มาท้าขัวหรือสะพานข้าม ก่อนที่จะท้าสะพานข้ามนั นต้อง
ตรวจดูสภาพพื นที่ก่อนว่าตรงไหนมีน ้าลึกน ้าเขินเสียก่อนและต้องดูความไหลของน ้าด้วย ในการท้า
สพานข้ามนั นต้องท้าบริเวณน ้าไม่ลึกบวกกับคันคูดินที่ไม่กว้างมากนักจะง่ายต่อการท้าสะพานไม้ข้าม 
ในการท้าสะพานข้ามต้องใช้ไม้ขนาดใหญ่ท้าเป็นหลักเพ่ือความแข็งแรงของสะพาน (ภู ภูรับ, 2564: 
สัมภาษณ์)  

 ความสัมพันธ์กับน ้าในความเป็นชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ เป็นพื นที่ส้าคัญมีความหมายกับ
ชุมชนเมื่อชุมชนเข้าไปปรับปรุงเปลี่ยนแปลงลุ่มน ้าให้เกิดเป็นภูมิทัศน์ทางธรรมชาติ เพ่ือให้มีความ
เหมาะสมกับการด้ารงชีวิตของตนเองจนเกิดเป็นระบบนิเวศชุมชน ที่มีลักษณะเฉพาะพื นที่ลุ่มน ้าและ
ยังถือเป็นภูมิทัศน์ท้องถิ่นที่ถูกสร้างขึ น เนื่องมาจากการปรับตัวของชุมชนให้เข้ากับสภาพภูมิอากาศท่ี
เปลี่ยนแปลงไป ซึ่งมีความแตกต่างกันในแต่ละฤดู เนื่องจากมีล้าน ้า สาขา หลายสายไหลมารวมกัน
โดยเฉพาะในช่วงหน้าฝน จนท้าให้พื นที่ลุ่มน ้าเกิดประโยชน์กับชุมชนที่มีความหลากหลายด้วยปัจจัย
ของเวลาผสมผสานกับความเปลี่ยนแปลงธรรมชาติท้าให้เกิดเป็นกุด ห้วย หนอง บึง เพราะชุมชนยัง
อาศัยน ้าในการประกอบอาชีพท้าเกษตรกรรมเป็นหลัก เช่น ท้านา ท้าไร่ เลี ยงสัตว์ เพาะปลูกพืชผัก
สวนครัวไว้กินเองและแบ่งปันให้กับเพ่ือนบ้าน บางครั งก็เป็นการแลกเปลี่ยนสิ่งของซึ่งกันและกัน
ภายในชุมชน วิถีชีวิตอยู่กับแม่น ้าเปรียบเป็นเหมือนสายเลือดใหญ่หล่อเลี ยงชีวิตให้กับผู้คนยากคนจน 
อยู่ตรงนี ไม่มีอะไรกินก็ยังหาปลามากินได้อยู่ตรงที่อ่ืนก็ไม่รู้จะประกอบสัมมาชีพอะไรหา นอกจากนี เรา
ยังสะท้อนให้เห็นถึงความสัมพันธ์ในรูปแบบของระหว่างคนกับพื นที่ ชุมชนยังมีความสัมพันธ์พิเศษ
ระหว่างคนกับคนในชุมชนด้วยกัน ซึ่งท้าให้สิ่งนั น คือ ความสัมพันธ์ทางเครือญาติ เพราะเมื่อศึกษา
ประวัติศาสตร์ชุมชนแล้ว พบว่า รกรากท่ีมาตั งถิ่นฐานในยุคแรกเริ่มส่วนใหญ่ก็เป็นเครือญาติที่ตามกัน
มาท้ามาหากิน แล้วจึงได้แตกแขนงของแต่ละครอบครัวออกไป สิ่งนี เป็นอีกปัจจัยหนึ่งที่ท้าให้คนใน
ชุมชนให้ความหมายพื นที่ลุ่มน ้า ในลักษณะของพื นที่แห่งความอบอุ่นใจที่แวดล้อมไปด้วยเครือญาติ
และสามารถพ่ึงพาอาศัยกันได้  เพราะแหล่งน ้ าลุ่มน ้ า เสียวใหญ่มีความอุดมสมบูรณ์ด้ วย
ทรัพยากรธรรมชาติเป็นทั งแหล่งหาอาหารเลี ยงสัตว์และเพาะปลูก (อ้าภา บัวระภา, 2557: 45-56) 
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 5.1.1.3 อัตลักษณ์ของชุมชน   
  ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนเป็นผลผลิตทางด้านประวัติศาสตร์ เช่น เรื่องเล่า 

นิทาน ต้านาน ปราฎการณ์ต่าง ๆ สิ่งที่ถูกบันทึกไว้ในชุมชน ได้แก่ สถานที่ส้าคัญหรือบุคคลผ่านค้า
สอนผ่านบทผญา พิธีกรรม การแต่งกายหรือแบบแผนจารีตประเพณีวัฒนธรรมและเหตุการณ์ต่าง ๆ 
ชุมชนต่างก็ต้องมีประวัติศาสตร์ถึงความเป็นมาของชุมชนถือได้ว่าเป็นโครงสร้างชุมชนอีกอันหนึ่งที่
ผ่านเข้ามาภายในชุมชนอาจจะมีการเปลี่ยนแปลงไปตามผู้บอกเล่าเป็นการเรียนรู้ที่ส้าคัญที่สุดอย่าง
หนึ่ง เพราะการทบทวนท้าให้เห็นถึงเหตุปัจจัยที่ท้าให้ชีวิตชุมชนเป็นอย่างที่เห็นอยู่ในปัจจุบั น 
นอกจากนี ยังเป็นการกระตุ้นจิตส้านึกชุมชนทางประวัติศาสตร์และส้านึกทางการเมือง ท้าให้ชุมชน
รู้สึกตัวและต้องการลุกขึ นเพ่ือก้าหนดชะตาชีวิตของตนเองถึงแม้ว่าประวัติศาสตร์ชุมชนจะมีความ
แตกต่างจากประวัติศาสตร์ชาติ แต่การท้าความเข้าใจหรือการรับรู้เหตุการณ์เรื่องราวที่ส้าคัญ เพ่ือจะ
ท้าให้เข้าใจความเป็นไปของท้องถิ่นได้ดีขึ น การหาข้อมูลในประวัติศาสตร์ท้องถิ่นต้องอาศัยผู้เฒ่าผู้แก่ 
ผู้น้าชุมชนด้านต่าง ๆ และการท้าความเข้าใจประวัติศาสตร์ชุมชนอาจแบ่งเรื่องราวออกเป็นหมวด ๆ 
เช่น ประวัติศาสตร์สังคมวัฒนธรรม ประวัติศาสตร์เศรษฐกิจและประวัติศาสตร์วิถีชีวิตในชุมชนลุ่มน ้าเสียว
ใหญ่ตอนบนมีเรื่องราวมากมายเกี่ยวกับสายน ้าเรื่องเล่าต้านาน นิทานของชุมชน (สุรเดช โชติอุดมพันธ์, 
2551: 29-60)   

  ในส่วนด้านสุขภาพทางกายและจิตใจของสังคมกับสิ่งแวดล้อมถือว่า เป็นสิ่งส้าคัญ
อย่างหนึ่งในระบบสุขภาพของชุมชนท้าให้เราได้เห็นความหลากหลายของการเยียวยารักษาโรคต่าง ๆ 
เช่น การรักษาด้วยยาแบบแผนปัจจุบัน การรักษาด้วยยาสมุนไพรพื นบ้านของคนใน ชาวบ้านอาจจะมี
การเยียวยารักษาโรคที่เราไม่รู้และอยู่นอกระบบการรักษาแบบสมัยใหม่ระบบดูแลสุขภาพชุมชนเป็น 
ระบบการแพทย์แบบพหุลักษณ์ที่ซ้อนกัน คือระบบดูแลสุขภาพตนเองของภาคประชาชน ซึ่งท้าโดย
ครอบครัวเครือญาติ ระบบการแพทย์พื นบ้านหรือแพทย์วิชาชีพแบบสมัยใหม่ การกระท้า
ความสัมพันธ์ของคนในชุมชน ซึ่งคนท้างานในชุมชนจะต้องจ้าแนกออกเป็นส่วนต่าง ๆ เพ่ือให้ชุมชน
ได้เข้าใจในการรักษาโรคและวิธีป้องกัน เช่น โรคเบาหวาน ความดัน โรคเก๊า ไข้หวัดใหญ่ โลหิตจาง 
ฯลฯ เมื่อสังคมเปลี่ยนแปลงไปการรักษาสุขภาพแบบยาสมุนไพรพื นบ้านนั นค่อย ๆ จางหายไป เพราะ
ธรรมชาติเริ่มจะหมดไปเรื่อย ๆ  

  มีความส้าคัญต่อชุมชนหรือหมู่บ้านเป็นอย่างมาก โดยเฉพาะปฏิทินชุมชนบ่งบอกถึง
กิจกรรมที่เกิดขึ นภายในชุมชนแต่ละช่วงเวลาสิ่งที่ผู้คนในแต่ละอาชีพท้าในแต่ละช่วงเวลา การผลิต
ตลอดทั งปีหรือกิจกรรมทางวัฒนธรรม ปฏิทินชุมชนแสดงให้เห็นถึงช่วงเวลาในสังคมการท้ากิจกรรม
ร่วมกัน เริ่มตั งแต่การลงท้านาหรือการผลิตตั งแต่ต้นจนถึงสิ นสุดการผลิต อาจรวมทั งการเดินทาง
อพยพเข้าเมืองเพ่ือหางานท้า ต่างถิ่นช่วงเวลาที่ชาวบ้านท้างานบุญ งานบวช แต่งงานหรืองาน
ประเพณีในชุมชน รวมทั งปรากฏการณ์ทางธรรมชาติ เช่น ฝนตก ฝนแล้ง น ้าท่วม โรคภัยหรือภัยพิบัติ



 

 

  197 

ต่าง ๆ เป็นการแสดงถึงความเป็นไปเป็นมาของชุมชนมีการเขียนจดบันทึกหรือจัดท้าปฏิทินชุมชนขึ น
เพ่ือให้คนในชุมชนเตรียมความพร้อมรับมือกับสิ่งต่าง ๆ ที่จะมาในแต่ละปี 

5.1.2 การปรับตัวด้านเศรษฐกิจ   
 ยุคสังคมปัจจุบันสมัยนี มีความเปลี่ยนแปลงไปอย่างมาก ซึ่งแต่ละพื นที่แต่ก่อนเคยเป็น

ดินแดนมีความอุดมสมบูรณ์เต็มไปด้วยทรัพยากรธรมชาติและสิ่งแวดล้อมที่มีความหลากหลาย ท้าให้
วิถีชีวิตความเป็นอยู่ของชาวบ้านหาอยู่หากินตามประสาชาวบ้าน เพราะชาวบ้านมีต้นทุนเดิมอยู่แล้ว
บวกกับภูมิปัญญาชาวบ้านเข้ามาช่วยเสริมในเรื่ององค์ความรู้ที่มีต่อทรัพยากรธรรมชาติ ต่อมาเม่ือเกิด
ความแห้งแล้งทุระกันดารกลับกลายเป็นแหล่งเพาะปลูกพืชผลทางการเกษตร ในอดีตเคยปลูกได้
เฉพาะกระบวนการท้านาเห็นว่าเปลี่ยนแปลงไปจากอดีตและมีความเป็นสมัยใหม่ คือ มีการใช้
เครื่องจักรในการทุนแรงการท้านา ไถนาทั งรถไถเดินตามและรถแทรกเตอร์ เปลี่ยนจากการด้านามา
เป็นการท้านาหว่าน ใช้รถเกี่ยวข้าวและมีการจ้างแรงงานในทุกขั นตอนของการท้านา ซึ่งเราจะสังเกต
ได้จากการเปลี่ยนแปลงของระบบเทคโนโลยีที่มีความทันสมัยก้าวหน้าในการพัฒนา ในส่วนของคน
โบราณยังมีภูมิปัญญาในการน้าพิธีกรรมความเชื่อ มาประกอบการท้านาเพ่ือใช้เป็นเครื่องยึดเหนี่ยว
ทางด้านจิตใจ อันเนื่องมาจากสภาพการด้ารงชีวิตที่ต้องพึงพาฟ้าฝนในการเพาะปลูกข้าว ซึ่งเป็นปัจจัย
เหนือการควบคุมจึงได้ประกอบพิธีกรรมในทุก ๆ ขั นตอนของการปลูกข้าว อาทิ การเตรียมพื นที่นา
เลือกเมล็ดพันธ์ข้าวหลัง จากเก็บเกี่ยวเสร็จชาวบ้านในบางพื นที่จะประกอบพิธีกรรมสูตรขวัญข้าวต่อ
พระแม่โพสพ เป็นการตอบแทนต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ให้ความอุดมสมบูรณ์ ในส่วนด้านเศรษฐกิจนับว่า
วัฒนธรรมชุมชนมีความสัมพันธ์กับการประกอบอาชีพของคนในชุมชน มีการประยุกต์ใช้องค์ความรู้ใน
ชุมชนสามารถสร้างมูลค่าทางเศรษฐกิจให้แก่ชุมชนสามารถอยู่รอดได้ในยุคโลกาภิวัตน์นี  โดยการ
ปรับตัวทางด้านวิธีคิดของคนในชุมชนเรื่องการค้าขาย เป็นการน้าเอาสินค้าท้องถิ่นที่มีอยู่ในชุมชน
หรือทุนของชุมชนทางด้านอาหารมาปรับเปลี่ยนให้กลายเป็นตลาดของชุมชน  

 5.1.2.1 อาชีพ  
  วิถีชีวิตชุมชนสองฝั่งสองลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนปัจจุบัน กับยุคการเปลี่ยนแปลงของ

สังคมโลกหรือยุคโลกาภิวัฒน์ ส่วนสังคมชนบทก็มีการเปลี่ยนแปลงตามสภาพสิ่งแวดล้อม เพ่ือให้เท่า
ทันกับการเปลี่ยนแปลงของประเทศ แต่ชุมชนน้อยใหญ่ของสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ก็เหมือนกันมีวิถี
ชีวิตของคนท้านาหรือชาวนาก็เปลี่ยนไปจากเดิมเป้าหมายในการท้านา คือ ท้านาเพ่ือไว้กินเองต่อมา
เปลี่ยนเป็นท้านาเพ่ือขายข้าวเหลือขายก็เก็บไว้กิน มีพันธ์ข้าวเหนียวและข้าวมะลิ ปีไหนข้าวแพงหรือ
ราคาดีชาวบ้านก็ดีใจจากการท้านาในอดีตจะเป็นการปักด้าใช้ควายไถนาแบบพึงพาตนเองในการท้า
นาแต่ในยุคปัจจุบันเปลี่ยนเป็นหว่าน มีการใช้เทคโนโลยี เช่น รถไถนั่งขับเป็นหลัก ใช้ปุ๋ยสารเคมีเข้า
มาเสริมช่วยเร่งการเจริญเติบโตของข้าวและใช้ปู่ยสารเคมีในการป้องกันจากฆ่าแมลง เป็นต้น การท้า
นาในยุคปัจจุบันนี จะมีความสะดวกสบายชาวบ้านมีการปรับตัวตามเทคโนโลยีเข้ามาเสริม เช่น รถไถ
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นา (สีส้ม) ใช้รถไถนาปั่นหว่านข้าว ใช้ปุ๋ย ยาฉีดฆ่าแมลงและใช้รถเก่ียวข้าว เป็นต้น การท้านาหลังการ
เก็บเก่ียวก็ไม่มี เพราะชาวบ้านซึ่งเป็นคนรุ่นใหม่เร่งรีบในการท้านา ถึงฤดูการท้านาแค่ 2 ชั่วโมงก็เสร็จ
แล้ว ในช่วงฤดูฝนที่ฝนไม่ตกต้องตามฤดูกาลชาวบ้านจะอาศัยน ้าจากล้าน้าเสียวใหญ่ โดยจะใช้เครื่อง
สูบน ้าจากล้าน ้าเสียวใหญ่ไปที่นาของตนเองชาวนาที่มีแปลงนาติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่กับล้าน ้าสาขา 
และมีความพร้อมในการจัดการน ้า เช่น มีเครื่องสูบน ้า ท่อส่งน ้าก็จะได้เปรียบและได้ประโยชน์จาก
ชาวนาที่มีแปลงนาอยู่ไกล ช่วงเดือนพฤษภาคมถึงกรกฎาคมที่แล้ง บางปีถึงเดือนกันยายน ส่วนคนที่
แปลงนาติดกับล้าน ้าก็จะสูบน ้าเพ่ือการชะลอน ้าฝนไม่ได้น ้ามากก็ได้น้อย พอให้ต้นข้าวไม่ตายรอฝนมา 
บางปีบางคนที่ชาวบ้านมีนาบนพื นที่สูงจะไม่ได้ท้านาเลยหรือข้าวตายยืนต้น (สงัด  จันทะพัด , 2564: 
สัมภาษณ์) 

 ในส่วนแนวทางการท้าการเกษตรแบบเศรษฐกิจพอเพียง ชาวบ้านจะเน้นหาข้าวหาปลา
ก่อนหาเงิน เพราะท้ามาหากินก่อนท้ามาค้าขายโดยการส่งเสริมให้ชุมชนพึงพาตนเองได้ ดังนี  1) การ
ปลูกข้าวไร่นาแบบผสมและการการเกษตรผสมผสานเพ่ือให้เกษตรกรพัฒนาตนเองแบบเศรษฐกิจ
พอเพียง 2) การปลูกพืชผักสวนครัวลดค่าใช้จ่าย 3) การท้าปุ๋ยหมักปุ๋ยคอกและใช้วัสดุที่เหลือใช้เป็น
ปัจจัยการผลิตเพ่ือลดค่าใช้จ่ายและเป็นการบ้ารุงดิน 4) การเพาะเห็ดฟางจากวัสดุที่เหลือใช้ในไร่นา 
5) การปลูกผลไม้หลังบ้านหลังสวนและไม้ใช้สอยในครัวเรือน 6) การปลูกพืชสมุนไพรช่วยส่งเสริม
สุขภาพอนามัย 7) การเลี ยงปลาในร่องสวนในนาข้าวและแหล่งน ้าเพ่ือเป็นการเสริมรายได้ให้กับ
ครอบครัว  

 นอกจากนั นภายในชุมชนยังรวมกลุ่มกันจัดตั งกลุ่มสินค้าโอท็อป เช่น กลุ่มทอผ้า 
เครื่องจักรสาน กลุ่มผ้ามัดย้อยธรรมชาติ กลุ่มตลาดเกษตรปลอดสารพิษ กลุ่มแกะสลักหินและกลุ่มทอ
เสื่อกก เกิดจาการรวมตัวกันของกลุ่มเกษตรกรในพื นที่ลุ่มน ้าเสียวใหญ่และเกษตรในต้าบลใกล้เคียง 
เพ่ือเป็นตลาดจ้าหน่ายพืชผักผลไม้ทางการเกษตรต่าง ๆ ในราคาที่ถูก รวมทั งอาหารแปรรูปต่าง ๆ 
โดยวางจ้าหน่ายทุกวันพุธที่ตลาดปลอดสารที่องค์การบริหารส่วนต้าบลหนองแสง  
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ภาพที่ 80 การสูบน ้าจากล้าน ้าเสียวใหญ่ใส่ในนาข้าว 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 ส่วนใหญ่ชุมชนที่อาศัยอยู่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีวิถีชีวิตที่เรียบง่ายหาอยู่หากิน

ตามวิถีชีวิตของชาวบ้านในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ โดยอาศัยแหล่งน ้าเป็นปัจจัยส้าคัญในการท้ามาหากิน
ชาวบ้านจะจัดเวลาท้าการผลิตให้เหมาะสมกับช่วงฤดูกาล ส่วนใหญ่ชุมชนมีอาชีพหลัก คือ การท้า
การเกษตร เช่น ท้านา ท้าสวน เลี ยงสัตว์ ส่วนอาชีพรอง เช่น หาปลา ปลูกผัก รับราชการ รับจ้าง
ทั่วไป แต่ละอาชีพมีความหลากหลายแตกต่างกันไปขึ นอยู่ที่ว่าชุมชนจะเลือกประกอบอาชีพอะไรเป็น
หลัก แต่ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนใช้เวลาว่างหลังท้านาหรือเก็บเกี่ยวข้าวเสร็จจะออกหาปลาตาม
ล้าคลอง ห้วย บึง หนอง ฯลฯ อีกส่วนหนึ่งจะปลูกผักสวนครัวไว้กินบาง ขายบาง เพ่ือจูนเกลือ
ครอบครัว 

 อาชีพหาปลาชาวบ้านจะใช้เวลาว่างหาปลาจากล้าน ้าเสียว คลอง ห้วย หนอง บึง ตาม
แหล่งน ้าเพ่ือจุนเจือครอบครัว เมื่อได้ปลาเป็นจ้านวนมากชาวบ้านจะท้าเป็นปลาร้าบาง ปลาตากแดด
บางหรือบางครั งก็จะขายให้กับชาวบ้าน โดยชาวบ้านมีความรู้มีทักษะในการหาปลาตามแหล่งน ้าการ
หาปลาตามลุ่มน ้าเสียว ของชาวบ้านในช่วงเวลาน ้าไหลจะมีวิธีการหาปลาที่แตกต่างกันออกไปกับการ
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หาปลา โดยเลือกใช้อุปกรณ์ที่แตกต่างกันชาวบ้านจะรู้เองว่าปลาจะมาตอนไหน โดยอาศัยภูมิปัญญา
ความรู้เรื่องฤดูกาลและธรรมชาติของน ้า เช่น น ้าขึ น น ้าลด น ้านิ่ง น ้าไหล รวมทั งการสังเกตจาก
ธรรมชาติของปลาเวลาปลามาตอนไหน โดยอาศัยประสบการณ์กลั่นเป็นทักษะสั่งสมเป็นภูมิปัญญา
พื นบ้านที่สืบทอดกันมา จึงได้มีการประดิษฐ์เครื่องมือหาปลาที่มีความเหมาะสมกับชนิดของปลา โดย
ใช้วัสดุจากท้องตลาด เช่น แห ผ้าด่างเขียว เบ็ดฝรั่ง เป็นต้น ที่ชุมชนใช้ในการจับปลาในช่วงเวลาน ้า
ขึ น ในส่วนของน ้าลงชาวบ้านจะใช้ แห สวิง ในการจับปลานั นสะท้อนให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่าง
ผู้คนทั งในชุมชนและนอกชุมชนที่มีวิถีชีวิตความเป็นอยู่ผูกพันธ์กับลุ่มน ้าเสียวใหญ่ การหาปลาจึง
ก่อให้เกิดความสามัคคีระหว่างพ่ีน้องในชุมชนและต่างชุมชนจนเกิดเป็นรากฐานทางวัฒนธรรมของคน
หาปลา  

 อาชีพปลูกผักที่มีอยู่ในแต่ละท้องถิ่นนั นมีทั งไม้ล้มลุกและไม้ยืนต้น มีลักษณะทั งไม้เลื อย
ไม้ทรงพุ่มและไม้ต้น การเจริญเติบโตจากปัจจัยในธรรมชาติที่แวดล้อมอยู่และกระจายพันธุ์ด้วยสภาวะ
ธรรมชาติในแต่ละฤดูกาล พบได้ในแหล่งพื นที่ต่างกันทั งที่ราบลุ่ม ทุ่งนา ริมห้วยหนอง คลอง บึง เนิน
โคก ชาวบ้านในลุ่มน ้าเสียวใหญ่มีประสบการณ์และเรียนรู้วิธีน้ามาใช้ประโยชน์เป็นอาหารและยา
สมุนไพรทั งในส่วนของยอด ใบ ดอก ผล หน่อ หัวเหง้า รากและล้าต้น การเพาะปลูกพืชผักพื นบ้าน
เพ่ือใช้เป็นอาหารของชาวบ้าน เป็นตัวอย่างที่ดีในการพึ่งพาตนเองทางโภชนาการ พืชผักพื นบ้านปลูก
และหาได้ง่ายในชุมชนทั่ว ๆ ไป เป็นอาหารที่บริโภคมาแต่โบราณสืบสานต่อเนื่องจนมาถึงปัจจุบัน 
กลายเป็นอาหารประจ้าถิ่นที่ชาวบ้านบริโภคกันเป็นประจ้าทุกวันประการส้าคัญ คือ เป็นอาหารที่มี
คุณค่าทางโภชนาการ โดยเฉพาะสารอาหารที่ เป็น เส้นใยมีชีวิตและเกลือแร่ต่าง ๆ พืชผักพื นบ้านจึง
สามารถใช้เสริมควบคู่ไปกับอาหารประเภทอ่ืน ๆ เป็นทรัพยากรในท้องถิ่นที่หาได้ง่ายขึ นเองตาม
ธรรมชาติ สามารถเจริญเติบโตได้ดีในหลายสภาพท้องที่ขยายพันธุ์ได้หลายวิธีและมีอายุยืนยาว 
นอกจากนั นยังมีความหลากหลายและทนทานต่อการเปลี่ยนแปลงสภาพดินฟ้าอากาศ สามารถใช้
ผลผลิตทุกฤดูกาล เช่น ผักติ ว ผักแว่น ต้นขี เหล็ก สะเดา ฯลฯ นอกจากนั นชาวบ้านได้ขุดสระไว้ใช้เอง
ในครัวเรือนและก็เริ่มการเพาะปลูกผักไว้กินเองและค้าขายบ้าง เช่น มะเขือ กล้วย ผักบุ้ง ต้นหอมฯลฯ 
ในสระน ้าก็จะเลี ยงปลาไว้กินเองชาวบ้านอยู่อย่างเศรษฐกิจพอเพียงเพ่ือปรับให้เข้ากับการ
เปลี่ยนแปลงในยุคสมัยปัจจุบัน (พูล ช่างหล่อ, 2564: สัมภาษณ์)    

 การต้มเกลือในสมัยก่อนนั นจะต้มเฉพาะในหน้าแล้งเท่านั น พอเมื่อถึงฤดูท้านาชาวบ้าน
จะหยุดต้มเกลือเพ่ือท้านาต่อไป การต้มเกลือในสมัยอดีตจะท้าเพ่ือพออยู่พอกิน เพ่ือแลกเปลี่ยน
สิ่งของซึ่งกันและกันของชาวบ้านในชุมชนใกล้เคียงและเก็บไว้ใช้เป็นเครื่องปรุงอาหารเท่านั นก็จะไม่
ท้าให้เกิดความเสียหายของสภาพแวดล้อม ปัจจุบันนี ยังมีหมู่บ้านที่ผลิตเกลือขายเป็นอาชีพอยู่ที่ บ้าน
หนองดื่น ต้าบลหนองแสง อ้าเภอวาปีปทุม จะรวมกลุ่มกันบางหรือผลิตเป็นครอบครัวบาง โดยจะตั ง
ร้านค้าขายเกลือข้างทางตรงเส้นถนนวาปีปทุมไปอ้าเภอพยัคฆภูมิสัย เกลือถือเป็นอาชีพเสริมอย่าง
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หนึ่งนอกเหนือจากอาชีพท้านาหรือบางครอบครัวไม่มีที่นาท้ากินก็จะเลือกผลิตเกลือขายเพ่ือเสริม
รายได้ให้กับครอบครัวตนเอง 

 การเลี ยงสัตว์นับว่าเป็นอาชีพหนึ่งของชุมชนตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนซึ่งมีการ
รวมกลุ่มกันจัดตั งกลุ่มเลี ยงสัตว์ตามหลักเศรษฐกิจพอเพียง ซึ่งก็มีหลาย ๆ อย่างในการผสมผสานกัน 
ตามหลักเศรษฐกิจพอเพียง เพ่ือสร้างรายได้มีความสามัคคีให้แก่ครอบครัว ถือเป็นอาชีพอย่างหนึ่งที่มี
ความส้าคัญกับชุมชนอย่างยิ่งที่สะสมกันมาตั งแต่อดีตจนปัจจุบัน ในการท้าเกษตรกรท้าสวนท้าไร่อยู่
กับการเลี ยงโค กระบือ นอกจากนั นชุมชนยังสร้างรายได้ให้กับครอบครัวที่เป็นอาชีพเสริม เพ่ือการ
บริโภคและลดรายจ่ายในครอบครัว ได้แก่ สัตว์ปีก ไก่ เป็ด เลี ยงสัตว์เพ่ือการสร้างรายได้ ในระยะสั น
ระยะกลางและระยะยาว อาทิ สัตว์เล็ก เช่น สุกร โค กระบือ การเลี ยงสัตว์ในเกษตรกรย่อยจะช่วย
แก้ปัญหาความยากจนได้โดยตรง เพราะสัตว์ที่ผลิตได้ถูกใช้เป็นอาหารของครอบครัวและท้องถิ่น  
เป็นเงินออมหรือทรัพย์สินไว้ขายเมื่อยามต้องการใช้เงินหรือยามล้าบาก ในส่วนของมูลสัตว์ยังเป็นปุ๋ย
บ้ารุงรักษาหน้าดินท้าให้สภาพแวดล้อมดีขึ นชุมชนที่อยู่ติดกับล้าน้าเสียวจะมีอาชีพหลัก คือ ท้านาปี
ละครั งหรือบางหมู่บ้านจะท้าข้าวนาปัง ส่วนอาชีพรองนั นเลี ยงสัตว์ เช่น วัว ควาย เป็ด ไก่ เป็นต้น 
เป็นอาชีพท่ีเลี ยงง่ายประหยัดต้นทุนต่้าเสริมสร้างรายได้ให้กับครอบครัว การให้ความช่วยเหลือในด้าน
การพัฒนาคนให้รู้จักรักรู้จักให้เสียสละและสามัคคีกัน เพ่ือน้าไปสู่การพ่ึงพาตนเองและชุมชนอย่าง
เข้มแข็ง 

 การค้าขายเป็นหนึ่งอาชีพเสริมของครอบครัวและเป็นอาชีพที่อิสระไม่ต้องมีเจ้านายโดย
การใช้พื นที่อยู่บ้านในการเปิดกิจการ เช่น เปิดร้านขายของช้า ร้านอาหารตามสั่ง เลี ยงสัตว์หรือท้า
ธุรกิจส่วนตัวเล็ก ๆ น้อย สิ่งเหล่านี ที่ชุมชนภายในครอบครัวตามหมู่บ้านต่าง ๆ หรือชุมชนในแถบลุ่ม
น ้าเสียวใหญ่ที่ต้องดิ นรนหาวิธีการต่าง ๆ เพ่ือหารายได้มาจุนเกลือครอบครัว การเปิดร้านขายของช้า
เป็นอีกวิธีหนึ่งในการท้าธุรกิจที่เหมาะส้าหรับคนที่ต้องการใช้ชีวิตอิสระ แต่ยังมีรายได้ขณะที่อยู่บ้าน 
ไม่ต้องเดินทางไปท้างาน ไม่ต้องมีเจ้านายและสามารถใช้ชีวิตอยู่กับครอบครัวและเพ่ือนบ้านได้ (อ่อน
จันทร์ ทามาตร, 2564: สัมภาษณ์) 
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5.1.3 การปรับตัวด้านภูมิปัญญา  
 ชุมชนที่อาศัยอยู่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนได้น้าต้นทุนทางสังคมที่มีอยู่เดิมคือภูมิ

ปัญญาท้องถิ่นและวัฒนธรรมชุมชนมาประยุกต์ใช้ มีการผสมผสานการปรับตัวของชุมชนให้กลายเป็น
พื นที่ทางวัฒนธรรมเพ่ือให้มีความสัมพันธ์กับวิถีชีวิตของผู้คนในการด้ารงชีวิต การใช้องค์ความรู้ ของ
ท้องถิ่นในด้านประวัติศาสตร์ การอนุรักษ์ที่อยู่อาศัย จนถึงการผลิตสินค้าเป็นเครื่องมือในการพัฒนา
คุณภาพชีวิตและสร้างรากฐานของระบบโครงสร้างทางสังคม วัฒนธรรมชุมชนคือการด้ารงชีพให้
สอดคล้องกับระบบนิเวศหรือสภาพแวดล้อมทางธรรมชาติสิ่งแวดล้อมทางสังคมและวัฒนธรรมที่ได้มี
การพัฒนาสืบสานกันมาภูมิปัญญาเป็นผลของการใช้สติปัญญาปรับตัวกับสภาวะต่าง ๆ ในพื นที่กลุ่ม
ชนนั นตั งหลักแหล่งถิ่นฐานที่อยู่อาศัยและได้แลกเปลี่ยนสังสรรค์ทางวัฒนธรรมกับกลุ่มเพ่ือนบ้าน 
ผู้วิจัยได้แยกภูมิปัญญาออกเป็นด้านได้ ดังนี   

 5.1.3.1 ภูมิปัญญาพืชสมุนไพร 
  วิถีชีวิตของคนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ผูกพันกับป่าบุ่งป่าทามมาตั งแต่อดีตจนมาปัจจุบันเป็น

แหล่งท้ามาหากินของชุมชนล้าน ้าเสียวใหญ่มานานจนเกิดการเรียนรู้จากธรรมชาติ เกิดการสะสมภูมิ
ปัญญาท้องถิ่นในการใช้ประโยชน์จากป่าบุ่งป่าทามที่อยู่ตามฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ อาทิ การท้านา ท้าไร่ 



 

 

  203 

ในพื นที่ทามโดยหมุนเวียนในการใช้ประโยชน์จากที่ดิน การเลี ยงสัตว์ การหาฟ้ืน เก็บผัก หาของป่า 
หาปลาหาหอยตามล้าน ้าและสมุนไพร อาจกล่าวได้ว่าเป็นปัจจัยสี่ในการด้ารงชีพของชุมชนแห่งลุ่มน ้า
เสียว สามารถที่จะแสวงหาได้ในพื นที่ป่าบุ่งป่าทามสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนและตอนล่างในอดีต 
ส่วนของการรักษาในอดีตที่ยังไม่มีโรงพยาบาลหรือยาแผนไทยปัจจุบันรักษาโรคเหมือนกับสมัยนี  หาก
เกิดการเจ็บป่วยขึ นมาชาวบ้านจะพ่ึงพาตัวเองโดยการใช้สมุนไพร รักษาเบื องต้นก่อนแต่หากมีอาการ
หนักขึ น ก็พากันไปหาหมอยาสมุนไพร ซึ่งยาจะใช้ยาสมุนไพรที่มีผสมตัวยาหลายชนิดเพ่ือรักษาอาการ
โรคต่าง ๆ ชาวบ้านแห่งลุ่มน ้าเสียวที่อาศัยป่าบุ่งป่าทาม มีองค์ความรู้และภูมิปัญญาที่สะสมมาอันเกิด
จากการเรียนรู้และลองผิดลองถูก ท้าให้ชาวบ้านได้รู้ว่าต้นไม้ในป่าหลายชนิดได้มีประโยชน์อะไรบ้าง 
หากเกิดการไม่สบายขึ นมาก็รู้ได้ว่าสมุนไพรในป่าชนิดใดรักษาอาการเหล่านั นได้ ยาสมุนไพรใน
หมู่บ้านที่มีประสบการณ์รักษาคนเจ็บมาหลายชั่วชีวิตคน โดยได้บอกชื่อไม้ที่เป็นยาในป่าบุ่งป่าทาม
ของล้าน ้าเสียวใหญ่เป็นภาษาท้องถิ่นและสรรพคุณทางยาของพันธุ์พืชสมุนไพรในป่าทามซึ่งเป็นการ
รวบรวมประสบการณ์การใช้ของชาวบ้านจ้านวนพันธุ์พืชที่รวบรวมได้หลากหลายชนิด และสูตรยา
สมุนไพรสองฝั่งล้าน ้าเสียวอีกจ้านวนหนึ่งที่ได้ใช้ประโยชน์ในป่าทาม 

 5.1.3.2 ภูมิปัญญาการหาปลา  
  ในการก้าเนิดล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนนั นถือเป็นดีอย่างยิ่งส้าหรับชาวบ้าน เพราะว่า

ชาวบ้านได้ใช้ประโยชน์จากล้าน ้าเสียวใหญ่ในการหาปลาอยู่ตามล้าน ้าเสียวมีปลาหลากหลายชนิดได้
แหวกว่ายจากสายน ้าสาขาน้อยใหญ่ลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่และวังเล็กวังน้อย ระหว่างการเคลื่อนย้ายของ
ฝูงปลาจ้านวนมากมายว่ายทวนกระแสน ้าขึ นมาตามล้าน ้ามาผสมพันธุ์ ชาวบ้านก็ได้อาศัยจับปลาในล้า
น ้าเพ่ือเลี ยงครอบครัวและแบ่งปันให้กับเพ่ือนบ้านบาง ปลาส่วนใหญ่จะได้ผสมพันธุ์และหาแหล่งที่
วางไข่ของสัตว์น ้าเพ่ือแพร่พันธุ์เพ่ิมขึ น หลังจากนั นชาวบ้านก็ได้จับกินอีกไม่น้อย ถึงกระนั นก็ยังมีปลา
อีกเป็นจ้านวนมาก ท้าหน้าที่ตามสัญชาตญาณของธรรมชาติต่อไปไม่ขาดตอน เมื่อปลารุ่นใหม่
เจริญเติบโตอย่างรวดเร็ว ส่วนหนึ่งจะแสวงหาวังอาศัยไปอีกหนึ่งฤดูกาล อีกส่วนหนึ่งทวนน ้าหากินขึ น
ไปตามล้าน ้าสาขาต่าง ๆ อีกส่วนว่ายกลับลงตามน ้าเดิม ชาวบ้านที่หาปลาอยู่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบนและตอนล่าง จากอ้าเภอบรบือ อ้าเภอวาปีปทุม อ้าเภอประทุมรัตน์ อ้าเภอเกษตรวิสัย อ้าเภอ
โพนทราย อ้าเภอราษีไศล จังหวัดศรีสะเกษ จังหวัดร้อยเอ็ดและจังหวัดมหาสารคาม ได้เรียนรู้
ธรรมชาติอันยิ่งใหญ่นี ได้หาอยู่หากินมาช้านาน 

  ส้าหรับเครื่องมือหาปลาเมื่อถึงฤดูฝนหรือปริมาณน ้ามากก็จะมองเห็นแต่น ้าเป็น 
สีขาว เป็นทะเลไปหมดเลยปลาก็จะมีเป็นจ้านวนมากหลายชนิด ชาวบ้านได้หาอยู่หากินไม่อดอยาก 
โดยมีเครื่องมือต่าง ๆ ที่ใช้ประโยชน์ตามฤดูกาลหรือสถานการณ์ เช่น ตอนน ้าท่วมก็จะใช้ เบ็ด ด่าง
กาง ถ้าน ้าลดลงก็จะใช้ ด่างต่ง มีลักษณะเหมือนอวน ซึ่งต้องสานเอาเอง ใส่ดักปลาในล้าน ้าเสียวโดย
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จะเอาไม้มาท้าเป็นเสา ท้าราว กั นล้าน ้า แต่ให้เหลือช่องไว้ตรงกลางล้าน ้าหรือตรงที่ใจกลางเส้นทาง
ของน ้าไหล จับปลาได้ตั งเยอะแยะมาก เพราะว่ามีปลาเป็นจ้านวนมาก ได้แก่  

  ด่างต่ง จะมีทั งขนาดเล็กและขนาดใหญ่ขึ นอยู่กับปริมาณน ้าและความแรงของน ้า ซึ่ง
ผู้วิจัยได้สอบถามนักเกษตรต้นแบบชาวบ้านหวาย เล่าว่า การหาปลาของผู้คนในลุ่มน ้าเสียวนั นต้องมี
เครื่องมือในการหาปลาของแต่ละบุคคลหรือของครอบครัวที่แตกต่างกันเพ่ือใช้จับปลาในเวลาน ้าไหล
หรือในช่วงน ้าลงโดยจะมีอุปกรณ์หาปลาที่หลากหลายกันออกไป  

  แหด้าย เป็นเครื่องมือจับปลาที่ใช้กันโดยทั่วไป ชาวบ้านเกือบทุกหลังคาเรือนมีแหไว้
ใช้จับปลาตาม ห้วย หนอง คลอง บึง แม่น ้าและทุ่งนา ได้ปลาทุกชนิดใช้ได้ทุกฤดู แต่มีวิธีการใช้ที่
แตกต่างกันไปและยังใช้คู่กับเครื่องมือจับปลาชนิดอ่ืนอีกด้วย เช่น เยาะ เป็นต้น สมัยก่อนชาวบ้านมัก
สานแหใช้เองโดยใช้ป่านควั่น ต่อมาใช้ด้ายและวิวัฒนาการมาใช้สายในล่อนในปัจจุบัน  

  ไซ ท้าด้วยไม้ไผ่สานเป็นรูปร่างเรียวแหลม ด้านข้างมีงาหนึ่งหรือสองงา ด้านหน้ามี
ปากไซส้าหรับเอาปลาออก วิธีใช้กั นคันดินหรือใช้ดางเขียวกั นบริเวณร่องน ้าหรือตามคันนาหน้าปลาลง
ประมาณเดือนตุลาคมถึงเดือนพฤศจิกายน วางไซให้งาคว่้าลงหรืออยู่ด้านข้าง ปลาจะว่ายตามน ้าเข้า
ไซทางขาว ใช้ใส่ช่วงฤดูแล้ง ส่วนใหญ่แล้วจะใช้ช่วงที่ระบายน ้าออกจากไร่นาเพ่ือรอเก็บเกี่ยวข้าว ปลา
จะอพยพจากแหล่งน ้าต่าง ๆ ไปหาวังน ้าลึกหรือหลบซ่อนเพื่อที่วางไข่  

  เบ็ดคัน ประกอบด้วยสายเบ็ดและคันเบ็ด จะใช้วางได้ตลอดปี ตามริมฝั่งน ้าริมตลิ่ง 
ในบริเวณที่มีน ้าตื นและนิ่ง หากใช้ในทุ่งนาจะใช้ตั งแต่เบอร์ 5-17 ใช้จับปลาและกบได้ส่วนใหญ่ใช้ใน
ทุ่งนาใส่ตอนเย็นแล้วเก็บตอนเช้า  

  เบ็ดล่อ ประกอบด้วยสายและคันเบ็ดยาวกว่าเบ็ดธรรมดายาวตั งแต่ 5-10 เมตร 
ปลายเรียวเล็กสะบัดได้คล่องเชือกสายเบ็ดยาวประมาณ 4-5 เมตร ใช้เหยื่อเขียดล่อจับปลาช่อนและ
ดอกกระเจียวเพ่ือล่อกบ (นิคม  มะธิปิไข, 2564: สัมภาษณ์) 

 5.1.3.3 ภูมิปัญญาการต้มเกลือและภูมิปัญญาการเลี้ยงสัตว์ 
  การต้มเกลือในสมัยก่อนนั นจะต้มเฉพาะในหน้าแล้งเท่านั น พอถึงฤดูท้านาก็จะหยุด

ต้มเกลือเพ่ือท้านาต่อไป การต้มเกลือในสมัยอดีตจะท้าเพ่ือพออยู่พอกิน เพ่ือเป็นการแลกเปลี่ยน
สิ่งของกันระหว่างชาวบ้านในชุมชนและชุมชนใกล้เคียง ส่วนเกลือใช้เป็นเครื่องปรุงอาหารได้หลาย ๆ 
อย่าง เช่น ปรุงอาหาร ท้าของหมักของดอง ฯลฯ เพ่ือจะจัดเก็บอาหารไว้ได้กินนาน ๆ ในช่วงฤดูลงท้า
นาชาวบ้านจะหยุดต้มเกลือเพราะน ้าต้มเกลือจะท้าให้เกิดความเสียหายต่อทรัพยากรธรรมชาติและ
สภาพแวดล้อม 

  ภูมิปัญญาการเลี ยงสัตว์ก็นับว่าเป็นภูมิปัญญาอีกด้านหนึ่งของชาวบ้านตามลุ่ มน ้า
เสียวใหญ่ตอนบนซึ่งมีการรวมกลุ่มกันจัดตั งกลุ่มเลี ยงสัตว์ตามหลักเศรษฐกิจพอเพียง ซึ่งก็มีหลาย ๆ 
อย่างในการผสมผสานกัน ตามหลักเศรษฐกิจพอเพียงเพ่ือสร้างรายได้และความสามัคคีให้แก่ชุมชน 
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ภูมิปัญญานี ให้ความส้าคัญกับชุมชน ภูมิปัญญาที่สะสมกันมาตั งแต่อดีตจนปัจจุบันในการท้าเกษตรกร
ท้าสวนท้าไร่อยู่กับการเลี ยงโคเลี ยงวัว ตั งแต่อดีตจนมาถึงปัจจุบันเพ่ือสร้างรายได้ให้กับครอบครัวหรือ
เป็นอาชีพเสริม เพ่ือการบริโภคและลดรายจ่ายในครอบครัว ได้แก่ สัตว์ปีก ไก่บ้าน เป็ด เลี ยงสัตว์เพ่ือ
การสร้างรายได้ ในระยะสั น ระยะกลางและระยะยาว ได้แก่ สัตว์เล็กและสัตว์ปีก เช่น สุกร ไก่ เป็ด 
สัตว์เพ่ือการออม ได้แก่ สัตว์ใหญ่ เช่น โค กระบือ เป็นต้น การเลี ยงสัตว์ในเกษตรกรรายย่อยจะช่วย
แก้ปัญหาความยากจนได้โดยตรง เพราะสัตว์ที่ผลิตได้ถูกใช้เป็นอาหารของครอบครัวและท้องถิ่น เป็น
เงินออมและสินทรัพย์ไว้ขายเมื่อต้องการใช้เงินและมูลสัตว์ยังเป็นปุ๋ยบ้ารุงดินท้าให้สภาพแวดล้อมดี
ขึ นชุมชนที่อยู่ติดกับล้าน้าเสียวจะมีอาชีพหลัก คือ ท้านาปีละครั ง ส่วนอาชีพรองนั นเลี ยงสัตว์ เช่น ววั 
ควาย เป็ด ไก่ เป็นต้น อาชีพทุกอาชีพนั นล้วนแล้วเป็นวิถีชีวิตดั งเดิมของชาวบ้านมาตั งแต่อดีตจากรุ่น
ปู่รุ่นย่ามาสู่รุ่นลูก  

 5.1.3.4 ภูมิปัญญาการเพาะปลูกผักสวนครัว   
  การปลูกพืชผักที่มีอยู่ในแต่ละท้องถิ่นนั นมีชื่อตามท้องถิ่นนั น ๆ มีทั งไม้ล้มลุกและ 

ไม้ยืนต้น มีลักษณะทั งไม้เลื อยไม้ทรงพุ่มและไม้ต้น การเจริญเติบโตจากปัจจัยในธรรมชาติที่แวดล้อม
อยู่และกระจายพันธุ์ด้วยสภาวะธรรมชาติในแต่ละฤดูกาลพบได้ในแห่งพื นที่ต่างกันทั งที่ราบลุ่ม ทุ่งนา 
ริมห้วยหนอง คลอง บึง เนินโคก ชาวบ้านในท้องถิ่นมีประสบการณ์และเรียนรู้วิธีน้ามาใช้ประโยชน์
เป็นอาหารและยาสมุนไพรทั งในส่วนของยอด ใบ ดอก ผล หน่อ หัวเหง้า รากและล้าต้น การ
เพาะปลูกและการแสวงหาพืชผักพื นบ้านเพ่ือใช้เป็นอาหารของชาวบ้านเป็นตัวอย่างที่ดีในการพ่ึงพา
ตนเองทางโภชนาการทางอาหารรวมไปถึงวิถีชีวิตของชุมชนที่รู้จักวิธีด้าเนินชีวิตแบบเรียบง่ายแสดงถึง
ความสัมพันธ์ระหว่างทรัพยากรธรรมชาติกับคน  

 สรุปได้ว่า การปรับตัวของชุมชนการใช้ทุนทางสังคมในการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้า
เสียวใหญ่ตอนบนมีอยู่ด้วยกัน 3 ด้าน คือ การปรับตัวด้านสังคม การปรับตัวด้านเศรษฐกิจและการ
ปรับตัวด้านภูมิปัญญา ทั ง 3 ด้านนี  เป็นทุนทางสังคมในการปรับตัวให้เข้ายุคสมัยใหม่ เพ่ือให้
สอดคล้องกับวิถีชีวิตความเป็นอยู่ของชุมชนถือได้ว่าเป็นองค์รวมของระบบโครงสร้างทางสังคมแสดง
ถึงความสัมพันธ์ระหว่างคนกับธรรมชาติในการอยู่ร่วมกันอาศัยซึ่งกันและกัน โดยที่ชุมชนมีวิธีในการ
จัดการทรัพยากรน ้าโดยใช้ทุนทางความเชื่อผ่านผีปู่ตาเป็นกลไกส้าคัญในการจัดการทรัพยากรน ้า 

 
 
 
 



 

 

  206 

5.2 การปรับตัวของชุมชนการใช้ทุนทางวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน  าในลุ่มน  าเสียวใหญ่
ตอนบน 

ผู้วิจัยได้แบ่งหัวข้อการปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางวัฒนธรรมออกได้ 3 ด้าน ดังนี  
 5.2.1 การปรับตัวด้านทรัพยากร  
  ทรัพยากรธรรมชาติเป็นสิ่งที่เกิดขึ นเองหรือมีอยู่ตามธรรมชาติ เช่น ดิน น ้า ป่าไม้ 

สัตว์ป่า เป็นต้น ซึ่งมนุษย์น้ามาใช้ประโยชน์ต่อการด้ารงชีวิตได้อยู่ตามบริเวณลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน
นั นมีความหลากหลายเต็มไปด้วยความอุดมสมบูรณ์ของวัชพืชพันธ์ไม้หลากหลายนา ๆ ชนิด ล้าน ้า
เสียวใหญ่ตอนบนนับได้ว่าเป็นสายน ้าที่มีความส้าคัญต่อชุมชนเป็นอย่างมากถือได้ว่าเป็นสายน ้าแห่ง
ชีวิตที่อยู่คู่กับชุมชนมาอย่างยาวนานจากอดีตจนมาถึงปัจจุบัน ทรัพยากรธรรมชาติที่อยู่ตามลุ่มน ้า
เสียวใหญ่ตอนบนก็มีการบ้ารุงรักษาให้คงสภาพอยู่ได้บางหรือมีการเปลี่ยนแปลงไปสภาพพื นที่ของแต่
ละแห่ง เช่น การขุดลอกล้าน ้ า  การสร้างฝายคอนกรีต ตามแหล่งน ้ าต่าง ๆ ถ้ามนุษย์ ใช้
ทรัพยากรธรรมชาติอย่างถูกต้องและมีการบ้ารุงรักษาทรัพยากรธรรมชาติเหล่านี จะยังคงอยู่ใช้
ประโยชน์ได้ตลอดไป ได้แก่ ดิน น ้า ป่าไม้ สิ่งมีชีวิตทุกอย่าง รวมทั งมีการบอกเล่าเป็นต้านานเรื่องราว 
ความสัมพันธ์ของชุมชนระหว่างคนกับสิ่งเหนือธรรมชาติ เช่น ความเชื่อเรื่องผีหรือสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ที่
อยู่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน เช่น บวก วัง หลุ่ง เลิง หนอง บึง คลองหรือตามป่าบุ่งป่าทามท่ีอยู่ตาม
สองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ซึ่งเป็นเรื่องที่มีความสัมพันธ์เกี่ยวข้องกันทั งนั นไม่ว่าจะเป็นสิ่งมีชีวิตหรือไม่มี
ชีวิตก็ตามเรียกว่าระบบนิเวศสามารถแยกทรัพยากรออกได้ ดังนี   

 5.2.1.1 ดิน  
  ลักษณะดินตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ในปัจจุบันจะมีความคล้ายกันในทุกชุมชน เช่น ดิน

เหนียวปนทราย ดินเหนียวปนหิน ดินเหนียวปนดินร่วน ดินเหนียวปนดินทรายร่วน ดินทรายเม็ดเล็ก
และใหญ่ สภาพดินตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่แบ่งออกได้ ดังนี   

   1) ดินเหนียวกึ่งดินร่วนเหนียว เป็นดินที่เมื่อเปียกแล้วมีความยืดหยุ่น อาจปั้นเป็น
ก้อนหรือคลึงเป็นเส้นยาวได้เหนียวเหนอะหนะติดมือเป็นดินที่มีการระบายน ้าและอากาศไม่ดี มี
ความสามารถในการอุ้มน ้าได้ดี มีความสามารถในการจับยึดและแลกเปลี่ยนธาตุอาหารพืชได้สูง หรือ
ค่อนข้างสูง เป็นดินที่มีก้อนเนื อละเอียด เพราะมีปริมาณอนุภาคดินเหนียวอยู่มาก เหมาะแก่การที่จะ
ใช้ท้านาปลูกข้าวเพราะเก็บน ้าได้นานข้าวเป็นพืชที่ปลูกง่ายเมื่ออยู่ในสภาพแวดล้อมที่เหมาะสม ดินที่
เหมาะสมกับการเพาะปลูกข้าว คือ ดินเหนียวกึ่งดินร่วนเหนียว เป็นที่ราบลุ่มและสามารถอุ้มน ้าได้ดี  

   2) ดินทราย เป็นดินที่มีการระบายน ้าและอากาศดีมาก มีความสามารถในการอุ้ม
น ้าต่้า มีความอุดมสมบูรณ์ต่้าเพราะความสามารถในการจับยึดธาตุอาหารพืชมีน้อย พืชที่ชั นบนดิน
ทรายจึงมักขาดทั งอาหารและน ้าเป็นดินที่มีเนื อดินทรายเพราะมีปริมาณอนุภาคทรายมาก ชุมชนใช้
ปลูกมันส้าปะหลัง ปลูกยางพารา เพ่ือปลูกพืชผัก พืชไร่ ไม้ผล และไม้ยืนต้นบางชนิด ดินทรายในพื นที่



 

 

  207 

ดอนที่มีการระบายน ้าดีหรือดีปานกลาง ไม่มีน ้าแช่ขังในฤดูฝนสามารถปลูกพืชได้หลายชนิด เช่น ข้าว
ไร่ ปอแก้ว ถั่วลิสง มันส้าปะหลัง สับปะรด ข้าวโพด แตงโม ไม้ผล และไม้ยืนต้นบางชนิด เช่น มะม่วง
มะขาม น้อยหน่า พุทรา นุ่น สะเดา ไผ่ ยูคาลิปตัส ฯลฯ   

  3) ดินร่วน เป็นดินที่มีเนื อดินค่อนข้างละเอียดนุ่มมือยืดหยุ่นได้บ้าง มีการระบายน ้า
ได้ดีปานกลาง จัดเป็นเนื อดินที่เหมาะสมส้าหรับการเพาะปลูกในธรรมชาติมักไม่ค่อยพบ แต่จะพบดิน
ที่มีเนื อดินใกล้เคียงกันมากกว่า ในส่วนเนื อดินจะมีส่วนประกอบที่ส้าคัญ ๆ คือ ส่วนที่เป็นของแข็ง 
ได้แก่ กรวด ทราย ตะกอนและส่วนที่เป็นของเหลว คือ น ้าซึ่งอยู่ในรูปของความชื นในดินซึ่งถ้ามีอยู่
มากก็จะกลายเป็นน ้าซึมอยู่คือน ้าใต้ดิน น ้าเหล่านี จะค่อย ๆ ซึมลงที่ต่้า เช่น แม่น ้าล้าคลองท้าให้เรามี
น ้าใช้ได้ตลอดปี ดินจะท้าให้เราทราบถึงความอุดมสมบูรณ์ปริมาณอินทรียวัตถุที่ปะปนอยู่และแปร
สภาพเป็นฮิวมัสในดิน ท้าให้สีของดินต่างกันถ้ามีฮิวมัสน้อยสีจะจางลงมีความอุดมสมบูรณ์น้อย
โดยทั่วไป มีลักษณะดินเป็นดินทรายทามแกมด้าที่มีความอุดมสมบูรณ์มาก พืชที่มีการปลูกในดินร่วน
ปนทรายในชุมชนส่วนใหญ่ คือ อ้อย ข้าว มันสับปะหลังและผักสวนครัว เพราะดินร่วนปนทรายมีการ
ระบายน ้าระบายอากาศได้ดี จุลินทรีย์มีการย่อยอินทรีย์ในดินได้ดี ท้าให้พืชมีการเจริญเติบโตให้ผล
ผลิตดี ท้าให้เกษตรกรมีรายได้จากการจ้าหน่ายพืชชนิดนั น ๆ สังเกตจากการท้านาได้ข้าวผลผลิตดี
และมีต้นไม้พืชพรรณธัญหารหลากหลายชนิดต่าง ๆ ทั งที่เป็นอาหารได้และไม่เป็นอาหารก็เกิดขึ น
สมบูรณ์มากที่นาของชาวบ้านก็ไม่ได้อยู่ติดกับล้าน ้าจะอยู่ห่างออกไป ใกล้ฝั่งจริง ๆ ก็จะเป็นสวนที่
ปลูกผักไว้กิน ปลูกยาไว้สูบและเป็นที่ต้มเกลือไว้ใช้ในช่วงหน้าน ้ามาหรือฤดูลงท้านา ส่วนการท้านาก็
ไม่ได้ใส่ปุ๋ยเคมีเลย นอกจากที่มีแปลงปลูกผักแล้วตลอดล้าน ้าเสียวใหญ่ก็จะมีป่าทามตามฝั่งล้าน ้า
ตลอดแนว ในช่วงนี จะมีชาวบ้านส่วนหนึ่ง โดยเฉพาะในบริเวณรอบหนองบ่อและรอบล้าน ้าเสียวใหญ่
บางพื นที่ เช่น บริเวณบ้านหนองสิม บ้านหอกลอน บ้านหนองโดน บ้านโคกลี่และบ้านค้อในปัจจุบัน 
(บุญยัง แคนหนอง, 2564: สัมภาษณ์) 

 5.2.1.2 น้้า   
  สภาพน ้าที่อยู่ในล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนถือได้ว่าอยู่ในสภาพที่ดีไม่เค็มไม่กร่อยมาก

หนัก สังเกตจากที่ชาวบ้านใช่ในการอุปโภคบริโภค เช่น ท้านา ท้าไร่ เพาะปลูกพืชผักสวนครัวและ
เลี ยงสัตว์ ชาวบ้านได้ประโยชน์จากล้าน ้าเสียวใหญ่เพ่ิมมาก บางหมู่บ้านมีฝายคอนกรีต ฝายยาง และ
เครื่องสูบน ้าขนาดใหญ่ไว้ใช้ในชุมชนอีกด้วย บางพื นที่จะมีเสียวหลงหรือล้าน ้าสาขาขนาดเล็กและ
ขนาดปานกลางหรือที่เป็นคลองน ้าไหลลงสู่ล้าน้าเสียวใหญ่ เป็นทรัพยากรน ้าที่มีความส้าคัญต่อชีวิต
ผู้คนพืชและสัตว์มากที่สุดแต่ก็มีค่าน้อยที่สุดเมื่อเปรียบเทียบกับทรัพยากรธรรมชาติอ่ืน ๆ น ้าเป็น
ปัจจัยส้าคัญในการด้ารงชีวิตของมนุษย์และเป็นองค์ประกอบที่ส้าคัญของสิ่งมีชีวิตทั งหลาย ล้าน ้าเสียว
ใหญ่ตอนบนมีต้นก้าเนิดมาจากอ่างเก็บน ้าหนองบ่อที่มีความอุดมสมบูรณ์ไปด้วยทรัพยากรธรรมชาติ 
ได้ส่งความสมบูรณ์ให้กับชาวบ้านตลอดลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีหลายหมู่บ้าน ไหลผ่าน 2 อ้าเภอมี
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อ้าเภอบรบือและอ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม มีความยาวทั งสิ น 54 กิโลเมตร มีล้าห้วยใหญ่
น้อยประกอบเป็นล้าน ้าสาขาจ้านวน 41 สาย มีแหล่งน ้าธรรมชาติในเขตโครงการส่งน ้าและบ้ารุงรักษา
เสียวใหญ่ 56 แห่ง (ส้านักชลประทานที่6, 2556 : 1)  

 โดยชาวบ้านทุกครอบครัวจะได้ใช้ประโยชน์จากล้าน ้าอย่างเท่าเทียมกันเพราะถือว่าล้า
น ้าเสียวใหญ่แห่งนี เป็นสมบัติของทุกคนเต็มไปด้วยทรัพยากรธรรมชาติ ทรัพยากรน ้า ทรัพยากรดิน 
ทรัพยากรป่าไม้ อย่างเหมาะสมทั งระบบนิเวศอีกมากมาย เป็นพื นที่ลุ่มมีลักษณะเหมือนรูปกระทะ
หงายน ้าที่ไหลลงสู่หนองบ่อไหลมาจากสันปันน ้าทางด้านอ้าเภอกุดรัง ซึ่งอยู่ทางทิศตะวันตกของหนอง
บ่อและทางด้านอ้าเภอเมืองทิศเหนือของหนองบ่อน ้าไหลมาตาม ฮอม คลอง ลงสู่บริเวณหนองบ่อตาม
ธรรมชาติ เมื่อน ้าไหลมารวมกันเป็นปริมาณมาก ๆ ก็จะไหลไปตามพื นที่ราบลุ่มที่ต่้าและลาดเอียงถัด
กันลงไปเรื่อย ๆ น ้าที่อยู่ในหนองบ่อก็ไหลลงไปจนถึงแม่น ้ามูลนานเข้าหลายร้อยปีก็เกิดเป็นสายน ้าขึ น
ชุมชนจึงได้เรียกว่า “ล้าน ้าเสียว” เพราะมีต้นไม้ชนิดหนึ่งขึ นตามลุ่มน ้าชุมชนจึงเรียกว่า “ต้นเสียว” 
ชาวบ้านในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนหาอยู่หากินที่เรียบง่ายหากินอยู่กับล้าน้าเสียวใหญ่ มีทั ง
แหล่งอาหารหลากหลายชนิด ต่อมาน ้าถูกท้าให้กลายเป็นน ้าเค็มจากการขุดน ้าเค็มมาท้าเกลือ ให้ท้า
ความหลากหลายของทรัพยากรที่มาจากน ้าลดน้อยลง (เกสร  มหาวงษ์, 2563 : สัมภาษณ์)  

 แหล่งน ้าสาธารณะเป็นอีกแหล่งหนึ่งที่ส้าคัญและเชื่อมโยงไปยังล้าน ้าเสียวใหญ่มาตั งแต่
อดีตจนถึงปัจจุบัน แต่ก็มีการขุดลอกเพ่ือกักเก็บน ้าเวลาน ้าหลากไหลจากล้าน ้าสู่แหล่งน ้าสาธารณะ 
เช่น เสียวหลง คลอง บึง วัง ห้วย และล้าน ้าสาขาต่าง ๆ เป็นต้น ชุมชนที่อยู่สองฝั่งของล้าน ้าเสียวจะมี
บางพื นที่ของอ้าเภอบรบือและอ้าเภอวาปีปทุมจะมีคุณภาพน ้าใต้ดินจะเป็นน ้าที่มีรสชาติกร่อยเค็ม 
โดยมีการขุดเจาะโดยกรมธรณีวิทยาและหน่วยงานอ่ืน ๆ รวมทั งเจาะส่วนบุคคลก็ตาม ลักษณะน ้าที่
เจาะขึ นมาจะเป็นน ้าเค็มน ้ากร่อยสีน ้าจะเป็นสีใส ความลึกของน ้าที่ขุดเจาะนั นพบว่าไม่เท่ากัน บางบ่อ
อยู่ที่ 20 เมตร บางบ่ออยู่ที่ 30-40 เมตร ขึ นอยู่กับทางน ้าและชั นใต้ดินของน ้า ดังนั นในเขตชุมชนลุ่ม
น ้าเสียวน้อยหนักที่จะมีน ้าบาดาลหรือน ้าใต้ดินได้ใช้ที่เป็นน ้าจืดใช้ในการเกษตรของชาวบ้าน มีแหล่ง
น ้าธรรมชาติ ได้แก่  หนองยาง หนองคู หนองหว้า ล้าเสียวใหญ่ ห้วยยาง ห้วยพระ ห้วยช้างโตน หนอง
สิม หนองสีเขียว หนองไผ่ ล้าห้วยแดง ล้าห้วยโศก หนองเชือก หนองขาม หนองบัว หนองผักเผ็ด ห้วย
ตะไกล้ ห้วยบะสังข์ ห้วยยูง ฯลฯ เมื่อถึงช่วงฤดูฝนน ้าจะเต็มล้าน ้าเสียวใหญ่จนท้าให้คันคูขาดน ้าไหล
เข้าท่ีนาของชุมชนไดร้ับความเสียหายเป็นจ้านวนมาก และเม่ือถึงฤดูหน้าแล้งน ้าในล้าน ้าเสียวก็จะไม่มี 
น ้าจะมีเฉพาะตรงที่สร้างฝายยางและฝายคอนกรีตเท่านั น 

 5.2.1.3 ป่า  
  ครั งอดีตตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีป่าไม้เกิดขึ นเองตามธรรมชาติบนสองฝั่งตลอด

ล้าน ้าเสียวใหญ่จะมีความอุดมสมบูรณ์มากมาย เช่น มีต้นไม้ใหญ่หลากหลายชนิดที่สามารถน้ามาสร้าง
บ้านเรือนอยู่อาศัยได้เป็นจ้านวนมากรวมทั งต้นไม้น้อยใหญ่เกิดเป็นป่านั นจะมีเครือไม้น้อยใหญ่อยู่
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ร่วมกันเป็นป่าทึบเป็นที่อยู่อาศัยของสัตว์ป่าหลายชนิด เช่น กระต่าย อีเห็น กระรอก กระแต แย้ 
กะปอม งูสิงห์ สุนัขจิ งจอก นกเขา นกกระปูด ฯลฯ ซึ่งเป็นช่วงเวลาของชาวบ้านสมัยก่อน ส่วนของ
พืชที่เกิดขึ นเองตามธรรมชาติเป็นพืชที่คนเราปลูกขึ นเอง เป็นทั งอาหารของคนและอาหารของสัตว์
ตลอด พืชที่เกิดขึ นตามธรรมชาติ เช่น ต้นไม้ ผลไม้ เถาวัลย์ หญ้าชนิดต่าง ๆ รวมถึงพวกที่เกิดอยู่ใน
น ้าส่วนที่เป็นอาหารของสัตว์ ได้แก่ ใบอ่อน ดอก ผลไม้สุก หัว ราก เป็นต้น ในพืชชนิดต่าง ๆ นั นก็จะ
เป็นพืชที่เป็นสมุนไพรรวมอยู่ด้วยและอาจจะรวมถึงเห็ดก็ได้ พืชที่มนุษย์ปลูกขึ นเองก็จะเป็นพืชผัก
สวนครัวที่ต้องใช้ในการบริโภคทุกวันเท่านั นเป็นส่วนใหญ่ไม่มีสารพิษปลอดภัย ซึ่งทั งพืชและสัตว์ก็จะ
มีความสัมพันธ์กับสภาพของดินป่าและสิ่งแวดล้อมอ่ืน ๆ  

  ป่าไม้ที่อยู่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนที่ปรากฏให้เห็นชัดเริ่มตั งแต่อ่างเก็บน ้าหนอง
บ่อต้นล้าน ้าเสียวมีป่าไม้ที่อุดมสมบูรณ์เต็มไปหมดมีต้นไม้น้อยใหญ่หลากหลายชนิดและวัชพืชขึ นเต็ม
ไปหมด ตามที่ผู้วิจัยได้ลงพื นที่ส้ารวจล้าน ้าเสียว เช่น ต้นยูคา ต้นมะขามเทศ ต้นแก ต้อไผ่ ต้นเสียว 
ต้นกระถิน ต้นสน ต้นสะเดาและวัชพืชต่าง ๆ ที่เกิดขึ นเองตามธรรมชาติส่วนมากจะมีต้นยูคามากกว่า
เพราะชาวบ้านปลูกเองไว้ใช้ในครอบครัวเฉพาะนาที่ติดกับล้าน ้าเสียว (ช่วย ช่างหล่อ , 2563 : 
สัมภาษณ์) 

  ทรัพยากรธรรมชาติเป็นพื นดินและแหล่งน ้าตามธรรมชาติของชุมชนมีความอุดมสม
บูรณชุมชนอาศัยทรัพยากรเหลานี เป็นปัจจัยหลักหรือต้นทุนในการด้ารงชีพ สมาชิกสวนใหญ่จึงยัง
อาศัยอยู่ในชุมชน ตอมาเมื่อชุมชนประสบปัญหาภัยแลงอย่างต่อเนื่องเป็นประจ้าและชุมชนได้ท้า
เกษตรกรรมมากขึ น เพ่ือสนองตอบต่อความตองการของตลาดและนโยบายปลูกพืชพาณิชยของรัฐ 
ท้าใหทรัพยากรธรรมชาติเสื่อมโทรมและส่งผลกระทบต่อความมั่นคงของชุมชนทุกด้าน ทั งด้าน
เศรษฐกิจ สังคม อาหารและสิ่งแวดลอม ชุมชนจึงได้ปรับตัวเพ่ือรักษาความม่ันคงทางด้านปัจจัยสี่ การ
ก้าหนดเขตการใชประโยชนในอดีตชุมชนใชทรัพยากรธรรมชาติอย่างเต็มที่ เนื่องจากทรัพยากรธรรมชาติมี
ความหลากหลายและความอุดมสมบูรณประชาชนต่างเป็นผู้ดูแลหรือเรียกว่า ทุนเดิมหรือรากฐานเดิม
ทรัพยากรธรรมชาติและวัฒนธรรมประเพณีค่านิยมเกี่ยวกับความเอื ออาทร และความสามัคคีที่ท้าให้
คนมีความเอื อเฟ้ือเผื่อแผ่ต่อกัน มีระบบคิดหรือวิธีคิด วิธีปฏิบัติการรวมความคิดความรู้สติปัญญา 
ก้าลังและความช้านาญที่มีอยู่ไปใช้ในการจัดการแก้ไขปัญหาร่วมกัน รวมทั งมีกระบวนการแลกเปลี่ยน
เรียนรู้ร่วมกันอีกด้วย ทุนทางสังคมเป็นคุณค่าเดิมที่มีอยู่แล้วในสังคมไทย ทุนทางสังคมสามารถ
ก่อให้เกิดพลังที่จะขับเคลื่อนชุมชนได้พลัง ได้แก่ พลังแห่งปัญญาหรือความรู้ซึ่งเป็นพลังที่จะช่วยให้
ชุมชนสามารถพ่ึงพาตนเองได้จริงและยั่งยืน ซึ่งในปัจจุบันแทบไม่เหลือให้เห็นอีกแล้วเหตุที่เป็น เช่นนี 
เพราะชาวบ้านได้ท้าการปลูกต้นยูคาลิปตัสไว้ขายให้พ่อค้าคนกลางและมีราคาที่ดี ต้นทุนต่้า โตเร็ว 
ตลอดทั ง 2 ฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
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 สรุปว่า ชุมชนไม่ว่าจะอยู่สถานะใดก็ตามต่างยอมแสวงหาความอยู่รอดของชีวิตและ
ทรัพยสินเช่นเดียวกับชุมชนที่อาศัยอยู่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ต่างมีการปรับตัวให้เข้ายุคสมัยใหม่ สิ่งใดที่
คงเดิมก็รักษาไว้ สิ่งใดพอจะประยุกต์ใช้จะน้ามาใช้ให้เข้ากับชุมชนและสิ่งใดปรับเปลี่ยนไปตาม
กาลเวลาจะร่วมกันปรึกษาหารือภายในชุมชนเพ่ือให้สอดคล้องกับบริบทพื นที่อาศัยของชุมชน 

5.2.2 การปรับตัวด้านความเชื่อ  
 ชุมชนมีความเชื่อเป็นรากฐานวิถีชีวิตต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์หรือพื นที่สิทธิ์ที่อยู่ตามลุ่มน ้าเสียว

ใหญ่ตอนบน ได้แก่ รุกขเทวดา ผีสาง นางไม้และสิ่งศักดิ์สิทธิ์ต่าง ๆ ตามหนองน ้า บึง ห้วย ฯลฯ เป็น
การผสมผสานกลมกลืนทางธรรมชาติความเชื่อท้าให้เกิดวิธีปฏิบัติที่ดีงามผ่านพิธีกรรมอย่างเหมาะสม
และมีการปรับตัวของชุมชนและประยุกต์ใช้ให้สอดคล้องกับวิถีชีวิตชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ มีเรื่องเล่า
เป็นต้านาน นิทาน ประวัติศาสตร์และสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ที่ชุมชนให้ความเคารพนับถือผ่านเรื่องราวต่าง 
ๆ ผ่านการบอกเล่าคนเฒ่าคนแก่ ส่วนรากฐานทางความเชื่อที่มีลักษณะผสมผสานความเชื่อเกี่ยวกับผี
สางเทวดา คติแบบพราหมณ์และพุทธศาสนาเข้าด้วยกันจนแยกไม่ออก แต่ความเชื่อเหล่านี  ได้ถูกผลิต
ซ ้าผ่านสิ่งที่เรียกว่า ต้านาน ส่งต่อจากรุ่นไปสู่รุ่นที่สะท้อนถึงความเชื่อที่สัมพันธ์กับลุ่มน ้าเสียว บริเวณ
ลุ่มน ้าเสียวมีต้านานเล่าขานมาแต่ในครั งอดีตสะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิต ความคิด ความเชื่อ รวมถึง
ประเพณีต่าง ๆ ของผู้คน  

 จากการลงพื นที่สอบถามจากชาวบ้าน ปราชญ์ คนเฒ่าคนแก่ภายในหมู่บ้านที่ติดกับล้า
น ้าเสียวใหญ่ สะท้อนให้เห็นความผูกพันกับสายน ้าผ่านความเชื่อพิธีกรรมที่เกี่ยวกับลุ่มน ้าเสี ยวใหญ่
ตอนบนที่เปรียบเหมือนเส้นเลือดใหญ่ของชุมชนในล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนเป็นทั งแหล่งอาหารแหล่ง
ไม้ในการสร้างบ้านเป็นคลังยาสมุนไพรและเป็นอะไรหลาย ๆ อย่างชาวบ้านแคนเล่าว่า ต้านานที่เล่า
ขานบอกต่อกันมานานมากรุ่นพ่อรุ่นแม่ก็ได้ฟังผู้เฒ่าผู้แก่สมัยก่อนเล่าให้ฟังมาอีกทอดหนึ่งเช่นกัน 
พบว่า มีต้านานที่เชื่อมโยงกับล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ดังนี  (ทรงศิลป์ แคนหนอง, 2564 : สัมภาษณ์) 

 5.2.2.1 ต้านานควายประหลาด  
  ผู้เฒ่าผู้แก่เล่ากันว่าแต่ก่อนมีควายประหลาดตัวเมียตัวหนึ่งเดินทางมาจากทางอ้าเภอ

หนองหาน จังหวัดอุดรธานี และก้าลังตั งท้องใกล้คลอด หนีการตามล่าของนายพรานมาเรื่อย ๆ พอ
มาถึงเขตอ้าเภอบรบือที่เป็นป่าทึบมีหนองน ้ากลางป่า ได้ลงดื่มกินและนอนพักท่ีนั่น จนวันหนึ่งก็คลอด
ลูกออกมาเป็นตัวผู้ ต่อมา สะดือของลูกควายได้หลุดลงตรงที่หนองน ้า จึงเรียกว่า บรบือ ซึ่งภาษา
อีสานเรียกสะดือว่า สายบือ ท้าให้สันนิษฐานกันว่า ค้าว่า บรบือ เพี ยนมาค้าว่า บ่อสายบือ  

 5.2.2.2 ต้านานผีเฝ้าป่า  
  ชาวบ้านมีความเชื่อเชื่อว่าตามบริเวณหนอง กุด บวก หลุ่ง วัง โพน คลอง ต้นไม้ใหญ่

หรือสถานที่ต่าง ๆ ที่รกทึบที่อยู่ในล้าน ้าหรืออยู่ใกล้กับล้าน ้ามีผีเฝ้าอยู่และดุร้ายหรือศักดิ์สิทธิ์มาก  
ชาวบ้านเรียกว่า เจ้าป่า เจ้าดง เจ้ากุด เจ้าหนอง เจ้าบวก เจ้าวัง ซึ่งแต่ละที่จะเรียกชื่อแตกต่างกันไป
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ตามสิ่งที่เกิดขึ นในที่ตรงนั นไม่ว่าจะท้าอะไรก็ตาม ชาวบ้านต้องเซ่นไหว้บวงสรวงผีก่อนเสมอ เช่น 
เวลาจะไปหาปลา จะต้องมีการขอเจ้าที่เจ้าทางก่อนเสมอ โดยใช้ค้าพูดที่สุภาพต้องมีของแลกเปลี่ยน
กันหรือก่อนที่จะลงท้านาจะมีการเลี ยงผีเจ้าที่นาก่อน ถ้าอยู่ในนาก็ชื่อว่า ผีตาแฮก ถ้าจะตัดต้นไม้ก็
จะต้องขอก่อนเสมอว่าจะเอาไม้ไปท้าอะไรจะขอซักกี่ต้น ชาวบ้านเชื่อและถือว่ามีความศักดิ์สิทธิ์จริง 
ถ้าพูดไพเราะสุภาพก็จะได้ตามที่ขอไว้ แต่ถ้าพูดไม่เพราะหรือไม่ขอ ไม่ท้าตามที่บอกไว้ ก็จะมีอัน
เป็นไปทุกคน (พ่อจันทร์ วรรณปะเภา, 2564: สัมภาษณ์)   

 5.2.2.3 ต้านานพ่อใหญ่สีคอนเตา  
  เชื่อว่าพ่อสีคอนเตาเป็นคนพื นฐานมาทางเมืองศรีภูมิเป็นชาวประมงพื นบ้านหรือที่

เรียกว่า พรานปลา พ่อใหญ่สีมักเดินทางหาปลามาเรื่อย ๆ ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ พร้อมเตรียมหาบ
สัมภาระเครื่องหุงหาอาหารมาพร้อม พอถึงที่ตรงไหนอุดมสมบูรณ์พอที่จะสร้างบ้านได้ก็จะให้คนที่
พร้อมที่จะอยู่ตรงนั นได้สร้างบ้านเรือนมาเรื่อยตลอดทางมากับล้าน ้าเสียว ถ้าหาปลาได้มากก็จะท้า
เป็นปลาแห้ง ปลาร้า และได้เอาปลาที่หาได้ขึ นมาแลกข้าวแลกเกลือกับชาวบ้านที่อยู่ในหมู่บ้าน
เดียวกันตามล้าน ้าเสียวมาตลอดทาง และบางครั งก็เอาปลากลับบ้านทางเมืองศรีภูมิ ต่อมา พ่อใหญ่สี
ได้เสียชีวิตลงในล้าน ้าเสียว ชาวบ้านยังเชื่อว่า วิญญาณพ่อใหญ่สียังอยู่บริเวณล้าน ้าเสียว ชาวบ้านที่
อาศัยอยู่สองฝั่งล้าน ้ายังเคารพนับถือพ่อใหญ่สีเจ้าแห่งล้าน ้าเสียวนี มาปัจจุบัน เมื่อชาวบ้านจะลงหา
ปลาก็จะต้องพูดบอกว่า “พ่อใหญ่สีเอ่ย  ผู้ข้าขอปลาน้าเจ้าแน่ เพ่ือหาไปอยู่ไปกินไปทานเพ่ือเลี ยงคน
ในครอบครัว ถ้าได้ปลามาตัวใหญ่จะแบ่งให้พ่อใหญ่กินน้าดอก” เชื่อกันว่าจะได้ปลาตามค้าขอ แต่ถ้า
ไม่ขอปลาหรือพูดไม่ไพเราะก็อาจจะไม่ได้เลย ต้านานพ่อใหญ่สีคอนเตาสะท้อนให้เห็นว่า การที่เราจะ
ท้ามาหากินหรือท้าอะไรก็ตามจะต้องมีความเคารพต่อสถานที่นั น ๆ ด้วยและเพ่ือเป็นการให้คนเรามี
วาจาซื่อสัตย์ต่อกันในชุมชน  

 5.2.2.4 ต้านานปรางค์กู่  
  เป็นโบราณสถานตามคติพราหมณ์ที่อยู่ห่างจากล้าน ้าเสียวประมาณ 500-1000 

เมตร เชื่อว่าถูกสร้างขึ นในสมัยเมืองศรีภูมิ เป็นอาณาจักรขอมเดิมซึ่งเคยตกเป็นเมืองขึ นของเมือง
พิษณุโลก จะต้องน้าเครื่องบรรณาการไปถวายเจ้าเมืองใหญ่ เจ้าเมืองศรีภูมิต้องน้าเครื่องบรรณาการ
ขึ นไปถวายแก่เจ้าเมือง โดยเลือกเดินทางไปตามล้าน ้า จึงมีการสร้างที่พักให้แก่เจ้าเมือง ต่อมา 
ชาวบ้านเรียกว่า กู่ บริเวณตามเส้นทางล้าน ้าเสียวจึงปรากฏโบราณสถานจ้าพวกกู่มากมาย เช่น กู่บ้าน
บัวมาศ อ้าเภอบรบือ กู่บ้านแดง อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม กู่กาสิงห์และกู่โกทา อ้าเภอ
เกษตรวิสัย จังหวัดร้อยเอ็ด  ซึ่งกู่เหล่านี จะปรากฏอยู่ตลอดล้าน ้าเสียวใหญ่ เชื่อว่าน่าจะเป็นเรื่องที่มี
ความเกี่ยวพันกันอย่างแน่นอนตามหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่จารึกไว้ตามกู่ต่าง ๆ ที่ขุดพบในช่วง
พระเจ้าชัยวรมันที่ 6-7 โดยทางกรมศิลปากรยืนยันไว้ว่ากู่บ้านบัวมาศ ต้าบลบัวมาศ อ้าเภอบรบือและ
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ที่กู่บ้านแดง อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม เกิดขึ นในช่วงที่กล่าวมานี ต้านานย่อมคู่กับสังคม
อีสานมายาวนาน (ศรีศักร วัลลิโภดม, 2551: 7-10) 

 5.2.2.5 ต้านานการสร้างฝายดิน    
  ฝายดินเป็นการปั้นดินเป็นคูให้ใหญ่ เพ่ือจัดการเก็บน ้าไว้ใช้ในช่วงฤดูแล้งของ

ชาวบ้าน เจ้าอาวาสวัดบ้านสระแคน เจ้าคณะต้าบลแคน เล่าว่า ฝายดินเป็นฝายที่ชาวบ้านร่วมกันท้า
ขึ นในช่วงหน้าแล้งจะท้าเฉพาะที่ตรงกับหมู่บ้านหรือชุมชนที่อยู่ใกล้กันเพ่ือใช้ประโยชน์จากล้าน ้าเสียว
ใหญ่เท่านั น เพ่ือกักเก็บน ้าไว้ใช้ในหน้าแล้ง โดยมีผู้น้าหมู่บ้านที่เป็นผู้เฒ่าผู้แก่ในหมู่บ้านที่ชาวบ้านให้
ความเคารพนับถือมากที่สุดจะเป็นคนชักชวนเชิญชวนหรือคัดเกณฑ์ชาวบ้านให้มาร่วมกันลงแรงปั้น
ฝายในล้าน ้าเสียวเพ่ือเอาน ้าไว้ใช้ในหน้าแล้งและผู้เฒ่าผู้แก่ ผู้น้าหมู่บ้านก็จะใช้เสาไม้ปักเขตก้าหนดว่า
จากเสานี ถึงเสานั นเอาไว้บริโภค จากเสานี ไปเสานั นเอาไว้สงวนพันธุ์ปลาหรือขยายพันธุ์ จากเสานี ไป
ถึงเสานั นค่อยให้เอาสัตว์เลี ยงลงกินน ้า ถ้าปีไหนน ้ามากฝายก็จะขาดไปกับน ้า ถ้าเป็นฝายขนาดใหญ่ถ้า
ขาดตรงไหนก็จะได้ทางเดินของล้าน ้าสายใหม่ไปเรื่อยจึงเป็นที่มาของเสียวหลงและชาวบ้านก็ชวนกัน
มาปั้น (กั น) ใหม่ทุกปี ส่วนสะพานที่ชาวบ้านสร้างขึ นในสมัยก่อนมี 2 แบบ คือ แบบขนาดใหญ่กับ
แบบขนาดเล็ก แบบขนาดใหญ่ (ขัวใหญ่) จะใช้ต้นไม้มาท้าเสาปักสองข้างเป็นคู่ไปจากฝั่งหนึ่งไปยังอีก
ฝั่งหนึ่งแล้วใช้แป้นปีก (ไม้ซีก) วางพาดทับไม้ที่เป็นคานต่อกันไปจนถึงอีกฝั่งหนึ่งของล้าน ้า มีความ
กว้างประมาณ 1-2 เมตร หรือแล้วแต่ว่าจะท้าให้มีอะไรผ่านบ้าง เช่น คน สัตว์ รถเข็น บางครั งสัตว์
เลี ยงจ้าพวกควายก็จะว่ายข้ามล้าน ้าเอง ตรงที่ควายจะข้ามล้าน ้าจะไม่มีสะพาน เจ้าของควายก็จะ
เกาะหางควายข้ามล้าน ้าด้วยกัน ส่วนสะพานขนาดเล็กชาวบ้านเรียกว่า “ขัว” ใช้ต้นไม้ขนาดใหญ่
เพียงต้นเดียววางพาดระหว่างฝั่งล้าน ้าจากฝั่งหนึ่งไปยังฝั่งหนึ่ง แล้วท้าราวจับเพ่ือพยุงเดินข้ามฝั่งไป 
ผ่านได้เฉพาะคน ส่วนใหญ่แล้วชาวบ้านจะใช้สัญจรในช่วงที่น ้ายังไม่ท่วมสะพานเท่านั น ทั งขัวใหญ่
หรือขัวเล็ก ถ้าสะพานช้ารุด ชาวบ้านทั งสองฝั่งก็จะชักชวนกันมาช่วยสร้างหรือซ่อมแซมเพราะเป็น
เรื่องที่ส้าคัญมากในการที่จะไปมาหาสู่กันระหว่างหมู่บ้านของคนสองฝั่งล้าน ้าเสียวเพ่ือไปมาหาสู่กัน 
(พระครูวรพจน์พิศาล, 2564: สัมภาษณ์)    

5.2.3 การปรับตัวด้านประเพณีและพิธีกรรม  
 ประเพณีและวัฒนธรรมเป็นของคู่กันมากับผู้คนในรูปแบบของวิถีชีวิตของคนลุ่มน ้าเสียว

ใหญ่ตอนบนถือได้ว่ามีความส้าคัญอย่างยิ่งกับชาวบ้านที่อาศัยอยู่ตามลุ่มน ้า เพราะประเพณีวัฒนธรรม
ถือปฏิบัติกันมาตั งแต่อดีตจนมาถึงปัจจุบัน สืบทอดประเพณีวัฒนธรรมที่มีความเชื่อต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์
หรือสิ่งลี่ลับที่ไม่สามารถมองเห็นด้วยตาเปล่าแต่อาศัยการบอกเล่าประวัติศาสตร์ความเชื่อความ
ศรัทธาของสถานที่นั น เริ่มตั งแต่ต้นน ้าลงไปเรื่อย ๆ ตามลุ่มน ้า ถึงตอนล่างของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
แยกออกได้ดังนี  
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  5.2.3.1 เลี้ยงผีปู่ตา  
   ขั นตอนพิธีกรรมเลี ยงผีปู่ตา ดังนี  1) ช่วงเช้าจะเป็นพิธีเลี ยงเจ้าปู่ศาลปู่ตาโดยจะ

ผ่านพ่อจ ้าหรือแม่จ ้าเป็นผู้บอกกล่าวติดต่อสื่อสารกับปู่ตา 2) พิธีทางสงฆ์ ชาวบ้านนิมนต์พระสงฆ์มา
เจริญพุทธมนต์และถวายภัตตาหารเพลต่อด้วยประพรมน ้าพุทธมนต์ให้กับชาวบ้านผู้มาร่วมงานเพ่ือ
ความเป็นสิริมงคลกับชาวบ้านถือได้ว่าเป็นสิ่งส้าคัญที่ชาวบ้านร่วมกันประกอบพิธีกรรมเป็นเครื่องหล่อ
เลี ยงศาสนาให้ด้ารงอยู่อีกทั งยังเป็นแหล่งก่อให้เกิดประเพณีและวัฒนธรรม เมื่อพอถึงเดือน 6,7 
ชาวบ้านทุกหมู่บ้านทั งหมดในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนเริ่มตั งแต่ต้นน ้าจนถึงปลายน ้า เช่น บ้านค้อโนน
อุดม บ้านหนองโดน บ้านหอกลอง บ้านหนองสิม บ้านโคกลี  และบ้านบรบือ ลงไปตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ 
ได้รวมกันจัดงานประเพณีเลี ยงใหญ่เจ้าปู่จูมค้าที่อยู่ต้นน ้า ต่อมาค่อยได้มาเลี ยงปู่จูมเงินที่หมู่บ้าน
ตนเองโดยมีเครื่องเซ่นไหว้ เช่น เหล้า ไก่ เป็ด หัวหมู ผลไม้ หมากพลุบุหรี่  โดยผ่านเฒ่าจ ้าแม่จ ้าเป็นผู้
บอกกล่าว ประเพณีการเลี ยงผีปู่ตาเป็นประเพณีความเชื่อของชาวอีสานที่มีความเกี่ยวพันธ์ต่อเนื่องกัน
ก่อนที่จะมีการลงท้านาหรือก่อนท้าบุญซ้าฮะนั นก็จะต้องมีการเลี ยงผีปู่ตาเสียก่อนในช่วงเดือน 6 
ประเพณีนี เกิดขึ นจากความเชื่อในเรื่องจิตวิญญาณที่มีอ้านาจเหนือธรรมชาติ เป็นการสะท้อนให้เห็น
ถึงความสัมพันธ์ระหว่างคนกับสิ่งเหนือธรรมชาติ  

   อันเป็นผลให้เกิดประเพณีที่เกี่ยวข้องกับผี คือ ประเพณีการเลี ยงผีปู่ตาและ
ประเพณีบุญซ้าฮะขึ น ผีปู่ตาสมัยก่อนแทบทุกหมู่บ้านในภาคอีสานจะมี “ดอนปู่ตา” ซึ่งถือเป็นสถานที่
ศักดิ์สิทธิ์ในชุมชน โดยมีความเชื่อว่าดอนปู่ตาเป็นที่อยู่อาศัยของผีบรรพบุรุษของหมู่บ้าน ปู่ตา 
หมายถึง วิญญาณของบรรพบุรุษที่ล่วงลับไปแล้ว ปู่เป็นวิญาณทางพ่อ ย่าเป็นวิญญาณทางแม่ คนใน
ชุมชนจึงปลูก “ตูบ” หรือ“หอ” ให้ผีปู่ตาอาศัย ซึ่งอาจจะมีรูปปั้นเป็นตัวแทนหรือไม่มีก็ได้ โดยถือว่า
เป็นเขตพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ ผู้ใดจะรุกล ้าหรือตัดต้นไม้แสดงวาจาหยาบคายไม่ได้ความเคารพ ดังนั น ดอนปู่
ตาจึงกลายเป็นทรัพยากรป่าไม้ขนาดเล็ก ๆ และเป็นพื นที่ป่าสงวนหรือที่สาธารณะของคนในชุมชนไป
ในตัวประเพณีวัฒนธรรมและความเชื่อของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนนับถือศาสนาพุทธเป็นหลัก
คนในชุมชนช่วงอายุประมาณ 40 ปีขึ นไปยังมีความเชื่อในเรื่องพิธีกรรมหรือกฎแห่งกรรม มีความเชื่อ
ที่ว่าท้าดีได้ดี ท้าชั่วได้ชั่ว ชุมชนมีความเชื่อมีความเคารพความศรัทธาในเรื่องของประเพณีพิธีกรรม 

    มานะ ภูผา (2564: สัมภาษณ์) เล่าว่า ชุมชนได้มีกิจกรรมทางความเชื่อ
รวมกันเชื่อในสิ่งเหนือธรรมชาติเดียวกัน ชุมชนได้พบปะเจอกันและอาศัยหนองบ่อซึ่งเป็นแหล่ง
ธรรมชาติเกิดมีความส้านึกร่วมของความเป็นท้องถิ่นเดียวกัน ไม่ว่าจะเป็นการนับถือกราบไหว้บูชาพ่อ
ปู่จูมค้าแล้วหนองบ่อก็กลายเป็นแหล่งทรัพยากรที่ชุมชนได้อาศัยประโยชน์ด้วยกันท้าให้เกิดความเชื่อ
และความส้านึกร่วมกันในทั ง 3 ชุมชนส่วนยายศรี วงษ์ษา (2564: สัมภาษณ์) เล่าว่า ในสมัยอดีตศาล
เจ้าปู่เป็นศาลไม้ธรรมดาเหมือนเถียงนาบ้านเราเป็นตูบนี่ละมีมาแต่นานแล้ว ชาวบ้านซ้าแฮดก็ไปไหว้
พ่อปู่เช่นกันไปบนบานศาลกล่าวไปขอกับพ่อปู่ให้เป็นคนรักษาคุ้มครองให้มันเป็นธรรมชาติ ให้ผู้คนอยู่
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ดีมีแฮง พ่อปู่จูมค้ามีภรรยาชื่อแม่บุญมาและมีลูกชายชื่อเกียรติศักดิ์เป็นทหาร ลูกสาวชื่อจ้าปาที่อยู่
ศาลข้างหน้า 

  

 
 

ภาพที่ 82 ชาวบ้านท้าพิธีเลี ยงเจ้าปู่จูมค้าหนองบ่อ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
 5.2.3.2 บุญฝาย   
  ประเพณีบุญฝายของชุมชนมีมาตั งแต่อดีตจนมาถึงปัจจุบันโดยมีพิธีกรรมและ

ขั นตอน ดังนี  1) ช่วงเช้าพ่อจ ้าจะท้าพิธีเลี ยงปู่ตาจะน้าอาหารคาวหวาน ผลไม้ เหล้า ไก่ ไปเซ่นไหว้ต่อ
ปู่ตา 2) พอถึงเวลา 10.00 น. นิมนต์พระสงฆ์เจริญพุทธมนต์พร้อมด้วยถวายภัตตาหารเพลอุทิศส่วน
กุศลให้กับบรรพบุรุษที่ล่วงลับไปแล้ว 3) ชาวบ้านจุดบั งไฟเสี่ยงทาย จ้านวน 3 บั ง และเป็นอันเสร็จพิธี 
สอดคล้องกับพระลูกวัดชาวบ้านแคนวัดสระแคนพระทองอินทร์ ภทฺทจิตฺโต (25645 : สัมภาษณ์) เล่า
ว่า บุญฝายบ้านแคนจะจัดขึ นในช่วงเดือน 7 ของทุกปีนิมนต์พระสงฆ์เจริญพุทธมนต์และถวาย
ภัตตาหารเพลอุทิศส่วนให้แด่บรรพบุรุษที่ล่วงลับไปแล้ว ต่อด้วยจุดบั งไฟท้วย 3 บั ง เพ่ือใช้เสี่ยงทาย
ฟ้าฝน สัตว์เลี ยงและคนบ้านเมือง เพราะในช่วงเดือนหกเป็นฤดูกาลลงท้านาของชุมชนลุ่มน ้าเสียว 
เพ่ือให้ฝนตกต้องตามฤดูกาล ชาวบ้านได้ร่วมกันจัดเตรียมภัตตาหารพร้อมถวายพระสงฆ์ สะท้อนเห็น
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ถึงความสามัคคีของชาวบ้านได้พูดคุ้นกันพบประกันมีเสียงหัวเราะรอยยิ มใบหน้าของชาวบ้านมี
ความสุขในช่วงเป็นบุญเป็นงานก่อนที่จะลงท้านายิ่งเป็นภาพที่ประทับเห็นชาวบ้านมีความรักใคร่
สามัคคีกันและเป็นการอนุรักษ์พื นที่ศักดิ์สิทธิ์ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  

  ในส่วนอดีตก้านันต้าบลแคน เล่าว่า การท้าบุญฝายหรือเลี ยงผีปู่ตานั นเป็นการอุทิศ
ส่วนกุศลให้แก่บรรพบุรุษที่ตายไปแล้วและเพ่ือให้อยู่ดีมีแฮง มีสุขภาพที่แข็งแรงขอให้ผีปู่ตาช่วย
ปกป้องคุ้มครองภัยอันตรายต่าง ๆ ไม่ให้สิ่งที่ไม่ดีเข้ามาภายในหมู่บ้านและขอให้ฝนตกต้องตามฤดูกาล 
มีเรื่องเล่าว่าเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ดอนปู่ตาที่มีต้นไม้ขึ นเต็มไปหมดเป็นป่าทึบขนาดใหญ่ มีชาวบ้านกับ
พวกได้เข้าไปตัดต้นไม้ เพ่ือจะไปสร้างบ้านปรากฎว่าตัดต้นไม้ขาดแล้ว แต่ต้นไม้ไม่ล้มยังตั งอยู่ที่เดิมท้า
ให้ชาวบ้านตกใจ พอตกกลางคืนมีวิญญาณท่ีสิงสถิตอยู่ต้นไม้ได้ไปหาชาวบ้านที่ตัดต้นไม้ที่ป่าดอนปู่ตา 
เพ่ือให้ไปขอขมาลาโทษที่ได้ไปล่วงเกินในการตัดต้นไม้ ตื่นเช้ามาพวกที่ไปตัดต้นไม้ก็ได้พากันไปขอ
ขมาต่อต้นไม้ต้นนั น ท้าให้ชาวบ้านเกิดความเชื่อว่ามีผีสางเทวดา สิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ดูแลป่าอยู่ จึงท้าให้
ชาวบ้านก่อนจะลงท้านาแต่ละปีต้องปลงหรือเลี ยงผีปู่ตาก่อนทุกครั ง โดยนิมนต์พระสงฆ์เจริญพุทธ
มนต์พร้อมถวายภัตตาหารเพล เพ่ืออุทิศส่วนกุศลให้แด่บรรพบุรุษผู้ล่วงลับไปแล้ว ฝายแต่ละฝายนั น
เป็นดินกั นหรือปั้นดินเป็นคูให้สูงที่ชาวบ้านช่วยกันท้าขึ น เพ่ือชะลอน ้าหรือกั นน ้าไว้ใช่เพ่ือการเกษตร
เลี ยงสัตว์และอุปโภคบริโภคในชุมชน สะท้อนให้เห็นถึงความผูกพันระหว่างสิ่งเหนือธรรมชาติกับคน 
ทุกพื นที่ตามหมู่บ้านจัดพิธีกรรมเลี ยงผีปู่ตาอาฮักก่อนลงท้านาเป็นประจ้าทุกปี (ถวิล  ดงอุทิศ , 2564: 
สัมภาษณ์) 

  เป็นการสะท้อนให้เห็นถึงความเชื่อในเรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์ของชาวบ้านและเป็นพื นที่ผูก
ติดกับความเชื่อของชุมชนเกิดการรวมตัวกันเพ่ือท้ากิจกรรมต่าง ๆ เพ่ือแสดงความเคารพสิ่งศักดิ์สิทธิ์
ที่ชุมชนศรัทธา ก่อให้เกิดปฏิสัมพันธ์และความสัมพันธ์ที่เข้มแข็งของชุมชน รวมทั งยังเป็นพื นที่
สาธารณะเพ่ือจัดงานตามประเพณีวัฒนธรรมของชาวบ้านอีกด้วย เป็นการเห็นถึงอัตตลักษณ์ภายใน
ชุมชนประเพณีความเชื่อเกี่ยวกับสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่อยู่ตามล้าน ้าเสียวมีความส้าคัญต่อการด้าเนินชีวิต และ
การวางแนวปฏิบัติร่วมกันในชุมชนว่ามีส่วนร่วมให้ เกิดความเข้มแข็งชาวบ้านจะร่วมกันประกอบ
พิธีกรรมเลี ยง ผีตาแฮก ผีปู่ตา ตามประเพณีความเชื่อที่มีมาแต่บรรพบุรุษก่อนลงมือท้านาปักด้าข้าว 
เพ่ือเป็นการบวงสรวงให้เทพยดาบันดาลให้ฝนตกตามฤดูกาล แม่โพสพ แม่ธรณีให้ปกปักรักษ์ไร่นา ให้
ต้นข้าวเจริญงอกงามอุดมสมบูรณ์ นอกจากนั นยังพบว่ามีประเพณีเลี ยงผีปู่ตาซึ่งถือปฏิบัติทอดต่อกัน
มาจนถึงปัจจุบัน เพ่ือให้ชาวบ้านตระหนักถึงการดูแลรักษาป่าต้นน ้าและทรัพยากรธรรมชาติในป่าที่
ชาวบ้านในชุมชนต้องช่วยกันดูแลรักษา ไม่เข้าไปตัดไม้ ไม่เข้าไปเก็บของป่าในช่วงห้าม ไม่เข้าไปล่า
สัตว์ อย่างนี เป็นต้น 
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  การเลี ยงผีปู่ตากับประเพณีบุญซ้าฮะ คือ บุญเดือน 6-7 ถือเป็นประเพณีความเชื่อ
ของชาวบ้านเริ่มตั งแต่ต้นน ้ามีเจ้าปู่จูมค้าเป็นประธานของผีปู่ตาอยู่หนองบ่อถัดจากหนองบ่อลงมีเจ้าปู่
จูมเงินน้องชายเจ้าปู่จูมค้าอยู่บ้านโคกลี ติดกับล้าน้าเสียวใหญ่ตั งอยู่บริเวณวัดโคกลี แล้วก็ถัดลงไปเรื่อย 
ๆ ตามหมู่บ้านต่างมีศาลปู่ตาติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ทุกหมู่บ้าน พอถึงเดือน 6 ออกใหม่ชาวบ้านจะพา
กันเอาบุญเลี ยงผีปู่ตาเป็นประจ้าทุกปีได้นิมนต์พระสงฆ์เจริญพระพุทธมนต์ต่อด้วยถวายภัตตาหารเพล 
ถือเป็นประเพณีวัฒนธรรมสืบทอดกันมาตั งแต่บรรพบุรุษ แสดงให้เห็นถึงตัวตนของชาวบ้านที่อาศัย
ความสัมพันธ์ระหว่างคนกับสิ่งเหนือธรรมชาติ ซึ่งเกิดจากความเชื่อในเรื่องจิตวิญญาณที่มีอ้านาจ
เหนือธรรมชาติ เป็นสิ่งที่มองไม่เห็นตัวตนและจับต้องไม่ได้ แต่อย่างไรก็ตามประเพณีทั งสองนี บางหมู่
จะรวมกันไว้ในเดือน 6 หรือบางหมู่จะแยกออกจากกันก็มี ภายในงานพิธีกรรมจะอันเชิญรูปเหมือน
เจ้าปู่จูมค้าออกมาตั งไว้ข้างหน้าศาล เพ่ือให้ชาวบ้านได้สรงน ้าขอพรจากเจ้าปู่จูมค้า และได้นิมนต์
พระสงฆ์เจริญพระพุทธมนต์ต่อด้วยถวายภัตตาหารเพลเป็นอันเสร็จพิธี หลังจากนั นจะมีหมอล้ามาล้า
แก้บนบางในแต่ละปีอาจจะมีการเปลี่ยนแปลงไปตามทุกปี แต่ขึ นอยู่กับความเหมาะสมของ
สถานการณ์บ้านเมืองด้วย ซึ่งพิธีกรรมเลี ยงผีปู่ตาชาวบ้านยึดถือปฏิบัติสืบต่อกันมายาวนานจนถึง
ปัจจุบัน เพ่ือเป็นการร่วมกันอนุรักษ์ประเพณีและพื นที่ป่าต้นน ้า โดยการให้ชาวบ้านและเยาวชน
ร่วมกันท้ากิจกรรมบวชป่า บวงสรวงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เจ้าป่า เจ้าเขา เพ่ือมาปกปักษ์รักษาป่าและคุณภาพ
น ้าให้ดีอยู่เสมอเป็นที่พ่ึงของสรรพสัตว์ทั งหลายที่อยู่ตามลุ่มน ้าและชาวบ้านได้ท้ามาหากินได้อย่าง
ราบรื่นไม่ขาดแคลนน ้า ประกอบกับเป็นการร่วมกันตรวจสอบพื นที่ป่าว่ามีสิ่งใดหายไปบ้าง ซึ่งบาง
พื นที่จะร่วมกนัปลูกป่าทดแทนในทุกปีสิ่งเหล่านี จะท้าให้มีน ้าท่าใช้สอยอย่างต่อเนื่องตลอดปี  

  ต้นน ้าหรือต้นก้าเนิดล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนอยู่ที่หนองบ่ออ้าเภอบรบือจังหวัด
มหาสารคามมีพื นที่ศักดิ์สิทธิ์อยู่ที่หนองบ่อหรือตามที่ชาวบ้านเรียกว่า เจ้าปู่จูมค้า หรือมีอีกชื่อหนึ่งที่
ชาวบ้านเรียกว่า เทพเจ้าแห่งลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ชาวบ้านจะประกอบพิธีกรรมเลี ยงเจ้าปู่จูมค้า
ในช่วงเดือน 6-7 ออกใหม่ โดยมีชาวบ้านใกล้เคียงในระแวงนั นต่างพากันมาเลี ยงมาทวนก่อนที่จะลง
นาท้าไร่ หรือบางท่านอาจจะมาแก้บนบานตามที่ได้มาขอพรจากเจ้าปู่จูมค้า โดยมีเครื่องสังเวยหลาย
อย่าง เช่น หัวหมู เหล้า ผลไม้ อาหารคาวหวาน ฯลฯ โดยผ่านแม่จ ้าเป็นผู้ติดต่อสื่อสานกับเจ้าปู่จูมค้า 
ประเพณีการเลี ยงผีปู่ตาและประเพณีบุญซ้าฮะเป็นประเพณีความเชื่อของชาวอีสาน ที่มีความสัมพันธ์
ต่อเนื่องกัน กล่าวคือก่อนจะมีการท้าบุญซ้าฮะนั นก็จะต้องมีการเลี ยงผีปู่ตาเสียก่อนในช่วงเดือน 6-7 
ทั งสองประเพณีนี ก่อนเกิดขึ นจากความเชื่อในเรื่องจิตวิญญาณ    
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ภาพที่ 83 พิธีท้าบุญฝายบ้านแคนพระสงฆ์เจริญพุทธมนต์ 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 
  สถานที่ศักดิ์สิทธิ์กับความเชื่อเกี่ยวกับน ้าที่ชาวบ้านให้ความนับถือ โดยมีกลุ่มของ

ชาวบ้านใช้ทุนทางวัฒนธรรมที่ถูกน้าเสนอมาตั งแต่อดตีจากบรรพบุรุษสู่คนรุ่นหลัง เพ่ือให้เข้าใจใน
สภาพบริบทพื นที่ของสภาพแวดล้อมทางทรัพยากรธรรมชาติรวมถึงการด้ารงชีวิตความเป็นอยู่ของ
สมาชิกในชุมชนที่มีความสัมพันธ์อันดีที่เกิดจากพื นที่บริเวณล้าน ้าเสียวใหญ่อันศักดิ์สิทธิ์ ผ่านการ
บริหารจัดการด้วยความเชื่อเรื่องเล่าต่าง ๆ จากการใช้น ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่ดังกล่าวเพ่ืออุปโภคบริโภค
ในครัวเรือนและการน้าไปประกอบพิธีกรรมส้าคัญของชุมชนผ่านสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เช่น ผีตาแฮก ผีปู่ตา เจ้า
ปู่ เจ้าที่ โดยในส่วนแรกเป็นสายน ้าที่มีชื่อเรียกแตกต่างกันไปตามลักษณะของพื นที่หรือสถานที่บริเวณ
โดยรวมถึงการน้า เรื่องเล่า ต้านานท้องถิ่น นิทาน ประวัติศาสตร์ท้องถิ่น มาเป็นส่วนประกอบ
สนับสนุนอธิบายภาพลักษณ์ของสถานที่ศักดิ์สิทธิ์เกี่ยวกับน ้าที่ไหลผ่านพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ ยังมีอิทธิพลใน
การสนับสนุนความเชื่อผ่านรูปแบบของประเพณี พิธีกรรมและเชื่อว่าน ้าเป็นพื นที่แสดงถึง
ความสัมพันธ์อันดีของชุมชนล้าน ้าเสียวใหญ่จึงสร้างความสามัคคีในชุมชุน สร้างครอบครัวสร้าง
วัฒนธรรมสร้างความอุดมสมบูรณ์  
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  ด้านวัฒนธรรมความเชื่อของชุมชนมีอยู่ 2 ประการ เช่น ความเชื่อเรื่องการนับถือผี
และนับถือตัวบุคคลที่ถูกสร้างให้เป็นผู้น้าทางวัฒนธรรมชุมชน ในส่วนคติความเชื่อของชาวอีสานใน
การด้าเนินชีวิตนั น ชาวอีสานจะมีความเชื่อที่ได้รับการสืบทอดมาจากบรรพบุรุษกล่าวคือ ความเชื่อใน
อ้านาจสิ่งลี ลับที่เหนือธรรมชาติ และเชื่อในการครองเรือน การท้ามาหาเลี ยงชีพ สิ่งใดที่โบราณห้ามว่า
เป็นโทษ และเป็นความเดือดร้อนมาให้ก็จะละเว้นและไม่ยอมท้าสิ่งนั น ส้าหรับความเชื่อในการตั ง
หมู่บ้านก็ไม่ต่างกันนัก ชาวอีสานมีการนับถือ ผีบ้านและแถนหรือผีฟ้า มีการเซ่นสรวงดวงวิญญาณ
บรรพบุรุษเพ่ือให้ช่วยปกป้องรักษาลูกหลาน มีการตั งศาลเจ้าปู่ไว้ที่ดอนปู่ตา ซึ่งมีชัยภูมิที่เหมาะสม
เป็นเนินโคก น ้าท่วมไม่ถึงและมีต้นไม้ใหญ่หนาทึบมีการก่อสร้าง ตูบ เป็นที่สถิตของเจ้าปู่ทั งหลาย 
ตลอดจนถึงการตั งหลักบ้าน (บือบ้าน)เพ่ือความเป็นสิริมงคลของหมู่บ้าน และมีการเซ่นไหว้ ผีอาฮัก 
คือ เทพารักษ์ให้ดูแลคุ้มครองผู้คนภายในหมู่บ้านให้อยู่ดีมีสุขตลอดไป (เดชา เทพสีดา , 2564: 
สัมภาษณ์)  

  การนับถือผีมีความเชื่อของคนแต่ละพื นที่ท้องถิ่นนั น เกิดปัญหาในการด้ารงชีวิต
ประจ้าวัน เช่น เมื่อชีวิตถึงคราววิบัติเกิดโรคภัยไข้เจ็บและเกิดภัยธรรมชาติ ปัญหาเหล่านั นเกินขีด
ความสามารถที่คนธรรมดาจะแก้ไขได้ คนจึงสร้างความเชื่อว่าน่าจะมีสิ่งอ้านาจลึกลับเหนือธรรมชาติ
บันดาลให้เป็นไปเช่นนั นอ้านาจนี อาจจะเป็นเทพเจ้า ภูตผี ปีศาจ วิญญาณ สัตว์ป่าเพ่ือป้องกันภัยพิบัติ
ที่เกิดกับตน มนุษย์จึงมีการวิงวอนขอความช่วยเหลือจากอ้านาจลึกลับ โดยเชื่อว่าถ้าบอกกล่าวหรือท้า
ให้อ้านาจนั นพอใจอาจจะช่วยให้ปลอดภัย เมื่อพ้นภัยก็แสดงความรู้คุณด้วยการเซ่นสรวงบูชาหรือ
ประกอบพิธีกรรมต่าง ๆ แต่ละสังคมต่างมีความเชื่อเป็นมรดกสืบต่อกันมาจนถึงปัจจุบัน  

  ต้าบลยางอีกต้าบลหนึ่งติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่พอถึงช่วงเดือน 6 และเดือน 7 ของทุก
ปี ชาวบ้านพากันประกอบพิธีกรรมเลี ยงผีปู่ตาที่อยู่บริเวณหนองคูติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ ซึ่งพื นที่ดอน
ปู่ตามีลักษณะเป็นป่าต้นไม้น้อยใหญ่สลับกันไป ชาวบ้านมีความเชื่อว่า หากไปตัดไม้หรือยิงนกภายใน
บริเวณดอนปู่ตา ผีปู่ตาจะโกรธและบันดาลให้ชีวิตประสบแต่อัปมงคล ในพิธีเลี ยงผีปู่ตานั นเฒ่าจ ้าจะ
เป็นเจ้าพิธีเพราะเฒ่าจ ้าเป็นคนกลางในการติดต่อสื่อสารกันระหว่างชาวบ้านกับผีปู่ตา เมื่อถึงวันเลี ยง
ผีปู่ตาผีบ้าน ชาวบ้านจะจัดเตรียมอาหารคาวหวานไปร่วมในพิธีเช่นไหว้ ข้าวต้มมัด ไก่ต้ม เหล้าขาว 
ปั้นข้าว ข้าวด้าข้าวแดง กล้วย น ้าอ้อย น ้าตาล น ้าเปล่า และบั งไฟเสี่ยงทาย 3 บั ง และนิมนต์พระสงฆ์
เจริญพุทธมนต์พร้อมกับถวายภัตตาหารเพล ประพรมน ้าพุทธมนต์ให้กับชาวบ้านผู้มาร่วมงาน เป็นต้น 
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ภาพที่ 84 การเลี ยงผีปู่ตาที่หนองคูหมู่บ้านยาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 

 

 
 

ภาพที่ 85 ชาวบ้านก้าลังเลี ยงผีปู่ตาที่หนองคูบ้านยาง 
ภาพโดยผู้วิจัย 
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  ผีปู่ตาที่อยู่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนชาวบ้านยังมีความเชื่อต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์หรือ
ประกอบพิธีกรรมเลี ยงปู่ตาเป็นประจ้าทุกปีเป็นการแสดงออกถึงความกตัญญูต่อผีปู่ตาที่คอยดูแล
รักษาหมู่บ้าน อีกส่วนหนึ่งเป็นสถานที่ยึดเหนี่ยวจิตใจของชาวบ้านนอกจากวัดแล้ว ยังท้าให้หมู่คณะมี
ความสุขไม่แตกแยกความสามัคคีกันปราศจากภัยอันตรายทั งหลาย มาบังเบียดก็ต้องมีสิ่งนับถือและ
ศักดิ์สิทธิ์แล้วยึดถือและปฏิบัติร่วมกัน ท้าให้จิตใจเป็นสุขและก็อยู่กันอย่างผาสุก (พิกุล พิมพาสีดา , 
2564: สัมภาษณ์)  

  ประโยชน์ของการท้าพิธีกรรมเลี ยงผีปู่ตาเป็นความเชื่อทางด้านจิตใจว่าเมื่อเจ้าปู่มา
รับอาหาร เครื่องเซ่นไหว้และอ้อนวอนช่วยคุ้มครองป้องกันอันตรายทั งปวง ให้แก่ครอบครัวสืบตระกูล
ตลอดไป ขอให้ทุกคนประสบความสุขสบายและเจริญยิ่งขึ นการเซ่นเจ้าปู่ เพ่ือเป็นการขมาโทษแก่เจ้า
บ้านเจ้าเมือง ได้แก่ การขอขมาต่อผีเจ้าปู่ผีฟ้าหลวง ซึ่งถือว่าเป็นผู้ยิ่งใหญ่มีอิทธิฤทธิ์ พิธีนี จะเกิดขึ น
เมื่อชาวนาไม่ว่าหนุ่มสาว พ่อบ้านแม่เรือนได้ร่วมพิธี การผิดประเพณี การผิดจากขนบธรรมเนียมนิยม 
เขาถือว่าเป็นการผิดเจ้าปู่ ถ้าไม่ท้าพิธีเสี่ยงผีแล้วจะประสบเหตุภัยอันตรายนานาประการเพ่ือให้เจ้าปู่
คุ้มครองบ้าน ให้มีความอุดมสมบูรณ์มีฝนตก ไม่ให้เกิดโรคภัยและท้าไร่ท้านาให้ได้ผลดีทุกปีตลอดไป 

  สถานที่ศักดิ์สิทธิ์กับความเชื่อเกี่ยวกับน ้าที่ชาวบ้านให้ความนับถือ โดยมีกลุ่มของ
ชาวบ้านใช้ทุนทางวัฒนธรรมที่ถูกน้าเสนอมาตั งแต่อดตีจากบรรพบุรุษสู่คนรุ่นหลัง เพ่ือให้เข้าใจ ใน
สภาพบริบทพื นที่ของสภาพแวดล้อมทางทรัพยากรธรรมชาติรวมถึงการด้ารงชีวิตความเป็นอยู่ของ
สมาชิกในชุมชนที่มีความสัมพันธ์อันดีที่เกิดจากพื นที่บริเวณล้าน ้าเสียวใหญ่อันศักดิ์สิทธิ์ ผ่านการ
บริหารจัดการด้วยความเชื่อเรื่องเล่าต่าง ๆ จากการใช้น ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่ดังกล่าวเพ่ืออุปโภคบริโภค
ในครัวเรือนและการน้าไปประกอบพิธีกรรมส้าคัญของชุมชนผ่านสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เช่น ผีตาแฮก ผีปู่ตา  
เจ้าปู่ เจ้าที่ โดยในส่วนแรกเป็นสายน ้าที่มีชื่อเรียกแตกต่างกันไปตามลักษณะของพื นที่หรือสถานที่
บริเวณโดยรวมถึงการน้า เรื่องเล่า ต้านานท้องถิ่น นิทาน ประวัติศาสตร์ท้องถิ่น มาเป็นส่วนประกอบ
สนับสนุนอธิบายภาพลักษณ์ของสถานที่ศักดิ์สิทธิ์เกี่ยวกับน ้าที่ไหลผ่านพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ยังมีอิทธิพลในการ
สนับสนุนความเชื่อผ่านรูปแบบของประเพณี พิธีกรรมและเชื่อว่าน ้าเป็นพื นที่แสดงถึงความสัมพันธ์อันดี
ของชุมชนล้าน ้าเสียวใหญ่จึงสร้างความสามัคคีในชุมชุน สร้างครอบครัวสร้างวัฒนธรรมสร้างความอุดม
สมบูรณ์ 

  สภาพพื นที่สิ่ งศักดิ์สิทธิ์อยู่ตามล้าน ้ า เสียวใหญ่ตอนบน บางพื นที่ เริ่มปรับ
เปลี่ยนแปลงไปตามสภาพความเป็นอยู่ของชุมชนให้เข้ากับสภาพแวดล้อมบริบทพื นที่ เพราะล้าน ้า
เสียวใหญ่มีการขุดลอกปรับสภาพภูมิทัศน์เพ่ือให้สัญจรไปมาได้สะดวก ปัจจุบันนี คูดินตามล้าน ้าเสียว
ใหญ่มีขนาดใหญ่รถวิ่งไปมาได้สะดวกและอีกอย่างหนึ่งเพ่ือป้องกันน ้าไม่ให้ไหลออกมาท่วมข้าวในนา
ของชาวบ้านในช่วงหน้าฝนน ้ามา ส่วนของชาวบ้านมีวิถีชีวิตที่ผูกพันอยู่กับสายน ้ามากอย่างยาวนาน 
สายน ้าน้าพาความอุดมสมบูรณ์มาสู่ชีวิตชุมชน ก่อเกิดต้านาน วิถีความเชื่อ การประกอบสัมมาอาชีพ 
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สะท้อนถึงความผูกพันระหว่างคนกับธรรมชาติและสายน ้า ผ่านถึงวัฒนธรรมและประเพณีอันดีงาม
ของชาวบ้านล้วนแล้วแสดงให้เห็นถึงวิถีชีวิตของมนุษย์ที่เกี่ยวข้องกับธรรมชาติอย่างแยกไม่ออก ล้าน ้า
เสียวหล่อเลี ยงสรรพสัตว์สารพัดข้าวปลาอาหารหรือต้นก้าเนิดเกิดที่หนองบ่อบรบือ คนเรียกชื่อว่าล้า
เสียวตลอดกาล ในบทความของท่านที่เขียนไว้ใช้นามแฝงว่า ผู้เฒ่าสวนไผ่ 12 ส.ค. 56 ที่เขียนเป็นบท
กลอนก้าเนิดล้าน ้าเสียวใหญ่ (สมัย ประทุม, 2564: สัมภาษณ์) 

 
กลอนก้าเนิดล้าน ้าเสียว 

     ที่ราบสูงมีชื่อว่าสะดืออีสาน              ตามต้านานเป็นดงดอนท่ีเหมาะสม 
สรรพสิ่งทั่วแคว้นเหมือนแดนพรม               ดังค้าคม “บ่อระบือ” ชื่อดังไกล 
        เริ่มมีคนมาอาศัยใกล้หนองน ้า           พ่ึงพาความอุดมที่หลากหลาย 
สรรพสัตว์นานามีมากมาย                      อยู่กระจายทั่วถิ่นหากินเพลิน 
      ล้าน ้าไหลเลี ยวคดลดหลั่นลง          ไหลผ่านพงทุ่งนาป่าโคกเขิน  
ธารน ้าผ่านไหลผ่อนดอนดินเนิน               น ้าไหลเดินกัดเซาะเป็นเกาะทราย 
       ที่ราบลุ่มไหลลึกเป็นหลุมกว้าง         ทั งสองข้างพังยุบบุบสลาย 
เกิดเป็นหนองบ่อใหญ่ใกล้เนินทราย           ดูแล้วคล้ายกระทะกว้างอยู่ข้างโพน 
      พอน ้าเต็มเอ่อล้นก้นกระทะ             พัดปูปลาแพร่กระจายในหน้าฝน   
ขยายพันธุ์วางไข่ไกลวังวน                      น่าฉงนมัจฉาในวาริน 
      สายน ้านิ่งติงไหวไหลระลอก            ดูไม่ออกลึกล ้ากระแสสินธุ 
มัจฉาว่ายแหวกเล่นเป็นอาจินต์                  นั นเป็นถิ่นหลบภัยในสายชล 
        ท้องทุ่งกว้างยืนมองสองฟากฝั่ง         ธารายังเปรียบได้คล้ายถนน 
ลดเลี ยวเลาะป่ารกวกเวียนวน                   ช่างน่ายลเย็นย่้าค่้าลงแลง 
       เสียงน ้าไหลเรไรร้องมองไม่เห็น        เช้าจรดเย็นแปรเปลี่ยนเวียนตามแสง 
รุ่งอรุณเปิดม่านตะวันแดง                         นกกาแข่งบินถลาออกหากิน 
       ไล่วัวควายออกไปหากินหญ้า              ตามคันนาหญ้ารกปกทรัพย์สิน 
ปลูกพืชไว้จ่ายจับทรัพย์ในดิน                    ไม่ต้องดิ นรนร้อนนอนวางมือ 
       ล้าน ้าเสียวหล่อเลี ยงสรรพสัตว์          สารพัดข้าวปลาอาหารหรือ 
ต้นก้าเนิดเกิดที่ “หนองบ่อบรบือ”             คนเรียกชื่อล้าเสียวตลอดกาล 
                                                ผู้เฒ่า สวนไผ่ 12 ส.ค. 56 
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 สรุปว่า การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมในการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่ม
น ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีอยู่ 3 ด้าน ได้แก่ 1) ด้านสังคม 2) ด้านเศรษฐกิจ และ 3) ด้านภูมิปัญญา แสดง
ให้เห็นว่าทั งสามด้านของทุนทางสังคมมีการปรับตัวโดยการสร้างเครือข่าย อาสาสมัครลุ่มน ้าเสียว 
กลุ่มอนุรักษ์ในการจัดการทรัพยากรน ้ามีความสัมพันธ์ซึ่งกันและกัน ในส่วนด้านเศรษฐกิจชุมชน
ปรับตัวโดยมีอาชีพหลักอาชีพรองอาชีพเสริมเพ่ือให้เข้ากับยุคสมัยใหม่และด้านภูมิปัญญาเป็นองค์
ความรู้ในด้านต่าง ๆ ในการปรับตัวเพ่ือความอยู่รอดของชุมชนเพ่ือให้เข้ากับสภาพพื นที่บริบทท้องถิ่น
ในชุมชนเป็นการรักษาระบบนิเวศในการจัดการทรัพยากรน ้าให้คงอยู่ตลอดไป 

 การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้า
เสียวใหญ่ตอนบน มีอยู่ 3 ด้าน ได้แก่ 1) การปรับตัวด้านทรัพยากร กล่าวคือ ชาวบ้านปลู กต้นยุคา
ลิปตัสตามล้าน ้าเสียวใหญ่เพ่ือช่วยป้องกันการพังทะลายของหน้าดินและสิ่งสกปกลงไปในน ้า 2) การ
ปรับตัวด้านความเชื่อ กล่าวคือ สะท้อนให้เห็นว่าชุมชนมีความเชื่อเกี่ยวกับผีปู่ตา ศาลเจ้าปู่ บุญฝาย 
และสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่อยู่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ เพ่ือเป็นการอนุรักษ์ พื นที่ศักดิ์สิทธิ์ให้คงอยู่ถาวร และ 3) 
การปรับตัวด้านประเพณีพิธีกรรมโดยชุมชนใช้พิธีกรรม กล่าวคือ พิธีเลี ยวผีปู่ตาและบุญฝายในพื นที่
ตรงเป็นฝายเก่าท้าพิธีกรรมโดยชาวบ้านชื่อศาลส้าเร็จรูปมาตั งไว้บริเวณที่เป็นฝายสร้างใหม่ เพ่ือเป็น
การต่อรองในการจัดการทรัพยากรน ้าและเป็นการร้าลึกถึงบรรพบุรุษท่ีค่อยปกปักรักษาคุ้มครองล้าน ้า
เสียวใหญ่ให้อยู่กับชุมชนต่อไป 



 

 

 

บทที่ 6 
สรุป อภิปรายผล และข้อเสอนแนะ 

 
 การศึกษาวิจัยเรื่อง การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการ
จัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ได้น้าแนวคิดนิเวศวิทยาวัฒนธรรม แนวคิดการปรับตัว
ทางวัฒนธรรม แนวคิดการจัดการทรัพยากรน ้าและแนวคิดทุนทางสังคมและวัฒนธรรม น้ามาเป็น
กรอบแนวคิดวิเคราะห์ในการศึกษาครั งนี  โดยน้าเสนอข้อมูลตามล้าดับ ดังนี   

1. สรุป 
2. อภิปรายผล 
3. ข้อเสนอแนะ  

 
6.1 สรุป 

จากการศึกษาวิจัยเรื่อง การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการ
จัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ผู้วิจัยได้สรุปไว้ 3 ประเด็น มีรายละเอียด ดังนี  

 6.1.1 ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมของชุมชนลุ่มน้้าเสียวใหญ่ตอนบน 
  ในพื นที่ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีทุนเดิมที่เป็นทุนทางสังคมและทุนทางวัฒนธรรม

ของชุมชนมาตั งแต่อดีตจนมาถึงปัจจุบัน แยกออกได้ 6 ด้าน ดังนี   
   6.1.1.1 ด้านสังคม ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีหลายต้าบลหลายหมู่บ้านแต่

ละพื นที่มีโครงสร้างทางชุมชนมีผู้น้าที่เป็นทางการและผู้น้าไม่เป็นทางการ ประกอบไปด้วยทุนทาง
ครอบครัวทุนทางองค์กรทุนทางเครือข่ายและทุนทางเครือญาติ ซึ่งล้วนแล้วมีความสัมพันธ์พ่ึงพา
อาศัยกัน ดังเช่นชุมชนที่มีผู้น้าชุมชนแบบเป็นทางการและผู้น้าชุมชนแบบไม่เป็นทางการ ชุมชนได้
เลือกตั งถิ่นฐานตามทั งสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมาตั งแต่อดีตจนมาถึงปัจจุบันจะเป็นชุมชนขนาด
ใหญ่หรือเล็กที่มีความหลากหลายไม่เท่ากันแต่ต้นทุนและศักยภาพของชุมชนมีหลายด้านด้วยกันและ
อาจจะแตกต่างกันบาง ซึ่งจะมีทุนทางด้านบุคคลและทุนทางด้านกายภาพชุมชน  

    ทุนทางบุคคลชุมชนหรือหมู่บ้านในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีหลายหมู่บ้าน
แต่ละหมู่บ้านนั นต้องมีผู้น้าในชุมชนจะกล่าวถึงผู้น้าที่ชาวบ้านให้ความเคารพนับถือ ซึ่งมีทั งแบบเป็น
ทางการและไม่เป็นทางการ คือ ผู้น้าทางศาสนาที่ชาวบ้านให้ความเคารพเชื่อฟังและยังเป็นบุคคลที่
สามารถสื่อสารความดีมีสุขภาพในด้านจิตใจและจิตวิญญาณของคนในชุมชนอีกด้วยซึ่งผู้น้าไม่เป็น
ทางการ เช่น พ่อจ ้า ปราชญ์ชาวบ้าน พระสงฆ์ พ่อพราหมณ์ หมอสูตร เป็นต้น ในส่วนผู้น้าที่เป็น
ทางการสื่อสารกับสังคมภายนอกกับหน่วยงานราชการซึ่งบุคคลเหล่านั น คือ ก้านัน ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วย
ผู้ใหญ่บ้าน สมาชิกองค์การบริหารส่วนต้าบล อสมและกลุ่มต่าง ๆ ภายในชุมชน ในส่วนของชุมชน
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ชาวบ้านโดยทั่วไปในยังคงให้ความสัมพันธ์ด้วยกันระหว่างครอบครัวเครือญาติหรือบ้านใกล้ชิด และ
คุณค่าของชุมชนต่อธรรมชาติที่เข้าไปใช้ประโยชน์หรือคุณค่าทางความสัมพันธ์ระหว่างของคนกับสิ่ง
เหนือธรรมชาติในระบบเหล่านี ได้หล่อเลี ยงชุมชนสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่มายาวนาน ปัจจุบันยัง
คงเหลือให้เห็นน้อยมากในชุมชน  

   ทุนทางกายภาพชุมชนทั งที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการเป็นโครงสร้างองค์กร
ชุมชนท้าให้เกิดประโยชน์ คือ ท้าให้เราเห็นถึงความสัมพันธ์ในชุมชนชัดเจน ทั งความสัมพันธ์ทาง
อ้านาจความสัมพันธ์ที่เป็นมิตรและขัดแย้งกัน ผังโครงสร้างองค์กรชุมชนจะท้าให้เราเห็นศักยภาพที่มี
อยู่ผ่านเครือข่ายความสัมพันธ์ที่มีอยู่แล้วกายภาพชุมชนหรืออุปนิสัยของคนในชุมชนปัจจุบันแตกต่าง
จากคนในชุมชนอดีตมาก เช่น ในอดีตมีลักษณะที่โดดเด่นมีภูมิบ้านที่ดีหรือที่ชาวบ้านเรียกว่า เปิงบ้าน 
ที่มีความแตกต่างกันในละหมู่บ้านชุมชน กล่าวคือ เปิงบ้านเพ่ือลักเล็กขโมยน้อย เปิงบ้านเพ่ือค้าขาย 
ไปรับจ้าง เหล่านี เป็นต้น ถือได้ว่าบางชุมชนเองมีความโดดเด่นอย่างเห็นได้ชัด เช่น ความสามัคคี การ
เสียสละประโยชน์ส่วนตัวเพ่ือส่วนร่วม การช่วยเหลือกันและกัน การแบ่งปันให้ความช่วยเหลือกับสิ่ง
ต่าง ๆ เพราะคนในชุมชนล้วนแล้วแต่เป็นคนใกล้ชิดกันเป็นญาติแบบพ่ีแบบน้องปกครองกันง่ายใน
ส่วนของปัจจุบัน ระบบการปกครองแบบเก่าก็เริ่มจะจางหายไปไม่เหลือให้เห็นแล้ว วัฒนธรรม การ
ด้ารงชีพ วิถีชีวิต ภาษา สิ่งเหล่านี  จึงเป็นปัจจัยส้าคัญท่ีท้าให้คนในชุมชนหมู่บ้านมีการเปลี่ยนแปลงไป
ทางด้านสังคม  

    ทุนทางองค์กรถือได้ว่ามีศักยภาพเพียงพอต่อชุมชนมีความโดดเด่น ในด้านที่
แตกต่างกันออกไปมีความสัมพันธ์ลักษณะของผู้น้าชุมชนย่อมส่งผลต่อการรวมกลุ่มและจัดตั งองค์กร
ในชุมชน เพ่ือที่จะพัฒนาชุมชนให้เป็นชุมชนต้นแบบ เช่น กลุ่มอนุรักษ์ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน กลุ่ม
อนุรักษ์วังปลา กลุ่มเกษตรปลอดสารพิษ กลุ่มทอผ้าไหม กลุ่มท้าอาหาร กลุ่มอาสาสมัครสาธารณสุข
หมู่บ้าน สหกรณ์กองทุนออมทรัพย์ กลุ่มเศรษฐกิจพอเพียง กลุ่มผู้ใช้น ้า กลุ่มสตรี กองทุนแม่ของ
แผ่นดิน (ต้นกล้า) กองทุนหมู่บ้าน กลุ่มจักรสาน กลุ่มผลิตกลองยาว เป็นต้น การรวมกลุ่มกันนับได้ว่า
เป็นความสามัคคีของชุมชนเพ่ือที่จะไปในทิศทางเดียวกันและความเข็มแขงขององค์กรภายในชุมชน
อีกด้วย 

    ทุนทางประวัติศาสตร์บ่งบอกถึงอัตลักษณ์ความเป็นชุมชนต่อสิ่งต่าง ๆ อาจ
กล่าวได้ว่าชุมชนเป็นผลผลิตทางด้านประวัติศาสตร์ เช่น เรื่องเล่านิทาน ต้านานปราฎการณ์ต่างสิ่งที่
ถูกบันทึกไว้ในชุมชน ได้แก่ สถานที่ส้าคัญหรือบุคคลในค้าสอนผ่านพิธีกรรมหรือแบบแผนจารีต
ประเพณีวัฒนธรรมและเหตุการณ์ต่าง ๆ ชุมชนต่างต้องมีประวัติศาสตร์ถึงความเป็นมาของชุมชนถือ
ได้ว่าเป็นโครงสร้างชุมชนอีกอันหนึ่งที่ผ่านเข้ามาภายในชุมชนอาจจะมีการเปลี่ยนแปลงไปตามผู้บอก
เล่า เป็นการเรียนรู้ที่ส้าคัญที่สุดอย่างหนึ่ง เพราะการทบทวนท้าให้เห็นถึงเหตุปัจจัยที่ท้าให้ชีวิตชุมชน
เป็นอย่างที่เห็นอยู่ในปัจจุบัน นอกจากนี ยังเป็นการกระตุ้นจิตส้านึกชุมชนทางประวัติศาสตร์และ



 

 

  225 

ส้านึกทางการเมือง ท้าให้ชุมชนรู้สึกตัวต้องการลุกขึ นเพ่ือก้าหนดชะตาชีวิตของตนเองถึงแม้ว่า
ประวัติศาสตร์ชุมชนจะมีความแตกต่างจากประวัติศาสตร์ชาติ แต่การท้าความเข้าใจหรือการรับรู้
เหตุการณ์เรื่องราวที่ส้าคัญเพ่ือจะท้าให้เข้าใจความเป็นไปของท้องถิ่นได้ดีขึ น การหาข้อมูลใน
ประวัติศาสตร์ท้องถิ่นต้องอาศัยผู้เฒ่าผู้แก่ ผู้น้าชุมชนด้านต่าง ๆ กับการท้าความเข้าใจประวัติศาสตร์
ชุมชนอาจแบ่งเรื่องราวออกเป็นกลุ่ม เช่น ประวัติศาสตร์สังคมวัฒนธรรม เศรษฐกิจและวิถีชีวิตใน
ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีเรื่องราวมากมายเกี่ยวกับสายน ้า 

    ในส่วนทุนทางสุขภาพเป็นสิ่งส้าคัญมากกับสังคมและสิ่งแวดล้อม ในระบบ
สุขภาพของชุมชนท้าให้เราได้เห็นความหลากหลายของการเยียวยารักษาโรคต่าง ๆ เช่น การรักษา
ด้วยยาแบบแผนปัจจุบัน การรักษาด้วยยาสมุนไพรพื นบ้านของคนในชุมชน ชาวบ้านอาจจะมีการ
เยียวยารักษาโรคที่เราไม่รู้และอยู่นอกระบบการรักษาแบบสมัยใหม่ระบบดูแลสุขภาพชุมชนเป็น 
ระบบการแพทย์แบบพหุลักษณ์ที่มีความหลากหลายในการรักษาสุขภาพ เพ่ือให้ชุมชนได้เข้าใจในการ
รักษาโรคและวิธีป้องกัน เช่น โรคเบาหวาน ความดัน โรคเก๊า ไข้หวัดใหญ่ โลหิตจาง ฯลฯ เมื่อสังคม
เปลี่ยนแปลงไปการรักษาสุขภาพแบบยาสมุนไพรพื นบ้านนั นค่อยจางหายไป เพราะธรรมชาติเริ่มจะ
หมดไปเรื่อย ๆ  

    ปฏิทินชุมชนถือเป็นธรรมนูญชีวิตที่มีพลังอ้านาจให้คนอยู่ในวัฒนธรรมจัด
ภารกิจของตนครอบครัวและชุมชนให้พอดีหมู่บ้านเป็นอย่างมากบ่งบอกถึงกิจกรรมที่เกิดขึ นภายใน
ชุมชนแต่ละช่วงเวลาสิ่งที่ผู้คนในแต่ละอาชีพท้าในแต่ละช่วงเวลา การผลิตตลอดทั งปีหรือกิจกรรมทาง
วัฒนธรรม ปฏิทินชุมชนแสดงให้เห็นถึงช่วงเวลาในสังคมการท้ากิจกรรมร่วมกัน เริ่มตั งแต่การลงท้านา
หรือการผลิตตั งแต่ต้นจนถึงสิ นสุดการผลิต อาจรวมทั งการเดินทางอพยพเข้าเมืองเพ่ือหางานท้าต่าง
ถิ่น ช่วงเวลาที่ชาวบ้านท้างานบุญต่าง ๆ รวมทั งปรากฏการณ์ทางธรรมชาติ เช่น ฝนตก ฝนแล้ง น ้า
ท่วม โรคภัยหรือภัยพิบัติต่าง ๆ เป็นการแสดงถึงความเป็นไปเป็นมาของชุมชนมีการเขียนจดบันทึก
หรือจัดท้าปฏิทินชุมชนขึ นเพ่ือให้คนในชุมชนเตรียมความพร้อมรับมือกับสิ่งอื่นที่จะมาในแต่ละปี 

 6.1.1.2 ด้านเศรษฐกิจ ถือได้ว่าปัจจัยส้าคัญต่อการด้ารงชีวิตกับการพัฒนาเศรษฐกิจ
ประชาชนทุกท้องที่ น ้าเป็นปัจจัยหลักในการประกอบอาชีพ ชาวบ้านอาศัยน ้าฝน คลอง ห้วย ล้าน ้า
เสียวและน ้าบาดาล นับเป็นผลิตผลจากธรรมชาติที่เราไม่สามารถผลิตเพ่ิมขึ นมาหรือลดปริมาณที่มีอยู่
ในธรรมชาติได้เองตามต้องการ บางปีอาจเกิดฝนแล้งเป็นเหตุให้น ้าในแม่น ้าล้าธารมีน้อย จนไม่
สามารถแบ่งปันได้ทั่วถึง เพ่ือหาทางเลือกทางรอดของครอบครัวและชุมชน เพ่ือจุนเจือครอบครัว โดย
มีอาชีพหลักท้านาท้าสวน อาชีพรองเลี ยงสัตว์และอาชีพเสริม ค้าขายและรับจ้างทั่วไป เพราะว่าในแต่
ละครอบครัวนั นมีรายจ่ายจ้านวนมาก เช่น ค่าไถ่ท้านา ค่าเก่ียวข้าว ค่าอาหาร ค่างวดรถ ค่าฌาปนกิจ
ศพ ค่าออมทรัพย์และค่าประกันชีวิตในครอบครัว ปัจจุบันนี การจ้างงานก็เริ่มลดลงอย่างมาก เพราะ
เศรษฐกิจไม่ค่อยจะดี โรงงานอุตสาหกรรมก็ได้ปิดตัวลงบางโรงงานผู้คนต่างก็กลับมาอยู่ ที่บ้านมา
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ประกอบอาชีพเสริมที่บ้าน การเผาถ่าน เป็นวิถีดั งเดิมที่พบเห็นได้ทั่วไปตามพื นที่ส่วนใหญ่ในชนบท 
ถ่านที่ได้จากการเผาจะถูกน้าไปใช้ประโยชน์ส้าหรับการหุงต้มท้าอาหารและท้าประโยชน์อ่ืน ๆ ใน
ระดับครัวเรือนหรือบางครัวเรือนมีการท้าเป็นอาชีพผลิตถ่านขายสร้างรายได้ให้กับครอบครัว โดย
อาศัยวัตถุดิบในการเผาถ่านจากไม้ตามหัวไร่ปลายนาถือเป็นอาชีพเสริมของชุมชนเป็นการสร้างได้ราย
ให้กับครอบครัว ก็ยังดีท่ีมีอาชีพท้าเพ่ือสร้างรายได้ให้กับครอบครัวและได้เรียนรู้องค์ความรู้ใหม่เพ่ือใช้
ในการพัฒนาให้มีการเผาถ่านได้อย่างมีประสิทธิภาพมากขึ น  

  การค้าขายเป็นหนึ่งอาชีพเสริมของครอบครัวและเป็นอาชีพที่อิสระไม่ต้องมีเจ้านาย
โดยการใช้พื นที่อยู่บ้านในการเปิดกิจการ เช่น เปิดร้านขายของช้า ร้านอาหารตามสั่ง เลี ยงสัตว์หรือท้า
ธุรกิจส่วนตัวเล็ก ๆ น้อย สิ่งเหล่านี ที่ชุมชนภายในครอบครัวตามหมู่บ้านต่าง ๆ หรือชุมชนในแถบลุ่ม
น ้าที่ต้องดิ นรนหาวิธีการเพ่ือหารายได้มาจุนเกลือครอบครัว การเปิดร้านขายของช้าเป็นอีกวิธีหนึ่งใน
การท้าธุรกิจที่เหมาะส้าหรับคนที่ต้องการใช้ชีวิตอิสระ แต่ก็ยังมีรายได้ขณะที่อยู่บ้าน ไม่ต้องเดินทาง
ไปท้างาน ไม่ต้องมีเจ้านาย สามารถใช้ชีวิตอยู่กับครอบครัวกับเพ่ือนบ้านได้ เช่น เศรษฐกิจภายใน
ชุมชน คือ การท้านาเป็นหลักชุมชนที่อาศัยในพื นที่ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนสภาพปัจจุบันชาวบ้านแต่
ละหมู่บ้านมีการจับกลุ่มกันในการผลิตสินค้า เช่น กลุ่มทอผ้าไหม กลุ่มทอเสื่อ จะอยู่ทุกหมู่บ้านตาม
ชุมชนสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ ในส่วนของอ้าเภอวาปีปทุมที่มีทรัพยากรธรรมชาติมากกว่าอ้าเภอบรบือ 
โดยเฉพาะชาวในเขตต้าบลแคน ต้าบลบ้านหวาย ต้าบลหนองแสง จะมีการร่วมกลุ่มกันประกอบ
อาหาร เช่น กลุ่มปลาร้าบอง กลุ่มแปรรูปอาหาร กลุ่มข้าวกล้อง เป็นต้น และในบางต้าบลยังมีการร่วม
กลุ่มกันเพ่ือผลิตสินค้าในเขตต้าบลบ้านหวาย ต้าบลหนองแสงและต้าบลหัวเรือที่มีความอุดมสมบูรณ์
เต็มไปทรัพยากรธรรมชาติมีพื นที่เหมาะสมกับการเกษตร มีป่าชุมชนเป็นชุมชนที่ติกับล้าน ้าเสียวใหญ่
จึงท้าให้ชุมชนมีความเป็นอยู่ท่ีดีและเกิดการพัฒนาศักยภาพของชุมนขึ น เช่น กลุ่มผลิตกลองยาว กลุ่ม
แกะสลักหิน กลุ่มทอผ้ามัดหมี่ กลุ่มทอเสื่อกก กลุ่มปลูกผักปลอดสารพิษและศูนย์เรียนรู้เศรษฐกิจ
พอเพียง ให้ชุมชนเกิดความเข้มแข็ง ในแต่ละปีชาวอ้าเภอวาปีปทุมจะจัดงานกลองยาวประจ้าอ้าเภอ 
ซึ่งจะให้แต่ละต้าบลแต่ละหมู่บ้านได้น้าเอาของดีภายในชุมชนออกมาจัดนิทรรศการหรือจัดท้าเป็นซุ้ม
ให้ผู้คนที่มาเที่ยวงานได้เลือกชมเลือกชื่อของที่ระลึกซึ่งผู้วิจัยเองก็ได้ลงพื นที่ดูการจัดงานกลองยาว
วาปีปทุม 

  วิถีชีวิตความเป็นอยู่ชาวบ้านในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีหลายหมู่บ้านมีความ
เป็นอยู่ที่เรียบง่ายชาวบ้านหาอยู่หากินกับล้าน้าเสียวใหญ่มาโดยตลอดมีทั งแหล่งอาหารหลากหลาย
ชนิดทั งของป่าสัตว์น ้าต่อมาล้าน ้าเสียวใหญ่ได้เปลี่ยนแปลงไปชาวบ้านต้องหันมาช่วยเหลือตัวเองเพ่ิม
มากขึ นการปลูกผักกินเองและชาวบ้านก็เริ่มจะจางหายไปจากล้าน ้าเพ่ิมมากขึ น ส่วนหนุ่มสาวชาว
อีสานเมื่อแต่งงานกันแล้ว ตามปกติฝ่ายชายจะต้องไปอยู่บ้านพ่อตาแม่ยาย ต่อเมื่อมีลู กจึงขยับขยาย
ไปอยู่ที่ใหม่เรียกว่า ออกเรือนแล้วหักล้างถางพงป่าหาที่ท้านาชาวบ้านมีอาชีพหลัก คือ การท้านาปี 
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ท้านาปัง ท้าไร่ อาชีพรองลงมา คือ จักรสาน เลี ยงสัตว์ ทอผ้า ทอเสื อ เย็บเสื อผ้า ก่อสร้างและรับ
ราชการเป็นบางส่วนตามฐานะของครอบครัว 

 6.1.2.3 ด้านภูมิปัญญา ท้องถิ่นถือเป็นทุนทางสังคมอีกอย่างหนึ่งที่ชาวบ้านใช้เป็น
พื นฐานของความรอบรู้ที่สั่งสมประสบการณ์สืบเนื่องต่อกันมาทั งทางตรงและทางอ้อมซึ่งเรียนรู้จาก
ผู้ใหญ่หรือความรู้ที่สะสมสืบต่อกันมาความรู้ที่เป็นภูมิปัญญา เป็นความรู้ที่มีคุณธรรม สอนให้คนเป็น
คนดี สอนให้คนเคารพธรรมชาติรู้จักพ่ึงพาอาศัยธรรมชาติ โดยไม่ท้าลายให้เคารพสิ่งศักดิ์สิทธิ์และคน
ที่ล่วงลับไปแล้วภูมิปัญญาชาวบ้านเป็นความรู้ในเรื่องการท้ามาหากิน เช่น การจับปลา การปลูกพืช 
การเลี ยงสัตว์ การทอผ้ามัดหมี่ ทอเสื่อ และเครื่องใช้ต่าง ๆ ท้าด้วยไม้ไผ่ ด้วยหวายวัตถุดิบ การท้า
เครื่องมือทางการเกษตร การถือฮีตคองความเอื อเฟ้ือเพ่ือแผ่ซึ่งกันและกันยังเป็นพื นฐานในการ
ด้ารงชีวิตของคนในชุมชนก็ยังเหลืออยู่บ้างถึงแม้ว่าไม่เหมือนในอดีตก็ตาม แต่สิ่งส้าคัญ คือ ความรู้ภูมิ
ปัญญาที่คนรุ่นหลังสะสมมาถ่ายทอดมาตลอดนั นได้หายไปกับคนคนเฒ่าคนแก่ เช่น ภูมิปัญญาในการ
จักรสาน การเกษตร หาปลา ดนตรีพื นบ้าน สิ่งเหล่านี หากได้รับการฟ้ืนฟูเอาใจใส่ต่อการท้าเป็นฐาน
ทรัพยากรในชุมชนจะเป็นหลักสูตรหรือทักษะชีวิตของการด้ารงอยู่ของชุมชนล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 

  ภูมิปัญญาพืชสมุนไพรวิถีชีวิตของคนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ผูกพันกับป่าบุ่งป่าทามมาตั งแต่
อดีตเป็นแหล่งท้ามาหากินของชุมชนล้าน ้าเสียวใหญ่มานานจนเกิดการเรียนรู้จากธรรมชาติ เกิดการ
สะสมภูมิปัญญาท้องถิ่นในการใช้ประโยชน์จากป่าบุ่งป่าทามที่อยู่ตามฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ อาทิ การท้า
นา ท้าไร่ ในพื นที่ทามโดยหมุนเวียนในการใช้ประโยชน์จากที่ดิน การเลี ยงสัตว์ การหาฟ้ืน เก็บผัก หา
ของป่า หาปลาหาหอยตามล้าน ้าและพืชสมุนไพร อาจกล่าวได้ว่าเป็นปัจจัยสี่ในการด้ารงชีพของชุมชน
แห่งลุ่มน ้าเสียว สามารถที่จะแสวงหาได้ในพื นที่ป่าบุ่งป่าทามสองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนและ
ตอนล่างในอดีต ส่วนของการรักษาในอดีตที่ยังไม่มีโรงพยาบาลหรือยาแผนไทยปัจจุบันรักษาโรค
เหมือนกับสมัยนี  หากเกิดการเจ็บป่วยขึ นมาชาวบ้านจะพ่ึงพาตัวเองโดยการใช้สมุนไพร รักษาเบื องต้น
ก่อนแต่หากมีอาการหนักขึ น ก็พากันไปหาหมอยาสมุนไพร ซึ่งยาจะใช้ยาสมุนไพรที่มีผสมตัวยาหลาย
ชนิดเพ่ือรักษาอาการโรคต่าง ๆ ชาวบ้านแห่งลุ่มน ้าเสียวที่อาศัยป่าบุ่งป่าทาม มีองค์ความรู้และภูมิ
ปัญญาที่สะสมมาอันเกิดจากการเรียนรู้และลองผิดลองถูก ท้าให้ชาวบ้านได้รู้ว่าต้นไม้ในป่าหลายชนิด
ได้มีประโยชน์อะไรบ้าง หากเกิดการไม่สบายขึ นมาก็รู้ได้ว่าสมุนไพรในป่าชนิดใดรักษาอาการเหล่านั น
ได้ ยาสมุนไพรในหมู่บ้านที่มีประสบการณ์รักษาคนเจ็บมาหลายชั่วชีวิตคน โดยได้บอกชื่อไม้ที่เป็นยา
ในป่าบุ่งป่าทามของล้าน ้าเสียวใหญ่เป็นภาษาท้องถิ่นและสรรพคุณทางยาของพันธุ์พืชสมุนไพรใน 
ป่าทาม ซึ่งเป็นการรวบรวมประสบการณ์การใช้ของชาวบ้านจ้านวนพันธุ์พืชที่รวบรวมได้หลากหลาย
ชนิด และสูตรยาสมุนไพรสองฝั่งล้าน ้าเสียวอีกจ้านวนหนึ่งที่ได้ใช้ประโยชน์ในชุมชน 

  ภูมิปัญญาการหาปลาชาวบ้านจะรู้ดีเมื่อถึงฤดูหน้าฝนช่วงน ้าชุกระหว่างเดือน
พฤษภาคม ถึงเดือนกรกฎาคม ฝนใหม่จะเซาะชะเอาหน้าดินรวมถึงซากพืชหลายชนิด ซากสัตว์จากท่ี
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สูงไหลลงแหล่งน ้าเป็นสีขุ่น กลิ่นน ้าใหม่จะหอมหวนชักชวนให้ปลาในแม่น ้านานาชนิดว่ายทวนน ้า
ขึ นมา แม้จะต้องถูกจับกินระหว่างอพยพก็เพ่ือสัญชาตญาณการสืบพันธุ์กันไปและหาวางไข่ตามแหล่ง
น ้าตามป่าบุ่งป่าทาม ส่วนปลาในกุดหนองวังน ้าเค็มจะเคลื่อนย้ายไปผสมพันธุ์กันไปและวางไข่ตามป่า
บุ่งป่าทาม วัง หนอง คลอง บางชนิดจะขึ นไปตามล้าน ้าสาขาต่าง ๆ และอาศัยตามกุด หนอง วัง คลอง 
ชาวบ้านจะรู้วิธีหาปลาจากภูมิปัญญาเดิม การหาปลาของผู้คนในลุ่มน ้าเสียวนั นต้องมีเครื่องมือในการ
หาปลาของแต่ละบุคคลหรือของครอบครัวที่แตกต่างกันเพ่ือใช้จับปลาในเวลาน ้าไหลหรือในช่วงน ้าลง
โดยจะมีอุปกรณ์หาปลาที่หลากหลายกันออกไป  

  ภูมิปัญญาการต้มเกลือในสมัยก่อนนั นจะต้มเฉพาะในหน้าแล้งเท่านั น พอถึงฤดูท้านา
ก็จะหยุดต้มเกลือเพ่ือท้านาต่อไป การต้มเกลือในสมัยอดีตจะท้าเพ่ือพออยู่พอกิน เพ่ือแลกเปลี่ยน
สิ่งของกันชาวบ้านในชุมชนใกล้เคียงและใช้เป็นเครื่องปรุงอาหารเท่านั นก็จะไม่ท้าให้เกิดความเสียหาย
ของสภาพแวดล้อมเลยและจะต้องเตรียมการต้มเกลือในแต่ละปี มีล้าดับขั นตอนดังนี  1) การเตรียม
ฟืนจะต้องหาฟืนไว้พอที่จะต้มเสร็จในแต่ละครั ง 2) การเลือกพื นที่จะต้มจะต้องหาที่ต้มที่อยู่ใกล้กับน ้า
หรือฝั่งล้าน ้า 3) เตรียมขี บ่อหรือขี ทาหาพื นที่ที่มีส่าเกลือเกิดขึ นหรือดินเอียดแล้วกวาดเอาขี ทาตาม
ความหนาประมาณ 2-3 เซนติเมตร 4) เตรียมฮางขุดดินท้าเป็นร่อง 2-3 ร่อง แต่ละร่องหรือฮางมี
ความกว้างประมาณ 60-70 เซนติเมตร ยาวประมาณ 1.5 เมตร 5) อ่างรับน ้าขุดดินให้เป็นบ่อลึก
ประมาณ 70-80 เซนติเมตร กว้าง 1x1 เมตร 6) หม้อต้มท้าด้วยสังกะสีขดท้าเป็นหม้อ 7) ขุดดินให้
เป็นโพรงแล้วท้าให้เป็นเตาต้มขนาดพอดีกับหม้อหรือจะใช้ดินเหนียวปั้นเป็นเตา  

  ภูมิปัญญาการเลี ยงสัตว์นับว่าเป็นอีกด้านหนึ่งที่ชาวบ้านตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ ซึ่งมี  
ภูมิปัญญาที่สะสมกันมาตั งแต่อดีตจนปัจจุบันในการท้าเกษตรกรท้าสวนท้าไร่อยู่กับการเลี ยงสัตว์ เพ่ือ
สร้างรายได้ให้กับครอบครัวหรือเป็นอาชีพเสริม เพ่ือการบริโภคและลดรายจ่ายในครอบครัว ได้แก่ 
สัตว์ปีก ไก่บ้าน เป็ด เลี ยงสัตว์เพ่ือการสร้างรายได้ ในระยะสั น ระยะกลางและระยะยาว ได้แก่ สัตว์
เล็กและสัตว์ปีก เช่น สุกร ไก่ เป็ด สัตว์เพ่ือการออม ได้แก่ สัตว์ใหญ่ เช่น โค กระบือ เป็นต้น การเลี ยง
สัตว์ในเกษตรกรรายย่อยจะช่วยแก้ปัญหาความยากจนได้โดยตรง เพราะสัตว์ที่ผลิตได้ถูกใช้เป็น
อาหารของครอบครัวและท้องถิ่น เป็นเงินออมและสินทรัพย์ไว้ขายเมื่อต้องการใช้เงิน และมูลสัตว์ยัง
เป็นปุ๋ยบ้ารุงดินท้าให้สภาพแวดล้อมดีขึ นชุมชนที่อยู่ติดกับล้าน้าเสียวจะมีอาชีพหลัก คือ ท้านาปีละ
ครั ง ส่วนอาชีพรองนั นเลี ยงสัตว์ เช่น วัว ควาย เป็ด ไก่ เป็นต้น เป็นอาชีพที่เลี ยงง่ายต่อชุมชนต้นทุน
ผลิตที่ต่้าเป็นอาชีพเสริมสร้างรายได้ให้กับครอบครัว การให้ความช่วยเหลือในด้านการพัฒนาคนให้
รู้จักรักรู้จักให้เสียสละและสามัคคีกัน เพ่ือน้าไปสู่การพ่ึงพาตนเองและชุมชนอย่างเข้มแข็ง 

 6.1.1.4 ด้านทรัพยากร ในอดีตทรัพยากรถือเป็นสิ่งส้าคัญอย่างยิ่งในการด้ารงชีวิตและ
ความเป็นอยู่ของชาวบ้านในเขตลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ได้แก่ น ้า ดิน ป่าไม้  เป็นต้น ในส่วนของน ้า 
ใช้ในการบริโภคอุปโภค เช่น ท้านา เลี ยงสัตว์ เพาะปลูก ฯลฯ น ้าจึงเป็นหัวใจหลักของชุมชน ส่วน ดิน 
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มีสภาพดินที่เค็มอันเนื่องจากมาจากในอดีตมีการต้มเกลือขายของเหล่านายทุนจึงท้าให้สภาพดินเป็น
เอียดและเค็มชาวบ้านไม่สามารถจะท้าการเพาะปลูกอะไรได้เลย ต่อมาป่าไม้ให้ความอุดมสมบูรณ์
ในทางทรัพยากรธรรมชาติมีวัชพืชต่าง ๆ นา ๆ หลากหลายชนิดสลับกันท้าให้ชุมชนได้เข้าไปหาของ
ป่า 

  ต่อมาเมื่อถึงยุคพัฒนาลุ่มน ้าเสียวใหญ่ได้ท้าการขุดลอกใหม่ จึงท้าให้ทรัพยากรน ้า 
ดินและป่าไม้ ค่อย ๆ เริ่มจะดีขึ นเรื่อย ๆ แต่การขุดลอกนั นท้าให้ทรัพยากรธรรมชาติลดน้อยลงไปด้วย 
อย่างเช่นป่าไม้ที่อยู่ตามลุ่มน ้าเสีวใหญ่ได้ขาดหายไปอย่างมาก ปัจจุบันยังคงเหลือแต่ป่าไม้ที่เป็นพื นที่
ศักดิ์สิทธิ์ของชาวบ้านและต้นไม้ยูคาที่ชาวบ้านปลูกไว้ สลับกันไปกับต้นเสียวและต้นไม้อ่ืน ๆ อีกมาก
ตามพื นที่ราบลุ่มของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอน ในส่วนของน ้า ปัจจุบันยังมีสาขาของล้าน ้าเสียวใหญ่หลาย
สาขารวมไปถึงห้วย บึง หนอง วัง ฯลฯ ก็มีการขุดลอกไปด้วยเพ่ือจะท้าให้น ้าไหลได้สะดวกในช่วงฤดู
ฝนเพ่ือลดปัญหาน ้าท่วมในหลายพื นที่ของชาวบ้าน 

 6.1.1.5 ด้านความเชื่อ ในส่วนของความเชื่อของชุมชนในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
มีความเชื่อท่ีหยั่งรากฝังลึกลงสู่วิถีชีวิตก่อให้เกิดเป็นวัฒนธรรมและประเพณีของชุมชน ความเชื่อต่อสิ่ง
ศักดิ์สิทธิ์ที่อยู่ในป่า น ้า ดิน ได้แก่ รุกขเทวดา ผีสาง ผีปู่ตา ศาลเจ้าปู่ พื นที่ศักดิ์สิทธิ์เป็นการผสมผสาน
กลมกลืนระหว่างมนุษย์กับธรรมชาติ ได้มีการบูชาเพ่ือแสดงความกตัญญูต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์จนกลายเป็น
ประเพณีที่ดีที่แฝงไว้ด้วยแนวคิดทางปรัชญาซึ่งถูกสั่งสมไว้ด้วยภูมิปัญญาชาวบ้าน และได้ถูกถ่ายทอด
เป็นองค์ความรู้ด้วยวิธีการของปราชญ์ชาวบ้านซึ่งอยู่คู่กับวิถีชีวิตของคนอีสานมาจนถึงปัจจุบัน แต่คติ
ความเชื่อท้าให้เกิดวิธีปฏิบัติที่ดีงามผ่านพิธีกรรมอย่างเหมาะสมและมีการประยุกต์ใช้พิธีกรรมให้
สอดคล้องกับวิถีชีวิตของชุมชนลุ่มน ้ากับความเชื่อและพิธีกรรมในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ ได้มีเรื่องเล่า
เป็นต้านาน นิทาน ประวัติศาสตร์และสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ที่ชุมชนให้ความเคารพนับถือผ่านเรื่องราวต่าง 
ๆ ผ่านการบอกเล่าคนเฒ่าคนแก่  

  ต้านานลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในอดีตมีต้านานเรื่องเล่าขานต่อกันมาเปรียบ
เหมือนกับเครื่องมือที่ช่วยถ่ายทอดเรื่องราวทางประวัติศาสตร์ คติความเชื่อ ซึ่งเรื่องราวเหล่านี 
สามารถสะท้อนให้เห็นถึงวิถีชีวิต ความคิด ความเชื่อ รวมถึงประเพณีต่าง ๆ ของคนในยุคอดีต อาจ
เป็นเรื่องจริงหรือไม่ก็ได้ อาจมีหลักฐานหรือไม่มีก็ได้ ถือได้ว่าเป็นประสบการณ์เรื่องราวต่าง ๆ ที่ผ่าน
เข้ามาในชีวิตผู้คนในครั งอดีตล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนได้ยินคนเฒ่าคนแก่พูดถึง ต้านาน นิทาน เรื่องเล่า
ต่าง ๆ ให้ลูกหลานฟัง ตามที่ผู้วิจัยได้ลงพื นที่สอบถามเกี่ยวล้าน ้าเสียวใหญ่จากชาวบ้าน ปราชญ์
ชาวบ้าน คนเฒ่าคนแก่ภายในหมู่บ้านที่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ ยุคอดีตมีความผูกพันกับสายน ้ามีความ
เป็นอยู่ที่ดีมีความเชื่อพิธีกรรมที่เกี่ยวข้องกับลุ่มน ้าเสียวใหญ่อย่างแยกกันไม่ออกเปรียบเหมือนเส้น
เลือดใหญ่ของชุมชนในล้าน ้าเสียวใหญ่เป็นทั งแหล่งอาหารแหล่งไม้ในการสร้างบ้านเป็นคลังยา
สมุนไพรและเป็นอะไรหลาย ๆ อย่าง ในชุมชนเป็นที่เชื่อมโยงจิตใจของคนสองฝั่งผ่านเรื่องราวความ
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เชื่อต้านานพิธีกรรมประวัติศาสตร์ในมิติของความเป็นจริงของมนุษย์ ต้านานยังมีลักษณะเป็นหลักฐาน
ทางประวัติศาสตร์สังคมวัฒนธรรมเป็นสิ่งที่ผู้คนในสังคมยุคหนึ่งสร้างขึ นเพ่ือจะอธิบายความเป็นมา 
การมีชีวิตร่วมกันในสังคมเพ่ือจะบอกเล่าผ่านประวัติศาสตร์ท้องถิ่นและเพ่ือปลูกฝังให้เกิดความเชื่อไป
ในทิศทางเดียวเพ่ือสืบทอดต่อ ๆ กันไป ซึ่งผู้วิจัยได้สัมภาษณ์เก็บรวบรวมข้อมูลมาน้าเสนอมีต้านาน
เรื่องเล่าเก่ียวกับลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในอดีตต้านานเป็นเรื่องราวที่บอกเล่าต่อ ๆ กันมา  

  ต้านานควายประหลาด เรื่องราวมีอยู่ว่าแต่ก่อนมีควายประหลาดอยู่ตัวหนึ่งซึ่งเป็น
ควายตัวเมียตัวนี เดินทางมาจากทางอ้าเภอหนองหาน จังหวัดอุดรธานี และก้าลังตั งท้องใกล้คลอด ซึ่ง
ควายตัวนี ได้หนีจากการตามล่าของนายพรานมาเรื่อย ๆ พอมาถึงเขตอ้าเภอบรบือทุกวันนี  ซึ่งใน
ขณะนั นเป็นป่าทึบมีหนองน ้าที่กลางป่า ควายตัวนี ได้ดื่มกินได้นอนพักที่นั่น จนวันหนึ่งควายก็คลอด
ลูกออกมาเป็นตัวผู้ หลายวันต่อมาสะดือของลูกควายได้หลุดลงตรงที่หนองน ้าดังนั นจึงเรียกว่า บรบือ 
เพราะสะดือของควายได้หลุดลงที่นั่น ซึ่งภาษาอีสานเรียกสะดือว่า สายบือ เป็นไปได้ว่ามาจากค้าว่า 
บ่อสายบือ ในการต่อสู้ครั งนั นท้าให้เกิดปรากฏการณ์มีต้านานร่องรอยการต่อสู้เกิดขึ นเป็น ห้วย หนอง
น ้า ชื่อหมู่บ้าน ตลอดล้าน ้าเสียวใหญ่ 

  ต้านานผีเฝ้าป่า ชาวบ้านที่มีนาติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่หรือหมู่บ้านนั นจะมีความเชื่อ
เกี่ยวกับเรื่องผี มาโดยตลอดเชื่อว่าตามบริเวณหนอง กุด บวก หลุ่ง วัง โพน คลอง ต้นไม้ใหญ่หรือ
สถานที่ต่าง ๆ  ที่รกทึบอยู่ตามล้าน ้าหรืออยู่ใกล้กับล้าน ้าก็ตาม สถานที่เหล่านั นจะมีผีเฝ้าอยู่และดุร้าย
หรือมีศักดิ์สิทธิ์ ซึ่งเป็นผู้ดูแลป่าอยู่ชาวบ้านเรียกว่า เจ้าป่า เจ้าดง เจ้ากุด เจ้าหนอง เจ้าบวก เจ้าวัง ซึ่ง
แต่ละที่อาจเรียกชื่อไม่เหมือนกันแตกต่างกันไปตามสิ่งที่เกิดขึ นในที่ตรงนั น ๆ ไม่ว่าจะท้าอะไรก็ตาม
ชาวบ้านยังมีการเซ่นไหว้บวงสรวงผีก่อนเสมอ เช่น เวลาจะไปหาปลาในหนองจะต้องมีการขอเจ้าที่เจ้า
ทางก่อนเสมอ โดยใช้ค้าพูดที่สุภาพต้องมีของแลกเปลี่ยนกันเสมอหรือก่อนที่จะลงท้านาจะมีการเลี ยง
ผีเจ้าที่นาก่อน ถ้าอยู่ในนาก็ชื่อว่า ผีตาแฮก ถ้าจะตัดต้นไม้ก็จะต้องขอก่อนเสมอว่าจะเอาไม้ไปท้าอะไร
จะขอซักกี่ต้น ชาวบ้านเชื่อและถือว่ามีความศักดิ์สิทธิ์จริง ถ้าพูดไพเราะสุภาพก็จะได้ตามที่ขอไว้ แต่
ถ้าพูดไม่เพราะหรือไม่ขอเอา ไม่ท้าตามท่ีบอกไว้ ก็จะมีอันเป็นไปทุกคน  

  ต้านานเรื่องเล่าพ่อใหญ่สีคอนเตา (สีนครเตา) เป็นอีกเรื่องหนึ่งที่มีคนเล่าประวัติต่อ
กันมาจนถึงทุกวันนี โดยประวัติหรือความเชื่อว่าพ่อสีคอนเตาอายุประมาณ 50 กว่า เป็นคนพื นฐานมา
ทางเมืองศรีภูมิในสมัยก่อน พ่อสีเป็นชาวประมงพื นบ้านหรือท่ีเรียกอีกชื่อหนึ่งว่า พรานปลา ได้หาปลา
เพ่ือเลี ยงชีพมาโดยตลอด พ่อใหญ่สีเป็นคนที่หาปลาได้เก่งมาก แต่ก่อนปลาในล้าน ้าเสียวมีจ้านวน
มากมายไม่อดไม่อยากพ่อใหญ่สีจะหาปลามาเรื่อย ๆ ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ขึ นมาโดยตลอดระหว่าง
เดินทางหาปลามานั น พ่อใหญ่สีก็จะเตรียมหาบเอาสัมภาระมาด้วยเพ่ือหุงหาอาหารการกินไปเรื่อย ๆ 
พอถึงที่ตรงไหนอุดมสมบูรณ์พอที่จะสร้างบ้านได้พ่อใหญ่สีก็จะให้คนที่พร้อมที่จะอยู่ ตรงนั นได้สร้าง
บ้านเรือนมาเรื่อยตลอดทางมากับล้าน ้าเสียว ถ้าหาปลาได้มากนั นก็จะท้าเป็นปลาแห้ง ปลาร้า (ปลา



 

 

  231 

หมักด้วยเกลือ) และได้เอาปลาที่หาได้ขึ นมาแลกข้าวแลกเกลือกับชาวบ้านที่อยู่ในหมู่บ้านเดียวกันตาม
ล้าน ้าเสียวมาตลอดทาง และบางครั งก็เอาปลากลับบ้านทางเมืองศรีภูมิท้ามาอย่างนี ตลอดจนพ่อใหญ่
สีได้จบชีวิตลงในล้าน ้าเสียวแห่งนี เอง จนต่อมาชาวบ้านที่อาศัยอยู่สองฝั่งล้าน ้าได้เคารพนับถือพ่อใหญ่
สีเจ้าแห่งล้าน ้าเสียวนี มาโดยตลอดจนถึงทุกวันนี  ชาวบ้านที่อยู่ใกล้ล้าน ้าเสียวได้รู้จักพ่อใหญ่สีคอนเตา
เป็นอย่างดี ใครก็ตามที่จะลงหาปลาในล้าน ้าเสียวล้าน ้าสาขาหรือแม้แต่ หนอง กุด เลิง บุ่ง ฯลฯ ที่อยู่
ใกล้กันกับล้าน ้าเสียวก็ตาม ก่อนที่จะลงหาปลาจะต้องพูดขอปลาจากพ่อใหญ่สีเสมอจะได้ปลาตาม
ต้องการ เช่น กล่าวค้าว่า พ่อใหญ่สีเอ่ยผู้ข้าขอปลาน้าเจ้าแน่ เพ่ือหาไปอยู่ไปกินไปทานเพ่ือเลี ยงคนใน
ครอบครัว ถ้าได้ปลามาตัวใหญ่จะแบ่งให้พ่อใหญ่กินน้าดอก ซึ่งจะต้องเป็นค้าพูดที่ไพเราะ ถ้าไม่ขอ
ปลาหรือพูดไม่ไพเราะก็จะไม่ได้ปลาเลย  

  ต้านานปรางค์กู่กับลุ่มน ้าเสียวใหญ่ปรางค์กู่ที่อยู่ใกล้กับล้าน ้าเสียวที่ปรากฏขึ นใน
พื นที่ซึ่งตั งอยู่ไม่ไกลจากล้าน ้าเสียวมากนักโดยประมาณ 500-1000 เมตร กู่ท่ีอยู่ใกล้กับล้าน ้าเสียวนั น 
เกิดขึ นในสมัยเมืองศรีภูมิ เป็นอาณาจักรขอมเดิมซึ่งเคยตกเป็นเมืองขึ นของเมืองพิษณุโลกพวก
เมืองขึ นทั งหลายไม่ว่าจะเป็นเมืองน้อย เมืองใหญ่ก็จะต้องน้าเครื่องบรรณาการไปถวายเจ้าเมืองใหญ่
ก่อน เจ้าเมืองศรีภูมิเองนั นก็ทุกปีจะต้องน้าเครื่องบรรณาการขึ นไปถวายแก่เจ้าเมืองใหญ่เหมือนกัน 
จึงได้เลือกเส้นทางเดินไปตามล้าน ้าเรื่อย ๆ เพ่ือที่จะไม่ให้มีการขาดแคลนน ้า เพราะจะต้องเดินทางที่
ยาวไกลมาก พวกทหารวังจึงต้องมีการสร้างที่พักนี ให้แก่เจ้าเมืองได้พักผ่อนหลับนอน ในช่วงกลางคืน
ซึ่งชาวบ้านเรียกว่า กู่ ซึ่งจะมีกู่ที่เกี่ยวพันกันและอยู่ใกล้ล้าน ้าเสียว เช่น กู่บ้านบัวมาศ อ้าเภอบรบือ 
กู่บ้านแดง อ้าเภอวาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม กู่กาสิงห์และกู่โกทา อ้าเภอเกษตรวิสัย จังหวัด
ร้อยเอ็ด ซึ่งกู่เหล่านี จะอยู่ตลอดล้าน ้าเสียวใหญ่ตลอดมาเชื่อว่าน่าจะเป็นเรื่องที่มีความเกี่ยวพันกัน
อย่างแน่นอนตามหลักฐานทางประวัติศาสตร์ที่จารึกไว้ตามกู่ต่าง ๆ ที่ขุดพบในช่วงพระเจ้าชัยวรมันที่ 
6-7 โดยทางกรมศิลปากรยืนยันไว้ว่ากู่บ้านบัวมาศ ต้าบลบัวมาศ อ้าเภอบรบือและที่กู่บ้านแดง อ้าเภอ
วาปีปทุม จังหวัดมหาสารคาม เกิดขึ นในช่วงที่กล่าวมานี ต้านานย่อมคู่กับสังคมอีสานมายาวนาน  

  ต้านานการสร้างฝายดินในอดีตของชาวบ้านร่วมกันท้าขึ นในช่วงหน้าแล้งจะท้า
เฉพาะที่ตรงกับหมู่บ้านหรือชุมชนที่อยู่ใกล้กันเพ่ือใช้ประโยชน์จากล้าน ้าเสียวใหญ่เท่านั น เพ่ือกักเก็บ
น ้าไว้ใช้ในหน้าแล้ง โดยมีผู้น้าหมู่บ้านที่เป็นผู้เฒ่าผู้แก่ในหมู่บ้านที่ชาวบ้านให้ความเคารพนับถือมาก
ที่สุดจะเป็นคนชักชวนเชิญชวนหรือคัดเกณฑ์  ชาวบ้านให้มาร่วมกันลงแรงปั้นฝายในล้าน ้าเสียวเพ่ือ
เอาน ้าไว้ใช้ในหน้าแล้งและผู้เฒ่าผู้แก่ ผู้น้าหมู่บ้านก็จะเป็นคนก้าหนดว่าจากเสานี ถึงเสานั นเอาไว้
บริโภค จากเสานี ไปเสานั นเอาไว้สงวนพันธุ์ปลาหรือขยายพันธุ์ จากเสานี ไปถึงเสานั นค่อยให้เอาสัตว์
เลี ยงลงกินน ้า ถ้าปีไหนน ้ามามากฝายก็จะขาดไปกับน ้า ถ้าเป็นฝายขนาดใหญ่ถ้าขาดตรงไหนก็จะได้
ทางเดินของล้าน ้าสายใหม่ไปเรื่อยจึงเป็นที่มาของเสียวหลงและก็จะต้องชักชวนชาวบ้านมาปั้นใหม่
ตลอดทุกปี ส่วนของสะพานที่ชาวบ้านสร้างขึ นในสมัยก่อนนั นมี 2 แบบ คือ แบบขนาดใหญ่กับแบบ
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ขนาดเล็ก แบบขนาดใหญ่ ขัวใหญ่จะใช้ต้นไม้มาท้าเสาปักสองข้างเป็นคู่ไปจากฝั่งหนึ่งไปยังอีกฝั่งหนึ่ง
แล้วใช้แป้นปีก (ไม้ซีก) วางพาดทับไม้ที่เป็นคานต่อกันไปจนถึงอีกฝั่งหนึ่งของล้าน ้า มีความกว้าง
ประมาณ 1-2 เมตร หรือแล้วแต่ว่าจะท้าให้มีอะไรผ่านบ้าง เช่น คน สัตว์ รถเข็น บางครั งสัตว์เลี ยงก็
จะเดินข้ามล้าน ้าเอง เช่น ควายนั นจะลอย (ว่าย) ข้ามได้เพราะลอยน ้าเก่งมาก ถ้าตรงที่ควายจะข้าม
ล้าน ้าไม่มีสะพาน คนที่เป็นเจ้าของก็จะเกาะหางควายเพ่ือข้ามล้าน ้าด้วยกัน แบบขนาดเล็ก แบบที่
สองนี ชาวบ้านเรียกว่า “ขัว“ ซึ่งลักษณะของขัวนี ก็คือชาวบ้านจะใช้ต้นไม้ขนาดใหญ่เพียงต้นเดียว เอา
มาวางพาดระหว่างฝั่งล้าน ้าจากฝั่งหนึ่งไปอีกยังฝั่งหนึ่ง แล้วท้าราวจับเพ่ือพยุงเดินข้ามไปอีกฝั่งได้
อย่างสะดวก ใช้เดินผ่านได้เฉพาะคน ส่วนใหญ่แล้วชาวบ้านจะใช้สัญจรในช่วงที่น ้ายังไม่ท่วมสะพาน 
เท่านั น ไม่ว่าจะเป็นขัวใหญ่หรือขัวเล็ก ถ้าหากว่าปีไหนน ้าได้พัดพาขอนไม้ไปหรือหักลงไปก็จะชักชวน
กันในหมู่บ้านและหมู่บ้านฝั่งตรงข้ามมาช่วยกันสร้างหรือซ่อมแซมสะพานกันเพราะเป็นเรื่องที่ส้าคัญ
มากในการที่จะไปมาหาสู่กันระหว่างหมู่บ้านที่อยู่คนละฝั่งของล้าน ้าเสียวเพ่ือไปมาหาสู่กันของชุมชน
สองฝั่ง 

 6.1.1.6 ด้านประเพณีพิธีกรรม กล่าวคือ ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีอยู่สอง
ประเพณีพิธีกรรม คือ เลี ยงศาลปู่ตา และบุญฝาย พิธีกรรมเป็นเครื่องหล่อเลี ยงศาสนาให้ด้ารงอยู่อีก
ทั งยังเป็นแหล่งก่อให้เกิดประเพณีและวัฒนธรรม พอเมื่อถึงเดือน 6,7 ของทุกปี ชาวบ้านตามลุ่มน ้า
เสียวใหญ่ตอนบน ได้แก่ บ้านค้อโนนอุดม บ้านหนองโดน บ้านหอกลอง บ้านหนองสิม บ้านโคกลี และ
บ้าน บรบือ ลงไปตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ ได้รวมกันจัดงานประเพณีเลี ยงใหญ่เจ้าปู่จูมค้าที่อยู่ต้นน ้า  

  โดยมีก้าหนดจัดงาน ดังนี  เวลาช่วงเช้า จะเป็นพิธีไหว้บอกกล่าวต่อเจ้าปู่ โดยผ่านตา
จ ้าหรือยายจ ้าเป็นผู้ติดต่อสื่อสาน ชาวบ้านจะเตรียม ดอกไม้ธูปเทียน ผลไม้ หมากพลุบุหรี่ อาหารคาว
หวาน เหล้า ไก่ หัวหมู ฯลฯ ต่อมาเวลา 10.30. น. ได้นิมนต์พระสงฆ์เจริญพุทธมนต์ ต่อด้วยถวาย
ภัตตาหารเพลอุทิศส่วนกุศลให้แก่บรรพบุรุษผู้ล่วงลับไปแล้ว จากนั นพระสงฆ์ปะพรมน ้าพุทธมนต์
ให้กับชาวบ้านผู้มาร่วมงาน เป็นอันเสร็จพิธี บางหมู่บ้านจะมีการจุดบั งไฟทวยหรือเป็นการท้านายจาก
บั งไฟ 3 บั ง บั งที่ 1)เพ่ือเสี่ยงทายฝนฟ้าจะตกต้องตามฤดูกาลน ้าฝนจะดีไหม บั งที่ 2) เสี่ยงทายสัตว์
เลี ยง และบั งที่ 3) เสี่ยงทายคนในหมู่บ้าน อาทิตย์ถัดไปค่อยไปเลี ยงปู่จูมเงินที่หมู่บ้านโคกลี   

  ประเพณีการเลี ยงผีปู่ตาเป็นประเพณีความเชื่อของชาวอีสานที่มีความเกี่ยวพันธ์
ต่อเนื่องกันก่อนที่จะมีการลงท้านาหรือก่อนท้าบุญซ้าฮะนั นก็จะต้องมีการเลี ยงผีปู่ตาเสียก่อนในช่วง
เดือน 6 ประเพณีนี เกิดขึ นจากความเชื่อในเรื่องจิตวิญญาณที่มีอ้านาจเหนือธรรมชาติ เป็นการสะท้อน
ให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างคนกับสิ่งเหนือธรรมชาติ อันเป็นผลให้เกิดประเพณีที่เกี่ยวข้องกับผี คือ 
ประเพณีการเลี ยงผีปู่ตาและประเพณีบุญซ้าฮะขึ น ผีปู่ตาสมัยก่อนแทบทุกหมู่บ้านในภาคอีสานจะมี 
“ดอนปู่ตา” ซึ่งถือเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ในชุมชน โดยมีความเชื่อว่าดอนปู่ตาเป็นที่อยู่อาศัยของผีบรรพ
บุรุษของหมู่บ้าน ปู่ตา หมายถึง วิญญาณของบรรพบุรุษที่ล่วงลับไปแล้ว ปู่เป็นวิญาณทางพ่อ ย่าเป็น
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วิญญาณทางแม่ คนในชุมชนจึงปลูก “ตูบ” หรือ“หอ” ให้ผีปู่ตาอาศัย ซึ่งอาจจะมีรูปปั้นเป็นตัวแทน
หรือไม่มีก็ได้ โดยถือว่าเป็นเขตพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ ผู้ใดจะรุกล ้าหรือตัดต้นไม้แสดงวาจาหยาบคายไม่ได้ 
ดังนั น ดอนปู่ตาจึงกลายเป็นทรัพยากรป่าไม้ขนาดเล็ก ๆ และเป็นพื นที่ป่าสงวนหรือที่สาธารณะของ
คนในชุมชนไปในตัวประเพณีวัฒนธรรมความเชื่อของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนนับถือศาสนาพุทธ
เป็นหลักคนในชุมชนช่วงอายุประมาณ 40 ปีขึ นไป ยังมีความเชื่อในเรื่องพิธีกรรมหรือกฎแห่งกรรม มี
ความเชื่อที่ว่าท้าดีได้ดีท้าชั่วได้ชั่วทุกชุมชนมีความเชื่อมีความเคารพความศรัทธาในเรื่องของประเพณี
โดยมี เล่าว่าชุมชนได้มีกิจกรรมทางความเชื่อรวมกันเชื่อในสิ่งเหนือธรรมชาติเดียวกัน ชุมชนได้พบปะ
เจอกันและอาศัยหนองบ่อซึ่งเป็นแหล่งธรรมชาติเกิดมีความส้านึกร่วมของความเป็นท้องถิ่นเดียวกัน 
ไม่ว่าจะเป็นการนับถือกราบไหว้บูชาพ่อปู่จูมค้าแล้วหนองบ่อก็กลายเป็นแหล่งทรัพยากรที่ชุมชนได้
อาศัยประโยชน์ด้วยกัน ท้าให้เกิดความเชื่อและความส้านึกร่วมกันในทั ง 3 ชุมชนในสมัยอดีตศาลเจ้า
ปู่ตาเป็นเพียงศาลไม้ธรรมดาเหมือนเถียงนาบ้านเราเป็นตูบนี่ละมีมาแต่นานแล้ว ชาวบ้านซ้าแฮดก็ไป
ไหว้พ่อปู่เช่นกันไปบนบานศาลกล่าวไปขอกับพ่อปู่ให้เป็นคนรักษาคุ้มครองให้มันเป็นธรรมชาติ  
ให้ผู้คนอยู่ดีมีแฮงพ่อปู่จูมค้ามีภรรยาชื่อแม่บุญมาและมีลูกชายชื่อเกียรติศักดิ์เป็นทหาร ลูกสาวชื่อ
จ้าปาที่อยู่ศาลข้างหน้า  

  ส่วนพิธีกรรมการท้าบุญฝายบ้านแคนจะจัดขึ นในช่วงเดือน 7 ของทุกปี ชาวบ้าน
นิมนต์พระสงฆ์เจริญพุทธมนต์และถวายภัตตาหารเพลอุทิศส่วนให้แด่บรรพบุรุษที่ล่วงลับไปแล้ว ต่อ
ด้วยจุดบั งไฟท้วย 3 บั ง เพ่ือใช้เสี่ยงทายฟ้าฝน สัตว์เลี ยงและคนบ้านเมือง เพราะในช่วงเดือนหกเป็น
ฤดูกาลลงท้านาของชุมชนลุ่มน ้าเสียว เพ่ือให้ฝนตกต้องตามฤดูกาล ชาวบ้านได้ร่วมกันจัดเตรียม
ภัตตาหารพร้อมถวายพระสงฆ์ สะท้อนเห็นถึงความสามัคคีของชาวบ้านได้พูดคุ้นกันพบประกันมีเสียง
หัวเราะรอยยิ มใบหน้าของชาวบ้านมีความสุขในช่วงเป็นบุญเป็นงานก่อนที่จะลงท้านายิ่งเป็นภาพที่
ประทับเห็นชาวบ้านมีความรักใคร่สามัคคีกันและเป็นการอนุรักษ์พื นที่ศักดิ์สิทธิ์ล้าน ้าเสียวใหญ่
ตอนบนส่วน อดีตก้านันต้าบลแคน เล่าว่า การท้าบุญฝายหรือเลี ยงผีปู่ตานั นเป็นการอุทิศส่วนกุศล
ให้แก่บรรพบุรุษที่ตายไปแล้วและเพ่ือให้อยู่ดีมีแฮง มีสุขภาพที่แข็งแรงขอให้ผีปู่ตาช่วยปกป้อง
คุ้มครองภัยอันตรายต่าง ๆ ไม่ให้สิ่งที่ไม่ดีเข้ามาภายในหมู่บ้านและขอให้ฝนตกต้องตามฤดูกาล และมี
เรื่องเล่าว่าเป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ดอนปู่ตาที่มีต้นไม้ขึ นเต็มไปหมดเป็นป่าทึบขนาดใหญ่ มีชาวบ้านกับ
พวกได้เข้าไปตัดต้นไม้ เพ่ือจะไปสร้างบ้านปรากฎว่าตัดต้นไม้ขาดแล้ว แต่ต้นไม้ไม่ล้มยังตั งอยู่ที่เดิมท้า
ให้ชาวบ้านตกใจ พอตกกลางคืนมีวิญญาณท่ีสิงสถิตอยู่ต้นไม้ได้ไปหาชาวบ้านที่ตัดต้นไม้ที่ป่าดอนปู่ตา 
เพ่ือให้ไปขอขมาลาโทษที่ได้ไปล่วงเกินในการตัดต้นไม้ ตื่นเช้ามาพวกที่ไปตัดต้นไม้ก็ได้พากันไปขอ
ขมาต่อต้นไม้ต้นนั น ท้าให้ชาวบ้านเกิดความเชื่อว่ามีผีสางเทวดา สิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ดูแลป่าอยู่ จึงท้าให้
ชาวบ้านก่อนจะลงท้านาแต่ละปีต้องปลงหรือเลี ยงผีปู่ตาก่อนทุกครั ง ฝายแต่ละฝายนั นเป็นดินกั นหรือ
ปั้นดินเป็นคูให้สูงที่ชาวบ้านช่วยกันท้าขึ น เพ่ือชะลอน ้าหรือกั นน ้าไว้ใช่เพ่ือการเกษตรเลี ยงสัตว์และ
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อุปโภคบริโภคในชุมชน สะท้อนให้เห็นถึงความผูกพันระหว่างสิ่งเหนือธรรมชาติกับคน ทุกพื นที่ตาม
หมู่บ้านจัดพิธีกรรมเลี ยงผีปู่ตาอาฮักก่อนลงท้านาเป็นประจ้าทุกปี  

6.1.2 การจัดการทรัพยากรน้้าในลุ่มน้้าเสียวใหญ่ตอนบน 
 การจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนหลังจากการสร้างฝายน ้าล้นชาวบ้าน

สองฝั่งล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนหลายหมู่บ้านได้ใช้น ้าในการเกษตร เช่น ปลูกผัก ข้าวโพด เพาะเห็ดฟาง
และเลี ยงตามพื นที่ล้าน ้าเสียวและในช่วงบ้านหวาย หมู่ที่ 11 บ้านมะแซว ได้มีพื นที่ท้าการเกษตร เช่น 
ปลูกข้าวนาปัง นาปี ปลูกผักและเลี ยงสัตว์ แต่ก็ยังเป็นปัญหาส้าหรับชาวบ้านที่มีพื นที่ไกลจากล้าน ้า
เสียวใหญ่ เพราะบางคนก็ไม่มีเครื่องสูบน ้า จึงท้าให้ได้รับผลประโยชน์เฉพาะคนที่มีพื นที่ใกล้ล้าน ้า
เสียวใหญ่เท่านั น ในปีพ.ศ. 2548-2549 กลุ่มผู้ใช้น ้า และชาวบ้าน 3 ชุมชน ได้เสนอแผนการจัดการ
เพ่ือการเกษตรกับองค์การบริหารส่วนต้าบลบ้านหวายและกรมชลประทานเสนอโครงการ คือ โรงสูบ
น ้าเพ่ือการเกษตร โดยมีพื นที่เป้าหมาย 3 หมู่บ้าน บ้านหวายหมู่ที่ 11 หมู่ที่ 15 และบ้านมะแซว
อ้าเภอวาปีปทุม ในการตั งเครื่องสูบขนาดใหญ่โดยการร่วมกลุ่มกันของชาวบ้าน เพ่ือจัดการน ้าไว้ใช้ใน
ชุมชนหรือจัดเป็นธนาคารน ้าก็ว่าได้ โดยให้ชุมชนมีส่วนร่วมในการดูแลและทางคลองส่งน ้ากระจ่ายอ
อกไปที่นาของชาวบ้าน 

 โครงการโรงสูบน ้าด้วยพลังไฟฟ้าขนาด 4 ท่อสูบและมีรางคอนกรีตส่งน ้ามีระยะทาง
ประมาณ 300 เมตร สร้างในปีพ.ศ. 2550 โครงการอนุมัติและเริ่มด้าเนินการต่อระยะเวลาในการ
ก่อสร้าง 4 เดือน ชาวบ้านได้ตั งคณะกรรมการบริหารน ้าในชุมชนมีระยะเวลาเปิดปิดในการสูบน ้าและ
ปล่อยน ้า ในช่วงเดือนมกราคมถึงพฤษภาคม ระยะเวลาที่เปิด 08.00-18.00 น. ในการปล่อยน ้านั น
ขึ นอยู่กับสถานการณ์น ้าโดยมีคณะกรรมการจะแจ้งหรือประชาสัมพันธ์ก่อนทุกครั ง มีสมาชิกผู้ใช้น ้า 
35 ครัวเรือน มีกองทุนผู้ใช้น ้าจ่ายค่าใช้น ้า 200 บาทต่อครั ง และมีพื นที่ ค.ศ 100 ไร่ สภาพปัจจุบัน
การบริหารจัดการน ้าของโรงสูบน ้าได้มีการเปลี่ยนแปลง เช่น โครงสร้างคณะกรรมการระยะเวลาใน
การปล่อยน ้า เดือนพฤษภาคม-มิถุนายน บริเวณตั งเครื่องโรงสูบน ้ามีสภาพตื นเขิน ท้าให้น ้าไม่เพียงพอ
ต่อความต้องการของผู้ใช้น ้าใน ปีพ.ศ. 2557-2558 ได้มีการสร้างคลองส่งน ้าเพ่ิมขึ นอีกเพ่ือต่อให้ไปถึง
ทุกหมู่บ้าน เช่น บ้านหวาย บ้านมะแซวจนถึงบ้านปลาบู่ ต้าบลหนองแสงโดยได้งบจากองค์การบริหาร
ส่วนต้าบลมีความยาวประมาณ 1,000 เมตร การจัดการน ้าส่วนบุคคล สภาพการเปลี่ยนแปลงของ
ธรรมชาติท้าให้คนในชุมชนมีการปรับตัวตามสภาพ เช่น ฝนแล้ง ฝนทิ งช่วง น ้าท่วม เป็นต้น ส่วนของ
ชาวบ้านมีการขุดลอกหนองเพ่ือกักเก็บน ้าไว้ใช้ในการเกษตร เช่น ปลูกผัก ท้านา เลี ยงปลา เลี ยงสัตว์ 
เป็นต้น 

 
 ในส่วนของแหล่งน ้าสาธารณะหรือล้าน ้าสาขาต่าง ๆ เป็นอีกแหล่งน ้าที่มีความเชื่อมโยง

ไปยังล้าน ้าเสียวใหญ่มาตั งแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน มีการขุดลอกเพ่ือกักเก็บน ้าเวลาน ้าหลากมาในช่วงฤดู
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ฝนไหลจากล้าน ้าลงสู่แหล่งน ้าสาธารณะ เช่น บ้านปลาบู่ ต้าบลหนองแสง มีแหล่งน ้าสาธารณะ
ประโยชน์ที่มีความอุดมสมบูรณ์เชื่อมโยงกับล้าน ้าเสียวใหญ่มีเนื อที่ 18 ไร่ อยู่ทางด้านทิศตะวันตก
เฉียงใต้ของหมู่บ้าน ชาวบ้านที่เข้ามาใช่ประโยชน์ คือ บ้านปลาบู่ บ้านมะแซว เป็นแหล่งน ้า เพ่ือใช้ใน
การอุปโภคบริโภคของชาวบ้าน ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนไหลผ่านหลายหมู่บ้าน   

 แหล่งน ้าที่เกิดขึ นเองตามธรรมชาติและเกิดขึ นโดยมนุษย์สร้างขึ นประกอบกับแหล่งน ้า 
เช่น น ้าในสระ หนอง บึง กุด อ่างเก็บน ้า ฯลฯ และแหล่งน ้าไหล เช่น แม่น ้าสายหลัก แม่น ้าสาขา บึง 
ห้วย คลอง ฯลฯ ซึ่งมีที่ตั งแน่นอนและมีระบบนิเวศที่เหมาะสมจนท้าให้เกิดการหมุนเวียนขึ นลงของ
น ้าอย่างเป็นปกติ โดยธรรมชาติ ล้าน ้าสาขาที่ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ประกอบไปด้วย ต้าบลบ้านหวาย 
ล้าห้วยโสกคลอง เริ่มจากป่าชุมชนโคกใหญ่ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียว ช่วงบ้านหนองโง้งบ้านมะแซว มีความ
ยาวระยะทาง 1 กิโลเมตร ฮองแฮ เริ่มจากทุ่งนาบ้านมะแซวไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ มีระยะทาง 1 
กิโลเมตร คลองขุดใหม่ จากทุ่งนาบ้านมะแซว ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่มีระยะทาง 1 กิโลเมตร กว้าง 
15 เมตร ล้าห้วยขุมถ่าน เริ่มจากฝายบ้านเปลือยไหลลงสู่โคกขุมถ่าน เป็นคลองขุดใหม่ ของกรม
ชลประทานซึ่งเป็นที่พักน ้าของล้าน ้าเสียวก่อนจะปล่อยให้เกษตรกรได้ใช้น ้า 

 ส่วนพื นที่ต้าบลหนองแสง ฝายยาง 1 ฝาย มีล้าห้วยสาขาท่ีไหลลงล้าน ้าเสียวใหญ่ มีดังนี  
ห้วยจอกขวาง เริ่มจากอ่างเก็บน ้าจอกขวาง กว้าง 15 เมตร ยาว 4 กิโลเมตร ห้วยวังเลิง เริ่มจากบ้าน
กุดอ้อ ถึงล้าน ้าเสียวบ้านแดง มีระยะทาง 7.8 กิโลเมตร กว้าง 30 เมตร ห้วยโสกขี หมู เริ่มจากหนอง
บ่อแต้ บ้านกะยอมไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวจุดบ้านแดง ระยะทาง 4 กิโลเมตร ห้วยกุดน ้าใส จากแก่งวังไฮ 
ไหลลงบ้านดอนมันน ้า ไหลผ่านบ้านโคกแปะบ้านกะยอมบ้านหนองเดือ ไหลลงคลองบ้านหนองเดิ่อ 
แล้วไหลสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ มีระยะทาง 12 กิโลเมตร ห้วยกุดขี่นาค เริ่มจากหนองแต้ดง ต้าบลบ้าน
หวาย ไหลผ่านบ้านตลาด บ้านโนนโพธิ์บ้านกุดอ้อแล้วไหลลงล้าน ้าเสียวใหญ่บริเวณบ้านปลาบู่ ต้าบล
หนองแสง ระยะทาง 10 กิโลเมตร ห้วยโสกบั งไฟ เป็นล้าห้วยที่ขุดลอกตัดมาจากล้าน ้าเสียวที่บ้านปลา
บู่ไหลลงมาในล้าน ้าเสียวที่บ้านบมทุ่ง มีระยะทาง 2.5 กิโลเมตร ล้าน ้าที่ไหลลงล้าน ้าเสียวใหญ่ มีฝาย
บ้านแดง มีระยะทาง 4.5 กิโลเมตร ผ่านทุ่งนาบ้านสองห้อง บ้านนาโพธิ์ มี 6 สาย ดังนี  1) ห้วยโด่น 
เริ่มจากอ่างเก็บน ้าที่บ้านจอกขวางไหลลงสู่ล้าน ้าเสียว มีระยะทาง 4.6 เมตร ผ่านทุ่งนาสองห้องบ้าน
นาโพธิ์ 2) ห้วยวังแดง เริ่มจากล้าน ้าเสียวไหลลงสู่ มีระยะทาง 960 เมตร กว้าง 40 เมตร 3) ห้วยวัง
หลัง เริ่มจากห้วยวังแดงลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ มีระยะทาง 1.5 เมตร 4) ห้วยกุดน้อย แยกออกจากห้วย
วังหลัง มีระยะทาง 4 กิโลเมตร 5) ห้วยกุดแคน เริ่มจากบ้านฝาย ต้าบลหัวเรือไหลลงสู่ล้าน ้าเสียว  
มีระยะทาง 4 กิโลเมตร และ 6) ห้วยท่อน เริ่มจากบ้านโนนท่อน ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ มีระยะทาง 
4 กิโลเมตร 

 ต้าบลแคนเขตพื นที่จะอยู่ตรงกลางกับต้าบลบ้านหวาย และติดกับต้าบลนาข่าอ้าเภอ
วาปีปทุม มีล้าน ้าสาขาที่ยาวมากอีกพื นที่หนึ่ง และมีสภาพพื นที่ราบลุ่ม มีล้าน ้าสาขาที่ยาวและมีการ
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เอาน ้าจากใต้ดินกับน ้าฝนไหลลงสู่ล้าน ้าสาขาไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มี 8 สาขา ประกอบไป
ด้วย 1) ห้วยช้างโต่น เริ่มจากโคกป่าไม้งามไหลมาจากบ้านสวนอ้อย ต้าบลบัวค้อ เขตอ้าเภอเมือง และ
ทางบ้านโคกใหญ่ต้าบลแคน เพราะเป็นล้าน ้าสองสายในพื นที่ด้านบนของต้าบลแคน ไหลลงรวมกัน
ตรงระหว่างสะพานคู่ช่วงถนนสายบรบือ-วาปีปทุม ช่วงกิโลเมตรที่ 23-24 บ้านป่าจิก ต้าบลแคน ไหล
ลงสู่บ้านโคกช้าง-บ้านดู่บ้านป่าจิก บ้านหนองขาม บ้านแวงเหล่า บ้านเก่าน้อย บ้านต้าแย บ้านดู่งิ ว 
บ้านแคน บ้านแวงชัย และไหลลงสู่ห้วยฮองลี่ ได้ไหลไปบรรจบกับห้วยมะยี่ที่ปากงามลงล้าน ้าเสียว
ใหญ่ช่วงบ้านโคกสะอาดมีระยะทาง 10 กิโลเมตร 2) ห้วยมะหลี เริ่มจากบ้านหนองโน ต้าบลดงใหญ่
น ้าไหลมาจากชายป่าเขตอ้าเภอเมือง ลงมาตามล้าห้วยมะหลี่ผ่านบ้านต้าแย บ้านแวงชัย บ้านโคก
สะอาด ลงสู่ล้าน ้าเสียวที่เรียกว่า ปากไม้งาม บ้านโคกสะอาดมีความยาว 7 กิโลเมตร 3) ห้วยหนอง
แขะ เริ่มจากบ้านเปลือย ต้าบลบ้านหวาย ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวที่บ้านโคกสะอาด ความยาว 500 เมตร 
4) ห้วยเสียวหลง เริ่มจากฝายบ้านเปลือยที่ยังไม่ได้ขุดลองความยาว 1 กิโลเมตร 5) ห้วยฮองลี  
เริ่มจากทุ่งนาบ้านแคน ไหลลงสู่ล้าน ้าเสียวใหญ่จดกับห้วยช้างโต่นลงที่ปากงาม 6) ห้วยฮองมันปลา 
ต้นน ้ามาจากบ้านโคกระหว่างป่าโคกใหญ่และบ้านดงใหญ่ด้านบ้านดอนหัน ต้าบลโคกสีทองหลางไหล
มาที่ชายป่าโคกใหญ่ช่วงบ้านหนองโจด-บ้านโคกสะอาดระยะทาง 200 เมตร 7) ห้วยวังยาว เริ่มจาก
อ่างเก็บน ้าห้วยวังยาว ในเขตพื นที่บ้านโคกล่าม ต้าบลหนองเรือของอ้าเภอนาเชือก ไหลลงสู่ล้าน ้า
เสียวในช่วงของบ้านวังจาน 8) ห้วยพังชี มาจากทุ่งนาบ้านวังจาน-บ้านนาข่า-บ้านดงยางไหลผ่านบ้าน
วังจานและไหลลงสู่ล้าน ้าเสียว ระหว่างสะพานข้ามล้าน ้าเสียวถนน-บ้านแคนบ้านวังจาน 

 ต้าบลบัวมาศ สภาพพื นที่เป็นที่ราบลุ่มพื นที่ทั่วไปมีความสูงจากระดับน ้าทะเลปานกลาง
ปริมาณ 130-150 เมตร พื นที่ส่วนใหญ่เป็นที่นาท้านาท้าไร่เลี ยงสัตว์ ต้าบลยาง สภาพทั่วไปมีพื นที่ลูก
คลื่นรอยตื นที่ราบและเป็นที่ราบลุ่ม พื นที่ทั่วไปของต้าบลมีความสูงจากระดับน ้าทะเลปานกลาง 150-
200 เมตร พื นที่ราบส่วนใหญ่ของต้าบลใช้ท้านาปี ส่วนที่สูงบางส่วนใช้ท้าไร่ ท้าสวนและเลี ยงสัตว์ 
ต้าบลบ้านหวาย สภาพทั่วไปส่วนใหญ่เป็นที่ราบสูงมีป่าไม้เบญจพรรณตามธรรมชาติ ป่าชุมชน ป่าที่
สาธารณะและมีล้าน ้าเสียวใหญ่ไหลผ่าน ต้าบลหนองแสงและต้าบลหนองเรือ มีสภาพพื นที่ส่วนใหญ่
เป็นที่ราบลุ่มมีคลองน ้าไหลผ่าน ทิศตะวันตกเฉียงใต้เป็นที่ราบแต่ไม่สูงนัก สภาพดินเป็นดินเค็ม ไม่
เหมาะสมกับการเพาะปลุกและมีป่าไม้สาธารณะ 550 ไร่ ป่าโคกใหญ่ ป่าโคกอีหลุ่ ป่าโคกหนองอีรอก  

 ปริมาณน ้าในแหล่งน ้าผิวดินทั งที่เกิดขึ นเองโดยธรรมชาติและมนุษย์ได้สร้างขึ น ซึ่งจะมี
ปริมาณที่ปรับเปลี่ยนไปตามระบบของธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมในแต่ละช่วงเวลา ท้าให้มีปริมาณที่ไม่
เท่ากันขึ นอยู่กับหลายเหตุปัจจัย เช่น ความชื นสัมพันธ์ไม่เท่ากัน อุณหภูมิไม่เท่ากัน ปริมาณน ้าฝนไม่
เท่ากัน ความอุดมสมบูรณ์ไม่เท่ากัน เป็นต้น 

 ระบบก้ากับของรัฐการเข้ามาก้ากับดูแลรักษาทรัพยากรน ้าสาธารณะโดยรัฐแต่ละพื นที่
จะมีความเข้มข้นต่างกันหรือบางพื นที่ใช้รูปแบบของประเพณี วัฒนธรรม ความเชื่อ พิธีกรรมและ
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ระบบเครือญาติ เป็นต้น เช่น ในท้องถิ่นชุมชนมีการดูแลแหล่งน ้าอยู่หลายระบบขึ นอยู่กับว่าใครเป็น
เจ้าของแหล่งน ้านั น หากแหล่งน ้าอยู่พื นที่ป่าก็ต้องใช้น ้าตามกฏระเบียบของรัฐหากอยู่ในที่สาธารณะก็
ต้องอยู่ในอ้านาจของนายอ้าเภอหรือผู้ว่าราชการจังหวัดหรือก่อนใช้น ้าจะต้องมีการประชุมเพ่ือน้า
ข้อมูลมาวิเคราะห์ร่วมกันทุกฝ่ายก่อนตัดสินใจอย่างมีส่วนร่วม เป็นต้น 

 ในส่วนของรัฐบาลจะมีการขุดลอกปรับสภาพคลองน ้า บ่อ สระน ้า หนอง คลอง 
หน่วยงานของรัฐบาลมีการขุดลอกล้าห้วยสาขา ขุดบ่อ สร้างฝายยาง ฝายคอนกรีต สร้างขึ นในหลาย
พื นที่ตามหมู่บ้านเพ่ือกักเก็บน ้าไว้ใช้ให้กับชาวบ้าน ก่อนที่จะสร้างฝายยางฝายคอนกรีตต้องมีการ
ตรวจสอบพื นที่ก่อนว่าพื นที่แต่ละแห่งนั นมีภูมิทัศน์เป็นอย่างไร ลักษณะเป็นอย่างไร ดังนั นต้องมีการ
ประชุมวางแผนพื นที่ก่อนที่จะลงมือปฏิบัติ บางหมู่บ้านมีสถานที่ศักดิ์สิทธิ์และดูความลาดเอียงสูงต่้า
ของระดับน ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่ เช่น ฝายคอนกรีต ต้าบลหนองจิก ต้าบลก้าพี  ต้าบลหนองม่วง ต้าบล
บ้านหวาย และฝายยาง เช่น ต้าบลยาง ต้าบลแคน การใช้ประโยชน์จากเครื่องสูบน ้า ใช้สูบน ้าจาก 
ล้าน ้าเสียวใหญ่เพ่ือใช้ในการท้านาปลูกผักรูปแบบในการจัดการที่แตกต่างกันออกไป คือ ในพื นที่
ต้าบลยางและต้าบลบัวมาศ จะมีแต่ฝายยางกั นน ้าเท่านั นชาวบ้านที่มีนาติดกับล้าน ้าเสียวต้อง 
พึงตนเองในการสูบน ้า 

 กลุ่มบริหารจัดการน ้าเป็นการรวมกลุ่มอย่างเป็นทางการเพ่ือร่วมกันบริหารจัดการ
ทรัพยากรน ้าให้เกิดความเป็นธรรมต่อทุกฝ่ายประกอบไปด้วย ผู้น้าในส่วนราชการ ผู้น้าชุมชน
ภาคเอกชน เกษตรกร ชาวบ้านอาสาสมัครพิทักษ์ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมที่มีความสนใจ
ด้านการบริหารจัดการน ้ารวมตัวกันจัดตั งขึ นโดยอาศัยอ้านาจทางปกครองของนายอ้าเภอแต่เป็นผู้ลง
นามแต่งตั งให้มีกลุ่มบริหารจัดการน ้าเพ่ือด้าเนินการพัฒนาแหล่งน ้า รวบรวมข้อมูล ดูแลรักษาทั งใน
เชิงปริมาณและคุณภาพ เช่น การจัดหาน ้า การจัดเก็บน ้า การจัดสรรน ้าและการดูแลรักษา เป็นต้น 
ต้าบลบ้านหวาย การบริหารจัดการน ้าภายในต้าบลบ้านหวายและต้าบลแคนบางส่วน ในพื นที่ต้าบล
แคน เช่น บ้านโคกกลาง จะมีโรงสูบน ้าไฟฟ้าจ้านวน 1 เครื่อง ใช้สูบน ้าจากล้าน ้าเสียวใหญ่จ่ายไปตาม
ท่อที่ชุมชนวางไว้ ไปตามที่นาในแต่โซน โดยอาจต่อท่อแล้วแยกออกไปตามแปลงนาของชาวบ้านใน
ชุมชน โรงสูบน ้าจะด้าเนินการสูบในช่วงฤดูฝน เดือนพฤษภาคม-กันยายน ช่วงฝนทิ งช่วง รูปแบบการ
ปล่อยน ้าจะปล่อยเป็นโซน 3 วันต่อโซน โดยมีคณะกรรมการบริหารที่ชุมชนเป็นผู้ก้าหนดเองค่าปรับ
ชาวนาจ่ายค่าไฟฟ้าในการสูบน ้าร่วมกันคณะกรรมการประเมินน ้าให้เพียงพอต่อความต้องการของคน
ในหมู่บ้านงบประมาณสนับสนุนโครงการ SML และกรมชลประทาน 

 
 ระบบส่งน ้าผันน ้าเข้าแหล่งเก็บน ้าและระบบกระจายน ้าออกจากแหล่งน ้าแต่ละแห่งไป

ยังพื นที่เป้าหมาย ดังนั น ระบบส่งน ้านี ถือว่าเป็นเครื่องมือหนึ่งที่มีความจ้าเป็นในการจัดสรรน ้าให้เกิด
ความเป็นธรรมได้ เช่น อ่างเก็บน ้าหนองบ่อ อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม เมื่อมีการเก็บน ้าจะต้อง
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ก่อสร้างระบบกระจายน ้าเพ่ือกระจายน ้าไปยังพื นที่เกษตรที่ต้องการเพาะปลูกพืชและพื นที่ต้องการน ้า
อุปโภคบริโภคในพื นที่ตอนล่าง ซึ่งได้แก่ อ้าเภอบรบือจนไปถึงอ้าเภอวาปีปทุม ตามขอบเขตที่ก้าหนด 
เป็นต้น 

 การจัดการน ้าของแต่ละหมู่บ้านเริ่มตั งแต่ต้นน ้าลงมาถึงปลายน ้าชาวบ้านจะผันน ้าจาก
ล้าน ้าเสียวใหญ่ท้าเป็นน ้าปะปาหมู่บ้านหรือสูบน ้าจากล้าน ้าเสียวใส่ในสระสาธารณะหมู่บ้าน ส่วนของ
ต้าบลบ้านหวายอ้าเภอวาปีปทุม สภาพพื นที่ของต้าบลบ้านหวายบริบทพื นที่แตกต่างกัน ทิศเหนือ ติด
กับ ต้าบลแคนและต้าบลดงใหญ่ ทิศตะวันออก ติดกับ ต้าบลหนองแสง ทิศตะวันตก ติดกับ ต้าบลนา
ข่าและต้าบลแคนบางส่วน สภาพพื นที่แบ่งออกได้ ดังนี  ป่าโคก 50% ป่าสันดอน 20% และนา 30% 
ระบบนิเวศแต่ละพื นที่มีความแตกต่างกันออกไปบางพื นที่ต้าบลใกล้เคียง คือ ล้าน ้าเสียวไหลผ่าน  
ล้าน ้าสาขา 3 สาย ป่าโคกใหญ่ โนนพี่โนนน้อง ดอน และบ่อน ้าตามธรรมชาติ 4 บ่อ ล้าน ้าเสียวในช่วง
บ้านเขวาค้อบ้านดอนมันน ้าบ้านมะแซวตามล้าน ้าเสียวจะมีความกว้างและลึกสามารถเก็บกักน ้าได้
มาก ในส่วนของโรงสูบน ้าไฟฟ้ามีขนาด 4 ท่อ ใช้พื นที่บ้านหวายหมู่ที่ 11 เป็นพื นที่การใช้ประโยชน์
บ้านหวายหมู่ที่ 11 ต้าบลบ้านหวายบ้านปลาบู่ต้าบลหนองแสงจะมีรูปแบบในการส่งน ้ามีระบบคลอง
ซอยซีเมนต์มีระยะทางความยาว 2.5 กิโลเมตร ความกว้าง รวมไหล่ทางดิน 12 เมตร 

 ช่วงเวลาในการปล่อยน ้า เดือนพฤษภาคมถึงกันยายน ทุกปี การปล่อยน ้าในแต่ละครั งมี
คณะกรรมการชุมชนผู้ใช้น ้าลงมติกันใช้เปิดปิดเวลาใด เกษตรกรผู้ใช้น ้าจ่ายค่าไฟฟ้าให้คณะกรรมการ
ตามมติและระเบียบการที่คณะกรรมการได้มีมติเห็นชอบร่วมกัน 

 โรงสูบน ้าแหล่งที่ 2 จากน ้าเสียว มีบ้านหนองโง้ง ต้าบลบ้านหวาย อ้าเภอวาปีปทุม มีโรง
สูบน ้าไฟฟ้ามีงบประมาณจาก โครงการ SML แต่ละของชุมชนลงขันในรูปแบบในการส่งน ้า การวาง
ท่อน ้าไปตามพื นที่โซนตามพื นที่ของคณะกรรมการหมู่บ้านแต่ละบ้านมีมติร่วมกันแยกจากท่อใหญ่ไป
ยังที่นาของเกษตรกร ช่วงเวลาในการส่งน ้า เดือนพฤษภาคม-มิถุนายน จนถึงน ้าหลากแล้วแต่การ
พิจารณาและความต้องการของชุมชนเสนอกับคณะกรรมการการจัดการชุมชนเป็นคนบริหารจัดการ 
เช่น การจัดการค่าบ้ารุง ค่าไฟฟ้า เก็บค่าไฟฟ้าตามพื นที่ที่ส่งน ้าไป มีกฎระเบียบข้อบังคับและการ
ก้าหนดเวลาโดยคณะกรรมการภาคประชาชน เกษตรผู้ใช้น ้า เครือข่ายประชาชนลุ่มน ้าเสียว 

 การจัดการน ้าใต้ดินในยุคคุณภาพน ้าใต้ดินส่วนใหญ่จะเป็นน ้าเค็มและน ้าก๋อย พื นที่ราบ
ลุ่ม น ้าใต้ดินจะเป็นดินเค็ม ไม่สามารถเจาะน ้าบาดาลได้ พื นที่โคก ป่าชุมชนโคกใหญ่ ในโซนต้าบล
บ้านหวายน ้าใต้ดินจะจืดไม่เค็มเจาะบาดาลน ้าใต้ดินมาใช้ในภาคการเกษตรรูปแบบบ่อบาดาล 
พลังงานแสงอาทิตย์และไฟฟ้าบางส่วน งบประมาณได้มาจาก อบต. และมาจากส่วนตัวของเกษตร
ชาวบ้าน  

 ผู้ใช้น ้ากลุ่มคนหรือกลุ่มบุคคลทั งที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการที่มีความประสงค์
จะต้องการใช้น ้าโดยมีเป้าหมายที่แตกต่างกันออกไป คือ เพ่ือการอุปโภคบริโภค การเกษตร เพ่ือการ
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ท่องเที่ยว เพ่ืออุตสาหกรรมหรือเพ่ือการอ่ืน ๆ ซึ่งถือเป็นปัจจัยส้าคัญอย่างยิ่ง อีกด้านหนึ่งเนื่องจาก
ระบบทั งหมดที่ถูกออกแบบมาให้สามารถรองรับความต้องการของมนุษย์ ปัจจุบันชาวบ้านลุ่มน ้าเสียว
ใหญ่ประกอบอาชีพท้านาเป็นเป้าหมายหลักของชาวบ้าน คือ ท้านาในเชิงเศรษฐกิจ ท้านาเพ่ือขาย
อย่างเดียว เหลือขายไว้กินและได้ท้าทุน ดังนั น การจัดการน ้าขึ นมาใช้ภายในส้านักสงฆ์โนนพ่ีของบ้าน
หวายการจัดการแบบธรรมชาติหรือธรรมชาติจัดการกันเองกับชุมชนจัดการเอง โดยการสูบน ้าด้วย
พลังงานแผนโซ่ลาเซลล์หรือพลังงานแสงอาทิตย์ที่ชาวบ้านช่วยกันสร้างขึ น เพ่ือเป็นการจัดการน ้าแบบ
พ่ึงพาตนเองภายในชุมชนตามลุ่มน ้าเสียวในพื นที่ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนประกอบไปด้วย ล้าห้วย
คลอง หนอง ล้าน ้าตามธรรมชาติ ประปาหมู่บ้าน ฝาย บ่อบาดาลและบ่อน ้าตื น เป็นต้น โดยมีระบบ
การจัดการน ้าในปัจจุบัน ในระดับชุมชน มีดังนี  1) ขุดลอกหนองที่สาธารณะประโยชน์ในชุมชน  
2) ขยายหนองน ้าเก่าและใหม่เพ่ือให้มีพื นที่ปริมาณท่ีกว้างที่จะรองรับน ้าฝนในแต่ละปี 3) สร้างฝายกัก
น ้าในล้าห้วยสาขาและล้าน ้าเสียวใหญ่ 4) สร้างบ่อน ้าและสระน ้าในไร่นา 5) ขุดบ่อบาดาลน ้าใต้ดิน  
6) ว่างเครื่องสูบน ้าในล้าห้วยหนองคลอง เพ่ือดูดน ้าไว้ใช้ รูปแบบโครงสร้างของคณะกรรมการภาค
ประชาชน 1) ผู้น้าในชุมชนที่เป็นคณะกรรมการ เช่น ผู้ใหญ่บ้าน ผู้ช่วยฯ อบต. 2) นอกจากเป็นชุมชน
แล้วยังมีองค์กรชุมชนแต่ละเครือข่ายภาคประชาชนหรือเรียกว่า กลุ่มประชาชนสีเขียว เครือข่ายลุ่ม
น ้าเสียวใหญ่ตอนบนและกรมชลประทาน ภายใต้กฎกติกาของสังคมในยุคที่ทันใหม่การมาถึงของ
เครื่องมือบริหารจัดการที่เรียกว่า เขื่อน ฝาย ประตูระบายน ้าหรือแม้กระทั่งน ้าประปาที่ถูกส่งไปสู่
ครัวเรือนผ่านท่อที่ฝังใต้ดินกลายเป็นวัฒนธรรมการใช้น ้าเริ่มเปลี่ยนแปลงไปถึงการแสดงตัวตนเป็น
เจ้าของน ้าที่ถูกเพ่ิมเข้ามาในมิติมากไปกว่าการใช้สอยน ้าฝน น ้า เหนือ น ้าท่าอย่างอิสรเสรีดังเช่นใน
สมัยอดีต 

6.1.3 การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการ
ทรัพยากรน้้าในลุ่มน้้าเสียวใหญ่ตอนบน 

 6.1.3.1 การปรับตัวด้านสังคม เมื่อสังคมเปลี่ยนไปตามกระแสยุคสมัยใหม่ ความ
เป็นอยู่ของผู้คนย่อมเปลี่ยนไปตามกระแสของสังคมการเปลี่ยนแปลงชุมชนเป็นแนวทางหนึ่งในบริบท
ท้องถิ่น ซึ่งเน้นการพัฒนาความเข้มแข็งความเป็นอยู่ของชุมชนในสภาพแวดล้อมของผู้คนที่อาศัยอยู่
ตามลุ่มน ้าทั งด้านทางกายภาพบริบทพื นที่เปลี่ยนไป โดยมีลักษณะพื นที่ราบลุ่มสูงต่้าลาดเอียงสลับกัน
ไปบวกกับบางพื นที่ในชุมชนยังเป็นพื นที่อุดมสมบูรณ์ทางทรัพยากรธรรมชาติ ที่ส้าคัญเป็นแหล่ง
อาหารหล่อเลี ยงผู้คนที่อาศัยอยู่ ในยุคแรกเริ่มมีการเลือกที่อยู่อาศัยหรือตั งถิ่นฐานบริเวณลุ่มน ้าเป็น
ส่วนใหญ่ เพ่ือความสะดวกในการอุปโภคบริโภคการด้ารงชีวิตและการสร้างบ้านเรือน เพราะในยุค
อดีตนั นของการตั งบ้านเรือนเลือกภูมิทัศน์ยึดอิงอยู่กับแหล่งน ้าเป็นทรัพยากรธรรมชาติที่มีอยู่ในพื นที่
เป็นหลักโดยเลือกท้าเลที่เหมาะสม แสดงให้เห็นถึงองค์ความรู้ของภูมิปัญญาท้องถิ่นในการตั ง
บ้านเรือนที่อยู่อาศัยรวมไปถึงการด้ารงวิถีชีวิตที่ยึดติดกับธรรมชาติให้เกิดประโยชน์มากที่สุดยังและ
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เป้นการแสดงให้เห็นถึงการมีชีวิตที่อยู่ของผู้คนอาศัยอยู่ตามลุ่มน ้าที่มีความหลากหลายทาง
ทรัพยากรธรรมชาติและวัฒนธรรม ภูมิปัญญาท้องถิ่นเป็นของคู่กันมามีลักษณะเด่นมีความเป็นอัต
ลักษณ์ของชุมชน มีความสัมพันธ์วิถีชีวิตและการใช้องค์ความรู้ท้องถิ่นในด้านประวัติศาสตร์ 
วัฒนธรรมประเพณีและการอนุรักษ์ลุ่มน ้าที่อยู่อาศัยเป็นเครื่องมือในการพัฒนาคุณภาพชีวิต สร้าง
รากฐานของระบบโครงสร้างทางสังคม วัฒนธรรมชุมชนถือเป็นปัจจัยส้าคัญในด้านของการด้ารงชีวิต
ของผู้คนในสังคมและเป็นเครื่องมือที่ใช้ในการประกอบพิธีกรรมทางความเชื่อคนในชุมชนที่คอย
ประสานความสัมพันธ์ทางด้านความเชื่อการด้ารงชีวิตและการสืบทอดภูมิปัญญาท้องถิ่นให้คนรุ่นหลัง
ได้เรียนรู้ถึงคุณค่าของความเป็นชุมชนท้องถิ่นอีสาน  

  การตั งถิ่นฐานบ้านเรือนในเขตลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน เริ่มตั งแต่ต้นน ้าในเขต
อ้าเภอบรบือลงมาตามลุ่มน ้าสังเกตได้จากชุมชนสร้างบ้านเรือนติดกับลุ่มน ้าเสียวหลายหมู่บ้าน เช่น 
บ้านหนองโดน บ้านหอกลอน บ้านโคกลี  บ้านค้อโนนอุดม บ้านเป้า ฯลฯ ลงไปตามลุ่มน ้าเสียว
ตอนล่างสะท้อนให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์กับสิ่งแวดลอม ในรูปแบบการอาศัยทรัพยากร
น ้าในการด้ารงชีพของมนุษย์ในฐานะที่เป็นจุดก้าเนิดประเพณีวัฒนธรรมความเชื่อ เพ่ือตอบสนอง
ความตองการพื นฐานในด้านต่าง ๆ ของมนุษย์ได้อย่างเพียงพอเพ่ือรักษาความสมดุลสิ่งแวดล อมกับ
ทรัพยากรธรรมชาติ ให้มีความเสมอภาคทางสังคม มนุษย์สามารถด้ารงชีวิตอยู่ได้อย่างมีคุณค่าความ
เป็นมนุษย์ สังเกตได้จากการตั งบ้านเรือนในครั งอดีตจะเลือกท้าเลที่เหมาะสมกับลักษณะภูมิประเทศ 
ภูมิอากาศและทรัพยากรธรรมชาติในบริเวณนั น ๆ ทั งยังใหสอดคลองกับวิถีการด้าเนินชีวิต จึงท้าให
ชุมชนในแต่ละพื นที่มีภูมิวัฒนธรรมที่แตกต่างกันและบางชุมชนก็ตองเรียนรูที่จะอยู่กับสภาพแวดลอม
ที่รุนแรงด้วย โดยชาวบ้านจะใช้ภูมิปัญญาในการจัดการที่อยู่อาศัยเลือกพื นที่สร้างบ้าน สร้างวัดหรือ
เขตพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ภายในชุมชนและการท้าเกษตรให้เหมาะสมกับพื นที่มี เจ้าอาวาสวัดบ้านยานาง 
ต้าบลหนองม่วง เล่าว่า สมัยก่อนวัดบ้านยานางกับหมู่บ้านอยู่ติดกับล้าน ้าเสียวใหญ่ ต่อมาเมื่อน ้าใน 
ล้าน ้าเสียวใหญ่เกิดมีปริมาณน ้ามาก ๆ บวกกับคันคูดินที่มีขนาดเล็กไหลทะลักเข้าท่วมวัดเกิดความ
เสียหายหลายอย่าง ชาวบ้านจึงสละวัดเก่าทิ งและได้ก่อตั งวัดใหม่ขึ นโดยขยายพื นที่ออกไปจากล้าน ้า
เสียวใหญ่ประมาณ 1 กิโลเมตร และปัจจุบันก็ได้มีการขุดลอกล้าน ้าเสียวใหญ่ใหม่มีคันคูดินที่แข็งแรงมี
ขนาดใหญ่ กรมชลประทานได้สร้างฝายคอนกรีตขึ นเพ่ือให้ชุมชนได้มีน ้าใช้ในการอุปโภคบริโภค
ภายในชุมชนบ้านยานาง ปัจจุบันนี ชาวบ้านใช้พื นที่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ในการขยายที่อยู่อาศัย เช่น 
สร้างบ้านเรือน เลี ยงสัตว์ เพาะปลูกผักสวนครัว ชาวบ้านได้ออกไปอยู่ตามที่นาที่สวนของตัวเอง 
เพราะสมัยนี มีความเจริญก้าวหน้าทางด้านเทคโนโลยี มีระบบไฟฟ้าแรงสูงและไฟฟ้าพลังงาน
แสงอาทิตย์  

  การส้ารวจลงพื นที่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนพบว่า ในครั งอดีตชาวบ้านได้ สร้าง
บ้านเรือน โบราณสถาน วัดและสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีการบอกเล่าจากคนเฒ่า
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คนแก่และชาวบ้านเป้า เล่าว่า แต่ก่อนชาวบ้านสร้างบ้านใกล้ ๆ ล้าน ้าเสียวเกิดน ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่มี
ปริมาณน ้าฝนมากบวกกับคันคูดินที่มีขนาดเล็กจนท้าให้น ้าไหลเข้าท่วมพื นที่ บ้านเรือนและ
โบราณสถานหลายอย่างได้รับความเสียหายจนท้าให้ชาวบ้านเดือนร้อนเนื่องมาจากน ้าท่วมที่ไหลออก
จากล้าน ้าเสียวใหญ่ อยู่ต่อมาชาวบ้านก็ได้ปรึกษากันโดยมีปราชญ์ชาวบ้านหรือผู้น้าหมู่บ้านได้พา
ชาวบ้านย้ายจากที่ต่้าขึ นไปอยู่ที่สูงเพ่ือจะน ้าท่วมไม่ถึงและก็มีการตั งชื่ อหมู่ตามสัญลักษณ์ของบ้าน 
เช่น โนน โคก หนอง ต้นไม้ ป่า ฯลฯ หรือเอาชื่อหมู่บ้านให้สอดคล้องกับหมู่บ้านเพ่ือให้ชาวได้เรียก
ง่ายและในการจ้าชื่อบ้านอีกด้วย 

 6.1.3.2 การปรับตัวด้านเศรษฐกิจ ชาวบ้านยังเลือกตั งถิ่นฐานในที่ราบกว้างเพ่ือการ
ประกอบอาชีพต่าง ๆ ที่ส้าคัญ ได้แก่ การปลูกพืช ท้านา ท้าสวน ท้าไร่ ปลูกข้าวโพด การเลี ยงสัตว์ ววั 
สุกร ไก่ ปลา เป็นต้น การค้าขายผลิตสิ่งของ โดยใช้เครื่องจักรตามโรงงานต่าง ๆ เข้ามาช่วยมนุษย์
ชอบอยู่รวมกันเป็นกลุ่ม เพ่ือจะได้พ่ึงพาอาศัยกันช่วยเหลือกันท้ากิจกรรมรวมกันร่วมกันสิ่งที่จะท้าให้
มนุษย์ร่วมตัวกันคือการใช้ภาษาเดียวกัน นับถือศาสนาเดียวกัน มีวัฒนธรรมขนบธรรมเนียมประเพณี
ที่คล้ายกันการตั งถิ่นฐานของมนุษย์ในอดีตนั น แต่ละกลุ่มจะพิจารณาเลือกพื นที่มีสิ่งแวดล้อม เหมาะ
แก่การด้ารงชีพที่ใดมีผลผลิตตามธรรมชาติอย่างเพียงพอสภาพอากาศดีและความชื นที่เหมาะสมมีน ้า
กินน ้าใช้สมบูรณ์ชาวบ้านต้าบลยาง เล่าว่า สมัยก่อนชาวบ้านจะข้ามไปยังอีกฝั่งหนึ่งมีความล้าบาก
มากในการไปมาหาสู้กันจึงได้ร่วมกันช่วยกันหาไม้ขอนใหญ่ ๆ มาท้าเป็นขัวหรือสะพานข้ามเพ่ือสัญจร
ไปมาหากันในระหว่างหมู่บ้านสองฝั่ง ในสมัยนั นน ้าเสียวลึกมาก ถ้าลอยน ้าข้ามก็จะเกิดอันตรายแก่
ชาวบ้านจึงได้ช่วยกันหาไม้มาท้าขัวหรือสะพานข้าม ก่อนที่จะท้าสะพานข้ามนั นต้องตรวจดูสภาพ
พื นที่ก่อนว่าตรงไหนมีน ้าลึกน ้าเขินเสียก่อนและต้องดูความไหลของน ้าด้วย ในการท้าสพานข้ามนั น
ต้องท้าบริเวณน ้าไม่ลึกบวกกับคันคูดินที่ไม่กว้างมากนักจะง่ายต่อการท้าสะพานไม้ข้าม ในการท้า
สะพานข้ามต้องใช้ไม้ขนาดใหญ่ท้าเป็นหลักเพ่ือความแข็งแรงของสะพาน  

  ในส่วนความเป็นชุมชนนั นต่างมีการปรับตัวอยู่ตลอดเวลาเพ่ือให้มีความสัมพันธ์ที่ดี
ติดตอสื่อสารกัน มีการช่วยเหลือเกื อกูลกันความรักความสามัคคีและการมีส วนร่วมของชุมชนใน
ท้องถิน่ เพราะสมาชิกทุกคนสวนมากเปรียบเหมือนญาติพ่ีนองกันต่างอพยพมาจากท่ีเดียวกันหรือบาง
พื นที่ก็ตาม เมื่อมาอยู่รวมกันเป็นหมู่คณะกลุ่มใหญ่หรือองค์กร ต่างให้ความส้าคัญกับสมาชิก สวนมาก
ยังคงอาศัยอยู่ในชุมชน เพราะชุมชนมีอาชีพท้าเกษตรกรรมเป็นหลัก เช่น ท้านา ท้าไร่ เลี ยงสัตว์และ
เพาะปลูกพืชผักสวนครัวไว้กินเองและแบ่งปันให้กับเพ่ือนบ้าน บางครั งก็เป็นการแลกเปลี่ยนสิ่งของซึ่ง
กันและกันภายในชุมชน ต่อมาเมื่อสมาชิกในชุมชนลดน้อยลงหรือเกิดการเปลี่ยนแปลงตามยุคโลกาภิวัตน์
ในช่วงของยุคเศรษฐกิจ สังคม วัฒนธรรมและสงผลใหความสัมพันธ์ของสมาชิกทั งในระดับครัวเรือนและ
ชุมชนลดน้อยลงไป การติดต่อกันระหว่างชุมชนลดน้อยลง โดยเฉพาะสมาชิกที่ออกไปท้างาน
ต่างจังหวัดหรือนอกสถานที่ บางคนไม่รูจักกันเพราะห่างเหินกันนาน สภาวะดังกล่าวส่งผลกระทบต่อ
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ความมั่นคงของชุมชนอย่างมากอย่างไรก็ตาม ถึงแม้ว่าความมั่นคงด้านสังคมจะลดน้อยลง แต่ชุมชน
สามารถปรับตัวเพ่ือให้เข้ากับความเป็นอยู่ สภาพแวดล้อมทางสังคม โดยผานกระบวนการมีจิตส้านึก
รักบ้านเกิดของชุมชน ส่วนวิถีชีวิตของชาวบ้านในเขตชุมชมลุ่มน ้ามีการย้ายถิ่นบ้านเรือนชุมชนนั นมี
ลักษณะเป็นไปตามเงื่อนไขหลายประการ เช่น สังคม วัฒนธรรม เศรษฐกิจ และภูมินิเวศของชุมชนท้า
ให้ปัจจุบันสมาชิกในชุมชนที่เป็นคนอีสานย้ายถิ่นมุ่งท้ามาหากินเพ่ือด้าเนินชีวิต โดยพื นฐานส้าคัญก็น้า
วัฒนธรรมท้องถิ่นมาปรับใช้ ปรับตัวตามเงื่อนไขหลายประการ เช่น สังคม วัฒนธรรม เศรษฐกิจและ
ภูมินิเวศของชุมชนท้าให้ปัจจุบันสมาชิกในชุมชนที่เป็นคนอีสานมุ่งท้ามาหากินเพ่ือด้าเนินชีวิตความอยู่
รอดของครอบครัว โดยเฉพาะพื นฐานส้าคัญการน้าวัฒนธรรมท้องถิ่นภาคอีสานมาปรับใช้ตลอดจน
สร้างความเข้มแข็งทางอัตลักษณ์วัฒนธรรมที่มีคุณค่าให้ด้ารงอยู่สืบต่อไป 

  วิถีชีวิตสภาพความอยู่ในยุคปัจจุบันสังคมหรือชุมชนอีสานมีความเปลี่ยนแปลงไป
อย่างมากซึ่งแต่ละพื นที่แต่ก่อนเคยเป็นดินแดนมีความอุดมสมบูรณ์เต็มไปด้วยทรัพยากรธรมชาติและ
สิ่งแวดล้อมที่มีความหลากหลาย ท้าให้วิถีชีวิตความเป็นอยู่ของชาวบ้านหาอยู่หากินตามประสา
ชาวบ้าน เพราะชาวบ้านมีต้นทุนเดิมอยู่แล้วบวกกับภูมิปัญญาชาวบ้านเข้ามาช่วยเสริมในเรื่ององค์
ความรู้ที่มีต่อทรัพยากรธรรมชาติ ต่อมาเมื่อเกิดความแห้งแล้งกันดารกลับกลายเป็นแหล่งเพาะปลูก
พืชผลทางการเกษตรที่ในอดีตเคยปลูกได้เฉพาะกระบวนการท้านาเห็นว่าเปลี่ยนแปลงไปจากอดีตและ
มีความเป็นสมัยใหม่ คือ มีการใช้เครื่องจักรในการทุนแรงการท้านา ไถนาทั งรถไถเดินตามและรถ
แทรกเตอร์ เปลี่ยนจากการด้านามาเป็นการท้านาหว่าน ใช้รถเกี่ยวข้าวและมีการจ้างแรงงานในทุก
ขั นตอนของการท้านา ซึ่งเราจะสังเกตได้จากการเปลี่ยนแปลงของระบบเทคโนโลยีที่มีความทันสมัย
ก้าวหน้าในการพัฒนา ในส่วนของคนโบราณยังมีภูมิปัญญาในการน้าพิธีกรรมความเชื่อมาประกอบการท้า
นาเพ่ือใช้เป็นเครื่องยึดเหนี่ยวทางด้านจิตใจ อันเนื่องมาจากสภาพการด้ารงชีวิตที่ต้องพึงพาฟ้าฝนในการ
ปลูกข้าว ซึ่งเป็นปัจจัยเหนือการควบคุมจึงได้ประกอบพิธีกรรมในทุก ๆ ขั นตอนของการปลูกข้าว อาทิ 
การเตรียมพื นที่นาเลือกเมล็ดพันธ์ข้าวหลังจากเก็บเกี่ยวเสร็จชาวบ้านในบางพื นที่จะประกอบพิธีกรรม
สูตรขวัญข้าวต่อพระแม่โพสพเป็นการตอบแทนต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ให้ความอุดมสมบูรณ์ 

 6.1.3.3 การปรับตัวด้านภูมิปัญญา ถือเป็นทุนทางสังคมอีกอย่างหนึ่งที่ชาวบ้านใช้เป็น
พื นฐานของความรอบรู้ที่สั่งสมประสบการณ์สืบเนื่องต่อกันมาทั งทางตรงและทางอ้อมซึ่งเรียนรู้จาก
ผู้ใหญ่หรือความรู้ที่สะสมสืบต่อกันมาความรู้ที่เป็นภูมิปัญญา เป็นความรู้ที่มีคุณธรรม สอนให้คนเป็น
คนดี สอนให้คนเคารพธรรมชาติรู้จักพ่ึงพาอาศัยธรรมชาติ โดยไม่ท้าลายให้เคารพสิ่งศักดิ์สิทธิ์และคน
ที่ล่วงลับไปแล้วภูมิปัญญาชาวบ้านเป็นความรู้ในเรื่องการท้ามาหากิน เช่น การจับปลา การปลูกพืช 
การเลี ยงสัตว์ การทอผ้ามัดหมี่ ทอเสื่อ การสานตระกร้าและเครื่องใช้ต่าง ๆ ท้าด้วยไม้ไผ่ ด้วยหวาย 
การท้าเครื่องมือทางการเกษตร การถือฮีตคองความเอื อเฟ้ือเพ่ือแผ่ซึ่งกันและกันยังเป็นพื นฐานในการ
ด้ารงชีวิตของคนในชุมชนก็ยังเหลืออยู่บ้างถึงแม้ว่าไม่เหมือนในอดีตก็ตาม แต่สิ่งส้าคัญ คือ ความรู้ภูมิ
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ปัญญาที่คนรุ่นหลังสะสมมาถ่ายทอดมาตลอดนั นได้หายไปกับคนคนเฒ่าคนแก่ เช่น ภูมิปัญญาในการ
จักรสาน การเกษตร หาปลา ต้มเกลือ เลี ยงสัตว์ ดนตรีพื นบ้าน รวมไปถึงการสร้างกลุ่มผลิตกลองยาว
สิ่งเหล่านี หากได้รับการฟ้ืนฟูเอาใจใส่ต่อการท้าเป็นฐานทรัพยากรในชุมชนก็จะเป็นหลักสูตรหรือ
ทักษะชีวิตของการด้ารงอยู่ของชุมชนล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบนไม่ว่าจะเป็นภูมิปัญญาอะไรก็ตาม
ชาวบ้านสามารถปรับตัวให้เข้ากับวิถีชีวิตความเป็นอยู่ได้  

 6.1.3.4 การปรับตัวด้านทรัพยากร เป็นพื นดินและแหล่งน ้าตามธรรมชาติของชุมชนมี
ความอุดมสมบูรณชุมชนอาศัยทรัพยากรเหลานี เป็นปัจจัยหลักหรือต้นทุนในการด้ารงชีพ สมาชิกสวน
ใหญ่จึงยังอาศัยอยู่ในชุมชน ตอมาเม่ือชุมชนประสบปัญหาภัยแลงอย่างต่อเนื่องเป็นประจ้าและชุมชน
ได้ท้าเกษตรกรรมมากขึ น เพ่ือสนองตอบต่อความตองการของตลาดและนโยบายปลูกพืชพาณิชยของ
รัฐ ท้าใหทรัพยากรธรรมชาติเสื่อมโทรมและส่งผลกระทบต่อความม่ันคงของชุมชนทุกด้าน สิ่งแวดลอม
ชุมชนจึงได้ปรับตัวเพ่ือรักษาความมั่นคงทางด้านปัจจัยสี่ ทรัพยากรธรรมชาติมีความหลากหลายและความ
อุดมสมบูรณประชาชนต่างเป็นผู้ดูแลหรือเรียกว่า ทุนเดิมหรือรากฐานเดิมทรัพยากรธรรมชาติและ
วัฒนธรรมประเพณีค่านิยมเกี่ยวกับความเอื ออาทร และความสามัคคีท่ีท้าให้คนมีความเอื อเฟ้ือเผื่อแผ่
ต่อกัน มีระบบคิดหรือวิธีคิด วิธีปฏิบัติการรวมความคิดความรู้สติปัญญา ก้าลังและความช้านาญที่มี
อยู่ไปใช้ในการจัดการแก้ไขปัญหาร่วมกัน รวมทั งมีกระบวนการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ร่วมกันอีกด้วย ทุน
ทางสังคมเป็นคุณค่าเดิมที่มีอยู่แล้วในสังคมไทย ทุนทางสังคมสามารถก่อให้เกิดพลังที่จะขับเคลื่อน
ชุมชนได้พลัง ได้แก่ พลังแห่งปัญญาหรือความรู้ซึ่งเป็นพลังที่จะช่วยให้ชุมชนสามารถพ่ึงพาตนเองได้
จริงและยั่งยืนร่วมไปถึงมีการอนุรักษ์ทรัพยากร 

 6.1.3.5 การปรับตัวด้านความเชื่อ ชุมชนในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีความเชื่อที่หยั่ง
ลึกลงสู่วิถีชีวิตก่อให้ชุมชนมีความเชื่อต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่อยู่ตามลุ่มน ้า เช่น ป่า น ้า ดิน รุกขเทวดา ผีสาง 
ผีปู่ตา พื นที่ศักดิ์สิทธิ์เป็นการผสมผสานกลมกลืนระหว่างมนุษย์กับธรรมชาติ ได้มีการบูชาเพ่ือแสดง
ความกตัญญูต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์จนกลายเป็นประเพณีที่ดีที่แฝงไว้ด้วยแนวคิดทางปรัชญาซึ่งถูกสั่งสมไว้
ด้วยภูมิปัญญาชาวบ้าน และได้ถูกถ่ายทอดเป็นองค์ความรู้ด้วยวิธีการของปราชญ์ชาวบ้านซึ่งอยู่คู่กับ
วิถีชีวิตของคนอีสานมาจนถึงปัจจุบัน แต่คติความเชื่อท้าให้เกิดวิธีปฏิบัติที่ดีงามผ่านพิธีกรรมอย่าง
เหมาะสมและมีการประยุกต์ใช้พิธีกรรมให้สอดคล้องกับวิถีชีวิตของชุมชนลุ่มน ้ากับความเชื่อและ
พิธีกรรมในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ ได้มีเรื่องเล่าเป็นต้านาน นิทาน ประวัติศาสตร์และสถานที่ศักดิ์สิทธิ์
ที่ชุมชนให้ความเคารพนับถือผ่านเรื่องราวต่าง ๆ ผ่านการบอกเล่าคนเฒ่าคนแก่  

  ชาวบ้านมีการปรับตัวเกี่ยวกับความเชื่อในยุคสมัย กล่าวคือ ชาวบ้านใช้พื นที่
ศักดิ์สิทธิ์ของชุมชนเป็นสถานที่ในการอนุรักษ์ลุ่มน ้าหรือใช่พบประกันของคนในชุมชนและชาวบ้านได้
สร้างพื นที่แห่งใหม่ขึ นมาทดแทนดอนปู่ตาหรือที่เป็นของเดิมที่ได้ผุพังและหายไป ซึ่งมีคติความเชื่อว่า
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เป็นที่พ่ึงทางใจในการบนบานขอพรในการท้านาให้ได้ผลผลิตอย่างอุดมสมบูรณ์ และเพ่ือดูแลปกป้อง
ลูกหลานเหมือนเดิม  

  สถานที่ศักดิ์สิทธิ์กับความเชื่อเกี่ยวกับน ้าที่ชาวบ้านให้ความนับถือ โดยมีกลุ่มของ
ชาวบ้านใช้ทุนทางวัฒนธรรมที่ถูกน้าเสนอมาตั งแต่อดตีจากบรรพบุรุษสู่คนรุ่นหลัง เพ่ือให้เข้าใจใน
สภาพบริบทพื นที่ของสภาพแวดล้อมทางทรัพยากรธรรมชาติรวมถึงการด้ารงชีวิตความเป็นอยู่ของ
สมาชิกในชุมชนที่มีความสัมพันธ์อันดีที่เกิดจากพื นที่บริเวณล้าน ้าเสียวใหญ่อันศักดิ์สิทธิ์ ผ่านการ
บริหารจัดการด้วยความเชื่อเรื่องเล่าต่าง ๆ จากการใช้น ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่ดังกล่าวเพ่ืออุปโภคบริโภค
ในครัวเรือนและการน้าไปประกอบพิธีกรรมส้าคัญของชุมชนผ่านสิ่งศักดิ์สิทธิ์  เช่น ผีตาแฮก ผีปู่ตา  
เจ้าปู่ เจ้าที่ โดยในส่วนแรกเป็นสายน ้าที่มีชื่อเรียกแตกต่างกันไปตามลักษณะของพื นที่หรือสถานที่
บริเวณโดยรวมถึงการน้าเอาเรื่องเล่า ต้านาน นิทาน ประวัติศาสตร์ท้องถิ่นมาเป็นส่วนประกอบ
สนับสนุนอธิบายภาพลักษณ์ของสถานที่ศักดิ์สิทธิ์เกี่ยวกับน ้าที่ไหลผ่านพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ยังมีอิทธิพลใน
การสนับสนุนความเชื่อผ่านรูปแบบของประเพณี พิธีกรรมและเชื่อว่าน ้าเป็นพื นที่แสดงถึง
ความสัมพันธ์อันดีของชุมชนล้าน ้าเสียวใหญ่จึงสร้างความสามัคคีในชุมชุน สร้างครอบครัวสร้าง
วัฒนธรรมสร้างความอุดมสมบูรณ์ให้กับชุมชนต่อไป 

 6.1.3.6 การปรับตัวด้านประเพณีพิธีกรรม วัฒนธรรมเป็นของคู่กันมากับผู้คนใน
รูปแบบของวิถีชีวิตของผู้คนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนถือได้ว่ามีความส้าคัญอย่างยิ่งกับชาวบ้านที่อาศัย
อยู่ตามลุ่มน ้า คือ ประเพณีวัฒนธรรมที่มีความเชื่อต่อพื นที่ศักดิ์สิทธิ์สิ่งลี่ลับที่ไม่สามารถมองเห็นด้วย
ตาเปล่า แต่อาศัยการบอกเล่าประวัติศาสตร์ความเชื่อความศรัทธาของสถานที่นั น เริ่มตั งแต่ต้นน ้าลง
มาถึงปลายน ้าไปตอนล่างของล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ต้นน ้า คือ โนนหนองบ่อหรือที่ชาวบ้านเรียกว่า 
หนองบ่อ มองเข้าไปที่หนองบ่อเต็มไปด้วยป่าไม้ที่ปกคุ้มไปด้วยต้นไม้น้อยใหญ่และวัชพืชต่าง ๆ หนอง
น ้าขนาดใหญ่ที่มีความอุดมสมบูรณ์ด้วยทรัพยากรธรรมชาติ ในส่วนของบริเวณต้นน ้าล้าน ้าเสียวใหญ่ 
มีลักษณะเป็นสันปันน ้าหรือผีปันน ้า ส่วนหนึ่งจะปันน ้าไปทางอ้าเภอกุดรังลงไปทางอ้าเภอนาเชือก
และอีกส่วนหนึ่งปันลงมาทางอ้าเภอบรบือที่อ่างเก็บน ้าหนองบ่อไหลลงตามที่ลุ่มต่้าตามที่ชาวบ้านคน
เฒ่าคนแก่เรียกในสมัยนั นว่า ผีปันน ้าหรือสันปันน ้า ส่วนประเพณีความเชื่อเกี่ยวกับสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่อยู่
ตามล้าน ้าเสียวมีความส้าคัญต่อการด้าเนินชีวิตและการวางแนวปฏิบัติร่วมกันในชุมชนว่ามีส่วนร่วมให้
เกิดความเข้มแข็งชาวบ้านจะร่วมกันประกอบพิธีกรรมเลี ยง ผีตาแฮก ผีปู่ตา ตามประเพณีความเชื่อที่
มีมาแต่บรรพบุรุษก่อนลงมือท้านาปักด้าข้าว เพ่ือเป็นการบวงสรวงให้เทพยดาบันดาลให้ฝนตกตาม
ฤดูกาล แม่โพสพ แม่ธรณีให้ปกปักรักษ์ไร่นา ให้ต้นข้าวเจริญงอกงามอุดมสมบูรณ์ นอกจากนั นยัง
พบว่ามีประเพณีเลี ยงผีปู่ตาซึ่งถือปฏิบัติทอดต่อกันมาจนถึงปัจจุบัน เพ่ือให้ชาวบ้านตระหนักถึงการ
ดูแลรักษาป่าต้นน ้าและทรัพยากรธรรมชาติในป่าที่ชาวบ้านในชุมชนต้องช่วยกันดูแลรักษา ไม่เข้าไป
ตัดไม้ ไม่เข้าไปเก็บของป่าในช่วงห้าม ไม่เข้าไปล่าสัตว์ อย่างนี เป็นต้น 
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  การเลี ยงผีปู่ตากับประเพณีบุญซ้าฮะ คือ บุญเดือน 6-7 ถือเป็นประเพณีความเชื่อ
ของชาวบ้านเริ่มตั งแต่ต้นน ้ามีเจ้าปู่จูมค้าที่อยู่หนองบ่อถัดลงมามีเจ้าปู่จูมเงินน้องชายเจ้าปู่จูมค้าอยู่
บ้านโคกลี ติดกับล้าน้าเสียวใหญ่ตั งอยู่บริเวณวัดโคกลี แล้วก็ถัดลงไปเรื่อย ๆ ตามหมู่บ้าน มีศาลปู่ตาติด
กับล้าน ้าเสียวใหญ่ทุกหมู่บ้านพอเมื่อถึงเดือน 6 ออกใหม่ชาวบ้านจะพากันเอาบุญเลี ยงผีปู่ตาเป็น
ประจ้าทุกปีได้นิมนต์พระสงฆ์เจริญพระพุทธมนต์ต่อด้วยถวายภัตตาหารเพล ถือเป็นประเพณี
วัฒนธรรมสืบทอดกันมาตั งแต่บรรพบุรุษ แสดงให้เห็นถึงตัวตนของชาวบ้านที่อาศัยความสัมพันธ์
ระหว่างคนกับสิ่งเหนือธรรมชาติ ซึ่งเกิดจากความเชื่อในเรื่องจิตวิญญาณที่มีอ้านาจเหนือธรรมชาติ 
เป็นสิ่งที่มองไม่เห็นตัวตนและจับต้องไม่ได้ ซึ่งพิธีกรรมเลี ยงผีปู่ตาชาวบ้านยึดถือปฏิบัติสืบต่อกันมา
ยาวนานจนถึงปัจจุบัน เพ่ือเป็นการร่วมกันอนุรักษ์ประเพณีและพื นที่ป่าต้นน ้า โดยการให้ชาวบ้าน
และเยาวชนร่วมกันท้ากิจกรรมบวชป่า บวงสรวงสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เจ้าป่า เจ้าเขา เพ่ือมาปกปักษ์รักษาป่า
คุ้มครองและน ้าให้เป็นที่พ่ึงของสรรพสัตว์ทั งหลายที่อยู่ตามลุ่มน ้า ชาวบ้านได้ท้ามาหากินได้อย่าง
ราบรื่นไม่ขาดแคลนน ้าประกอบกับเป็นการร่วมกันตรวจสอบพื นที่ป่าว่ามีสิ่งใดหายไปบ้าง ซึ่งบาง
พื นที่จะร่วมกันปลูกป่าทดแทนในทุกปีสิ่งเหล่านี จะท้าให้มีน ้าท่าใช้สอยอย่างต่อเนื่องตลอดปี  

  สถานที่ศักดิ์สิทธิ์กับความเชื่อเกี่ยวกับน ้าที่ชาวบ้านให้ความนับถือ โดยมีกลุ่มของ
ชาวบ้านใช้ทุนทางวัฒนธรรมที่ถูกน้าเสนอมาตั งแต่อดตีจากบรรพบุรุษสู่คนรุ่นหลัง เพ่ือให้เ ข้าใจใน
สภาพบริบทพื นที่ของสภาพแวดล้อมทางทรัพยากรธรรมชาติรวมถึงการด้ารงชีวิตความเป็นอยู่ของ
สมาชิกในชุมชนที่มีความสัมพันธ์อันดีที่เกิดจากพื นที่บริเวณล้าน ้าเสียวใหญ่อันศักดิ์สิทธิ์ ผ่านการ
บริหารจัดการด้วยความเชื่อเรื่องเล่าต่าง ๆ จากการใช้น ้าในล้าน ้าเสียวใหญ่ดังกล่าวเพ่ืออุปโภคบริโภค
ในครัวเรือนและการน้าไปประกอบพิธีกรรมส้าคัญของชุมชนผ่านสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เช่น ผีตาแฮก ผีปู่ตา เจ้า
ปู่ เจ้าที่ โดยในส่วนแรกเป็นสายน ้าที่มีชื่อเรียกแตกต่างกันไปตามลักษณะของพื นที่หรือสถานที่บริเวณ
โดยรวมถึงการน้า เรื่องเล่า ต้านานท้องถิ่น นิทาน ประวัติศาสตร์ท้องถิ่น มาเป็นส่วนประกอบ
สนับสนุนอธิบายภาพลักษณ์ของสถานที่ศักดิ์สิทธิ์เกี่ยวกับน ้าที่ไหลผ่านพื นที่ศักดิ์สิทธิ์ยังมีอิทธิพลใน
การสนับสนุนความเชื่อผ่านรูปแบบของประเพณี พิธีกรรมและเชื่อว่าน ้าเป็นพื นที่แสดงถึง
ความสัมพันธ์อันดีของชุมชนล้าน ้าเสียวใหญ่จึงสร้างความสามัคคีในชุมชุน สร้างครอบครัวสร้าง
วัฒนธรรมสร้างความอุดมสมบูรณ์ 

  ส่วนพื นที่ศักดิ์สิทธิ์อยู่ตามล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน บางพื นที่เริ่มปรับเปลี่ยนแปลงไป
ตามสภาพความเป็นอยู่ของชุมชนให้เข้ากับสภาพแวดล้อมบริบทพื นที่ เพราะล้าน ้าเสียวใหญ่มีการขุด
ลอกปรับสภาพภูมิทัศน์เพ่ือให้สัญจรไปมาได้สะดวก ปัจจุบันนี คูดินตามล้าน ้าเสียวใหญ่มีขนาดใหญ่รถ
วิ่งไปมาได้สะดวกและอีกอย่างหนึ่งเพ่ือป้องกันน ้าไม่ให้ไหลออกมาท่วมข้าวในนาของชาวบ้านในช่วง
หน้าฝนน ้ามา ส่วนของชาวบ้านมีวิถีชีวิตที่ผูกพันอยู่กับสายน ้ามาอย่างยาวนาน สายน ้านั นน้าพาความ
อุดมสมบูรณ์มมาสู่ชีวิต บ้านเรือน ชุมชน ก่อเกิดต้านาน วิถีความเชื่อ สัมมาอาชีพที่สะท้อนถึง  
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อัตลักษณ์ ถึงความผูกพันระหว่างคนกับธรรมชาติกับสายน ้า ที่สะท้อนผ่านถึงวัฒนธรรมและประเพณี
อันดีงามของชาวบ้านล้วนแล้วแสดงให้เห็นถึงวิถีชีวิตของมนุษย์ที่เกี่ยวข้องกับธรรมชาติอย่างแยกไม่
ออก  

  ผีปู่ตาที่อยู่ตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตนบนชาวบ้านยังด้ารงชีพหรือประกอบพิธีกรรมเลี ยง
ปู่ตาเป็นประจ้าทุกปีเป็นการแสดงออกถึงความกตัญญูต่อผีปู่ตาที่คอยดูแลรักษาหมู่บ้าน อีกส่วนหนึ่ง
เป็นพื นศักดิ์สิทธิ์ที่ยึดเหนี่ยวจิตใจของชาวบ้านนอกจากวัดแล้ว ยังท้าให้หมู่คณะมีความสุขไม่แตกแยก
ความสามัคคีกันปราศจากภัยอันตรายทั งหลาย ประโยชน์ของการท้าพิธีกรรมเลี ยงเจ้าผีปู่ตาเป็นความ
เชื่อทางจิตใจเมื่อเจ้าปู่มารับอาหารเครื่องเซ่นไหว้และอ้อนวอนให้ช่วยคุ้มครองป้องกันอันตรายทั งปวง 
ขอให้ทุกคนประสบความสุขความเจริญยิ่งขึ นและขอให้เจ้าปู่คุ้มครองบ้านเมืองมีความอุดมสมบูรณ์มี
ฝนตก ไม่ให้เกิดโรคภัยและท้าไร่ท้านาให้ได้ผลดีทุกปีตลอดไป 
 
6.2 อภิปรายผล 

การอภิปรายผลผ่านแนวคิด ทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวข้องได้ ดังนี  
 6.2.1 ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมของชุมชนลุ่มน้้าเสียวใหญ่ตอนบน 
  ทุนทางสังคมเป็นทุนดังเดิมที่มีอยู่แล้วในชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมาตั งแต่อดีต

จนมาถึงปัจจุบันกล่าวคือ มีทุนทางสังคม ทุนทางเศรษฐกิจ ทุนทางภูมิปัญญา ทุนทางทรัพยากร ทุน
ทางความเชื่อและทุนทางประเพณีพิธีกรรม ซึ่งล้วนแล้วมีความสัมพันธ์พ่ึงพาอาศัยกันมาโดยตลอด 
นอกจากนั นทุนทางสังคมอาจจะแบ่งได้เป็นสองประเภท คือ ทุนทางสังคมภายใน (Cognitive social 
capital) และทุนทางสังคมภายนอก (Structural social capital) ทุนทางสังคมภายในที่ชุมชนจะขาด
สิ่งใดสิ่งหนึ่งไปไม่ได้ต่างก็ต้องสรรหาในด้านใดด้านหนึ่งเพ่ือให้ชุมชนมีความเป็นอยู่ที่ดีมีลักษณะที่
มองเห็น ทุนทางสังคมแบบนี จะเกี่ยวพันธ์กับเรื่องของความรู้สึกนึกคิดจิตใจความเชื่อทัศนคติ เช่น 
ความเชื่อถือไว้วางใจกัน (Trust) มีคุณค่าร่วมกัน (Share values) ความเกื อกูลกัน (Reciprocity) ทุน
ทางสังคมภายนอกอันมีลักษณะที่มองเห็นและประเมินค่าได้ง่ายกว่าด้วยทุนทางสังคมประเภทนี เกี่ยว
พันธ์กับบทบาท พฤติกรรม การกระท้าหรือความสัมพันธ์ที่เราสร้างขึ นไม่ว่าจะเป็นในรูปแบบของ
เครือญาติ สายสัมพันธ์อุปถัมภ์หรือจะเป็นเครือข่าย องค์กร ทั งที่เป็นทางการและไม่เป็นทางการ เช่น 
กลุ่มออมทรัพย์ องค์กรปกครองท้องถิ่น ชมรม เป็นต้น รวมไปถึงสถาบันในรูปแบบของกฎ เช่น 
กฎระเบียบ ข้อบังคับ กฎหมาย รัฐธรรมนูญ จารีตประเพณี ซึ่งสอดคล้องกับแนวคิดของอาทิตย  บุด
ดาดวงและสุพรรณี ไชยอ้าพร (2555: 33-35) กล่าวว่า ทุนทางสังคมแบ่งออกได้ 3 มิติ ได้แก่ 1) มิติ
ของความรูประกอบไปด้วยภูมิปัญญาซึ่งเป็นพื นฐานองค์ความรูของบุคคลที่สั่งสมมาหรือประสบการณ
รวมไปถึงสมรรถนะของคนและผู้น้า ซึ่งแสดงถึงความรูความสามารถในเชิงปฏิบัติบวกกับทักษะที่
จ้าเป็นในการจัดการหรือด้าเนินกิจกรรมของชุมชนและสังคม 2) มิติของความดีประกอบไปด้วย
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บรรทัดฐานทางสังคมความเห็นอกเห็นใจช่วยเอื ออาทรช่วยเหลือกันมีวัฒนธรรมประเพณีศีลธรรม
จริยธรรม ความเชื่อทางสังคมศาสนาทรัพยากรและการใชประโยชนร่วม 3) มิติของความรักประกอบ
ไปด้วยเครือขายทางสังคมความไววางใจการเป็นพวกเดียวกันทุนทางสังคมถือเป็นมิติหนึ่งของการอยู่
ร่วมกันของชุมชนสอดคล้องกับงานวิจัยเรื่องทุนทางสังคมกับการบริหารจัดการชุมชนอย่างยั่งยืนของ
สุพัตรา คงข้า (2561: 1) พบว่า 1) สภาพทุนทางสังคมของชุมชนบ้านบ่อน ้าซับในภาพรวมอยู่ในระดับ
ดีทั งด้านทุนมนุษย์โดยมีผู้น้าชุมชนที่เสียสละเห็นแก่ประโยชน์ส่วนรวมในด้านทุนวัฒนธรรมและ 
ภูมิปัญญา มีวัฒนธรรมประเพณีท้องถิ่นมีความเชื่อและภูมิปัญญาท้องถิ่นที่หลากหลาย ด้านทุน
สถาบันประกอบด้วย สถาบันครอบครัว การศึกษา ศาสนา การเมืองการปกครอง เศรษฐกิจ 
นันทนาการและสถาบันอ่ืน ๆ ด้านทุนทรัพยากรธรรมชาติที่มีความอุดมสมบูรณ์ 2) วิธีการน้าทุนทาง
สังคมไปบริหารจัดการชุมชนอย่างยั่งยืน โดยการสร้างแผนพัฒนาศักยภาพแกนน้าชุมชนสร้างการมี
ส่วนร่วมมีการจัดเวทีแลกเปลี่ยนเรียนรู้ การค้นหาทุนในชุมชนการทดลองน้ามาปฏิบัติการขยายผลต่อ
ยอดสร้างศูนย์การเรียนรู้ 3) ปัญหาและอุปสรรคในการน้าทุนทางสังคมไปบริหารจัดการชุมชนอย่าง
ยั่งยืน  

  นอกจากนั นยังมีแนวคิดเกี่ยวกับทุนทางสังคมของนารายันและพริทเชทท์ (Narayan 
and Pritchett, 1997) ชี ให้เห็นว่า ทุนทางสังคมเป็นทุนที่สามารถเพ่ิมยกระดับรายได้ของครอบครัว 
โดยชุมชนจะวัตกันที่ทุนทางสังคมจากสมาชิกกลุ่มหรือองค์กรในการร่วมมือกันในกลุ่มนั นและความ
หลากหลายทางลักษณะของสมาชิกในกลุ่มซึ่งมีงานวิจัยเรื่องการด้ารงอยู่ของทุนทางสังคมในชุมชนลุ่ม
น ้ามูลตอนล่าง กรณีศึกษาต้าบลโพธิ์ศรี อ้าเภอพิบูลมังสาหาร จังหวัดอุบลราชธานีของพิชชา บัวแย้ม
และคณะ (2560: 664-665) พบว่า ชุมชนโพธิ์ศรีมีทุนทางสังคมอยู่ด้วยกัน 6 ด้าน ประกอบไปด้วย 
ด้านทรัพยากรมนุษย์ ทรัพยากรธรรมชาติ สถาบันสังคม วัฒนธรรมประเพณี กลุ่มภาคีเครือข่าย และ
ภูมิปัญญาท้องถิ่น ซึ่งล้วนแล้วมีความสัมพันธ์ลักษณะที่พ่ึงพาอาศัยกันและกันภายในสังคม  

  ในส่วนของทุนทางวัฒนธรรมที่มีความส้าคัญต่อชุมชนในแต่ละชุมชนนั นต่างมี
วัฒนธรรมที่เป็นเอกลักษณ์เฉพาะถิ่นที่แตกต่างกันออกไปและเป็นสิ่งที่อยู่คู่กับชุมชนมาอย่างยาวนาน 
แสดงให้เห็นถึงองค์ความรู้ท้องถิ่นมากมาย ทั งที่จับต้องได้และจับต้องไม่ได้สิ่งเหล่านี เรียกว่ า ทุนทาง
วัฒนธรรม ของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ปัจจุบันมีหลายชุมชนที่น้าทุนทางวัฒนธรรมของตนเองมาใช้ใน
การพัฒนาชุมชนในด้านต่าง ๆ เช่น ด้านทรัพยากร ด้านความเชื่อและด้านประเพณีพิธีกรรม 

  สะท้อนผ่านแนวคิดของ David ThrosBy (2001) ให้ความหมายของค้าว่า ทุน
วัฒนธรรม หมายถึง เป็นทรัพย์สินทางปัญญาที่สั่งสมมาในอดีตมีคุณค่าต่อมนุษย์และความต้องการ
ของสังคม นอกจากนี ยังสอดคล้องกับงานวิจัยเรื่องการประยุกต์ใช้ทุนทางสังคมกับการจัดการ
ทรัพยากรธรรมชาติ กรณีศึกษาป่าชุมชนบ้านห้วยสะพานสามัคคี ต้าบลหนองโรง อ้าเภอพนมทวน 
จังหวัดกาญจนบุรีของบัณฑิตา ช้านาญกิจ (2556: 149-151) พบว่า ชุมชนบ้านห้วยสะพานมีทุนทาง
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สังคมประกอบไปด้วย 1) มิติของความรู้ ได้แก่ องค์ความรู้ภูมิปัญญาและศักยภาพของคนกับผู้น้า  
2) มิติของความดี ได้แก่ บรรทัดฐานทางสังคมและวัฒนธรรมประเพณี ความเชื่อทางสังคม 3) มิติของ
ความรัก ได้แก่ ความไว้วางใจ ความเอื ออาทรต่างตอบแทนช่วยเหลือกันและสถาบันทางสังคมกับ
เครือข่ ายกับการมีส่ วนร่ วมในภาคของประชาชนให้มีจิ ตส้ านึ กรั กบ้ านเกิดในการอนุ รั กษ์
ทรัพยากรธรรมชาติ ในด้านของการพัฒนาทรัพยากรธรรมชาติ สามารถน้าทุนทางวัฒนธรรมที่เป็น
ขนบธรรมเนียม จารีต และประเพณีดั งเดิม รวมถึงภูมิปัญญาท้องถิ่น เป็นการใช้ชีวิตที่สอดคล้องกับสภาพ
ธรรมชาติมาใช้ในการจัดการทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมให้อยู่ในสภาพเดิมหรือมีความ
สมบูรณ์ได้มากขึ น เช่น การปลูกป่า การบวชป่า การเลี ยงศาลปู่ตา การท้าบุญฝายต้นน ้า กลางน ้า 
ปลายน ้า และประเพณีสืบชะตาแม่น ้า รวมไปถึงการแสดงออกถึงความกตัญญูต่อบรรพบุรุษ และตอบ
แทนธรรมชาติที่ให้ความอุดมสมบูรณ์ เป็นต้น 

  ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมสะท้อนผ่านทางสังคมของชุมชนชนบทในพื นที่ลุ่มน ้า
เสียวใหญ่ตอนบน ไม่ว่าสังคมจะมีขนาดใหญ่ ขนาดกลาง และขนาดเล็ก ล้วนแล้วอยู่กันเป็นกลุ่มเป็น
ก้อนไม่สามารถแยกออกจากกันได้ เพราะชุมชนนั นต่างอาศัยกันเป็นเครือข่ายพ่ีน้องกัน เพ่ือสร้าง
ความสัมพันธ์ที่ดีต่อกันในชุมชน นอกจากนั นชุมชนยังมีความผูกพันกับธรรมชาติสิ่งแวดล้อมในแบบวิถี
ชีวิตลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน วิถีชีวิต กล่าวคือ การพึงพาน ้า ป่าไม้ และความอุดมสมบูรณ์ของ
ทรัพยากร รวมไปถึงความเชื่อในสิ่งต่าง ๆ เช่น ผีปู่ตา ศาลเจ้าปู่ พื นที่ศักดิ์สิทธิ์ ป่าไม้ เหล่านี เป็นต้น  

6.2.2 การจัดการทรัพยากรน้้าในลุ่มน้้าเสียวใหญ่ตอนบน     
 การจัดการน ้าของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนในครั งอดีต พบว่า การจัดการทรัพยากร

น ้าตามลุ่มน ้าตั งแต่ต้นน ้าจนถึงปลายน ้า ชาวบ้านจะช่วยกันดูแลปั้นฝายดินให้เป็นคูดินที่มีขนาด
พอเหมาะกับการกักเก็บน ้าไว้ใช้ในช่วงฤดูแล้งของชาวบ้าน โดยที่ชาวบ้านจะมีวิธีการตรวจดูสภาพของ
ลุ่มน ้าเสียก่อนว่าตรงสถานที่ใดจะสามารถกักเก็บน ้าไว้ได้นานและพื นที่ของลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตรงใดมี
สภาพที่ลึกและตื นเขินไม่สามารถกักเก็บน ้าได้ จึงใช้ภูมิปัญญาของชาวบ้านผู้เป็นอาวุโสในชุมชนช่วยดู
พื นที่เหมาะสมของน ้าที่พอเหมาะแก่การปั้นฝายดินเพ่ือกักเก็บน ้าได้ ซึ่งตรงกับแนวคิดนิเวศวัฒนธรรม
ของนิยพรรณ วรรณศิริ (2540: 124) พบว่า การศึกษาถึงความสัมพันธ์ของสิ่งมีชีวิตที่มีต่อบ้านหรือ
แหล่งที่อยู่อาศัยตามสภาพสิ่งแวดล้อมหรือตามบริบทพื นที่นั่นเองเป็นการศึกษาถึงความสัมพันธ์ทาง
วัฒนธรรมกับสิ่งแวดล้อมทางธรรมชาติสอดคล้องกับสมศักดิ์ ศรีสันติสุข (2550: 100) กล่าวว่า 
นิเวศวิทยาวัฒนธรรมมุ่งแสวงหากฎเกณฑ์ เพ่ือที่จะอธิบายลักษณะแบบแผนวัฒนธรรมบางประการที่
มีอยู่ในสภาวะแวดล้อมทางธรรมชาติเพ่ือมุ่งแสวงหาหลักการทั่วไปที่ใช้ได้กับทุกวัฒนธรรมและ
สภาพแวดล้อมสิ่งที่ส้าคัญที่สุดในแนวคิดนี  คือ แก่นวัฒนธรรม  

 ในส่วนของ Julian H.Steward (1963) อธิบายตามหลักทฤษฎีนิเวศวิทยาวัฒนธรรมที่
เกิดขึ นในช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 20 ที่ได้ศึกษาถึงการเปลี่ยนแปลงทางสังคมวัฒนธรรมโดยเน้นถึง
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อิทธิพลของสิ่งแวดล้อมเป็นตัวก้าหนดกระบวนการทางสังคมและวัฒนธรรมที่ไม่คงที่ มีการ
ปรับเปลี่ยนตามกาลเวลาตลอดถึงวิถีชีวิตขนบธรรมเนียมประเพณี บางอย่างจะยังคงอยู่ได้รับการสืบ
ทอดจากคนรุ่นหนึ่งไปสู่อีกรุ่นหนึ่ง  

 ส่วนแนวคิดของ Berkes and Favar (2000) อธิบายว่า การจัดการทรัพยากรน ้าตาม
ความเห็นในมิติเหล่านี ได้ให้คุณค่ากับความยั่งยืนเป็นเรื่องส้าคัญโดยไม่ละเลยที่จะกล่าวถึงความ
ยุติธรรมในสังคม การจัดการทรัพยากรส่วนรวมมีบทบาทส้าคัญต่อการยังชีพ ด้วยชุมชนชาวนาส่วน
ใหญ่มีวิถีการพ่ึงพาอาศัยทรัพยากรธรรมชาติในการอยู่รอดเป็นส้าคัญซึ่งสอดคล้องงานวิจัยเรื่อง
นิเวศวิทยาทางน ้าในระบบเหมืองฝายของพื นที่เกษตรกรรมในแหล่งต้นน ้าล้าธารของวิลาศ เทพทา 
(2561: 15-17) พบว่า ระบบเหมืองฝายมีความเป็นองค์รวมเฉพาะกลุ่มองค์กร และพื นที่ได้รับ
ประโยชน์จากฝายเดียวกันหรือเครือข่ายเหมืองฝายเท่านั น อีกทั่งระบบเหมืองฝายยังเป็นเพียงกลไก 
ส่วนหนึ่งของหมู่บ้านหรือลุ่มน ้าส้าหรับสมาชิกที่ได้รับประโยชน์ เกี่ยวกับทรัพยากรและวัฒนธรรมผ่าน
ระบบนิเวศ ส้าหรับแนวทางการจัดการน ้าเพ่ืออนุรักษ์และพัฒนาพื นที่เกษตรกรรมที่อยู่ร่วมกับแหล่ง
ต้นน ้าล้าธาร คือ การจัดการน ้าที่ตั งอยู่บนพื นที่ฐานของการอนุรักษ์และพัฒนาพื นที่เกษตรกรรม 
ร่วมกับพื นที่ธรรมชาติอย่างเป็นองค์รวมพ่ึงพาอาศัยซึ่งกันและกันภายใต้การรับรู้และการยอมรับการ
สร้างคุณค่าของชุมชน 

 ในส่วนการจัดการน ้าของชลประทานหรือภาครัฐที่เข้ามาดูแลรักษาบ้ารุงล้าน ้าเสียวใหญ่
ตอนบนกรมชลประทานได้ท้าการขุดลอกล ้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน เริ่มแต่ต้นน ้าจนถึงปลายน ้ามีการ
สร้างฝายคอนกรีต ฝายยาง ท้าเป็นประตูเปิดปิดระบายน ้า ดังนั นกรมชลประทานเป็นหน่วยงาน
ภาครัฐชลค่อยควบคุมการส่งน ้าจากแหล่งน ้าและให้ค้าปรึกษาแก่เกษตรกรเกี่ยวกับการชลประทานรัฐ
เป็นผู้ดูแลรักษาก้ากับเองสอดคล้องกับแนวคิดของไกรสร เพ็งสกุล (2551: 42-45) กล่าวว่า การจัด
องค์กรการจัดรูปแบบโครงสร้างขององค์การบริหารในรูปของหน่วยงานภาครัฐบาล ภาคเอกชนและ
ภาคประชาชนในการบริหารจัดการทรัพยากรน ้าจ้าเป็นต้องสอดคล้องกับทรัพยากรธรรมชาติอ่ืนที่
เชื่อมโยงกันเป็นเครือข่ายแบบพ่ึงพาซึ่งกันและกัน ได้แก่ ทรัพยากรดิน น ้า ป่าไม้ เป็นต้น ซึ่งการจัด
องค์กรที่ดีต้องจัดให้เหมาะสมกับความเชื่อมโยงของทรัพยากรธรรมชาติในลักษณะเครือข่าย โดยจัด
ให้มีระบบการประสานงานระหว่างองค์กรภาครัฐบาล ภาคเอกชนแลภาคประชาชนมีงานวิจัยเรื่อง
การพัฒนาศักยภาพกลุ่มผู้ใช้น ้าในการจัดการทรัพยากรของชุมชนของอนุมาศ ทุริสุทธิ์ (2540: 45-49) 
พบว่า กลุ่มผู้ใช้น ้าอยู่ในกลุ่มทดลองมีการพัฒนาศักยภาพในการจัดการทรัพยากรน ้าเพ่ิมมากขึ น โดย
กลุ่มมีที่ท้าการเป็นกลุ่มของตนเอง มีการจัดองค์กร โครงสร้างและบทบาทหน้าที่ของกลุ่มที่สมบูรณ์
ครบถ้วน มีการวางแผน การจัดสรร การใช้น ้าของสมาชิกในกลุ่มมีความรู้ในการใช้น ้าและประกอบ
อาชีพจากการใช้น ้าเพื่อให้เพียงพอต่อชุมชนในการอุปโภคบริโภค 
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 ในส่วนของชุมชนกับภาครัฐในการบริหารจัดการทรัพยากรน ้าถูกพิจารณาควบคู่กับ
เทคนิคด้านวิศวกรรมและผลประโยชน์เชิงเศรษฐกิจ สังคมและสิ่งแวดล้อมของจรรยาภรณ์  พรหมคุณ 
(2554: 2-4) พบว่า ปัญหาการจัดการทรัพยากรน ้าจึงสามารถจ้าแนกได้เป็นสองประเด็นหลัก คือ 
ปัญหาทางกายภาพและปัญหาด้านการจัดการทรัพยากรน ้าด้านอุปทาน ส้าหรับประเทศไทยได้กล่าว
ว่าการจัดการน ้าแหล่งน ้าหรือพัฒนานั นเป็นแนวคิดหลักของหน่วยงานภาครัฐบาลโดยเฉพาะกรม
ชลประทานซึ่งเป็นหน่วยงานรับผิดชอบในการจัดการน ้าเป็นแนวทางหลักในการบริหารจัดการน ้า
ตลอดระยะเวลาที่ผ่านมาโดยเน้นเฉพาะการจัดหา (provision) มากกว่าการจัดการ (management) 
ภายใต้การวิเคราะห์ปัญหาที่ว่าการขาดแคลนน ้าหรือปัญหาภัยแล้งกับปัญหาน ้าท่วม เป็นผล
เนื่องมาจากการมีแหล่งกักเก็บน ้าไม่เพียงพอส้าหรับกักน ้าฝนที่ตกลงมามากในช่วงฤดูฝนไว้ใช้
ประโยชน์ในช่วงฤดูร้อนปัจจุบันการจัดหาน ้ายังคงเป็นแนวทางหลักในการจัดการทรัพยากรน ้าของ
ประเทศไทย ปัญหาระบบการจัดการน ้าของชุมชนที่ยังขาดประสิทธิภาพ อันเนื่องมาจากชุมชนขาด
ความรู้ความเข้าใจอย่างถูกต้องกับการบริหารจัดการทรัพยากรน ้าที่มีอยู่ในชุมชนเกิดปัญหาการแย้ง
น ้าในการอุปโภคบริโภคในการเกษตร ปัญหาการขาดแคลนน ้าในช่วงฤดูแล้งบวกกับแหล่งน ้าตื่นเขิน
หรือช้ารุดเสียหาย ท้าให้น ้าไหลผ่านไม่สะดวกอีกทั งยังตะกอนที่ถูกพัดพามาในช่วงน ้าหลากท้าให้
แหล่งน ้าตื่นเขินและน ้าท่วมสร้างความเสียหายให้แก่ที่อยู่อาศัยของชาวบ้านและพื นที่การเกษตรอีก
ด้วย  

 การจัดการน ้าที่ผลกระทบต่อชุมชนในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน พบว่า การจัดการ
ทรัพยากรน ้าเป็นหน้าที่หลักของกรมชลประทานเป็นผู้ดูแลรักษาบ้ารุงล้าน ้าเสียวใหญ่ จึงท้าให้
ชาวบ้านหรือชุมชนไม่มีส่วนร่วมในการดูแลบ้ารุงรักษาหรือไม่สามารถจัดการทรัพยากรน ้าได้เอง 
ดังนั นชุมชนเป็นแค่ผู้อาศัยทรัพยากรน ้าเท่านั น ในเมื่อทรัพยากรน ้าอยู่ในพื นที่ของชุมชนจึงเป็นหน้าที่
บทบาทขององค์กรชาวบ้านในระดับลุ่มน ้าในด้าเนินการจัดการน ้าอยู่แล้วเพียงแต่ถูกรัฐเขามา
แทรกแซงระบบชลประทานของชาวบ้าน โดยน้าเทคโนโลยีสมัยใหม่เขามาแทนระบบชลประทาน
ชาวบ้านทั งได้แย้งอ้านาจในการจัดการน ้าในระบบชลประทานไป จากชาวบ้านรวมถึงการพัฒนาใด 
ควรจะเริ่มต้นจากการวางแผนจากแนวคิดส่วนอู่แก้ว ประกอบไวยกิจ บีเวอร์ (2531) กล่าวว่า น ้าใน
ลุ่มน ้าโดยรัฐมีหน้าที่เป็นเพียงผู้สนับสนุนในด้านงบประมาณ ความรู้และบุคลากรเพ่ือใหเกิดความ
เป็นไปได้ในทางปฏิบัติแต่ไม่ใช่การที่รัฐท้าโครงการแทนชาวบ้านโดยไม่ค้านึงถึงการมีส่วนร่วมของ
ชุมชน โดยรัฐจะต้องรับผิดชอบต่อค่าเสียหายที่เกิดขึ นจากการที่รัฐเข้ามาแทรกแซงระบบชลประทาน
ชาวบ้านและท้าความเสียหายแก่ระบบเหมืองฝาย ตลิ่งพัง พนังก้นน ้ารวมถึงพืชผล และทรัพย์สินของ
ชาวบ้าน ทั งนี ชาวบ้านต้องรวมตัวกันเพ่ือจดตั งสมาคมผู้ใช้น ้าและง่ายต่อการรักษาบ้ารุง 

 

6.2.3 การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการ
ทรัพยากรน้้าในลุ่มน้้าเสียวใหญ่ตอนบน 
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 ภายใตสถานการณยุคโลกาภิวัฒน์ที่มีการเปลี่ยนแปลงทางด้านสังคม ด้านเศรษฐกิจ 
ด้านภูมิปัญญา ด้านความเชื่อ ด้านทรัพยากรและด้านประเพณีพิธีกรรม โดยชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบนมีการปรับตัวในแต่ละด้าน ดังนี  

  6.2.3.1 การปรับตัวด้านสังคม ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน พบว่า มีหลายต้าบล
หลายหมู่บ้านซึ่งทุกพื นที่ต่างมีโครงสร้างชุมชนเรียกว่า ทุนทางสังคม ประกอบไปด้วยทุนทาง
ครอบครัว ทุนทางเครือญาติ และทุนทางองค์กรชุมชน ซึ่งล้วนแล้วมีความสัมพันธ์พ่ึงพาอาศัยกัน 
ดังเช่นชุมชนที่มีผู้น้าแบบเป็นทางการและผู้น้าแบบไม่เป็นทางการ ซึ่งชุมชนมีความสัมพันธ์ที่ดีต่อกัน
และมีความสัมพันธ์แน่นแฟ้นต่อกันมีการติดตอสื่อสารกันมีการช่วยเหลือเกื อกูลกันตลอดมีความรัก 
ความสามัคคีเพราะสมาชิกภายในชุมชนสวนมากเป็นญาติพ่ีนองกันต่างอพยพมาจากที่เดียวกันและที่
ส้าคัญสมาชิกสวนมากยังคงอาศัยอยู่ในชุมชน ภายในชุมชนมีโครงสร้างตรงกับแนวคิดของอาทิตย บุด
ดาดวงและสุพรรณี ไชยอ้าพร (2555: 33-35) พบว่า ในมิติของความดีประกอบไปด้วยบรรทัดฐาน
ทางสังคมความเห็นอกเห็นใจตอบแทนเอื ออาทรช่วยเหลือกันชุมชนมีศีลธรรมจริยธรรมต่อกันมีความ
เชื่อทางสังคม นอกจากนี ยังสอดคล้องกับงานวิจัยการประยุกต์ใช้ทุนทางสังคมกับการจัดการ
ทรัพยากรธรรมชาติ กรณีศึกษาป่าชุมชนบ้านห้วยสะพานสามัคคี ต้าบลหนองโรง อ้าเภอพนมทวน 
จังหวัดกาญจนบุรี ของบัณฑิตา ช้านาญกิจ (2556: 149-151) พบว่า ชุมชนบ้านห้วยสะพานมีทุนทาง
สังคมประกอบด้วย 1) มิติของความรู้ ได้แก่ องค์ความรู้ภูมิปัญญาและศักยภาพของคนและผู้น้า 2) 
มิติของความดี ได้แก่ บรรทัดฐานทางสังคมและวัฒนธรรม ประเพณี ความเชื่อทางสังคม 3) มิติของ
ความรัก ได้แก่ ความไว้วางใจ ความเอื ออาทรต่างตอบแทนช่วยเหลือกันและสถาบันทางสังคมและ
เครือข่ายยังสอดคล้องกับงานวิจัยการด้ารงอยู่ของทุนทางสังคมในชุมชนลุ่มน ้ามูลตอนล่าง : 
กรณีศึกษาต้าบลโพธิ์ศรี อ้าเภอพิบูลมังสาหาร จังหวัดอุบลราชธานีของพิชชา บัวแย้ม และคณะ, 
(2560: 664-665) พบว่า ชุมชนโพธิ์ศรีมีทุนทางสังคม 6 มิติ ประกอบด้วย มิติทรัพยากรมนุษย์ 
ทรัพยากรธรรมชาติ สถาบันสังคม วัฒนธรรมประเพณี กลุ่มภาคีเครือข่าย และภูมิปัญญาท้องถิ่น ซึ่ง
ล้วนแล้วมีความสัมพันธ์กันระหว่างมนุษย์กับธรรมชาติ ต่างมีลักษณะพ่ึงพาอาศัยกันและกันภายใน
ชุมชนให้เกิดความสามัคคีในหมู่คณะ 

  6.2.3.2 การปรับตัวด้านเศรษฐกิจ ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน พบว่า มีการ
ประกอบอาชีพท้านาเป็นหลักอาศัยน ้าจากล้าน ้าเสียวและน ้าฝน อาชีพรองเลี ยงสัตว์และอาชีพเสริม
ค้าขายรับจ้างทั่วไป ชุมชนสามารถด้ารงอยู่ได้มีการปรับตัวในด้านเศรษฐกิจหลายอย่าง เช่น ค้าขาย 
รับจ้าง เพาะปลูกพืชผัก เลี ยงสัตว์ ท้านา ท้าไร่ ฯลฯ ประกอบอาชีพส่วนตัวเพ่ือเสริมรายได้ให้กับ
ครอบครัว โดยอาศัยลุ่มน ้าเสียวใหญ่เป็นพื นที่ท้ามาหากินเศรษฐกิจของชุมชนมีอยู่ 2 ระบบ คือ 
เศรษฐกิจในภาคเกษตรและนอกภาคเกษตร ซึ่งสงผลใหชุมชนมีรายได้เพ่ิมขึ นสอดคลองกับการศึกษา
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ของสุวิทย ธีรศาสวัต (2546) กล่าวว่า ครัวเรือนในชุมชนอีสานมีการปรับตัวตลอดโดยเฉพาะการ
ท้างานนอกภาคเกษตรท้าใหมีรายได้เพ่ิมมากขึ นและเป็นการเพ่ิมสร้างรายได้ให้กับชุมชน 

  แนวคิดของลาซารัส Luckman, J. & Sorensen, K.C. (1987) กล่าวว่า การปรับตัว
ประกอบขึ นด้วยกระบวนการหรือวิธีการทั งหลายทางจิตซึ่งมนุษย์ใช้ในการเผชิญข้อเรียกร้องหรือ
แรงผลักดันภายนอกและภายในกับ ชี ใหเห็นวาชุมชนที่มีความมั่นคงทางเศรษฐกิจในมูลคาที่เป็นตัว
เงินจะช่วยใหชุมชนลดความไม่มั่นคงในด้านอ่ืนได้มากขึ นร่วมไปถึงความเป็นอยู่ด้วยส่วนประสพสุข 
ฤทธิเดช (2550) กล่าวว่า การปรับตัวของชุมชนชาวนาในเขตทุ่งกุลาร้องไห้ ซึ่งการปรับตัวของชุมชน
ชาวนาเป็นธรรมชาติอย่างหนึ่ง ผู้คนในชุมชนต้องปรับตัวให้เข้ากับสภาพแวดล้อมทางภูมิศาสตร์และ
สังคมในยุคสมัยนั น ๆ เพียงแต่ชุมชนในแต่ละสังคมและแต่ละยุคสมัยอาจมีกระบวนการปรับตัวที่
แตกต่างกันไป ตามศักยภาพของตนในวิถีชุมชนนั น  

 6.2.3.3 การปรับตัวด้านภูมิปัญญา  ชุมชนมีองค์ความรู้ที่สะสมมาจากบรรพบุรุษอย่าง
ยาวนาน พบว่า มีภูมิปัญญาในด้านต่าง ๆ เช่น ภูมิปัญญาเลี ยงสัตว์ ปลูกผัก เครื่องมือจับปลา หาปลา 
และต้มเกลือ ถือว่าเป็นภูมิปัญญาในการเสริมสร้างของการด้ารงชีพให้กับชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่
ตอนบน ถือเป็นทุนทางสังคมและวัฒนะรรมในการปรับตัวอีกอย่างหนึ่งที่ชาวบ้านใช้เป็นพื นฐานของ
ความรอบรู้ของชาวบ้านที่ได้เรียนรู้และสั่งสมประสบการณ์สืบเนื่องต่อกันมาทั งทางตรงและทางอ้อม
ซึ่งเรียนรู้จากผู้ใหญ่หรือความรู้ที่สะสมสืบต่อกันมาความรู้ที่เป็นภูมิปัญญา เป็นความรู้ที่มีคุณธรรม 
สอนให้คนเป็นคนดี สอนให้คนเคารพธรรมชาติรู้จักพ่ึงพาอาศัยธรรมชาติ โดยไม่ท้าลายให้ความเคารพ
ต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์และบรรพบุรุษที่ล่วงลับไปแล้วส้าหรับหนึ่งฤทัย  ไชยเดช (2554: 13) กล่าวว่า  
ภูมิปัญญาท้องถิ่นเป็นความรู้ความคิด ความเชื่อความสามารถ ความเจนจัด ที่กลุ่มชนได้จากการ
เรียนรู้สังเกต ทดลอง ลองผิดลองถูกหรือการปฏิบัติที่สั่งสมเป็นประสบการณ์ในการปรับตัว และด้ารง
ชีพในระบบนิเวศ หรือสภาพแวดล้อมทางธรรมชาติและสิ่งแวดล้อมทางสังคมและวัฒนธรรมที่ได้มีการ
พัฒนาการมีการถ่ายทอดสืบสานต่อกันมายังมีแนวคิดของเอกวิทย์ ณ กลาง (2546: 7 -8) กล่าวว่า 
โดยที่ชาวบ้านได้ใช้ภูมิปัญญาท้องถิ่นได้รับการทดสอบในชีวิตจริงผ่านกาลเวลาสถานการณ์บริบทและ
เศรษฐกิจ สังคมท่ีเคลื่อนไหวเปลี่ยนแปลงเช่นเดียวกับชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่มีการเปลี่ยนแปลงในครั ง
อดีตจนมาถึงปัจจุบันจึงเป็นธรรมดาที่ภูมิปัญญาท้องถิ่นหลายสิ่งหลายอย่างย่อมตกสมัยไปแล้ว ทว่า
พร้อมกันนั นภูมิปัญญาท้องถิ่นอีกหลายอย่างก็ยังคงอยู่ หากแต่มีการปรับใช้สถานการณ์แล้วงอกงาม
เจริญเติบโตต่อไป  

 6.2.3.4 การปรับตัวด้านทรัพยากร มีความอุดมสมบูรณอย่างมากในครั งอดีตชุมชน
อาศัยทรัพยากรเหลานี เป็นปัจจัยหลักหรือทุนเดิมในการด้ารงชีพ สมาชิกสวนใหญ่จึงยังอาศัยลุ่มน ้า
เสียวใหญ่ตอนบนในการพึงพาทรัพยากรธรรมชาติ ชุมชนได้มีการปรับตัวเรียนรู้ถึงทรัพยากรได้มีการ
ก้าหนดขอบเขตพื นที่ทรัพยากรธรรมชาติ เช่น ก้าหนดเขตการใชประโยชน การก้าหนดระเบียบชุมชน
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ได้อย่างชัดเจน คือ ห้ามตัดไม้ท้าลายปา ห้ามลงเล่นน ้า ห้ามจับสัตว์น ้า หรือเป็นกฎจารีตประเพณีที่
ชาวบ้านใช้เป็นบรรทัดฐานในการอยู่ร่วมกันซึ่งมีแนวคิดของจิราภรณ์ หะยีปิ (2553: 25) กล่าวว่า 
วิธีการด้าเนินการในพื นที่รับประโยชน์จากน ้าอย่างมีประสิทธิภาพ ทั งในด้านการจัดหา การพัฒนา 
การเก็บรักษาซ่อมแซมให้คืนสู่สภาพรวมไปถึงการฟ้ืนฟูแหล่งเสื่อมโทรมให้กับมาใช้ประโยชน์ได้ต่อไป 
และเพ่ือให้สิ่งที่ด้าเนินงานนั นบังเกิดผลอย่างยั่งยืนต่อมวลมนุษย์และธรรมชาติการจัดการทรัพยากร
น ้าในงานวิจัยเรื่องภูมิปัญญาในการอนุรักษ์ทรัพยากรป่าและน ้า ต้าบลไหล่น่าน อ้าเภอเวียงสา จังหวัด
น่าน อิสรภาพ มาเรือน (2550: 27) พบว่า พัฒนาการของกระบวนการอนุรักษ์ทรัพยากรป่าและน ้า
เริ่มจากการประสบปัญหาที่ส่งผลกระทบต่อคุณภาพของทรัพยากรป่ากับทรัพยากรน ้าในพื นที่ ในส่วน
ของพื นที่ล้าน ้าเสียวใหญ่ตอนบน ชาวบ้านได้จัดตั งกลุ่มอาสาสมัครในการดูแลอนุรักษ์ล้าน ้าเสียวแต่ละ
หมู่บ้าน   

 6.2.3.5 การปรับตัวด้านความเชื่อ ชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน พบว่า มีความเชื่อที่
เกี่ยวกับสิ่งลี ลับตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ ได้แก่ รุกขเทวดา ผีสาง ผีปู่ตา พื นที่ศักดิ์สิทธิ์ ดอนปู่ตา เป็นการ
ผสมผสานกลมกลืนทางธรรมชาติ ได้มีการบูชาเพ่ือแสดงความกตัญญูต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์จนกลายเป็น
ประเพณีท่ีดีที่แฝงไว้ด้วยแนวคิดทางปรัชญาคติความเชื่อซึ่งถูกสั่งสมไว้ด้วยภูมิปัญญาชาวบ้าน และได้
ถูกถ่ายทอดเป็นองค์ความรู้ด้วยวิธีการของปราชญ์ชาวบ้านซึ่งอยู่คู่กับวิถีชีวิตของคนอีสานมาจนถึง
ปัจจุบันสอดคล้องกับงานวิจัยเรื่องผีปูตาความเชื่อประเพณีและพิธีกรรมของชาวมหาสารคามของ
สิบปย  ชยานุสาสนี จันทรดอนและคณะ (2561: 415)  พบว่า ทุกคนในชุมชนยังให้ความเชื่อถือ
เคารพศรัทธายึดมั่นในความเชื่อพิธีกรรมที่มีมาตั งแต่อดีต โดยมีเฒ่าจ ้าเป็นตัวแทนของผีปู ตาซึ่ง
ชาวบ้านเลือกสรรให้ท้าหน้าที่สื่อสารระหว่างผีปูตากับชาวบ้าน นั นเป็นการสะท้อนให้เห็นถึงความ
ผูกพันระหว่างผีกับคน คนกับธรรมชาติ ในการอยู่ร่วมกันได้อย่าง นิเวศวิทยาวัฒนธรรมแสดงถึง
ความสัมพันธ์ระหว่างวัฒนธรรมกับสภาพแวดล้อมมีความสัมพันธ์กันอย่างและใกล้ชิดมีผลซึ่งกันและ
กันอย่างแยกไม่ออกในยุคที่เทคโนโลยีอยู่ในระดับต่้ามนุษย์จึงจ้าเป็นต้องเข้าหากับสภาพแวดล้อม แต่
เมื่อเทคโนโลยีก้าวหน้าขึ นมนุษย์ก็ต้องสามารถดัดแปลงสภาพแวดล้อมได้มากขึ น อิทธิพลของ
สิ่งแวดล้อมก็ลดน้อยลงแต่ลักษณะทางวัฒนธรรมขนบธรรมเนียมประเพณีจะยังคงอยู่สืบทอดจากคน
รุ่นหนึ่งสู่อีกรุ่นหนึ่ง (ศรีศักร วัลลิโภดม, 2551: 216-217) วัฒนธรรมเป็นเครื่องมือของมนุษย์สร้างขึ น
และเป็นกลไกที่ช่วยให้มนุษย์น้ามาใช้เพ่ือการอยู่รอดได้ในสังคมในส่วนแนวคิดของ Nonaka, I. and 
H. Takeuch (1995: 25-44) กล่าวว่า คนในสังคมเมื่อมีการอยู่ร่วมกันจ้าเป็นจะต้องมีระเบียบแบบ
แผนหรือแนวทางที่คนในสังคมยึดถือเป็นหลักปฏิบัติซึ่งเรียกว่า วัฒนธรรม ที่เป็นบรรทัดฐานหรือ
กฎระเบียบจารีตประเพณีอาจจะเป็นจิตวิญญาณของชุมชนในการอยู่ร่วมกัน  

 6.2.3.6 การปรับตัวด้านประเพณีพิธีกรรม ในส่วนของประเพณีพิธีกรรม พบว่า ชุมชน
ลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน มีประเพณีพิธีกรรมเกี่ยวกับเลี ยงผีปู่ตา บุญฝาย ในช่วงเดือน 6 ชุมชนจะจัด
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งานประเพณีเป็นประจ้าทุกปี เพ่ือเป็นการบอกกล่าวต่อสิ่งศักดิ์สิทธิ์ได้ถึงเวลาลงท้านาของชาวบ้าน
และเป็นเป็นการตอบแทนผีปู่ตาที่ช่วยปกปักรักษาลุ่มน ้าเสียวใหญ่ ดังนั นจึงท้าให้ต้องรักษาหรือธ้ารง
ไว้ซึ่งวัฒนธรรมประเพณีดั งเดิมของชุมชนจึงต้องมีการปรับปรุงเปลี่ยนแปลงให้เข้ากับยุคสมัยหรือ
ความเหมาะสมกับประเพณีถือเป็นวิถีชีวิตที่คนไทยที่ได้สั่งสมสืบต่อมาจากบรรพบุรุษ สอดคล้องกับ
งานวิจัยเรื่องนิเวศวัฒนธรรมเพ่ือการจัดการทรัพยากรน ้าของสามารถ ใจเตี ย (2560: 64-65) พบว่า 
การเลี ยงผีขุนน ้าที่สิงสถิตอยู่ตามต้นน ้าเพ่ืออารักษ์ต้นน ้าล้าธาร เพ่ือช่วยบันดาลให้น ้าไหลออกจากตา
น ้าตลอดเวลาไม่ขาดสายเพ่ือให้การท้านาเป็นไปด้วยดีตลอดฤดูกาล ชาวบ้านก่อนเอาน ้าเข้านาจะมี
การไหว้ผีน ้า เรียกว่า พิธีเลี ยงผีขุนน ้า ผีเหมือง ผีฝาย ผีห้วย เพ่ือขออนุญาตใช้น ้าในการเกษตรกรรม
เป็นการแสดงความกตัญญูต่อธรรมชาติที่เอื ออ้านวยความอุดมสมบูรณ์ให้กับมนุษย์ ให้มองเห็นถึง
ความส้าคัญของทรัพยากรที่มีต่อมนุษย์ เช่นเดียวกับพิธีเลี ยงผีปู่ตาของชาวบ้านตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่จะ
ร่วมกันท้าในชุมชน จึงแฝงไปด้วยคติธรรมสอนใจเพ่ือให้เกิดความสามัคคีในหมู่คณะให้รู้จักเสียสละ
เพ่ือประโยชน์ของส่วนรวมเป็นการอนุรักษ์ธรรมชาติให้ยั่งยืนตลอดไป    
  ดังนั น ชาวบ้านจึงใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการปรับตัวให้เข้ากับสภาพปัจจุบัน
หรือยุคโลกาวิฒน์ที่มีการเปลี่ยนแปลงอยู่ตอนเวลาสอดคล้องกับแนวคิดวราภรณ์  ตระกูลสกฤษดิ์ 
(2546: 10) กล่าวว่า กระบวนการที่บุคคลใช้ความพยายามในการปรับหรือเปลี่ยนแปลงตนเองอยู่
เสมอ เมื่อต้องเผชิญกับสถานการณ์ต่าง ๆ กับสภาพปัญหาทางสังคมจนสามารถอยู่ในสถานการณ์หรือ
สภาพแวดล้อมนั น ๆ ได้อย่างมีความสุข 
  ในส่วนของแนวคิดของ Cohen A. Yehudi (1969: 41) กล่าวว่า วัฒนธรรมเป็น
เครื่องมือที่มนุษย์สร้างขึ นเพ่ือเป็นกลไกที่ช่วยให้มนุษย์น้ามาใช้เพ่ือที่จะปรับตัวให้เข้ากับสภาพ
ปัจจุบันเพื่อให้อยู่รอดได้ในระบบนิเวศของทรัพยากรธรรมชาติซึ่งสอดคล้องกับงานวิจัยเรื่องแม่น ้าแห่ง
ชีวิตการเปลี่ยนแปลงระบบนิเวศและผลกระทบต่อความหลากหลายทางชีวภาพและภูมิปัญญาท้องถิ่น
ในแถบอนุภูมิภาคลุ่มน ้าโขงในส่วนยศ  สันตสมบัติ (2552: 274-275) พบว่า การเปลี่ยนแปลงที่ส่งผล
กระทบต่อวิถีชีวิตของชุมชนท้องถิ่นชาวบ้านในด้านวัฒนธรรมโดยเฉพาะภูมิปัญญาท้องถิ่นก้าลังจะสูญ
หายไป ขณะที่พิธีกรรมวัฒนธรรมรวมไปถึงความเป็นชุมชนเริ่มปรับเปลี่ยนเพ่ือรองรับกับสิ่งใหม่ ๆ ที่
จะเข้ามาในท้องถิ่นตามชุมชนท้องถิ่นมิได้นิ่งเฉยรอรับการเปลี่ยนแปลงจากภายนอกการปรับตัว
เกิดขึ นหลายระดับ เช่น ครัวเรือน ชุมชน โดยเฉพาะในรูปของเครือข่ายในการสร้างเครือข่ายเพ่ือ
ตอบสนองการปรับภูมิปัญญาท้องถิ่นอาชีพการจัดการทรัพยากรและการปรับองค์กรระดับท้องถิ่นถึง
ระดับโลก 
 
6.3 ข้อเสนอแนะ 
 6.3.1 ข้อเสนอแนะเชิงปฏิบัติการ 
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  6.3.1.1 หน่วยงานในพื นที่ที่เกี่ยวข้อง เช่น องค์การบริหารส่วนต้าบล. อปท. ส้านัก
วัฒนธรรม กรมชลประทาน ควรเข้ามามีส่วนร่วมกับชุมชนในการรักษาลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 
  6.3.1.2 หน่วยงานที่เกี่ยวข้อง ควรมีการให้ค้าแนะน้าหรือหาวิธีการช่วยเหลือประชาชน
ให้ตระหนักถึงคุณค่าของทรัพยากรธรรมชาติตามลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน  
  6.3.1.3 หน่วยงานที่เกี่ยวข้องควรมีแนวทางในการจัดการทรัพยากรน ้าแบบมีส่วนร่วม
ทุกภาคส่วน โดยให้ชุมชนที่ตั งอยู่บริเวณลุ่มน ้าได้เข้ามามีส่วนร่วมในทุกกระบวนการ  
 6.3.2 ข้อเสนอแนะส้าหรับการวิจัยต่อไป 
  6.3.2.1 ควรมีการศึกษาเกี่ยวกับการอนุรักษ์ฟ้ืนฟูทรัพยากรธรรมชาติตามลุ่มน ้าเสียว
ใหญ่ตอนบนและตอนล่าง 
  6.3.2.2 ควรมีการศึกษาการมีส่วนร่วมของชุมชนทั งหน่วยงานภาครัฐและเอกชน 
  6.3.2.3 ควรใช้การวิจัยเชิงปฏิบัติการเพ่ือศึกษาการพัฒนาการมีส่วนร่วมในการจัดการ
ทรัพยากรน ้าภายในชุมชน 
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 ต้าบลยาง อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม. 
เดชา  เทพสีดา. (20 ธันวาคม 2564). สัมภาษณ์. กลุ่มชาวบ้าน. บ้านเลขที่ 57 หมู่ที่ 15 บ้านแดง 
 ต้าบลยาง อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม. 



 

 

  275 

สมชาย  สีขวา. (20 ธันวาคม 2564). สัมภาษณ์. กลุ่มชาวบ้าน. บ้านเลขที่ 44 หมู่ที่ 14 บ้านยางใหม่ 
 ต้าบลยาง อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม. 
ทองหล่อ  แสนวันดี. (25 ธันวาคม 2564). สัมภาษณ์. พ่อจ ้า. บ้านเลขท่ี 26 หมู่ที่ 15 บ้านเป้า ต้าบล
 ก้าพี   อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม.   
พระมหาบรรจง  วชิรญาโณ. (25 ธันวาคม 2564). สัมภาษณ์. กลุ่มพระสงฆ์. ต้าแหน่ง. เจ้าอาวาสวัด
 สีมาวดีบ้านเป้า. ต้าบลก้าพี   อ้าเภอบรบือ  จังหวัดมหาสารคาม. 
ช่วย  ช่างหล่อ. (30 ธันวาคม 2564). สัมภาษณ์. ปราชญ์ชาวบ้าน. บ้านเลขที่ 1 หมู่ 8 บ้านบัวมาศ 
 ต้าบลบัวมาศ อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม.        



 

 

 

แบบสัมภาษณ์ 
 

เรื่อง  การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน ้า 
ในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบน 

............................................................................................................................. .................... 
ค้าชี้แจง 
 แบบสัมภาษณ์ชุดนี ใช้ส้าหรับสัมภาษณ์ประชาชนในเขตอ้าเภอบรบือและอ้าเภอวาปีปทุม 
จังหวัดมหาสารคาม 
 
ตอนที่ 1 ข้อมูลเกี่ยวกับผู้ให้สัมภาษณ์ 

ชื่อ....................................................สกุล.............................................อายุ...... .......ป ี
อยู่บ้านเลขท่ี................บ้าน...................................ต้าบล..........................จังหวัด................... .......... 
อาชีพ.....................................................  
สัมภาษณ์ วันที่.....................เดือน.......... ................พ.ศ....................... 
 
ตอนที่ 2. ทุนทางสังคมและทุนทางวัฒนธรรมของชุมชนลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนมีอะไรบ้าง 

2.1 ด้านสังคมเป็นอย่างไร 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
…………....………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………..………………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………..………………………………………………………………………………………… 

2.2 ด้านเศรษฐกิจเป็นอย่างไร 
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................................................................................................
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................. ...............................................................................  
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2.3 ด้านภูมิปัญญาเป็นอย่างไร 
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................ ................................................................................
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................................. ................... 

2.4 ด้านการจัดการทรัพยากรเป็นอย่างไร 
.......................................................................... ......................................................................................
............................................................................................................................. ...................................
....................................................................................................................................... .........................
.......................................................................................................... ......................................................
............................................................................................................................. ................................... 

2.5 ด้านความเชื่อเป็นอย่างไร 
......................................................................................................................................... .......................
............................................................................................................ ....................................................
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................................................................................................
............................................................................................................................. ................................... 

2.6 ด้านประเพณีและพิธีกรรมเป็นอย่างไร 
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................................................................................................
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................. ...................................
..................................................................... ...........................................................................................  
 
ตอนที่ 3. การจัดการทรัพยากรน้้าในลุ่มน้้าเสียวใหญ่ตอนบน มีอะไรบ้าง 

3.1 การมีส่วนร่วมในการจัดการทรัพยากรน ้าเป็นอย่างไร 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
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3.2 การจัดการบ้ารุงรักษาเป็นอย่างไร 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

3.3 การจัดการที่เกิดผลผลิตทางเศรษฐกิจเป็นอย่างไร 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

3.4 การจัดการทรัพยากรน ้าในลุ่มน ้าเสียวใหญ่ตอนบนเป็นอย่างไร 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
ตอนที่ 4. การปรับตัวของชุมชนโดยการใช้ทุนทางสังคมและวัฒนธรรมในการจัดการทรัพยากรน้้า
ในลุ่มน้้าเสียวใหญ่ตอนบน มีอะไรบ้าง 

4.1 การปรับด้านสังคมเป็นอย่างไร 
………………………………………………………………………………………………………………………………………………
………….....………………………………………………………………………………………………………………………………
…….………………….….…………………………………………………………………………………………………………………
……….……………………………….……………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………….……………………………………………………………………………………… 

4.2 การปรับตัวด้านเศรษฐกิจเป็นอย่างไร 
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................................ ................................................................
............................................................................................................................. ...................................  
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4.3 การปรับตัวด้านภูมิปัญญาเป็นอย่างไร  
............................................................................................................................. ...................................
...................................................................................... ..........................................................................
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................................................................................... .............
...................................................................................................................... .......................................... 

4.4 การปรับตัวด้านทรัพยากรเป็นอย่างไร 
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................................ ....................
............................................................................................................... .................................................
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................................................................................................  

4.5 การปรับตัวด้านความเชื่อเป็นอย่างไร 
....................................................................................................... .........................................................
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................................................................................................
............................................................................................................................. ...................................
............................................................................................................................. ................................... 

4.6 การปรับตัวด้านประเพณีและพิธีกรรมเป็นอย่างไร 
................................................................................................................................................... .............
...................................................................................................................... ..........................................
............................................................................................................................. ...................................
................................................................................................................................................................
............................................................................................................................. ................................... 

 
 
 
 



 

 

 

ประวัติผู้เขียน 
 

ประวัติผู้เขียน 
 

ชื่อ พระแพรทอง แก้วทองมี (สนฺติมโน) 
วันเกิด วันที่ 28 มีนาคม พ.ศ. 2528 
สถานที่เกิด บ้านเลขท่ี 33 หมู่ที ่2 ต้าบลบัวมาศ อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม 
สถานที่อยู่ปัจจุบัน เลขที ่90 หมู่ 5 ต้าบลบัวมาศ อ้าเภอบรบือ จังหวัดมหาสารคาม 44130 
ต าแหน่งหน้าที่การงาน เจ้าคณะต้าบลบัวมาศ  เจ้าอาวาสวัดป่าชัยมงคล 
สถานที่ท างานปัจจุบัน เลขที ่90 หมู่ 5 วัดป่าชัยมงคล ต้าบลบัวมาศ อ้าเภอบรบือ   

จังหวัดมหาสารคาม 44130 
ประวัติการศึกษา พ.ศ. 2546 มัธยมศึกษาตอนปลาย โรงเรียนยางวิทยาคม  

               จังหวัดมหาสารคาม  
พ.ศ. 2558 ปริญญาพุทธศาสตรบัณฑิต (พธ.บ.)  
               สาขาวิชาพระพุทธศาสนา   
               มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย   
 พ.ศ. 2561 ปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ศศ.ม.) สาขาวิชาศาสนา  
               และภูมิปัญญาเพ่ือการพัฒนาท้องถิ่น  
               มหาวิทยาลัยมหาสารคาม  
พ.ศ. 2566 ปริญญาปรัชญาดุษฎีบัณฑิต (ปร.ด.) สาขาวิชาศาสนา  
               และภูมิปัญญาเพ่ือการพัฒนา มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 

ผลงานวิจัย พระแพรทอง แก้วทองมี,  ฉลอง พันธ์จันทร์  และธีระพงษ ์ มีไธสง. (2562). 
พลวัตประเพณีสรงกู่บัวมาศ ต้าบลบัวมาศ อ้าเภอบรบือ จังหวัด
มหาสารคาม. วารสารบัณฑิตศึกษามหาจุฬาขอนแก่น, 6(1), มกราคม-
มีนาคม, 128-142.   
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